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REAL  OEDEN. 

•  t        •■.*,•,     1  ,1  ; 

MINISTERIO  PE  HACIENDA  DE  £SPAÑa«       »fEl  ReT 

^^nuestro  Señor  se  ha  servido  mandar  qae  se  iuoir 
>^prima  en  la  Imprenta  Real  la  Goleecion  de  Gé-» 
i^dalas.  Cartas -Patentes,  ProvisiwicB ,  Reales 
>»Ordenes ,  y  otros  documentos  conoemientes  á  laf 
^Provincias  Vascongadas,  recogidos  y  copiadoá 
i^^por  V.  S.  de  orden  de  S.  M.  de  los  registros, 
>.»minutás  y  escritoras  existentes  en  el  Real  Ar- 
^chivo  de  Súiiancas ,  y  en  los  de  las  Secretaria^ 
i^del  Despacho  y  oiraa  Oficinas  de  la  Corte;  au-* 
/>torízándole  al  mismo  tiempo  para  que  certifi-" 
^>qne  la  procedencia  y  conformidad  de  todos  ellos 
5>con  los  originales,  y  corrija  la  impresión.  De 
i^>Real  orden  16  participo  á  V.  S.  para  su  inleli- 
9>gencia  y  denias  efectos,  acompañándole  la  Co*- 
99 lección  presentada',  y  manifestándole  que  con 
j^esta  fecha  commiico  las  correspondientes  á  lo& 
i>Señores  Secretarios  de  Estado,  y  del  Despacho 
*>de  Gracia  y  Justicia,  Dios  guarde  á  V.  S.  mu-^ 
5>chos  anos. 'Madrid  trece  de  Mayo  de  mil  ocho- 
9>cientos  veinte  y  nueve. = Luis  López  Ballesté- 
wros.=Se6or  Don  ^Tornas  González,  Dignidad  de 
^Maestrescuelas  y  Canónigo  de  la  Santa  Iglesia 

^de;  Pkuseñciar 

&i  cum^^itmento  de  lo  que  por  la  preinserta  Real 
orden  se  me  manda ,  yo  D.  Tomas  González,  Presbítero» 
del  gremio  y  claustro  de  la  Real  Universidad  de  Salaman* 
ca,  del  Consejo  de  S.  M.,  Auditor  supernumerario  del 
Tribunal  de  la  Rota  de  la  Nunciatura  ApostáUca  en  estos 
Reinos,  IXgaidad  4e  Maestrescuelas  j  GaniSnigo  de  la 


Santa  Iglesia  Catedral  de  Plasencía ,  Comisionado  Regio 
para  el  reconocimiento  y  arreglo  del  Real  Archivo  de  Si- 
mancas &C.  Certifico  que  de  orden  del  Rey  nuestro  Se- 
ñor he  buscado,  leido,  copiado  y  confrontado  por  mi 
mismo  diversas .  escrituras  pertenecientes  al  Condado  y 
Señorío  de  Vizcaya  y  á  las  Provincias  de  Guipúzcoa  y 
Álava ,  en  él  mencionado  Real  Archivo  de  la  Corona  de 
Castilla  que  S.  M.  tiene  en  la  fortaleza  de  la  villa  de  Si- 
nqancas,  y  en  lo6  de  las  Secretarias  de  Estado  y  del  Des- 
mcho  que  están  en  Madrid:  todos  los  cuales  papeles,  ru-* 
Dricados  de  mi  mano ,  se  han  distribuido  en  varios  volú- 
menes por  el  orden  de  sus  fechas ,  con  separación  de  los 
que  pertenecen  al  referido  Condado  y  Señorío,  y  los  que 
conciernen  á  las  expresadas  Provincias  de  Guipúzcoa  y 
Álava.  Y  los  que  se  incluyen  en  este  cMarco  volumen 
tocantes  á  la  Provincia  y  Herna^ncíadcs  de  Akva ,  y  sus 
adherentes ,  son  lo»  siguientes ,  con  expresión  de  su  nú«« 
mero,  titulo  y  folios  en  que  van,  á  saber: 

Núm.  I.  Licencia  para  hacer  una  nueva  población 
en  el  valle  de  Zuya ,  llamada  Monreal ,  y  concesión  de 
fueros  y  privilegios  á  la  misma:  fecha  á  ^9  de  Setiembre 
de  1 338 ,  desde  el  folio  i  hasta  parte  del  4  inclusive. 

Núm.  II.  Privilegio  á  la  Provincia  de  Álava :  fecho 
á  2  de  Abril  del  año  i33a,  confirmado  á  20  de  Abril 
de  1 391 ,  y  nota  de  las  confirmaciones  posteriores,  desde 
el  fol.  4  hasta  parte  del  16. 

Núm*  III.  Decj^acion  Real  de  que  la  tierra  de  Aya- 
la  no  paga  empréstitos  y  tributos ,  en  la  forma  que  se  ex- 
presa: fecha  á  20  de  Junio  de  i388,  con  nota  de  las  con- 
firmaciones posteriores  de  este  privilegio,  desde  parte  del 
folio  1 6  hasta  parte  del  ai. 

Núm.  IV.  Cuaderno  del  Señor  Rey  Don  Juan  Segunt- 
do  para  el  arrendamiento  de«  los  .diezmos  de  la  mar  de 
Castilla :  fecho  á  1 5  de  Abril  de  1 447,  inclusa  una  Carta 
Real  Patente  sobre  lo  mismo,  despachada  en  1 5  de  Di- 
ciembre de  141 2,  folio  2 1. 

Núm.  y.  Privilegio  á  la  villa  de  la  Guardia  para 
que  sus  vecinos  sean  tenidos  por  Castellanos :  fecho  á  1% 


V 

de  Setiembre  de  14^3,  y  sobrecartado  en  i3  de  Setiem- 
bre de  1487,  desde  parte  del  folio  ai  hasta  el  27  inclu- 
sive. 

Núm.  VI.  Albalá  del  SeñOr  Rey  Don  Enrique  Cuar- 
to ,  situando  trescientos  mil  maravedís  de  juro  al  Con- 
destable Don  Pedro  deVelasco,  por  razón  del  poco  valor 
que  tmian  los  Diezmos  de  la  mar  de  Castilla ,  que  le  ha- 
bia  concedido  en  prenda  y  empeño,  hasta  darle  mil  va- 
sallos que  le  tenia  prometidos :  fedbo  á  ao  de  Enero  de 
1471,  folio  a8. 

Núm.  VIL  Promesa  Real  y  Merced  á  la  villa  de  la 
Guardia  y  su  tierra  de  no  venderla  ni  enagenarla  de  la 
Corona  Real :  fecha  á  a  de  Setiembre  de  147S ,  con  nota 
de  las  confirmaciones  posteriores  de  este  privile^o ,  des-' 
de  parte  del  folio  «^8  hasta  el  ap  inclusive. 

Núm.  VIII.  Carta  Real  Patente  para  que  se  guarden 
á  la  ciudad  de  Vitoria  los  privilegios  que  tiene  sobre  su 
jurisdicción ,  y  que  si  los  escuderos  de  ella  tuvieren  cau- 
sa para  quejarse ,  lo  hagan  ante  sus  Altezas ,  dentro  del 
término,  y  en  la  forma  que  se  expresa:  fecha  3  de  febre^ 
ro  de  147S :  desde  el  foUo  3o  hasta  parte  del  3i  inclu- 
sive. 

Núm.  IX.  Carta  Real  Patente  mandando  que  los  la* 
bradores  y  hombres  buenos  pecheros  de  la  jurisdicción  y 
tierra  de  Vitoria  acudan  á  la  obra  de  abrir  y  limpiar  los 
cauces  ó  fosos  de  la  ciudad  en  la  forma  que  se  expresa: 
fecha  6  de  Setiembre  de  1476,  desde  parte  del  fofio  3i 
hasta  parte  del  33  inclusive. 

Núm.  X.  Carta  Real  Patente  mandando  la  observan- 
cia y  guardáNde  ciertos  capítulos  y  ordenanzas  hechas  por 
el  Rey  Católico  Don  Fernando ,  en  que  quitó  los  bandos 
y  parcialidades  de  Vitoria ;  y  que  en  los  negocios  tocan- 
tes á  ello ,  no  hubiese  apelación ,  sino  á  la  Persona  Real, 
ó  al  Consejo  que  residiese  con  sus  Altezas ,  en  la  forma 
que  se  expiresa:  fecha  á  aS  de  Agosto  de  1479»  desde  par-» 
te  del  folio  33  hasta  parte  del  35. 

Núm.  XI.  Provisión  del  Consejo  mandando  que  no 
se  impida  en  la  ciudad  de  Vitoria  pesar  con  el  peso,  y 


ihíedir  con  la  medida  Toledana,  en  lá  forma  que  se  cxpre-* 
áa:  fecha  8  de  Noviembre  de  1480,  desde  parte  del  folio 
35  hasta  parte  del  87. 

'  Núm.  XII.  Ck)mision  á  Dego  de  Soria  pa/a  acopiar 
armas  para  proveer  láis  fortalezas  del  Reino  de  Sicilia  y 
la  armada  contra  el  Turco,  con  preferencia  á  cualesqüie^ 
ra  otros  compradores ,  al  precio  porriente ,  mandando  á 
los  mercaderes  que  las  tienen,  que  las  entreguen,  y  que 
en  las  ferrerias  de  Vizcaya',Guipuzcpa  y  Álava  se  labren,* 
dejada  toda  otra  labor :  fecha  á  1 6  de  Diciembre  de  1 480; 
ál  folio  37. 

Núm.  XIII.  Carta  Real  Patente  mandando  que  se 
guarde  una  sentencia  inclusa ,  con  varias  ordenanzas  pa-^ 
i^a  ei  barrio  de  abajo  de  la  ciudad  de  Vitoria :  fecha  8  y. 
II  de  Enero  de  1484,  desde  parte  -dtá  folio  37  hasta^ 
d  4í2  incMsive;  " 

Núm.  XfT.  Qirta  Real  Patente  mandando  guardar  7 
egecutar  la  sentencia  que  va  inckisa  sobre  la  jurisdiceioa 
de  los  términos  de  Acha  y  Aramagnela :  fecha  27  de  fe-» 
brero  de  1484,  desde  el  folio  43  hasta  parte  del  48.    ' 

Núm.  XV.  Carta  Real  Patente  determinando  los  si- 
tios en.que  han  de  hacerse  la  feria  y  mercados  en  la  ciu-» 
dad  de  Vitoria ,  ¿ñ  lá  forma  que  se  estprésa :.  feicha  27  de 
Marzo  y  7  de  Agosto  de  1484^  desde  parce  del  folio  48 
hasta  el  5c  inclusive.  i 

Núm.  XVI.  Carta  Real  Patenté  dáiM^o  licencia  para 
labrar  mineas  en  Vizcaya^  Álava  y  GuipÚ2x;oa ,  y  en  otraá 
partes,  á  Pedro  de  Mediría,  Alvaro  de  Villafuerte,  y  San^ 
Cho  de  Hfernani:  fecha  28  de  Julio  de  1484,  folio  5i; 

Núm.  XVII.  Provisión  del  Consejo  de  Gobernación^ 
ípara  que  en  la  villa  dé  Bilbao  se  guarden  á  la  ciudad  de 
Vitoria  los  privilegios  que  tienen  de  los  Reyes ,  según  se 
expresa :  fecha  3i  de  Mayo  de  i4^4'  ^^^  parte  del  fo— 
lio  5 1  hasta  parte  del  $4.  - 

Num.  XVm.  í r^viaion  del  Consejo  de  Gobernaciotí 
mandando ,  que  durante  el  pleito  que  se  menciona ,  no 
6e  haga  innovación  en  la  jurisdicción  de  los  lugares  de 
Alegria,  el  Burgd  y  ^erra  de  Zuya,  de  que  estaba  hecha 


vil 

merced  á  la  ciudad  de  Yitoria,  en  la  forma  que  se  ezpre* 
sa;  ftscfaa  3  de  Junio  de  1484,  desde  parte  del  folio  54 
hasta  el  56  inclusive. 

Núm.  XIX.  Carta  Real  Patente  dando  £icultad  á  la 
ciudad  de  Yitoria  para  echar  sisa ,  en  la  cantidad  y  por 
el  tiempo  necesario  para  reparar  un  puente,  en  la  forma 
que  se  expresa :  fecha  a3  de  Octubre  de  14849  desde  el 
folio  67  hasta  parte  del  58. 

Núm.  XX.  Llamamiento  para  la  guerra  de  Granada, 
en  la  forma,  que  se  expresa :  fecho  á  1 5  de  Noviembre 
de  1486:  desde  parte  del  folio  58  hasta  parte  del  61. 
r  Nxusu  XXL  Carta  Real  Patente  mandando  que  se 
acopien  y  remitan  de  Vizcaya,  Guipúzcoa  y  Álava arma^ 
para  Sicilia  con  preferencia  á  cualquiera  otra  obligación 
7  contrato:  feoba  á  ao  de  Enero  de  1488,  folio  61. 

Núm.  XXIL  Carta  R«al  Patente  para  que  no  se  aa* 
<|iien  payeses  de  k  ciudad  de  Vitoria,  hasta  que  secom» 
prea  los  necesaños  para  el  Real  servicio,  en  la  forma  qu^ 
se  expresa:  fecha  ao  de  Enero  de  1489^  desde  parte  del 
&>lk>  61  hasta  el  61»  inclusive. 

Núm.  XXIII.  Peticiones  de  la  Provincia  de  Álava  i 
los  Señores  Reyes  Católicos ,  y  respuestas  de  sus  Altezas 
á  ellasi.ai^e  Ifayo  de  1489, desde  el  folio  63  hasta  el  6$ 
inclusive. 

>'  ^úm.  XXIV:  Carta  de  privilegio  y  confirmación  de 
una  escritura  inserta  de  iguala  y  avenencia  entre  la  tieif'* 
ra  de  Ayala,  y  Dcm  Pedro  de  Ayala,  Conde  de  Salvatierr 
ra:  feeha  3o  de  Setiepibre  de  1489»  con  nota  de  las  conr 
firmaeiones  posteriores,  desde  el  folio  67  hasta  el  81  in^ 
cluaive. 

^  Vúm.  XXV.  Carta  Real  Patente  mandando  que  á  los 
pecmea  de  la  .ti^ra  de  Ayala  y  su  merindad,  y  de  la  de 
Urcabustaiz  y  aldeas  del  valk  de  Ordúña  que  eran  de  las 
Hermandades  de  A]áva,que  fueron  al  servicio  de  sus  Al- 
tezas, se  les  pague  á  razan  de  un  real  de  plata  por  dia, 
no  solo  los  cien  dias  que  fueron  concertados  con  la  Jun^ 
ta ,  sino  todo  el  tiempo  que  estuvieron  sirviendo ,  en  la 
¿Mrmaxpe  se  eacpresa-^  fecha  11  de  Noviembre  de  14^9» 


vin 

desde  el  folio  82  hasta  parte  del  85. 

Núm.  XXVI.  Carta  Real  Patente  incorporando  la  vi- 
lla y  valle  de  Bernedo  á  la  ciudad  de  Vitoria,  con  juri^ 
dicción ,  en  la  forma  que  se  expresa :  fecha  á  3  de  Julio 
de  1490 ,  desde  parte  del  folio  85  hasta  el  88  inclusive. 

Núm.  XXVII.  Carta  Real  Patente  aprobando  los  ca-^ 
pitulos  insertos  de  Hermandad  entre  la  Provincia  y  Her« 
mandadas  de  Álava  y  sus  adherentes,  con  los  cónBnantes 
del  Reino  y  frontera  de  Navarra ,  con  lo  demás  y  en  la 
forma  que  se  expresa  :  fecha  á  3  de  Julio  de  1490  •  desde 
el  fol.  89  hasta  el  98  inclusive. 

Num.  XXVIII.  Carta  Real  Patente  perdonando  á  los 
vecinos  del  valle  de  Arazola  ciertos  excesos  y  penas  áe 
justicia,  á  solicitud  de  la  Provincia  de  Vitoria  y  Herman- 
dades de  Álava,  en  la  forma  que  se  eKpre&a:  fecha  i  3  de 
Julio  de  1490:  desde  el  folio  99  hasta  parte  del  loa.  . 
'  Núm.  XXIX.  Carta  Real  Patente  sobre  ios  mercadea 
fes  qué  hacen  quiebra  fraudulenta ,  y  penas  en  que  in- 
curren :  fecha  ^6  de  Julio  de  1490  9  »>lio  102. 

Núm.  XXX.  Carta  Real  de  Privilegio  aprobando  y 
confirmando  una  concordia  hecha  entre  Don  Pedro  de 
Ayala  y  los  hijosdalgo  de  la  tierra  de  Ayala,  ea  la  forma 
que  se  expresa :  fecha  7  de  Noviembre  de  1490 »  desde 
parte  del  folio  102  hasta  parte  del  114*  * 

Núm.  XXXI.  Carta  Real  Patente  mandanck)  á  la  ciu- 
dad de  Vitoria  y  su  tierra ,  y  á  las  villas  y  lugares  de  la 
merindad  y  tierra  de  Álava ,  que  apresten  trescientos  peo- 
nes ,  los  ciento  cincuenta  ballesteros ,  y  los  otros  ciento 
THncuenta  lanceros,  repartiéndolos,  equipándolos,  pa- 
gándolos, y  enviándolos  á  la  ciudad  de  Córdoba  para  la 
guerra  de  Granada ,  con  lo  demás ,  y  en  la  forma  qué  se 
expresa:  fecha  á  4  de  Diciembre  de  1490 9  desde  parte 
del  folio  114  hasta  parte  del  1 17. 
'  Núm.  XXXII.  Carta  Real  Patente  mandando  que  no 
se  permita,  ni  en  Vizcaya ,  ni  en  Guipúzcoa,  Álava  y  cos-^ 
ta  de  la  tnar,  extraer  dinero  para  Francia,  Inglateita,  ni 
demás  partes  fuera  del  Reino,  por  razón  de  géneros,  mer- 
caderías ,  ni  otras  compras :  sino  que  estas  sean  á  cambio 


nt 
de  wfífcsáón$0  del  fidino  ^  6q  la  'rafiuft  iflie  $& -ttpireiif  ^ 
hacxéüéo9e  mantfftíagtoii  de  lo  que  traigan  loi  €9tni^&-  . 
ros^ydaado  &iniíaa:de  ({oe  aá  ki^itefe  Uevairáo  eo eé- ; 
neroB  de  estos  £^no8 : .  fecha  4  de  Enero  do  149a  ^  uh 
lio  ii-^. 

NúfQ.  XXXm.  Licencia  para  exigir  um  impoetcioa 
de  la»  bestias  y  acémtto  deearga»  para  oamponert  la  ca]<« 
zada  que  va  de  Qrduj5a  á  BUbao:  ¿scha  á  iS  de- llar» 
de  1^92 ,  desde  el  tiblio  118  hasta  patte  del  id3» 

Nunt  XXXIY*    Proroga^oa  del  .arbitrio  c<Hicedido> 
para  construir  la  calzada  que  iba  de  Ordoáa  á  BUbao,  en  • 
la  lórma.que  se  exj^cesa:  fedha  8  deFd)rero  de  1493» 
desde purts^ del  fiílióiiaS  haau  el  la6  inclusive. 

Ñufi».  XXJLV.  Carta  Real  Patoate  tiiaadando  .que  á 
loa  naturales  án  Álava  no  se  les  ciüeotea  ni  regjblren  los 
ganados  caseros,  ni  se  les  soque  fuera  de  su  jurisdicción^ 
ni  i9e  les  ioifAda  introducir  manteniimeotos¿  pero  que  se 
les  re{giatreP(,y  cuenten  los»  caballos^  potcgl^'^siguás  y  hsH 
cas ,  y  no.  se  Íbs  pei^mltit  ^raetilasr  nif  fampow..-oií»;> y  pía** . 
ta  y,  moQ^  amopedada,  en»  la  forma  qufl  se  eitpiíesa ;  f^ 
cha  is^  de  Junio  de  i49^»  desde  el  folios  127  basta  parte* 
del  129. 

ümu  XXKVL    Provisión  del  C!oi!iieJQ.dandb.cómi-« 
sion  á  Alonso  de  Quíhtdnilb , <]!onaaiior« ñuiyw       Cuea-'» 
tas ,  y  al  Doctor  Andrea  ^YillaleiL^  fara Iqoe .  wt  iniormen; 
y  determüíen  sobre  una  queja  dada  por  lOs  veciilM  y  mo» 
radores  de  la  tierra  de  Ayala  y  Urcabustaiis^  de  que  la 
ciudad  de  Yil»qia  y  Provinbia  oei  Alofra  los  «ncluia  inde« 
Iwdameme  ^ect  el  repartiflaieiM»  para  pagar.un edapréstito» 
en  la  fonfaa  que  se  expresa:  fecha  3  de  Julio  de  i493f 
desde  parte  del  fiDÜo  129  basta. d  iSi  inclusive. 
.  Núm.  XXXyn.    Provisión  Keal  del  Consejó  detetíni^ 
nando  la  forma  en  que  los  Alcaldes  de  sacas  del  Obispado 
de  Calahorra  han  de  conocer  en>  los.  asuptos  de  su  oficio^ 
respecto  de.los.mturalea.de  h  Pr^Yimí^íkYitwii^itíer^i 
ra  y  Hermandades  de  Alavaii£^cfaa'^.<|p^  Dlci^ilibre.  dfe. 
1494^  desde  el  folio  i3a  hasta  el  i33  inclusive* 

Núm.  XXXYIIL    Provisión  Beal  del  Cbnsejo  para 
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qioe  se  Imga  jiiformamm  de  los  imeíftes ,  <»imiios  y  etl<^  • 
¿tdíyí  ^que  deban  bompHiersev repararse,  ó  hacerse  do- 
nuevos  ea^  la  ProTlocia  de  Álava' ^  ebn  •  lo  demaft  y  «en  la^ 
ferma  que  se  expresa :  fecha  a3.de  Diciembre  de  1494, 
desde  el  folio  i34  hasta  parte  del  i36« 

Núm»  XXXIX«     Provisión  delGcmsejo^  á  petidon  de 
la  Provincia  y  Hermandades  de  Álava  ^  sobre  «Igunbs  Se-* 
¿orea quepbnian' Fiscales  eá^ aquellas  áerras sm  licencia > 
ni  nombramiento  Real  ^  en  la  forma  que  se  expresai:  íe^^ 
cha  3  de  Enero  de  1495,  desde  parte  del  folio  i36  hasta 
el  lij  incluisive*  ^     > 

.  Núm.  XL«     Carta  »Real  Patente «ol^e  el  modo  de' in-^ 
demnizar  á  ladiudad de  Vitoria  demilinlarav^dis deju-*^ 
ro  que  tenia  éitüados  en  lá' aljama  de  los  Jüdiosifecha/io 
de  Enero  de  149$^  desde  el  foUo  i38  K^eca  el  139  incluí- 
sive.  '       .     , 

Núm.  XliL  Certa  Real  Patente  mandando  'á  joa  Es^ 
cndéros:  hijosdalgo 't^  la  $utisdi^ion  detVitpria^qncf'ha-^ 
gan  el  jürameqto  que  estaba  capítaikdo  de  apartarsb  db» 
parcialidades  y  linajes,  y  entrar  en  la*  comunidad,  con « 
lo  demás ,  y  én  la  forma  que  se  expresa:  fec^  10  de  Ene*-^* 
ro  de  1495^  desde  el  folio  140  hasta  el  141  inclusive.      -^ 

~  Núm.  XLIL    Carta  Real  Patente  mandando  que  los 
extarangeros-imonifiestea  k&nieroaderias¿qu&tcaigá¿i;»obli*> 
gándose  á  llevar  el  importe  de  ellaa  én  género»  del  Reino», 
no  prohibidos!  fecha*  i'íá  de  Maya  de  1 496 ,  folio*  1 4a; - 

'  Núm.  XLIIL  Carta  Real  Patente  dando  comisión,  á^ 
Gareia  de  Genes- ^'Gorrc^dor  de*  Burgos,  para  qbe  baga> 
a.veríguaysion  en 'Vizcaya, 'Gmpúzcóa  y  Aláva  de  ios^uel— 
dos.y  fletea'  gakiadbs^  en  el  viage  de  la  Ai^ehidnqnesk  lá? 
Flandes- :  fecha  3  de'  Agosto  de  1 497,  folio  14a./        •  •     •  •  í 

*  Núm.  XUY.  Carta  Real  Patente  prohibiendo  la»  aso-^ 
nadáa  y  llamamientos  de  gentes ,.  bajo  las  penas-  y  en  la 
forma  qne  se  expresa,;  asi  en  Vitoria  ^  oonioi  etí  kia  Her^- 
mándade»  de  Álm^t  fedia  ax  de  Mayo  de  1499»  desde^ 
parte  del  folia  14^.  hasia  aparte  cfel  ^44.  ' 

Núm.  XLY.     Carta  Reai  Patente  mandando  que  lp« 
vasallos  del  Rey  en  Vizeaya^  Guipúzcoa  y  Álava,  no  vi- 
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^rán  con-  pttof  Seqorci,  canforso^  k  hft  IñfiíB  gfaerdm  dd 
Bdiao:  feoba  iS  de Setiembreí de  iSoo^  fi>lk>  144.1 

Núm.  XLYL  Provisión  Real  del  Consejo ,  dirija  i 
los  Gorreg^dofes  de  Y izeaya ,  Gvipússooa  y. Álava ry  villas 
de  la  ooBfáL  de  la  mar » prohibiendo  vendw  panos  pM  tiuhp 
dir  y  mojar»  eon  cstenlioni  4  los  éwdeUaces;  fe^ha  ^%  de 
Junio  de  1 5o2,  folio  145» 

NÚBL  XLYIL  Aranoel  de  los  diezmos,  de-  la  mar  de 
Castilla,  s^un  los  llevaba  y  cobraba  el  Condestable .  año 
de  1488:  3odeMaraoide  i5o3,ifi>Haii4Sv   •..•    « 

Núm.  XLYIII.  Dedataoion  "para  que  el  valle  de  Yal^ 
degobia  ande  con  lae  Heiteandadesde  Alava^  ü^un  sees» 
presa:  fecha  a  de  Junio  de  i5o3»  desde  parte  del  fi>lio  14& 
hasta  el  x^^  inclusive. 

Núm.  XLLKi  Llamamiento  ^oieial  de  gante  pera  k 
guerra  con  Franma»  ein  )á  íarmi^quc^soeKpresa:  fedioao 
de  Agosto  de  i5oi:  folio  148.  1 

Núm.  JL  Provisión  Beal  del  Consejo ,  á  solicitud  •  de 
la  dudad  de  Yitoria ,  para  que  las  personas  nombradas 
par  ella  para  venir  á  la  Corte  á  pcocoDar  sus  negocios»  no 
se  cxonaen,  en  la  forma  que- se  eitprcsa :  üocha  .14  de  Ju- 
nio de  iSeS^desdCiparts  del  folio  148:  hasta  el  1.49  ioh- 
elusive.  ...•••.•.;  I  •  ••    '  '  .  •» 

Núm.  LI.  Carta  Real  Patente » á  solicitud  de,  la  ciu- 
dad de  Yitoria  ,  pémátíendo  qiie  por  espluáo  de  seis  me- 
ses,  desde  primefo  de  Febr«ri>  en  eada  du  año,el  panen 
granoy  cocidóJcíue  fsellevlise  á  ella»  se  dbtpaehe  y  venda 
á  como  pudieren,  loe  dueños;  ain  ei^cgp  de  la  pragtná- 
tica  de  la  tasa ,  sigimee  espeeia;  focha  1 6  de  Junio  de  X  áoS^ 
desde  el  folio  i  So  hastia  el  1 5 1  inclusive. 

Núm.  IIL  ProvisioUv  para  hacer,  infomnaeion  de  los 
repíurtinúeittos  hechos  podios  Aloidiles  de  Saliíatkvrra  de 
Álava,  cotttsa  las  ileyesi,  y  sib  / Aandaüo  y  lieeiicia  Rea^ 
en  la  forma  cpML^/OOfMresa:  foi^a4  deOctuhre  dei$o6^ 
desde  el  folio  1 5a  hasta  el  i  S4  inclusive^ 
•  Núm.  UII.  .  PMvision  Beal  del  Consejo  pata  hacet 
información  de  los  derechos'qHíO'l^tioiameiM^  pertene^ 
dan  al  Conde  de.  Salvatierra  ^  su  villa  deSalTatifiri:aLde 


ükvd-^  €0ii4ó  4e¿i^'  f  en  la  forma  que  se  expma:  le- 
cha 21  de  Novieinbre'de  i5o6,  deade  el  folio  i5S  hasta 
el  1 58  inclusiye. 

'  Núi|i«  Liy. ,  Carta  Real  Patente  naaxukndo  que  las 
personas  á  quienes  tocare <  la  suerte  del Albakies  y  dieniás 
cresos  {MÍblicos^ en  la  <síu(lád  de  Vitoría,'my  se^escnsen  de 
aceptarlos,  en  la  forma  que  se  expresa:  fecha  5  de  No-r 
yiembre  de  iScy,  desde  el  folio  169  hasta  parte  dd  160. 
'  Núni«  LY.  Carta  Real  Patente  para  qne  la  villa  y 
fortaleza  de  Alegría  y  eL  lugar  det  Burgo^no  sean  nunca 
dlivididos  ni  ápart^^idosi  de  la  Corona  y. Patrimonio' Real» 
en*  la  foi:tna.que  se  expresa:  íeoha'f  6  de«Mdyo*de  iSxsl^ 
desde  parte  del  folio  76c  hasta  paarte  del  164. 

'  Núm.  LVI.  Privilegio  á  las  Hermandades  de  Barran*- 
dia  Y  Qamboaíy  £guiti^<y  Jiima.  d^^  Antáya  para  que 
«íeaipré 0stén  inisorpcMcadas W  li  G^r4nia'Reali,Keiii}a.l!Dr^ 
ma  que  se  expresa:  fecho  19  de^Agosto^de  iSl4'9  ^'^'^^^ 
parte  del  folio  160'  hasta  el  lé^  inclttáve;  ccín>(nota  de 
las  confirmaciones  posteriores  de  este:  privilegio» 
^  Nám.  LYII.  'Capta  |leal  Patenté  para^que  el  Gorre^ 
-gidord^  YiixGa^jía'  no- Q^ÍKsüre  la<justicili  na  la  tierra  da 
Ayais^»^  den  io .  defoa»,  y  edi  k  fortm-qm  s^  expresa;:  fe-i^ 
cha  ^3  de  Marzo  de  iSa^,  desde  el  folio  168  hasta/parte 
•del  i^i*    '     *      ••  \  '  ..'      ' 

'  Nám.  LVIIL  Provisión  Real  del  Conseja  mandanda 
<{ue  á.los  hijosdáflgo  nóti^rios  ^e  •  los^  lugares  de  las^  Qer^^ 
miindades-dé  Ak\(a,propioii del  Duque  d6l-Ibfiwta«br,n^ 
-se  les^  repattán  Udvas'd&pan^  peones, 'asadonerqs v  nmlas 
OÉii  cartefias  9  por  estat  obligados  é  servir  &i  persdnav'se^ 
gun  se  expresa:  fecha  i5  dé  Abril  de  15^43^  desde  parte 
del  folio  17  «basta  parte  del  ryd. 
^'  Núm.)  IjIXI,  '^  Cartas;  tpaterites.  ;hao]enddr  loeyoed  iá|*la 
Provincial  y  Hermandades  dé  4l9va  de«  poder  oontanuar 
im^^Heittaddad,^  tu^k)^át'u¿  Dipqtado^gneralv  T  otrw 
Oficialea  en  la  fwma  qué  se  expresa:  fechas'3'de  ;Didiiem^ 
inre  de  I498(  y  6  de  Mayo  de*  1 5^4,  desde  parte  del'  fo-^ 
}io  i)pi$  bdMia  et4i79rincliíi|kve.;*>  '  '>  *i  '*'"  ^  "  >'  '<"  ' 
vi  Núm.  IX    Pffovbioa'del  Goitfejo  jpam  qscuEás 


das  permitan  dejar  saear  y  Itevar  pan  para  *el  proveí^ 
miento  de  la  ciudad  de  Vitoria^  su  tierra  y  oomavca ,  en 
la  forma  que  se  expresa:  fecha  ao  de  Abril  de  1 5^9 ideo- 
de  el  folio  1 8o  hasta  el  182  inclusive. 

Núm.  TtXL  PróVisioneá  del  Consejo  mandando  que 
á  loa  naturalea  de  Guipúiicoa  no  sé  lea  obligue  á  dar  fian- 
zas ante  el.  Alcalde  de  sacas  de  Vitoria ,  en  la  forma  que 
se  expresa:  fechas  la^  de  Mayó  de  iSS^y  4  de  Abril  de 
1 536,  desde  el  folio  i83  hasta  parte  del  i85. 
*  Núm.  LXIL  Frovieion  del  Consejo  para  que  loa  AI-^ 
caldea  ordinario»  de  laa  Juntas- y  Hermandades  de  Álava 
no  procedan  á  castigar ,  ni  haga;n  pesquisa  contra  los  na- 
turalea  de  la  Hermandad  de  Iruraiz  y  Junta  de  Acelen^ 
por  haber  jugado,  no  excediendo  de  doa  realea,  para  co- 
sas descomer,  con. lo  demás  y  en  la  forma  que  se  expresar 
fecha  3l  fte^  Agfwto  de  i5d6,  desde  parte  del  folio  x8& 
haata  el  1 86  indasive;. 

Núm.  LXIIL  Aprobación  de  las  cmienanzas  ínsertaa 
de  la  Cofradía  de  San  Antón  de  Legarda  y  nuestra  Seño^ 
ra  da  la  Antigua  del  lugar  de  Mendiguren :  fedia  1 7  de 
Mayo  de  1 537,  desde  el  folio  1 87*  hasta  parte  d^  iioa.  ^ 

Núm.  IXiy.  Provisión  para  que  el  Juez  de  residen- 
cia de  Vitoria  informe  solve  laa  coñudas^,  bebidas,  y  gas^» 
tos  excesivos  que  se  hacian  en  los  entierros :  fecha  1 9  de 
Setiembre  de  i539,  desde  parte  del  folio  ao&  hasta  el  ao$ 
inclusives       -  .       , 

Núm.  LXV;  Provisiones  del  Consejo  mandando  £  Í$l 
Provincia  de  Alsrra'  aderezar  los.  caminoa  del  puertoí  de 
San  Adrián,  qué- son  de  sui  jurisdícdionr  fecha»  iS  de  Ju- 
nio de  1 532^  y  i!i  de  Setiembre  de  i545,;  desde  el  folio» 
204  hasta'  parte  del  ae£. 

'  Nánk.  {jXYJ.  'Pjro^EPisioD  de-  lo»  Cbotadorte  mayore» 
para/  qué  se  guarde  la  ley  insería,  del  cuaderno  de  laS' Alo- 
cábalas^ po#  la  cual  se  manda  que  loa  Escribanos  dea  ra* 
zon  de  laa  ventaa  que  se  otorgaren  ante  elloa  á  pedimen?^ 
co  de  la  cipdad  de* Vitoria:  fecha  i3  de  Junio  de  1S49» 
desde  parte  del' folio*  ao6  h|ista  el  ^09  iiKtlasive'.  < 

'   ^úm^  JU&VIJt    Caita. Fat«fit&  sob^e  la:  piantadoa  y 
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•ooQserváoion  de  montes,  y  Prorision  del  Contfejo  p^ca  ta 
cumplimiento  en  Álava:  fechad  Ui  dé  Mayo  de  i5i8y  lo 
de  Julio  de  i55o,  desde  el  folia  aio  hasta  el  ai6  inclu- 
sive. > 

NúSoL  liXVIIL  Nueva  Pragmática  de  Jos  dcDeehos 
que  se  han  de  pagar  de  las  lanas  que  sé  sacEiren  de^eÉiós 
Keinos.:  fecha  3o  de  Abril  de  1 558,  folio  2^17» 

Núnt  LXIX.  Traslado  de  la  comiñon  que  se  dio  á 
Diego  Alonso  de  Malvenda  para  la  administración  del 
dérecho'de  las  lanas  que  se  sacan  por  Guipúzcoa  y  Yiz« 
caya  y  cuatro  villas  de  la  costa  de  la  mar:  fecfa»  119  de 
•Mayo'  dé  1 558 ,  folio  217. 

Núm.  LXX.  Traslado  de  la  instrucdon  que  se  dio  í 
Diego  Alonso  de  Malvenda  para  la  administración  del  de- 
recho-de  lanas  que  se  sacaren  por  los.  puertos-  de  su  oo-^ 
misión:  fecho  á'3i  de  Mayo  de  r558y  folio  ^2^17.. 

Núm.  LXXI.  Cédula  Real  mandando  á  los  Gontadoi» 
res  mayores  poner  recaudo  y' orden  en  lo  tocante  á  los 
Diezmos  de  la  mar,  que  son  de  los  derechos  Reales,  por 
haber  muetto  el  Condestable  de  Castilla  que  los  llevaba: 
fecha  1 3  de  Noviembre  de  i559,  folio  ai 8. 
'  Núm.  LXXIL  Cédulas  Reales  mandando  á  los  Corre* 
^idores  de  las  cuatro  villas  de  la  costa  de  la  mar  ^  de  la 
Provincia  de  Guipúzcoa,  de  la  villa  de  Medina  delCam** 
po ,  del  Señorío  de  Vizcaya,  y  de  la  Provincia  de  Akva, 
que  no  acudan  con  los  Diezmos  de  la  mar  sino  á  las  per* 
sóaas  qtKe  ellos  nombraren ,  d^néñdo  recaudarlos  á  favor 
de  la  Real  Hacienda^  por  haber  fellecido  ,el  Condestable 
de  Castilla  que  los  .lletaba:  feclias  i5  de  Novieolbre  de 
j559^^folio  ai8. 

Núm.  LXXIII.  Relación  de  lo  que  han  valido  los  der 
recfaos  de  los  Diezmos  de  la  mar  despaes  acá  que  se  co- 
bran |x>r  mandado  de  su  Magestad^  por  fallecimieiito  dea 
Condestable  Don  Pedro  Hernando  de  Vefesco:  fedha 
año  1 56o,  folio  218. 

Núm..  LXXIV,  Traslado  de  la  combion  que  se  dio  ai 
Contador  Agustín  de  Zarate  pan  lo  tocante  á  los  Diez^ 
mes  de  la  mar,  que  están,  por  de  su  MageMady  donte^ue 


d  Condestable  Don  Peclr6  Fernandez  dé  Yelaaco  fidleció: 
fecha .  1 4  de  Marzo  de  1 566  ;  folio  2 1 9. 
•  Num.  LX3tV»    Instrucción  que  se  di6  a{  Cohtadoi^^ 
Agustín  de  Zarate  de  lo  que  ha  de  hacer  en  lo  tocante  á 
los  Diezmos  de  la  mar  de  Castilla,  desde  que  están  por  su 
Magestad :  fecha  á  1 4  de  Marzo  dé  1 56o,  folio  219. 

Núm.  LXXVL    Comisión  á  Juan  de  Feñalosa  para- 
adíninistrar  k  renta  dt  los  diezóior  de  la  mar  de  Castilla: 
fecha  3i  de  Enero  de  i56i,  folio  ai  9. 

Núm.  LXXYIL  Instrucción  á  Juan  de  Peñaloea  para- 
la cobranza  y  administración  de  los  Diezmos  de  la  mar 
de  Castillsi :. fecha  á  &  de  Febrero  de  1 56i ,  folio  nao. 

Núm*  LXXVIIL  Traslado  de  la  comisión  qtié  se  diá 
á  Domingo  de  Gáldosr  para  lo  tocante  á  la  administración 
del  derecho  de  las  lanas  en  el  partido  de  Vizcaya  en  lu- 
gar de  Diego  Alonso  Malvenda  para  el  año  de  i56i,  y 
hasta  que  otra  cosa  se  mande  en  contrario:  fecha  29  de 
Marzo  de  1561,,  foflio  220.     '     '  ' 

Núnu  LXXIX.  Traslado  de  la  instrucción  que  se  ó\& 
á  Domingo  de  Gáldos  para  la  administración  del  derecha 
de  las  lanas  en  d  partido  de  Vizcaya :  fecha  27  de  Mayo^ 
de  iS$4  ,  folio  aaot 

Nóm.  LXXX.  Traslado  de  la  Carta  que  se  dio  para 
que  Jvtátt  de  Fénálosa:  y  lo»  Factores  q^ue  estám  en  los^ 
puertos  y  aduanas  donde-  se  cobran  los  derechos  de  los 
Diezmos  de  la  mar ,  hagan  pregonar  esta  Carta  ó  su  tras-^ 
lado  en  los  dichos  puertos,  y  desde  el  dia  que  fuere  pre* 
gonada  en  adelante  y  cobren  los  derechos  ocmforme  á  la 
Cédula  de  su  Mágestád  que  va  inserta,  por  la  cual  maU"**» 
da  que  se  cobren  los  derechos  de  Diezmos  de  la  mar"  en 
las  aduanas,  conforme  los  llevaba  e!  Condestable  de  Gas^ 
tilla ,  y  otro  tanto  y  media  mas :  fecha  24  de  Julio  de  1 5621» 

folio  221.  ^ 

Núm»  LXXXL  Para  que  Juan  de  Fenalosa  averigüe 
el  justo  y  verdadero  precio  á  que  se  venden  y  contratan 
en  Burgos,  Laredoy  otros  pud)Io8  todas  las  mercaderías 
que  se  traen  á  estos  Reinos  de  fuera  de  ellos :  fecha  ny  der 
Diciembredei 56a,. folio  221.     * 
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.  Núm.  iJiJÜLÜ.    Traslado  de  la  instrucción  que  af^ 
d^ó  á  Juan  de  Peñalosa  de  el  orden  que  ha  de^teqer.ea^ 
cobrar  los  diezmos  de  la  mar:  ¿^ha  29  de  Did^ycobrc  : 

de  I 56a.  folio  ¿ai.  -      ;    ; 

'  "  •  •  •  . 

Núm.  LXXXIIL  Nueva  Pragmática  de  los  derechos . 
que  se  han^  de  pagar  de  las  lanas  que  se  sacaren  de  <sjtos  ^ 
Reinos:  fecha  7  de  Enero  de  i563 .  folio  %%%.    ^ 

,^\im.  LXXXiy.     Re^  Provisión  para  que  Juarii  de.'¿' 
Peñalosa  ponga  el  recaudo  que  convenga  para  que  dé  *  "* 
aqui  adelante  se  forme  comprobación  y  averiguación  di&  . ;. 
las  mercaderías  que  se  trugeren  y  hubieren  de  cargar  ecu* :  \ 
las  cuatro  villas  de  la  costa,  antes  que  se  saqueo,  (le  íqé^  .  * 
navios  en  que  vinieren,  y  en  las  aduai^  de.'Qrduáa,"'* ': 
V^lioaseda,  Vitoria  y  Salvatierra  al.  tiempo  que  entraren':  > 
las  mercaderías  en  los  dichos  lugares ,  y  no  cuando  saUe;^ . - 
ren  de  ellos:  fecha  ao  de  Enero  de  i563,  folio  aaa« .. 

Núm.  LXXXV.     Receptoría  de  los  Diezmos  de  la  n^: 
de  Castilla  para  el  año  de  i563:  fecha  á  ia  de  Febrera  \ 
del  mismo  año  i563,  folio  aaa.  :      .* 

Núm.  LXXXYI.  Valuación  hecha  en  Burgos  del  pre* 
cío  de  las  mercaderías  que  venían  de  fuera  del  Reiiio :  fe- 
cha  á  a6  de  Marzo  de  1 563,  folio  aa3.  ./ 

Núm.  LXXXVIL     Valuación  hecha  en  la  villa  de  Bit-. 
Tif»0  del  precip  4^  las  ipercaderíiis  que  venían  de  fuér^  del  > . 
Reino:  fecha  á  a6  de  Abril  de  1 563,. folio  aa3. 

Núm.  LXXXVIIL    Carta  de  Juan  de  Peñalosaá  I03 
Contadores  mayores  sobre  diversos  puntos  tocantes  á  la! 
buena  administración  de  los  Diezmos  de  la  mar  de  Casti^- 
Ua:  fecha  a3  de  Mayo  de  1564?  folio  aa3. 

Núm.  LXXXIX.     Carta  Real  Patente ,  moderando  la  . 
Pragmátipa  de  las  mercadurías  vedadas,  y  deteroiinando 
los  derechos  que  adeudan  los  naipes,  en  la  forma  que  se 
expresa:  fechas  7  y  a8  de  Julio  y  a3  dé  Agosto  de  1 565^ 
folio  aa3. 

Núm.  XC.    Carta  de  Contadores  mayores  para  Juan 
de  Peñalosa  sobre  las  cosas  vedadas:  fecha  a4  de  Agosto  , 
de  i565 ,  folio  aa4- 

Núm*  XCI.    Carta  Real  Patente ,  inclusa  la  Cédula  que 
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impone  el  nuevo  deredio  de  seis  ducados  de  oro  á  cada 
pieza  de  raja  que  viniere  del  extrangero,  y  que  se  sellen 
todas  con  el  sello  de  las  Armas  Reales,  con  lo  demás  y  en 
la  forma  que  se  expresa:  fechas  3o  de  Julio  y  14  de  Ago^ 
-to  de  1 566,  folio  224* 

Núm.  XQI.  Conusion  á  las  Justicias  para  que  hagan 
pregonar  la  Pragmática  de  las  rajas  y  la  egecuten :  íe^ 
cha  3 1  de  Agosto  de  r566,  folio  224. 

Núm.  XCIII.  Declaración  jurada  y  firmada  del  Se- 
•ñor  Juan  de  Peñalosa  de  los  puertos  é  aduanas  que  hay 
•é  ha  habido  donde  se  han  cobrado  y  eolnran  los  Diezmos 
de  la  mar  dfliXlastiUa;  fecha  H  de  Mayo  de  1571 ,  £0- 
lio  224.  • 

Núm.  XCIV.  Certificación  del  encabezamiento  de  la 
villa  de  Alegría  para  el  pago  de  alcabalas,  y  del  cupo  que 
-toca  á  la  misma  y  al  lugar  de  Higueleta ,  como  igualmen«- 
te  del  servicio  de  gente  de  guerra  que  corresponde  á  la 
Provincia  de  Álava :  fecha  28  de  Agosto  de  1574?  desde 
el  folio  225  hasta  parte  del  226. 

Núm.  XCY.  Consulta  del  Consejo  de  Hacienda  schre 
el  encabezamiento  de  las  alcabalas  de  la  Provincia  de  Ala* 
va :  fecha  20  de  £nero  dé  1606,  desde  parte  del  folio  226 
hasta  parte  del  227. 

Núm.  XCVI.  Confirmación  de  privilegios  á  los  fijos* 
ilalgo  de  las  Juntas  y  Hermandades  de  Álava:  fecha  9  de 
Mayo  de  i63o  desde  parte  del  folio  227  hasta  parte 
del  237, 

Núm.  XCVn.  Privilegio ,  por  via  de  declaración, 
nueva  gracia,  ó  en  la  forma  que  mas  convenga ,  á  la  Pro- 
vincia de  Álava,  relevándola  del  pago  de  repartimientos 
para  puentes  y  otras  obras  públicas  que  no  sean  dentro 
de  la  misma  novincia ,  por  haber  servido  con  dos  mil 
ducados,  y  por  las  demás  razones ,  j  en  la  forma  que  se 
expresa:  fecho  á  2  de  febrero  de  1644,  desde  parte  del 
folio  237  hasta  el  245  inclusive,  con  nota  de  las  confir- 
maciones posteriores. 

Núm.  XCVni.     Privilegio  á  la  ciudad  de  Vitoria  del . 
encabezamiento  perpetuo  de  las  alcabalas  de  la  Provincia 
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de  Álava:  fecho  12  de  Agosto  de  1687,  desde  el  folio  a/fi 
hasta  parte  del  a^S. 

Núm.  XCIX.  Capitulados  de  1727,  1728,  172^ 
y  1748  con  las  Provincias  Vascongadas,  folio  273. 

Núm.  C.  Real  orden  en  que  se  reencarga  la  prohi- 
bicioh  de  nraselinas  y  tejidos  de  algodón  en  la  Provincia 
de  Guipúzcoa,  como  estaba  practicándose  en  la  de  Alavés 
y  en  el  Señorío  de  Vizcaya :  fecha  ai  de  Enero  de  J780, 
folio  274. 

Núm.  CL  Real  orden  declaratoria  de  la  jurisdicción 
y  autoridad  del  Subdelegado  de  Rentas  de  Álava  y  Gui- 
púzcoa ,  y  de  la  facultad  de  los  Guardas  de  aduanas  para 
el  reconocimiento  de  aforos  de  géneros ,  y  comprobación 
de  guias  y  pases:  fecha  á  1 3  de  Agosto  de  178 1,  folio  274. 

Núm.  GIL  Real  orden  declarando  que  al  Goberna- 
dor de  las  aduanas  de  Cantabria  pertenece  el  conocimien- 
to de  una  causa  de  contrabando:  fecha  á  i3  de  Agosto 
de  1781 ,  folio  274. 

Núm.  CIII.  Real  orden  avisando  á  la  Junta  de  unión 
de  Rentas  de  lo  dispuesto  en  la  anterior:  fecha  i3  de 
Agosto  de  1781 5  folio  276. 

Núm.  CIV.  Real  orden  sobre  que  la  prohibición,  de 
géneros  de  contrabando  es  extensiva  á  las  Provincias  exen- 
tas: fecha  8  de  Marzo  de  1783 ,  folio  27$. 

Núm.  CV.  Real  órdeñ  declaratoria  de  que  las  prohi»- 
biciones  de  géneros  de  comercio  obligan  á  las  Provincias 
exentas  igualmente  que  á  las  demás  del  Reino,  y  que  re- 
lativamente á  la  dé  muselinas,  géneros  de  algodón  y  otros 
de  contrabando,  no  se  esperase  la  celebración  de  Junta  de 
Provincia  para  su  cumplimiento:  fecha  7  de  Abril  de  1 783, 
folio  275. 

Núm.  CVL  Real  Cédula  por  la  cual  se  manda  que 
•e  observe  y  guarde  el  reglamento  que  va  inserto ,  nue- 
Tamente  formado  para  la  mejor  administración  de  la  rea* 
ta  de  lanas,  y  exacción  de  derechos,  cuando  se  extraen 
fuera  del  Reino:  fecha  á  3i  de  Marzo  y  22  de  Abril  de 
.  J789,  folio  276. ' 

Núm.  CVII.     Real  orden  declarando  que  los  curtidos 


de  las  fábricas  establecidas  en  las  Provindas  exentas,  no 
paguen ,  á  su  introducción  en  Castilla ,  mas  que  dos  ter- 
ceras partes  de  los  derechos  que  adeudan  los  procedentes 
del  extrangero:  fecha  24  de  Agosto  de  1790,  folio  276. 

Núm.  CVIIL  Real  dedaracion  sobre  la  admisión  de 
cacao  y  azúcar,  vainillas  y  canela  del  extrangaro  para  el 
fieino  de  Navarra,  por  el  puerto  de  San  Sebastian,  y  pa-* 
la  las  Provincias  exentas:  £echa  14  de  JuUo  de  1793,  fo- 
lio 276. 

Núm.  CDC  Real  orden  permitiendo  á  la  Provincia 
de  Álava  la  Ubre  introducción  de  tabaco  hoja  brasil, 
para  el  consumo  de  sus  naturales,  en  la  forma  que  sq 
previene:  fecha  24  de  Marzo  de  1799,  folio  277. 

Núm.  GX.  Capitulado  concedido  por  merced  del  Rey 
á  la  Provincia  de  Álava  en  materias  de  jurisdicción  de 
Real  Hacienda ,  y.  en  especial  sobre  contrabando ,  res*^ 
guardo  y  aduanas :  fecho  1 6  de  Octubre  de  1 8o3 ,  desde 
el  folio  278  hasta  parte  del  283. 

Núm.  CXI.  Real  orden  participando  al  Presidente 
del  Consejo  que  su  Ma^tad  se  ha  servido  confirmar,  ra<» 
tificar  y  aprobar  los  fueros,  buenos  usos,  costumbres, 
privilegios,  franquezas  y  libertades  de  las  Provincias 
Vascongadas ,  en  lá  forma  que  se  expresa :-  fecha  7  de 
Agosto  de  1 8 14,  folio  283. 

Núm.  CXIL  Real  orden  mandando  que  las  aduanas 
de  cordón  del  Ebro  continúen  como  lo  estaban  en  Abrül 
de  1808 :  fecha  9  de  Setiembre  de  1814,  folio  284^ 

Núm.  CXIII.  R^eal  orden  mandando  aVCor regidor  de 
Vizcaya  que  devuelva  inmediatamente  al  Gobernador  d^ 
las  aduanas  de  Cantabria  unos  autos  que  tenia  detenidos: 
que  en  lo  sucesivo  no  embarace  los  procedimientos  de 
dicho  Gobernador  en  asuntos  de  Dependientes  de  Rentas 
lieales;  y  que  en  los  asuntos  contenciosos  y  gubernativos 
de  Rentas  contra  los  naturales  del  pais,  se  tome  el  usq 
de  las  respectivas  justicias ,  y  de  modo  ninguno  del  Se- 
ñorío ,  tomándose  de  este  solamente  del  titulo  ó  nombra- 
miento de  Gobernador :  fecha  3o  de  Setiembre  de  1815, 
folio  284. 


'  Núm.  CXlV,  Real  orden  declarando  que  de  toda»' 
las  órdenes  sobre  asuntos  de  comercio ,  rentas  y  contra- 
bando dirigidas  al  Gk)Í)ernador  de  las  aduanas  de  Canta- 
bria ,  al  Juez  de  contrabando  ó  al  Subdelegado  de  rentasf 
de  Guipúzcoa ,  no  se  tome  el  uso  de  ninguna  de  las  Pro- 
vincias exentas,  según  se  previene :  fecha  3o  de  Setiemr 
bre  de  i8i5 ,  folio  a85. 

-  Núm.  GXV,  Real  orden  sobre  el  sello  de  géneros  dé 
algodón ,  y  su  venta  en  las  Provincias  exentas  :  fecha  i  S 
de  Diciembre  de  1816,  folio  a85, 

Núm.  CXVI.  Real  orden  sobre  el  pago  del  tanto  por 
tiento  de  derechos  sobre  los  tegidos  de  algodón  extrange- 
ros ,  á  que  están  obligadas  las  Provincias  exentas  como  las 
demás  del  Reino:  fecha  2  de  Abril  de  18x7,  foHo  a85. 

Núm.  CXVIL  Real  orden  declarando  que  el  aceite 
que  salga  de  Castilla  para  consumo  de  las  Provincia» 
exentas  pague  derechos  de  extracción  en  la  forma  que  se 
expresa:  fecha  á  9  de  Julio  de  1817,  ^^^^^  ^^^* 

Núm.  CXVIII.  Real  orden  mandando  formar  regis- 
tros de  todo  lo  que  se  conduzca  á  las  Provincias  exentas: 
que  se  entreguen  á  los  Jueces  de  contrabando  de  Bilbao 
y  San  Sebastian,  y  que  se  expidan  las  guias  de  referencia, 
según  y  en  lá  forma  que  se  previene:  fecha  10  de  Julio 
de  1817,  folio  a86. 

'"'  Núm*  CXIX.  Real  orden  declarando  que  la  expedi- 
ción de  guias  de  exportación  se  haga  en  papel  sellado,  ert 
la  forma  que  se  expresa ,  á  pesar  de  la  reclamación  del 
Diputado  de  Álava  en  contrario :  fecha  1 5  de  Octubre 
de  181 7,  folio  a 86. 

Núm.  CXX.  Real  orden  mandando  llevar  á  debido 
efecto  el  establecimiento  de  oficina  de  reconocimiento  en 
Bilbao,  y  ampliación  de  la  jurisdicción  del  Juez  de  con- 
trabando á  toda  Vizcaya,  en  la  forma  que  se  expresa:  fe* 
feha  ai  de  Octubre  de  1817,  folio  a87. 
"  Núm.  CXXL  Real  orden  declarando  los  derechos  que 
adeudan  los  curtidos  que  se  introduzcan  de  las  Provin- 
cias Vascongadas:  fecha  17  de  Junio  de  1818,  folio  a87. 

NúvDu  CXXII.     Real  orden  sobre  el  pago  de  dereeboe 


de  curtidoe :  fecha  á  21  de  Agosto  de  1818,  folio  287. 

Núm.  CXXIII.  Otra  Real  orden  sobre  el  pago  de  de» 
recbos  de  cortidps:  fecha  6  de  Noviembre  de  1818 :  fo« 
lio  t;^88. 

Núm.  GXXIV.  Estracto  de  la  consulta  de  la  lunu  de 
reforma  de  abusos  de  Real  Hacienda ,  creada  por  Real  ór« 
den  de  6  de  Noviembre  de  181 5:  fecha  la  de  Abril 
de  1819,  folio  a88. 

Núm.  CXXY.  Real  orden  declarando  que  los  cuatro 
meses  concedidos  al  Consulado  de  Bilbao  para  introducir 
frutos  coloniales  desde  los  puertos  habilitados  para  el  pa- 
go de  su  cupo  en  el  empréstito  de  diez  y  ocho  millones^ 
se  cuenten  desde  el  día  que  llegaren  los  buques  á  los 
puertos  de  las  Provincias  Vascoaagadas:  que  los  curtidos 
de  dichas  Pk'ovincias ,  á  su  introducción  en  Castilla ,  pa- 
guen lo  resuelto  en  16  de  Julio  de  1818:  que  quedan 
suprimidos  los  derechos  que  pagaban  los  frutos  de  Casti- 
lla.y  Aragcm  á  su  salida  para  las  mismas  Provincias;  y 
finalmente  que  se  habilitan  las  aduanas  de  Cantabria  pa* 
ra  la  extracción  y  adeudo  de  lanas:  fecha  8  de  Enero  de 
1 820 ,  folio  Í289. 

Núm.  CXXYI.  Informe  de  la  Contaduría  general  de, 
Rentas  sobre  el  uso  del  papel  sellado  en  los  negocios  de 
Rentas  Reales ,  á  consecuencia  de  una  reclamación  de  las 
Provincias  Vascongadas  ^  sobre  darse  en  papel  de  dicha 
dase  los  registros  de  cabotage:  fecha  1 7  de  Febrero  de  1 820» 
folio  289. 

Núm.  CXXVIL  Real  orden  suspendiendo  los  efectos 
de  la  de  17  de  Junio  de  1818  sobre  derechos  de  curtidos^ 
en  la  forma  que  sé  expresa :  fecha  1 9  de  Febrero  de  i  Síie^ 
folio  290. 

-  Núm.  CXXYIil.  Relación  del  número  de  las  rentas 
y  contribuciones  públicas  que  en  el  dia  eústen  en  las 
Provincias  de  Vizcaya  y  Álava,  con  indicaciones  de  su 
naturaleza  y  valor ,  método  ccm  que  se  administran ,  y 
número  y  dotación  de  sus  empleados,  conforme  á  lo  man« 
dado  en  Real  orden  de  26  de  Agosto  de  1820,  folio  290^ 
Núm.  CTÜILIX,     Real  Decreto  pidiendo  á  las  ProvisK 
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cias  Vasoongadaa  un  donatiTo  temporal  de  tres  millonea 
de  reales  cada  ano,  por  el  tiempo  y  en .  la  forma  que  se 
expresa :  fecha  á  16  de  Febrero  de  18^4»  folio  ^90. 

Núm.  CXXX.  Real  orden  dictando  varias  providen- 
cias para  impedir  la  introducción  de  géneros  extrañaros: 
fecha  17  de  Febrero  de  181^4,  folio  291» 

Núm.  CXXXI.  Orden  de  la  Superintendencia  gene-: 
ral  sobre  las  facultades  de  los  Dependientes  del  resgjaar-y 
do  de  K&á  Hacienda  en  mater^Las»  de  contrabando;  fecha  6 
dé  Agosto  de  1824,  folio  291; 

Núm.  CXXXIL  Oü:a  orden  de  la  Superintendencia 
general  sobre  las  &cultades  de  los  D0pe0dien4es  del  re^** 
guardo  xle  Real  Hacienda  en  materias  de  contrabando ;  fe- 
cha 6  de  Agosto  de  i 8a;4  y  folio  S19 1» , 

Núm.  CXXXIII.  Real  orden  declarando  que  tas  dis^ 
posiciones  generales  rélativa,s  á  la  prohibición  de  géiiiero3 
de  ilícito  comercio,  industria  y  agricultura  nacioiial,.  son 
extensivas  á  las  Provincias.  Vascongadas^  en  la  forma  que 
se  expresa:  fecha  ir  de  Julio  de  i8¿2í5,  folio  ^91. 

Núm.  GXXXIV.  :Real  orden  declarando  que  el  fierro 
extraído  de  las  Provincias  Vascongadas ,  sin  registros  de 
los  Jueces  de  Contrabando  de  Bilbao  y  San  Sebastian ,  se 
considere  como  extrangero,  y  pague  los  derechos  que 
éste  9  no  bastando  los  registros  dados  por  las  Justicias  de 
aquel  paÁs:  fecha  3  de  Octubre  de  i8a5 ,  folio  n^. 

Núm;  CXXXY.  Real  orden  sobrecartando  la  de  a  de 
Abril  de  1817  y  i3  de  Agosto  de  1818  sobre  ser  exten- 
siva la  jurisdicción  del  Juez  de  contrabando  de  Bilbao  á 
toda  Vizcaya ,  y  atribuciones  de  los  Celadores  de  <x)ntra-« 
bando :  f<^cha  9  de  Noviembre  de  182S,  foL  2^2. 

Núm.  CXXXVI.  Real  orden  sobre  la  plantación  da 
oficinas  de  ejército  en  Vitoria:  fecha  29  de  Noviembre 
de  18^5 ,  folio  2^3. 


Sigue  un  Apéndice  á  este  tomo  JV^  en  que  hay  lo$  doaih 

mattos  siguientes. 

Traslado  autorizado  de  la  Carta  Real  Patente  del  Se-» 
ñor  Don  Enrique  lY,  mandando  reformar  Jas  Hermana 
^des  de  Vizcaya ,  Guij^yúzcoa  y  Álava ,  y  aprobación  de 
varios  capítulos  de  la  Hermandad  de  AJava  y  sus  adfae» 
rentes:  fecha  4  de  Mayo  de  1463, desde  el  folio  295  has* 
ta  el  3c7  inclusive. 

Breve  apuntación  de  otros  documentos  concernientes 
á  las  Provincias  Vascongadas ,  que  se  hallan  en  .el  Regis- 
tro general  del  Sello  áe  Castilla  en  el  Real  Archivo  de 
Simancas,  hasta  el  año  de  i544  inclusive,  desde  el  folio 
3o8  hasta  parte  del  340. 

Arancel  por  donde  llevan  los  derechos  de  las  Prebos» 
tades  de  Vizcaya ,  desde  parte  del  folio  34c  hasta  347* 

Receptorías  de  los  derechos  de  las  ferrerias  de  Vizca^- 
ya  y  Encartaciones  con  Orozco  y  Oquendo :  en  el  año 
1407,  desde  el  folio  348  hasta  el  35i« 

Receptoría  de  los  derechos  de  las  ferrerias  de  .Gui- 
púzcoa, Castrourdiales,  Laredo,  Santander,  San  Vicentb 
de  la  Barquera,  Hoya  de  Antón  hasta  Llanes,  con  Puron, 
Candemiro ,  Valmaseda  y  Villareal  de  Álava:  á  i3  de 
Agosto  de  1445,  desde  el  folio  SSa  hasta  el  36o  inclu- 
¿ve. 

Carta  Real  Patente  sobre  la  buena  cobf  lanza  y  recala- 
do de  los  derechos  Reales  de  las  ferrerias  de  Vizcaya ,  con 
Orosco  y  Oquendo:  fecha  á  20  de  Julio  de  i45o,  desde 
el  folio  36 1  hasta  el  307.  inclusive. 

Receptorías  para  el  recaudo  de  Pedidos  y  Monedas  en 
el  año  1462:  fecha  24  de  Julio  de  dicho  año,  desde  el  fo- 
lio 368  basta  el  38o  inclusive. 

Receptorías  del  Pedido  de  Vizcaya  con  las  Encarta- 
ciones y  tierra  llana  para  el  año  1468:  fechas  á  27  de 
Marzo  de  dicho  año:  desde  exfolio  38 1  hasta  el  386  in- 
clusive. 

Varios  documentos  relativos  al  valor  de  los  marave* 
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dis  y  otras  monedas ,  especialmente  en  la  Corona  de  Cas- 
tilla ,  á  saber: 

Instrucción  para  los  Contadores  de  Relaciones,  año 
i5o3,  desde  el  folio  387  basta  parte  del  388. 

De  los  derechos  de  las  Gasas  de  Moneda,  y  de  las  mu* 
danzas  de  los  precios ,  é  como  se  han  de  regir  las  cuentas 
por  maravedís,  dicho  año  i5o3,  desde  parte  dei  folio  388 
hasta  parte  del  390. 

Capítulos  de  la  Ordenanza  del  Rey  Don  Enrique  ni 
para  la  casa  de  Moneda  de  Cuenca ,  desde  parte  del  fo« 
ho  390  hasta  parte  del  392. 

Capítulos  de  Ordenanza  del  Rey  Don  Enrique  IV  pa- 
ra las  casas  de  Moneda  de  Burgos,  Toledo,  Sevilla ,  Segó- 
bia ,  Cuenca  y  la  Coruña ,  desde  parte  del  folio  392  has-> 
ta  parte  del  394. 

Privilegios  de  maravedís  de  juro  á  la  I^esia  Catedral 
de  Burgos:  i3  de  Febrero  de  1417^  desde  parte  del  fi>- 
•lio  394  hasta  parte  del  396. 

ídem:  3o  de  Agosto  de  i479'  ^^^  parte  del  folio 
396  hasta  parte  del  398. 

ídem :  29  de  Marzo  de  1 369 ,  desde  parte  del  (olio  398 
hasta  parte  del  399. 

Pragmática  de  los  Señores  Reyes  Católicos  sobre  el  va- 
lor de  la  moneda  en  todo  el  Reino :  á  28  de  Enero  de 
1480,  desde  parte  del  folio  399  hasta  el  40a  inclusive. 

Madrid  28  de  Febrero  de  i83o..-«Tomás  Gonzalea...^ 
Está  ru|>ncada 


CORRECCIONES  DE  ESTE  TOMO  IV. 


Por  inadvertencia  se  han  colocado  los  números  I  y  H  de  esta 
tomo  equivocadamente ,  debiendo  ser  el  segando  I ,  y  el  prime-* 
ro  II. 


TOMO  IV. 


XXYII 

Qae  no  valgan  las  Mercedes  y  Privilegios  Reales 
sin  preceder  su  asiento  en  los  libros  de  la 

Goutaduría  mayor. 

Novísima  Recopilación.  Lib.  5 ,  tít.  5  ,  ley  2» 

Don  Jaan  Segundo  en  Madrid  por  Pragmática  de  2 1  de  Diciembre 

de  1423. 

Ordenamos  y  mandamos,  que  cualesquier  G>ncejos  é 
Iglesias,  y  Monesterios,  y  Comunidades,  ciudades,  villas 
y  lugares ,  y  personas  de  cualquier  estado  y  condición, 
y  preeminencia  ó  dignidad  que  sean ,  que  de  los  Reyes 
onde  Yo  vengo ,  ó  de  cualquier  dellos ,  ó  de  Mi  ó  de 
cualquier  de  Nos  han  y  tienen ,  ó  tuvieren  cualesquier 
mercedes,  ansi  de  juro,  y  de  heredad ,  como  de  por  vida 
y  de  cada  año,  ó  de  otra  cualquier  manera,  por  cuales- 
quier Cartas  y  Albaláes  y  Privilegios  que  tengan ,  los 
cuales  no  están  puestos  ni  asentados  en  los  mis  libros  de 
los  mis  Contadores  mayores ,  que  del  dia  de  la  data  de 
esta  nuestra  Carta  hasta  un  año  cumplido  primero  si- 
guiente ,  vengan  mostrando ,  y  muestren  ante  Nos  en  el 
mi  Consejo  los  Privilegios  y  Cartas,  y  Albaláes  y  recau- 
dos originales  que  en  esta  razón  tienen ,  para  que  Nos  los 
mandemos  ver,  y  proveer  sobre  ello  como  cumpla  á  nues- 
tro servicio;  con  apercibimiento,  que  si  no  los  mostraren 
dentro  del  dicho  término ,  que  dende  en  adelante  por 
ese  mismo  hecho  pierdan  y  habrán  perdido  las  dichas 
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mercedes ,  y  les  no  sean  guardadas ,  ni  gomarán  de  ellas, 
ni  les  serán  asentadas  dende  en  adelante  en  los  nuestros 
libros.  Y  de  aqui  adelante  cualesquier  ciudades ,  villas  y 
Jugares ,  Iglesias  y  Monesterios ,  y  Concejos  y  Comunida- 
des ,  y  personas  de  cualquier  estado  y  condición  y  pree- 
minencia y  dignidad  que  sean ,  á  quien  Nos  hiciéremos 
cualesquier  mercedes  de  juro  de  heredad ,  ó  de  por  vida 
ó  de  cada  un  año,  ó  de  otra  cualquier  manera ,  los  ven- 
gan á  mostrar  ante  los  nuestros  Contadores  mayores ,  y 
los  asienten  en  lo6  nuestros  libros  dende  el  dia  que  por 
Nos  les  fuere  hecha  la  tal  merced  hasta  un  año  cumpli- 
do primero  siguiente ;  y  si  ansi  no  lo  hicieren  y  cumplie- 
ren ,  que  por  ese  mismo  hecho  hayan  perdido  y  pierdan 
las  tales  mercedes,  y  les  no  sean  puestas  ni  asentadas  den- 
de  en  adelante  en  los  nuestros  libros,  ni  las  hayan  ni  pue- 
dan, haber ,  ni  puedan  gozar  ni  gocen  de  ellas ,  lo  cual 
mando ,  que  se  guarde  por  agora  y  para  siempre  jamas; 
y  que  pasados  los  dichos  términos,  los  que  aqsi  no  lo  hi- 
cieren ,  no  les  pasen  las  tales  mercedes  ni  alguna  de  ellas 
á  la  tabla  de  los  nuestros  sellos,  ni  se  les  asienten  en  los 
nuestros  libros ,  ni  los  nuestros  Contadores  mayores  las 
reciban  en  cuenta,  ni  les  sea  la  tal  merced  guardada  den« 
de  en  adelante. 


COLECCIÓN 

DE  CÉDULAS,  CARTAS-PATENTES,  PROVISIONES,  REA- 
LES ORDENES,  Y  OTROS  DOCUMENTOS  CONCERNIENTES 
A  LAS  PROVINCIAS  VASCONGADAS. 


PHOVINCIA  DE  ALAVA^ 


■    -NtfM.  L     . 

Licencia  para  hacer  una  sueva  población  en  el 

valle  de  Zuya  llamada  Monreal ,  y  concesión  de. 

fueros  y  privilegios  á  la  misma. 

labros  de  Mercedes  y  Privilegios  en  el  Real  ArcUro  de  Simancas*- 

Libro  núm.  36s,  art»  aS. 

Sepan  ctiantos  esta  Carta  vieren  como  Nos  Don  A^n-  29  de  Se- 
so por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castilla,  de  Toledo,  de^íe^J^e    *• 
León,  de  Galicia,  de  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Murcia,  de  ^3^^* 
Jaén,  del  Algarve,  é  Señor  de  Molina,  por  razón  que  vos  los 
vecinos  y  moradores  de  Domaquia,  é  de  Yugo,  é  de  Sarria, 
é  de  Urracho,  y  de  Amachaga,  y  deVitoriano  y  Guillerna, 
y  de  Urvisano,  y  de  Cbavarri,  y  de  Taquiano ,  y  de  Aper^ 
regui  y  de  Murguia ,  y  de  Arrechaga ,  y  de  Marquina,  y  de . 
Zsurate,  y  de  Ulemaza,  y  de  Izarra,  y  de  Abecia,  y  de  Lar- 
razqueta,  nos  enviastes  á  pedir  por  merced  con  Juan  Pérez 
vuestro  Procurador  que  tuviésemos  por  bien  que  fue- 
sedes  poblar  á  Marazalda,  do  son  las  nueve  fuentes,  é  que 
bebiese  por  nombre  Monreal,  y  Nos  porque  entendemos 
que  es  nuestro  servicio  y  poblamiento  de  la  dicba  núes* 
tra  tierra  y  pro  de  vos  todos,  tenemos  por  bien  que  va- 
yáis todos  á  poblar  y  morar  al  dicho  lugar  de  Marazal- 
da, é  que  haya  por  nombre  Monreal,  é  que  tenga  el  fue- 
ro de  las  leyes ,  poique  seades^  mantenidos  en  paz  y  ea 
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justicia  5  y  se  juzgue  en  todo  por  él  los  que  ignoraren ,  é 
que  tengades  Alcaldes  y  Merinos  dentre  tos  y  vuestros 
vecinos  que  juzguen  y  libren  los  pleitos  criminales  y  ce- 
viles  por  el  dicho  fuero^  y  que  los  pongades  de  cada  año 
por  vuestro  Concejo»  é  que  hayades  Escribano  público 
cual  tovieredes  por  biea:.é  que.  ios  que  moraredes  en  el 
dicho  lugar  de  Monreal ,  que  hayades  por  vuestros  tér- 
minos los  dichos,  lugarea de  Domaquia,  éde  Yugo,  é  de 
Sarria,  é  de  Urracho,  é  de  Amechaga,  y  de  Vitoriano,  y 
de  Guillerna ,  y  de  Urrango ,  y  de  Chávarri ,  y  de  Ja- 
quiano^  y  de  Aperregui ,  y  de  Murguia ,  y  de  Arrecha- 
ga,  y  de  Marquina,*  y  de  Zarate,  y  de  Ulemaza,yde 
Izarra ,  y  de  Abecia ,  y  de  Larrazqueta ,  y  los  términos  y 
los  montes  y  los  exidos  por  cercar ,  y  labrar ,  y  pacer ,  y 
Usar  de  ellos,  ansi  como  del  nuestro  mismo,  pero  que  lo9; 
hijosdalgo  de  Álava,  que  son  moradores  en  los  dichos  lu- 
gares y  en  cada  uno  dellos  que  hayan  parte  en  los  éxi- 
tos y  en  los  términos  ansí  como  de  antea  lo  habían;  é; 
otrosí  otorgamos  qué  si  algún  rio  viniere  cerca  del  di- 
cho lugar  de  Monreal  que  lo  podades  traer  para  vos 
aprovechar  del,  no  faciendo  per  juicio  á  ning)mo„  ni  ha- 
ciendo otros  daños  en  las  heredades  agexias :  é  otrosí  que: 
usedes  en  las  vuestras  heredades  que  tuvieredes  en  los^ 
dichos  lugares  y  en  cada  uno  dellos,  y  vos  aprovechedes 
dellos,  ansi  coma  de  antes  haciades,  y  los  vecinos  del  dir- 
cho  lugar  de  Monreal  que  soliades  morar  en  loa  lugares» 
sobredichos  que  hubieredes  heredades  en  ellos  de  aquí- 
adelante ,  y  morarán  en  el  dicho  lugar  de  Monreal  que 
pechen  por  lo  que  bebieren  en  el  dicho  Lugar  y.  en  ftu« 
término  en  los  pechos  que  hobieren  á  pagar:  otrosí,  teiK>- 
mos  por  bien  que  haya  mercado  en  el  dicho  lugai:  de  Monf> 
real,  y  que  la  fagades  una  vez  en  la  semana  en  el  dia  del 
sábado ,,  y  todos  aquellos  que  quisieren  venir  al  dicho . 
mercada  que  vengan  salvos  y  seguros  que  ninguno  ni 
mtigunos.  na  sean  osados  de  lea  embargar  ni  de  les  facer 
fuerza,,  ni  tuerto»  ni  otro  mai  ninguno,,  y  sobresto  man- 
damos á  todos  los  G)ncejos  y  Alcaldes  y  Oficiales  de  to-» . 
das  las  villas  y  lugares  de  Álava ,  Vitoria  y  Salvatierra^ 
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y  de  todas  las  villas  y  lugares  y  de  esas  oomarcas,  que  lo 
fegaa  apregouar  por  cada  uno  de  sus  lugares,  y  que  no 
consientan  facerles  mal  ni  daño  á  los  que  vinieren  al  di^ 
che  mercado:  otrosí,  tenemos  por  bien  que  de  aqui  ade- 
lante que  ningún  Merino,  nin  Adelantado,  ni  Alcalde 
de  los  de  Álava,  ni  otro  Juez  ninguno  ni  alguno  haya 
entrada  ni  yantar,  ni  faga  justicia  en  el  dicho  lugar  de 
Monreal,  salvo  los  Alcaldes  y  Merino  que  fueren  puestos 
por  el  dicho  lugar  por  el  fuero  de  las  leyes,  como  dicho 
es,  y  defendemos  firmemente  por  esta  nuestra  Carta  que 
ninguno  ni  ningunos  no  sean  osados  de  les  ir  ni  pasar 
contra  ninguna  de  las  cosas  que  en  esta  Carta  se  contie- 
ne, ni  d^  las  !menguar  en  ningnna  manera*:  ca  cualquier 
que  lo  ficiese,  habria  nuestra  ira  y  pecharnos  hia  mil 
maravedís  de  la  uraieda'  nueva  cada  uno  por  cada  vega* 
da,  y  al  Concejo  del  dicho  logar  ó  á  quien  su  voz  tovie* 
se  todo  el  daño  y  menoscabo  que  por  ende  rescibiese  do- 
blado, y  desto  vos  mandamos  dar  esta  nuestra  Carta  sé- 
Hada  con  nuestro  sello  de  plomo.  Dada  en  Guadalajara  i 
veinte  y  nueve  dias  de  Setiembre,  Era  de  mil  trescientos 
setenta  y  seis  años..^Yo  Sancho  Fernando  la  fice  escri- 
bir por  mandado  del  Rey..~6arcía  Fernandez..,Jernand 
Pérez. yista..^uan  Estevañez. 

Concuerda  con  el  registro  que  está  asentado  en  los 
libros  de  mercedes  y  privilegios.  Libro  número  36a ,  ar^ 
tículo  26.-»£'5tá  rubricado. 

£1  anterior  privil^io  está  confirmado  por  el  Rey 
Don  Alonso  el  onceno  en  Madrid  á  nueve  de  Noviem* 
bre  de  mil  trescientos  treinta  y  nueve. 

Por  el  Señor  Rey  Don  Enrique  segundo,  en .  Burdos 
á  cinco  de  Julio  de  mil  trescientos  setenta  y  dos. 

Por  el  Señor  Rey  Don  Juan  primero  también  en 
Burgos  á  diez  de  Agosto  de  mil  trescientos  setenta  y 
nueve. 

Por  el  Señor  Rey  Don  Enrique  tercero  en  Vallado^ 
lid  á  treinta  de  Enero  de  mil  cuatrocientos  seis. 

Por  el  Señor  Rey  Don  Juan  segundo  también  en  Ya* 
lladolid  á  treinta  de  Junio  de  mil  cuatrocientos  once. 
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Por  el  Señor  Rey  Don  Enrique  cuarto  en  Areyaló  á 
■diez  de  Noviembre  de  uúl  cuatrocientos  cincuenta  y 
cuatro. 

Por  los  Señores  Reyes  Católicos  en  Toledo  á  quince 
de  Mayo  de  mil  cuatrocientos  ochenta. 

Por  la  Señora  Reina  Doña  Juana  en  Valladolid  á 
veinte  y  seis  de  Mayo  de  mil  quinientos  nueve. 

Por  el  Señor  Rey  Don  Felipe  segundo  en  Madrid  á 
treinta  y  uno  de  Enero  de  mil  quinientos  setenta  y  uno^ 
'£stcí  ruJbricadQ. 

NüM.   IL 
Privilegio  á  la  provincia  de  Álava. 

Contadurías  generales  en  el  Real  Arcliiyo  de  Simancas ,  libro  n¿-> 
mero  21 56.  Libros  de  Mercedes  y  Priyüegios,  libra 

núm.  252,  art.  lo* 

2  de  Abril  ^^^  ^  treslado  del  privilegio  de  nuestro  Señor  el 
de  1 332.  Rey  Don  £nrique,  escrito  en  pergamino  de  cuero,  é  ro^ 
dado,  é  sellado  con  sello  de  plomo  pendiente,  colgado 
en  cuerdas  de  seda,  sacado  con  autoridad  é  mandado  de 
Juan  Martinez  de  Mendoza,  Alcalde  de  la  Audiencia  de 
Apodaca  por  Don  Diego  Furtado  de  Mendoza,  Almiran- 
te mayor  de  Castilla,  é  Señor  de  la  Yega  que  es  fecho 
en  esta  guisa. 

Sepan  cuaiitos  esta  Carta  vieren  como  Yo  Don  Enri- 
que por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castilla ,  de  León,  dé 
Toledo,  de  Galicia^  de  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Murcia^ 
de  Jaén,  del  Algarve,  de  Algecira;  Señor  de  Vizcaya  é 
de  Molina,  vi  un  privilegio  del  Rey  Don  Juan  mi  Padre: 
é  mi  Señor,  que  dé  Dios  Santo  Paraiso,  en  pergamino  de 
cuero,  é  rodado  é  sellada  con  su  sello  de  plomo, c^lgado^ 

fecho  en  esta  guisa. En  el  nombre  de  Dios  Padre,  é  Fí^ 

jo  é  Espíritu  Santo,  que  son  tres  personas  é  ún  Dios  ver- 
dadero, que  vive  é  reina  para  siempre,  jamas,  é  de  la 
bienaventurada  Virgeh  gloriosa  Santa  María  su  madre 
amen ,  á  quien  Nos  tenemos  por  Señora  é  por  abogada 
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en  todos  nuestros  fechos,  é  honra  é  servicio  de  Dios  é  de 
todos  los  Santos  de  la  Corte  celestial,  queremos  que  se- 
pan por  este  nuestro  privilegiio  todos  k¿  homes  que  ago- 
ra son  ó  serán  de  aquí  adelante ,  como  Nos  Don  Juan  por 
Ja  gracia  de  Dios ,  Rey  de  Castilla ,  de  León ,  de  Toleído, 
de  Galicia,  de  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Murcia,  de  Jaén, 
de  Algarbe,  de  Algiecira,  é  Señor  de  Lara,  de  Vizcaya, 
é  de  Molina,  reinante  en  uno  con  la  Reina  Doña  Leonor 
mi  muger,  vimos  un  privilegio  del  Rey  Don  Alonso 
nuestro  abuelo,  que  Dios  perdone,  escrito  en  pergami- 
no de  cuero,  é  rodadk),  é  sellado  con  su  sello  de  plomo 
colgado,  fecho  en  esta  guisa,     En  el  nombre  de  Dios  Pa- 
dre ,  é  Fijo  é  Espíritu  Santo ,  que  son  tres  personas  é  un 
solo  I)ips  verdadero  que  vive  é  reina  por  siempre  jamas, 
é  de  la  bienaventurada  Virgen  Señora  Santa  María  su 
madre ,  á  quien  Nos  tenemos  por  Señora  é  por  abogada 
en  todos  nuestros  fechos,  é  á  honra  é  servicio  de  Dios ,  é 
de  todos  los  Santos,  de  la  Corte  celestial :  porque  es  natu- 
ral cosa  que  todo  home  que  bien  face  quiere  que  ge  lo 
lleven  adelante,  é  que  se  non  mengue  é  se  pierda,  que 
como  quier  que  crece  é  mengua  el  curso  de  la  vida  de 
este  mundo,  aquello  es  lo  que  finca  en  remembranza  pa- 
ra el  mundo,  é  este  bien  es  guarda  de  la  su  alma  ante 
Dios ,  é  por  no  echar  en  olvido  lo  mandaron  los  Reyes 
poner  en  escrito  en  sus  previlleps,  porque  los  otros  que 
reinasen  después  dellos,  que  tuviesen  su  lugar  é  fuesen 
tenidos  de  guardar  aquello,  é  de  lo  llevar  adelante  con- 
firmándolo por  sus  previlegios :  por  ende  Nos  esto  que- 
remos que  sepan  por  este  nuestro  previlegio  todos  loa 
homes  que  agora  son  ó  serán  de  aqui  adelante,  como  Nos 
Don  Alfonso  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castilla,  de 
Toledo,  de  León,  de  Galicia,  de  Sevilla,  de  Córdoba  de 
Murcia,  de  Jaén,  del  Algarye,  é  Señor  de  Vizcaya  é  de 
Molina,  en  uno  con  la  ReÍBa:.Doña  María  mi  muger,  é 
Don  Lo  fe  de  Mendoza,  é  Don  Beltran  Ibañez  de  Gue- 
vara, Señor  de  Oñate,  é  Juan  Hurtado  de  Mendoza,  é 
Fernend  Ruiz  Arcediano  de  Calahorra,  é  Rui  López  fija 
de  Don  Lope,  de  Mendoza ,  é  Ladrón  de  Guevara  fijo  del 
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dicho  Don  Beltran  Ibaoez ,  é  Diego  Furtado  de  Mendo-^ 
za,  é  Fernand  Pérez  Ayala,  é  Fernán  Sánchez  de  Ve  Jas- 
co,  é  Gonzalo  Ibañez  de  Mendoza,  é  Fernando  Diaz  sú 
hermano,  é  Lope  García  de  Salazar,  é  Rui  VA2&  de  Tor^^ 
res  hijo  de  Rui  Saez,  é  todos  los  otros  hijosdalgo  Üe  Ala- 
va,  asi  ricos  bornes  é  Infanzones,  é  Gaballeros,  é  cleri-* 
gos,  é  escuderos  fijosdalgo,  como  otros  cualesquier  Co^ 
frades  que  solian  ser  de  la  Cofradía  de  Álava,  nos  otor- 
¡garon  la  tierra  de  Álava  que  hobiésemos  ende  el  SeÍKH 
rio,  é  fuese  realenga,  é  la  pusieron  en  la  corona  de  nues^ 
tros  Reinos,  é  para  los  que  reinasen  después  de  Nos  eií 
Castilla  é  León,  é  renunciaron  é  se  partieron  de  nunca 
haber  Confradía  ni  Ayuntamiento  en  el  campo  de  Arrian 
ga  ni  en  otro  lugar  ninguno  á  voz  de  Confradía,  ni  que 
se  llamarían  confrades  é  renunciando  fuero,  uso  é  eos-* 
tumbre  que  había  en  esta  razón  para  agora  é  para  siem- 
pre jamas,  é  sobre  esto  hiciéronnos  sm  petioionesu E 

primeramente  pidiéronnos  merced  que  no  diésemos  la 
dicha  tierra  de  Álava,  ni  la  enag^iásemos  k  ninguna  vi- 
lla ni  otro  ninguno ,  mas  que  finque  siempre  en  la  Goro-^ 
na  Real  de  los  nuestros  Reinos  de  Castilla  é  de  León  por 
el  conocimiento  del  gran  servicio  que  los  dichos  fijos-' 
dalgo  de  Álava  nos  ficieron  como  didho  es,  tenemosló 
por  bien,  pero  que  retenemos  en  Nos  lo  de  las  Aldeas 
sobre  que  contienden  los  de  Salvatierra  para  facer  dellas 
lo  que  la  nuestra  Merced  fuede...-.OtTO»  á  lo  que  Nos  pi- 
dieron por  merced  los  dichos  fijosdálgo  que  les  otorgá- 
semos que  sean  francos,  é  libres,  é  quitos,  é  exentos  de 
todo  pecho  é  servidumbre  con  cuánto  han  é  pudieren 
ganar  de  aquí  adelante,  según  que  ló  fueron  siempre 
fasta  aquí;  otorgamos  á  todos  los  fijosdaigo  de  Álava,  é 
tenemos  por  bien  que  sean  libres  é  quitos  de  todo  pechó 
ellos  é  los  bienes  que  han  é  hobieren  de  aquí  adelante  en 
Alava...Otrosi  nos  pidieron  por  merced  que  los  Mones- 
terios  é  Collazos  que  fueron  de  siempre  acá  de  los  fijosdai- 
go, que  los  hayan  según  que  los  hobieron  fasta  aquí,  por 
do  quier  quellos  fueren,  é  si  por  ventura  los  Collazos 
desampararen  las  casas  6  los  solares  é  sus  Señores ,  qu« 


los  puedan  tomar  los  cuerpos  do  quier  que  los  fallaren^ 
é  que  les  entren  las  heredades  que  bobieren ,  tenemos 
por  i>ieji  é  oliorgamos  que  los  dichos  fijosdalgo  hayan  los 
Monesterios  é  los  Collazos  según  que  los  bobieron  é  I09 
deben  haber ,  pero,  que  retenemos  en  ellos  para  Nos  el 
Señorío  Real  é  la  ju8ticia..^Ql:rosi  que  sea  guardado  á  las 
aldeas  de  Vitoria  la  sentencia  que  fue  dada  entre  ellos  eo 
esta  razon«_Otrosi ,  nos  pidieron  que  los  labradores  que 
iborarea  en  los  suelos  de  los  fijpsdalgo  que  sean  su* 
yos  9  según  que  lo  fueron  fasta  aquí  y  en  cuanto- morareis 
en  ellos:  tenemos  por  bien  é  otorgamos  que  los  fijosdaK 
go  de  Álava  hayan  en  los  bornes  que  moraren  en  los  sua 
suelos  aquel  derecho  que  soliap  é  deben  haber,  pero  que 
retenemos  en  ellos  el  Señorío  é  el  Buey  de  Marzo,  é  el 
Señorío  Real  é  la  Justicia...^Otxosi^  nos  pidieron  por  mer-^ 
ced  que  los  homecillos  é  las  calonias  que  acaeseieren  de 
I06  dichos  Collazos  é  labradores  que  lo^  hayan  los  Seño^ 
res  de  los  Collazos  é  de  los  solares  ó  moraren  los  labra-» 
dores ;  tenemos  por  bien  é  otorgamos  que  los  fijosdalgo 
hayan  las  calonias  é  los  homecillos  cada  uno  dellos  de 
los  sus  Collazos  é  de  los  bornes  que  moraren,  sqgun  que 
los  solían  é  deben  haber,  pero  retenemos  en  elloa  para 
Nos  el  derecho  si  alguno  y  habian  los  Señores  qoesolian 

ser  de  la  Coníadría  de  Álava» Otrosí  nos  pidieron  por 

merced  que  otorgásemos  á  los  6 josdalgo  con  todos  hm 
otrosí  de  la  tierra  el  fuero  é  los  previlegio»  que  habian 
de  Sopor  tilla,  die;  yuso;  á  esto  respondemos,  é  otorgamos^, 
é  tenemos  por  bien  que  los  fijosdalgo  hayan  el  fuero  de 
Soportilta  para  ser  libres  é  quitos  ellos  é  sua  bienes  de 
pecho ;  é  cuanto  en  los  otros  pechos  é.  en  la  Justicia ,  te-*; 
nemos  por  bien  que  ellos  é  todos  los  otros  de  Álava  ha- 
yan el  fuero  de  las  leyes. .^Otrosí  nos  pidieron  por  mer- 
ced que  les  diésemos  Alcaldes  fijosdalgo  naturales  de  Ala» 
va ,  é  si  alguno  se  alzare  dellos^  que  sea  la  alzada  paraf 
los  Alcaldes  fijosdalgo  que  fueren  en  la  nuestra  Corte:  te-^ 
nemos  por  bien  que  los  fijosdalgo  de  Álava  que  hayan , 
Alcalde  é  Alcaldes  fijpsdalgo  de  Álava  y  é  que  hayan  la . 
alzada  para  la  nuestra  Corte*  .^Otrosí  nos  pidieron  por 
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merced  que  el  Merino  de  la  Justicia  ijue  hobiéremos  dé 
poner  en  Álava,  que  sea  fijodalgo  natural  é  heredado  y 
raigado  en  Álava  é  no  de  las  villas,  é  que  no  pueda  re- 
dimir por  algo  á  ninguno ,  ni  prender  ni  matar  á  nin- 
guno, sin  querelloso  é  sin  juicio  de  Alcalde,  salto  eiíde 
si  fuese  encartado,  é  si  alguno  fuere  preso  con  querello- 
so, qué  dando  fiadores  raigadosde  cumplir  de  fuero,  que 
sea  luego  suelto ,  tenemos  por  bien  é  otorgárnoslo ;  pero 
si  alguno  ficieré  maleficio  á  tal  que  merezca  pena  en  el 
cuerpo ,  tenemos  por  bien  é  otorgámoslo  que  lo  pueda 

prender  el  Meirino,  y  iio  sea  sacado  por  fiadores ^Otro-» 

sí,  nos  pidieron  por  merced  que  cuando  Nos  ó  los  que. 
reinaren  después  de  Nos  hobiéretnos  á  echar  pecho  ea 
Álava ,  que  los  que  fueren  moradores  en  los  Monesterios 
é  los  Cbllazos  é  labradores  que  moraren  en  los  suelos  de 
los  fijosdalgo ,  que  sean  quitos  de  todo  pecho  é  de  pedi- 
do, salvo  del  pecho  aforado  que  habernos  en  ellos,  que  es 
el  Buey  de  Marzo  é  el  Señorío ,  é  esto  que  lo  pechen  en 
la  manera  que  lo  pecharon  siempre  fasta  aqui ;  tenemos 
por  bien  é  otorgámoslo,  salvo  cuando  nos  fuere  otorga- 
do de  sus  Señores ^Otrosí ,  nos  pidieron  por  merced  que 

les  otorgásemos  que  los  labradores  que  moraren  en  los 
Palacios  de  los  fijosdalgo,  é  los  amos  que  criaren  fijos  de 
los  Caballeros  que  sean  quitos  de  pecho ,  según  que  lo 
fueron  fasta  aqui :  leñémoslo  por  bien  é  otorgamos  que 
los  que  moraren  en  sus  palacios^  que  sean  quitos  de  pe- 
cho, é  que  sea  uno  el  morador  é  no  mas.  .^Otrosí ,  que 
los  amos  que  criaren  los  fijos  legítimos  de  los  Caballeros 
que  sean  quitos  de  pecho  en  cuanto  los  criaren,  é  que 

sea  á  Nos  guardado  el  derecho  que  en  ellos  habernos 

Otrosí,  nos  pidieron  por  merced  que  les  otorgásemos  que 
los  fijosdalgo  que  moraren  en  las  aldeas  que  dimos  á 
Vitoria, que  hayan  el  fuero  que  dimos  á  los  fijosdalgo  de 
Álava ,  é  que  sean  librados  ellos  é  lo  que  ellos  hobieren 
por  los  Alcaldes  que  Nos  diéremos :  tenemos  por  bien  é 
otorgamos  que  esto  pase  según  se  contiene  en  la  senten- 
cia que  fue  dada  entre  ellos,  é  los  de  Vitoria Otrosí, 

nos  pidieron .  por  merced  que  los  otorgásemos  que  los 
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montes,  é  seles  é  prados  qtie  hobteran  fasta  aqui  los  % 
joscklgo,  que  los  hayan  sc^n  que  los  hobieron  £sista 
aqui,  como  dicho  es ,  é  que  los  ganados  de  los:  fijosdalgo 
que  puedan  andar  en  cada  lugar ,  ó  quier  quo  los  fijos«- 
ddgo  ñieren  dériseros  é  hobieren  casas  é  solal^es,  é  to^ 
dos  los  otros  de  la  tierra  que  pascan  según  que  lo  hovie- 
roii  de  uso  é  de  costumbre  fiísta  aqui  :•  tenemos  por  Iñen 
é  otorgamos  que  los  montes ,  é  seles ,  é  prados  que  hayan 
cada  uno  dellos  lo  suyo,  é  que  puedan  paser  con  sus  ga- 
nados en  los  pastos  de  los  lugares  donde  fueren  devise* 
ros ,  é  los  gaiudos  de  los  lalxradores  6  de  los  otros  que 
puedan  pascer ,  é  usar  é  cortar  libremente— «Otrosí ,  nos 
pidiercm  por  merced  que  si  alguno  matare  á  borne  fijo^ 
dalgo  que  peche  á  Nos  quinientos  sueldos  por  el  * 
cilio,  é  si  alguno  cediere  ó  deshonrare  algún  bou 
dalgo  ó  fijadalgo  que  peche  quinientos  suridos  ^  aqu^ 
que  rescibieré  la  deshonra :  tenemos  por  bien  é  otorga«* 
moslo*..^Otrosi ,  nos  pidieron  por  merced  que  les  otor-i» 
gásemos  que  Nos  ni  otro  por  Nos  que  no  pongamos  fer4 
reria  en  Álava  porque  los  montes  no  se  yermen  ni  se  es^ 

tniguen :  tenéiiK)slo  por  bien  y  otorgámoslo ^Otrosí,  nos 

pidieron  por  merced  que  defendiésemos  que  ninguno  no 
&ga  casa  fuera  de  las  barreras,  tenemos  por  bien  é  otor* 
gamos  qué  esto  pase  según  que  pasó  fasta  aqui..^Otros^ 
nos  pidieron  for  merced  que  les  otorgásemos  que  las 
compras  é  vendidas ,  é  donaciones,  é  fiadurías ,  é  postu-^ 
rias,ié  contratos  que  fueven  fechos...^Otrofi,  los  pleitos 
que  fuerza  librados,  é  los  que  son  cooieazados  fasta  aquí 
que  pasen  por  el  fuero  que  £sista  aqui  hpbieron:  teneiñoá 

por  bien  é  otorgárnoslo. Otrosí ,  pidieron  por  méixred 

que  les  otorgásemos  que  si  á  algún  fijodalgo  fuere  de^ 
mandado  pecho ,  que  faciéndose  njodalgo  ségun  fuero  dé 
Castilla ,  que  sea  libre  é  quito  de  todo  pechó:  tenemos 
por  biai  é  otorgamoslo..^Otrosi,  nos  pidieron  por  mer-f 
ced  que  les  otorgásemos  que  ningún  fijodalgo  natural  dé 
Álava  no  sea  desafiado,  salvo  mostrando  á  los  Alcal-^ 
des  que  dieremos  en  Álava  raax>n  derechera,  porche 
no.debe  haber  enemistad,  é  que  dando  fiadores  él  cumr» 

TOMO  IV.  B 
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•pliéndb  cnanto  msmAiaten  los  AkaMes*  qné  lo  non  des- 
afiaran ^  é  81 16  desafiareni,  que  el  nuestro  Merino  que  lo 
áaga  afiar :  tenemo$  por  bien  y  otorgáax>8la.*^Otro6Í9  no» 
pidieron  pc»r  merced  que  les  otCMrgásemos  que  los  que 
•vienen  de  solaves  de  Pbdrosa  ^  é  de  M^Klóza,  é  de  Gue^ 
'Vara^  é  los  otros  Caballeros  de  Álava  no  hayan  los  sestea 
ros  é  deviseros  en  los  logares  do  hobieron  devisa  9  se* 
gun  que  lo  lK>bieron  hasta  aqui,  é  'porque  esto  mejor 
fuese  guardado,  que  les  otorgásemos  de  no  faser  pue* 
felá  nueva  en  Álava :  tenemos  por  bien  é '  otorgamos 
que  los  fijoedalgo  que  no  hayan  sesteros  ni  devisas  de 
aqui  adelante  en  Alava^J^Ourosi  ños  pidieron  por  mer-* 
c^  que  la  aldea  de  Mendoza  é  de  Mendivel  que  sean  li-» 
bres  é  quitos  de  pecho ,  é  que  sea  al  fuero  que  fueron 
&sta  aqui :  tenemos  por  bien  por  les  Éiser  merced ,  é 
otorgamos  que  sean  quitos  los  de  la  dicha  aldea  de  pe^ 
eho,  pero  que  retenemos  para  Nos  el  Señorío  Real...^ 
Otrosí,  nos  pidieron  por  merced  que  les  otorgásemos  que 
k  aldea  de  Guevara  é  de  Don  Bdtran  que  lleva  la  voz  que 
sea  escusada  de  pecho ,  é  de  Señorío ,  é  de  Buey  de  Mar» 
Eo  Begun  que  fue  puesto  é  otorgado  por  junta  otro  tiem^ 
po;  tenemoslo  por  bien  por  le  facer  men:ed ,  é  otorga- 
mos que  la  dicha  aldea  sea  quita  de  pecho ,  según  didbo 
es,  pero  que  retenemos  en  Nos  el  Señorío  Real  é  la  Jus- 
ticia, é  sobre  ello  mandamos  é  defendemos  firm^nente  que 
ninguno  ni  ningunos  sean  osados  de  ir  ni  de  pasar  con-^ 
tra  esto  que  dicho  ea  en  ningún  tiempo  por  alguna  má^ 
ñera ,  sino  cualquier  6  cualesquiér  que  lo  ficiesen  habría 
la  nuestra  ira,  y  demás  pecharnos  hia  en  pena  mil  ma^ 
tavedis  de  oro  para  la  nuestra  Cámara,  é  si  alguno  é  al* 
gunos  contra  ello  quisieren  ir  ó  pasar ,  mandamos  á  los 
Alcaldes  é  al  Merino  que  fuere  justicia  por  Nos ,  agora  é 
de  aqui  adelante  en  tierra  de  Álava ,  que  ge  lo  n<m  con* 
sientan,  é  que  los  prendan  por  la  dicha  pena,  é  la  guar* 
den  {)ara  facer  della  lo  que  Nos  mandaremos.  £  non  hr^ 
gan  ende  al  so  la  dicha  pena :  é  demás  á  ellos  é  á  lo  que 
hobiesen  nos  tornaríamos  por  ello :  é  desto  mandamos 
dar  á  los  fijosdalgo  de  Álava  este  nuestro  previl^io  ro*^ 


dado  é  telhdo  con  nuestro  adío  de  ploiiio:  fecho  d  p^ 
«ilegío  ^1  Vitoria  dos  diaa  de  Abril^  Era  de  mil  trescieii* 
toa  é  aecenca  añoa.  £  Noa  el  aobredicbo  Rey  Don  Al* 
¿Hiao  reinante  en  uno  con  la  Beina  Ddáa  María  mi  mu- 
ger  en  Castilla,  en  Toledo,  en  León ,  en  Galicia,  en  Se- 
villa ,  en  Góidoba,  en  Jaén ,  en  Videncia,  en  Badajo^ 
en  Algarve,  en  Viaccaya ,  en  Molina  ocorgamoa  eate  pre^ 
vik^io  é  confirmamoa. .  Juan  Perea  Teaorero  de  la  %lo^ 
aia  de  San  Juan,  Teniente  lugar  por  Fernán  Rodriguei 
Gamararo  del  Rey  lo  mandó  ¿K^er  por  mandado  del  dicho 
Señor  Rey  en  el  veinte  é  un  añoa  que  el  aobredicho  Rey 
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Perez_^  agora  loa  fijoadalgo  de  Álava  con  eate  nuestro 
previl^io  enviáronnoa  pe<£r  por  merced  en  eataa  G>rtea 
que  ficiéramoa  en  Burgos,  que  lea  confirmiaemoa  é  man^ 
dásemoa  guardar  d  dicho  previl^<o  en  todo  bien  é  cum* 
plidamente  aegun  que  en  ¿1  ae  contiene:  é  Noa  el  aobrei* 
dicho  Rey  Don  Juan,  'pot  £iecr  bien  ¿  mereed  á  }oa  di-^ 
cbos  fijoadalgo  de  Álava ,  tDenfirmamosvoa  el  dicho  prev»« 
l^o,  é  maodamoa  que  voa  vala  é  voa  aea  guardado  en 
todo  bien  é  cumplidamente  aegun  que  mejor  é  mas  cum« 
plidamente  voa  ñie  guardado  en  tiempo  del  Rey  Don  Ál*' 
fonao  nueatio  abuelo,  é  del  dicho  Rey  Don  Enrique  nuea« 
tro  padre,  que  Dáoa  perdone,  é  en  el  nueatro  £aala  aqui, 
édefendraaoa  firmemente  por  eate  nueatro  previl^o  4 
por  el  treala^  del  aignada  de  Escribano  puUico,que  aU 
guno  ni  algu^ooa  no  sean  osados  de  loa  ir  ni  pasar  el  di-^ 
cho  previl^i^  del  Rey  Don  Alfonso  nuestro  .abuelo,  que 
Dioa  perdoné,  agora,  ni  de  aqui  adelante  en  algún  tiem« 
po,  ni  por  alguna  manera,  é  cualqmer  que  contra  elle 
voa  fuere  ó  pasare,  habrá  nueatra  ira  é  demaa  pecharnoa 
hia  en  pena  mil  maravedís  desta  moneda  usual,  porcada 
vegada  que  ccnitra  ello  vos  fuese  ó  pasase,  é  á  vos  los  di* 
cboa  fijoadalgo  6  á  quien  la  vuestra  voz  tuviese  todo  el 
daño  é  menoscabo  que  por  ende  rescibiéaedea  doblado:  é 
deato  mandamoa  dar  á  voa  loa  dichoa  fijosilalgo  de  Álavaí 
este  nuestro  previle^o  rodado  é  sellado  con  nuestro  selky 
de  plomo  colgado:  fecho  el  previlegio  en  las  Cortes  que 
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ÜQs.  fSeimós'en'  la  'muy  noble  cíi^dad  de  Bór^  á  trece 
4ia9  de  Agosto  era  de  mil  é  cuatrocientos  é  diez  y  siete 
años —  Don  Pedro'  Obispo^  de  Plasénda ,  Notario -mayor 
de  los  previlegios  rodados  lo  mandó  faser  por  mandado 
del  Rey  en  el  año  primero  que  el  sobredicho  Rey  Don 
Juan  reinó,  se  coronó  é  armó  caballero. ^Yo  Diego  Fer- 
nandez escribano  del  Rey  lo  fice  escribir. ^Gonzalo  Fer- 

Qai^ezl — ;yista  Juan  Fernandez;!.^ Alvar  Martinez^ — Al-<- 
Ibnso  Mar tinez.^^-E  agora  lod  £jdsdalgo  de  Álava  enviad 
r^nme  pedir  merced  que  les  confirmase  el  dicho  previle* 
gio  é  ge  lo  mandase  guardar  é  cumplir.  Yo  el  sobredicho 
Rey  Don  Enrique ,  con  acuerdo  áb  los  del*  mi  Consejo,  é 
por  facer  bien  é  merced  á^  los  didios  fijosdalgo,  tóvelo  por 
bien  é  confirmóles  el  dicho  previlegio  é  las  m^cedes  en 
éJ  contenidas ,  é  mando  que  les  vala  é  les  sea  guardado, 
según  que  mejor  é  mas  cumplidamente  les  valió  é  les  fue 
guardado  en  tiempo  del  Rey  Don  Enrique  mi  abuelo  é 
dcíl  Rey  Don  Juan  mi  padre  é  mi  Señor,  que  Dios  perdo* 
ae,  ó  en  el  tiempo  de  cualquier  delIüíB  en  qiie: mejor  les 
valió  é  les  fue  guardado,  é  en  el  mió  fasta  aqui,  é  defien* 
do  firmemente  que  ninguno  sea  osado  de  les  ir  ni  pasar 
contra  el  dicho  previlegio,  confirmado  en  la  manera  que 
dicho  es ,  ni  contra  lo  en  él  contenido,  ni  contra  parte 
dello  y  para  ge  lo  quebrantar  ni  menguar  en  algún  tiem* 
}K>,  por  alguna  manera,  ca  cualquier  que  lo  ficiese  habrá 
la  nuestra  ira  é  pecharme  hia  la  pena  contenida  en. el  di* 
cho  Previlegio,  é  á  los  dichos  fijosdalgo  ó  á  quien  su  voz 
toyiere  todas  las  costas  é  dagnos  é  menoscabos  que  por 
ende  recibiésedes  doblados:  é  demás  mando  á  todas  las 
Justicias  é  Oficiales  de  los  mis  Reinos  do  esto  acaeaciere 
asi  á  los  que  agora  san  como  á  los  que  serán  de  aqui  ade** 
lante  é  á  cada  uno  dellos  que  ge  lo  non  consientan ,  mas 
que  los  defiendan  é  amparen  con  la  dicha  merced  en  la 
manera  que  dicho  es ,  é  que  prendan  en  los  bienes  de 
aquellos  que  contra  ello  fueren  por  da ^ dicha  pena,  é 
guarden  para  fiíserdellá  lo  que  la  mi  merced  fuece^éque 
emiende  é  faga  emendar  á  los  dichos  fijosdalgo  de  Álava 
ó  á  quieü  su  voz  toviere^  de  todas  las  costase  daños  eme* 
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noscábos  que  rescibieren,  doblados,  como  dicho  és,  é  de-^ 
mas  por  cualquier  ó  cualesquier  por  quien  fincare  de  lo 
asi  £i8er  é  cumplir,  mando  al  borne  que  este  previlegio 
les  mostrare  ó  el  treslado  del ,  signado  de  Escribano  pú- 
blico, sacado  con  autoridad  de  Justicia  ó  Alcalde,  que  Io9 
emplace  que  parezcan  ante  Mi  en  la  mi  Corte,  del  dia 
que  lo9  emplazare  á  quince  dias  primeros  siguientes  so  la 
dicha  pena,  á  cada  uno,  á  decir  por  qué  rsaon  no  cum*' 
píen  mi  nrandado,  é  mando  so  la  dicha  pena  á  cualquier 
Escribano  público  que  para  esto  fuere  llamado  que  dé 
ende  al  que  yos  la  mostrare  testimonio  signado  con  su 
Hgno:  é  de  esto  les  mandé  dar  este  mi  previlegio  escrito 
en  pergamino  de  cuero  é  rodado  é  sellado  con  mi  sello  de 
plomo  pendiente:  el  preril^io  leído  dadgelo.  Dado  en* 
las  Cortes  que  Yo  mandé  faser  en  la  villa  de  Madrid  á 
veinte  dias  de  Abril  año  del  nascimiento  de  nuestro  Sal» 
vador  JéBucristo  de  mil  é  trescientos  é  noventa  un  años» 
.  El  Infante  Don  Fernando  hermano  del  Rey,  Señor  de 
Lara,  Duque  de  Peñáfiel,  Señor  de  MaycH*ga  confirma...-. 
£1  Infante  Don  Juan  fijé  del  Bey  de  Portugal,  Duque  de 
Valencia,  é  Señor  de  Alba  de  Tormes,  vasallo  del  Rey, 
confirma.  .—Don  Enrique  tio  del  Rey  é  Señor  de  Alcalá, 

é  Morón é  Cabra  confirma. Don  Enrique  Manuel  tio  del' 

Rey  é  Señor  de  Montealegre  confirma Don  Gastón  de 

Biarni  Conde  dé  Medinaceliconfirnla— ^Don  Juan  Garcia^ 
Manrique  Arzobispo  de  Santiago,  Chanciller  mayor  del* 
Reino  de  León ,  confirma_J)on  Fadrique  Duque  de  Be« 
navente  tio  del  Rey  confirma      Don  Pedro  Conde  de  Tras- 
támara,  é  de  Leraos,  é  de  Sarxia,  tío  del  Rey  cbnfirma— .' 
Don  Alfonso  fijo  del  Ihfiínte  Don  Pedro  de  Aragón ,  Mar-«; 
ques  de  Yilléha ,  Con^  de  Ribagorza,  é  de  Denia ,  vasa«>' 
lio  del  Rey  confirma..-.Don  Pedro  de  Castro  confirma.... 
Don  Pedro  Arzobispo  de  Toledo ,  Primado  de  las  Espa-^ 

ñas  confirma..JLia  Iglesia  de  Sevilla  vaga. Don  Gonzala^ 

Obispo  de  Burgos  ^oonfinna^^ Don  Juan  Obispo  de  Cala-* 

horra  Chanciller  flsayor  de  la  Reina  coiifírmá.«.^JDon  Juan* 
Obispo  de  Falencia  coi^rma. «—  Don  Juan  Obispo  de  S^ 
guenza  confirma. Don  Pedro  Obispo  de  Osína  confirma.* 
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.^Don  Gonzalo  Obispo  de  Segovia  confirma-i^Don  Diego 

Obispo  de  Avila  confiraia Don  Alvaro  Obispo  de  Cuen^ 

ca  confiriDa..^DQiií  Feroando  Obispo  de  Cartagena  oon"« 

firma Don  Juan  (^spo  de  Cioria  €oafiroia...iJDon  Pedro 

Obispo  de  Plasencia  conBrnaa. Don  Rodrigo  Obispo  de 

Jaén  confirma— Don  Fray  Rodrigo  Obispo  de  Calis  con-» 

firma Don  Gonzalo  Ibañez  de  Guzman  Maestre  de  la 

Orden  de  la  Caballería  de  Calatrava  confirma..  .Don  Fray 
Francisco  Prior  de  San  Juan  confirma.  —  Don  Gómez 
Manrique  Adelantado  mayor  de  Castilla  confirma,  ,Don 
AlfonM>  Ibañez  Furtado^  Adelantado  mayor  del  Reino  de 
Murcia  confirma.  .^Don  Alfi>nso  Conde  de  Carrioa  con* 

firma. Don  Alfonso  Enriquez  tio  del  Rey  confirma..^ 

Carlos  de  Arellano  Señor  de  los  Cameros  oonfirBia_Don 
García  Fernandez  Manrique  confirma..^ Don  Rui  Gon^ 
zalez  de  Castañeda  confirma.-«.Doa  Juan  Furtadode  Men« 
doza  Mayordomo  mayor  del  Rey  confirma..-.DQii  Beltran 
de  Guevara  confirma     Tkm  Pedro  Yelez  de  Guevara  oon». 

firma Don  Pedro  Buey  vasallo  del  Rey  confirma. El 

Obispo  de  León  confirmá..^Don  Guüiea  Obis^  de  Ovie* 

do  confirma Don  Alfonso  Obispo  de  Zamora  confirma. 

«p^Don  Carlos  de  Guevara,  Obbpo  de  Salamanca  oonfir^ 
ma. ...  Don  Gonzalo » Obispo  de  Ciudad  Rodrigo  confir^* 

ma      TVín  Fray  Alfonso  Obispo  de  Coria  confirma Don 

Fernando  Obispó  de  Badajoz  confirma.~«Don  Diego  Obis« 

po  de  Orense  confirma. Don  Juan ,  Olñspo  de  Tuy  con-* 

firma. Don  Pascual ,  Obispo  de  Astorga  confirma,  „.Don 

Francisco  ^  Obispo  de  Moiidoñedo  confirma. ..-.Don  Lope, 

Obispo  de  Lugo  confirñía. Don  Lorenzo  Suarez  de  Fi- 

gueroa  Maestre  de  la  Orden  de  la  Caballería,  de  Santbga 
confirma.uJ3on  Martin  Yañes  Maestre  de  Alcántara  eon** 
firma_Don  Pedro  Saez  de  Quiñones  Adelantado  mayor 
del  Reino  de  León  con  firma,  Diego  Sarmiento  Adelan- 
tado mayor  de  Galicia  confirma.  ■■■Don  Juan  Alfonso  Con* 
de  de  Niebla  confirma;.-i«DQn  Juan  Alfonso  de  Guzman 
Conde  de  Niebla ,  Adelantado  mayor  de  Andalucía  con» 

firma. Don  Pedro  Ponce  de  León,  Señor  de  Marchena 

confirma.     Don  Alvar  de  Guzman ,  Señw  de  Qrgaz  con- 
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finna_]Xm  Juan  Ramírez  de  Guzman  confirma.  .^Don 

Alfonso  Ferrer,  Señor  de  Aguilar  confirma Don  Rui 

Saez  de  León  confirma Alvar  Pérez  de  Osorio,  Señor 

de  Yillatoboa  é  de  GaitroTerde  confirma—Don  Diego  Fur- 
tado  de  Mendoza,  Señor  de  la  Vega  confirma..^Don  Die* 
^  Lc^pez  de  Zuñiga ,  Justicia  mayor  de  la  Casa  del  Rey 
ambos  á  dos  en  uno  confirma,,    Don  Alvar  Pérez  de  Guz» 

man.  Almirante  mayor  de  la  mar  confirma Juan  de  Ve- 

laaco ,  Camarero  mayor  del  Rey  confirma. Sancho  Fer- 
nandez de  Tobar ,  Guarda  mayor  del  Rey  confirma.  _ 
•traían  de  Ribera,  Notario  mayor  de  la  Andalucía  con- 
firma  Alfonso  Tenorio ,  Notario  mayor  del  Reino  de 

Toledo.— J>on  Pedro  Obispo  de  Fáknda,  Notario  naayor 
de  nuestro  Señor  el  Rey  de  los  previleg^os  rodados  lo 
mandd  hsev  por  mandado  del  dicho  Señor  Rey  é  de  los 
del  su  Consejo,  en  el  año  primero  qne  el  sobredicho  Sef 
ñor  Hey  Don  Enrique  reinó  é  fizo  hs  primeras  Cortes  en 
la  villa  de  Madrid— «Yo  Gonzalo  Fernandez  de  León  Es- 
cribano del  dicho  Señor  Rey  lo  fice  escribir.— Juan  Alon- 
so BiichUler..-^GoflMs  Fernandez. .— .  E  á  las  espaldas  del 
dicho  privil^io  están  escritos  estos  nombres  que  se  si- 
guen——Antonius  Santos  JDooton.^  Juan  Rodríguez  Doc- 
tor.—Juan  Al varez.— Fecho  é  sacado  este  dicho  treslado 
del  ducho  previl^o  cMri^nal  en  el  líonesterio  de  San 
Franiñspo  de  Vitoria  á  cinco  dias  del  mes  de  Marzo  año 
del  nascimiento  de  nuestro  Sentar  Jesucristo  de  mil  é  ciía- 
trecientos  é  cuatro  años.J..Testigos  que  fueron  presentes 
guando  el  dicho  Juan  -Martinez  AlcaMe  me  dio  la  dicha 
licencia  é  autoridad  é  decreto,  é  vieron  é  oyeron  leer  é 
concertar  este  dicho  treslado  con  el  dicho  previlegioori- 
l^uial  Juan  Fernandez  morador  en  Luque ,  é  Diego  Ruiz 
de  Montora  morador  en  Yillaluenga  de  la  Ribera  y  Rui 
Díaz  de  Ulibarri  Escribomo  del  dicho  Señor  Rey,  é  Domin- 
go Martinez  de  Oquina  vecino  de  Vitoria.  É  yo  Ochoa 
liOpez  Escribano  de  nuestro  Señor  el  Rey  é  su  Notario 
público  en  la  su  Corte  é  en  todos  los  sus  Reinos ,  por  la 
dicha  licencia  é  autoridad  é  decreto  saqué  é  escribí  este 
dicho  treslado  del  .dicho  pvevilegio  original  biei\  é  yer- 
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laderamente  escrito  é  en  testimonio  de  verdad  é  fice  aqiü 
este  mió  signo  á  tal* ^Ochoa  Gómez.  ^ 

Concuerdsi  con  el  Registro  que  está  en  los  litaos  de 
JUer cedes  y  Privilegios ;  con  otro  que  obra  en  las  Conta*^ 
.dorias  generales  número  al 56,  y  con  un  testimonio  aur 
téntico  qu/e  está  entre  los  papeles  déla  Secretaria  de  Hof^ 
xienda. 

£1  privilegio  anterior  está  confirmado  por  el  Señor 
.Rey  Don  Juan  Segundo  en  Yalladolid  á  cinco  de  Abril  de 
mil  cuatrocientos  trece. 

Por  el  Señor  Don  Felipe  Segundo  en  Toledo  á  trein?- 
ta  de  Agosto  de  mil  quinientos  sesenta. 

Por  el  Señor  Don  Felipe  Tercero  en  Yalladolid  á  cua« 
tro  de  Marzo  de  mil  seiscientos  dos. 

Por  el  Señor  Don  Felipe  Cuarto  en  Madrid  á  veinte 
y  ocho  de  Enera  de  mil  seiscientos  treinta  y  uno. 

Por  el  Señor  Don  Garlos  Segundo  en  Madrid  á  vein- 
te y  seis  de  Marzo  de  mil  seiscientos  ochenta. 

Y  por  el  Señor  Don  Felipe  Quinto  en  Madrid  á  tre« 
ce  de  Julio  de  mil  setecientos  uno...«J?5tá  rubricado. 

NiíM.  nL 
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.Declaración  Real  de  que  la  tierra  de  Ayala  no 
paga  empréstitos  y  otros  tributos ,  eu  la  forma 

que  se  expresa. 


I  > 


Libros  de  Mercedes  y  Fritrílegíos  en  el  Real  Ardhiro  de  Simancag* 

Libro  núiii.  2o6* 

ao  ^«  ^¿lolo  Don  Juan  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla ,  de 
de  i388.  j^^^  ¿^  Portugal,  de  Toledo,  de  Galicia,  de  Sevilla,  de 
.Córdoba,  de  Murcia ,  de  Jaén ,  8cc.^^ A  vos  Ximon  Mar«* 
tinez  de  Vitoria  Recaudador  que  fuisteis  en  el  Obispado 
de  Calahorra  del  empréstito  de  las  cuatro  monedas  que 
Nos  demandamos  á  los  de  los  nuestros  Reinos  el  año  pau- 
sado de  mil  trescientos  ochenta  y  seis,  y  á  cualquier  ó 
.cualesquier  otros  R^audadones  que  por  Nos.  ó  .por  voe 


anduvieren  en  el  dicho  Obispado  de  Calahorra  y  én  otros 
Obispados  cnalesquier  de  los  nuestros  Reinos,  salud  y 
gracia.  Sepades  que  en  el  empréstito  que  Nos  demanda- 
mos á  los  de  los  nuestros  Reinos  en  el  dicho  año,  que 
mandamos  que  nos  diesen  y  pagasen  en  él  tres  mil  mará* 
▼edís  los  homes  buenos  de  tierra  de  Ayala,  sobre  lo  cual 
los  dichos  homes  boenos  de  la  dicha  tierra  de  Ayala  nos 
enviaron  decir  que  ellos  no  habian  de  uso  y  costumbre 
de  pagar  empréstito  alguno  á  Nos  é  que  nunca  lo  paga* 
ran  fasta  aqui  en  tiempo  alguno  del  mundo,  é  enviaron 
nos  á  pedir  por  merced  que  le  diésemos  nuestra  Carta  so- 
bre esta  razón  en  que  pues  ellos  fasta  aqui  nunca  paga- 
ron empréstito  alguno  que  no  fuesen  apremiados  á  pagar 
en  el  dicho  empi^ito  los  dichos^  homes  buenos  de  Ay¿«- 
la  y  su  tierra ,  sobre  lo  cual  Nos  por  saber  la  verdad  de 
este  fecho  y  si  era  ansi  que  los  de  la  dicha  tierra  de  Aya- 
la  no  pagaron  fasta  aqui  en  los  tiempos  pasados  emprés-» 
tidos  algunos,  mandamos  d»  nuestra  (¿rta  para  vos  el 
dicho  Ximon  Martinez  nuestro  Recaudador  |x)r  la  cual 
vos  enviamos  á  mandar  que  supiésede»  verdad  de  est»  fe*^ 
cho ,  y  si  supiésedes  que  los  de  la  dicha  t4erra  de  Ayala 
no  pagaron  en  los  otros  empréstitos  que  los  no  apremiar 
sedes  qub  paga^n  en  el  dicho  emprésáto  ni  los  prendié*- 
sedes  ni  tomásedes  cosa  alguna '^e  lo  suyo  por  ello ,  y  si 
alguna  oosa  les  hubiésedes  tomado,  ó  prendado  que  ge  se 
lo  diésedes  y  tornásedes,  y  si  faUáredes  que  debian  pagar 
en  los  otros  empréstidos ,  mandamos  que  paguen  en  esté, 
sobre  lo  cual  vos  el  dicho  Ximon  Martinez  nuestro  Re- 
caudador obedeciendo  la  dicha  nuestra  Carta  cóA  la  ma«^ 
yor  reverencia  que  dd>iades,  y  en  fcumpliéndoltf  cott  vus^- 
co  por  homes  buenos  para  saber  la  verdad  destefecbd  por 
cuantas  partes  pudiésedes,  é  por  todas  la»  Villas  é  lugares 
de  la  comarca  de  la  tierra  de  Ayala  á  Juan  Martinez  de 
Unslita  y  á  Ochoa  Martinez  de  Garviras  y  Alfonso  López 
Cuchillero,  vecinos  dé  Orduña,  é  vos  el  dicho  Ximóú 
Martinez  Recaudador  é  los  sobredichos  ficisteis  inquisi- 
ción sobre  esta  razón  y  recibisteis  testigos  de  las  diéhiafe 
villas  é  lugares  de  la  coinarca  de  enrededor  de  la  dicha 

TOMO  IV.  c 
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tierra  de  Ayala  é  recibisteis  dichos  é  deposiciones  de  cua<- 
renta  y  cinco  testigos  que  tomasteis  y  recibisteis  sobre  es- 
ta razón  y  la  dicha  inquisición  por  vos  fecha  fuenos  pe* 
dido  por  parte  de  los  homes  buenos  de  la  dicha  tierra  de 
Ayala  que  pues  ellos  nunea  pagaron  en  tiempo  del  Rey 
Don  Alonso  nuestro  abuelo,  nin  del  Rey  Don  £nrique 
nuestro  padre,  que  Dios  perdone,  nin  en  el  nuestro  fasta 
aqui  maravedís  algunos  de  empréstito  mn  de  servicio  ni 
otro  pecho  alguno,  que  les  proveyésemos  de  remedio  so-r 
bre  esta  razón,  sobre  lo  cual  Nos  mandamos  dar  nuestra 
Carta  á  los  dichos  homes  buenos  de  la  dicha  tierra  de  Aya- 
la  para  el  Obispo  de  Oviedo  y  para  Francisco  de  Ayala 
nuestro  Contador  mayor  en  que  les  enviamos  mandar  que 
viesen  los  recados  que  les  mandasen  en  esta  razón ,  é  si 
fallasen  que  no  pagaron  en  los  dichos  tiempos  pasados 
maravedís  algunos  de  empréstito  ni  de  servicio  ni  otro  pe- 
cho alguno,  que  no  consintiesen  nin  demandasen  á  los  di- 
chos homes  buenos  de  la  dipha  tierra  de  Ayala  que  paga- 
sen maravedís  algunos  del  dicho  empréstito ,  ca  nuestra 
merced  y.  voluntad  era  de  les.  guardar  su  libertad  en  esta 
razón  según  ó  que  mejor  y  mas  cumplidamente  les  fue 
guardado  en  los  dichos  tiempos  pasados  &sta  aqui,  y  por 
cuanto  el  dicho  Francisco  Fernapdez  nuestro  Contador 
se  bobo  de  partir  de  la  nuestra  Corte  é  el  dicho  Obispo  no 
quiso  librar  el  dicho  pleito  fasta  qu^  el  didio  Francisco 
Fernandez  viniese,  fuenos  pedido  merced  por  parte  de  los 
homes  buenos  de  la  dicha  tierra  de  Ayala  que  mandáse- 
mos á  Pedro  Fernandez  de  Villegas  nuestro  Cpii^dor  ma- 
yor que  viese  el  dicho  pleito  con  el  dicho  Obispo  y  lo  li- 
braren como  fallasen  por  derecho,  é  Nos  tuvimodo  por 
bien,  y  mandamos  dar  nuestra  Carta  para  el  dicho  Pedro 
Fernandez  por  la  cual  le  enviamos  á  mandar  que  se  ayun- 
tase con  el  dicho  Obispo  é  tomase  el  pleito  en  el  lugar  y 
estado  que  dejara  el  dicho  Francisco  Fernandez,  y  fuesen 
por  él  adelante  y  lo  librasen  como  fallasen  por  derecho,  y 
los  diqhos  Obispo  y  Pedro  Fernandez  por  virtud  del  dir- 
cho  ^mandamiento  y  comisión  que  les  Nos  ficimos  sobre 
€8ta  razón  5  vieron  la  dicha  pesquisa  y  vos  el  dicho  Ximon 
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S&rtuiez,  é  abriéronla  y  publicáronla,  y  ella  vista  y  exa*^ 
minada  por  ellos  fallaron  que  se  probaba  bien  y  cumplid 
damente ,  por  las  deposiciones  y  dichos  de  los  <Úchos  tes-» 
tigos ,  que  los  de  la  dicha  tierra  de  Ayala  que  nunca  psH 
garon  en  todos  los  tiempos  pasados  fasta  aqui  pechos  ni 
empréstido  ni  tributo  alguno  á  Bey  ni  otro  Scuipr  algu-i 
no ,  é  por  ende  declararon  los  de  la  dicha  tierra  de  Aya* 
la  no  ser  tenidos  á  pagar  los  .dichos  tres  mil  maravedís 
del  dicho  empréstido  que  les  Nos  demandamos  en  el  di-» 
cho  año ,  pues  en  los  tiempos  pasados  üsista  aqui  los  de  la 
dicha  tierra  de  Ayala  non  pagaron  ni  habían  pagado  pe* 
cho  ni  empréstido  nin  tributo  alguno  al  Rey  ni  otro  Se-? 
ñor,  y  que  les  debia  ser  guardado  su  uso  y  costumbre  que 
habia  en  esta  razón  agora  é  de  aqui  adelante.  .«.Porque 
vos  mandamos  que  pues  que  los  sobredichos  de  la  dicha 
tierra  de  Ayala  en  los.  tiempos  pasados  £suta  aqui  non  pa» 
garon  ni  pecharon  pecho  ni  empréstido  ni  tributo  algu» 
no  al  Rey  ni  á  otro  Señor  alguno,  que  les  non  tomedes 
nin  prendedes  ninguna  ni  alguna  cosa  de  lo  suyo  por  ra- 
zón de  los  dichos  tres  mil  maravedís  del  dicho  emprésti* 
do  que  les  Nos  echamos  en  el  dicho  año,  é  nuestra. meri» 
ced  é  voluntad  es  que  les  sea  guardado  el  didio  nso  y 
costumbre  que  han  habido  en  todos  los  tiempos  pasados 
hasta  agora  y  para  de  aqui  adelante  que  no  sean  tenidos 
á  pagar  los  dichos  maravedís  del  dicho  empréstido  el  di«- 
cho  año  ni  otros  maravedís  algunos  que  les  sean  echados 
el  dicho  año  ni  dende  en  adelante^,  y  que  se^  guardado  el 
dicho  uso  y  costumbre  que  han  eóbrt  esta  razón,  y  si  al- 
guna cosa  les  hubiéredes  quitado  ó  prendado  .por  la  dicha 
razón  mandamos  que  se  lo  tomedes  é  volvades  é  dedes 
todo  bien  y  cumplidamente  en  guisa  que  les  non  mengue 
ende  cosa  alguna.  £  no  fagades  ende  al  por  alguna  mane- 
ra so  pena  de  la  nuestra  merced  y  de  diez  mil  maravedís 
para  la  nuestra  Cámara,  y  mandamos  á  los  nuestros  Con- 
tadores mayores  que  tiren  dé  los  nuestros  libros  los  di- 
chos tres  mil  maravedís  que  les  fueron  echados  en  el  di- 
cho empréstido  porque  no  os  sean  demandados  agora  ni 
de  aqui  adelante ,  y  mandamos  so  la  dicha  pena  á  todos 
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k»  Alcaldes  y  Merino^  y  Alguacitó  é  a  dtrós  Ofiraales 
cualesquier  de  todas  las  ciudades, Tillas  y  lugares  de  los 
nuestros  Reines  y  á  cualquiera  de  ellos  que  para  esto  fue- 
ren requeridos  que  vos  guarden ,  amparen  é  defiendan 
en  el  dicho  uso  é  costumbre  que  habedes,  y  que  vos  non 
consientan  prendar  ni  llevar  ni  tomar  ninguna  ni  algu- 
na éosa  de  lo  vuestro  por  esta  razón,  y  mandamos  á  nues- 
tro Chanciller  mayor  y  á  todos  los  otros  Ministros  y  Ofi- 
ciales que  están  á  la  tabla  de  los  nuestros  sellos  que  vos 
sellen  esta  nuestra  Carta  con  nuestro  sello  de  pk>mo,  y 
vos  den  y  sellen  todas  aquellas  Cartas  que  hubiereis  me- 
nester para  en  guarda  de  vuestro* derecho  en  esta  razón. 
Dada  en  Castrogeriz  veinte  dias  de  Junio  año  del  naci- 
miento de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  trescientos 
ochenta  y  ocho  años El  Obispo  de  Oviedo.*-JPedro  Fer- 
nandez de  Villegas  Contador  mayor  la  mandaron  dar.  — 
Yo  Ochoa  Mélendez  Escribano  de  nuestro  Señor  el  Rey 

ia  fice  escribir Fernando  Alvarez Gómez  Fernandez 

Episcopus  Ovetensis Pedro  Fernandez. 

Concuerda  con  el  Registro  original  que  está  en  los  li- 
bros de  Mercedes  y  Privilegios ,  libro  número  a6i ,  arti-^ 
culo  tierra  de  Ayala ,  números  20  y  2 1 Está  rubricado. 

El  referido  uso  y  costumbre,  según  se  contiene  en  la 
Carta  Real  anterior  está  confirmado  por  el  Señor  Rey  Don 
Enrique  Tercero  en  las  Cortes  de  Madrid  á  quince  de  Di- 
ciembre de  mil  trescientos  noventa  y  tres. En  doce  de 

^iMarzo  de  mil  cuatrocientos  veinte  y  ocho En  veinte  y 

isiete  del  mismo  mes  de  Marzo  del  expresado  año  de  mil 
cuatrocientos  veinte  y  ocho  en  la  villa  de  Simancas. 

ítem :  por  d  Señor  Rey  Don  Enrique  Cuarto  en  M^ 
dina  del  Campo  á  cuatro  de  Enero  de  mil  cuatrocientos 
cincuenta  y  cinco. 

ítem:  por  los  Señores  Reyes  Catolíceos  Don  Fernando 
y  Doña  Isabel  en  Toledo  á  primero  de  Julio  de  mil  cua- 
■  trocientos  ochenta. 

ítem :  por  el  Señor  Emperador  y  Rey  Don  Carlos 
Quinto  en  Medina  del  Campo  á  diez  y  siete  de  Febrero  de 
mil  quinientos  treinta  y  dos. 


ítem :  por  el  Señor  Rey  Don  Felipe  S^undo  eñ  Ma- 
drid á  dooe  de  Junio  de  mil  quinientos  sesenta  y  dos. 
-    ítem :  por  el  Señor  Rey  XXon  Felipe  Tercero  en  Ma« 
drid  á  treinta  de  Marzo  de  mil  seiscientos  trece. 

ítem :  por  el  Señor  Rey  Don  Felipe  Cuarto  en  Madrid 
á  dos  de  setiend^re  de  mil  seiscientos  veinte  y  cinco. 

NüM.   IV. 

Cuaderno  del  Señor  Rey  Don  Juan  Segundo  para 
el  arrendamiento  de  los  Diezmos  de  la  mar  de 
CasLilla ,  fecho  á  quince  de  Abril  de  mil  cuatro^ 
cientos  cuarenta  y  siete ,  inclusa  una  Carta  Real 
Patente  sobre  lo  mismo,  despachada  en  quince 
de  Diciembre  de  mil  cuatrocientos  doce. 

Queda  impreso  en  el  negociado  de  Vizcaya «  con  el  ,  5  ¿e 

número  I ,  tomo  I » folio  i  •  dembre  de 

141a  y  i5 
-,  de  Abnl  de 

NtfM.  V.  1447. 

Privilegio  á  la  villa  de  la  Guardia. 

Libros  de  mercedes  y  privilegios  en  el  B.eal  Arclúyo  de  Simancas* 

Libro  núm.  20  ,  art.  La  Gaardia* 

Don  Fernando  é  Doña  Isabel  8cc. .  Por  cuanto  por  j  2  de  Se- 

parte  de  vos  él  Concejo,  Alcaldes  y  Algnaciles,  Regido*  tiembre    de 
-res.  Caballeros,  Escuderos,  Oficiales  y  bornes  buenos  de  i463  y  i3 
la  Guardia,  nos  es  fecha  relación  que  el  Señor  Rey  Dcmi  ?*^¿^*,*!^il 
^Enrique  nuestro  hermano,  que  santa  gloria  baya,  vos 
hoba  mandado  dar  é  dio  una  su  carta>  firmada  de  su  nomr 
'bre  é  sellada  con  sU'  sello,  su  tenor  .de  la  cual  es  este  qte 

'se  sigue. .  Don  Enrique  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de 

Castilla,  de  Leorn ,  de  Toledo,  de  Galicia^  de  Seyilla ,  de 
-Córdoba,  de  Murcia,  de  Jaén,  de  los  Algarbes,  de  Al- 
-gecira,  de;  Gibcaltar ,  é  Señot  de  Yizcaya  é  de  Molina.  A 
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los  Infante^,  DuqtM^,  CSondes,  Marqueses,  Rieós^iomes, 
Maestres  de  las  Ordenes ,  Priores,  Comendadores,  Süboo-* 
mendadores.  Alcaides  de  los  Castillos  é  Casas  fuertes  é  lla- 
nas, y  á  todos  los  Concejos,  Corregidores,  Alcaldes,  [Al«- 
guaciles.  Regidores,  Caballeros,  Escuderos,  Oficiales  é  bo- 
rnes buenos  de  todas  la^  ciudadeís  é  villa»'  é-  lugsores  de  lo»- 
mis  Reinos  é  Señoríos  que  agora  son  é  serán  de  aqui  ade- 
lante, é  á  los  mis  Alcaldes  de  las  sacas  é  cosas  vedadas,  é 
á  los  arrendadores  é  recaudadores,  é  fíeles,  é  cojedores  de 
cualesqúier  rentas  que  son  entre  los  mis  puertos  de  los 
mis  Reinos  é  Señoríos  é  el  Reino  de  Navarra ,  é  á  cada 
uno  é  cualquieír  de  vos  á  quien  esta  mi  carta  fuere  mos- 
trada ó  el  traslado  della  signado  de  Escribano  público,  sa- 
lud é  gracia.  Sepades  que  Yo  fice  merced  de  la  mi  villa 
de  la  Guardia  é  su  tierra ,  que  era  de  la  mi  Corona  Real,  á 
la  Reina  Doña  Juana  mi  muy  cara  é  muy  amada  muger, 
para  ella  é  para  sus  herederos  é  subcesores ,  s^und  mas 
cumplidamente  se  contiene  en  la  Carta  de  merced  que 
Yo  de  la  dicha  villa  é  su  tierra  la  fice ,  porque  vos  man-^ 
do  á  todos  é  á  cada  uno  de  vos  en  vuestros  lugares  y  ju- 
rediciones  que  hayades  por  castellanos  é  por  mis  subdi- 
tos é  naturales  de  mis  Reinos  é  Señoríos  á  los  vesinos  é 
moradores  de  la  dicha  villa  de  la  Guardia  é  su  tierra ,  é 
los  tratedes  é  conoscades  por  tales,  é  los  dejedes  é  coiisin- 
tades  ir  y  venir,  é  estar ,  é  entrar  é  pasar  á  ellos  é  á  sus 
bienes  por  esos  dichos  puertos  é  comarcas ,  é  pasos ,  é 
puentes ,  é  caminos  que  son  entre  los  dichos  mis  Reinos 
é  Señoríos ,  é  el  dicho  Reino  de  Navarra ,  é  por  otras 
cualesqúier  partes  é  puertos ,  é  logares ,  é  pasages  que 
ellos  é  cualquier  de  ellos  quisieren  ir  é  venir,  é  por  to- 
das las  partes  destos  dichos  mis  Reinos  é  Señoríos  libre- 
mente é  sin  pena  ni  embargo  alguno ,  asi  como  como  ca- 
da uno  de  los  castellanos  de  las  dichas  mis  ciudades  é  vi- 
11^  é  lugares  de  ios  dichoa  mis  Rdnos  é  Señoríos  ,  ca  Yo 
de  mi  proptio  motuo  é  poderío  Real  absoluto  los  quiero 
é  he  por  criados^  é  habidos  é  tenidos  por  castellanos  é 
naturales  de  mis  Reinos  é  Señoríos ,  é  les  dó  poder  é  au- 
toridad para  que  puedan  entrar  é  estar  é  salir  dellos  li« 
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bremexkte  é  sin  pena  algi\iia ,  é  qae  les  non  demandedes 
nin  consintades  demandar  ni  llevar  portazgo,  ni  pontaje, 
ni  pasaje,  ni  barcaje  ni  otro  derecho  alguno,  salvo  como 
¡evades  á  cada  uno  de  los  otros  castellanos  naturales  de 
los  dichos  mis  Reinos  é  Señoríos,  é  non  eonsintades  ni 
dedes  lugar  que  sean  presos  ni  detenidos,  ni  embargad- 
dos,  ni  maltratados  ellos  ni  sus  bienes,  ni  les  fagades  ni 
eonsintades  faser  mal  ni  daño  ni  desaguisado  alguno  en 
sus  personas  ni  en  sus  bienes,  ca  Yo  como  Rey  é Sobe- 
rano Señor,  tomo  é  rescibo  á  los  dichos  vesinos  é  mora^ 
dores  de  la  dicha  villa  de  la  Guardia  é  sli  tierra  so  mi 
guarda  é  seguro,  é  so  mi  amparo  é  defendimiento  Real, 
é  quiero  é.es  mi  merced  que  hayan  y  gocen,  é  les  sean 
guardados  ¿  mantenidos  todos  los  buenos  usos  é  costum- 
bres que  son  guardados  é  mantenidos  á  cada  uno  de  los 
otros  mis  subditos  é  naturales  de  los  dichos  mis  Reinos  é 
Señoríos,  é  que  les  sean  fechas  buenas  vesindades  como 
nds  subditos  é  naturales  de  los  dichos  mis  Reinos  é  Se^ 
¿orios,  é  que  lo  asi  fagádes  é  cumplades  noü  embar*- 
gante  cualesquier  cartas  de  previllejos  é  usos  é  costum- 
bres é  ordenanzas  que  en  contrario  sean,  ca  en  cuanto 
á  esto  atañe  las.  abrogo  é  d^ogo.-  £los  unos  ni  los  otros 
non  fagades  nin  fagan  ende  ial  por  alguna  manera ,  so 
pena  de  la  mi  morced,  é  de  vacación  de  .los  oficios  é  de 
€onfiscadon>de  los  bienes  de  los  que  lo  contrario  ficieren 
para  la  mi  Cámara  é  Fisco.  £  demás  mandamos  al  borne 
que  les  esta  mi  carta  mostrare  6  el  dicho  su  treslado  sig- 
nado como  dicho  es,  que  vos  emplace  que  parescades 
ante  Mí  en  la  mi  G>rte,  do  quier  que  Yo  sea,  del  diá  que 
vos  emplazare  á' quince  días  primeros  siguientes  á  decir 
por  qual  rason  non  cumplen  nñ  mandado,  é  mando  so  la 
dicha  fCDSí  á  cualquier  Escribano  público  que  para  esto 
fuere  llamado,  que  dé  ende  al  que  ge  la  mostrare  testi- 
monio signado  con  su  signo,  porque  Yo  sepa  como  se  cnxat* 
pie  mi  mandada-^Dada  en  la  villa  de  Amnda  á  doce 
dias  de  Setiembre  año  dei  Nascinúento  de  nuestro  Señor 
Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  sesenta  é  tres  años...^ 
YO  £L  REY Yo  Alonso  de  Badajoz,  Secretario  de 
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nuestro  Señor  el  Rey,  la  fíz  edcribir  por  du  máildado:  é 

eii  las  espaldas  de  la  dicha  oarta  estaba*  escripto  esto  que 

se  sigoe Concejos,  Corregidores,  Alcaldes,  Alguaciles, 

Regidores,  Caballeros,  Escuderos,  Oficiales  é  homes  bue- 
nos ,  é  Alcaldes  é  Guardas  de  las  sacas  é  cosas  vedadas ,  é 
arrendadores,  é  fíeles,  é  cc^edores  é  otras  cualesquier  per* 
sooas  de  cualquier  ley,  estado  ó  condición,  preaninen* 
cia  ó  dignidad  que  sean  desta  otra  parte  en  esta' carta  ded 
"^dicho  Señor  Rey  contenidas,  vedla  é  cumplidla  en  todo» 

-segund  que  su  Señoría  por  ello  lo  manda. Pero  Go- 

.mes. ^Gregorio  Garcia. —  Luis  Gonzalez^^-^egistrada.... 

Canciller E  agora  vos  el  dicho  Concejo  é  homes  bue- 
nos decides  que  vos  recelabais  que  por  el  dicho  Señor 
Rey  Don  Enrique  nuestro  hermano  ser  pasado  d^ta'  pre- 
sente vida  la  dicha  su  carta  non  vos  será  firme  ni  valede- 
ra ,  é  Nos  suplicasteis  é  |)edisteis  por  merced  que  á  nues^ 
tra  merced  plugliese  de  vos  la  confirmar  é  mandar  ^ar 
*iiuestra  carta  para  que  vos  fuese  guardada,  épara  que  los 
vesinos  de  la  villa  non  pudiesedes  ser  presos,  m  detenido», 
ni  embargados  vosotros  ni  vuestros  bienes  ni  mercadu- 
rías por  deudas,  ni  deudas  algunas  que  el  Concejo  é  ho- 
mes buenos  é  cualesquier  personas  singulares  delnésedea» 
salvo  por  Vuestra  propia  deuda '  conqscida ,  lo  cual  por 
Nos  visto,  Nod,  por  vos^  faserbien  y  merced 'por  las^  mu- 
chos é  buenos  servicios:  que  vosotros*  nos  habew  fecho  é 
facéis  tuvímoslo  por  bien,  é  por  la  presente  vos  confima- 
mos  é*  aprobamos  la  dicha  carta  del  dicho  Señor  Rey 
nuestro  hermano  que  suso  va  incorporada,  é  queremos  é 
mandamos  que  agora  é  de  aqui  adelante  para  siempre  ja** 
más  en  todo  vos  vala  -é  sea  pumplida  é  guardada,  é  que 
todos  los  vecinos  desa  dicha  villa  é  su  tierra  para  siempre 
jamás  que  seades  habidos  é  tenidos  por  castellanos  é  des- 
tos  nuestros  Reinos,  é  podades  libreé  segurainente  andar 
por  ellos  con  vuestros  ganados  é  mercadurías  é  averíos^ 
é procurar  é tratar  vuestra^  fasiendas,  é  háyadesé  gosedes 
de  todas  las  honras,  gracias  é,mei:cedes,  franqueas  é  li-* 
bertades,  preeminencias ,  dignidades,  prerogatlvas  é  exen- 
ciones, é  inmunidades  é  previllejos,  é  de  los  buenos  usos 
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é  ccwtundbrfs  é  de  las  otras  cosas  de  que  han  é  gosan  los 
Yesinos  de  las  otras  ciudades  é  villas  é  lugares  de  los  di- 
chos nuestros  Reinos,  asi  como  de  sin  tiempo  acá  hobie- 
des  seido  dellos,  é  que  non  paguedes  ni  portazgo,  ni  en 
pontaje,  ni  barcaje,  ni  roda,  ni  castilleria,  ni  otros  dere- 
chos algunos  de  mas  é  allende  de  aquello  que  pagan  los 
otros  vecinos  de  las  otras  ciudades,  é  villas  é  lugares  de 
los  dichos  nuestros  Reinos:  é  otrosi,  que  en  las  ciudades 
é  villas  é  lugares  de  ios  dichos  nuestros  Reinos  é  Seño- 
ríos donde  ó  entredes  ó  fueredes  á  vender  ó  comprar 
vuestros  ganados,  é  averíos,  é  bienes,  é  mercadurías,  é 
procurar  vuestras  fasiendas ,  vayades  é  andedes  libres  é 
desembarazadamente ,  é  que  non  podades  ser  nin  seades 
presos  ni  detenidos,  ni  embargados  por  deuda  ni  deudas 
algunas  que  el  Concejo  é  homes  buenos  desa  villa  ó  cuales^ 
quier  personas  singulares  de  ella  deban  é  hayan  de  dar 
á  otros  cualesquier  Cduccjos  é  personas  singulares  destos 
dichos  nuestros  Reinos ,  ni  por  prendas  ni  por  represa- 
lias que  de  unos  Gonce  jos  á  otros  ó  de  unas  personas  sin- 
gulares á  otras  se  hayan  fecho  é  £igan,  salvo  solamente 
por  vuestra  deuda  propia  conoscida  ó  por  fuerza  que 
hayades  fecho,  é  si  sin  derecho  sois  ó  fueredes  obligados  á 
las  tales  deudas  que  asi  debieredes,  si  no  son  ó  fueren  dé 
maravedís  de  las  mis  rentas  é  pechos  é  derechos,  é  non  en 
otra  manera.  £  por  esta  nuestra  carta  ó  por  su  traslado 
signado  de  Escribano  público ,  mandamos  á  los  Infantes, 
Duques,  Perlados,  Condes,  Marqueses,  Ricos-homes, 
Maestres  de  las  Ordenes ,  Priores ,  Comendadores  é  Sub-^ 
mendadores.  Alcaides  de  los  castillos  é  casas  fuertes  é  lian 
ñas,  é  á  todos  los  Concejos,  Alcaldes,  Alguaciles,  üeffr' 
dcnres.  Caballeros,  Escuros,  Oficiales  é  bornes  buenos  de 
todas  las  ciudades,  é  villas  é  lugares  de  I09  mis  Reinos  é 
Señoríos ,  é  á  otras  cualesquier  personas  nuestros  vasa* 
líos  é  subditos  é  naturales  de  cualquier  estado  y  condi-^ 
cion,  preeminencia  ó  dignidad  que  sean,  é  á  cada  uno 
dellos  que  vos  guarden  é  fagan  guardar  la  dicha  carta 
del  dicho  Señor  Rey  nuestro  hermano ,  que  suso  va  in» 
corporada  en  esta  merced.é  confirmación  q^e  Nos  della 
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VOS  facemos  eñ  todo  é  por  todo,  8Í  é  según  que  en  ella  se 
ííontiene,  que  vos  no  vayan  ni  pasen  ni  consientan  ir  ni 
pasar  contra  ello  agora  ni  de  aqui  adelante  en  tiempo 
alguno  ni  por  alguna  manera.  E  los  unos  ni  los  otros  no 
fagades  ende  al  por  alguna  manera,  so  pena  de  la  nues- 
tra merced  é  de  privación  de  los  oficios  é  de  confiscación^ 
de  los  bienes  de  los  que  lo  contrario  fici^ren  para  la  nues- 
tra Cámara,  é  demás  mandamos  al  home  que  les  esta  car- 
ta mostrare  que  los  emplase  que  parescan  ante  .  Nos  del 
dia  que  los  emplasare  fasta  quince  dias  primeros  siguien- 
tes, so  la  dicha  pena,  so  la  cual  mandamos  á  cualquier 
Escribano  público  que  para  esto  fuere  llamado  que  dé 
ende  al  que  ge  la  mostrare  testimonio  signado  con,  su  sig- 
no, porque  Nos  sepamos  como  se  cumple  nuestro  man- 
dado. Dada  en  la  ciudad  de  Burgos  á  trece  dias  de  Se- 
tiembre año  del  Nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo 

de  mil  é  cuatrocientos  é  setenta  é  cinco  años YO  EL 

HEY — YO  LA  REINAj— Yo  Juan  Ruiz  del  Castillo, 
Secretario  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores,  la  fise 

escribir  por  su  mandado Gómez  Manrique. Diego 

de  Ribera — Jpannes  Doctor Nunius  Doctor. Re- 
gistrada.— :  Alonso  de  Mesa Diego  Canciller. 

Fue  sobrescripta  en  esta  guisa. 

En  la  ciudad  de  Córdoba  á  cuatro  dias  del  mes  de 
Mayo  año  del  Nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo 
de  mil  é  cuatrocientos  é  ochenta  é  siete  años  fue  asenta- 
da esta  carta  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  des- 
totra  parte  escripta  én  los  sus  libros  de  lasT  Rentas  por 
Virtud  de  una  su  Cédula  firmada  de  sus  nombres,  que 
está  sentada  en  esta  guisa.  Nuestros  Contadores  mayores, 
sabed  que  por  parte  del  Concejo,  Alcaldes,  Alguaciles, 
Regidores,  Caballeros,  Escuderos,  Ceciales  é  bornes  bue- 
nos de  la  villa  de  la  Guardia  nos  es  fecha  relación  dicien- 
do: que  el  Señor  Rey  Don  Enrique  nuestro  hermano, 
que  santa  gloria  baya,  bobo  fecho  é  hizo  merced  á  la  di- 
cha villa  de- fe  Guardia  é  su  tierra  que  fuesen  habidos 
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por  castellanos  é  por  subditos  é  naturales  destos  nuestros 
Reinos  é  Señoríos  los  vecinos  é  moradores  mayores,  la 
cual  dicha  carta  del  dicho  Señor  Don  Enrique  Nos  con- 
firmamos, firmada  de  nuestros  nombres,  é  sellada  con 
nuestro  sello  é  librada  de  los  del  nuestro  Consejo,  é  á 
causa  que  en  la  dicha  nuestra  carta  de  confirmación  non 
decia  que  la  asentasedes  en  los  nuestros  libros  é  la  sobré 
escribiesedes  non  ge  la  habéis  querido  asentar  ni  sobre  es- 
cribir como  quier  que  por  su  parte  habéis  seido  requerid 
dos  sobre  ello,  é  por  su  parte  nos  fue  suplicado  é  pedido 
por  merced  que  sobre  ello  les  proveyésemos  de  remedio 
como  la  nuestra  merced  fuese,  é  Nos  tobímoslo  por  bien, 
|K>rque  vos  mandamos  que  sobrle  escribades  1^  dicha  tiues-  _ 
tra  carta  Áe  confirmación  que  la  dicha  villa  de  la  Guarr  . 
dia  tiene  de  la  dicha  mercal,  segund  que  en  ella  se  con- 
tiene, no  embargante  que;el  año  en  que  la  habia  de  asen- 
tar es  pasado,  é  si  quisieren  sacar  nuestra  carta  de  pre- 
vi! le  jo  dq  k  dicha  confirmación  mandamos  á  vos  los  di"- 
chos  nuestros  Contadores  mayores  é  al  nuestro  Canciller 
é  Notario  é  á  los  otros  oÉciales'qíie  están  ala  tabla  de  los 
nuestros  sellos  que* ge  lo  den  é  libren-,  é  pasen,  é  sellen,  sin 
embargp  íii  contrario  alguno.  E  non  fagades  ende  al.  Fe- 
cha á  siete  dias  del  mes  de  Abrilde  ochenta  é  siete  años..^ 

YO  EL  REY._YÓ  LA  REINA Por  mandado  del  Rey 

é  de  la  Reiaa...^ernand  Alvarez.*.^  Por  ende  por  virtud 
desta  dicha  carta  de  Sus  Altezas,  é  de  la  dicha  su  cédula 
suso  incorporada  las  personas  é  justicias,  é  arrendadores^ 
é  recabdadt^res  inayores  6  otras  personas  contenidas  en 
esta  dicha  carta  han  de  guardaré  cumplir  en  todo  é.por 
todo  la  dicha  carta  é  cédula  de  Sus  Altezas^  segiind  é  por 
la  forma  é  manera  que  ea  ella  se  contiene  ^jp. Sus  Altezas 
por  ella  lo  mandan.  ... 

Concuerda  con  el  registro  que  está  en  los  libros  de 
Mercedes  y  Priqilegips,  Libra  nárn.  ac,  art,  La  Guar- 
dia..^ j?5fáru6ricac¿0«     /    .  , 
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NiíM.  VI. 

Albalá  del  Señor  Rey  Don  Enrique  cuarto  si- 
tuando trescientos  mil  maravedís  de  juro  al  Con- 
destable Don  Pedro  de  Velasco ,  por  razón  del 
poco  valor  que  tenian  los  diezmos  de  la  mar  de 
Castilla  que  le  habia  concedido  en  prenda  y  em- 
peño 9  hasta  darle  mil  vasallos  que  le  tenia 

prometidos. 

de  Ene-        Queda  impresa  en  el  Negociado  de  Vizcaya  con  el 
de  1471,  número  III ,  tomo  I  de  ésta  Colección,  folio  3í. 

NtfM.  vn. 

Promesa  Real  y  Merced  á  la  villa  de  la  Guardia 
y  su  tierra  de  no  venderla  ni  enagenarla 
de  la  Corona  Real. 

labros  de  Mercedes  y  Privilegios  en  el  Real  Arcliiyo  de  Simancas. 

Libro  número  2989  artículo  1 8. 

a  de  Setiem-  Don  Fernando  é  Doña  Isabel  por  la  gracia  de  Dioe 
hredei475.i^ey  é  Reina  de  Castilla,  de  León,  de  Secilia,  de  Toledo, 
de  Portugal,  de  Galicia,  de  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Mur- 
cia, de  Jaén ,  dfe  los  Algarbes,  de  Algecira ,  de  Gibrahar^ 
é  de  la  provincia  de  Guipúzcoa ,  Príncipes  de  Aragón, 
Señores  de  Vizcaya  é  de  Molina.  A  vos  el  Concejo,  Justi- 
cias, Regidores,  Caballeros,  Escuderos,  Oficiales  é  homes 
buenos  de  la  villa  de  la  Guardia  é  de  su  tierra ,  salud  é 
gracia.  Sepades  que  vimos  vuestra  petición  en  que  nos 
enviasteis  á  suplicar  que  á  nuestra  merced  pluguiese  de 
urar  que  no  apartaríamos  nin  venderíamos  ni  enagena-- 
riamos  la  dicha  villa  é  su  tierra,  ni  la  daríamos  nin  ven- 
deríamos á  persona  alguna,  ó  que  sobre  ello  proveyése- 
mos lo  que  la  nuestra  merced  fuese^  é  Nos,  acatando 
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loe  muchod  é  buenos  servicios  que  vos  el  dicho  Concejo^ 
Justicia  é  Regidores  nos  habéis  fecho  é  hacéis  de  cada 
dia  é  en  alguna  emienda  é  remuneración  de  ello,  é  por 
y 08  hacer  bien  y  merced,  é  entendiendo  que  cumple  asi 
á  nuestro  servicio  tovímoslo  por  bien:  é  por  esta  nues- 
tra carta  prometemos  por  nuestra  fe  é  palabra  Real,  é  ju- 
ramos á  Dios  é  á  la  señal  <{»,  que  con  nuestras  manos 
corporalmente  tosimos  é  á  las  palabras  de  los  Santos 
Evangelios,  que  agora  ni  en  tiempo  alguno  no  enagena- 
remos  la  dicha  villa  nin  los  lugares  de  su  tierra  de  nues- 
tra Corona  Real  por  venta  que  della  hagamos,  nin  por 
donación  nin  por  otra  manera  alguna,  antes  la  guarda- 
remos é  mantememos  en  ella  segund  que  hasta  aqui  lo 
habéis  sido ,  de  lo  cual  vos  mandamos  dar  esta  nuestra 
carta  firmada  de  nuestros  nombres  é  sellada  con  nuestro 
sello.  Dada  en  la  muy  noble  ciudad  de  Burgos  á  dos  días 
de  Setiembre  año  del  Nasdmiento  de  nuestro  Señor  J^ 
sucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  setenta  y  cinco  años..,. 
YO  EL  REY^YO  LA  REINA.,_Yo  Felipe  aemente, 
Protonotario  Secretario  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros 
Señores,  la  fice  escribir  por  su  mandado,«i-J[>iego.»Ca]>- 
ciUer. Registrada Alonso  de  Mesa. 

Concuerda  con  el  registro  que  está  en  los  libros  de 
Mercedes  y  Privilegios^  número  292,  articulo  i%,,^Está 
rubricado. 

Confirmada  por  la  Reina  Doña  Juana  en  la  villa  de 
Valladolid  á  cuatro  de  Marzo  de  mil  quinientos  diez  y 
ocho* 

Y  por  el  Rey  Don  Felipe  Segundo  en  Madrid  á  vein- 
te y  seis  de  Junio  de  mil  quinientos  sesenta  y  dos.    ^ 
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NiíM.  vm. 

Carta  Real  Patente  para  que  se  guarden  á  la  ciu- 
dad de  Vitoria  los  privilegios  que  tiene  sobre  su 
jurisdicción,  y  que  si  los  Escuderos  de  ella  tuvie- 
ren causa  para  quejarse  lo  hagan  ante  sus  Alte- 
zas, dentro  del  término  y  en  la  forma 

que  se  expresa. 

*  •        ,  *  •  ■       • 

Registro  general  del  Sello  de  Corte  en  el  Real  ArcUvo  de  Simancas, 

en  el  volumen  del  año  de  i47S- 

3  de  Febre-      ^^  Fernando  é  Doña  Isabel  por  la  gracia  de  Dios  &c. 

rod«i475.  Al  Concejo,  Alcaldes,  Alguaciles,  Regidores,  Caballeros, 
Escuderos,  Oficiales  é  homes  buenos  de  la-  cibdad  de  Vi^ 
toria,  salud  é  gracia.  Sepades  que  por  Martin  Pcreis  dé 
Andan ,  é  Juan  de  Haro  vuestros  Procuradores  en-  nom- 
bre desa  dicha  cibdad,  nos  fue  fecha  relación  por  su  pe- 
tición que  algunos  Escuderos  de  la  jurisdicción  de  la  di- 
cha cibdad ,  han  querido  nuevamente  faser  é  crear  Alcal- 
de nuevo  entre  si*  en  perjuicio  de  la  dicha  cibdad,  é  en 
quebrantamiento  de  los  privilegios  que  tenedes,  lo  cual 
dis  que  han  fecho  é  facen  con  intención  de  se  apartar  e 
exemir  de  la  jurisdicción  desa  dicha  cibdad  é  de  los  Al- 
caldes é  Justicia  della:  {x>r  ende  que  nos  suplicábades 
que  sobre  ello  vos  proveyésemos  como  la  nuestra  merced 
fuese  é  entendiésemos  ser  coíñplidero  á  nuestro  servicio, 
E  Nos  tovímoslo  por  bien:  porque  vos  mandamos á  todos 
é  á  cada  uno  de  vos  guardedes  é  cumplades,  é  fagades 
guardar  é  cumplir  de  aqui  adelante  los  privilegios  que 
tenedes  sobre  razón  de  la  dicha  jurisdicción,  segund  que 
en  el]os  se  contiene,  é  contra  el  tenor  é  forma  dellos  non 
consintades,  nin  dedes  lugar  que  por  los  dichos  Escude- 
ros de  la  dicha  jurisdicción  de  la  dicha  cibdad,  nin  por 
otras  personas  algunas  se  haga  innovación  alguna  nue- 
vamente, porque  asi  Nos  entendemos  que  cumple  á  núes- 
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tro  servicio,  é  bien  é  pro  oomitn  de  la  dicha  cibdad.  £ 
loe  unos  nin  loe  otros  non  fagadeÜ  nin  fagas  ende  al  por 
alguna  manera ,  eó  pena  de  la  nueetra  merced  é  de  diez 
mil  maravedís  á  cada  uno  que  lo  contrario  fisiere  pa-* 
ra  la  nuestra  Cámara:  eo  la  cual  mandamoe  á  cualquier 
Escribano  púbirco  que  para  esto  fuere  llamado  que  dé 
ende  al  que  la  moetrare  testimonio  signado  con  su  signo, 
porque  Nos  sepamos  en  como  cumplides  nuestro  manda- 
do. Dado  en  la  muy  noble  cibdad  de  Segovia  á  tres  días.   ' 
del  mes  de  Febrero  año  del  Nascimiento  del  nuestro  Sal* 
vador  Jesucristo  de  mil  cuatrocientos  é  setenta  é  cinco- 
años.  Pero  es  nuestra  merced  que'  si  contra  lo  en  esta 
nuestra  Carta  contenido  alguna  cosa  quisiéredes  desir  é 
alegar  en  guarda  de  vuestro  derecho,  porque  asi  non  lo 
dehades  £aser  é  cumplir,  que  del  dia  que  vos  fuere  mos» 
trada  fasta  quince  dias  primeros  siguientes  parescades  ante 
Nos  en  el  nuestro  Consejo  á  lo  decir  é  mostrar ,  porque 
Nos  mandemos  ver  é  facer  sobre  ello  lo  que  la  nuestra 
merced  fuere  é  se  fallare  por  derecho.  •—.YO  EL  R£T..«-. 
YO  LA  REINA,— Yo  Alonso  de  Avila,  Secretario  del  Rey 
é  de  la  Reina  nuestros  Señores,  la  físe  escribir  por  su  man-' 

dado.  — ..  Registrada. Diego  Sanches. 

Concuerda  con  el  registro origincd.,;.^stá  rubricado.' 

NrfM.  IX. 

Gaita  Real  Patente  mandando  que  los  labradores 

y  hombres  buenos  pecheros  de  la  jurisdicción'  y 

tierra  de  Vitoria  acudan  á  la  obra  de  abrir  y  lim*- 

piar  los  cauces  ó  fosos  de  la  ciudad, 

en  la  forma  que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello  ,  en  el  Real  Arohivo  de  Simancas^ 
I       mes  de  Setiembre  año  de  1476» 

Don  Fernando  por  la  gracia  de  Dios  8cc.  A  vos  los  6  de  Setíem- 
labradores  é  bornes  buenos  pecheros  de  la  jurrisdiccion  é^"^®  '470- 
tierra  de  esta  ciudad,  é  á  cada  uno  é  cualquier  de  vos  á 
quien  esta  mi  Gana  fuere  mostrada  6  el  traslado  della  sig- 
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nado  de  Escribano  público,  salud  é  grada;  Sepaderque 
el  Concejo,  Alcaldes,  Regidores,  Caballeros,  Eseuderoe^ 
Oficiales  é  bornes  buenos  de  la  ciudad  de  Vitoria  ^  noe  fi-- 
cieron  relaeicm  por  su  peticiou  que  ante  Mi  en  el  mi 
Consejo  presentaron  que  las  cauces  de  esta  dicba  ciudad^ 
las  cuales  dis  que  asi  son  que  en  memoria  de  los  hom* 
bres  que  hay  son  no  son  abiertas,  é  son  casi  todas  cerras- 
das,  é  cegadas,  é  tapadas  é  mucho  buenas,  é  que  agora 
poco  tiempo  ha  á  causa  de  la  gente  francesa  é  de  los  mo- 
vimientos de  mis  Reinos ,  por  mandamiento  mió  é  de  la 
Serenísima  Reina  mi  muy  cara  y  muy  amada  muger  fiíe 
acordado  de  las  limpiar ,  é  que  ellos  vos  hobieron  re- 
querido para  que  viniesedes  á  ayudar  á  limpiar  las  di- 
chas cauces  como  lo  han  fecho  é  farán  los  otros  vecinos 
de  aquesta  dicha  ciudad :  é  que  vos  habéis  escusado  de  lo 
£icer,  lo  cual  dis  que  es  contra  las  leyes  de  estos  mis  Rei- 
nos é  en  daño  de  la  ciudad,  é  me  suplicaron  é  pidieron 
por  merced  que  sobre  ello  les  proveyese  de  remedio  con 
justicia ;  é  tovelo  por  bien  é  mándeles  dar  esta  mi  Carta 
para  vosotros  en  la  dicha  razón :  porque  vos  mando  que 
cada  é  cuando  que  por  parte  de  la  dicha  ciudad  fuere- 
des  requeridos  vengáis  á  ayudar  á  limpiar  las  dichas  cau- 
ces juntamente  con  los  otros  vecinos  de  la  dicha  ciudad, 
dándoles  para  ello  todos  los  peones  que  menester  hobie- 
ren ,  ó  por  el  repartimiento  que  sobre  ello  por  la  dicha 
ciudad  se  ficiere  vos  cupiere ,  so  las  penas  que  por  la  di- 
cha ciudad  vos  fueren  puestas ,  las  cuales  he  Yo  aqui 
por  puestas  é  mando  que  por  loe  Alcaldes  é  Justicia  de  la 
dicha  ciudad  sean  egecutadas  en  las  personas  é  bienes  de 
los  que  en  ellas  incurrieren;  é  los  unos  nin  los  otros  non 
fagades  nin  fagan  ende  al  por  alguna  manera  so  petia  de 
la  mi  Merced  é  de  diez  mil  maravedís  para  la  mi  Cáma- 
ra: é  demás  mando  al  home  que  vos  esta  mi  Qastk  mos- 
trare que  vos  emplace  que  parezcades  ante  Mí  en  la  mi 
Corte  do  quier  que  Yo  sea  del  dia  que  vos  emplazare  á 
quince  dias  primeros  siguientes  so  la  dicha  pena ,  so  la 
cual  mando  á  cualquier  Escribano  público  que  para  esto 
fuere  llamado  que  dé  ende  al  que  vos  la  mostrare,  testi- 
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mmo^$igi»áo  oon  4u  ai^o ,  poique  To  a^  «a  como 
80  oimple  nii  nmodadoj .  Dada  .ea  la  cridad  de  Vitoria  á 
aeis  dbd  del  mea  de  Setieiábre  año  del  oaacianiento  .de 
nuestro  Seoor  Jesucristo  de  mil  é  cuatrocíeotos  é  seteata 
é  $m  anos;  y  es  mi  Merced  que  cada  uno  de  vos  que  fao* 
biere  de  dar  peones  para  la  dicha  labor,  si  non  quisiere 
ó  non.  pudiere. venir  por  si,  pueda  dar  por  si  otro  peón 
"que  sea  para  traba  jai?  Stfx      i 

Coñciierda  om  <U  registro  orig^uü..^£std  rubricado, 

NuM.    X. 

Gaita  Real  Patente  mandando  la  observancia  y 
guarda  dé  ciertos  capítulos  y  ordenanzas  hechai 
por  el  Rey  Católico  Don  Femando ,  en  que  qui- 
tó los  bandos  y  parcialidades  de  Vitoria  ;  y  que 
en  los  negocios  tocantes  á  ello  no  hubiese  apela- 
ción sino  á  la  Persona  Real  ó  ^1  Consejo  que  re- 

con  sus  Altezas  en  la  forma 
que  se 


Registro  general  del  SeUo  de  Corte  en  el  Real  Ardúro  de  Sinancas, 
-  en  el  irolmiien  del  mea  de  Agosto  ado  de  1479* 

Doña  Isabel  &c»  A  los  del  mi  Consejo  que  estadea  é  a5  de  Agoi- 
residís,  é  estoyieredes,  é  residieredes  de  aqui  adelante  *®^®  ^479- 
allende  los  puertos  donde  eliRfiy  mi  Señor  é  Yo  non  es«- 
tovieremOs ;  é  á  k»  Oidora:  de  la  m  Abdiencia » é  Alpalr 
de9 ,  é  otras  justicias  pualt»C|uier  de  la  m  Casa»  é  CcNte, 
é  Cbancilleria,  é  al  Alcalde,  Merino,  I>eputadoe  é  otras 
justicias  caalesqui^r  que  agora  sou  ó  s^án  de  aqi^i^ade* 
lante » de  la  lesd  cibdad  de,  Vitoria^  éA  eada  uoo  dé  vos 
á  quieo  esta  Carta  fue^e  mostr^adl^é  ó  ^1  t^asl^do.  deíh  s'^ 
nado  de  Bscribaoo  piíh)Í!PP:ti  ^f^  ^^^pa.  .^p^f^es  qf¡é^ 
el  Coucjf^,  Justk^Af  R^i^((^orpsé^^^  Cab^Uerp^i 

Escuderos ,  Oficiales  é  bornes  buenos  de  la  dicha  cibdad 
de  Vitoria,  me  euvMrou ,&ser  relaiáon»  dicieac^p  que  cjl 

TOMO  IV.  '  E         ' 
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Rey  tsA  Señor  al  tiempo  queden  b  dioha^  ciudad'  edtxMro, 
entendiendo  que  era  asi  compKdero  á  ntieinro  ^¿ervielo; 
é  al  pro  é  bien  cónrnn  épaz  é'sosiegoide  la  (dicha  cibdad^ 
con  acuerdo  de  los  de  su  Ckmséjo,  fiso  cierGoe  capítulos  é 
ordenanzas  en  que  quitó  é  mandó  quitar  los  bandos  é 
parcialidades  que  en  la  dicha  cibdad  había ,  é  que  los 
non  hobiese  maai  de  alli  adelante^  ¿  sobre  ciertas  cosas 
muy  complideras  al  buen  raimiento  é  gobernación  de 
la  dicha  cibdad,  é  á  la  egecucionde  la  justicia  deUa^  por 
causa  de  lo  cual  la  dicha  cibdad  después  acá  ha  estado  é 
está  en  toda  paz  é  sosiego ,  é  buena  gobernación ,  é  regi- 
miento ,  é  la  mi  justicia  ha  seido  y  es  egecutada  en  ella 
con¿>  debe.  E  agora  dis  que  algunos  Caballejos  comarca*^ 
nos  é  otra3  personas  á  quien  non  place  de  la  conformi- 
dad, é  buena  paz  é  concordia  que  en  la  dicha  cibdad  é 
entre  los  vecinos  de  ella  hay,  andan  procurando  por 
pervertir  los  dichos  capítulos  é  ordenanza^  para  que  se 
non  guarden ,  é  que  algunas  personas  é  vecinos  de  la  di- 
cha cibdad,  socolor  é  remedio  de  justicia,  queriendo  por 
vias  indirectas  quebrantar  las  dichas  ordenanzas,  han  in- 
terpuesto é  interponen  algunas  apelaciones  por  algunas 
condenaciones  que  les  han  seido  fechas  de  algunas  penas 
en  que  han  incurrido  por  no  haber  guardado  ni  compU- 
do  los  dichos  capítulos  é  ordenanzas*,  ante  vos  los  del  di* 
cho  nuestro  G)n8ejo  é  Oidores  de  la  nuestra  Abdiencia, 
por  causa  de  lo  cual  dis  que  los  dichos  capítdlos  é  orde- 
nanzas no  son  guardados,  ni  complidos  ni  ejecutados 
como  deben^'dequeáMíse  ha  seguido  é  sigue  deservicio 
é  á  la  dicha  cibdad  é  Técinos  della  mucho*  daño.  £  me 
pidietón  por  ttiercéd  cerca  dello  con  r^neijio'  de  justicia 
les  proveyese  mandando  que  las  di<Aias  ordenanzas  é  ca- 
pítulos^ é  declaraciones  que  la  dicha  cibdad  tiene,  é  el 
Key  mi  Señor  fiso  de  aqui  adelante  fuesen  cumplidos  é 
guardados ,  €  que  ^  de  late  *  condenaciones  que  agora  é  de 
á<qtíi  ádélktite  páts,  síttsipt^  jattías  ke  fisíéseú^é  de  las  pe- 
anas en  que  cuálesqníer  pertonas  tneürriesen^  por  no  las 
cómplir  hin  guardar,  ñon  hobiesé'nin  pudiese  haber  ape- 
lación, ni  suplicación ,  üi  agravio,  ni  nulidad,  salvo  so- 
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lamente  tute  el  B07  niSeaor  é  «ote  Mi,  é  antr  lo«  del 
QüeMro  Comep  que  con  No9  residen»  é  non  por  otro  «!• 
guno,  lo  cual  por  Mi  visto,  y  porque  mi  voluntad  é$ 
que  los  dichos  capítulos  é  ordenanzas  que  el  Bey  mi  Se-^. 
ñor  fiso  en.  la  dí^  ci|)dad  sean  oomplidos  é  guardados, 
tov^lo  por  biea  é  mandé  dar  /esta  mi  Carta  en  la  dicha 
sanm,  por  lo  cual  os  maüdamos  á  todos  é  á  cada  uno  de 
vos  8cc.  ^Siguen  las  fórmulas  h  Dada  en  la  cibdad  de 
Trugillo  á  veinte  y  cinco  dias  de  Agosto  de  mil  cuatro* 

cientos  setenta  y  mief e_YO  LA  R£INA ^Yo  Di^o  de 

Santander  Seceetario* de  la  Beina  nuestra  Señora,  la  fise 

escribir  por  su  maivlado,,  ■■.  Rn^islrada^^^JDiegp  SaDchm^ 

Omcuerda  can  él  Registro  origmoJL^  Eaá  rubricado» 

NdM«  XI. 

Provisión  del  Consejo  mandando  qae  no  ee  impi- 
da en  la  ciudad  de  Vitoria  pesar  con  el  peso  y 
medir  con  la  medida  toledana  en  la  forma 

q^ue^  expresa. 

B.eg¡stro  general  del  Sello  de  Corte  en  el' Real  ArcluTO  deSimancas, 

mes  de  Noviembre  kño  de  1480» 

* 

Dcm  Fernando  é  Doña  Isabel  Scc.  A  vos  el  Concejo,  8   de  No- 
Alcaldesvé'Merinos^éRegidoiieStOficialesé  bornes  buenos  yíembre  do 
de  la<ciudad  de^Vitom;  é  á  cada  xiuo  de  vos, salud  é gracia,  '^^^* 
Sepades  que  Juan  Pérez  de  IVIendieta ,  vecino  de  esa  dicha 
ciudad,  nos  fiso  relación  quejrosotros  pu^e.  haber  un  año 
poco  mas  ó  menos  hobisteis  mandado  é  fecho  pregonar 
que  él  é  los  otros  veciqos  desa  dicha  ciudad '  tratantes/ea 
niercaderia  de  peso v diesen. la  dicha  mercadería  $x»u  el 
peso  mayor.de  ^ez jésieté  onzas  toledanas,  é que  tomen 
con  el  peso  menor  de  diez  y  seis  onzas,  todo  ello  siendo 
contra  el  tenor  é  forma  de  las  leyes  idestos  nuestros  Rei« 
nos ,  é  contra  la  costumbre  antigua  de  esa  <licha  ciudad^ 
é  comunaM:tte  de  estos  nuestros  Reinos^  sobre  lo  cual  él 
é  otros  vecinos  de  esa  ciudad  se  no9  enviaron  quejar »  é 
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Nd6  los  mandamoe'daí^  ixueM'a  Carta  paára'que  iie»)i 
sedes  é  consintiesedes  pesar  é  medir  con  el  peso  é  medida 
toledana,  é  paresciesedes  ante  Nos  en  el  nuestra  Conse- 
jo en  cierto  término  en  la  dicha  nuestra  Carta  contenido:  * 
é  dis  que  como  quier  que  tos  fué  presentada  no^  la  qui-* 
sisteis  cumplir;  antesdi^que  contra  el  tenor  é  forma  de- 
Ha  le  prendastes  al  dicho  Juan  Peres  l2res:ballestasdaac&- 
ro,  é  dos  ballestas  de  palo,  é  dies  plateles  de  estaño  por^ 
que  pesaba  con  la  dicha  pesa  toledana:  é  que  como  quier 
que  vos  emplazó  por  virtud  de  la  .dídiiairae8tra.^GarCa  dis 
que  mandástes  é  defendistes  que  nibgún  Escribano  de  esa 
ciudad  no  le  diese  testimonio  -dello  ;•  en  :1o  cual  sí  asi  pa^ 
sase ,  él  recibiria  mucho  agravio  é  daño:  é  nos  pidió  por 
merced  que  le  mandásemos  dar  nuestra  Carta  para  que  le 
restituyésedes  las  dichas  sus  prendas  ó  diez  mil  marave- 
dís por  ello,  é  compliésedes  la  dicha  nuestra  Carta  según 
que  vos  enviamos  mandar  ^  ix^ndando  á  pipalquiet  £iieri- 
bano  de  esa  ciudad  so  grandes  «pena^  que  le  diesen  testi- 
monio de  los  autos  que  allá  ante  elíos  fisiese:  e  Tíos  toví- 
moslo  por  bien ,  porque  vos  mandamos  qué  luego  resti- 
tuyades  é  fagades  restituir  á'el  düihojuan  Pérez  ó  al  que 
su  poder  hobiere  las  dichas  prei^das^ucrasi  dis  quejeto^ 
inastes  por  lo  ^spdicho,  ó  le  dedes  é  pagues  póir  ello  los 
dichos  diez  mil  maravedís  que  dis  que  pueden  valer ,  é 
cumplades  la  dicha  nuestra  Carta  que  asi  para  vos  man- 
damos dar  sobre  lo  susodicho  ,*  é  .le  paguedes  las-costas  qiié 
sobre  ell6  ha  fecho  é  ficierft!:^:  nor  fs^adéa^dbiab  por'al^ 
gusa  manera  so  pena  de  la  nuestra  mercedi  é  de  diez  mil 
maravedís  para  la  nuestra  Cámara;  pioto  si  contra  esto 
que  dicho  es  alguna  razón  derecha  por  vos  «habedes  por- 
que lo  matidásedes  asi  faser  é  cumplir^  por  cuanto  dis  que 
vosotros  sois  Concejo  é  Jüstibiaié  todos^uqos  é  partes  en 
el  fecho ,  é  que  aU¿  non  habrá  justicia  que  de  vos  ge  la 
fisiesen,  por*  Ib^  cual  pertenesce  áNoádevoirté  librar^  man<« 
damos  al  hdme  que  vos  esta  nuestra  Carta  mostrare  qne 
vos  emplacé  que  parescadés  ante  Nos  en  el  nuestro  Con- 
ejo del  dia  que  vos  emplazare  á  quince  dias  primeros  si- 
guientes ,  so  la  cual  dicha  pena  mandamos  á  cualquier 
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Escribano  público  que  para  esto  fuere  llamado  que  dé 
ende  al  que  vos  la  mostrare  testimonio  signado  con  su 
ógno  porque  sepamos  en  como  se  cumple  nuestro  man- 
dado. Dada  en  la  villa  de  Medina  del  Campo  á  ocho  dias 

de  Noviembre  de  ochenta  años. Don  Sancho.  .^  Marti- 

nm  Doctor.  — Joannes  Doctor ^Vista Alfonsus Yo 

Alfonso  de  Alcalá  la  fice  escribir  por  mandado  de  nue^ 
tros  Señores  el  Rey  é  la  Reina  con  acuerdo  de  los  del  su 
Consejo. 

Concuerda  con  el  registro  originaL Está  rubri^ 

todo. 

NtfM.  xn. 

Comisión  á  Diego  de  Soria  para  acopiar  armas 
)ara  proveer  las  fortalezas  del  reino  de  Sicilia  y 
á  armada  contra  el  Turco  ^  con  preferencia  á 
cualesquiera  otros  compradores,  al  precio  cor- 
rieate,  mandando  á  los  mercaderes  que  las  tienen 
que  las  entreguen ,  y  que  en  las  ferrarías  de  Nun 
caya ,  Guipúzcoa  y  Álava  5  se  labren ,  dejada 

toda  otra  labor. 

•  •    • 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  16  de  Dí- 

nicro  XXI,  tomo  I,  folio  86.  ciembre   ds 

,  ,148o. 

NtfM.  xm. 

« 

Carta  Real  iPa tente,  mandando  que  se  guarde  una 

sentencia  inclusa  y  con  varias  ordenanzas  para  el 

barrio  de  abaio  de  la  ciudad  de  Vitoria. 

B^egístro  general  del  Sello  en  el  Real  ArcUyo  de  Simancas  , 

mes  de  Enero  de'  1484. 

Don  Femando  é  Doña  Isabel  &c. Al  Concejo,  Ju*-  8  y  1 1  de 

ticia  é  Regidores,  Caballeros,  Escuderos ,  Oficiales  é  ho-  ^J^^  ^^ 
^^^  buenos  de  la  ciudad  de  Vitoria  asi  á  los  que  agora 
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son  coiBo  i  los  que  serán  de  aqui  adelante »  é  arcada  uno 
é  cualquier  de  vos  á  quien  esta  nuestra  Carta  fuere  mo9* 
trada ,  ó  el  traslado  della  signado  de  Escribano  público, 
salud  é  gracia.  Bien  ¿abedes  como  el  Doctor  Juan  Diaz  de 
Alcocer  Oidor  de  la  nuestra  Audiencia  é  del  nuestro  Ck>u**. 
se  jo.  Contador  mayor  de  cuentas,  por  virtud  de  una  niues^- 
tra  Carca  de  comisión  qué  mandamos  dair  para  que  él  dis- 
tendiese en  los  debates  que  los  vecinos  é  moradores  de 
dentro  de  los  muros  de  la  dicha  ciudad  tenian  con  los 
vecinos  é  moradores  del  barrio  de  ^abajo  del  mercado  de 
la  dicha  ciudad  dio  é  pronunció  una  sentencia  á  consen*-- 
timiento  de  amas  de  las.  dichas  partes ,  su  tenor  de  la 
cual  es  este  que  se  sigue Yo  el  Doctor  Juan  Dias  áe  Al- 
cocer Contador  mayor  de  Cuentas  del  Rey  é  de  lá  R^na 
nuestros  Señores  é  de  su  Consejo,  é  su  Ju^zComisarip  da- 
do para  el  negocio  de  yuso  contenido  entre  partes ;  con- 
viene á  saber :  de  la  una  parte  el  Concejo ,  Justicia ,  Re- 
gidores, Caballeros,  Escuderos,  Oficiales,  é  homes  bue- 
nos de  la  leal  ciudad  de  Vitoria,  é  de  la  otra  parte  los  ve- 
cinos é  moradores  del  barrio  de  ayuso  que  es  en  la  pla- 
za del  m^'cadode  la  dicha  ciudad ,  vistos  \o¿  pedimientos 
é  alegaciones  por  ambas  partes  y  el  concierto  é  asiento 
que  entre  ellos  está  dado  por  mi  fallo,  é  de  pedimiento  é 
consentimiento  de  amas  las  dichas  partes  que  debo  man- 
dar é  pronunciar,  é  mando  é  pronuncio  las  cosas  siguien- 
tes.  Primeramente  mando  que  los  vecinos  é  moradores 

del  dicho  barrio  de  ayuso  que  agora  son  é  los  que  fue- 
ren de  aqui  adelante  puedan  tener  é  tengan  si  quisieren 
en  sus  casas  donde  allí  moraren  mesones  solamente  para 
en  que  puedan  recibir  é  recibaa  hombres  é  mugeres  ca- 
balgando é  a  pie ,  é  las  bestias  con  las  camas  é  repuestos 
de  IOS*  que  viüieren  cabalgando,  pero  que  no  puedan  re- 
cibir ni  reciban  en  los  tales  mesones  recueros  ni  bestias 
con  cargas  de  lazos ,  ni  bestias  de  recueros ,  ni  de  merca- 
deres que  pasaren ;  pero  si  acaescieren  que  algunas  bes- 
tias de  carga  non  cupieren  ó  non  pudieren  estar  en  los 
mesones  de  dentro  de  la  dicha  ciudad ,  que  en  esté  caso 
asiéndolo  saber  á  cualquier  Alcalde  ó  Merino  ó  Regidor 
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^e  la  dkdia.  ciudad  dejando  las  cargas  dentro  ca  ella^  pue- 
da salir  el  recuero  con  sus  besdas  vasias  á  los  mesones  del 
dicho,  barrio  de  abajo  ^  é  si  acaesciere  que  algún  recuero 
viniere  á  esta  dicha  ciudad  con  bestias  vasias  á  cargar 
desde  aqui  cualquier  cosa,  que  pueda  posar  en  los  dichos 
meaenes  de  aba|o  antes  que  carguen  si  quisieren._Otrosi 
mando  que  pnedan  yenir  é  morar  en  el  dicho  barrio  de 
ahajo  cortklores,  é  olleros ,  é  tintoreros,  é  barniceros  los 
que  allí  quisianen  é  pudi^en  morar  é  usar  de  sus  oBcios 
allí..  Otrosí,  mando  que  no  puedan  morar  en  el  dicho  bar- 
rio de  abajo  otros  oficíales  de  manos  de  otros  oficios,  sal- 
vo tondidores  é  armeros,  é  ballesteros,  é  espaderos,  é  co- 
raceros ^  y  estos  que  sean  solamente  fasta  cuatro  vecinos 
que  tei^an  alli  casas  suyas  propias  ó  alquiladas  salvo  que 
entren  á  la  dicha  ciudad  á  morar  si  en  ella  quisieren  ve* 
nir.  Otrosí ,  mando  que  en  el  dicho  barrio  de  abajo  de 
aqui  adelante  non  pueda  haber  nin  haya  tiendas  de  pa- 
ños 9  ni  de  lienzos ,  ni  de  especieria,  ni  de  botiqueria,  ni 
de  oCras  mercadurías  algunas. ítem ,  mando  que  los  ve- 
cinos que  viven  é  moran  é  vivieren  é  moraren  de  aqui 
adelante  en  el  dicho  barrio  de  abajo  puedan  meter  é  te-* 
ner  dentro  en  su  casa  en  el  dicho  barrio  el  pan  de  su  co- 
secha é  lo  que  compraren  para  sus. mantenimientos,  con 
tanto  que  si  algo  de  lo  que  les  sobrare  dello  hobieren  de 
vender,  lo  vendan  públicamente  en  la  plaza  ó  á  su  puer- 
to é  paguen  el  alcabala  dello  é  lo  notifiquen  al  Arrenda- 
dor so  la  pena  que  manda  la  ley  del  cuaderno  de  las  Al- 
caKalaft  F.  ítem,  que  non  puedían  £skser  ni  edificar  de  nue- 
vo en  el  dicho  barrio  mas  número  de  casas  que  las  que 
agora  están  sin  licencia  del  dicho  Concejo  que  primera- 
mente hayan  para  ello,  so  pena  que  sea  derrocada  é  que 
pague  el  que  lo  ficiere  cinco  mil  maravedís  para  la  ciu- 
dad, pero  que  puedan  repararé  mejorar  las  que  están  fe^ 
chas  si  qubieren  sus  dueños-^Item,  mando  que  los  veci- 
nos y  mcHrádores  del  dicho  barrio  de  ayuso  non  puedan 
encubar  nin  encuben  en  las  casas  del  dicho  barrió  de  ayu- 
so vino  alguno,  salvo  que  si  quisieren  tener  vino  que  lo 
tengan  én  I4  dicha  ciudad ,  dentro  ^  é  que  de  alli  lo  pue- 
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•dan  &0ér  racar  á  cuestas  para  su  Yénta»«.J!ibeni,  mando  y 
defiendo  que  en  el  dicho  barrio  de  abajo  no  se  pneda^en* 
der  ni  venda  pescado  salado  alguna  ni  fresco  ni  carné  ea 
banco  ni  pescado  remojado ,  salvo  que  se  venda  en  la  di« 

cfaa  ciudad  como  y  donde  es  costumbre. Item^  mando 

que  si  algunos  hombres  ó  mugeres,  ó  fruteras,  ó  regato* 
nes  de  los  que  venden  por  menudo  quisieiten  vender  ea 
suB  casas  á  las  puertas  en  el  dioho  barrio  de  aynso » que 
lo  puedan  faser  habiendo  comprado  las  tales  cosas  qué  ven« 
dieren  en  la  plaza  desta  dicha  ciudad,  ó  habiéndolas  trai« 
do  de  fuera  del  la  para  las  vender  por  menor. Icem,  man- 
do que  los  de  dicho  barrio  de  abajo  non  puedan  descar- 
gar mercadurías  algunas  en  el  dicho  barrio  aunque  sean 
suyas  las  tales  mercadurías,  salvo  solamente  lo  que  tra- 
geren  de  friera  para  provisión  de  sus  casas  coa  juramen- 
to que  hagan  si  ge  lo  pidieren  que  es  para  provisión  é 
gasto  de  su  casa«.^tem,  mando  que.  en  el  dicho  barrio  de 
abajo  no  se  pueda  vender  ni  venda  de  aqui  adelante  vino 
tabernado.  «.^  ítem,  maudo  que  si  algunas  costureras  de 
lienzos  alli  moraren  en  el  dicho  barrio  é  quisieren  aUi 
coser  ropa  de  lienzo  de  lo  que  sacaren  de  la  dicha  ciudad 
ó  trageren  de  fuera  parte  para  ella,  que  lo  puedan  faser 
con  tanto  qué  en  el  dicho  barrio  non  hayan .  tiendas'  de 
lienzos  ni  lenceros  que  lo  puedan  viuden^^Item,  mando 
que  los  vecinos  cbl  dicho  barrio  de  abajo  que  agora  son 
ó  serán  de  aqui  adelante  sean  tenidos  de  velar  é  rondar 
dentro  en  la  dicha  ciudad  é  de  contribuir  en  todas  las 
contribudones  é  derramas  con  los  otros  vecinos  desta  di* 
cha  ciudad  segund  y  como  ellos  mismos  lo  ficieren,iéque 
puedan  ^ozar  é  gocen  ios  que  viven  ó  vivieren  en  el  di- 
cho barrio  de  abajo  de  los  previllejos  é  libertades  de  que 
gozan  y  pueden  gozar  los  vecinos  é  moradores  de  dentro 
de  la  dicha  ciudad.  Los  cuales  dichos  capítulos  é  cada  uno 
dellos  mando  á  las  partes  y  á  cada  una  dellas  que  tengaa 
é  guarden  é  cumplan  en  lo  que  a  cada  uno  atañe  6  ata* 
ñer  puede  para  adelante  segund  que  en  ellos  é  en  cada 
uno  de  ellos  se  contiene ,  é  contra  ello  no  vayan  m  pasen 
en  algún  tiempo  ni  por  alguna  manera  so  pena  de  mil 
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maraTedis  en  que  incurría»  cada  una  peraonía  ^toreada 
vez  que  lo  quebrantaren  por  cada  capítulo  de  loa  que  de 
Bu$o  no  tienen  puesto  pena:  loa  cualtt  serán  la  nulad  pa* 
ra  la  otra  parte,  é  de  la  otra  mitad  la  mitad  para  el  que 
loacusare  y  demandare;  é  la  otra  mitad  para  el  que  lo 
jujure  ó  esecutare,  y  que  todavía  estas  dichas  ordenan- 
zas é  cada  una  dellas  queden  firmes  é  valederas  para  síetn<» 
pre  jamas,  de  lo  cual  mando  que  sea  dada  Carta  del  Rey 
é  de  la  Reina  nuestros  Señores  en  forma  debida  á  cada 
una  de  las  partes  que  la  pidiere ,  é  por  esta  mi  sentencia 
jugando,  asi  lo  pronuncio  é  mando  de  consentimiento  de 
amas  partes  en  estos  Estrados  y  por  ellos.  .^Joannes  Doc- 
tor..^ dada  é  rezada  fue  esta  sentencia  en  la  ciudad  de 
Vitoria  estando  y  el  Rey  y  la  Reina  nuestros  Señores  pc^ 
el  Señor  Doctor  Juan  Dias  de  Alcocer  Comisario  susodi- 
cho á  ocho  dias  del  mes  de  Enero  año  del  nascimiento  de 
nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  ochen- 
ta é  cuatro  años  en  presencia  de  Juan  de  Arratea  Procu- 
rador de  la  dicha  ciudad,  é  de  Juan  de  Salvatierra  Escri* 
baño  Procurador  de  los  vecinos  é  moradores  del  dicho 
barrio  de  ayuso  del  marcado.  Los  cuales  é  cada  uno  de- 
líos  dijeron  que  consintian  la  dicha  sentencia  é  cada  una 
de  las  dichas  partes  la  pidió  signada  á  mí  el  Escribano 
yuso  escripto.  .^Testigos  Grabiel  de  Caballero  Contador 
de  Cuentas  é  Antón  de  Aguirre  criados  del  dicho  Señor 
Doctor — ^Yo  Sebastian  de  Olano  Escribano  de  Cámara  del 
Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  é  su  Escribano  é  No- 
taño  publico  en  la  su  Corte  6  en  todos  los  sus  Reinos  6 
Señoríos  fui  presente  en  uno  con  los  dichos  testigos  á  to« 
do  lo  que  sobredicho  es ,  é  por  mandamiento  del  dicho 
Señor  Doctor  é  á  pedimieoto  de  amas  las  dichas  partes 
esta  dicha  sentencia  signé  de  mi  signo  é  por  ende  fiso 
aquí  esté  mío  signo  i  taUJEn  te9tiittonioL.««Seba3tian,»«JB 

Son  por  cuanto  por  amas  las  dichas  partes  nos  fue  su- 
^  icado  é  pedido  por  merced  que  porque  mejor  é  mas 
cumplidamente  fuese  guardada  la  dicha  sentencia,  la  man* 
dásemos  aprobar  é  confirmar ,  é  Nos  tovimoslo  por  bien: 
é  por  la  presente  de  pedimiento  é  consentimiento  de  a« 

Tono  IV.  F 
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mas  las  diicbaa  partes  lo  mandamos  dar  para  cada  una  de 
las  dichas  esta  nuestra  Carta  en  la  dicha  rason ,  por  la 
cual  aprobamos  é  confirmamos  la  dicha  sentencia  que  an- 
sí el  dicho  Doctor  Juan  Dias  de  Alcocer  del  nuestro  G)n-> 
se  jo  dio  é  pronunció  que  suso  va  incorporada ;  é  vos  man-* 
damos  que  la  guardedes  é  cumplades.en  todo  é  por  todo 
según  que  en  ella  se  contiene,  é  contra  él  tenor  é  forma 
della  no  vayades  ni  pasedes  ni  consintades  ir  ni  pasar 
agora  ni  de  aqui  adelante  en  tiempo  alguno  por  alguna 
manera,  so  las  penas  en  la  dicha  sentencia  contenidas,  las 
cuales  mandamos  á  vos  las  dichas  Justicias  é  á  cada  uno 
é  cualquier  de  vos  que  las  esecutedes  en  los  que  fueren 
contra  en  la  dicha  sentencia  contenido.  £  asimismo  man- 
damos á  vos  las  dichas  Justicias  é  á  cada  uno  de  vos  que 
esta  nuestra  Carta  fagáis  pregonar  públicamente  é  por 
Pregonero  é  ante  Escribano  público  por  las  plazas  émer<* 
cados  desa  dicha  ciudad  porque  venga  á  noticia  de  todos, 
é  dello  no  puedan  pretender  ignorancia ,  diciendo  que  lo' 
non  supieron  ni  vino  á  sus  noticias.  £  los  unos  ni  los 
otros  no  fagades  ni  fagan  ende  al  por  alguna  manera  so 
pena  de  la  nuestra  merced  é  de  diez  mil  maravedís  para 
la  nuestra  Cámara  á  cada  uno  de  los  que  lo  contrario  fi- 
cieren ;  é  demás  mandamos  al  home  &c.  [Con  emplaza^ 
miento.)  Dada  en  la  ciudad  de  Nagera  á  once  dias  del  mes 
de  Enero  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucris-» 
to  de  mil  cuatrocientos  ochenta  é  cuatro  años.  ...YO  £L 
REY._YO  LA  REYNA.  —Yo  Alfonso  de  Avila  Secretan 
rio  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  lo>  fice  escribir 

por  su  mandado. ^Decanus  Palentinus. Joannes  Doc<^ 

tor — Andraeas  Doctor_Antoniu8  Doctor. ^Gundisalbus 

Licenciatus Pedro  de  Malvenda  Chanciller...^egÍ8tra- 

da...-JDoctor. 

Concuerda  con  el  registro  originalé^^std  rubricados 


AlAYA.  43 

NiíM.  XIV. 

Carta  Real  Patente  mandando  guardar  j  egeca- 

t&i  la  sentencia  que  ?a  inclosa  sobre  la  jurifidior 

don  de  los  términos  de  Acha  j  Aramaguela. 

Registio  general  del  Sello  en  el  Real  Arcliiyo  de  Súnancaí  f 

mes  de  Febxero  año  de  1484* 


Mif 


Don  Fernando  é  Doña  Isabel  por  la  gracia  de  Dios  €cc..^  ^^  ¿^  PeLre- 
A  vos  N.  de  Ai  varado,  salud  é  gracia.  Sepades  que  pleito  ro  de  1484. 
ae  trató  entre  Ferrand  Saacbes  de  Luque  é  Pero  Marti- 
nes de  Álava,  é  Joan  Lopes  de  S^ura,  é  Juan  Fernan*- 
des  de  Paternina,  Jueces  arbitros  tomados  é  escogidos  por 
el  Concejo,  Justicia,  Reidores,  Caballeros,  Escuderos, 
Oficiales  é  bornes  buenos  de  la  cibdad  de  Vitoria  é  luga^ 
res  de  su  tierra,  de  la  una  parte,  é  Don  N.  Duque  de 
In&ntazgo  de  la  otra  sobre  rason  de  ciertos  términos  co- 
munes, é  pastos  é  egidos  que  son  entre  los  dichos  loga- 
res: sobre  que  el  Concejo  é  bornes  buenos  del  lugar  de 
Yttrre  disen  que  el  término  de  Acba  é  Aramaguela  es 
del  dicbo  Duque,  é  del  dicho  logar  de  Yurre  propio,  sin 
tener  en  ello  parte  la  dicha  ciubdad  de  Vitoria,  é  que  se 
parte  la  juridicion  entre  el  dicho  Duque  é  la  dicha  cibf 
dad  en  la  meitad  de  la  puente  de  Arcanguelo  por  el  ca- 
mino Real  de  la  loma  de  Acha  fasta  dar  en  la  encrusi ja- 
da que  diz  que  va  del  camino  de  la  puente  de  Xurreache 
á  Alio,  é  dende  á  la  pieza  de  Joan  de  Aragón,  é  dende  á  la 
pieza  que  fue  de  Doña  Maria  de  Lupidana ,  é  dende  de- 
recho á  una  mata  que  está  en  la  pieza  que  va  á  dar  en 
el  camino  que  ya  de  Turre  á  San  Migueles  de  Acho  é  al 
rio  de  Zadorra,  é  en  todo  el  término  que  dá  é  está  de  los 
dichos  límites  &sta  la  puente  de  Yurre  que  asimesmo  es 
del  Duque,  en  cuanto  á  la  propiedad  é  juredicion  é  del 
dicho  lugar  de  Yurre :  é  sobre  que  la  dicha  cibdad  de  Vi- 
toria dice  que  todo  el  término  que  está  de  la  puente»  c(H 
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mo  ataja  el  rio  de  Zadorra  que  es  suyo  é  de  sus  aldeas,  é 
sobre  las  otras  cabsas  é  razones  en  el  proceso  del  dicho 
pleito  contenidas:  en  el  cual,  por  los  dichos  jueces  arbi- 
tros, con  acuerdo  de  los  Doctores  Diego  Gómez  de  Za- 
mora é  Diego  Rodriguez  de  San  Isidro,  dieron  sentencia 
difinitiva  en  cierta  forma  de  alguna  parte.  De  la  cual  por 
ambas  las  dichas  partes  fue  apelado  é  rieclamado,  é  en  se- 
guimiento de  la  dicha  reclamación  é  apelación  se  presen- 
tó ante  Nos  en  el  nuestro  Consejo,  é  asi  presentados  á  pe- 
dimento é  consentimiento  de  amas  las  dichas  partes  Nos 
cometimos  lo  susodicho  al  Doctor  Andrés  de  Yillalon  del 
nuestro  Cionsejo,  el  cual,  vistos  los  agravios  por  las  di- 
chas partes  antes  dichos  é  alegados ,  fizo  traer  ante  si  el 
proceso  del  dicho  pleito  é  fue  á  ver  é  vido  los  términos 
donde  eran  los  dichos  debates ,  é  recibió  ciertos  testigos» 
asi  de  su  oficio  é  para  su  información,  como  los  que  las 
partes  quisieron  presentar,  é  fiso  relación  dello  ante  Nos 
en  el  nuestro  Consejo;  en  el  cual  visto  lo  susodicho,  é  la 
relación  por  el  dicho  Doctor  fecha,  fue  acordado  que  en 
cuanto  á  un  artículo  en  que  por  la  dicha  sentencia  se 
manda  é  permite  que  la  juredicion  cevil  é  creminal  del 
término  de  Aramaguela  la  pudiesen  usar  y  egercer  las 
dichas  justicias  de  la  ciudad  de  Vitoria ,  é  non  se  dice  ni 
declara  por  la  dicha  sentencia  si  los  jueces  del  dicho  Du- 
que la  podian  asimismo  usar  é  egercer,  que  declarando  la 
dicha  sentencia  arbitraria,  mandaban  é  mandaron  que 
asimismo  los  jueces  de  la  tierra  del  dicho  Duque  pudie- 
sen usar  é  egercer  la  dicha  juredicion  cevil  é  criminal  en. 
el  dicho  término  de  Aramaguela,  é  que  por  quitar  é  ex- 
cusar que  sobre  la  comunidad  de  la  dicha  juredicion  no 
hubiese  lugar  de  promoción  ni  otro  debate  ni  contienda 
alguna ,  que  debian  mandar  é  mandaron  que  en  medio  del 
dicho  término  de  Aramaguela  se  pusiese  una  forca  en  wst 
pie  en  derecho  del  lugar  de  Avecbuque ,  é  el  otro  pie 
en  derecho  del  lugar  de  Yurre,  é  que  por  medio  de  la 
dicha  forca  estoviese  señalada  é  apartada  la  dicha  juredi^ 
cion,  conviene  á  saber  lo  que  fuese  hasta  la  parte  de 
Avecbuque  é  del  rio  de  Zadorra  fuese  habido  por  térnú- 
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no  é  juredicion  de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria,  6  que  lo 
que  fuese  fasta  la  puente,  fuete  habido  por  téroúno  é  ju« 
redición  del  dicho  Duque,  ¿  que  todavía  el  pasco,  é  roasa 
é  cerca  del  dicho  término  de  Aramaguela  é  de  todas  las 
otras  cosas  fuesen  habidos  por  comunes  entre  la  dicha 
ciudad  de  Vitoria  é  sus  lugares  que  son  Arriaga  é  Av^ 
chuque  é  el  dicho  lugar  de  Yurre  que  es  el  dicho  Du- 
que, segund  que  en  la  dicha  sentencia  se  contiene,  con 
tanto  que  en  el  dicho  término  de  Yurre  ninguna  ni  al- 
gunas de  las  partes  pudiesen  romper  ni  sembrar  para 
porque  el  dicho  término  de  aqui  adelante  sea  é  finque 
por  pasto  común  de  las  dichas  partes,  por  cuanto  non  es 
ni  debe  ser  para  otra  cosa:  é  cuanto  al  debate  de  la  jure» 
dicion  del  térnúno  de  Acha  se  falló  é  £alla  que  la  dicha 
juredicion  del  dicho  término  por  la  duda  que  hay  é  se 
colige  de  las  probanzas,  se  debe  partir  en  la  forma  según 
que  el  mojón  de  ella  debe,  so  la  forma  que  fue  puesta 
por  concordia  é  consentimiento  de  amas  las  partes  en  la 
loma  de  Acha,  s^und  é  por  la  via  é  forma  que  en  la  di- 
cha sentencia  se  contiene,  é  porque  en  las  dichas  par- 
tes hay  debate  é  dubda,  como  é  en  que  manera  de- 
bían estar  puestos  los  pies  de  la  dicha  forca,  lo  cual  en 
la  ducha  sentencia  no  fue  ni  está  declarado,  é  porque  so- 
bre ello  el  dicho  Doctor  hobo  información  asi  de  los  te»«* 
tigos  que  las  partes  presentaron ,  como  de  un  testigo  co-  > 
mun  que  el  dicho  IX)ctor  tomó  de  su  oficio  que  es  Yñi«* 
go  Ortis  de  Mendoza  que  hobo  los  dichos  debates  cuando 
se  puso  la  dicha  forca  que  á  la  sason  era  Alcalde  de  la* 
tierra  del  dicho  Duque,  é  declarando  la  dicha  sentencia, 
mandaron  que  la  dicha  forca  fuese  puesta  en  la  didbia  lo*. 
Bia  de  Acha  en  el  término  é  sitio  contenido  en  la  didia* 
sentencia,  é  que  el  un  pie  de  la  dicha  forca  se  haya  de 
poner  é  ponga  en  derecho  del  lugar  de  Avechuque,  é  el 
otro  pie  en  derecho  de  San  Migueles  de  Acha ,  é  del  lu- 
gar de  Alidemana,  é  el  que  fuere  aforcado  de  la  dicha 
forca  se  paresca  de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  é  del  di- 
cho lugar  de  Yurre,  é  de  la  dicha  forca  se  limite  é  mo- 
jone perpetuamente  para  partir  é  determinar  la  dicha  ju* 
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redición,  conviene  á  saber  partiendo  el  dicho  término  é 
juredicion  de  Yurre  tan  solamente  que  desde  mitad  de 
}a  dicha  forca  hasta  el  término  de  llantera  é  de  Ude  ade*- 
lante  fuese  habido  por  termino  é  juredicion  del  dicho  Du- 
que é  de  sus  Justicias,  é  de  la  mitad  de  la  forca  &sta  el 
rio  de  Zadorra ,  é  el  molino  del  Licenciado  fuese  habido 
por  término  é  juredicion  de  esa  dicha  ciudad ,  quedando 
todavía  é  aprobando  la  comunidad,  é  pasto  é  roza  co-< 
muú  á  amas  las  dichas  partes  en  los  dichos  lugares  Arria* 
ga,  Avechuque,  é  Yurre  en  el  dicho  término  de  Acha» 
é  que  cada  una  de  las  dichas  partes  é  los  vecinos  é  mora« 
dores  de  los  dichos  lugares  puedan  tener  é  cojan  las  pie«» 
zas  é  el  pan  que  en  el  dicho  término  de  Acha  tienen,  é 
guardarlas  é  penarlas  todo  el  tiempo  qoe  estuviesen  sem« 
bradas ,  segund  é  como  en  la  dicha  sentencia  se  contiene: 
é  en  cuanto  al  debate  de  la  juredicion  del  lugar  de  Go- 
belo,  é  al  debate  del  término  de  S,  Yuste^que  se  debia  coa^ 
firmar  é  confirmaron  la  dicha  sentencia,  ecepto  que.  en: 
cuanto  por  la  presente  reservamos  su  d^echo  á  ^Ivo  a 
la  dicha  ciudad  de  Vitoria,  que  por  quitar  á  la  dicha  ciu- 
dad de  contienda,  é  debates,  é  penas  é  achaques  sobre  el 
dicho  término  de  San  Y  usté,  porque  es  muy  poco  que 
está  metido  entre  los  logares  de  Gamarra  é  Avechu- 
que, que  es  de  la  dicha  ciudad,  mandaron  qué  si  la  di^- 
cha  ciudad  quisiere  dar  otro  tal  y  tanto  término  al  di-« 
cho  Duque  é  á  sus  lugares  en  otra  parte  é  lugar  don^ 
de  al  dicho  Duque  é  á  su  tierra  venga  bien,  aue  la  di« 
cha  ciudad  lo  pueda  faser ,  suplicándolo  en  ei  nuestro 
Consejo  para  que  cerca  dello  se  deputen  personas  quo 
lo  vean  é  se  faga  á  pro  común  de  las  dichas  partes,  é  ea 
tcMlas  las  otras  cosas  que  Nos  debíamos  confirmar  la  di« 
cha  sentencia ,  la  cual,  por  la  presente  confirmamos ,  loa-» 
mos  é  aprobamos ,  é  habernos  por  buena  é  firme  é  va^ 
ledera  para  que  vala  6  sea  guardada  agora  é  de  aqut 
adelante  para  siempre  jamás:  porque  vos  mandamos 
que^líiego  vades  á  los  dichos  logares  é  veades  la  di«« 
cha  sentencia  por  los  dichos  Ferrand  Sánchez  de  Luquo 
é  Pero  Martines  de  Álava,  6  Juan  Lopes  de  Se^ura^ 


JkLAYJL  ü^Y 

éjuan  Berrandes'  de  Paternlaa,  jueces  susodichos  coa 
acuerdo  de  los  dichos  Doctores  dada ,  é  esta  dicha  nuestra 
carta  de  declaración  é  emienda  é  confirmación  que  los 
del  nuestro  Consejo  firmaron,  é  lo  llevéis  todo  á  debida 
esecucion,  segund  quQ  .en  la  dicha  sentencia  é  en  esta 
nuestra  carta  se  contiene,  é  pongáis  las  dichas  dos  forcas 
ta  los  dichos  fiérn&nos  de  Acha  é  Aramaguela ,  segund  é 
como  é  en  los  logares  en  esta  nuestra  Carta  contenidos, 
las  cuales  dichas  torcas  é  mojones,  é  señales  sean  para  par- 
tir la  dicha  juredicion  agora  é  de  aqui  adelante  para  siem- 
pre jamás.  £  mandamos  á  las  dichas  partes  que  no  las 
quiten  ni  muden  agora  ni  en  tiempo  alguno  so  pena  de 
perder  el  derecho  que  á  los  dichos  términos  tienen ,  é 
que  guarden  é  cumplan  todas  las  otras  cosas  é  cada  una 
dallas  en  la  dicha  sentencia  é  en  esta  nuestra  carta  con*. 
tenidas,  so  las  p^ias  del  compromiso;  para  lo  cual  fa- 
%r,  é  cumplir  é  esecutar ,  vos  damos  poder  complido  por 
esta  nuestra  carta  con  todas  sus  incidencias,  é  dependen* 
cias,  anexidades  y  conexidades ,  é  si  para  lo  asi  faser  é 
cumplir  é  esecutar ,  favor  é  ayuda  hoviéredes  menester, 
por  esta  nuestra  carta  mandamos  á  todos  los  Concejos, 
Justicias,  Regidores,  Caballeros,  Escuderos,  oficiales  é 
lK)mes  buenos,  asi  de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  é  de  los^ 
logares  de  su  comarca  é  de  todas  las  villas  é  logares  de  la 
nuestra  provincia  de  Álava,  como  de  todas  las  otras  ciu«-^ 
dades  é  villas  é  logares  de  los  nuestros  R^nos  é  Señoríos' 
que  TOS  los  den  é  fagan  dar,  é  que  en  ello  ni  en  parte  al- 
g^  dallo  vos  non  poican  ni  consiaitan  pondr  embargo 
ui  contrarió  alguno.  £  los  unos  nin  los  otros  non  fagades 
^nde  al  por  alguna  manera ,  so  pena  de  la  nuestra  mer- 
^9^é  de  privación  de  los  oficios,  é  de  confiscación  de 
los  bieaiss:de  lo^  que  lo  contrario  ficieren  para  la  nues-> 
^  Cámara  é  fisco.  Dada  tai  la  ciudad  de  Tarazona  á 
veinte  é  siete  dias  de  Febrero,  año  del  nascimiento  de 
uuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  ochen- 
^  é  cuatro  años.  I- YO  EL  REY._  YO  LA  REINA.^ 
^0  Pedro  Camañas,  Secretario  del  Rey  é  de  la  Reina  núes* 
^  Señores,  la  fise  escribir  por  su  mandado...— Joannes 
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Uoctor,*^ntomut  poctor«««yi9ta.««.  Andmi  Doctora 

GundÍ0albu8  Licenciatus. 

Concuerda  con  el  registro  original...^ std  rubri 

NrfM.  XV. 

Carta  Real  Patente  detcrmiiiando  los  sitios  en 
que  han  de  hacerse  la  feria  y  mercados  en  la  ciu- 
dad de  Vitoria,  en  la  forma  que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  Archivo  de  Símancaiy 
meses  de  Marzo  y  Agosto  del  año  de  1484* 

97  de  Mar-  ^^  Fernando  é  Doña  Isabel  Scc...  A  vos  el  Gonce- 
20  de  1484.  jo  é  Alcaldes,  Justicia  é  Redores,  Caballeros,  Escude- 
7  de  Ages-  ros,  oficiales é  homes  buenos  de  la  ciudad  de  Vitoria,  sa- 
to de  i484«  Yxx^  é  gracia.  Bieu  sabéis  como  en  esa  dicha  ciudad  el  jue* 
ves  de  cada  semana  se  fase  ua  mercado  eu  la  plaza  de- 
lante las  puertas  de  la  correría,  é  zapatería  é  ferrería: 
é  otrosí,  se  fase  una  feria  cada  año  por  el  mes  de  Junio: 
é  por  parte  de  los  vesinos  é  moradores  de  los  barrios  de 
la  cuchillería,  é  pintorería  é  de  Ja  Aljama  de  los  judíos 
de  la  dicha  ciudad,  nos  fue  fecha  relación  que  en  se  faser 
el  dicho  mercado  é  feria  donde  se  fase  agora,  ellos  resci- 
ben  grande  agravio  é  dagno,  é  que  si  non  se  diese  orden 
de  como  se  fisiese  el  dicho  mercado  franco  é  la  dicha  fe- 
ria una  vez  en  el  lugar  donde  agora  se  fase  é  otra  entre 
el  portal  de  la  cuchillería  é  pintorería  ó  judería,  la*  di<* 
chas  collaciones  é  barrios  se  despoblarían  é  todos  pasa- 
rían á  vivir  á  lo  bajo  de  la  dicha  ciudad ,  é  por  su  parte 
nos  fue  suplicado  é  pedido  por  merced  que  se  ficiesén  los 
dichos  mercados  y  íeria  franca,  una  feria  á  las  puertas 
altas  é  otra  á  las  bajas,  é  los  mercados  asimismot  níiam 
dando  á  todos  los  mercaderes  é  merceros,  regatones,  é 
panaderas  é  regateras  que  viniesen  con  sus  mercadurías  ó 
cosas  susodichas  cada  mercado  é  feria  á  los  lugares  suso** 
dichos,  ó  que  sobre  ello  les  proveyésemos  de  rraiedio  con 
justicia  ó  como  la  nuestra  merced  fuese,  é  Ng^  tuvimoslo 


fór  bien,  porque  tos  mandaiiios  de  aqíii  adelante  fegais 
el  dicho  mercado  un  jueves  en  la  plaza  cerca  de  las  di- 
chas puertas  de  la  correría  é  zapatería  6  ferreria ,  é  otro 
mercado  lo  fagáis  en  la  plaza  ante  las  puertas  de  la  cu« 
chillería  é  pintoreria  é  judería,  é  las  ferias  se  fagan  por 
la  misma  forma,  de  manera  que  de  aqui  adelante  se  íaga 
ün  año  en  lo  bajo  de  la  ciudad,  éá  las  puertas  de  la  cor- 
rería é  zapatería  é  ferreria,  é  otro  año  en  lo  alto  de  las 
dichas  puertas  de  la  cuchill^a  é  pintorería  é  judería :  é  un 
mercado  de  cada  semana  en  las  dichas  puertas  de  la  cor- 
rería é  zapatería  é  ferreria,  é  otro  en  las  dichas  puertas 
de  la  cuchillería  é  pintorería  é  judería,  é  non  en  otra 
parte  alguna,  édesta  forma  é  manera  se  JFaga  de  aqui  ade- 
lante para  siempre  jamás,  mandando  é  defendiendo  so 
grandes  é  graves  penas  á  todas  las  personas  que  á  los  di- 
chos mercados  é  ferias  vinieren ,  é  asimismo  á  los  de  la 
dicha  ciudad ,  asi  á  las  panaderas  como  regatonas,  é  á  to- 
dos los  otros  que  continúan  vender  en  la  dicha  plaza  cua- 
lesquier  mercaderías  é  otras  cosas  cualesquier  de  cual- 
quier calidad  que  sea ,  que  los  dichos  dias  de  mercado  é 
feria  que  se  hobiere  de  faser  en  las  dichas  calles  susodi- 
chas de  la  cuchillería  é  pintorería  é  judería  pongan  sus 
tiendas  é  mercaderías  con  todas  las  otras  cosas  susodichas 
en  las  dichas  puertas,  é  mandamos  é  damos  licencia  á  los 
viecinos  é  moradores  de  los  dichos  barrios  é  collaciones  de 
la  cuchilleria  é  {nintorería  é  judería ,  porque  los  dichos 
mercaderes  é  panaderas  é  recatonas  puedan  estar  en  junto 
para  que  hayan  de  facer  é  fagan  tn  la  dicha  plaza  desdé 
la  puerta  de  la  pintorería  fasta  la  iglesia  de  San  Vicente 
del  Castillo  sus  tiradas  d^  isaillado  postiaas.  E  contra  el  te- 
nor é  forma  desta  nuestra  Carta  non  vayan  nin  pasen  niti 
eónmntaü  ^  ñia^paiar^en^  liémipo  alguno  ni  por  alguna 
manera^  é  que  lo  fagades  asi  pr^onar  públicamente  por 
las  plazas  é  mercados  é  otros  lugares  acostumbrados  de  la 
dicha  ciudad  por  pr^onero  é  ante  Escribano  público 

E3r  manera  que  todos  lo  sepades  é  sepan,  é  ninguno  de* 
o  non  pueda  pretender  ignoranda ,  é  fecho  el  dicho 
pr^on,  si  alguna  ó  algunas  personas  contra  ello  fueren  ó 
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pasaren,  qué  vos  las  dichas  Justicias  pasedes  é  procédade» 
contra  ellos  é  contra  sus  bienes  á  las  mayores  penas  cevi- 
les  é  criminales  que  falláredes  por  fuero  é  por  derecho 
como  contra  aquellos  que  pasan  é  quebrantan  cartas  é 
siandado  de  sua  Reyié- Reina  é  Señores  naturales.  £  los 
unos  nin  los  otros  non  fagades  vm  £agdn  ende  al  por  ala- 
guna manera  so  pena  de  la  nuestra  merced  é  de  diez  mil 
maravedís  para  la  nuestra  Cámara ,  é  demás  mandamos  al 
home  que  vos  esta  nuestra  Carta  mostrare,  que  vos  em- 
place que  parescades  ante  Nos  en  la  nuestra  Corte  do 
quier  que  Nos  seamos,  del  dia  que  vos  emplazare  fasta 
quince  dias  primeros  siguientes  so  la  dicha  pena ,  so  la 
cual  mandamos  á  cualquier  Escribano  público  que  para 
esto  fuere  llamado,  que  dé  ende  al  que  vos  la  mostrare 
testimonio  signado  con  su  signo  porque  Nos  sepamos  en 
como  se  cumple  nuestro  mandado.  Dada  en  la  ciudad  de 
Tarazona  á  veinte  0  fres  dias  del  mes  de  Marzo  año  del 
nascimientó  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cuatro- 
cientos é  ochenta  é  cuatro  años YO  EL  REY YO 

LA  REINA — ^Yo  Pedro  de  Camañas,  Secretario  del  Rey 
é  de  la  Reina  nuestros  Señores,  la  fice  escribir  por  su 
mandado A.  Episcopüs  Palentinus.— Joannes  de  Tor- 
res.— Andrseas  Doctor.  ..Antonius  Doctor.^— Alphonsus 
Doctor.  .^  Registrada.  u_  Doctor  Chanciller. 

Fue  dada  una  sobrecarta  de  la  carta  destotra  parte 
escripta  por  los  ipismos  Señpres  Reyes  Don  Fernando  é 
Doña  Isabel  en  la  villa  de  ValladoUd  á  siqte  días  de  Agos* 
to  del  mismo  año  de  mil  cuatrocientos  ochenta  y- cuatro, 
firmada  por  el  Condestable  de  Castilla  Don  Pedro  Fer- 
nandez de  Velasco,  y  signada  por  Juan  Sanche^  de  Cei- 
no8 ,  su  Escribano  de  Cámara. 

Concuerda  con  el  negistr0  origuml^..^jAStá  rubificado. 


$ 
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NüM.  XVI.  • 

Carta  Real  Patente  dando  licencia  para  labrar 
minas  en  Vizcaya,  Álava  y  Guipúzcoa ,  y  en  otras 
partes ,  á  Pedro  de  Medina,  Alvaro  de  Villafaerte 

yi  Sancho  dé  HemanL 

■ 

Queda  impresa  en  el  negodado  de  Vizcaya  con  el  nú*  ^g  ¿e  Jidío 
mero  XXY,  tomo  I,  folio  1 19.  de  1484. 

NüM.  XVIL 

'  •  * 

Provisión  del  CSonsejo  de  Gobernación  para  que 

^1  la  villa  de  Bilbao  se  guarden  á  la  ciudad  de 

Vitoria  los  privilegios  que  tienen  de  los  Reyes, 

en  la  forma  que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  Arobivo  de  Simancas  f 

mes  de  Mayo  año  de  1484. 

■ 

Don  Femando  é  Dooa  Isabel  ^^  ^  tos  el  Preboste  5i  de  Mayo 
de  la  villa  de  Bilbao  é  ¿  vuestro  lugar  teniente  9  salud  é  de  1484. 
grada.  Sepades  que  por  parte  del  Concejo^  Jusdcía ,  Re*- 
gidores,  Caballeros,  Escuderos,  Oficiales  é  homes  buenos 
de  la  ciudad  de  Vitoria  nos  fue  fecha  relación  por  su  pe- 
tición qne  ante  Nos  en  el  nuestro  Consejo  fue  presentada 
diciendo  que  ellos  tienen  previllejos  de  los  Reyes  deglo- 
riosa  memoria  nuestros  progenitores.  q\\e  hayan  santa 
gloria  por  Nos  confirma^  para*  que  ninguno  nin  nin«* 
gunos  vesinos  é  moradores  de  la  dicha  ciudad  no  hayan 
de  pagar  nin  paguen  en  todos  estos  Reinos  é  Señoríos 
ningún  pontage  ni  portazgo  ni  trentazgo  en  ningunas 
ciudades,  vill¿  é  lugares  dello&^loa  cuales  dichos  sus  pre- 
villejos é  franquiesaB  dis  que  le  han  seido  é  son  guardad- 
dos  de  cincuenta  años  é  mas  .tiempo  á  esta  parte  sin.con- 
tradicion  alguna',  fasta  tanto  que  diz  que  vosotros  en  que* 
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brantamiento  del  dicho  8U  previllejo  é  esenciones,  é  non 
curando  de  las  penas  eñ  él  conjbenidas ,  de  fecho  é  contra 
derecho  habéis  tentado  é  tentades  de  llevar  á  los  dichos 
vecinos  é  moradores  de  la  dicha  ciudad  por  ibus  mercader 
rerias  portazgos  é  treintazgos,  é  en  lo  cual  diz  que  ellod 
han  rescebido  é  resciben  mucho  agravio  é  daño,  por  en-* 
de  que  nos  envian  suplicar  é  pedir  por  merced  que  los 
mandásemos  mandar  guardar  é  .cumplii*  los  dichos  sus 
privillejos ,  é  que  contra  el  tenor  é  forma  dellos  los  non 
¡levásedes  el  dicho  portazgo  é  treintazgo  ó  como  la  nues- 
tra merced  fuese:  é  Nos  toyímoslo  por  bien,  porque  vos 
mandamos  que  agora  é  de  aqui  adelante  guardedes  é  cum- 
plades  al  dicho  Concejo,  Alcaldes, Kegidor es,  Caballeros, 
Escuderos,  Oficiales,  é  homes  buenos  de  la  dicha  ciudad 
de  Vitoria  é  vecinos  é  inoradores  della  el  diého  sú  privi- 
llejo  que  asi  diz  que  tienen  cerca  de  lo  susodicho  é  con-, 
tra  el  tenor  é  forma  del  les  non  levedes  nin  consintades 
levar  los  dichos  portazgos  ni  treintazgos  nin  cosa  alguna 
dellos E  non  fagadés  ende  al  por  alguna  ¿lanera,  so  pe- 
na de  la  nuestra  merced  é  de  di^z  mil  maravedís  para  la 
nuestra  Cámara;  .pero  si  contra  esto  quig  dicho  es  alguna 
rason  tenedes  porque  lo  non  debades  faser  asi  é  cumplir, 
por  cuákito  lamparte  del  dicho  Concejo,  Alcaldes,  Regido* 
ires.  Caballeros,  EscudéFOs,  Oficiales;,  é  bornes  buenos  de 
4a  dicha  ciudad  de  Yitcxria  discn  que  lo  sobredicho  es  en 
quebrantamiento  de  los  dichos  sus  previlegios  por  lo  cual 
á  Nos  pe^rtenesce  de  lo  oir  é  conoscer,  por  esta  nuestra  Car- 
ta vos'  mandamos  que  dei  dia  que  con  ella  seades  reque- 
riclpsien  vuestras  presencias  si  podiésedess^r  bandos,  si 
tion  ante  las  puertas  de  las  casas  donde  mas  complidar- 
ménte  fasedes  vuestras  moradas ,  dejándolo .  ó  fasiéüdolo 
'saber  á  vuestras  mügeres  ó  fijos  si  los  habedes ,  si  non  á 
nuestros  oriados  ó  vesinos  mas  cercanos,  para  qu€  vos  lo 
clígan  é  fagan  saber  é  deliono  podades  pretender  igno-- 
xancia,  disiendo  que  non  los  vistes,  fasta  veinte  dias  pri'» 
ffleros  siguientes,  los  cuáles  vos  mandamos  é  asignamos 
por  tres  plasos,  dándovos  los  diez  y  seb  dias  primeros  por 
primero plaso vé  los  4>tros  dos  dias. segundos  por  segundo 
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plasQ,  é  hd  otroÉ  doe  días  terseros  por  tersero  plaso^étér* 
auno  perentorio,  acabado,  vengaded  é  parescades  por  voa^ 
oíros  ó  por  vuestros  procuradores  suficientes  con  vuestros 
poderes  bastantes  é  bien  instructos  informados  en  s^;ui« 
núento  del  dicho  n^ocio  á  ver  é  poner  la  demanda  é  de- 
nsandas  que  cerca  de  los  dichos  derechos  vos  entiendan 
poner  ó  á  tomar  treslado  dellas  é  á  responder  á  ellas ,  é 
desir  é  alegar  sobre  ello  de  vuestro  derecho  todo  lo  que 
desir  é  alegar  quisiéredes,  é  á  presentar  é  ver  presentar 
jurar  é  conoscer  los  testigos  é  probanzas,  á  pedir  é  ver 
publicación  dellas ,  é  á  tachar  é  contradesir  los  testigos 
que  contra  vosotros  fueren  presentados  é  abonar  los  que 
vos  presentareis,  é  á  concluir,  é  cerrar,  resistir,  é  oir,  é 
ser  pi^esente  4  todos  los  otros  autos  del  dicho  pleito  é  ac- 
cesorios ,  incidentes ,  emergentes,  anexos  y  conexos  sub- 
cesive  uno  en  pos  de  otro  fasta  la  sentencia  definitiva  in- 
clusive :  p^a  la  cual  oir ,  é  para  tasación  de  costas  si  las 
hobiere ,  é  para  tpdps  los  otros  autos  del  diclio  pleito  á 
que  de  derecho  debiéredes  ser  llamados ,  vos  llamamos  é 
<¿tainós  perentoriamente,  con  apercibimiento  qiie  vos  fa- 
cemos que  si  en  los  dichos  términos  ó  en  cualquier  dé 
ellos  paresciéredés ,  los  del  nuestro  Consejo  vos  oirán  6 
guardarán  en  todo  vuoitro  derecho,  en  otra  manera  en 
ausencia  é  rebeldía  vuestra  non  embargante  ^  habiéndola 
por  presencia,  oirán  á  la  parte  de  la  dicha  ciudad  de  yi^ 
toria  en  todo  lo  que  desir  é  alegar  quisiere  cerca  de  lo 
susodicho,  é  librarán  é  determinarán  sobre  todo  lo  que  la 
nuestra  merced  fuese  é  se  fallare  por  derecho  sin  vos  mas 
citar  ni  llamar  ni  atender  sobre  ello:  é  de  como  esta  nues^ 
tra  Carta  vos  fuere  leida  é  notificada  é  la  cumpliéredesi» 
mandamos  sola  dicha  pena  á  cualquier  Escribano  públi-^ 
co  que  para  esto  fuere  llamado  que  dé  ende  al  que  vos 
-la  mostrare  testimonio  signado  con  su  signo,  porque  Nos 
sepamos  como  se  cumple  nuestro  mandado.  Dada  en  la 
npUe  villa  de  Yalladolid  á  treinta  é  un  dias  del  mes  de 
Mayo  de  mil  é  cuatrocientos  é  ochenta  é  cuatro  años.«!^ 
El  Almirantc-JDon  Alfonso  £nriquez  Almirante  de  Gas- 
«tüla  por  virtud  de  los  poderes  que  tiene  del  Rey  é  Reina 
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nuestro»  Señores  lo  mandó  dar —  Yo  Juan  Sánchez  de 
Otalora  Escribano  de  Cámara  de  los  dichos  Señores  Rey  é 
Reina  la  fice  escribir  con  acuerdo  de  los  del  Oonsejo  de 

sus  Altezas Gonzalus  Doctor — Alfonsus  Doctor. 

Concuerda  con  el  registró  original....^ stá  rubricado. 

NüM.  xvin. 

ÍPro visión  del  Consejo  de  Gobernación,  mandahdío 
que  durante  el  pleito  que  se  menciona,  no  se  baga 
innovación  en  la  jurisdicion  de  los  lugares  de  Ale- 
gria  y  el  Burgo  y  tierra  de  Zuya ,  de  que  estaba 
becba  merced  á  la  ciudad  de  Vitoria, 
en  la  forma  que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello  en  el  B.eal  Arcliivo  de  Simancas  f 

mes  de  Junio  año  de  1484* 

3  de  Junio        j)on  Femando  é  Doña  Isabel  &c A  vos  los  Goace- 

e  1404.  j^g  ^  homes  buenos  de  los  lugares  de  Alegría,  é  el  Burgo 
é  tierra  de  Zuya,  é  á  cada  uno  é  cualquier  de  vos  á  quien 
esta  nuestra  Carta  fuere  mostrada  ó.  su  treslado  si^Diado 
de  Escribano  público ,  salud  é  gracia.  Sepades  que  por 
parte  del  Concejo ,  Alcaldes ,  Regidores ,  Caballeros ,  Es^ 
cuderos.  Oficiales  é  bornes  buenos  de  la  ciudad  de  Vito- 
ria nos  fue  fecha  relación  por  su  petición  que  ante  Nos 
en  el  nuestro  Consejo  fue  presentada  diciendo,  que  bien 
sabíamos  como  hobimos  fecho  é  fisimos  merced  á  la  dicha 
ciudad  de  esos  dichos  lugares  para  que  fuesai  suyos  de  la 
<licha  ciudad  é  á  ella  sujetos ,  é  compliesen  sus  manda^ 
mientos  é  fisiesen  las  otras  cosas  que  han  fecho  é  &sen  é 
acostumbran  faser  los  otros  lugaros  de  la  dicha  ciudad  co- 
mo mas  largo  en  las  Cartas  de  mercedes  que  sobrello  les 
mandamos  dar  é  dimos  se  contiene,  é  dis  que  después  que 
Nos  mandamos  dar  é  dimos  las  dichas  nuestras  Cartas, 
yendo  é  pasando  contra  el  tenor  é  forma  dellas,  algunos 
de  vosotros  en  des^ vicio  nuestro  ^  é  non  curando  de  las 


penas  en  que  por  ello  caís  é  incurrís  vos  andáis  levantan- 
4o  é  levantadas  de  la  juredicion  é  obedencia  de  la  dicha 
ciudad,  é  non  habéis  querido  ni  queréis  obedescer  ni  cum- 
plir sus  mandamientos ,  disiendo  que  asi  por  Pedro  de 
Ayendaño,  cuya  es  la  casa  de  Urquizo,  como  por  algur 
nos  de  vosotros  está  suplicado  de  las  dichas  nuestras  Car- 
tas para  ante  Nos,  é  sobre  ello  está  pleito  pendiente  en  el 
Buestro  O>n8ejo ,  en  lo  cual  dis  que  la  dicha  ciudad  é  ve- 
sinos  della  han  rescd>ido  é  resciben  mucho  agravio  é  dap- 
no:  por  ende  que  nos  suplicaban  é  pedian  por  merced  que 
les  mandíásemos  dar  nuestra  sobrecarta  para  que  las  di- 
chas nuestras  Cartas  de  merced  que  asi  les  dimos  desos 
dichos  lugares  é  de  la  juredicion  cevil  é  criminal  dellos 
en  todo  é  por  todo  fuesen  guardadas,  cumplidas  é  egecu- 
tadas  sin  embargo  de  la  dicha  suplicación  para  ante  Nos 
deIlo6  interpuesta  por  el  dicho  Pedro  de  Avendaño  é  por 
alguno  de  vos  los  sobredichos,  é  de  la  dicha  pendencia  de 
pleito  que  sobre  ello  en  el  nuestro  Consejo  está  pendienr- 
te  ó  que  cerca  dello  proveyésemos  como  la  nuestra  mer- 
ced fuese,  lo  cual  visto  en  el  nuestro  Consejo  fue  acorda- 
do que  sin  embargo  de  la  dicha  suplicación  é  pendencia 
de  pleito,  no  parando  perjuicio  alguno  en  su  derecho  al 
dicho  Pedro  de  Avendaño  nin  á  otras  cualesquier  persp-r 
Das,  que  de  las  dichas  Cartas  de  merced  que  desos  dichos 
lugares  mandamos  dar  á  la  dicha  ciudad  de  Vitoria ,  tie- 
nen suplicado,  si. alguno  tiene,  que  fasta  tanto  que  el  di* 
cho  plqjito  pbr  los  del  nuestro  Consejo  en  el  dicho  grado 
de  supUcacioA  fuese  visto  é  determinado,  debíalos  map- 
dar  guardar  é  complir  las  dichas  Cartas,  é  Nos  tovimoslo 
por  bien:  porque  vos  mandamos  á  todos  é  á  cada  uno  de 
TOS  que  durante  la  pendencia  del  dicho  pleito  ante  Nos 
en  el  nuestro  Consejo  en  el  dicho  grado  de  suplicación  é 
fasta  tanto  que  por  ellos  sea  visto  é  determinado  el  dicho 
pleito,  guardedes  é  cumplades,  é  fagades  guardar  é  com- 
plir al  dicho  Concejo ,  Justicias ,  Regidores ,  Caballeros. 
Escuderos ,  Oficiales  é  homes  buenos  de  la  dicha  ciudad 
de  Vitoria  las  dichas  nuestras  Cartas  de  merced  que  asi 
desos  dichos  lugares  é  de  la  dicha  juredicion  cevil  é  cri- 
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minal  dellos  é  de  cada  uno  de  ellos  les  mandamos  dar  é 
dimos ,  en  todo  é  por  todo  según  é  en  la  manera  que  en 
ellas  é  en  cada  una  dellas  se  contiene ,  sin  embargo  de  la 
dicha  suplicación  que  dellas  por  el  dicho  Pedro  Avenda- 
ño,  é  por  algunos  de  vos  los  sobredichos  está  interpuesta 
para  ante  Nos ,  é  de  la  dicha  pendencia  de  pleito  que  so- 
bre ello  en  el  nuestro  Consejo  está  pendiente :  é  que  con- 
tra el  tenor  é  forma  de  las  dichas  nuestras  Cartas  nin  de 
cosa  alguna  de  lo  en  ellas  contenido,  no  yayades  nin 
pasedes,  nin  consihtades  ir  ni  pasar ,  lo  cual  mandamos 
que  asi  se  faga  é  cumpla,  no  parando  perjuicio  alguno  en 
su  derecho,  si  alguno  tiene  el  dicho  Pedro  de  Avendaño 
nin  á  los  otros  que  de  las  dichas  nuestras  Cartas  tienen 
suplicado.  £  los  unos  ni  los  otros  no  fagades  ni  fagan  en- 
de al  por  alguna  manera ,  so  las  penas  é  emplazamientos 
én  las  dichas  nuestras  Cartas  contenidas,  so  las  cuales 
mandamos  á  cualquier  Escribano  público  que  para  esto 
fuere  llamado ,  que  dé  ende  al  que  vos  la  mostrare ,  tes- 
timonio signado  con  su  signo,  porque  Nos  sepamos  co- 
mo se  cumple  nuestro  mandado.  Dada  en  la  noble  vi- 
lla de  VaUadolid  á  tres  del  mes  de  Junio,  año  del  naci- 
miento de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  icuatrocien- 

tos  é  ochenta  é  cuatro  años .£1  Almirante.  ^_  Don  Al-* 

fonso  Enriquez  Almirante  de  Castilla  por  virtud  de  los 
poderes  que  tiene  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Seao-^ 
res  la  mandó  dar.-.Yo  Juan  Pérez  de  Ótalora ,  Escriba-*' 
no  de  Cámara  de  los  dklios  Señores  Rey  é  Reina  nUes-^ 
tros  Señorea,  la  fice  escribir  con  acuerdo  del  Consejo  de 

sus  Altezas.-iJLiicenciatus.^Gundisalbus  Doctor Alfon- 

BUS  Doctor. 

Concuerda  con  él  registro  original.^^Está  rubricado. 
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NoM.  XIX.' 

Carta  Real  Paleóte  dando  facultad  á  la  ciudad 

de  Vitoria  para  echar  sisa  en  k  cantidad  y  por 

el  tieinpo  necesario  para  reparar  un  puente 

'  en  la  forma  que  íe  expresa. ' 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  ArcUyo  de  Simancaf » 

mes  de  Dictembra  ate  de  1484* 

Don  Fernando  y  Doña  Isabel  8cc.  Per  cuanto  por  parte  3fc3  de  Octu- 
devos  el  Concejo,' Jimlcia,  Regidores,  Caballeros,  BBcude.*>«dei404. 
ro8,  Oficiales  é  homes  buenos  de  la  noble  ciudad  de  Vi- 
toria^  nos  fue  fecha  relación. por  vuestra  petición  que 
ante  Nos  en  el  nuestro  Consejo  fue  presentada,  diciendo) 
que  en  los  términos  de  esa  dicha  ciudad  hay  una  puente 
por  donde  pasan  todos  los  nías  de  los  vecinos  del  nuestro 
noble  é  leal  Condado  é  Señorío  de  Vifccaya  é  provincia 
de  Guipúzcoa  é  todos  los  de  las  dichas  tierras  é  comarcas, 
la  cual  está  caida  e  derrocada,  de  manera  que  cada  un  año 
diasque  perescen  muchas  personas  é  bestias  de  los  que  pa- 
san por  el  dicho  rio,  é  que  por  causa  que. la  dicha  puen- 
te es  muy  grande  ha  menester  muchas  cuantías  de  mara- 
vedí para  se  aderezar,  é  que  vosotros  como  quiera  que 
h  queriades  adobar  é  adereszar  para  que  todos  pasasen 
sin  peligro  alguno,  que  no  lo  podiais  £aser  porque  la  dicha 
ciudad  no  tiene  £acukad  pai'a  ello,  é  que queriadca  ocha» 
alguna  sisa  para  faser  é  reparar  la  dicha  puente,  é  nos  fuo 
suplicado  por  vuestra  parte  que  vos  mandásemos  dar  li-» 
oencia  é  facultad  para  que  vosotros  pudiéscdes  echar  la 
dicha  sisa  en  las  cosas  que  á  vosotros  j»resdcre  que  mas 
sin  perjuicio  se  podia  é  debia  echar,  para  que  la  dicha 
puente  se  adobase,  6  que  sobredio  vos  proveyésemos coe 
mo  la  nuestra  merced  fuese:  é  Nos  tovímoslo  por  bien;  é 
por  la  presente  vos  damos  licencia  y  facultad  para  que 
podáis  echar  y  echéis  sisa  entte  vosotros  en  las  cosas  que 
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menos  daños  trageren  á  la  dicha  ciudad ,  é  vecinos  é  mo- 
radores dalla  por  el  tiempo  é  fasta  en  la  cantidad  que  vis- 
to fuere  al  devoto  Padre  Prior  de  San  Miguel  de  la  Meri- 
pería,  y  al  Bachiller  Pedro  Alonso  de  Miranda  juntamea-- 
te  con  los  Alcaldes  é  otros  Oficiales  que  se  suelen  é  acos— 
tuipbran  juntar  á  las  semejantes  cosas  é  repartimientos  die 
la  dkha  ciudad ;  é  nq  eB  otra  piañerartle  lo'cual  vols  man- 
damos dar  é, dimos  es^a>iua^traj(Harta¿firipa^^  de  nuestros 
nombres  é  sellada  con  nuestro  sello.  Dada  en  la  ciudad 
de  Sevilla  á  veinte  é  tres  dias  del  mes  de  Diciembre  de 

mil  é  cuatrocieptos  é  ochenta  é  cuatro  años YO  EL 

REY — YO  LA  REYNA Yo  Alonso  Dávila  Secretario 

.  t    í    ,•     '  d^lRey  éd6.]^,Be}na  pp^stros  Señprc^  la  fice  escribir  por 

*í  '   -  su  mandado. .-^£pi$copu$PaccensÍ8. Roderiqíis  Doctor. 

.«^oánnes  Doctor..,.Andr£as  Doctor Antonius  Doctor. 

Concuerdcf.  con  el  registro  original.  -^^  JEstqf  rubri^ 
Mdo.:    <}  :i    .  i      •     .    .. 

fe 

iLlatnamiento  para  la  guerra  de  Granada 
en  la  forma  que  se  expresa. 

Kegistto  general  del  Sello  en  el  Real  AréMva  de  Smiaticas^' 
"^  : 'jMs  del^OTiembreiaño  de'i<4486«'  -     ' 

•  t 

X  5  de  TTo-  "'^^  Fernando  é  Doña  Isabel  8cc.  A  los  Concejos,  Coi> 
viembre  de  P^idoTcs,  Asistentes,  Alcaldes,  Merinos,  Alguaciles,  Re« 
1486.  gídxDres,  C^balleroa,:  Escuderos,  Oficiales  é  bornes  buenos 

lieít  mby«  nolfle  ciudad.de  Yitoi^ia,  é  tieryr^  de  Álava  é 
•u^pártido'y  é  de  todas  las  otras  ciudades  ^  villas  é  lugares 
éñ  di¿ba  Provincia,  é  á  cada  unp  é  cualquier  ó  cuales— 
«juierde  vos  á  quien  esta  nuestra  Carta  fuere  ínostrada  ó 
BO ■  traslado ttgnado  de  Escribano  público,'  ó  d^dla  su^ 
pvéeédeaeaicualquief'jitiajiera»  .é,á  cada  uno  de  vos  jeñ 
vueotros^ugares  é  juriik|icip|ies,  a^lud.é.  gracia.  Bien  «a^ 
bedes  la  guerra  que  mandamos  fa$er  é  se  face  continuap- 
mente  al  Rey  é  moros  del  üeino  de  Granada  enemigos  de 
nuestra  Santa  Fé  Católica ,  y  mediante  la  gracia  de  Dios 
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en  proaécncion  de  acfoella  TO  EL  K!ET  tengo  acordado 
entrar  ea  persona  poderosamente  tn  el  dicho  Reino  de 
Granada  al  verano  venidero  del  año  de  ochenta  y  siete 
ftños  para  les  £icer  guerra  é  todo  el  mal  é  daño ,  para  lo 
coal  mandamos  juntar  muchas  gentes  de  caballo  é  de  4 
píe:  é  poiique 'S^un .la  parte.pot  doi!ide  S9  ha  de  faser  U 
dicha  ga^ra  en  la  dicha  tierra  de  nioros  para  que  la  di* 
cha  tierra  mas  presto  con  la  ayuda  de  Dios  se  pueda  con« 
quistar^^é  ganar,  habemos  deliberado  de  juntar  paia  el  di- 
dio  año  mas  gente  de  caballo  é  de  pie  que  fasta  aqui  de«  ^ 
mas  d^  las  gentes  de  nuestras  Guardas  é  hermandad»  é  dq 
los  Perlados,  é  Grandes ,  é  Caballeros  de  nuestros  Reinos 
é  de  las  ciudades  é  villas  é  lugares  de  los  dichos  nuestros 
Reinos  é  Señoríos ,  é  porque  lo  susodicho  mejor  se  faga 
como  ciunple  al  servicio  de  Dios  é  nuestro,  habemos 
acordado  que  los  fidalgos.  fiocbos  por  él  Rey  Don  Enrique 
nuestro  hermano ,  que  santa  gloria  haya ,  é  por  Nos  des* 
de  quince  dias  de  ^tiembre  del  año  pasado  de  sesenta  é 
cuatro  años  á  esta  parte ,  é  asimismo  todos  los  Caballeros 
fechos  é  armados  asi  por  el  S^or  Rey  Don  Juan  nuestro 
padre,  que  santa  gloria  haya 9  como  por  el  Rey  Dan  En^ 
rique  y  por  Nos  fasta  aqúi,  vengan  á  nos  servir  en  la  di^ 
cha  guerra  del  dicho  año  venidero  de  ochenta  y  siete 
años:  conviene  á  saber,  los  Caballeros  con  sus  caballos  é 
armas  á  punto  de  guerra  según  son  obügados  é  lo  deben 
facer ,  é  los  hidalgos  cada  uno  como  mejor  pudiere ,  los 
cuales  serán  en  la  ciudad  de  Córdoba  para  diez  dias  del 
mes  de  Manso  del  año  venidero  de  ochenta  é  siete  añof, 
porque  á  este  tiempo  Nos  estaremos  en  la  dicha  ciudad 
con  Ja  ayuda  de  Dios  é  mandaremos  pagar  el  sueldo  á  to- 
das las  dichas  gentes :  sobre  lo  cual  mandamos  dar  esta 
nuestra  Carta  por  la  cual  mandamos  á  todos  los  djchos 
Caballeros  é  Fidalgos  é  á  cada  uno  dellos  que  todos  resten 
apercibidos  é  prestos  para  nos  servir  en  la  dicha  guerra, 
los  cuales  sean  en  la  dicha  ciudad  de  Córdoba  para  los 
dichos  diez  dias  del  dicho  mes  de  Marzo  del  año  venide- 
ro é  se  presenten  ante  las  personas  que  Nos  para  ello 
nombraremos ,  los  cuales  les  darán  fé  de  como  nos  vim^ 
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i'on'á  sérrir  á  la  dicha  guerra  psra  que  por  virtud  de 
ella  los  haya  por  servidos;  é  allende  de  esto  les  será  pa«» 
gado  el  sueldo  que  hobieren  de  haber  de  todo  el  tiempo 
que  estoviereñ  en  nuestro  servicio,  lo  cual  les  mandamoB 
que  fagan  é  eumplan  asi  so  pena  que  los  que  no  vinieren 
á  la  dicha  guerra  al  dicho  término',  ó  vioicudo  se  vol-^ 
viesen  sin  llevar  la  dicha  Carta  de  servicio,  no  gocen  de 
las  dichas  libertades  é  esenciones  que  gozaban  fasta  aqui 
é  pierdan  los  previllejos,  é  cartas,  é  libertades  que  tienen 
é  sean  habidos  por  pechemos  asi  como  si  no  tuvieran  las 
dichas  hidalguías  é  caballerías :  é  porque  lo  susodicho  ven- 
ga á  noticia  de  todos  en  ninguno  ni  algunos  no  puedan 
pretender  ignorancia ,  mandamos  que  esta  dicha  nuestra 
Carta  ó  el  dicho  su  traslado  signado  como  dicho  es,  sea 
pregonada  por  las  plazas  é  mercados  é  otros  lugares  acos- 
tumbrados de  esa  dicha  ciudad  de  Vitoria,  hiego  que  por 
N : : :  que  allá  enviamos  vos  fuere  presentada  por  pr^o- 
ñero  é  ante  Escribano  público,  é  asimismo  sea  pregona- 
da en  las  dichas  ciudades ,  villas  é  lugares  de  la  dicha  Pro- 
vincia de  Álava:  é  mandamos  que  en  cualquier  ciudad  ó 
villa  que  el  dicho  N : : :  dejare  esta  dicha  nuestra.  Carta, 
sea  obligado  el  Concejo  de  la  tal  ciudad  ó  villa  dcmde  asi 
la  dejare  de  la  rescibir  é  la  enviar  á  la  otra  villa  mas  cer- 
cana ,  é  que  la  ciudad  ó' villa  que  tuviere  tierra  sea  teni- 
da de  lo  faser  saber  á  su  tierra ,  é  asi  de  una  villa  á  otra^ 
r  manera  que  sea  publicada  en  todas  las  ciudades  é  vi- 
las  de  la  dicha  Provincia  so  pena  de  cien  mil  maravedís 
para  ayuda  á  los  gastos  de  la  dicha  guerra  al  Concejo  de 
la  tal  ciudad  ó  villa  por  quien  quedare  de  facer  la  dicha 

publicación. £  los  unos  nin  los  otros  no  £agades  ni  ía<* 

gan  ende  al  por  alguna  manera  sopeña  de  la  nuestra  mer- 
ced é  de  privación  de  los  oficios  é  oorifiscacion  de  los  bie» 
nes  á  cada  uno  de  los  que  lo  contrario  ficiérédes  ó  ficie» 
ren  para  la  nuestra  Cámara  é  Fisco  &c.  E  que  dé  el  Es- 
cribano el  testimonio  sin  dineros. Dada  en  la  ciudad  de 

Salamanca  á  quince  dias  del  mes  de  Noviembre  año  del 
na8cimiento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  é  cua« 
trocáentos  ochenta  é  sei»  año8.-^1ÍX>  EL  REY.  .^YO  LA 


ílai 


R£INA.^T6  Ferdando  Alyarc«s  Seer«torio  4el  Rey  é  de 
Ja  Reina  nuestros  Señores  la  fice  escribir  por  su  mandada 
Concuerda  con  el  Registro  original.  .^  £std  rubri^ 
codo, 

NuM.  XXL 

I  ■> .    • .  I  í      . . 
•  I .  I É  ■  '  I  •  •   • 

Carta  Real  Patente  mandando  que  se  acopien  y 

remitan  de  Vizcaya ;  Guipiizcoa  y  Álava  armas 

para  Sicilia ,  con  preferencia  á  cualquiera  otra 

obligación  y  contrato. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nu- 
mero LI V,  tomo  I ,  folio  1 97. 


'. '  I 
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Carta  Real  Patente  para  qae  no  se  saquen  paveses 

de  la  ciudad  de  Vitoria  hasta  que  se  compren  los 

necesarios  para  el  Real  servicio ,  en  la  ibrma 

que  se  expresa. 

B.egisfro  general  del  Sello  en  el  Real  Arcliivo  de  Simancas, 

mes  de  Enero  año  de  i4^g- 

Don  Fernando  por  la  gracia  de  IKos  &é .  A  vos  el  20  de  Ene- 

Coocejo,  Justicia,  Regidores,  Caballeros;, .Escuderos,  O&r  ^  ^®  ^Aog* 
cíales  é  bornes  buenos  de  la  ciudad  de  Vitoria ,  ^ud  é 
gracia.  Sepades  que  Yo  envió  mandar  que  en  esa  ciudad 
ios  maestros  de  faser  payeses  que  en  ella  hobiere ,  fagan 
iiül  é  ochocientos  payeses  para  abastecer  de  armas  algu-> 
ñas  fortalezas  del  Reino  de  Sisilia ,  é  porque  á  mi  seryicio 
cumple  mucho  que  los  dichos  payeses  se  fagan  é  lieven  al 
dicho  Reino  de  Sicilia  con  toda  diligencia,  mandé  dar  e^ 
ta  mi  Carta  para  vos  en  la  dicha  razón,  porque yos  man- 
do, que  fasta  que  los  dichos  mil  é  ochocientos  payeses  que 
Yo  asi  mando  &ser,  sean  fechos ,  é  acabados ,  é  dados ,  é 
entregados  á  Sancho  Ibanes  de  Ayallea  que  Yo  enyio  pa* 


ra  loaf  comprar  é  recil^ir,  non  consi'nt^desm  deía-lugar  <jue 
payeses  algunos  se  saquen  de  la  dicha'  ciudad  ni  ee  ven- 
dan á  otra  persona  alguna ,  como  quiera  que  los  tengan 
avenidos  ó  comprados  ó  pagados,  é  fagáis  que  los  que  f a* 
sen  los  dichos  paveses  ó  tienen  algunos  para  vender ,  los 
den  é  vendan  al  dicho  Sancho  Ibañes  de  Avallea  al  pre- 
cio que  entre  vosotros  vale  «iia  con^ntifr'éi  dar '^ug^i^  que 
á  mayor. precio  se  le  vendan  ni  sean  cargados:  é  manda- 
mos á  los  dichos  maestros  que  fasen  los  dichos  paveses 
que  los  fagan  é  vendan  é  den  al  dicho  Sancho  Ibanes  de 
Avallea ,  é  que  tion  los  vendan  ni'  den  á  otra  persona  al- 
guna fasta  que  los  dichos  mil  é  pchocientos  paveses  sean 
complidos  é  acabados.  E  los  unos  niii  los  otros  no  fagades 
ni  fagan  ende  al  por  alguna  manera  so  pena  de  la  mi mer- 
ced é  de  diez  mil  maravedís  para  la  mi  Cámara.  E  demás 
mando  al  home  que  vos  esta  mi  Carta  mostrare  que  vos 
emplase  que  parescades  ante  Mí  en  la  mi  Corte,  do  quier 
que  Yo  sea,  del  diá  que  vos  emplasare  fasta  quince  dias 
primeros  siguientes  so  la  dicha  paia ,  so  la  cual  mando  á 
cualquier  Escribano  público  que  para  esto  fuere  llamado 
que  dé  ende  al  que  vos  la  mostrar^  testimonio  signada 
con  su  signo  porque  Yo  sepa  en  como  se  cumple  mi  man- 
dado. Dada  en  la  noble  villa  de  Valladolid  á  veinte  dias 
del  mes  de  Enero  año  del  nascimienta  de  nuestro  Señor 
Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  ochenta  é  nueve  años — 

YO  EL  REY Yo  Alfonso  Dávila  Secretario  del  Rey 

•nuestro  Señor*  la-fice  escribir  por  su  inajidado. 

Concuerda  con  el  registró  wigmal  ,  ,.  Ft$td  rubricado. 
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Peticiones  de  la  provincia  de  Álava  á  lo6  Señores 
Reyes  Católicos;  y  respuestas  de      • 

. .  sus' Altezas  á  ellas. 

Contaduría  Ael  Saelílo  en  el  Real  Archivó  dé  Simancas , 

'en  los  libros  de  la  Hennandad.  ' 

t 

Muy  altos  é:muy  poderosos  Principes  Rey  é  Keina  é  21  de  Mayo 
Señores.  Laa^o^s  queiá  voiestra  Altezal  «üpUps^  U  pror  do  1489. 
vincia  de  la  ciudad;  de  Yitoría  é  Herina0cíaíd  44  Alav4^ 
DeputadQ  é  Procuradores  della  en  su  nómbrela  vuestras 
Altezas  las  manden  proveer  é  remediar ,  son  en  la  foroia 
siguiente.  ...:...: 

Lo  primero  que  á  vue^ra  Altezg, suplican,  habiecdo 
Gonsideraeípn  á  lo$  tr^ba^Ds^  >  é  •  f?itigas;  que  c  tienen  en  su 
servicio  rescebido,  asi  en  lo.4el  Real  de  frorO:Como  som- 
bre el  Castillo  de  J^urgos ,  como  en  Fonterrabia ,  é  las 
guerras  é  robos  que  los  han  seldo  fechas  de  Navarra ,  é 
los  quinientos  njiU  maravedís  que  dieron  para:  la  ayuda 
del  Armada ,  éi  dos  doscientos  Ballesteros^  que  envia];on  .á 
la  guerra  de,  Granada  que.  estovieron  novi^utaí  -é  och© 
dias,  que  vuestra  Alteza  les  i|isa;idó  dar  por  los  cincuenta 
dias  á  catorce  maravedís,  é  la  Provincia  les  dio  é  suplió 
á  real  de  plata  cada  un  dia  que  ks  cippo  en  suma  mas  de 
setecientos  mil  maraviedis,  é  qu^datonf .  alU  muerto^  diey 
y  ocho  bornes^  ó  otros  trabajos  é.fati^.  qu^  en  '^rviciío 
de  vuestra  Alteza  han  habido  y.  de  los  cuales  fasta  agora 
no  han  habido  ninguna  satisfacion  de  sueldo,  la  cual  su-v 
plican  á  vuestra  Alteza  les  mande  Éaser,  é  en  compensa- 
ción é  remuneración  de<  los  trabajos  é  fatigad,  que  bal) 
habido,  los  quiera  o^aodar  rielevar  por  ogaño  desta  guerr 
ra  de  Granada ,  porque  segund  la  ^tiga,  é  trabajo  é  mi- 
seria de  la  dicha  provincia  non  lo  podrían  suplir  aun* 
que  quisiesen, 
j^  Resolución.    Que  non  piden  justo  • 


r 
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Ansimesmo  que  suplican  á  vuestra  Alteza  mande 
derrocar  las  fortalezas  de  Alegría  k  iel  Castillo  de  Argan— 
zon ,  pues  de  las  dichas  fortalezas  le  han  fecho  muchos 
r(4x>s  é  qneibás  é  fuerzas.  E  en  la  dicha  fortaleza  de  Alcr 
gria  estai^  dos  Iglesias  metida  la  piedra  de  ellas,  pues 
la  dicha  casa  está  sentenciada,^  é  el  Provisor  i*^  é  Alonso 
de  Qnintanilla  en  nombre  dé  vuestra  Alteza  dieron  pa- 
labra que  asi  se  haría  cuando  el  servieio  de  los  qukiien- 
tos  mil  maravedís  se  fiso  para  el  ayuda  de  la  Armada. 
•  Resolución.    Qwe  por  agora  non  cumple. 

Asimismo  sabrá  vuestra  Alteza  que  la  dicha  provin* 
cid  ^  Hermandad  han  recibido  é  reciben  muühas  fatigas 
é  agravio^  de  ■  los  Arrendadores^  é  Jlecábdaddres  de  las 
Alcabalas j  en  especial  d^  Joan  de  Bonilla  que  á  las  Her- 
mandades de  £guiluz,  é  Gamboa,  ^  Barrundia,  no  te- 
niendo poder  ni  facultad  para  ello  los  prendió  de  noche^ 
é  llevó  sus  ganados^  teniendo  dépositlülo  ios  mlu'atedis 
que  les  calMan'dé;  Alcabala  en  Vitoria;  palta  que  trayen^ 
do  aclarado  el  libramiento  k  seriail'  pandos!,  é' non  que- 
riendo mostrar  el  poder  ante  el  Alcalde  de  la  ciudad  de 
Vitoria,  non  embargante  que  fue  requerido  por  parte  de 
las  dichas  Hermandades ,  é  si  tal  se  hallase  complirian 
con  él,  á  eabsa  de  lo  cual  rescibieron  mas-  de  dies  mil 
maravedís  de  daño.  Asimismo  estando  reservados  en  re» 
cudimiento  los  lugares  del  Duque  del  In&ntado  é  de 
otros  Señores,  ha  fatigado  é  coechado  al  lugar  de  Heren- 
chu,  que  es  del  dicho  JOuqüe.  E  otrosí  suplican  á  vues- 
tra Alteza  le  mande  faser  satisfacción  de  lo  que  indebi- 
damente ha  llevado  é  cohechado,  é  de  aqui  adelante  non 
fetigue  ni  apremie  á  los  lugares  é  tierras  que  non  entran 
en  su  recudimiento  como  fasta  agora  lo  ha  fecho. 

Asimismo  sabrá  vuestra  Alteza  que  un  lugar  que  es 
llamado  Tuyo  es  aforado  al  fuero  de  Morillas,  é  lii^re,  ó 
quito  de  Alcabalas,  é  por  consiguiente  otro  lugar  que  se 

^  (*)  Era  el  Proyisor  de  Vülafranca  que  ccm  Alonso  de  QuUita- 
nilla  Contador  mayor  del  Consejo  de  los  tley^s  entendian  en  um  nd*' 
gocios  de  la  Hermandad. 
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llama  2bldaondo,  en  los  cuales  jamas  te  pagó  Alcabala 
alguna  por  exentos  della  de  tiempo  inmemorial  acá.  £ 
agora  el  dicho  Juan  de  Bonilla  les  ha  tentado  é  apremia 
que  paguen  el  Alcabala ,  é  les  ha  fecho  muchas  prenúas 
é  &tigas  en  quebrantamiento  de  sus  libertades  é  esencio- 
nes  que  siempre  fasta  aqui  les  han  seido  guardadas :  i 
vuestra  Alteza  suplican  que  á  los  dichos  dos  lugares  les 
mande  guardar  é  observar  su  exención  é  libertad ,  ^  en 
tiempo  de  vuestra  Alteza  no  les  sea  quebrantada  ni  dimi* 
nuida  mas  que  en  tiempo  de  los  Reyes  de  gloriosa  memo- 
ria sus  progenitores. 

Asimismo  sabrá  vuestra  Alteza  que  agora  nuevamen- 
te  un  Juan  Docio  Dezmero  de  la  tierra  le  ha  toitado  p^ 
dir  diezmo  del  vino  que  sale  á  la  dicha  Provincia  de  Ara- 
gón é  de  Navarra,  lo  cual  hasta  agora  nunca  tal  se  pidió 
ni  tentó,  antes  siempre  se  acostumbró  é  usó  libremente 
sacar  é  traer  á  la  dicha  Provincia  asi  de  Navarra  como  efe 
Aragón  como  de  otras  cualesquier  partes ,  porque  como 
vuestra  Alteza  sabe  la  dicha  Provincia  es  montaña  é  la 
tierra  es  probé  de  manteninñentos,é  viven  todos  de  acar- 
reo, é  si  las  provisiones  non  se  hobiesen  de  los  lugares 
que  mas  presto  é  mas  barato  se  pudiesen  haber ,  toda  la 
tierra  se  despoblara ,  é  algunos  lugares  de  vuestra  Alteza 
nos  lo  tientan  impedir.  SupUcan  humildemente  á  vuestra 
Alteza  mande  que  las  dicoas  provisiones  é  mantenimien- 
tos se  puedan  traer  libremente  á  la  dicha  Provincia  de  loa 
Regnos  é  logares  comarcanos  de  do  mejor  se  puedan  sos- 
tener é  sin  que  les  sea  pedido  ni  demandado  diezmos  ni 
derechos  algunos  mas  que  fasta  aqui :  porque  lo  otro  se^ 
ria  en  grand  desafuero  de  la  dicha  Provincia  é  en  dero- 
gación de  sus  privil^ios  y  libertades. 

Rbsolucíion.    Que  vaya  wta  persona  por  los  Conut^ 
(h-es  é  faga  pesquisa.  ... 

Asimismo  suplican  á  vuestra  Alteza  mande  daf  paror* 
visión  para  contra  los  que  lievan  las  impuéeiobes^é  tnr 
butos^  é  peages ,  é  calzada,  é  guias,  é  otros  tributos  pora 
que  se  esecuten  en  ellos  las  penas  de  la  ley,  dando  facul» 
tad  para  ellp  á  Jos  Alcaldes  de.Hermandad  de  dicha  Pro- 
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vinciá  para  que  &gan'  proceso  contra  los  tales,  habiéndo- 
lo por  caso  de  Hermandad. 

Resolución.    Provisión  de  Justicia  con  comisión  al 
Provisor  é  á  Jlonsó  de  Quintánilla  sobre  esto. 

Asimismo  sabrá  vuestra  Alteza  que  hay  diferencia  en- 
tre algunos  lugares  desta  Frórincia  con  otros  lugares  de 
la  frontera  é  tierra  de  Navarra  s<^re  los  mojones  é  tér- 
micos, é  son  fechas  muchas  prendas  é  represarías  é  feria- 
das é  muertes  de  homes  é  se  esperan  muchas  mas  adelan* 
te,  é  sobre  ello  vuestra  Alteza  dio  cierta  facultad  é  poder 
para  ciertos  Jueces ,  la  cual  no  fue  bastante.  Suplican  á 
vuestra  Alteza  mande  dar  huevo  poder  para  las  personas 
que  conosciere  que  cumplen  á  su  servició  porque  los  in-^ 
convenientes  hayan  de  cesar. 
Sin  resolución. 

Asimismo  suplican  á  vuestra  Alteza  mande  que  las 
tierras  é  lugares  que  son  de  Señorío  en  la  dicha  Provin- 
cia non  hayan,  de  ser  apremiados  nin:  fatigados  de  sus  Se* 
¿orea  en  les  pedir  ni  demandar  gentes  de  pie  algunas  pa^ 
ra  las  guerras  al  tiempo  que  á  vuestra  Alteza  en  voz  de 
Provincia  enviaren  peones,  porque  cuándo  los  balleste- 
ros postreros  que  la  dicha  Provincia  envió  á  vuestra  Alteza 
para  la  guerra  de  Grabada ,  algunos  Señores  de  la  dicha 
Provincia  pedian  por  otra  parte  á  sus  tierras  peones  é  ba- 
llesteros é  recibieron  dello  fatiga:  porque  ya  sabe  vuestra 
Alteza  que  servir  por  dos  partes  non  lo  podrán  compor- 
tar ni  sufrir. 

ABSOLUCIÓN.    Que  á  esto  le  responderán  Alonso  de 
Quintánilla  y  [el  Provisor. 

Asimismo  sabe  vuestra  Alteza  que  en  la  Provincia  de 
Cuipúscoa  é  Condado  de  Vizcaya  está  alzada  la  moneda 
«Ms  que  en  todo  ei  Reino ,  por  lo  cual  se  lieva  toda  la 
moneda,  é  aun  se  presume  que  se  saca  por  el  dicho  Conr 
dado  é  Provincia  fuera  del  Reino,  suplican  á  vuestra  Al- 
teza mande  proveer  en  ello.  í¡ 

i '  Resolución.    Que  ya  se  entiende  en  ello^  y  que  ellos 
les  responderán. 

Concuerda  con  la  petición  y  las  resoluciones  originar 
les. ...  Está  rubricado. 
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Carta  de  Privilegio  y  confírmaeion  de  una  escri«- 

tora  inserta  de  iguala  j  avenencia  entre  la  tierra 

de  Ay ala  y  Don  Pedro  de  Ayala ,  Conde 

de  Salvatierra. 

Libros  de  Privilegios  y  Confirmaciones  en  el  Real  Arcluv*0 
de  Simancas.  Libro  núm.  26  !•  Artículos  20  y  21. 

Sepan  cuantos  esta  Carta  de  privilegio  y  confirmación  Zo  de  Se- 
vieren  como  Nos  Don  Fernando  é  Doña  Isabel  por  la  tiembr«  do 
gracia  de  Dios  Rey  é  Reina  de  Castilla,  de  León,  de  Ara-  '*^S' 
gOQ,  de  Toledo,  de  Valencia,  de  Galicia,  de  Mayorcas, 
de  Sevilla ,  de  Cerdeña,  de  Córdoba,  de  Córcega ,  de  Mur- 
cia, de  Jaén ,  de  Algarve,  de  Algecira,  de Gibraltar ;  Con-^ 
de  é  Condesa  de  Barcelona,  Señores  de  Vizcaya  é  de  Mo-» 
lina,  Duques  de  Atenas  y  de  Neopatria,  Condes  de  Ro* 
sellon  y  de  Cerdania ,  Marqueses  de  Qristan  é  de  Goeia- 
no;  vimos  una  capitulación  de  capítulos  é  ordenanzas  fe- 
chas entre  el  Mariscal  Don  Pedro  de  Ayala  é  los  Alcal- 
des é  Escuderos  fijosdalgo ,  é  Junta  é  Univerñdad  de  la 
tienda  de  Ayala ,  escriptas  en  papel  é  firmadas  é  signadas 
<^  dos  Escribanos  públicos  segund  que  por  ellas  pares- 
cía,  sn  tenor  de  las  cuales  es  este  que  se  sigue. 

En  el  campo  de  Sarauve  que  es  en  la  tierra  de  Ayala  * 
donde  los  Concejos ,  Alcaldes ,  Merinos ,  EJscuderos  fi jos- 
^IgO)  bornes  buenos  tednos  é  universidades  de  la  dicha 
^^^ra  acostumbran  facer  sus  juntas  generales  para  en|eQ« 
d^  en  sus  fechos  é  n^ocios  é  les  cumplen  é  ocurren  á  la 
dicha  tierra  é  vecinos  t  universidad  della,  á  veinte  é  nue^ 
ve  dias  del  mes  de  Setiembre  año  del  nascimiento  de  núes* 
^  Salvador  Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  y  ochenta  é 
«ete  años  é  en  presencia  de  nos  Pedro  de  Guinea  é  Juan 
Martínez  de  Arandia  Escribanos  del  Rey  y  Reina  nues- 
^ Señores  y  sus  notarios  públioos  en  la  su  Corte  é  en' 
^^  los  sus  Reinos  é  Señoríos  é  de  los  testigos  dé  yuso 
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escritos,  este  dicho  día,  estando  en  el  dicho  campo  ajunta- 
dos  en  su  junta  general  llamados  por  montaneros  é  por 
repiquete  de  campanas  según  que  lo  han  de  uso  é  de  cos- 
tumbre los  dichos  Concejos,  Alcaldes,  Merinos,  Diputa- 
dos, Fieles,  Procurador,  Escuderos  fijosdalgo.é  vecinos  é 
universidad  de  la  dicha  tierra  de  Ayala,  en  especial  é  se- 
ñaladamente estando  y  presentes  Juan  Orton  de  Orbe  Al- 
calde ,  é  Sancho  Fernandez  de  ligarte  Teniente  de  Alcal- 
de por  Pero  Ortiz  de  Orbe ,  é  Fernando  Ochoa  de  Orbe 
Alcalde  de  hermandad  en  la  dicha  tierra,  é  Diego  de  Uri- 
ve  Teniente  de  Merino ,  é  Juan  de  ligarte ,  é  Iñigo  Fer- 
nandez de  ligarte,  é  Juan  Diaz  de  Guinea,  é  Sancho  Ló- 
pez de  Retes,  é  Sancho  García  de  Murga,  é  Tristan  de  üri- 
be,  é  Fernand  Ochoa  de  Orbe,  é  Juan  Sánchez  de  Sara- 
cho.  Diputados  é  Procuradores  de  la  dicha  tierra,  é  Juan 
Ortiz  de  Saracho ,  Procurador  general  de  la  dicha  tierra, 
é  Iñigo  de  ligarte ,  é  Lope  Ortiz  de  Retes,  é  Sancho  Fer- 
nandez de  Guinea ,  é  Iñigo  fijo  del  dicho  Iñigo  Fernan- 
dez de  ligarte ,  é  Fernán  Sánchez  de  Izaguirre ,  é  Martin 
de  ligarte,  é  Juan  Ortiz  de  Urrutia,  é  Fernando  de  ligar- 
te, é  Pedro  de  Orube,  é  Sancho  de  Orube  su  hermano,  é 
Juan  de  San  Martin  Escribano,  é  Juan  López  de  Robina, 
é  Martin  de  Aldana ,  y  Martin  de  Inorica ,  é  Lope  Sán- 
chez de  Luzoria ,  y  Juan  Fernandez  de  Mendibél  Escri- 
bano, é  Fernando  de  Mendibél  Escribano,  é  Juan  de  Re- 
tes, é  Iñigo  su  hermano  fijo  de  Juan  López  de  Reties  fina- 
do', é  Rui  Dias  de  Echigoyan ,  é  Sancho  Martines  de  Vi- 
zaca,  é  Diego  Pérez  de  Villacluca,  é  Iñigo  Pérez  de  Villa- 
duca ,  y  Martin  Iñiguez  y  Pero  Iñiguez  sus  hermanos,  é 
Fernán  Liopez  y  Martin  Pérez  de  Arana ,  é  Juan  de  üri- 
he,  é  Diego  de  Larrabel,  Iñigo  é  Lope  Retes,  é  Pedro  de 
Aldaizurria ,  y  Diego  de>Ibarra,  é  Juan  Ortiz  de  Luyo,  é 
Sancho  Ruiz  de  Respaldía,  é  Juan  Sánchez  de  Izarra,  é 
Juan  fijo  del  dicho  Iñigo  Fernandez  de  ligarte  é  Martin 
García  de  Bárzabio  é  Martin  Elupra,  é  Juan  Garciadela 
Tata,  é  Martin  de  OlaJmendi ,  é  Sancho  de  la  Zamaeta,  é 
Sancho  de  Mendieta,  é  Juan  de  Lasarte  i  é  Martin  de  Sa«- 
v<aJla,  é  Juan  de  ligarte  de  laCabaña,  é  Juan  de JHujá-. 
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zaga,  é  Juan  Martínez  de  Landazari,  é  Juan  de  Saracho, 
¿  Iñigo  de  Chagaya ,  é  Iñigo  de- Alditurria,  é  Pedro  del 
Solar,  é  Juan  de  Orbe  de  Laimbe,  é  Diego  de  Padura  ^  é 
Martin  de  Ecbevarria ,  é  Fernando  de  Udoy ,  é  Iñigo  Mar- 
tioez  de  Urquijo,  y  Martin  de  Olaola ,  é  Martin  de  Up- 
quijo,  é  Fortuno  de  Okvarria,  é  Juan  de  Garay,  é  Mar** 
tío  de  Olavarrieta,  é  Juan  811  hermano,  é  Juan  López  de 
Echevarría,  Pero  Ortiz  de  Maríaca,  é  Juan  Femandez.de 
Mendiyel ,  é  Juan  de  Jaureguí ,  é  Juan  de  Mendível ,  é ' 
Pedro  de  Laguizama,  é  Martín  Díaz  de  Eneguirtía,  é' 
Ochoa  Iñigaezde  Ibarra,  é  Iñigo  Cauda,  é  Pero  Sánchez 
de  Urrutia ,  é  Pero  Ibañez  del  Cantero ,  é  Sancho  San» 
chez  de  Respaldica,  Escribano,  é  Juan  Pérez  de  Le  jarra, 
é  Juan  de  Iza ,  é  Pedro  de  Rovina  ^  é  Martin  de  Isasi ,  é 
Fernando  de  San  Pelayo,  ¿¿  Iñigo  de  Alday,  é  Juan  Ló- 
pez de  Arebha^ ,  é  Fortuno  de  Ureza,  é  Juan  Lapez  de  - 
Echavarrí ,  é  Iñigo  de  Gomestegni,  é  Juan  de  Uribe  de  - 
Santacoloma,  é  Juan  de  Orbe,  é  Juan  García  de  Mendi^*  ' 
ta,  é  Juan  de  Campo,  é  Juan  de  Olavarrieta  deLlanteno: 
estando  añmesmo  presente  en  la  dicha  Junta  el  magnifico 
e  muy  noble  é  virtuí»oi8eñorDon  Pedro  de  Ayala  Señor ' 
^  la  dicha  cierra,  lutégO'lós  dichos  Juan  de  Ugarte,  é' 
Juan  Díaz  de  Guinea ,  é  Sancho  García  de  Murga,  Tris- ' 
tan  de  Uribe ,  é  Sancho  IjOpez  de  Reted,  é  Femando  Ochoa 
de  Orbe ,  é  Juan  Sancho  de  Saracho  mostraron  en  la  di- 
dia  Junta  ciertas  leyes  ordenanzas  é  capítulos  que  á  su 
nierced,  en  nombre  de  }a  dicha  tierra  é  TCcilios'  é  unrver* 
¿dad  della ,  habían  ppdido  é  les  había  otorgado  e8Criptu«-> 
ns'  en  papel,  é  firmada»  d^  su  merced  é  de  los  dichos  Di- 
putados, é  de  nos  los  dichos  Escribanos  ante  quien  pasa- 
ron é  fueron  otorgadas,  su  tenor  de  las  cuales  es  este  que  ' 
^fiiguei   ►  -  ♦2'    ■•  ,    ' 

En  la  viUá  de  Salvatierra  de  Álava  dentro  en  los  pa- 
lacios del  magnifico  Señor  Don  Pedro  de  Ayala  del  Con- 
ejo del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores ,  Señor  de  la 
dicha  villa  é  de  la  Casa  de  Ayala^,  á  siete  dias  del  mes  de 
Sembré  año  del-  nacimiento  de  nuestra  Señor  Jesucristo 
de  mil.  é  cuatrocientos  é  ochenta- ¿  siete  años^,  estando  en-^ 
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los 'dichos  palacios  el  dicho  Señot  Don  Pedro  de  Ayala  é 
eii  presencia  de  nos  Juan  Martinez  de  Arandia  é  Pedro  de 
Quinea  Escribanos  del  Rey  y  Reina  nuestros  Señores  é 
sus  Notarios  públicos  en  la  su  Corte,  é  en  todos  los  sus 
Reinos  é  Señoríos  é  de  los  testigos  de  yuso  iescüiptoi»,  pa-. 
r^cieron  presentes  ante,  su  níerced  Juan  de  Ugarte^  é  Lo- 
pe García  de  Murga ,  é  Juan  Dias  dé  Guinea.,  é  Sancho. 
Lopes  de  Retes,  é  Fernando  Ochoa  de  Orbe,  é  Sancho 
Garcia  de  Murga,  é  Juan  Sánchez  de  Saracho,  é  Diego  de 
üribe,  todos  vecinos  de  la  dicha  tierra  de  Ayala  como 
Diputados  é  Procuradores  de  la  Junta  é  Concejos,  Alcal- 
des, Merinos,  Escuderos  fíjosdalgó,  é  homes  buenos  ve- 
cinos de  la  dicha  tierra  de  Ayala,  é  por  si  mismos  é  por 
virtud  del  poder  que  tienen  de  la  dicha  tierra  é  vecinos 
é  universidad  de  Ayala ,  del  cual  dicho  poder  para  facer 
é  otorgar  lo  que  yuso  será  QBoripl3Ci  stiplicado  é  otorgado 
dio  fe  Martin  Iñiguez  de  Villaclaca  Escribano,,  é  se  ofre- 
ció <ie  lo  dar  signado  bastante  é  firme  en  pública  forma 
para  todo  lo  que  dicho  es  que  de  suso  será  contenido,  é 
para  cada  cosa  é  parte  dello  é  so  firme  obligación  que  fí- 
cieroo  d^  otorgar  otor;gaatesé consiatientes  4 la  Junia  á 
vecinos  de  la-  dicha  tierra  de  Urcabustais  ea  todo  lo  que 
eUos  ficieren,  suplicaren  é  otorgaren  so  las  penas  que  de 
yuso  serán  escriptas: 

Dijeron  al  dicho  Señor  Don  Pedro,  que  como  su  mer- 
ced bien  sabiíi  o  debia  saber,  los  tiempos  pasados  por  mu- 
chas ^  dobladas  veces  hicieron  suplicado  á  su  Señor  el 
Mariscal  que  santa  gloria  haya,  é  después  á  él,  les  diesen 
é  otorgasen  fuero  nuevo  é  leyes  por  donde  fuesen  reídos 
é  gobernados  loa  vecinos  de  las  dichas  sus  (ierras  en  paz 
é  en  justicia,  por  cu¿^nto  non  tengan  fuero  nin  leyes  cier- 
tas ni  determinadas  por  donde  fuesen  juzgados  é  reídos, 
.  éias  que  tenian  eran  t4n  breves  é  obscuras  é  aun  €x>ntra« 
rias  unas  á  otras  é  á  toda  razón  natural,  que  por  elláis  ha- 
bia  mayor  confusión  en  las  dichas  sus  tierras  é  la  justicia 
no  se  cumplia  ni  egecutaba,  de  que  se  habia  seguido  é 
esperaba  seguir  grandes  inconvinieates;  é  escán<hlos  en 
I4S  dichas  sus  tierras^  é  la  jwtícia  novse  cumplia  ili  ^e- 
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cutaba  en  graá  daño  é  deservkíodc  su  kneroed  é  de  l^i 
justicia,  porque  los  Alcaldes  é  oaraa  personas  particulares 
de  las  dichas  tierras  soban:  tomar  étenian  por  fn^oépor 
ley  lo  que  les  placía,  aunque  lo  ul  fuese  injusto  é  contra 
toik  razón  é  derecho  natural ,  é  lo  justo  é  razonable  ha- 
bian  por  desaforado ;  é  que  á  causa  de  lo  susodicho  gran- 
des é  ittíaensos  daños  ¡haman  recibido  é  írescibian  de  cada 
dia'los  de  las  dichas  sus  tierrai,  los  cuales  á  su  merced 
como  á  su  Señor  natural  pertenecía  remediar  é  proveen 
por  ende  dijeron  que  como  mejor  podian  é  debían  le  su* 
pilcaban  y  suplicaron  é  pedían  é  pidieron  por  merced 
que  su  Señoría  remediando  k)  susodicho  cCMno  Señor  de 
las  dichas  tieiiras ,  les  diese  derecho ,  fueros  é  leyes  por. 
donde  fuesené  sean  juzgados  regidos  é  gobernados  é  por- 
que su  voluntad  é  de  todos  los  vecinos  de  las  dichas  tier- 
ns  es  de  vivir  á  servicio  de  su  merced  en  buena  paz  é 
JQstieia  é  so  buena  gobernación, é  porque  para  ello  como 
á  su  merced  consta  é  es  notorio  aquella  ley  fuero  é  orde- 
nanza parece  ser  mas  justai'  é  razonable  que  es  pcnr  muchos 
é  con  acuerdo  de  muchos  fecha  é  ordenada  é  aproVada, 
como  son  el  fuero  Real  é  las  leyes  de  Partidas  é  ordena-. 
cientos  que  los  Reyes  de  estos  Reinos  de  Castilla  con  acuer* 
do  de  los  de  sus  Reinos  é  de  muchos  Letrados  han  fecho 
é  ordenado  é  suelen' feser  é  <»denar,  que  aquellas  áüesmái 
^Mgian  é  escogieron  para  que  por  ellas  fuesen  é  sean 
j|izgad(>8  rt^gidos  é  gobernados  todos  los  de  las  dichas  sus 
tierras,  asi  en  las  causas  ceviles  como  en  las  creroinales  é 
otistas  general  é  particularmente,  coino  en  las  dichas  le-^ 
yes  de  fueros  é  partidas  é  ordenamientos  Reales  é  en  ca- 
da una  dellas  dice  é  se  contiene,  absolutamente, Téíiün-^ 
ciando  en  todo  é  por  todo  como  dijeron  que  renunciarían 
i  reninEiciaron  por  si  é  en  nombre  de  los  dichos  sus  par- 
^  el  fnero  antiguo  de  que  antes  de  agora  usaron  é  todos 
^8  usos  é  costumlures ,  escepto  que  en  cuanto  á  las  hereh- 
^«  é  suhcesiohes  de  los  bienes  de  cualesquier  vecinos  dé 
la  dicha  tierra,  que  puedan  testar  é  mandar  por  testamen-* 
to  ó  manda  ó  donación  de  todos  sus  bienes  ó  de  parte  de- 
"os  á  quien  quisieren,  apartando  sus  fijos  é  parientes  con 
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pocd  ócon  oiucliQ,  cómo  quisieren  ó  por  Uen  tnyíeren:  é 
aasi  mé^mo  qiAe  oiaguii  veciáo  de/la&  cUch^ts  tierras  ni 
foraña  que  en  ellas  se  fallare  eflÉar,,no  sea  preso  por  deu* 
da  que  deba,  salvo  sino  fuere  por  deuda  del  Rey  ó  del  Se- 
ñor, como  Iqs  tiempos  pasados  fue  usado  é  acostumbrado 
é  lo  tuvieron  de  fuero  é  uso  é. costumbre:  é  ansí  mesmo 
^ue  por  los  Alcaldes  en  laidídaa  tierra! de  Ayala  haber 
^tado  en  los  oficios  dei  Alcaldías- en  largos  tícimpos  é  áúa 
dellos  poF  todas  sus  vidas,  la  justieia  no  se  ha -fecho  ni  ad- 
ministrado igualmente  ai  según  ni  como  debía,  antes  aque* 
lia  se  ha  pervertido  é  denegado  como  por  esperiencia  ha 
partido:  que  su  merced  proveyendo  en  ello  mande  que 
de  aqui  adelante  haya  en  Id  dicha  sq  tier.ra.d9  Ayala  nú- 
mero de  cinco  Alcaldes  como  agora?  se  vé,éque  estos  ticoH 
bren  é  elijan  los  de  la  dicha  tierra  de  Ayaia  en  su  Junta 
según  forma  de  derecho :  é  elegidos ,  que  su  merced  los 
confirme  ó  manda  confirmar  á  Siu  Alcalde  mayor  ó  á  la 
persona  que  mandare  ó  diputare  para  ello ,  é  que  los  dir 
chos  Alqaldes  sean  elegidos  nombrados,  é  confirmados  co- 
mo es  dicho  de  suso,  é  la  ^cha  elección  é  nombramiento 
se  faga  el  dia  de  San  Miguel  de  Setiembre  de  este  año 
presente ,  é  que  tengan  la  administración  de  los  dichos  ofr- 
cios  Ips  que  asi  fueren  elegido^  nombrados  é  confirmados 
por  un  año  cumplido  é  que- dende  en  un. año  s^. nombre 
é  elijan  otros,  é  su  merced  lo  confirme  é  mande  confirmar, 
^  asi  en  cada  un  año  perpetuamente ,  é  los  que  un  año 
fueren  elegidos,  nomborados  é  confirmados  por  los  dichos 
oficios  dq ,  Alcaldía  j,  ,non,  puedan  ser  elegidos  ni  confirma- 
dos ptro  año  siguiente ,  é  que  dentro  del  término  de  la 
ley  del  reino,  den  cuenta  de  Ips  dichos  oficios  é  de  la  ad-* 
ministrapion  de  ellos  como  las  leyes  é  fueros  é  derechos 
lo  quieren  é  mandan,  é  que  en  cuanto  al  poner  é  proveer 
4e  Alcalde  de  la  dicha  tierra  de  Urcabustais,  que  su  mer- 
ced lo  ponga  é  pi:Qvea  según  y  como  é  cuaiulo  viere. que 
cumpla  á  su  servipio  como  los  Señorea  de  la  cUcba  tierra 
lo  ficieron  usaron  é  acostumbraron  en  los  tiempos  pasa* 
dos, é que  suplican  é  suplicaron  á  su  merced  asi  lo  man- 
de faga  é  cumpla.  £  luego  el  dicho  Señor  Don  Pedro  de 
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Ayala  dijo:  que  por  él  visto  lo  pedido  é  duplicado  por  loe 
suso  nombrados  por  sí  y  en  nombre  de  los  otros  vecinos 
de  la8  dichas  su»  tierras,  que  por  les  faser  bien  é  merced 
para  que  mejor  vivan  é  sean  gobernados  en  Justicia,  que 
les  daba  é  otorgaba  é  dio  é  otorgó  el  dicho  fuero  Real  é 
Jas  dichas  leyes  de  Partidas  é  ordenamientos  Reales  fechas 
é  «denadas  en  estos  Reinos  por  Ips  Reyes  de  gloriosa  me- 
Bnoria  é  por.  el  Rey-  é  la  Reina  nuestros  Señores,  para  que 
por  ellas  é  con  ellas  sean  gobernados  é  juzgados  en  bue- 
na paz  é  justicia ,  é  que  en  cuanto  á  las  herencias  é  sub- 
cesion  é  á  la  prisión  por  deudas ,  é  bien  ansi  al  poner  6 
nombrar  é  ccffiiirmar  de  los  Alcaldes  que  s^  é  p2^  en  to- 
do como  en  lo  por  ellos  pedido  é  suplicado  se  contiepje,  é 
que  asi  se  lo  otorgaba  é  confirmaba  é  otorgó  é  confirmó^ 
con  que  en  cuanto  á  el  perdimiento  de  los  bienes  mue- 
bles de  los  que  fueren  rd)eldes  é  non  se  presentaren  en 
cadena  fasta  Jbs  veinte  é  siete  dias  de  como  fueren  llama- 
dos por  causas  criminales,  quede  en  su  fu^rasii  é  :yÍgQr  el 
fuero  uso  é  costumbre  de  las  dichas  sus  tierras ,  como 
siempre  se  usó  para  con  los  que  fueren  rebeldes  é  no  se 
presentaren  en  el  dicho  término  como  dicho  es ;  é  aquejl 
pasado  hayan  perdido  é  pierdan  los  dighos^  bienes  mue^ 
bles  é  sean  aplicados  para  la  Cámara  de  su  merced ,  puep 
le  pertenecen  é  dende  en  adelante  1^  .haya  é  entre  é  tome 
su  Merino  para  su  merced:  é  para  tcíper  é  guardar  é  cumr 
pru-  é  (rf3servar  todo  lo  susodicho  é  cada  cosa  é  parte  de- 
lio ,  é  de  no  ir  ni  venir  ni  pasar  contra  ello  en  tiempo 
alguno  ni  por  alguna  manera  ni  consentir  qu^  sea  que- 
branta(ki  nidiminuidOf  el  dicho,  Pon  Pedro»  por  sí  {5  por 
9as  herederos  é  subeesores,  juró  é  prometió  é  dio  su  pakb- 
bra  de  <»ballero  de  las  gu4rdar  é  mandar  guardar  re^r 
é  gobernar  é  juzgar  á  los  dejas  dichas  tierras  de  Ayala  é 
Urcabustais  en  las  dichas,  leyes  de  fueros  é  Partidas  é  orr 
denamientos  Reales  en  todas  las  dich^  causas  pleitos  éner 
gocios  cevika  é  crinñnaleB  é  n^i^tps  como  suso  dice  é  9f 
contiene,  é  de  las  non  ir  ni  pasar,  ni^consentir  que  les  s^ 
ido  ni  pasado  contra  ello  so  pena  de  dos  mil  doblas  de  oro 
para  U»  dichas  .tierras  é  vecinos  é  universidad  dellas:  é 
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los  sobredichoB  Jiian  de  ligarte  é  Lope  García  dé  Mürga^ 
^  Juan  Díaz  de  Guinea,  Sancho  López  de  Retes,  é  Fer** 
bando  Ochoa  de  Orbe ,  é  Sancho  García  de  Murga  ^  é  D¿é» 
go  de  Oribe,  é  Juan  Sancho  de  Saracho,  Procuradores  Di* 
putados  susodichos,  é  cada  uno  dellos  in  so¿ú¿um  se  obli- 
garon por  sí  é  por  todos  sus  bienes  é  por  virtud  édL  di«- 
cfao  poder,  obligar  á  la  Junta  é  fijosdalgo,  é  homes  búeaos 
de  la  dicha  tierra  de  Ay ala  é  de  traer  otorgantes  écortsia-* 
tientes  en  todo  lo  suso  dicho  á  la  dicha  Junta,  Ck>nce]os^ 
vecinos  é  universidad  de  la  dicha  tierra  de  Urcabustais  de 
tener  é  guardar  é  haber  por  firme  rato  é  grato  estable  é 
valedero  todo  lo  arriba  contenido,  é  de  no  ir  ni  venir  ni 
pasar  contra  ello,  ellos  ni  los  otroe  vecinps  de  las  dichas 
sus  tierras  que  agora  son  é  serán  de  aqui  adelante  en 
tiempo  alguno  ni  por  alguna  manera ,  é  que  no  pedirán 
otras  leyes  fueros  é  derechos  salvo  los  susodichos  para 
por  ellos  ser  juzgados  regidos  é  gcd^eroados,  ni  aquellos 
contrariar  ni  reclamar,  sopera  dé  dos  mil'dcd^lar  de  ero 
póí"  óada' vegada  que  lo  contrario  ficieren  é  tentaren  para 
la  Cámara  del  dicho  Señor  Don  Pedro ,  é  que  las  dichas 
penas  pagadasf  é  non  pagadas*,  todavía  perpetnamente  lo 
"SUSO  dicho  é  cada  cosa  é  parte  dello  sea' é  quede  ferliie:  c 
por  mayor  -firmeza  »é  corroboración  otorgaron  la.  firme  de 
'iguala  é  cotoposicion  fuei?te  é  finrmelcon  renunciación  de 
leyeé  é  derechos  á  vista  é  consejo  de  Letradm,  éque  su- 
•plicabán  é  supliéardn  al  Rey  é  á  la  Reina' nuestros  Se£k)- 
tes  é  á  los  de  su  muy  alto  Consejo  que  asi  lo  mande  apro- 
bar, la  aprueben -é  confirmen  é  manden  tener  é  giKtrdar 
é  clumplir  como  arriba  dice  &  se  contieneiíé^só  Jas  didias 
"penas:  é  asime^ftioi  qtiédd  alentado- entre  su  meroed  é  los 
dichos  Diputados-  que  lo  süsodidi¿  se  haya  de- jurar  é 
otorgar  por  su  merced  é  por  los  derlas  dichas  sus  tierras 
de^Ayala  é» Urcabustais» en  su  Junta  geníeral,é  pidieron 
^nsi'pdr'testiiÉiónió  á  nos  ló¿  dichos  Escübflíno»  ondefue^ 
^n  testigos  presentes  "aPotorgáúfidUto^d^  todo  k>  susodi- 
cho' Lope  de  Gaona,  é  Martin  ^  Lésama,  é  Pedro  de  So- 
jo  criados  del  dicho  Señor,  é  Pedro  de  Murga  Orbe ,  ve- 
cino^ de  Orozco  é  otros.  .L^  Don  Pedro  de  Ayala._Juan 
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Piar.  .Juan  de  Ugarté...  Sancho  López.  .^  Femando,  de 

Orbe — Jnan  Sánchez. Diego  de  Oribei. Por  ruego  de 

Saní^  García  de  Murga...^Arandia-Juan  Martínez  Gui- 
nea— E  aai  mostradas  é  presentadas  ka  dichas  leyes  orde» 
nanzas  é  capítulos  en  la  dicha  Junta  como  dicho  es ,  luo« 
go  loe  dichos  Diputados  dijeron  al  dicho  Señor  Don  Peí» 
dro  é  á  los  de  la  dicha  Junta  como  antes  de  agora  en  sus 
juntas  asaz  veces  eran  leidas  é  publicadas  las  dichas  leyes 
é  ordenanzas  é  capítulos :  é  todo  visto  6  comunicado  en- 
tre ellos  les  pareció  ser  justas  buenas  é  provechosas  é  aun 
necesarias  para  la  buena  gobernación  de  la  justicia  de  su 
meroed  de  la  paz  sosiego  é  tranquilidad  de  la  dicha  tier<* 
ra  é  vecinos  é  universidad  de  ella,  é  en  que  Dios  é  el  Rey 
é  la  Reina  nuestros  Señores  é  el  dicho  su  Señor  cpie  pre- 
sente estaba  se  servia,  é  porqqe  según  el  fuero  uso  é  eos* 
tumbre  de  la  dicha  tierra  é  lo  que  al  principio  de  la  po^ 
blacion  de  ella  parece,  el  Señor  que  primero  la  bobo ,  la 
pobló  é  foro  de  las  leyes  é  fueros  que  quiso,  los  cuales 
los  Señores  de  la  dicha  tierra  subcesores  que  hasta  agora 
han  sido  en  uno  con  los  Concejos,  Escuderos  fijosdalgo  6 
vecinos  de  la  dicha  tierra  en  sus  juntas  generales  siomr* 
pre  acostumbraron  usar  é  facer  é  ordenar  leyes  é  or- 
denanzas é  quitar  un  fuero  é  poner  otro  que  bien  visto  les 
Aiese  para  la  gobernación  dt  la  justicia  é  de  las  otras 
cosas ,  por  ende  pues  juntos  est^n ,  el  dicho  Señor  é 
ios  de>  la  dicha  tierra  que  consiguiendo  lo  susodicho  é  el 
tenor  é  forma  de  las  dichas  leyes  é  wdenanzas  é  capítu- 
los, como  mejor  podían  ¿  debian,  pedian  é  suplicaban,  é 
pidieron  é  suplicaron  á  su  merced  que  les  otorgase  é  ju« 
rase  de  nuevo  en  la  dicha  junta  las  dichas  leyes  y  orde- 
nanzas y  capítulos,  é  las  mandase  tener  é  guardar  é  cum«- 
plir  de  aqui  adelante  perpetuamente  como  en  ellas  é  en. 
cada  una  dellas  dice  é  se  contiene;  é  á  los  dichos  Gonces 
jos ,  Alcaldes  é  Merinos,  Procuradores ,  Fieles ,  Escude- 
ros é  fijosdalgo,  como  buenos  vecinos  é  universidad  de 
la  diclia  tierra  que  presentes  estaban  en  la  dicha  junta^ 
que  dando  por  bueno,  rato  é  grato,estable  é  valedero  lo 
por  ellos  en  su  nombre  capitulado ,  tratado  é  asentado 


€on  et  dicho  Señor  Don  Pedro,.  Idotóf^sen,  jhraseñ  é 
consintiesen  en  la  forma  é  manera  que  en  las  dichas  le« 
yes  é  capítulos  é  ordenanzas  se  contiene,  é  se  obligaron 
^  lo  asi  tener,  guardar  é  cumplir  en. todo  tiempo  del 
mundo  so  las  penas  en  ellas  contadas.  £  luc^o  el  dicho 
Señor  Don  Pedro  dijo  que  él ,  en  lá  dicha  junta,  visto  Jo 
que  asi  le  era  suplicado  é  pedido  por  merced,  les  otorga- 
ba é  concedia,  é  otorgó  é  concedió  todo  lo  contenido  en 
Jas  dichas  leyes,  capitulado  é  ordenanzas,  é  cada  cosa  é 
porte  dello,  é  por  mayor  firmeza  que  les  prometia  é  pro- 
metió á  fé  de  caballero  de  les  tener  é  facer  tener,  guar- 
•dar  é  cumplir  todas  las  dichas  leyes,  ordenanzas  é  capí- 
tulos agora  é  en  todo  tiempo  del  mundo,  é  les  non  ir  ni 
pasar,  ni  consentir  que  ninguno  les  vaya  ni  pase  contra 
ellas  en  tiempo  alguno  ni  por  alguna  manera,  é  los  di- 
-chos  Concejos,  Alcaldes,  Merinos,  Diputados,  Fieles, 
Procurador ,  Escuderos,  hijosdalgo  é  homes  buenos  veci- 
nos de  la  dicha  tierra  de  Ayala  que  en  la  junta  estaban 
por  sí  é  por  todos  los  ausentes  de  una  voluntad  é  concor- 
dia dijeron :  que  habiendo  por  firme  rato,  é  rato  estable 
•y  valedeco  lo  asi  fechó ,  tratado  é  asentado  é  capitulado 
por  los  dicbos  suis  Diputados  é  Procuradores  con  el  dicho 
Señor  Don  Pedro,  lo  aprobaban  é  consentian,  é  otorga- 
ban, é  aprobaron  é  consintieron  é  otorgaron  como  en  las 
dichas  leyes ,  é  ordenanzas  é  capítulos  dice  é  se  contiene ,  é 
que -se  obligaban  é  obligaron  por  su&  personas  é  bienea^ 
de  todos  les  otros*  vecinos  é  universidad  de  la  dicha  tier-* 
xa,  é  por  sus  herederos  é  subcesores  de  lo  asi  tener,  guar«- 
dar  é  cumplir,  é  de  no  ir  ni  venir  ni  pasar  contra  ellas 
ni  contra  alguna  dellas  en  tiempo  alguno,  ni  por  alguna 
manera ,  so  las  penas  de  las  dichas  dos  mil  doblas  conte- 
nidas en  las  susodichas  leyes,  é  capítulos  é  ordesxanzas  é 
asientos  por  ellos  ya  otorgados,  é  sobre  ello  ficieron  una, 
dos,  é  tres  é  mas.  veces  todos  de  una  voz  por  alta  é  inte- 
ligible voz,  vala,  vala,  vala:  é  todos  de  un  acuerdo  é  con- 
cordia pidieron  dello  testimonio  á  Nos  los  dichos  Escri- 
banos, onde  fueron  testigos  presentes  Lope  Ruiz  de  Aguir* 
re,  é  Pedro  de  Aguirre,  su  hermano,  vecinos  de  Arr»* 


I 
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górñaga^  é  T&e^  Ontíz  de  Zarate,  Llcenciadb /vecino  de 
k  ciudad  de  Oiddña,  é  Iñigo  Fernandez  de  ligarte,  Me»> 
riño  de  Uicabttetais ,  é  Juan  Sánchez  de  Izabal ,  é  Fer- 
nán de  Uriza,  vecinos  de  la  tierra  de  Urcabuetais,  é 
Ochoa  de  Gnineavé  Martin  de  Armuro  é  Pedro  de  Isar«- 
duire,  vecinos  de'Llodia,é  Ochoa  de  Barbachano,  é  Juan 
de  Guinea,  Escribanos,  é  Ochoa  de  Murueta,  Escriba- 
no, vecino  de  Orozco ,  é  otros :  é  después  desto  en  la  di- 
cha junta,  dia  é  mes  é  año  sobredichos,  ante  el  dicho 
Señor  Don  Pedro  de  Ayala ,  é  en  presencia  de  nos  los  di- 
chos Pedro  de  Guinea  é  Juan  Martinez  de  Arandia,  Es- 
cribanos susodichos ,  é  de  los  testigos  de  yuso  escriptos, 
estando  én  la  dicha  junta  Juan  Ortiz  de  Ibarriola  é  Juan 
López  de  So  jo.  Alcaldes,  é  Juan  Iiopez  de  So  jo ,  Meri- 
no de  la  dicha  tierra,  é  Rui  Sánchez  de  Aguiluz  é  liOpe 
Garda  de  Murga,  é  Juan  Ortiz  de  Brisa ,  Merino  Le«- 
cuendo,  é  loa  otros  sobredichos  Concejos,  Merinos ,  Di- 
putados, Escuderos,  fijosdalgo,  vecinos  é  Universidad 
de  la  dicha  tierra  que  de  suso  van  nombrados,  digeron: 
que  guardando  y  cumpliendo  el  tenor  y  forma  de  las  so- 
bredichas leyes,  ordenanzas  y  capítulos  que  elejian  é 
nombraban ,  é  eligieron  é.  nombraron  por  Alcaldes  por 
€8te  año  presente  de  hoy  dia  de  la  fecha  desta  primero 
siguiente ,  según  en  las  didbas  leyes,  é  ordenanzas  é  capí- 
tulos dice  é  se  contiene  á  Martin  Ortiz  de  Eguiluz ,  é  á 
Juan  y  MQguel  de  Uliarte,  é  á  Juan  Iiopéz  de  Retes,  é  á 
Martin  Iñiguez  de  Yillachieha ,  é  á  Juan  Ortiz  de  Alvi- 
turria  que  presentes  estaban,  vecinos  de  la  dicha  tierra, 
c  á  ca(ki  uno  dellos  para  que  guardando  el  tenor  é  for- 
T^  de  las  dichas  leyes  é  capítulos  usen  de  los  oficios  de 
las  dichas  Alcaldías :  por  ende  dijeron  que  pedían  é  pi- 
<lieron  é  supficaban  al  dicho  Señor  Don  Pedro  de  Ayak 
su  Señor,  que  presente  estaba,  que  su  merced,  guardan- 
do la  forma  de  lo  que  entre  él  é  los  de  la  dicha  tierra  es- 
taha  asentado  é  otorgado  los  quisiese  confirmar  é  confír- 
naase  por  el  dicho  año  primero  siguiente,  é  les  diese  po- 
der cumplido  para  usar  é  ejeroer  de  los  dichos  oficios  de 
alcaldías  é  de  cada  uno  dellos  en  la  ducha  su  tierra  de 
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Ayála. ^^E  luego  el  didio  Señor  Dcm  Pedra  dijo  que 

to  lo  pedido  é  suplicado  por  los  sobredichos,  é  por  cada 
uno  dellos ,  que  él  como  mejor  podía  é  debía  los  confir- 
maba é  confirmó  por  tales  Alcaldes  de  la  dicha  tiara  por 
t^l  dicho  año  primero  siguiente,  é  les  daba  é  dio,  é  otor^ 
gaba  é  otorgó  todo  su  poder  cumplido  para  que  pue* 
dan  usar  é  usen  é  juzguen  de  los  dichos  oficios  de  alcal- 
días, é  cada  uno  dellos  según  é  por  la  via  é  forma  que 
en  las  sobredichas  leyes ,  ordenanzas  é  capítulos  por  él  é 
por  los  de  la  dicha  su  tierra  fecho,  é  otorgado  é  asen- 
tado: de  todo  lo  cual  los  susodichos  é  cada  uno  dellos 
pidiéronlo  asi  por  testimonio  á  nos  los  dichos  Esciibanos, 
onde  fueron  testigos  que  estaban  presentes  á  todo  lo  que 
dicho  es  de  suso  los  sobredichos  Lope  Ruiz  de  Aguirre  é 
Pedro  de  Agpirre,  su  hermano,  Tccinode  Arrigorriaga, 
é  Diego  Ortiz  de  Zarate,  Licenciado,  vecino  de  Orduña, 
Iñigo  Fernandez  de  ligarte,  Merino  de  Urcabustais  é  Juan 
González  de  Uzabal,  é  Fernando  de  Unca,  vednos  de  ür- 
cabustais  é  Ochoa  de  Guinea,  é  Martin  de  Azanero,  é 
Pedro  de  Izarduy,  vednos  de  Llodio,  é  Odboa  de  Vara- 
chano,  é  Juan  de  Guinea,  é  Ochoa  de  Murueta,  E^riba- 
nos,  vecinos  de  Orozco  é  otros,  é  otros  do  diz,  del  cual, 
dicho  testado  non  empezca  é  vala  que  nos  los  dichos  Es- 
cribanos lo  enmendamos  en  corrigiendo ,  é  yo  el  sobren- 
dicho  Juan  Martinez  de  Arandia,  Escribano  é  notario 
publico  susudicho  que  á  todo  lo  que  sobredicho  es  pre^ 
senté  fui  con  el  dicho  Pedro  de  Guinea,  Escribano,  é 
con  los  dichos  testigos  é  á  otorgamiento  del  dicho  magni- 
fico Señor  Don  Pedro  de  Ayala,  é  de  los  dichos  Junta, 
G>ncejos,  Alcaldes  é  Merinos,  Escuderos,  fijosdalgo  é 
Universidad  de  la  dicha  tierra  de  Ayala  é  de  los  Diputa- 
dos della,  é  á  pedimento  dellos  é  de  Juan  Ortiz  de  Sara- 
cho,  su  Procurador,  escñbl  lo  susodicho  en  la  manera 
que  de  susodicha  es  en  estas  seis  fojas  de  papel ,  é  por 
ende  fiz  aqui  este  mi  signo  á  tal..^JEn  testimonio  de  ver- 
dad..^ Juan  Martinez...^  E  yo  el  sobredicho  Pedro  de 
Guinea^  Escribano  é  Notario  público  sobredicho  á  todo 
lo  que  dicho  es,  presenté  fui  en  uno  con  el  dicho  Juaa 
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tfartinez;de  Acandia,  láen  asi  JEscribanb  é  oon  los  dichos 
testigos:,  é  á  otofgavúfiótad^l'dfcho  n&agoifico  Seííor  Doa 
Pedro  de  Ayalaé/c^flos  de  lá  dicha  tierra  ajunca,  Gonce** 
jos.  Alcaldes  é  JUerínos,  fiscndeiioB^  fijoadalgo  é  Universi- 
dad de  la  didia  tierra  de  Ayalá  ^  de  ios  Dipuudoft  della 
que  de  sosoíVaa'xiOJiibradosr  é  M  pedimento  dellos  é  ^ 
Ju^i  Ortii .de  Satacho^.sti.Proearador  gékieral,  escribí 
lo  suscxtícfao'de  niaa&delotcaeD  la  ?OQaaera.  susodicha  eo 
estas  seis  foijac  de  papel  eeti  coa  esta  que  va  mi  signo,  6 
por  ende  fice  aquií  este  mi'^igno  i  taL..^£n  Dcstimonío 
de  verdad.  i...JPed];a«.^£  agora  por  ciiamo :  per  pi^te.  de 
la  dicha  luñta'é  Alcaldes^ ¡Esoiiderosi,  .fijosdalgp  é  Uni^ 
versidad  de la¡ dicha iierva  de  Ayalanos^fue  suplicado <^ 
pedido  por  in»ced  ^i  qué )poffque  anejor:  é  >  doasl  cumplidat* 
mente  laa  dichas  ordenanzas  suso  incorporadas  entre  ellos 
fuesen  guardadas  .é  cumplidas  agora,  é  en  todo  tiempo 
para  siempre  jamas  ge  las  mandásemos  confirmar  é  apro** 
bar  é  dar  dellas  nuestras  Cartaa  de  previlegiQ  é  confirma-» 
cion^  ó  scbre  ello  fies  prdveyésemoftoomo.la  nuestra  mer< 
ced  fuese:  é  Nos  los  sobredichos  Rey  .Don  Fernando  é 
Keina  Doña  Isabel  rpor  los  &cer  bien  é.  merced,  é  viendo 
que  esto  cumple  mucho  lá  Ibl*  admiaieuraoion  «de  la  jusii^ 
eia  é  al  'buen  regimiento  dé  la  dicha  ^Lérrá  de  Ayala,  to* 
vímoelcKpbc^bien,  é  porf»la'>pres6irte  confirfaiaw  loamos 
é  aprofaamfBiJa^  dicha,  capitulación  é;oidei»Mas<  suso  in^ 
corpiM^das  i  todo  lo  co  ellas  contenido^  6  ead&cosa  é  par- 
teddlo^^é  esoioestrq  merced  é  mandhi^osique  .valan  é 
sean  guardadast^eifteramenfa  agdra'é!¿nf tódp  tiempo^  paita 
•iempre  jamase  é  por '.esta/  nuestri)  i  (Car&  aei  >p¡iibvilegia  é 
coc^maiñoH','ó  por  eL  tresladodeeUataígpi&alo  de'£s>cr»«> 
l>aQo  público  sacado  eúo  autoridad  de  Juez  ó^de  Alcalde^ 
mandamos  al  Principe  Don  J«tan  nuestro  niuy  caro  é  muy 
amado  hijo,  é  á-losInfiatutes^-Duqués^  Prelados ,  Marque 
«es.  Condes'^  Ricós:  homcs^  Mae^res  de  lasi  Ordenes^  Prio- 
res, Comendadoresv  áiSübcomendadures^  /Alcaides  d^.  lok 
castillos  é  casas  fuertes  á.U^nasi^  éá  los  del  nuestro  .Coa** 
sep,  Oidbres)  dcila»  nuéstraa  Audkocias^  Akaldes ,  AI'^ 
guaeile&é totras  tJtustkiiiiB'  jonales^uierdellarouesiíra  Gaa4 
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Carta  Real  Patente  mandando  qne  á  los  peones 
de  la  tierra  de  Ayala  y  su  merindad  j  dé  la  de 
ürcabustaiz  y  Aldeas  del  Valle  de  Ordufia  que 
^ran  de  la  Hermandad  de  Álava ,  que  fueron  al 
servioío  de  Sus  Altezas,  se  les  pague  a  razón  de 
un  real  de  plata  por  día,  no  solo  los  cien  días  que 
fueron  concertados  con  la  Junta,  sino  todo  el 
•  tiempo  que  estuvieron  sirviendo,  en  la  forma 
,  que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello  de  Corte  en  el  B.eal  Arcliíro  de  Simancas, 
en  el  volumen  del  mes  de  Noviembre  año  de  1489* 


:   •    c  ^  f  • 


II  de  No-        ^^^  Fernando  i5cc._A.  vos  los  Cbncejos'é  Alcalde^, 
viembre  de  ^ñnos,  S)ipütadoé9  OfiQmtés,Itégkbré$,É^udei^ 
1 489-  cíales  é  faomes  huaios  de  la  tierra  é  merindad  de  Ayála 

con  la  merindad  é  tierra  de  Urcabustais  é  aldeas  del  Va- 
lle de  Orduña  que  andan  con  la  Hermandad  de  Álava, 
salud  é  gracia.  Bien  sabedes  como  Yo  por  mi  Carta  fir- 
mada de  mi  nombre  y  sellada  con  mi  sello  vos  hobe  en- 
viado mandar  que  me  enviásedes  cierta  gente  de  pie  ba- 
llesteros y  lanceros  para  que  me  viniesen  á  servir  en  esta 
guerra  de  los  Moros,  enemigos  de  nuestra  Sante  Fé  Ca- 
tólica ,  segund  que  esto  é  otras  cosas  mas  largamente  se 
contienen  en  la  dicha  nuestra  Carta ,  la  cual  d^cha  gente 
en  uno  con  la  dicha  Hermandad  me  enviastes  ^gada  por 
cien  dias;  pero  la  dicha  gente  que  asi  me  enviastes  desa 
dicha  tierra  me  hizo  relación  por  su  petición,  diciendo 
que  en  la  junta  general  que  la  dicha  Hermandad,  seyen- 
do  en  ella  vuestros  Procuradores  é  Deputados  físo ,  man- 
dara repartir  é  repartiera  los  dichos  peones  que  asi  me 
habíades  de  inviar,  é  ordenara  é  mandara  que  los  tales 
peones  que  asi  fueren  cogidos  é  me  viniesen  á  servir 
fuesen  pagados  por  cien  días,  y  les  fuese  dado  por  suel<- 
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do  cada  tres  mil  é  quinientos  marayedís  por  loft  dichos 
cien  dias,  el  cual  dicho  asiento  en  la  junta  que  en  esa 
tierra  acostumbráis  hacer,  lo  consentistes  é  mandastes» 
é  cargastes  é  fecistes  el  repartimiento  de  lo  que  asi  Im 
habíades  de  dar  é  pagar  á  aquel  respeto  mismo,  é  en  la 
forma  susodicha.  E  que  después  que  ellos  por  esa  di- 
cha tierra  é  Concejos  della  fueron  cogidos  é  empadrona^ 
dos,  que  les  non  pagastes,  nin  rescibieron  de  tos  é  de 
vuestros  Deputados  é  Bolseros  los  dichos  cada  tres  núl 
é  quinientos  maravedís,  antes  les  restan  por  rescibir  á  los 
unos  cada  mil  é  ochocientos  maravedís;  é  á  otros  mil  é 
quinientos  é  otras  cantidades;  de  manera  quellos  resoi** 
bieron  é  habian  rescibido  asaz  fatiga ,  pobreza  é  daño ;  é 
aun  que  de  los  dichos  peones  que  asi  fueron  cargados  é 
repartidos  á  esa  dicha  tierra  dejastes  de  enviar  uno,  el 
cual  é  el  sueldo  suyo  dis  que  quedara  á  cargo  de  Fortu- 
no Ibarrola ,  vecino  de  Ckjuendo  ó  en  su  poder ,  é  que 
ellos  por  cumplir  lo  que  es  á  cargo  de  esa  dicha  tierra, 
me  habian  servido  é  servian  la  dicha  falta  del  dicho  peón, 
poniendo  otro  en  su  logar ,  é  me  suplicaron  les  mandase 
remediar  como  la  mi  merced  fuese ,  mandándoles  dar  mi 
Carta  para  vos  la  dicha  tierra  é  merindades .  de  Urcabu*- 
tais  é  aldeas  del  Valle  é  Concejos  dellas  é  de  cada  una  de 
dellas  para  que  les  pagásedes  é  les  fuese  pagado  todo  lo 
que  asi  á  ellos  é  á  cada  uno  dellos  quedó  por  rescibir  de 
los  dichos  cien  dias,  con  mas  todo  el  tiempo  que  habian 
^tado  y  estuviesen  en  mi  servicio  después  de  los  dichos 
cien  dias,  de  cada  un  dia  un  real  de  plata  á  cada  uno  de- 
llos, seguñd  que  la  dicha  Hermandad  habia  y  tenia  man- 
dado pagar  en  la  dicha  su  junta.  E  Yo  tóvelo  por  bien, 
é  mándeles  dar  esta  mi  Carta  para  vosotros  y  para  cada 
uno  de  vos  en  la  dicha  razón ;  por  la  cual  vos  mando  á 
todos  é  á  cada  uno  de  vos  que  á  los  que  llevaren  car- 
ta de  servicio  de  los  mis  Contadores  mayores  ó  sus  oficia- 
les ,  les  paguédes  é  fagades  luego  pagar  todo  lo  que  asi 
les  quedó  por  recibir ,  é  les  quedastes  á  deber  de  lo  que 
asi  les  fue  mandado  pagar  por  la  dicha  Hermandad ,  é 
junta  della  por  los  dichos  cien  dias,  al  respeto  susodicho 
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de  los  dlclios  cien  dias,  de  todo  bíeii  é  cumplidamen* 
te:  é  asimismo  si  asi  es  quel  dicho  Fortuno  de  Ibar- 
rola  revocó  en  si  la  peonía,  vos  mando  que  egecutando 
en  su  persona  é  bienes  los  dichos  tres  mil  é  quinientos 
maravedís  que  asi  recibió ,  fagáis  pago  á  los  que  lo  han 
fecho  el  dicho  servicio  é  llevaren  las  dichas  cartas  de  ser- 
vicio, de  los  dichos  tres  mil  é  quinientos  maravedís  de  la 
dicha  peonía  é  costas  que  se  le  siguieren  en  los  cobrar, 
puniendo  é  castigando,  é  faciendo  punir  é  castigar  al  di- 
cho Fortuno  ó  á  quien  debiésedes  por  aquellas  penas  que 
fueren  en  derecho  en  tal  caso  establecidas,  é  si  asi  faser  é 
•complir  non  lo  quisiéredes ,  ó  escusa ,  ó  dilación  en  ello 
les  pusiéredes,  por  esta  mi  carta  mando  á  vos  los  dichos 
Alcaldes  é  Merinos  de  la  dicha  tierra  é  merindad  de  Ur- 
cabustais  é  Alcaldes  del  valle  é  otras  cualesquier  justi- 
cias de  todos  los  mis  Reinos  é  Señoríos ,  é  á  cada  uno  é 
cualesquier  de  ellos  ante  quien  esta  mi  Carta  fuere  mos- 
trada, ó  el  traslado  de  ella  signado  de  Escribano  público, 
que  hagan  egecucion  en  vuestras  personas  é  bienes ,  é  de 
cada  uno  é  cualquier  de  vos  á  do  quier  é  por  do  quier 
que  los  fallaren,  por  los  maravedís  que  hobieren  de  ha- 
ber las  dichas  personas  que  asi  por  esa  dicha  tierra  é  C]!on« 
cejos  me  han  servido ,  é  llevaren  las  dichas  cartas  de  ser- 
vicio de  los  dichos  mis  Contadores  mayores  del  tiempo 
que  asi  me  hobieren  servido ,  de  mas  de  los  dichos  cien 
dias,  é  de  lo  que  les  restó  por  recibir  por  los  dichos  cien 
dias,  é  los  vendan  é  rematen  en  pública  almoneda,  6&- 
gund  por  maravedís  de  mi  haber :  é  de  los  maravedís  por- 
>  que  fueren  vendidos,  entreguen  é  fagan  pago  á  las  dichas 
personas  de  todo  lo  que  hobieren  de  haber  segund  dicho 
es,  del  tiempo  que  asi  me  han  é  hobieren  servido.  Lo 
cual  vos  mando  asi  fagades  é  cumplades  lu^o,  sin  sobre 
ello  mas  me  requerir  nin  consultar,  nin  esperar ^  nin 
atender  otra  mi  Carta,  ni  mandamiento,  ni  segunda  ni 
tercera  yusión :  por  cuanto  mi  merced  é  voluntad  es  que 
asi  se  faga  é  cumpla,  según  en  esta  mi  Carta  se  contiene: 
:  é  contra  el  tenor  é  forma  della  non  vayades  ni  pasedes, 
<  uin  consintades  ir  ñin  pasar.  £  los  unos  nin  los  otro9 
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son  &c  Dsvda  en  el  mi  Real  de  sobre  Baza  á  once  dia9 
del  mes  de  Noviembre  de  ochenta  é  nueve  años. ..—  YO 
£L  K£Y.^-..Yo  Hernando  de  Zafra,  Secretario  &c. 
Concuerda  con  el  registro  original..^^uá  rubricado. 

NtíM.  XXVL 

Carta  Real  incorporando  la  villa  y  valle  de  Bcr- 

nedo  á  la  ciudad  de  Vitoria,  con  jurisdicción, 

en  la  forma  que  se  expresa. 

Eegistro  general  del  Sello  de  Corte  en  el  B.eal  ArcluTO  de  Simancas^ 

mes  de  Julio,  año  de  1490. 

Don  Femando  é  Doña  Isabel  &c Por  cuanto  asi  en  3  de  JuKo 

lo  natural  como  en  lo  artificial  vemos  que  cuando  una  cosa  ^®  1490. 
es  unida  é  junta  con  otra,  ambas  cosas  se  facen  mas  fuertes 
de  Jo  que  primero  eran ,  é  por  esto  dijeron  los  sabios  an- 
tiguos que  con  la  concordia  é  unión  las  cosas  pequeñas 
crecen  é  se  fasen  mas  durables ;  por  ende  Nos,  conside- 
rando que  seyendo  juntos  é  unidos  la  villa  é  valle  de 
Bernedo  que  es  de  la  Corona  Real  de  nuestros  Reinos  de 
la  provincia  de  Álava  con  la  noble  é  leal  ciudad  de  Vito- 
ria, que  asimismo  es  de  la  nuestra  Ccnrona  Real,  é  que 
la  dicha  villa  é  valle  é  sus  términos  é  vecinos  é  morado- 
res serán  mejor  regidos  é  gobernados  é  defendidos,  é  eso 
mismo  la  dicha  ciudad  será  mas  noblecidaé  ayudada,  por 
ende  Nos  por  las  consideraciones  susodichas,  é  por  otras 
justas  causas  é  razones  que  á  ello  nos  mueven  cumplide- 
ras al  nuestro  servicio  é  al  bien  é  pro  común  de  nuestros 
Reinos,  de  nuestra  cierta  ciencia,  é  propio  motuo  é  pode- 
rio  Real  absoluto  de  que  en  esta  parte  queremos  usar  é 
usamos,  como  Rey  é  Reina,  é  Señores  naturales ,  por  la 
presente  vnimos  é  juntamos  la  dicha  villa  de  Bernedo  é 
su  valle  é  términos  é  juredicion  con  la  dicha  ciudad  de 
Vitoria  de  desde  agora  para  siempre  jamás,  con  las  con* 
diciones  siguientes. Que  el  Concejo,  Regidores,  Oficia- 
les é  homes  buenos  de  la  dicha  villa  é  valle  de  Bern^o, 
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jpor  el  diá.  de  San  Mijguel  del  mes  de  Setiembre  de  cada 
un  año  puedan  elegir  é  poner,  é  pongan  é  elijan  en  la 
dicha  villa  é  bus  términos  Alcaldes  é  Merino  é  los  otros 
oficios  que  vieren  que  son  menester  para  el  buen  régi- 
gimen  é  administración  de  justicia  de  la  dicha  villa  é  tier- 
ra, é  que  los  dichos  ^Alcaldes  é'  Merino  que  asi  fueren 
por  ellos  puestos  é  elegidos  en  cada  un  año  para  siempre 
jamás,  el  dicho  diá  de  Sad  Miguel,  hayan* de  ser  é  sean 
confirmados  por  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  é  regiipiento 
della  antes  que  usen  de  los  dichos  oficios,  1^  cuales  di- 
chos Alcaldes  hayan  de  jurar  é  juren  en  forma  debida 
de  derecho  ante  el  dicho  Alcalde  de  la  dicha  ciudad  de 
Vitoria  que  usaran  de  los  dichos  oficios  bien  é  fielmente: 
é  esto  asi  fecho  puedan  los  dichos  Alcaldes  é  Merino  li- 
brar é  determinar  en  la  dicha  villa  é  valle  é  sus  térmi-. 
nos,  en  la  primera  instancia,  todos  los  pleitos  é  causas  é 
debates  ceviles  é  criminales  que  éñ  la  dicha  villa  é  valle 
é  sus  términos  é  tierra  adaescieren  é  se  movieren :  é  que 
las  apelaciones  que  de  los  dichos  Alcaldes  é  Merinos  é  ofi- 
ciales fueren  interpuestas  por  las  partes ,  hayan  de  ir  é 
vayan  ante  el  Alcalde  ordinario  de  la  dicha  ciudad ,  e4 
cual  dicho  Alcalde  de  la  dicha  ciudad,  en  grado  ¿e  la 
dicha  apelación,  ó  por  via  de  nulidad  ó  agravio,  paeda 
determinar  é  determine  la¿  dichas  causas  ceviles  é  crimi- 
nales como  fallare  por  derecho.  E  otrosí,  es  nuestra  mer- 
ced que  la  dicha  villa  de  Bernedo  tenga  horca,  é  picota, 
é  cepo,  é  cadena,  si  é  según  que  hasta  aqui  lo  han  teni- 
do, é  sus  términos  é  montes  é  aguas  é  pastos  como  fasta 
aqui ;  pero  queremos  é  mandamos  que  si  entre  los  veci- 
nos de  la  dicha  villa  hobiere  diferencias  en  el  elegir  de 
los  dichos  oficios ,  que  en  tal  caso  los  Alcaldes  é  Regido- 
res de  la  dicha  ciudad  los  puedan  elegir  é  nombrar  de 
los  mismos  vecinos  de  la  dicha  villa  y  de  los  mSts  sufi^ 
cientes  é  hábiles  é  abonados  de  la  dicha  villa  é  tierra:  é 
los  tales  oficios  puestos  en  la  manera  sobredicha,  que^ 
remos  é  mandamos  que  puedan  usar  é  egercer  la  juris- 
dicción civil  y  criminal  de  la  dicha  villa  y  sus  términos 
susodichos  en  la  dicha  primera  instancia.  £  otrosí  que  la 
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dicha  cjitidád  iiale§  dé^  Corregidor  ni  otro  jAiez  alguno, 
^Ivo  ¿  süplicacioQ  de  la;  dichaf  villa  é!  valle  ú  1^  pidie-r 
rea:  équa.  la. dicha  villa  é  valle  é  los  vecinos  é  morador- 
res  ddloQ  nQ  seantaiidos  de  venir  mi  vengan  contra  su 
voluntad  á  velar  ni  rondar  la  dicha  ciudad,  ni  puedan 
faser  sobre,  ellos  derramas  para .  las  necesidades  de  la  di- 
cha ciudad;  pero  qfie  ai- tiempo^  de  i3^ecesidad  é  cuando 
los  vecinos  de  la  dicha  villa  é  valle  metieren  sns'  hacien- 
das ó  quisieren  defender  sus  personas  eii  la  dicha  ciudad, 
que  sean  'Cnde  cogidos  é  defendidos,  é  eso  mismo  socorri- 
dos por  loQ  vecinos  de  M  dicha  ciudad ,  é  fagan  por  ellos 
como  por  si  n^smos,,  é  ent^nc^^  jios.  vecinos  de  la  dicha 
villa  é  valle  de:Bern^do  los  .ayuden  á .  v^laír  y  rondar  la 
dicha  ciudad  dur£|nti6)  la  dicha  necesidad  porque  ellos  se 
asegúrenla  la  dicha  ciudad:  é  mandamos  por  la  presente 
al  Concejo,  é  Alcaldes,  é  Merino,  oficiales  é  homes  bue- 
nos de  la  dicha  villa  é  valle  de.iBernedo  qué  agora  son  é 
serán  de  aqui  adelante,  y  á  cada  tino  y  cualquier  dellos 
qbe  en.  la  fosma  y  m^n^raj  susodicha  f  hayan  y.  reciban  á 
la  dicha  ciudad  é  Concejo,  é  Alcaldes,  é  Merino  é  Kegi* 
dores,  é  oficiales  della  por  sus  superiores  en  el  dicho  gra« 
do,  é  que  obedezcan  é  cumplan  sus  mandamientos  é  ven-» 
gan  á  sus  Uamamieuto»,  ^gun  é  como  é  so  las  penas  que 
por  elloss  en  el  dicho  grado,,  eomo  supeciorfes  Jes  fuere 
mandado  é  vengan  con  sus  apelaciones  é  agravios  é  cau« 
sas  de  nulidad  á  los  Alcaldes  de  la  dicha  ciudad  como  á 
sus  superiores,  y  que  en  lo  susodicho  m  en  cosa  alguna 
dello  no  les  pongan  ni  consientan  poner  embargo  ni  con* 
trario  alguno.  Ga  Nos,  por  la  presenise  habernos  é  tene« 
laos.ála  dicha >GÍudad  por  isitperiora  de  la  dicha  villa  é 
valle  é  de  los  vecinos  é  moradores  dellos  é  dé  sus  aderen- 
tes,  en  el  dicho  grado,  é  en  él  damos  la  jurisdicción  civil 
é  criminal,  alta  é  iiaja  é  mero  é  misto,  imperio  á  la  dicha 
ciudad,  é  los  damos  poder  é  facultad  para  usar  de  la  di* 
cha  jurisdicción  mayor  en  la  dicha  villa  é  valle  é  en  sus 
términos  é  en  los  vecinos  dellos  para  sí  é  para  sus  oficia- 
les que  menester  fueren,  é  para  confirmar  é  poner  los 
dichos  Alcaldes  é  Merinos  segund  é  como  dicho  es:  é  si 
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para  tener  é  continuar  la  |K>se8ion  vel  casi  de  la  dicha 
villa  é  valle  é  de  la  juridlcion  dellos  la  dicha  ciudad  de 
Vitoria  menester  hobiere  ^ávb)f  é'  ayuda ,  mandainos  por 
la  presente  á  todos  los  Concejos,  é  Justicias^  Regidores^ 
Caballeros ,  Escuderos ,  oficiales  y  bornes  buenos  de  las 
ciudades,  villas  é  lugares,  é  á  los  Alcaldes  de  los  castillos 
é  casas  fuertes ,  é  á  las  Jojitas  é  Diputados  é  otros  oficia^ 
les  de  la  provincia  de  la  ciudad  de  Vitoria  é  hermanda- 
des de  Álava ,  é  de  toda  la  merindad  de  allende  Ebro,  é 
á  cada  uno  é  cualquier  dellos  que  les  den  todo  el  favor 
é  ayuda  que  para  esto  les  pidieren  y  menester  hobieren: 
é  si  la  dicha  ciudad  quisiere  nuestra  Carta  de  privilegio 
de  esta  nuestra  Carta ,  mandamos  á  los  nuestros  cóncerta- 
dores  de  privilegios  é  Estríbanos  de  las  confinnadiones 
dellos ,  que  se  la  den  é  libren  la  mas  fuerte  é  bafstante  qué 
menester  hobieren ,  la'  cual  mandamos  al  nuestro  Canci- 
ller é  Not$urios  é  dtros  ofidales  que  estmá  la  tabla  de  los 
nuestros  -  sellos^  qt(e  sellen'  4  pásele  E  los  unos  ni  kjs  otros 
tío  fagádés  ni  fagati  ende  at  por  álgutía  madera,  so  la 
pena  de  la  nuestra  merced  é  <lé  privación  de  los  oficios 
é  confiscación  de  los  bienes  para  la  nuestra  Cámara:  é 
demás  mandando^  al  home  que  vos^  esta'  nuestra  Carta 
inostrare  que '  >vos  emplace  que  parescades  ante  Nos  en 
la  nuestra  Cóite,  do-  qvAet  que  Nte  seambs^  del  <£a  que 
vos  empkzáre  fasta  quince  diái^-'priméro^  ágmeótes,  so 
la  dicba  pena,^  so  la  cual  mandamos  á  cualquier  Escri- 
bano público  que^  para  esto  fuere  llamada  que  dé  ande 
al  que  vos  la  mostrare  testimonio  signado  con'  su  signo 
porqué  Nos  sepamos  como  de  ouinple  nuestro  mandado. 
Dada  en  la  ciudad  de  Córdoba  á  tres  de  Julio  añío  del 
nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  rail  é  cuatro- 
cientos é  noventa  años EL  HEY. E  LA  EEINA. 

Concuerda  con  el  registro  ori$miiU,..^stú  rubrü 
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Carta  Real  Patente  aprobando  los  capítulos  m«« 
serlos  de  Hermandad  entre  la  provincia  7  Her« 
mandades  de  Álava  y  sus  adherentes  con  los  con- 
finantes del  Reino  y  frontera  de  Navarra  ^  con  lo 
demás  y  en  la  forma  que  se  expresa. 

Regútro  general  del  Sello  en  el  Real  Arclúvo  de  Simancaí, 

mes  de  Julio  año  de  1490. 

Don  Fernando  é  Doña  babel  &c. Al  Principe  Don  3  de  Julio 

Joan  nuestro  muy  caro  é  muy  amado  fijo,  é  á  los  Infan«*  de  1490. 
tes.  Duques,  Condes,  Marqueses,  Prelados,  Ricos  hom- 
bres. Maestres  de  ]as  Ordenes,  Priores,  Comendadores  é 
Subcomendadores,  Alcaides  de  los  castillos  é  casas  fuer- 
tes é  llanas ,  é  á  los  del  nuestro  Consejo  é  Oidores  de  la 
nuestra  Audiencia  é  Alcaldes  de  la  nuestra  Casa  é  Corte 
é  Chancillería,  é  á  todos  los  Concejos,  Corregidores,  é  Al« 
caldes ,  é  Alguaciles,  Regidores,  Caballeros,  Escuderos, 
oficiales  y  hombres  buenos  de  todas  las  ciudades,  é  villas 
é  lugares  de  los  nuestros  Rey  nos  é  Señoríos,  é  á  la  Junta, 
Diputados,  Alcaldes  é  Procuradores  é  cuadrilleros  de  las 
hermandades  destos  nuestros  Reynos  é  Señoríos,  é  á  los 
nuestros  Capitanes  é  Señ(»^  de  armas  que  están  en  la 
frontera  de  Navarra  y  á  otras  cualesquier  personas  nues¿ 
tros  vasallos  é  subditos  é  naturaks  de  cualquier  ley,  es- 
tado 6  CGndicioA,  preeminencia  ó  dignidad  que  agora  soa. 
o  s^án  dé  aqüi  adelante ,  é  á'  cada  uno  é  cualquier  dé 
TOS  á  quien  esta  nuestra  Carta  fiíerey  mostrada  ó  el  tras^ 
lado  della  signado  de  Escribano  público,  salud  é  gracia.^ 
Sepades  que  á  causa  de  las  muertes,  robos^  é  males  é  dw* 
ños  que  se  farnn  por  los  ladrones  y  otras  gentes  de  mai 
vivir  desde  estos  nuestros  Reinos  en  la  did^  firontéra  dc| 
Navarra,  á  los  vecinos  del  dicho  Reino  de  Navarra,  é  deü 
dácho  Reino  de  Navarra  á  nuestaros  subditos  y  naturales 
que  están  en  la  dicha  frontera^  pcnr  nuestro  nwndadii^ 

TOMO  IV.  M 
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é  asimismo  por  poder  de  los  ilustres  Rey  é  Reina  de  Na- 
varra, nuestros  muy  caros  é  muy  amados  sobrinos,  por 
ciertas  personas  que  para  ello  Nos  mandamos  diputar  de 
la  ciudad  de  Vitoria  é  provincia  de  Álava  é  de  otras  per- 
wnas  diputadas  por  los  dichos  Rey  é  Reina  de  Navarra 
fueron  fechos  é  asentados  ciertos  capítulos  é  Hermanda- 
des para  que  las  dichas  muertes ,'  robos  é  males  é  daños 
no  se  ficiesen  de  aqui  adelante  é  fuesen  punidos  é  casti- 
gados los  malfechores,  é  que  los  males  é  daños  pasados 
fuesen  remediados,  é  proveidos  con  justicia  los  dagniii- 
cados :  su  tenor  de  los  cuales  dichos  capítulos  é  escritu- 
ra de  hermandad  es  este  que  se  sigue: 

Gomo  sea  claro  é  manifiesto  que  en  los  tiempos  pasa- 
dos hayan  seido  usadas  hermandades  é  tomados  asientos 
é  formas  de  vivir  en  toda  paz  é  sosiego  entre  los  Reinos 
de  Castilla  é  Navarra  é  sus  fronteras,  asi  en  la  ciudad  de 
£stella  al  tiempo  que  el  Reverendo  Sr.  Cardenal  de  Fox, 
Infante  é  Viso-Rey  de  Navarra  que  fue  en  el  dioho  tiem* 
po ,  é  después  por  el  ínclito  D.  Gabriel  Sr.  de  Arterias,  te- 
niente lugar  por  el  Ilustre  Adam,  Señor  de  Labrit,  Lugar 
Teniente  General  por  los  excelentes  Rey  é  Reina  de  Na- 
varra, é  los  Comisarios  é  Diputados  puestos  por  los  di'- 
ohos  Reyes,  como  mas  largamente  parescia  por  las  escri- 
turas de  capitulaciones  que  al  tiempo  ae  fisieroa^  é  aque- 
llas nó  hayan  surtido  efecto  asi  como  fueron  asentadas, 
causantes  las  diferencias  é  cuestiones  que  en  los  dichos 
Reinos  de  Castilla  é  Navarra  se  han  subseguido  dentro 
de  los  dichos  tiempos,  ¿  para  que  agora,  mediante  la 
gracia  de  Dios  entre  los.JSioelentísimos.Rey  é  Reina >de 
Castilla  j^.los  Rey  é  Reina  de  Navarra ,  médiandi^  el  deu- 
do qué  tienen  é  el  antiguó  amor  que  estoa  Reinos  faaú  tu« 
bido,  sean  aliados  é  conformados  de  modo  qué  estos  Rei- 
nos é  fronteras  dellos  vivan  en  toda  paz  é  r^)080,  é  se 
baysaa  defiojerré  iagan-hemiaiidad  los  unos  con  los  otvoa 
para  fa;  estíheión  de  dos* delincuentes-e  malfooboiSes»'  é  ocm- 
¿^iendo  á«  aquello^  por  máhdadb  y  espeeial  cómíakín  dé. 
WQB  Alteoas  fueron  é. están  nombradas  personas  por  Co- 
VÜsariosó  Diputados  paipa  entender  é  asentar  la  dicha  faer* 


mandad ,  á  saber  e8..i^Por  lot  Reinos  3e  Castilla  al  Li- 
cenciado de  Alavá,  Alcalde  de  la  G>rte  é  GhancHlería  dei 
Rey  é  Reina  de  Castilla,  é  de  su  Consejo,  é  Martin  Lop^ 
de  Calarreta,  Diego  Martínez  de  Álava,  Escribano  n^ 
de  la  Provincia  de  Vitoria  é  Álava,  é  por  los  Reinos  de 
Navarra  el  Reverendo  Don  XK^o  de  Baquedano ,  Abad 
de  Iranzo,  é  Don  Francés  de  }agua.  Alcalde  de  la  Corta 
mayor  de  Navarra,  é  Juan  Fernandez  de  Baquedano,  é 
Juan  Pérez  de  Doña  María,  Clavero  de  Asiain:  por  los 
cuales  dichos  Comisarios,  en  virtud  de  sus  poderes,  fue 
asentaría  la  dicha  paz  é  hermandad  entre  los  dichos  Rei* 
nos  é  fronteras ,  especialmente  con  la  provincia  de  la 
ciudad  de  Vitoria  é  hermandades  de  Álava  é  sus  aderen- 
tes  en  la  forma  siguiente,  é  contra  todos  aquellos  que 
incidieren  en  los  casos  é  crímenes  é  delitos  en  los  infras- 
criptos capítulos  contenidos. 

Primeramente  será  egecutada  la  dicha  hermandad 
contra  los  que  forzaren  ó  violaren  mugeres  casadas,  ó 
viudas  ó  vírgenes,  ó  cometieren  quemas  ó  incendios  de 
casas  ó  iglesias,  é  contra  los  matadores  é  feridores  pensa- 
damente, é  contra  los  robadores^,  salteadores  de  caminos, 
é  ladrones  públicos  é  quebrantadores  de  caminos  Reales, 
é  contra  los  que  demandaren  para  vino  é  cortesías  de 
cenas,  é  pan',  é  vino,  é  carne  en  poblados  é  despoblados 
en  los  bustos  é  t^minos ,  6  atalar^i  panes  ó  arrancaren 
mojones  ó  tomaren  bi^ies  muebles  é  semovientes  con- 
tra la  voluntad  de  sus  4ueños  ó  fisieren  fuerzas :  é  ansi 
bien  ccHitra  los  que  fisieren  prendas  ó  reprendas  de  bie- 
nes é  ganados  oprisiones de  nombres  por  su  propia  au- 
toridad é  sin  mandamiento  de  Rey  ó  de  Juez  competente 
por  cosas  ningunas,  nin  marcas,  nin  represarias,  presen-* 
tes  ni  pasadas  fasta  la  presente  capitulación,  é  contra  los 
que  se  ausentaren  de  un  Reino  á  otro  con  bienes  ágenos 
é  por  no  pagar  las  deudas  que  deben,  é  contra  los  con- 
sentidores, é  encubridores,  favorescedores,  é  sostentado- 
res  de  los  ca^os  sobredichos,  á  los  cuales  sea  dada  é  se  dé 
h  pena.de  los  mismos  robadores  é  forzadores,  y  contra  los 
que  quebrantaren  esta  paz  é  hermandad  ó  la  impidieren. 
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ítem : '  que  cualquier  ó  cualesqu  ier  que '  mcidbrén  eu 
alguno  de  los  dichos  casos  de  los  comprendidos  en  el  di« 
eho  capítulo,  que  el  tal  ó  tales  mueran  por  ello,  seyén- 
dole^  probado  al  arbitrio  de  los  egecutores .  de  la  dicha 
hermandad ,  justo  el  delito  é  caso  que  cometido  habia  ca- 
da uno:  y  en  caso  que  el  tal  ó  los  tales  delincuentes  ha- 
ber no  se  podrán,  que  por  los  Alcaldes  ó  Jueces  de  la 
dicha  hermandad  en  cuya  jurisdicción  delinquiere,  habi- 
.  da  información  primeramente  para  ello,  si  los  tales  delin- 
cuentes fueren  del  Reino  de  Navarra,  que  sean  emplaza^ 
dos  por  auto  público  é  por  Escribano,  é  notificado  el  tal 
emplazamiento  ante  el  Alcalde  del  primero  lugar  del  dicho 
Heino  é  frontera ,  é  si  fuere  el  tal  delincuente  del  Reino 
de  Castilla  ó  de  la  dicha  provincia  que  se  le  faga  é  noti- 
fique el  tal  emplazamiento  ante  los  Alcaldes  de  la  pro- 
vincia del  primero  lugar:  é  asi  del  dia  de  esta  tal  notifi- 
cación é  emplazamiento  ^  faga  el  proceso  dentro  de  quin- 
ce dias  de  cinco  en  cinco  por  tres  plazos:  é  al  postrimero, 
si  no  paresciese,  sea  declarado  por  mal  fechor  de  aquello 
que  fue  acusado  é  se  digiere  contra  él ,  é  quede  por  acó» 
tado,  aunque  no  le  estén  acusadas  rebeldías:  ési  pasados 
los  dichos  quince  dias,  aunque  sea  dada  la  dicha  senten- 
cia, si  tal  mal  fechor  se  quisiere  poner  en  la  cárcel  ante 
aquel  Alcalde  que  fizo  el  proceso  á  se  disculpar,  le  sea 
dado  lugar  para  que  sea  oido;  pero  si  en  rebeldía  fuere 
preso,  sea  egecutada  la  sentencia  en  ellos. 

ítem :  que  cualquier  malfechor  que  fuere  acotado  é 
encartado  en  el  Reino  de  Castilla ,  en  especial  en  la  di- 
cha provincia  de  Vitoria  é  Álava,  guardada  la  forma  so* 
bredicha ,  sea  habido  por  encartado  en  el  Reino  de  Na- 
varra, é  el  que  fuere  acotado  é  encartado  en  el  dicho  Rei- 
no de  Navarra,  sea  habido  por  encartado  en  el  dicho 
Reino  de  Castilla  é  .en  la  dicha  provincia  de  Vitoria  é 
Hermandades  de  Álava. 

ítem:  que  después  de  asi  fechos  los  dichos  procesos  é 
encartamientos,  los  Jueces  é  Alcaldes  que  jos  ficieren, 
dentro  d^  tercero  dia  que  dieren  la  sentencia ,  sean  obli- 
gados á  notificar  el  dicho  encartamientp  ai  primero  Al* 


calde  del  otro  Reinó  que  lo  notifiqtie  é  publique  el  di^ 
cbo  encartamiento,  é  ai  dende  en  adelante  el  tal  encarta- 
do ó  malfechor ,  después  de  publicado,  acogieren  en  casa, 
que  por  la  primera  vez  pague  cien  mil  maravedís  ó  cin- 
cuenta florines  de  Navarra  para  las  costas  é  gastos  de  la 
¿ermandad,  é  por  la  segunda  vez  haya  la  misma  pena 
que  el  encartado  habia  de  padecer ,  é  sea  obligado  á  pa« 
gar  el  daño  que  recibió  el  querellante  por  el  tal  delin- 
cuente ,  é  les  sea  la  casa  derribada  por  ello. 

ítem :  si  alguno  ó  algunos  del  dicho  Keino  de  Navar- 
ra se  pasaren  al  Reino  de  Castilla  ó  á  la  dicha  provincia 
é  Hermandades  de  Álava  cautelosamente  con  deudas  que 
debían ,  ó  alzándose  con  bienes  ágenos  por  se  excusar  de 
pagar  á  los  acreedores  é  no  restituir  los  bienes,  que  este 
tal  sea  habido  por  caso  de  Hermandad ,  é  por  los  Alcal- 
des é  Jueces  della  sea  proveido  é  castigado  fasiendo  luego 
volver  lo  suyo  á  su  dueño  con  las  costas  que  fecho  habia 
é  que  le  den  de  pena  cincuenta  azotes. 

ítem:  por  cuanto  en  la  dicha  provincia  de  Vitoria  é 
Hermandades  de  Álava  antes  de  esta  capitulación  algunos 
naturales  é  vecinos  del  Reyno  de  Castilla  han  seido  é  es- 
tan  acotados  é  encartados  por  delitos  é  crímenes  que  tie-r 
nen  cometidos,  que  si  caso  fuere  que  los  tales  encartados 
se  acogieren  en  el  dicho  Reyno  de  Navarra ,  que  el  Al-* 
calde  ó  Alcaldes  de  ^a  Hermandad  de  la  dicha  provincia 
pueda  entrar  en  el  dicho  Reyno  de  Navarra  á  requerir 
al  Alcalde  de  la  Hermandad  donde  el  tal  malfechor  é  aco- 
tado se  hallare,  é  luego  sea  obligado  el  tal  Alcalde  de 
aquella  jurisdicción  de  se  juntar  con  él  é  ambos  á  dos 
prendan  al  tal  malfechor  é  acotado ,  é  luego  sea  obligado 
el  dicho  Alcalde  á  se  lo  entregar  al  que  viniere  en  se- 
guimiento del  dicho  acotado,  para  que  lo  lleve  á  faser  del 
justicia  á  donde  delinquió,  sin  llevar  derechos  ni  costa 
alguna ,  é  bien  asi  se  entienda  por  la  parte  del  Reyno  de 
Navarra  si  hobiere  acotados  desta  manera,  que  sea  guar- 
dada la  misma  forma. 

ítem:  porque  ningún  malfechor  quede  sin  pena,  que 
los  Presidentes  ó  el  Alcalde  ó  Alcaldes  del  dicho  Reynpi 
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que  loe  de  la  (£cha  ciudad  de  Vitoria  é  Hermandades  de 
Álava  é  sus  ádherentes  hayan  de  ayudar  con  aquella  gen- 
té  que  por  el  Sefioí  Gobernador  6  Presidente  del  Reino 
de  Navarra  les  será  demandada ;  é  asi  bien  los  del  dicho 
Reino  de  Navarra  hayan  de  ayudar  é  ayuden  á  los  de  la 
dicha  Ciudad  é  su  Provincia  é  Hermandades  de  Álava  con 
la  gehté  que  les  será  pedida ,  la  cual  gente  asi  la  una  co- 
fioo  la  otí*a,  si  fuere  ;de  apellido  é  non  fueren  mas  de  los 
oincuenüa  hombues  que  están  designados ,  que  aquellos 
vayan  á  sus  costas  ó  sobre  los  bienes  de  los  delincuentes 
como  está  asentado,  é  que  cada  vez  que  la  gente  fuere 
pedida  por  el  Gobernador  ó  Presidentes,  aquella  vaya  á 
eosta  del  Reino  de  Navarra,  é  quede  su  acción  al  dicho 
Gobernador  ó  Presidentes  á  los  bienes  de  los  delincuen- 
tes ;  é  eso  mismo  la  gente  que  se  pidiere  por  los  de  la  di-> 
cha  ciudad  de  Vitoria  é  Hermandades,  á  costa  dellosl  . 

ítem,  durará  la  pésente  hermandad  ó  capi^tulado  dé 
paz^  ^siento  fasta  el  dia  dé  Navidad  que  verná  de  este 
preseidté  año  édende  en  un  año  siguiente  cumplido,  é  mas 
fasta  en  tanto  qué  la  una  parte  ó  la  otra  se  descargué  por 
acto  publico,  es  á  saber,  los  Navarros  ante  Alcaldes  ordi- 
narios de  la  villa  de  Salvatierra  é  los  de  la  Provincia  an- 
te Alcaldes  4le'  la  ciudad  cb  Esteila,  é  dendé  á  diez  dias 
que  este  acto  sea  fecho  públicamente  por  Notarios  é  otros^ 
aneé  Wdfdkos  Alcaldes' y>  cada  xinodeiros.  » »  í         > 

ítem ,'  por  >cuanto  se  haii  fechó  algunas  novedades  y 
daños  contraviniendo  el  capitulado  que  fue  fecho  en  San- 
ta Cruz  deCampezo,  que  todo  aquello  que  se  Éallarc  por 
verdad  asi  ^e  la  una  parte  como  de  la  otra  que  se  liati 
tomado  'ganados  grandes  ó  menudos  pe»:  sus  rescates  é 
otras  enalesquier  cosas  é  maravedís  é  florines  que  se  han 
fecho ,  pagu^i  los  presos  é  fiadores  é  sea  restituido  á  sua 
dueñbs  ante  todas  cosas,  por*  cuanto  aquélla  no  se  pudo 
inaciirar^  ^estante  el  ídichp  ciápkulDv  é  que  las  otiías  cosaa 
oóntenídas  ¿n  el  didio 'Capitula  qub^  Habián^db  restituir 
de  cada  una  de  las  partes,  que  en  todo  é  por  todo  el  dichd 
capitulo  sea  observado  é  egecutada,é  asimismo  di  capí- 
(lüó-que^se^róen  Ja.¿iu<^  ^e  £Á:ella  al  tiempo  del  Se? 


Bor  Cardenal ,  si  algunos  daños  se  fallan  habet  sido  &^ 
ches. 

Fecho ,  firmado  y  jurado  fue  este  presente  capítulo 
de  paz  é  hermandad  entre  los  Reinos  de  Castilla  é  la  Pro* 
^incia  de  la  ciudad  de  Vitoria  é  Hermandad  de  Álava  é 
sus  adherentes ,  é  el  Reino  de  Navarra  en  la  forma  é  mo- 
do é  manera  en  los  capítulos  suso  escritos  en  el  campo 
que  es  entre  Zaorduya  é  Aguima  teniendo  á  los  mojones 
de  entre  los  dichos  Reinos  á  veinte  é  cinco  diás  del  mes 
de  Junio  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo 
de  mil  é  cuatrocientos  é  ochenta  é  nueve  años,  é  á  mayor 
corroboración  é  seguridad  é  firmeza  de  todas  las  cosas  su« 
sodichas  firmaron  la  presente  c^itnlacion  é  asiento  de 
paz  é  hermandad  de  sus  nombres  é  con  sus  manos  pro- 
pias ,  é  mandaron  á  nos  los  Secretarios  é  Notarios  subs- 
cribiésemos de  nuestras  manos  aquella:  testigos  Juan  Mar- 
tínez de  Aidaola  vecino  de  Segura,  é  Diego  de  Leyzarra<« 
ga  vecino  de  Chavarri ,  é  Lanzarote  de  Amezaga ,  é  Juan 
de  Yanza  Alcaide  de  San  Adrián ,  é  Martin  de  Asiain ,  é 
Berraedo  criado  de  Juan  Ferrandes ,  é  Pedro  Gómez  de 
Andoin ,  é  Martico  de  Ibarguren. 

£  agora  por  parte  de  la  Junta,  IXputados  Alcaldes  é 
Procuradores  de  la  Provincia  de  la  ciudad  de  Vitoria  é' 
Hermandades  de  Álava  é  sus  adherentes  nos  fue  fecha 
relación  diciendo  que  algunos  de  los  dichos  nuestros  Ca<« 
pitanes  que  están  en  la  dicha  frontera  de  Navarra  é  lo^ 
Alcaldes  ordinarios  é  otras  personas  dis  que  no  les  han 
querido  ni  quieren  guardar  los  dichos  capítulos  é. her- 
mandad, ni  lo  que  por  virtud  de  los  dichos  capítulos  las 
personas  diputadas  por  nuestro  mandado  facen  é  mandaii,* 
como  quiera  que  por  los  dichos  Diputados  han  seido  y 
son  requeridos,  é  que  si  asi  pasase  que  ellos  rescibiriaa 
en  ello  grande  agravio  é  daño  é  á  Nos  se  seguiria  dello 
deservicio :  é  nos  suplicaron  é  pidieron  por  merced  sobre 
ello  les  mandásemos  proveer  é  remediar,  mandando  con- 
firmar é  guardar  é  cumplir  los  dichos  capítulos  suso  in- 
corporados ó  sobre  ello  los  proveyésemos  como  la  nues- 
tra merced  fuese ,  lo  cual  por  Nos  visto  é  porque  nues- 
TOMO  IV.  N 
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tFa  merced  é  voluntad  e»  que  los  dichos,  capítulos  é  her- 
mandad é  todo  lo  que  por  las  dichas  personas  diputadas 
file  fecho  é  mandado  de  nuestra  parte  é  se  hiciese  é  man- 
dase tocante  á  lo  que  dicho  es,  se  cumpla  é  guarde,  tovi- 
moslo  por  bien:  é  por  la  presente  aprobamos  é  confirma-* 
mo8  los  dichos  capítulos  é  cada  uno  didlbs ,  é  mandamos 
á  todos  é  á  cada  uno  de  vos  en  vuestroa  lugares  é  jurisdi* 
ciones  que  veades  los  dichos  capítulos  é  hermandad  suso 
incorporados ,  é  los  guardedes  é  cumplades ,  ¿  fagad^^ 
guardar  é  cumplir  en  todo  é  por  todo  segund  que  en  ello» 
se  contiene,  é  para  la  egecucion  dello  les  dedes  é  fagades 
dar  todo  el  favor  é  ayuda  que  vos  pidieren  é  menester  ho^ 
hieren^  é  en  ello  les  moa  pongades  nin  consintades  poner 
embargo  ni  impedimento  alguno :  é  contra  el  tenor  é  for«^ 
ma  de  los  dichos  capítulos  é  hermandad  é  de  esta  nuestra 
Carta  no  vayades  ni  pasedes  ni  consintades  ir  ni  pasara 
agora  ni  de  aqui  adelante ,  so  pena  de  la  nuestra  merced 
é  de  diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara  á  cada 
uno  de  vos  por  quien  fincare  de  lo  asi  faser  é  cumplir;  so 
la  cual  dicha  p^aa  mandamos  al  home  que  vos  esta  nues^ 
tra  Carta  mostrare  que  vos  emplace  que  parescades  ante 
Nos  éñ  lá  nuestra  Cbrte ,  do  quier  que  Nos  seamos ,  del 
dia  que  vos  emplazare  fasta  quince  dias  primeros  siguien- 
tes, so  la  cual  dicha  pena  mandamos  á  cualquier  Escriba- 
no ó  Notario  público  que  para  esto  fuere  llamado  que 
vos  la  notifique  y  dé  testimonio  dello  signado  con  su  sig* 
no  porque  Nos  sepamos  en  como  se  cumple  nuestro  man- 
dado. Dada  en  la  ciudad  de  Córdoba  á  tres  dias  del  mes 
de  Julio  año  del  Ñascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo 

de  mil  é  cuatrocientos  é  noventa  años. YO  EL  REY.  — p 

YO  LA  REINA.  _Yo  Fernando  de  Zafra  &c Don  Al- 
Taro.  Joannes  Doctor Martinus  Doctor. 

Concuerda  con  el  registro  original.,— Está  rubricado^ 
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Carta  Real  Patente ,  perdonando  á  los  vecinos  del 
valle  de  Arrazola  ciertos  excesos  y  penas  de  jus- 
ticia á  solicitud  de  la  Provincia  de  Vitoria  y  Her- 
mandades de  Álava  ^  en  la  forma 
que  se  expresa. 

B.egistro  general  del  Sello  en  el  Real  ArcHro  de  Simancas^ 

mes  de  Julio  afio  1490. 

Don  Femando  é  DDoa  laabd  fice.  Por  cuanto  vos  la  3  de  Julio 
Junu,  Diputados  9  é  Procuradores,  é  Alcaldes  de  la  Pro-  *•  '490. 
viocia  de  la  ciudad  de  Vitoria  é  Hermandades  de  Álava 
é  sus  adherentes  nos  fesisteis  relación  por  vuestra  petición 
que  ante  Nos  en  el  nuestro  Consejo  presentasteis  dicien*» 
-do,  que  á  causa  que  los  vecino»  del  valle  de  Arrazola  fa« 
sen  é  que  habían  fecbo  é  fasian  de  cada  dia  muchos  ro* 
bos  é  fuerzas  é  otros  males  é  dañosa  los  caminantes  é  mo«- 
radores  é  otras  personas  que  por  allí  é  por  la  comarca  de 
la  dicha  Provincia  pasaban,  vosotros  fuisteis  al  dicho  va- 
lle á  los  prender  é  castigar  é  cgecutar  en  ellos  la  nuestra 
justicia ,  é  que  tomastes  ciertos  vecinos  de  los  que  ansí 
habían  fecho  é  Esisían  los  dichos  robos  é  daños  é  esecutais<- 
teis  en  ellos  la  nuestra  justicia ,  é  que  los  mas  de  ellos  se 
fugaron  é  ausentaron  é  los  non  pudisteis  haber,  á  los  cuat- 
íes derribasteis  las  casas :  é  que  agora  los  dichos  vesinos 
de  la  dicha  Arrazola,  queriendo  bien  vivir  han  venido  á 
vosotros  é  han  asentado  de  pagar  á  los  dañineados  é  ro- 
bados todo  aquello  que  se  averiguare  haberles  tomado  é 
robado  é  serles  en  cargo,  é  que  de  aquí  adelante  querían 
bien  vivir  é  querían  dar  fianzas  de  buenas  personas  lla- 
nas y  abonadas  que  pagarán  lo  que  asi  han  tomado  é  roc- 
hado é  vivirán  bien,  é  de  allí  non  se  farán  nin  consenti- 
rán £aiser  los  dichos  robos  é  males  é  daños  é  que  vosotros 
asentistes  con  ellos  de  los  dar  nuestra  Carta  de  perdón 
con  las  dichas  condiciones :  é  nos  suplicasteis  é  pedisteis 
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por  merced  que  los  mandásemos  dar  é  diésemos  nuestra 
Carta  de  perdón  á  los  dichos  yeciños  del  dicho  valle  de 
Arrazola ,  ó  sobrello  vos  proveyésemos  como  la  nuestra 
merced  fuese,  é  Nos  tovímoslo  por  bien,  é  por  lá  presen- 
te, dando  los  dichos  vecinos  del  dicho  valle  de  Arrazola 
las  dichas  fianzas  de  buenas  personas  llanas  é  abonadas 
que  pagarán  á  los  robados  é  dañineados  todo  aquello  que 
fuere  averiguado  que  les  han  tomado  é  robado,  é  quede 
aqui  adelante  vivirán  bien ,  é  el  dicho  valle  non  fará  ni 
consentirá  faser  los  dichos  robos  é  males  é  daños ,  por  la 
présente  les  perdonamos  é  remitimos  toda  la  nuestra  jus- 
ticia asi  cevil  como  creminal  que  Nos  habemos  é  podría- 
mos haber  contra  ellos  é  contra  cada  uño  dellos  é  sus  bie- 
nes por  causa  -é  rason  de  lo  suso  dicho :  é  por  esta  nues- 
,tra  Carta  ó  su  treslado  signado  de  Escribano  público  sa- 
cado con  autoridad  de  Juez  ó  de  Alcalde  mandamos  al 
-nuestro  Justicia  mayor  é  á  sus  lugares  Tenientes  é  á  los 
•Alcaldes  de  la  nuestra  Caea  é  Córtele  Chancillería  é  á  to- 
dos los  Corregidores,  Alcaldes ,  é  Prestameros ,  é  Prebos- 
tes é  otras  Justicias  é  Oficiales  cualesquier,  asi  de  la  dicha 
provincia  de  Vitoria  é  Hermandades  de  Álava  é  del  nues- 
-  tro  noble  é  leal  Señorío  é  Condado  de  Vizcaya ,  é  Encar- 
taciones ,  é  de  la  nuestra  noble  é  leal  Provincia  de  Gui- 
púzcoa é  de  todas  las  otras  ciudades  é  villas  é  lugares  de 
los  nuestros  Reinos  é  Señoríos  que  agora  son  ó  serán  de 
aqui  adelante,  que  guarden  é  cumplan  é  fagan  guardar  é 
complir  á  los  dichos  vecinos  de  el  dicho  valle  de  Arra- 
zola esta  nuestra  Carta  de  perdón  é  remisión  que  Nos  de 
Jo  susodicho  les  íasemos,  en  todo  é  por  todo  según  que  en 
•esta  nuestra  Carta  se  contiene^  é  guardándola  é  cumplién- 
dola ,  non  procedan  contra  ellos  nin  contra  alguno  dellos 
por  causa  é  razón  de  susodicho,  ni  por  razón  de  su  oficio 
nin  á  pedimiento  de  parte  ni  de  nuestro  Procurador  Fis- 
cal é  Promotor  de  la  nuestra  Justicia,  ni  sobre  ello  los 
maten  ni  fíeran  ni  lisien,  como  quier  que  contra  ellos  ó 
contra  cualquier  dellos  se  haya  feébo  é  cerrado  cualquia: 
-encartamiento  ó  se  hayan  dado  cualesquier  sentencias  6 
lecho  cualesquier  pesquisas  é  dado  cualesquier  pregones; 
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ca  Nos  los  révocaiños  tal  é  ló  damos  por  ninguoo  é  dé 
ningún  efecto  é  valor,  é  queremos  que  non  vala  ni  faga 
fe  en  juicio  ni  fuera  de  él,  é  aleamos  é.  quitamos  dellos  é 
de  cada  uno  dellos  toda  mácula  é  in&mia,  é  los  restitui- 
mos en  su  buena  fama  in  integrum  según  é  en  el  primer 
estado  que  estaban  antes  que  lo  susodicho  fuese  por  ello0 
£rcho  é  cometida :  lo  cual  todo  es  nuestra  merced  é.  vo- 
luntad que  asi  se  faga  é  cumpla,  non  embargante  la  ley 
que  dise  que  las  Cartas  é  Albalás  de  perdón  non  valan 
salvo  si  son  ó  fuereú  escriptás  de  nuestro  Escribano  de 
Cámara  é  refrendadas  ^n  las  espaldas  de  dos  del  nuestro 
Consejo  ó  de  Letrados.  _-E  otrosi  no  embargante  la  ley 
que  dise  qije  ks  Oirtas  dadas  conti^  ley  fuero  é  derecho 
deben  ser  obedescidas  é:que  los  fueros  é  derechos  vale- 
deros non  pueden  nin  deben  ser  revocados  nin  derogados 
salvo  por  Cortes..*^  otrosi  non  embargante  otras  cuales- 
quier  leyes  fueros  é  derechos  é  ordenamíjentos ,  é  preg- 
máticas  sanciones  é  usos  é  costumbres  que  en  contrario 
de  lo  susodicho  sean  ó.  ser  puedan  é  que  lo  pudiesen  ó 
puedan  embargar  ó  perjudicai*,  ca'en  cuanto  á  esto  ata- 
ñe ó  atañer  puede  en  .cualquier  manera,  Nos,  de  nuestra 
cierta  ciencia  é  proprio  motuo  é  Señorío  Real  absoluto  de 
que  en  esta  parte  queremos  usar  é  usamos  como  Rey  é 
£eina  é  Señores,  dispensamos  con  todas  ellas  é  con  cada 
una  dellas  é  las  rev^ocamos  é  derogamos  é  damos  por  nin- 
gunas é  de  ningún  efecto  é  valor  eh  cuanto  á  esto  atañe, 
quedando  en  su  fuerza  é  vigor  para  en  las  otras  cosas  ade- 
lante. E  los  unos  ni  los  otros  non  fagades  nin  fagan  ende 
al  por  alguna  manera  so  pena  de  la  nuestra  merced  é  de 
diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara ,  é  demás  man- 
damos al  home  que  vos  esta  nuestra  Carta  mostrare  que 
vos  emplase  que  parescades  ante  Nos  en  la  nuestra  Corte 
del  dia  que  vos  emplasare  á  quince  dias  primeros  siguien- 
tes so  la  dicha  pena,  so  la  cual  mandamos  á  cualquier  Es- 
•cribano  públicoique  para  ésto  fuere  llamado  que  dé  enr 
•de  al  que  ge  la  mostrare  testimonio  signado  con  su  signo 
porque  Nos  sepamos  en  como  se  cumple  nuestro  manda- 
do. Dada  en  la  ciudad  de  Córdoba  á  tres  dia9  del  mes  de 
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Julio  año  del  nascimíento  de  nuestro  Sdrador  Jesucristo 
de  mil  é  cuatrocientos  é  noventa  a¿08..^T0  EL  REY..— 
YO  LA  REINA.  ^Yo  Fernando  de  Zafra  Secretario  del 
Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  la  fiz  escribir  por  su 

mandado.  .^  Don  Alvaro.  .^  Joannes  Doctor. Antonius 

Doctor. 

Concuerda  con  el  registro  origm(d..:.^stá  rubricado. 

NiíM.  XXIX. 

Carta  Real  Patente  isobre  los  mercaderes    que 
hacea  <|iiiebra  fraaduleata^  f  penas 

en  qué  inonrren. 

26  de  Julio       Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  éL  nú- 
de  1490.      xnero  LXIII,  tomo  I,  foL  a49. 

NiíM.  XXX. 

Carta  Real  de  Privilegio  aprobando  y  confirman- 
do una  concordia  hecha  entre  D,  Pedro  de  Ayala 
y  los  hijosdalgo  de  la  tierra  de  Ayala  en  la  forma 

que  se  erpresa. 

Registro  general  del  Sello  ^  en  el  Real  Arcliiro  de  Simancas^ 

mes  de  Noviembre  año  de  1490. 

7  de  No-        Don  Fernando  é  Doña  Isabel  &c. ^Vimos  una  escri- 

viembre  de  ^J^y^  escrita  en  papel  é  firmada  de  Don  Pedro  de  Ayala 
^  *  é  de  Rojas  nuestro  Mariscal  de  Castilla,  é  signada  de  cier- 

tos  Escribanos  públicos,  su  tenor  de  la  cual  es  este  que 
^se  sigue.  ...JEji  el  Campo  de  Saraube  donde  se  face  é  acos- 
tumbra facer  la  junta  general  de  la  tierra.  Concejos,  Al-- 
caldes,  Meiino  é  Oficiales,  Escuderos  fijosdalgo  de  la  di- 
cha tierra  de  Ayala,  á  ocho  dias  de  Agosto  de  mil  cuatro- 
cientos noventa  años,  estando  ende  en  el  dicho  lugar 
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a|untado8  tai  au  Ayuntamiento  é  junta  fecha  é  ayuntada 
por  repique  de  campanas,  segund  que  en  tales  casos  fue 
y  es  acostumbrado  de  se  ayuntar,  estando  ende  presentes 
mía  dicha  junta  Fortun  López  de  Ruiz,  Alcalde  ordina- 
rio de  la  dicha  tierra  é  Martin  Fernandez  de  Mendivel, 
ücúde  de  Hermandad  de  la  <ttcka  tierra,  é  Juan  López 
de  Sojo,  MerinOi^  é  Juan  Ortiz  de  Saracho,  é  Pedro  San* 
diez  de  Lescarzo,  Procuradores  generales  de  la  dicha  tier- 
ra, é  Iñigo  Fernandez  de  ligarte,  é  Iñigo  de  Ugarte,  su 
bijo,  é  Iñigo  López  de  Retes,  é  Juan  López  de  So  jo,  é 
Lope  Ortiz  de  Retes,  é  Juan  López  de  Rovira,  é  Rui  Ixk 
pez  de  UbaUa,  ¿  Diegp  de  Landa,  é  Martin  Lopes  de 
Antes,  é  Liope  Ortiz  de  la  Intan,  é  Ochoa  Iñiguez  Ibarra, 
¿Fernando  de  Ugarte,  é  Juan  Sánchez  de  Unjanada,  é 
Martin  lapez  de  Meloya,  é  Diego  de  Urrua ,  é  Sancho 
Martínez  de  liCsao,  é  Juan  Sánchez  de  Aldama,  é  Odioa 
Ortizide  Aguilár,  é  Juan  Ortiz  de  Ibarrola,  Merino  de 
Cbuendo  que  es  ea  la  dicha  tierra,  é  Pedro  Ortiz  de  Ihar-^ 
rola,  su  hermano,  é  Fernando  López  de  Mendizabal,  to- 
dos vecinos  é  moradores  de  la  dicha  tierra  de  Ayala,  é 
en  la  mayor  y  mas  sana  parte  de  los  vecinos  y  moradores 
ée  la  didna  tierra  de  Ayala,  é  asiimsmo  estando  en  dicho 
Campo  é  Junta  de  Sarauve  el  Magnifico  Señor  Don  Pe-<* 
dro  de  Ayala,  Señor  de  Ja  dicha  tierra ,  en  presencia  de  mi 
Jnan  Sánchez  de  Saracho  é  Juan  Fernandes  de  Mendivel, 
i  Juan  López  de  Retes,  é  Juan  Ortiz  de  Erniturria ,  Escri* 
baños  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores ,  é  sus  No- 
tarios páblicos  en  la  su  Corte  é  en  todos  los  sus  Reinos  é 
Señoríos,  é  de  los  testigos  de  yuso  escritos,  é  luego  el  di- 
cho Pedro  Sánchez  de  Lexarzo,  Procurador  susodicho, 
Hiostró  una  escritura  é  instrumento  de  asiento  é  de  comu- 
Qidad^  el  cual  por  nos  los  dichos  Escribanos  leer  fizo  antd 
«1  dicho  Señor  Don  Pedro  y  ante  los  de  la  dicha  junta  qué 
ende  presentes  estaban :  su  tenor  é  forma  del  dicho  contra- 
to é  escritura  de  verbo  ad  verhum  es  este  que  se  sigue La 

junta  é  Alcaldes ,  Merino  é  Escuderos  fijosdalgo  de  la  tier- 
ra de  Ayala ,  de  un  acuerdo  é  concordia  é  voluntad ,  dige* 
^on  que  segund  U  experiencia  de  las  cosas  é  tiempos  lo 


lb4'  AíiAVA. 

había  demokradp,  los  debates,  parcialidades,  bsoidérias,  é 
discordias  tenidas  é  continuadas  desde  tiempos  inmemo-- 
ríales  antiguos  habia  causado  muchos  males  é  daños  espi- 
rituales é  temporales,  reconociendo  lo  cual  que  todo  é 
Qada  cosa  dello  era  y  es  •contra  la  léyé  mandamientos  de- 
vinales é  temporales,  é  por  lo  apartar  é  reprimir,  con- 
formándose con  la  voluntad  é  disposición  devinal  é  man- 
damientos de  los  dichos  Señores  Reyes  que  en  muchos 
tiempos  habian  quitado  é  mandado  quitar  con  toda  dili- 
gencia las  dichas  banderías,  parcialidades  é  divisiones, 
mandando  é  determinando  qioei  todos  los  subditos  é  pue- 
blos de  8ÜS  reinos  viviesen  é' vi  van  ^  é  consérVen  en  toda 
paz,  comunidad  é  concordia,  lo  cual  bien  asi  representado 
al  Magnífico  nuestro  Señor  Don  Pedro  de  Ayala  le  ha 
placido  é  place  dello,  por  éndé ,  á  fin  de  vivir  é  conservar 
igualmente  y  como  en  toda  paz.  y  concordia,  dejando  y 
apartando  las  dichas' banderías,  élinages,  é  parciahdades, 
é  todo  lo  ello  seguido,  digeron,  que  deáde  agora  para  siem- 
pre perpetuamente  se  apartaban  y  apartaron  cada  uno  é 
cualquier  dellos  en  general  y  en  particular  de  todos  é 
cualesquier  bandos  é  parcialidades  é  banderías  por  cua- 
lesquier  «títulos  de  solares  é  parentelas,  linages  é  congre- 
gaciones en  cualquier  manera  en  la  dicha  tierra  fasta 
áqui  usados  é  acostumbrados,  é  de  las  obras  y  nombres 
dello  é  de  cada  cosa  dello,  é  facían  é  ficieron,  é  prome- 
tían é  pr(»netieron  en  uno  hermandad  é  comunidad  para 
vivir  é  conservar  en  ella  justaré  pacífidamente  á  servicio  de 
Dios  nuestro  Sobarano  Señor ,  é  de  los  dichos  nuestros 
Señores  Reyes  é  del.dicho  Señor  Don  Pedro é  bien  é  pro- 
vecho común  espiritual  y  temporal  de  todos  é  de  cada 
uno  dellos ,  haciendo  como  hicieron  é  proveyeron  é  pu- 
sieron ley  postuma  é  conveniencia  conforme  é  concordia 
para  vivir  é  conservar  é  perseverar  en  la  dicha  concor- 
dia é  paz  é  bien  é  justa  orden  é  forma  de  justicia,  par- 
tiendo y  apartándose  de  hecho  y  de  derecho  de  las  dichas 
banderías  é  parcialidades,  linages  é  confederaciones,  é  de 
todo  lo  que  por  ello  so  color  é  título  dello  fue  é  es  de  la 
dicha  tierra  é  tiempos  usados,  tenido ^  acostumbrado  ó 
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fecho,  é  que  promecian  é  prometieron,  é  cada  uno  de- 
II06  prometió  de  tener,  mantener,  conaervar,  usar  é 
guardar  la  dicha  comunidad  é  hermandad ,  é  conversa- 
cion  pacífica  é  de  la  non  abrogar  é  quebrantar  en  todo 
ni  en  parte,  é  en  mucho  ni  en  poco,  ni  tiempo  ni  man^ 
ra  ni  causa  alguna  que  aea  .ó  ser  pueda ,  é  de  no  seguir, 
usar  ni  obrar  cosa  alguna  de  las  dichas  é  por  las  dichas 
banderias  ni  parcialidades  ni  otras  dellas,  é  de  no  se  lla- 
mar ni  nombrar  de  linages  é  de  no  ser  banderos  ni  par- 
ciales dellas  ni  alguna  dellas  por  ninguna  razón  ni  causa 
que  fuese  é  ser  pudiese,  sea  é  ser  pueda,  é  non  recorrerian 
pública  ni  ocultamente  diré  ni  indireté  á  las  tales  bande- 
rJas,  parcialidades  ni  parentelas ,  é  que  las  personas  que 
primeramente  se  presumia  llamar  é  nombrar  parientes 
é  aliados  de  treguas  é  de  posadas  dellas  non  se  nombra- 
rían ninllamarian  tales  ni  por  tales,  ni  por  causas  ni  por 
cosas  algunas  ó  necesidades  que  les  ocurrieren ,  no  usa- 
rían dello  ni  de  cosa  dello  por  obra  ni  por  palabra,  é 
<{ue  por  todos  y  en  todos  los  casos  é  cosas  que  les  ocur- 
riese por  ello  y  á  cada  uno  é  cualquier  dellos  en  gene- 
ral  é  particular  é  de  cualquier  calidad  é  gravedad ,  todo  é 
cada  cosa  deUo  fuese  ó  ser  pudiese ,  sea  ó  ser  pueda,  ellos 
y  cada  uno  dellos  recorrerian  á  los  remedios  de  la  justi- 
cia, é  usarian  é  se  aprovechar ian  de  aquella  é  de  todas 
las  maneras  é  formas  pacificas  y  de  comunidad^ue  de- 
biesen y  entendiesen  que  les  cumplia ,  apartándose  de  to- 
áo  ea  todo  y  por  todas  maneras  de  las  dichas  parcialida- 
<les  é  banderias,  é  de  lo  tocante  á  ello  é  de  cada  cosa  é 
parte  dello,  é  que  prometian  é  prometieron,  faciendo 
como  hicieron  en  todo  y  por  todo  lo  susodicho,  é  cada 
cosa  é  parte  dello  ordenanza  y  postura  perpetua  de  lo  asi 
tener,  y  guardar  y  cumplir,  é  que  lo  babrian  é  guarda- 
rían é  cumplirían  todos  en  general  y  cada  uno  en  espe- 
cial y  particular  en  todo  é  por  todo  como  de  suso  dice  é 
%  contiene,  y  no  irian  ni  verniau ,  ni  pasarian  contra 
ello  ni  contra  parte  dello  en  tiempo  alguno  ni  por  algu* 
ua  manera  que  fuese  ó  ser  pudiese,  sea  ó  ser  pueda.  De- 
mas  pusieron  é  ordenaron  dé  tener,  conservar  é  guardar 

TOMO  IV.  o 
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la  dicha  comunidad  é  paz  é  ordeo ,  é  manera  pacifica  de 
TÍvir^  é  conservar  é  continuar  en  la  dicha  paz  é  concor- 
dia, é  que  8Í  caso  es  ó  fuese,  cualquier  y  cualesquier  per** 
sonas,  asi  en  general  como  en  particular,  por  obras  ó  pa- 
labras ó  en  otra  cualquier  manera  atentase  venir  é  acó* 
meter,  é  viniese  é acometiese  de  lecho  contra  la  dicha  co- 
munidad é  orden  de  vivir  é  conservar  en  la  dicha  comu- 
nidad ,  paz  é  concordia ,  que  prometian  é  prometieron, 
ponian  é  pusieron  de  ser  é  que  serian  todos  en  uno  con- 
formes é  concordes  á  ge  lo  resistir  é  contradecir  por  tales 
maneras  é  vias  que  pudiesen  de  fecho  y  de  derecho,  é 
demás  por  quitar  é  apartar  toda  materia  é  ocasión  para 
tener  é  guardar,  y  no  quebrantar  ni  amenguar  lo  suso- 
dicho ni  cosa  dello ,  pusieron  é  prometieron  y  ordenaron 
que  ninguna  persona  de  la  dicha  tierra  é  yunta  no  se 
llamase  ni  nombrase  pariente  mayor  de  linage ,  parciali- 
dad ni  parentela  alguna :  é  bien  asi  ordenaron  é  pusieron 
que  ningunos  ni  algunos  no  se  nombrasen  ni  llamasen 
parientes  ni  aliados  de  pariente  mayor,  linage  ni  bande- 
ría alguna,  é  que  no  acompañasen  ni  favoresciesen  al  tal 
pariente  mayor  en  forma  de  bando  ni  parcialidad  en  la 
ducha  tierra  de  Ayala  é  juridicion  della  ni  fuera  della,  é 
que  tampoco  acuda  á  pelea ,  apellido  ó  cualquier  otra 
forma  de  Ayuntamiento  é  alboroto  fuera  de  la  dicha  tier-» 
ra  de  A]^la,  que  á  forma  de  linage,  parentela  ó  bando  se 
hiciere  ó  aconteciere  en  manera  alguna,  é  que  eso  mismo 
ninguno  sea  osado  de  prestar  ni  dar  armas  á  los  dichos 
bandos  ó  parientes  mayores  ó  á  otra  cualesquier  perso- 
na de  los  dichos  bandos :  é  demás  digeron  que  causa  qujs 
Lope  García  de  Murga  y  Sancho  García  su  hijo  son  hom- 
bres generosos  y  poderosos,  é  viven  en  castillos  de  for- 
ma que  según  su  naturaleza  buena  é  llanamente  no  po- 
drían seguir,  guardar  y  conservar  la  dicha  comunidad, 
é  Juan  de  Ugarte  de  Ocuendo,  é  Juan  Dias  de  Guinea, 
é  Tristan  de  üribe,  é  Diego  é  Juan  é  Fernando  sus  hijos, 
é  Fortuno  de  Ibarrola,  é  Sancho  de  Guinea,  é  Iñigo  de 
Guinea,  hermanos  del  dicho  Juan  Diaz,  é  Fernando  Ochoa 
de  Uro,  é  Juan  Ortiz  de  Urrica,  é  Fortuno  de  Murga, 
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morador  en  Yantel,  y  Martin  de  Aldama,  Escribano,  é 
Juan  Ortiz  de  Ibarrola  y  Pedro  8U  hijo,  é  Iñigo  Martinez 
de  Ugarte,  Escribano,  todos  vecinos  é  moradores  en  la  di- 
cha tierra ,  é  cada  uno  dellos  fueron  é  son  disformes  y 
non  conformes  á  lo  susodicho,  y  apartados  de  la  dicha  co- 
munidad y  paz  y  bien  vivir ,  y  por  tales  de  obras  y  de 
palabras  se  habian  demostrado,  por  ende  digeron  que  los 
declaraban  y  declararon  é  hobierón  por  apartados  á  la 
dicha  comunidad ,  é  hermandad  y  compañía ,  y  que  por 
tales  fuesen  y  sean  habidos  requeridos,  y  afrontando  á  los 
sobredichos,  y  á  cada  uno  dellos  que  ño  viniesen  ni  se 
entrometiesen  en  sus  juntas  é  ayuntamientos  en  cosas  con- 
cernientes á  su  ordenación  é  manera  de  bien  vivir,  y  por- 
gue se  guarde  que  dellos  é  de  sus  obras  é  palabras  será 
coQoscido  su  trato  y  conversación,  y  serán  contrarios  á 
la  dicha  comunidad ,  é  paz  é  bien  vivir  y  á  lo  pertene^ 
ciente  é  ello:  é  que  ponian  é  pusieron,  mandaban  é  mari- 
daron, ordenaban  y  ordenaron  que  todo  lo  susodicho  é 
cada  cosa  dello  sea  é  fuese  tenido ,  é  guardado  é  cumplir- 
do  enteramente,  é  que  persona  ni  personas  algunas  en 
voz  ó  en  manera  de  bando  ó  linage,  ni  particular  ni  sin- 
gular no  viniesen ,  acometiesen  ni  atentasen  cosa  algiina 
de  lo  susodicho  ni  parte  dello  por  via  ni  manera  alguna 
que  fuese  ó  ser  pudiese  ó  ser  pneda ,  so  pena  que  por  d. 
mismo  fecho  é  caso,  que  ellos  é  cada  uno  dellos  incurrie- 
sen en  caso  é  pena  de  muerte  corporal  é  perdimiento  de 
todo8  sus  bienes,  é  que  la  tercia  parte  de  los  dichos  sus 
bienes  sea  y  fuese  para  la  Iglesia  de  Santa  María  de  Pal- 
diza,  é  la  otra  tercia  parte  para  la  Cámara  del  dicho  nues- 
tro Señor  Don  Pedro  de  Ayala  é  sus  succesores  é  descen- 
dientes ,  é  la  otra  tercia  parte  para  la  Universidad  y  co- 
sas nescesarias  y  provechosas  della ,  para  todo  lo  cual  to- 
do susodicho  é  cada  cosa  dello  asi  conocer ,  tener  é  guar- 
dar é  cumplir,  é  no  ser  ni  venir  ni  pasar  contra  ello  ni 
contra  parte  dello  en  tiempo  ni  manera  alguna  que  fue- 
se ó  ser  pudiese,  sea  ó  ser  pueda,  digeron  que  todos 
en  general  y  cada  uno  en  particular  obligaban  é  obli- 
garon á  sí  mismos  é  á  todos  sus  bienes  y  é  de  cada  uno 
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dellos,  moMtB  é  nietB^  gnmfan  é  por  gmv,  é  coplica- 
bon  é  raplkaDoa,  é  ¡ñdieron  é  pedían  por  menoBd  á  los 
dklioi  Rey  é  Bcina  nocstras  Scnms  aprobasen  é  ooofir- 
masen  todo  lo  somficfao  é  cada  cosa  ddlo,  é  lo  manda- 
sen tiener  é  guardar  en  todo  y  por  todo,  como  en  ello  é 
por  ello  <i¡oe  ¿  nc  condene;  é  bien  a»  pedian  é  pidieron 
por  merced  al  dicho  Don  Pedro  de  Ayala  nuestro  Señor 
pluguiese  y  |rf^a  asi  de  lo  aprobar  y  confirmar,  lo  cual 
todo  susodicho  é  cada  cosa  dello,  digeron  qpe  otorgaban 
y  oiorguon,  cnndenaron,  conaindercm,  so|Jicaron  que  en 
toda  la  manera  é  forma  que  podian  é  d^Han  de  fecho  é 
deredio,  y  que  este  didio  contrato  ,  de  anión  é  comuni- 
dad se  entienda,  salTO  si  d  didio  Señor  Don  Pedro  S&- 
ñor  de  la  dicha  tíerra  de  Ayala  é  sus  sucoes»es  manda- 
ren algunos  de  la  dicha  tierra  que  Tayan^  ^vorecer  é 
ayudar  alguna  persona  ó  personas  aá  á  su  merced  como 
con  su  merced  mandare,  pagándoles  el  sueldo  que  de  ra- 
'  2on  se  ddia  pagaré  de  comer  razonablemente  ;é  que  pues- 
to por  algún  cabo  que  se  qudbrantase  lo  susodicho,  lo 
que  Dios  no  quiera,  que  todavía  que  el  dicho  contrato  de 
comunidad  quede  firme  é  sea  guardado  como  si  qud>ran- 
tado  no  fuese,  é  si  caso  fuere  que  algunos  hombres  de  la 
didia  comunidad  reunieren  unos  con  otros  é  se  firieren 
ó  mataren  en  tabernas  é  &i  otras  partes,  queá  estos  tales 
sea  dada  la  pena  de  la  ley  del  fuero  Real,  é  por  esta  tal 
causa  enriendan  que  incurran  los  tales  penas  susodidias  de 
la  dídia  comunidad,  salvo  en  la  pena  del  fuero  Real:  sal- 
To  si  los  tales  reñidores  é  fivorecedores  llamaren  é  nom- 
brar en  bandos  é  linages  de  cabezas  de  bandoSb.JE  añ  leido 
el  dicho  contrato,  é  escritura  é  asiento  de  comunidad  lue- 
go los  dichos  Alcaldes  é  Merino,  Escuderos,  Oficiales,  é 
homes  hijosdalgo  de  la  dicha  tierra  que  presentes  esta- 
ban, digeron  que  ya  habian  visto  é  oido  el  dicho  asiento 
é  contrato  de  comunidad ,  é  por  cuanto  bien  asimismo 
de  antes  en  otra  junta  general  que  ende  habian  fecho 
otorgaron  el  dicho  asiento  de  comunidad,  é  que  afirmán- 
dose en  aquello  de  antes  otorgado,  que  dándolo  por  bue- 
no é  valedero,  que  toman  de  cabo  nuevamente  é  otorga* 
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bán  é  otorgaroa  el  diclio  asiento  é  contrato  de  comuni- 
dad, segund  é  por  la  fcMrma  é  manera  que  por  el  suso* 
dicho  contrato  é  asiento  se  contenia  é  digeron  que  pedían 
é  pidieron  por  merced  al  dicho  Señor  nuestro  Señor  Don 
Pedro  de  Ayala,  que  presente  estaba,  que  su  merced,  ha* 
¿iéadolo  por  bueno,  rato  é  grato,  lo  aprobase,  6  confir- 
mase é  lo  otorgase,  s^und  é  por  la  via  é  forma  que  por 
el  dicho  contrato  se  contenia,  é  lu^o  incontinenti  el 
dicho  Señor  Don  Pedro  dijo  que  bien  habia  visto  é  oido 
lo  contenido  en  el  dicho  asiento  é  contrato  de  comuni^ 
dad  contenido,  é  como  por  los  de  la  dicha  tierra  era  é  lo 
habían  otorgado,  é  dijo  que  por  servicio  de  Dios  é  de  las 
Altezas  de  los  Reyes  nuestros  Señores,  é  por  faser  bien  é 
merced  á  los  de  la  dicha  tierra,  que  lo  habia  é  bobo  por 
bueno  é  bien  fecho  todo  lo  contenido  en  el  dicho  asiento 
é  contrato  de  unión  é  comunidad ,  é  que  su  merced  lo 
otorgaba,  otorgó,  confirmaba  é  confirmó ,  s^und  é  por 
la  mejor  via  é  forma ,  y  segund  la  calidad  de  la  causa  de 
derecho  podia  é  debía ,  é  que  suplicaba  á  las  Altezas  de 
los  Reyes  nuestros  Señores  lo  mandasen  confirmar  en  to- 
do é  por  todo,  segund  que  en  el  dicho  contrato  se  con*- 
úene,  é  luego  los  dichos  Juan  Ortiz  de  Saracho  é  Pedro 
Sánchez  de  Lejarzo,  Procuradores  susodichos,  pidieron  é 
rogaron  á  nos  los  dichos  Escribanos  é  á  cada  uno  dé  nos 
que  todo  lo  susodicho  é  cada  cosa  dello  que  diésemos 
testimonios  signados  con  nuestros  signos  é  á  los  presentes 
que  fuesen  é  sean  dello  testigos ,  de  lo  cual  fueron  testi- 
gos que  presentes  estaban  á  todo  lo  susodicho  el  Doctor 
Pedro  Pérez  de  Lequeitio,  vecino  de  la  ciudad  de  Vito- 
ría,  é  el  Bachiller  Antonio  González  de  Herja,  vecino  de 
la  ciudad  de  Orduña,  é  Lope  Sánchez  de  Quincoces,  é 
Tñigo  López  de  Anuncibay ,  vecinos  'de  Bilbao ,  é  Juan 
Sánchez  de  San  Martin,  é  Juan  Peres  Nondivil,  Escriba* 
nos,  é  Yñigo  de  Retes,  é  Lope,  su  hijo,  vecinos  de  la 

dicha  tierra  de  Ayala  é  otros. £  yo  el  sobredicho  Juan 

Ortiz  de  Herniturria,  Escribano  de  los  dichos  Señores 
Reyes,  susodicho  que  presente  fui  en  la  dicha  junta  ge« 
neral  á  todo  lo  que  susodidio  es  en  uno  con  los  sobre- 
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dichos  Juan  Sánchez  de  Saracho  é  Juan  Fernandez  de 
Mendivil,  é  Juan  López  de  Retes ,  Escríbanos  susodichos, 
é  con  los  dichos  testigos,  é  á  pedimento  de  los  dichos 
Juan  Ortiz  de  Saracho  é  Pedro  Sánchez  de  Lejarzo,  Pro- 
curadores generales  susodichos  de  la  dicha  tierra  de  Aya- 
la,  é  á  ruego  é  otorgamiento  del  Magnífico  Señor  nues- 
tro Señor  Don  Pedro  de  Ayala,  Señor  de  la  dicha  tierra, 
é  de  la  dicha  junta  general  que  en  el  dicho  Ayuntamien- 
to juntos  estaban ,  esta  Escritura  dé  contrato  é  unión  de 
comunidad  escribí  en  la  manera  que  por  ella  se  contie-r 
ne,  de  la  cual  yo  é  los  dichos  Escribanos  sacamos  otra 
Escritura  punto  pior  punto,  no  añadiendo  ni  amenguan- 
do mas  en  la  una  que  en  la  otra,  las  cuales  van  firmadas 
del  nombre  del  dicho  Señor  Don  Pedro  de  Ayala  nues- 
tro Señor,  é  las  dimos  signadas  la  uña  al  dicho  Don  Pe- 
dro de  Ayala  nuestro  Señor ,  é  la  otra  á  los  Procurado- 
res de  la  dicha  tierra  sobredichos,  é  van  señaladas  de  nos 
los  dichos  Escribanos,  é  por  ende  fice  aquí  este  mió  sig- 
no.— En  testimonio  de  verdad.— Juan  Ortiz. — E  yo  el 
dicho  Juan  Fernandez  de  Mendivil,  Escribano  de  los  Re- 
yes nuestros  Señores,  susodicho  que  presente  fui  en  la  di- 
cha junta  general  en  uno  con  los  dichos  Juan  López  de 
Retes  é  Juan  Sánchez  de  Saracho  é  Juan  Ortiz  de  Herni- 
turria.  Escribanos  susodichos  é  con  los  dichos  testigos,  é 
á  pedimento  de  los  dichos  Juan  Ortiz  de  Saracho  é  Pe- 
dro Sánchez  de  Lejarzo,  Procuradores  susonombrados,  é 
á  ruego  é  otorgamiento  del  dicho  Señor  Don  Pedro  nues- 
tro Señor  é  Señor  de  la  dicha  tierra  é  de  los  de  la  junta 
general,  fice  escribir  é  escribí  esta  escritura,  segund  que 
por  ella  se  contiene  en  estas  tres  fojas  de  papel  con  esta 
en  que  va  mió  signo,  é  vi  firmar  aqui  al  dicho  Señor  Don 
Pedro  é  presente  fui  á  todo  lo  en  esta  escritura  conteni- 
do, épor  ende  fice  aqui  este  mió  8Ígno...^En  testimonio 
de  verdad. Juan  Fernandez.— .E  yo  el  dicho  Juan  Ló- 
pez de  Retes,  Escribano  de  los  Reyes  nuestros  Señores 
susodicho  que  presente  fui  en  la  dicha  junta  general  en 
uno  con  los  dichos  Juan  Sánchez  de  Saracho,  é  Juan  Fer- 
nandez de  Mendivil,  é  Juan  Ortiz  Hemiturria ,  Escriba- 
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SOS  susodichos ,  é  con  los  dichos  testigos  é  á  pedimento 
de  los  dichos  Juan  Qrtiz  de  Saracho  é  Pedro  Sánchez  de 
Lejarzo,  Procuradores  susodichos  é  nombrados ,  é  á  rué* 
go  é  á  otorgamiento  del  dicho  Señor  Don  Pedro  de  Aya* 
k,  nuestro  Señor  de  la  dicha  tierra  de  Ayala,  é  de  los 
déla  dicha  junta  general,  hce  escribir  é  escribí  esta  es- 
critura, segund  que  por  ella  se  contiene  en  estas  tres  fo* 
jas  de  papel  con  esta  en  que  va  mió  signo,  é  vi  firmar 
aqui  al  dicho  Señor  Don  Pedro,  é  presente  fui  á  todo  lo 
eoesta  escritura  con  teñido  como  dicho  es,  é  por  ende 

fice  aqui  este  mió  signo. En  testimonio  de  verdad..— 

Juan  López. £  yo  el  sobredicho  }uan  López  de  Sara- 
cho, Escribano  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores, 
é  8u  Notario  público  en  la  su  Corte  é  en  todos  los  sus 
Keinos  é  Señoríos,  que  fui  presente  á  todo  lo  que  susodi- 
cho es ,  é  en  esta  carta  de  contrato  é  comunidad  se  con* 
tiene,  en  uno  con  los  sobredichos  Juan  López  de  Retes,  é 
Juan  Fernandez  de  Mendivil ,  é  Juan  Or tiz  de  Hernitur* 
ría.  Escribanos  del  Rey  é  de  la  Reina  susodichos ,  é  con 
los  dichos  testigos  é  á  pedimiento  de  los  dichos  Juan 
Ortiz  de  Saracho  é  Pedro  Sánchez  de  Lejai^^o,  Procura- 
dores susodichos,  de  ruego  é  otorgamiento  del  dicho  Se* 
ñor  Don  Pedro  de  Ayala  é  de  la  junta  general  de  la  di- 
cha tierra  de  Ayala,  fice  escribir  é  escribí  esta  escritura 
de  contrato  de  comunidad ,  segund  que  en  ella  se  contie- 
ne en  estas  fojas  de  papel  de  medio  el  pliego,  é  en  fin  de 
cada  plana  va  rubricada  de  las  rúbricas  y  señales  de  los 
dichos  escribanos  é  mias^  é  por  ende  fice  aqui  este  mió 

signo En  testimonio  de  verdad Juan  Sánchez E 

agora  por  parte  del  dicho  Mariscal  Don  Pedro  de  Ayala 
é  de  la  junta  é  Alcaldes  é  Merinos ,  Escuderos  é  homes 
fijosdalgo  de  la  dicha  tierra  de  Ayala  nos  fue  suplicado  é 
pedido  por  merced  que  porque  mejor  é  mas  cumplida- 
mente les  valiese  é  fuese  guardada  la  dicha  escritura  é 
todo  lo  en  ella  contenido  ge  la  mandásemos  confirmar  é 
aprobar  é  dar  cerca  dello  nuestra  carta  de  privilegio  ó 
como  la  nuestra  merced  fuese,  é  Nos,  acatando  é  consi- 
derando cuanto  es  servicio  de  nuestro  Señor  é  nuestro 
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en  que  k  pttz  é  omnmdsHl  feda  cb  la  dídn  tiena  de 
Ayab  é  d  bien  é  pío  camm  que  de  dio  se  wtgOMÍ  á  los 
ficcinüs  é  monklof»  de  la  ddn  ticffa  de  Ayala,  torí- 
nodo  por  bien,  é  por  la  pccicmi^  ooofirmaniosé  aproba- 
mos la  dícfaa  escrkiifa  soso  incorporada  é  todo  lo  en  ella 
contenido  pan  qoe  sea  goardada  en  todo  tiempo  para 
Mmpre  jamás  en  todo  é  por  todo ,  segnnd  qoe  en  ella  se 
contiene,  é  es  nncstra  merced  é  Tcrfontad  qoe  los  dichos 
Lope  García  de  Mnrpt  é  SandM>  García,  so  hijo,  é  Joan 
de  XJffxte  de  Ocnendo,  é  Juan  Kas  de  Goinea,  é  Tris- 
tan  de  Uriye,  é  Kego,  é  Juan,  é  Femando,  sos  hijos,  é 
Fortuno  de  Ibarrola ,  é  Sancho  de  Goinea,  é  Yñigo  de 
Guinea,  hermanos  del  dicho  Jnan  IXas,  é  Femando  Odboa 
de  Uro,  é  Juan  Ortiz  de  Urrica,  é  Fortuno  de  Murga, 
morador  en  Yantel,  é  Martin  de  Aldama,  Escrihano  é 
Joan  Ortiz  de  Ibarrola  é  Pedro  su  hijo,  é  Yñigo  Mar- 
tínez de  ligarte,  EBcrifaano,  todos  vecinos  é  morado- 
res en  la  didia  tierra  de  Ayala,  contenidos  en  la  dicha 
escritura  suso  encorporada,  sean  requeridos  todos  y  cada 
uno  ddlos  que  entr^i  en  la  didia  hermandad  con  los 
otros  vecinos^  de  la  dicha  tierra,  é  qoe  si  quiñeren  en- 
trar en  la  dicha  hermandad  é  comunidad  fecha  por  el 
dicho  Mariscal  é  vecinos  é  moradores  de  la  dicha  tierra 
de  Ayala,  agora ,  In^o  ó  en  cualquier  tienqx>  que  quisie- 
ren, que  lo  puedan  ^seréque ellos  sean  obligados  de  los 
recibir  é  recaban:  con  tanto  que  los  que  de  ellos  entra- 
ren en  la  dicha  hermandad,  hayan  de  guardar  é  guarden 
todo  lo  contenido  en  la  dicha  escritura  suso  encorpora- 
da como  el  dicho  Mariscal  é  los  otros  vecinos  de  la  di' 
cha  tierra ,  no  embargante  que  el  dicho  Mariscal  é  los 
de  la  dicha  tierra  de  Ayala  no  los  hayan  recibido  á  la  di- 
cha comunidad  y  hermandad  al  tiempo  que  se  hizo  la 
dicha  escritura  de  hermandad,  y  en  cuanto  á  lo  qne  se 
dice  en  la  dicha  escritura  de  hermandad  é  comunidad 
iuso  encorporada  que  de  los  de  la  dÍ€Jia  tierra  de  Ayala 
hayan  de  ir  con  el  dicho  Mariscal  é  con  sus  succesores  ó 
con  quien  él  ó  ellos  mandaren  á  les  ayudar  é  favores- 
cer  donde  quisieren »  ^  nuestra  voluntad  que  aquello  » 


eatienja  ¿n  las  cosas  que  íatca  aquí  ae  aooatümbraba  ir 
donde  los  que  han  sido  Señores  de  la  dicha  tierra  de  Ayar 
la  fasta  agora,  é  el  dicho  Mariscal  después  dellos^  les  man- 
daban ,  y  ellos  eran  obligados  de  les  servir,  y  no  en  otra 
manera E  por  esta  nuestra  carta  6  por  su  traslado  sig- 
nado de  Escribano  público,  mandamos  al  Príncipe  Don 
Juan  nuestro  muy  caro  é  muy  amado  hijo  &c. ,  asi  de  la 
dicha  tierra  de  Ayala  como  de  todas  las  otras  ciudades  é 
villas  é  lugares  de  los  nuestros  Reinos  é  Señoríos,  asi  á 
los  que  agora  son  como'  á  los  que  serán  de  aqui  adelante 
para  siempre  pimás  que  guarden  é  cumplan  é  fagan  guar- 
dar é  cumplir  todo  lo  contenido  en  la  dicha  escritura 
suso  encorporada  é  en  esta  nuestra  carta  de  previllejo  ¿ 
todo  lo  en  ella  contenido :  é  contra  el  tenor  é  forma  dello 
les  non  T^yan  ni  pasen  ni  consientan  ir  ni  pasar  ^n  tieo^ 
po  alguno  ni  por  alguna  manera,  causa  ni  razón  que  sea 
ó  sejr  pueda ,  é  que  egecuten  é  £igan  egecutar  las  penas 
asi  ceviles  como  criminales  contenidas  en  la  dicha  escri- 
tura suso  incorporada  en  las  personas  é  bienes  de  los  ve- 
cinos de  la  d^cha  tierra  de  Ayala  que  fueren  ó  pasaren 
contra  lo  contenido  en  la  dicha  escritura  de  comuni- 
dad é  Hermandad  suso  encorporada ,  é  contra  cosa  al- 
guna é  parte  dello. E  los  unos  ni  los  otros  &c. Em- 
plazamiento llano  é  pena  de  diez  mil  maravedís. De  lo 

cual  mandamos  dar  esta  nuestra  carta  de  privilegio  es- 
crita en  pergamino  de  cuero,  firmada  de  nuestros  nom- 
bres é  sellada  con  nuestíx)  sello  de  frfomo  pendiente  en 
filos  de  seda  á  colores  é  librada  de  los  del  nuestro  G>n- 
aejo.  ..^  Dada  en  la  ciudad  de  Córdoba  á  siete  días  de  No- 
viembre año  de  mil  cuatrocientos  noventa  años..-.TO  EL 
REY._YO  LA  REINA.-. Yo  Fernán  Alvares  de  Tole- 
do, Escribano  del  Rey  é  de  la  fidina  nuestros  Señores,  é 
Gonzalo  de  Baeza,  Contador  de  las  Relaciones  de  sus 
Altezas,  Regentes  el  Escribanía  mayor  de  los  sus  previle- 
gios  é  confirmaciones  la  ficimos  escribir  por  su  manda- 
do. «.Fernán  Alvares.— .«Gonzalo  de  Baeza. —.Rodericus 

Doctor..— Antonius  Dooix>r Joannes  Ltcenciatus.— .De<* 

canus  Hispalensis. Joannea  Doctor,  ^^  Copceiítado.  — ; 

TOMO  IV.  p 


Fernán  Al«afcx.«^Gmeertado  por  A  licenciado  Got* 

nca. Pedro  de  Knrina> 

Concuerda  con  dr^gistro  originnl.     Fstá  rubricado^ 

fiúm.  XXXL 

Girta  Real  Patente  mandando  á  la  cindad  de 
Vitaría  j  sa  tierra^  j  á  las  YÍllas  y  logares  de  la 
Meríndad  j  tierra  de  Alaya  qae  apresten  tres* 
deaU»  peones,  los  eiento  cincnenta  ballesteros  y 
los  otros  ciento  cincooita  lanceros,  repartirádolos, 
equipándolos ,  pagándolos  y  ooiviándolos  á  la  can- 
dad de  CkSrdoba  para  la  gaerra  de  Granada,  eon 
lo  demás  y  en  la  forma  qae  se  expresa. 

Hrgistro  general  del  Sello  en  el  Real  Adiívo  de  Smancas  , 
mes  de  Diciembie  año  de  l490« 

*•  ^  ^T        ^^^  Femando  é  DcMaa  Isabel  ice A  los  Concejos, 

oembre  áe  Corregidores,  Alcaldes ,  Alguaciles,  Regidores ,  Caballe- 
ros, Escaderos,  Oficíales ,  é  bornes  buenos  de  la  ciudad  de 
yitoria  é  sn  tierra ,  é  de  txxlas  ]a9  otras  villas  é  logares 
de  la  Meríndad  é  tierra  de  Álava ,  é  á  los  parientes  0ia-« 
yores,  é  Caballeros,  é  otras  cualesquier  personas  de  la 
dicba  ciudad  de  Vitoria  é  su  tierra  é  villas  é  logares  de 
la  dicha  Meríndad  y  tierra  de  Álava  de  cualquier  estado 
y  condición  que  sea  á  quien  esta  nuestra  Carta  fuere  mos- 
trada ó  su  traslado  signado  de  Escribano  público ,  salud 
é  gracia.  Sepade8,coEQo  medite  nuestro  Señor,  ea  prosea 
cucion  de  la  guerra  que  tenemos  contra  el  Rey  é  moros 
de  Granada  enemigos  de  nuestra  Sant^  F6  CatóUea,  To  el 
BEY  tengo  acordado  de  entrar  ^i  persona  poderosameu* 
46  contra  la  ciudad  de  Granada  para  tremí»  diais  del  om 
de  Marzo  prázimo  que  viene,  é  los  faifer  la  gmrra  é  todo 
el  mal  é  daño  por  todas  las  vias  ^  imneras  que  ae  tespue' 
da  faser ;  para  lo  cual  babemos  mandado  apen^ir  é  re- 
Jíartír  demás  de  las  gantes  de  ni}<^ti:as  Guardas  é  Benaasr 
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dad  é  de  los  Grandes  é  Caballeroé  de  nueatroé  Reinos  é 
Señoríos  é  de  los  Caballeros  é  Gontinos  de  nuestra  Qasé 
muchas  gentes  de  caballo  y  de  {ñe  por  las  ciudades ,  vi-« 
Uas  y  lugares  de  nuestros  Reinos  é  tenorios,  para  que  to- 
da la  dicha  gente  sea  junta  en  la  ciudad  de  GórdoI¿,  doa* 
de  plasiendo  á  Dios  Nos  seremos  para  el  dicho  término» 
<le  la  cual  dicha  gente  cabe  á  esa  dicha  ciudad  de  Yito-^ 
ria  é  su  tierra  é  villas  é  lugares  de  la  dicha  Merindad  é 
tierra  de  Álava  trescientos  peones,  los  ciento  é  cincuenta 
ballesteros,  é  los  ciento  é  cincuenta  lanceros ,  é  para  lo9 
repartir  juntamente  con  vos  el  dicho  nuestro  Corregidor 
^gund  viéredes  é  entendiéredes  que  mas  cunóle  á  nues« 
^o  servkio,  enviamos  allá  á  Francñsieo  de  Salazar  Oontina 
de  nuestta  Gasa*,  porque  Vds  mandamos  que  luego  que 
con  esta  dicha  nuestra  Carta  por  él  seades  requeridos,  eñ- 
tiedes  mandar  de  nuestra  parte  á  esa  dicha  ciudad  de  Vi- 
toria é  8u  tierra,  é  villas  é  lugares  de  la  dicha  Merindad 
é  tierra  de  Álava,  é  á  los  parientes  mayores  de  la  dicha 
ciudad  de  Yitoria  é  villas  é  lugares  de  la  dicha  Merindad 
que  envien  á  vos,  en  la  parte  que  viéredes  que  mas  con^ 
viene,  sus  Procuradores,  é  como  sean  venidos,  ó  sin  ellos 
A  no  vinieren  al  término  que  les  asignáredes,  vos  el  di-* 
cho  nuestro  Corregidor  junto  con  el  dicho  Francisco  de 
Salazar  repartades  é  fagades  repartimiento  de  los  dichos 
trescientos  peones ,  los  ciento  y  cincuenta  ballesteros ,  é 
lós  ciento  é  cincuenta  lanceros  cofn  sus  paveses  y  escudo^ 
lo  mejor  aderezados  que  puedan  por  la  dicha  dudad  de 
Vitoria  y  su  tierra ,  é  villas  é  lugares  de  la  dkha,  Merin- 
dad é  tierra  de  Álava ,  segnnd  é  por  la  orden  é  manera 
<pie  viéredes  é  entendieres  que  mas  cumple  á  nuestro  ser4 
^io.  E  asi  i^pai^idos  j  por  esta  dicha  nuestra  Carta  ó  por 
ti  dicho  su  traslado  signado  como  dicho  es,  mandamos  á 
todos  los  dichos  Concejos ,  Alcaldes,  Alguaciles,  Re^do* 
fes,  Caballeros ,  Escuderos ,  Oficiales  é  homes  buenos  de 
la  dicha  ciudad  de  Yitoria  é  su  tierra,  é  villas  é  lugares 
^  la  dicha  Merindad  é  tierra  de  Álava ,  é  á  lo»  dichos 
parientes  mayores  de  cualquier  estado  ó  condición  que 
^cui,  que  cumplan  cerca  de  todo  ello  vuestros  ikiandamiea'» 
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^06 -é  rq)artíaiL6nto0  9  é  todas  las  cosas  é  cada  una  dellas 
que  para  lo  susodicho  convenga,  como  si  Nos  en  persona 
ge  lo  mandásemos,  so  la  pena  ó  penas  que  les  pusiéredes 
é  mandáredes  poner  de  nuestra  parte,  las  cuales  Nos  por 
la  presente  les  ponemios  é  habernos  por  puestas ,  é  vos 
mandamos  que  las  egecutedes  en  ellos  é  en  sus  bienes.  £ 
otrosi  vos  mandamos  á  todos  é  á  cada  uno  dellos  que  lue- 
go que  vieren  vuestros  mandamientos  é  repartimientos 
Repartan  en  si  los  dichos  peones ,  cada  uno  dellos  la  cuan-* 
tía  que  en  cada  Concejo  fuere  repartida ,  é  fagan  copia 
dellos  é  los  escriban  sus  nombres,  á  los  cuales  mandamos 
que  estén  apercibidos,  con  sus  paveses ,  é  ballestas,  é  lan- 
zas é  armas,  lo  mejor  aderezados  que  pudieren,  todos  á 
punto  de  guerra ,  é  se  junten  con  las  personas  que  para 
ello  senaláredes  é  con  el  dicho  Francisco  de  Salazar  en  la 
parte  é  de  la  manera  que  viéredes  que  cumpla,  para  que 
todos  juntamente  sin  que  falte  ninguno  dellos,  sean  en  la 
dicha  ciudad  de  Córdoba  para  el  dicho  término  de  los 
dichos  treinta  dias  del  dicho  mes.  de  Marzo,  é  por  .cosa  al- 
guna se  detengan  ni  falten  de  aquel  dia  y  vengan  todos 
juntamente  sin  facer  devision  alguna  entre  si,  los.  cuales 
dichos  peones  vos  mandamos  que  enviedes  pagados  por 
sesenta  dias  que  se  cuenten  desde  el  dia  que  partieren 
desa  dicha  ciudad  de  Vitoria  é  su  tierra  é  villas  é  lugares 
de  la  dipha  Merindad  é, tierra  de  Álava;  que  venidos  á  la 
dicha  ciudad  de  Córdoba  según  dicha  es.  Nos  les  manda* 
remos  pagar  el  sueldo  que  hobieren  de  haber  desde  el 
dia  que  partieren  de  sus  casas  con  la  venida  é  estada  ^ 
(ornada  á  ellas.  £  fnandaipos  que  en  manera  alguna  nin- 
guno ni  algunos  de  los  que  para  este  servicio  fueren  nom- 
brados é  repartidos,  non  se  escusen  de  venir  so  .pena  de 
sus'  oficios  é  bienes.  £  para  todo  lo  que  dicho  es  é  para 
tísída  cosa  é  parte  dello,  é  para  todo  lo  á  ello  necesario  é 
conviniente  en  cualquier  manera  é  para  la  esecucion  de 
(odo  ello  damps  nuestro  pod^r  cumplido  á  vos.  el  dicho 
puestro  Corregidor  é  al  dichp .  Francisco  de  Salazar  con 
Ipdas  sus  ixicidencias  é  dependencias  é  emergencias.  £  los 
unos  nin  los  otros  non  fagades  nin  fagan  ende  al  por  al- 
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gana  manera  so  pena  de  la  nuestra  merced  é  de  las  otnw 
penas  que  el  dicho  nuestro  Corregidor  é  el  dicho  Fran- 
cisco de  Salazar  vos  pusieren  ó  mandaren  poner  de  nue^ 
tra  paite.  Dada  en  la  muy  noble  ciudad  de  Sevilla  cuatro 
días  del  mes  de  Diciembre  año  del  nascimiento  de  nues- 
tro Señor  Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  noventa 

años.  —YO  EL  REY ^YO  LA  REINA ^Yo  Fernando 

de  Zafra  Secretario  deLRey  nuestro  Señor  la  fice  escribir 
por  su  mandado,  ,Fn  forma  acostumbrada.  — .Rodericus 
Doctor. 

Concuerda  con  él  registro  original  ■   Está  rubricado. 

NiíM.  xxxn. 

Carta  Real  Patente  mandando  que  no  se  permita, 
ni  en  Vizcaya ,  ni  en  Guipúzcoa ,  Álava  y  costa 
de  la  mar^  extraer  dinero  pafa  Francia ,  Inglater-- 
ra,  ni  demás  partes  fuera  del  Reino ,  pw  razón 
de  géneros  ^  mercaderías  ^  ni  otras  coimpras  j  sino 
que  estas  sean  á  cambio  de  mercaderías  del  Rei- 
no, en  la  forma  que  se  expresa,  haciéndose  ma- 
nifestación de  lo  que  traigan  los  extrangeros ,  y 
dando  fianzas  de  que  su  importe  lo  llevarán 
en  géneros  de  estos  Reinos. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  4  ¿q  Enero 
mero  LXVII,  topio  I,  folio  aS8.  de  1491. 


'      r 


ii8  aIíátá. 

*  •  •  . 

NtfM.  XXXIIL 
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Licencia  para  exigir  una  imposición  de  las  bestias 
'y  acémilas  de  carga  para  componer  la  calzada 

que  vsí  de  Orduña  á  Bilbao, 

B.egistro  general  del  Sello  en  el  Real  ÁFclúyo  de  Simancas  ¡^ 

mes  de  Marzo  añode  i492- 

1 5  de  Mar-  *     ^^  Fernando  é  Doña  Isabel  &c A  vos  Sancho  de 

zode  1492.  Cuinea  vecino  del  lugar  de  Layando,  salad  é  gracia.  Se- 
pades  que  por  parte  d^  ia  Junta ,  Diputados ,  Alcaldes  é 
Procuradores  de  las  Hermandades  de  la  Provincia  de  Vi- 
toria é  Álava  é  Ayala  con  sus  adherentes ,  nos  fue  fecha 
íélacion  por  su  petición  diciendo  que  en  la  dicha  Pro- 
vincia estaban  y  están  ciertas  calzadas  é  puentes  ^n  el 
hue^o  camino  Real  que  va  desde  la  ciudad  de  Orduña 
i  la  villa  de  Bilbao  ¿  á  otros  puertos  de  la  mar  del  nues- 
tro Condado  de  Vizcaya,  por  donde  diz  que  pasan  todas 
las  mercaderías  que  de  los  dichos  puertos  vienen  á  estos 
nuestros  Reinos ,  é  que  muchas  cargas  é  mulaterías  que 
van  é  vienen  por  el  dicho  camino  Real  pasan  á  Castilla  é 
á' otras  partes:  é  que  es  uno  de  los  pasos  é  caminos  mas 
principales  dé  estos  nuestros  Reinos,  é  que  las  dichas 
puentes  é  calzadas  estaban  y  están  muy  malas  é  destrui- 
das é  caidas  é  derrocadas  é  non  se  pueden  pasar  nin  ca- 
:         ;*      minar  sin  muy  grande  peligro,  asi  de  las  personas  coaao 
*'  ^  ^      de  las  asémilas  é  bestias  que  por  ellas  pasan;  en  especial 
viniendo  cargadas,  é  que  si  no  se  labrasen  ni  reparasen 
de  aqui  adelante  no  se  podrian  pasar  nin  caminar :  de  lo 
cual  diz  que  se  nos  recrecería  deservicio  é  estos  nuestros 
Reinos  recebirian  muy  grande  daño  é  se  encarecerían  lai 
mercaderías  é  mantenimientos  que  de  los  dichos  puertos 
vienen,  é  se  siguirian  otros  muchos  daños:  é  que  es  ne* 
cesarlo  para  los  evitar  que  las  dichas  puentes  é  calzadas 
se  edificasen  y  reparasen  é  tornasen  á  facer  é  reparar « é 
que  para  lo  asi  faser  era  é  son  nescesarios  muchas  cuan!* 
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dáftde  BiarayedÍ9  según  áíz  que  lo  dícea  maestros  é  can- 
teros é  oficiales  del  dicho  oficio  que  lo  habiaa  visto ,  y 
que  pues  lo  susodicho  era  y  es  cosa  tan  necesaria  é  con- 
Teoible  á  nuestro  servicio  é  al  bien  común  de  la  repú* 
blica  de  nuestros  Reinos»  nos  suplicaron  é  pidieron  por 
merced  que  les  mandásemos  dar  Ucencia  é  facultad  para 
que  entre  sí  nombrasen  dos  buenas  personas  de  la  dicha 
Pravincia  para  que  aquellas  sobre  juramento  que  primea, 
lamente  fisiesen  y  se  informasen  de  maestros  é  canteros  é 
dficíales  del  dicho  oficio  de  la  cuantía  que  fuese  menes-« 
^  para  la  edificación  é  reparo  de  las  dichas  puentes  é 
calzada,  é  que  aquellos  pudiesen  hecbar  é  repartir  por 
los  caminantes  que  pasasen  é  caminasen  por  las  dichas 
puentes  y  calzada  según  se  acostumbra  echar  y  repartir 
en  aeme^ntes  parages  é  pasages :  é  asimismo  les  diésemos 
licencia  é  facultad  para  que  aquello  se  pudiese  coger  li-^ 
bremente  para  lo  susodicho  ó  los  mandásemos  proveer 
cerca  de  ello  lo  que  la  nuestra  merced  fuese:  sobre  lo 
mú  Nos  TOS  mandamos  dar  é  dimos  nuestra  Carta  sella-* 
^  con  nuestro  sello  y  librada  de  los  del  nuestro  Consejo 
para  Alonso  dei  Castillo  nuestro  Juez  é  Pesquisidor  que 
iue  en  el  nuestro  noble  é  leal  Condado  é  Señorío  de  Y  iz- 
<^ya  para  que  se  informase  é  supiese  la  verdad  por  cuan-^ 
^s  partes  pudiese ,  qué  caminos  é  puentes  é  calzadas  eran 
é  son  las  de  suso  contenidas ,  y  en  qué  logares  y  qué  re- 
P^o  hahian  menester  é  con  qué  cuantia  de  maravedís  se 
podia  faser  el  dicho  reparo ,  declarando  las  dichas  puen-* 
tes ,  é  (alzada ,  é  caminos  donde  eran  é  son  á  la  distancia 
¿  lejura  9  é  cantidad  de  lo  que  habia  menester  el  dicho 
^^cparo,  é  asinñsmo  en  qué  cosas  se  podia  mas  tolerable-^ 
mente  y  mas  sin  daño  echar  impusicion  para  las  adobar 
7  reparar ,  é  por  qué  tiempo  podría  aquello  durar  para 
faser  lo  que  asi  fuese  menester  para  el  dicho  gasto,  é 
otrosi  le  mandamos  que  se  informase  qué  logares  habia  é 
luy  en  aquella  comarca  que  reciban  é  reciben  provecho 
de  los  caminantes  é  se  aprovechan  é  suelen  usar  de  las 
dichas  calzadas,  é  piwntes,  é  caminos,  é  qué  vecinos  pue- 
de haber  en  cada  uno  de  ellos  para  que  hubiesen  de  coa^ 


I20  AtiAVA.* 

tribuir  eti  los  gastos  dellb,  é  qué  dttdntia de niaraV6ii{8  dé 
ellos  se  debían  echar  é  repartir  á  los  tales  logares,  é  M 
habría  otra  cosa  ó  se  podría  proveer  por  otra  manera  mas 
provechosa  y  á  menos  cargo,  é  fatiga  délos  dichos  x^anni- 
imntes  é  pueblos  ^para  ser  adobados  é  reparados  lo$  dil^hos 
caminos  é  puentes  é  pasos  é  calzadas ,  sin  haberse  de  im- 
poner la  dicha  sisa  é  impuslcion  pedida  por  la  dicha  Jufi- 
ta.  £  la  dicha  pesquisa  é  información  asi  fecha  é  habida 
sobre  lo  susodicho  dignada  del  Escribano  ante  quien  pa- 
sase é  firmada  de  su  nombre  é  cerrada  é  sellada  con  eu 
parecer ,  la  enviase  ante  los  del  nuestro  Consejo  para  que 
por  ellos  vista  mandásemos  proveer  sobre  lo  susodicho  lo 
que  mas  cumpliese  á  nuestro  servicio :  por  virtud  de    la 
cual  dicho  nuestra  Carta  el  dicho  Alonso  del  Castillo  Bso 
cierta  pesquisa  firmada  de  su  nooibre  y  signada  de  Escri- 
bano publico  ante  los  del  nuestro  Consejo  por  la  cual  pa- 
resce  que  eran  é  son  nescesarias  de  se  faser  é  reparar  tres 
mil  é  cuatrocientas  brazas  de  Calzada,  las  cuales  podriaa 
costar  á  faser  con  la  piedra  que  para  ello  fuese  menester 
doscientas  é  veinte  y  dos  mil  maravedís,  é  que  para  pagarse 
las  dichas  cuantías  de  maravedís  non  habla  nin  sabia  me- 
jor remedio  que  echar  cierta  contribución  sobre  las  acé- 
milas é  bestias  que  continuamente  pasan  por  el  dicho  ca- 
mino ;  pues  que  los  dueños  de  ellas  principalmente  reci- 
ben el  provecho  de  estar  buenos  é  reparados  los  diclios 
caminos  é  calzadas  é  aun  ellos  é  sus  bestias  son  los  cjue 
las  dañan  é  destruyen  andando  é  continuando  los  dichos 
caminos ;  é  otrosí :  que  habida  su  información  de  los  mu- 
los é  bestias  que  acostumbran  caminar  por  las  dichas  cal- 
zadas é  caminos  podrían  é  pueden  buenamente  pasar  en 
cada  un  año  tres  mil  acémilas  poco  mas  ó  menos ,  é  mas 
otras  bestias  algunas ,  é  que  cada  una  de  las  dichas  acé* 
milas  que  pasasen  por  el  logar  de  Loyando  deberiaa  de 
contribuir  é  pagar  á  medio  real  por  cada  un  asno,  6  las 
otras  bestias  menores  ocho  maravedís ,  por  manera  que 
en  espacio  de  cinco  años  poco  mas  ó  menos  tiempo  fue- 
sai  acabadas  é  adobadas  completamente  las  dichas  calza-» 
eadas  é  caminos,  que  se  debería  cometer  á  una  buena  per* 
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aona  Uaná  é  abonada  asi  para  que .  cógíeie  la  íb^dusIcíóq 
que  bau  de  pagar  las  dichas  acémilas  é  otras  bestias ,  oo- 
xDo  para  que  toviese  cargo  de  fasér  reparar  las  dichas  cat- 
zada8;  lo  cual  yisto  por  los  del  nuestro  Cionsejo  fue  aooii^<« 
dado  que  debíamos  mandar  cometer  á  vos  el  dicho  San- 
cho de  Guinea  lo  susodicho,  é  Nos  tovimoslo  por  bien,é 
confiando  de  vos  que  sois  tal  persona  que  guardaredes 
nuestro  servicio  é  bien ^  fielmente  farek  loque  por  Nos 
TOS  fuere  inandadoé  encdoaendado^  es  nuestra  meroed  de 
vos  encomendar  é  cometer  é  por  la  presente  vos  encomen- 
damos é  cometemos  lo  susodicho,  porque  vos  mandamos 
que  por  todo  este  presente  año  de  noventa,  y  dos  de  la 
data  de  esta  nuestra  Carta  cojades  é  cobredes  medio  reái 
de  plata  de  todas  é  Ci^lesquieraacémilas  que  pasaren  des^ 
de  ia  ciudad  efe  Orduña  fasta  el  dicho  lugar  de  Luyando, 
é  ocho  maravedís  de  cada  una  de  las  otras  bestias ,  é  eI^* 
tiéndase  que  pagándolo  una  vez  non  sean  obligados  á  lo 
pagar  mas  en  todo  el  dicho  año,  é  mandamos  á  los  mule- 
teros que  llevaren  las  dichas  acémilas  que  vos  den  é  pft^ 
giien  el  dicho- medio  real  por  cada  una  dellas  é  los  dichos 
ocho  maravedís  por  cada  una  de  las  dichas  bestias,  so 
pena  que  si  non  vos  lo  dieren  é  pagaren  lo  hayan  de  dar 
é  pagar  con  el  cuatro  tanto,  é  de  todo  lo  que  asi  recibié» 
fedes  é  cobréredes  vos  mandamos  que  fagades  libro  é  ten» 
gais  cuenta  é  razón  de  todo  lo  que  r^itare  la  dicha:  imr 
pusicion  ,é  de  los  maravedís  que  asi  rentare! vos  mándat- 
eos que  fagades  faser  é  reparar  las  dichas  calzadas  é  cá« 
imnos  pagando  por  cada  braza  de  laa  que  fueren  necesa-* 
fias  de  se  £uer  é  reparar  todo  lo  que  se  acostumbra  dar  4 
Fg^^  á  los  canteros  é  maestros  que  tienen  cargo  de  faser 
^  semejantes  obras  é  fasiendo  é  continuando  en  la  labor 
de  Jas  dichas  calzadas  asi  como  fuere  rindiendo  é  rentan*^ 
^  }os  maravedís  de  la  dicha  contribución :  é  mandamos-: 
^08  que.  mediado  el  mes  de  Diciembre  primero  que  verná 
de  ^te  dicho  presente  año,  enviéis  la  relación  en  forma  é 
bgais  saber  á  los  del  nuestro  G>nsejo  cuantos  maravedís 
^  rentado  la  dicha  impusicion  é  asimismo  cuantos  mara*« 
^^s  son^astados  en  las  dichas  calzadas  é  caminos  é  cua4 
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¿tas  brasoní  a¿  kan,  iabmdo ,.  porque  hú  a^4o  píf^fefaifi 
-para  el  año  Tenidero  lo  que  vieran  que  es  nuestro  ser^i- 
ntío^é  mandamoa  que  iueigpique.  esta  nuestra  Carta  vos 
-&e]^  notáBcada^  ante  todas  ooaas  fdgais  jurtoieatt)  solemr 
Hoe  sobi?e  la  Cruz  é  sobre  los  Santos  Evangelios  en  la  Igle- 
sia del  dicho  lugar  ;en  presencia  de  dos  Clérigos  é  de  dos 
iOSciales  d^l  Cloncejo,  que  bien  é  &1  é  verdaderamente 
tusareis  dei  {iícho  caírgo  todo  lio  que.  por  esta  nuestra  Cai>- 
ta,  ivas  es  mandado  y  encomendado^^  sin'  ^atte  é  sin  engaño 
-alguno,  é  que  no  levareis  de  t>tras  persooas  nin  de  otras 
iiestíts,  é  asnos  la  dicha  .impuÚGÍon^,  aalvo  de  las  dichas 
Acémilas  é  otras  bestias  de  carguecia  de  muleteros ,  é  -que 
jde  aquellos  (SolamenÉe  Iktareis  á  medio  real  é  á  ocho  mar 
-ravedisisegpn.ique  fen  ésta/  nuestra  Carta  \a  dacliarado  y 
^oaandado  é  'non  nias  .'ni  allende:  é  que  non  fareis  otras  es- 
^orsixDnes  nin  cohechos  algunos  :en  el  dicho  cargo  sx\  por 
causa  del:  el  cual  ^dicho  íuramento  mandamos  que  pase 
{loriante  Escribano  pubUco  y  enviéis  el  Cestisoonio  del  i 
los,  del  niiestror  Consejo  en  amo  con  la  dicha;  relación  é 
ementa  tque  vds  habéis  de  eonri^r^ées  nuestra  merced  que 
para  vuestro  salario  é  mantenimiento  para  ver  é  recibir 
é  cobrar  la  dicha  impusicion  é  por  el  caorgo  de  haser  fa* 
ser  é  reparar  los  dichos  caminos  é  calzadas  bayades  por 
este  dicho  presente  año  ocho  núé  maravedís^  los  cuales 
«andamos  ijue  bayades  é  cobrédes  dé  ia<dicba  impusicion, 
f)ara  lo  cual  todo  qúedicdio  es  é  cada  oosa  deUoiasi  faser 
4  cumplir  é  esecutar  vos  damos  poder  cumplido  por  esta 
nuestra  Garta^  con  todas  sus  incidencias  dependencias  emer- 
gencias^ anexidades  y  conexidades;  é  non  fegádesendeal 
Tprn  algtt^  manera  ^  sopeña  de  la  nuestra  merced  é  de 
Tetnte  wál  maravedís  para  Ja  nuestra  Cáinara  ^  so:  la  caal 
dicha  pena  mandamos  á  cualquier  Escribano  público  que 

para  esto  fuere  llamado  qme  dé  ende  ai  que  vos  testa  núes* 
ira  Carts^  mostrare  testimonio  ¿^[ladoi  con  su  signo  por^ 
ip».  Nos  ^epacBds  ^en  como  se  oumple  nue$tiro  mandada 
fibda  en  la  muy  3X>bb  ciudad  de  Büigos  á  quince  disÁ 
dbl  mes  de  Marzo-año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor 
Jesucristo  de  mil  é  cuatrocjentos  é  noventa  é  dos  años.  Y 


,> 


entiéndase  cpie  ^infiaoko  habéis  de  cogct  la  impumci^ti 
de  los  muios  é  bestias  que  fueren  de  Luyaudo  fastü  Qrr 
duBft  aunqísie  no  llegom  ül  pasen  «nr  ella.  .^  Ahonso  de 
Qumcamlku.^Andneas  •Doetor^u.^jGkiiidisalbus  Liceneb^ 

tus. FnDÓiaepa  Doetoir  e<  Abbs^  u^Ya  Sancho  Ruis  <lé 

Cuero  Seeretaffío  del  Heyvjr  cb^la  Reina  nmesdros  Señones 

k>  Ese  esorifair  fov  sn  mandada  con  acuerdo  de  los  deis* 

Consejo.  • 

Concuerda  cert  el  registra  <mginaiU^JE$$á  nárioadci 
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FrorogáQÍon  del  arbitrio  concedido  para  constmir 
la  calzada  que  iba  de  Ordufla  á  Bilbao^  en,  la, 

forma,  que,  se  expresa»  \     » 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  Arcliívo  de  Simancas  p 

mes  de  Febrero ,  año  1493. 

Doa  Fernando  é  Doña  Isabel  8ce.  A  ve»  Sanche  de  8  de  Febre- 
Guiñear,  vecino  del  higao^  de  Lirjrando,  sís^kid'  é'  gracia.'  ro  de  1493. 
BieiT  sabedes  que  á  pedimaato  de*  la  Jtfnt»,  Diputados» 
Alcaldes  é  Procnradbres  de  las  Ifermandodes^  dé  bt  Ifto-* 
Tincia  de  Vitoria  é  Alavá  é  Ayala  con  sm  ad^irenees'.  Nos 
hobimos  mandado  dwé  dimos  nuestra  Oartaf  para  vos 
para  que  por  todb  él  año^  pasado^  dé  nov^caíé  '^^  cxdgi^ 
sedes  é  cobrasedesímeifio  read  d«  plata  de  túéM  é  cuales^ 
quier  acémilas  que  pasasen  desde  !a  (andad  de  Ordii^ 
&8ta  el  dich<»  logar  de  Liayando,  é  oeho  tns^ffvedts  de  caf* 
da  una  de  lae  otras  bestias;  con  tanto  qne pagándolo  ui^ 
▼ez ,  oon  fueren  obl^dos^  á  lo  pagar  maeen  todo  él  dicho 
año^éqnedetodoiloqué'flsi  recibiésedes  é  cobiyedes; 
£ciésedes  libro  é  tomasedes  cuenta  éraa<Mi  del  todo  laque 
rentase  k  dicha-  impusicion,  é  de^  los  maravedís  que  asi 
rentase^  ficiésedes  faser  é  reparar  las  cahsadas  é  caminos 
que  son  en  el  nuestro  camino  Real  que  ya  db^e  la  dicha 
óudad  de  Orduña  á  la  viHa  de  Bilbao  é  á  ot)?os  puertos 
de  la  mar»  pagajsdo  por  cada  braza  de  lasqne  fuesen  nea^ 
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cesarías  dé  sé  feser  ^  amparar ^  todo  lo  que  se  debiese' pa^ 
^ar  por  ello  á  los  canteros  é  maestros  que  tien^i  cargo 
de  faser  las  semejantes  obraf ,  fiasiendo  é  continuando  en 
ia  labor  de  ks  dichas  calzadas,  asi  como  fuesen  rincbíendo 
é  rentímdd  loe  maravedís  de  la  dicfaá  impusieron:  é  por 
jia  dicha  nuestra  Carta  vos  fue  mandado  que  mediado  el 
mes  de  Diciembre  de  dicho  año  de  noventa  é  dos,  envia* 
sedes  la  relación  en  forma,  é  fíciesedes  saber  á  los  del  naes^ 
tbro  Consejo  cuantos  maravedís  habia  rentado  la  dicha  im- 
posición, é  asimismo  cuantos  maravedís  eran  gastados  en 
las  dichas  calzadas  é  caminó$,é.  cuan  tas  brazadas  se  ha- 
blan labrado,  porque  asi  sabido  proveyesen  para  este  pre- 
sente año  de  noventa  é  tres  lo  que  viesen  que  era  nues- 
tro servicio,  según  que  mas  largamente  en  la  dicha  núes* 
trá  Carta  se  contiene:  la  cual  dicha  información  é  rela- 
ción de  lo  susodicho  fué  por  vos  enviada  ante  los  del  nues- 
tro Consejo:  é  vista  por  ejlos,  fue  acordado  que  debiamos 
prorrogar  por  otro  año  primero  siguiente  la  dicha  im- 
pusicion,  é  vos  dar  cargo  de  la  coger  é  de  faser  é  reparar 
.  lo^  dichpd  can^nl^s.é  calzadas,  é  djir-  nuestra  Carta  |)ara 
yps^n  la  didba  razón,  é  Nos! >tuvimós)o  por  bien^  é  pP^^ 
ia  presente  vos  mandamos  que  por  tpdoestepifeseoteaño 
de  noventa  <é  tres,  cojades  é  cóbredes  la  dicha  io^pusicion 
de  las  bestias  que  pasaren  desde  la  dicha  ciudad  de  Or- 
duña  hasta  el  dicho  lugar.de  Luyando,  de  cada  acémila 
medio  re^  de  plata,  é  ocho  «i^vavecfis  dte  cada  una  de  las 
otrásrbestíasiy  cpbtáudolp  sblameute  una- vea  en  este  dicho 
9QQ  de  cada  una  de  laé  didiás  bestias^  ié  (asiendo  todo  lo 
que  por  la  dicha  nuestra  Carta  fue  dispucááto  é  mandado 
sobre  dicha  razón,  é  de  los  maravedís  que  ^asi  rentare  la 
dicha  impu^cion  vos  mandamos  qué  fagades  faser  é  re^ 
parar  "laé  dichas  cabidas  é  caminos  según:  é'icoino  en  Is 
dicha 'nu^tra  Carta  se  contiene.  E  mandamosvcis^qüe  me- 
diado el  ünesde  Diciembre  primero  qucívernádestepre^ 
^nte  año,  enviéis  Ja  relación  en  forma  é'  fagáis  saber  a 
los  del^  nuestro  Consejó  cuantos  maravedís  ha  rentado  la 
dicha  impuw^ipn,  é  asi  mismo  cuantos  iharavedís  son 
gastados  en  lais  dichas  calzadas  é  caminos»  é  cuitas  1^^" 


úiÁ  sellan  hbrado.  Otrosí  roe  mándamoeqne  en  lasra-^ 
zones  é  cuentas  del  dicho  año  pasado  qne  asi  enviasteis 
ante  los  del  nuestro  Consejo  decWeis  é  nombréis  los  pre-^ 
€Í06  é  jornales  que  disteis  á  los  dichos  canteros ,  maestros- 
é peones  que  ahdovieron  en  la  dicha  obra,  é  jmestas  las 
sumáis  é  cuentas  de  todas  las  otras  cosaa,  poniendo  é  aséñ- 
taado  el  fenecimiento  de  las  dichas  cuentas  en  el  recibo 
é  data  de  todo  ello,  y  esto  misino  £sigades  eñ  lo  desté  pre-* 
lente  año:  y  es  nuestra  náerced  que  vos  sean  rescibidos 
en  cuenta  dé  lo  que  valió  é  rindió  la  dicha  impusicion* 
del  dicho  año  pasado  todo  lo  que  asi  gastasteis  en  el  ha-^^ 
eer  é  reparar  de  las  dichas  calzadas  y  en  los  maestros  y 
peones,  y  en  las  otras  cosas  para  ello  nescesarias:  é  mas 
Í06  ocho  mil  jnáravedis  de  vuestro  salario  y  no  otros  gas- 
K^s  algunos  que  por  vuestra  autoridad  é  sin  mandado  de 
los  del  nuestro  Consejo  hayáis  fecho  ni  jpagada  £  manda*- 
nK)svos  que  ante  todas  cosas  fagáis  luego  el  juramento 
según  é  como  é  en  el  lu^r  é  ante  las  personas  que  en  la 
dicha  nuestra  primera  Carta  se  contioie,  que  Uen  é  fiel 
é  verdaderamente  usareis  del  dicho  cargo,  é  fareis^  cum- 
pliréis todo  Jojijiíe  pprnesta' nuestra  dioha' Clafla  veis  es 
mandado  é  encomendado,  sin  arte  é  sin  engaño  alguno, é 
?ue  non  levareis  de  otras  personas  ni  de  otras  bestias  al- 
gunas la  dicha  impusicion,  salvo  de  las  dichas  acémilas  é 
otras  bestias  de  carguerias  de  mulateros,  é  que  de  aque- 
llas solamente  levareis  á  medio  real  é  á  ocho  maravedís 
según  que  por  la  dicha  nuestra  Carta  va  declarado  é  man- 
dado é  non  mas  nin  allende,  ni  por  mas  tiempo  de  lo  con- 
tenido en  esta  nuestra  Carta,  é  que  no  fareis  otras  extor- 
siones ni  cohechos  algunos  en  el  dicho  cargo  ni  por  cau- 
sa del.  El  cual  dicho  juramento  mandamos  que  pase  por 
ante  Escribano  público,  y  enviéis  el  testimonio  del  á  los 
del  nuestro  Consejo  en  uno  con  la  dicha  relación  é  cuen- 
ta que  los  habéis  de  enviar.  E  es  nuestra  merced  que 
para  vuestro  salario  é  mantenimiento  por  recibir  y  co- 
brar la  dicha  impusicion  é  por  tener  cargo  de  faser  é 
reparar  los  dichos  caminos  é  calzadas,  hayades  por  este 
Jieho  presente  año  que  asi  prorrogamos,  ocho  mil  mará- 
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vedk^'  ki9  enslcs  mandamM  que  hayades  é  cofaredei  de  bt 
dicha  ímpuMciein»  para  lo  cual  todo- que  dácho  es  é  caáa 
eoaa  dellá  aai  &8er  é  cUEápUr  é  ejecutar ,  tos  daiaoe  po- 
der eoniplido;  pon  esta  nikestra  Carta  oca  todas,  sus  indr* 
dendaft  é  ^pendeocias  emergeneias,  anexáidades  é  eme-» 
xidadésw  £.  bo&  farades  ende  al  par  dgana  manera,  sope** 
na  de  iaí  nuestca  mecced.é  de  vemiei  mil  naaravedis  para 
los  edificios  é  labores  que  Nósi  aBandamoa  faser  en  la  cia- 
dad  de  Graaa<h.  So  la  cual  didba  pena  mandamos  á  cual- 
quier Escribano  público  que  para  esto  fuere  llamado,  que 
dé  ende  al  qíne  vos  esta  nuestra  Carta  mostrare  testimonio 
sigaadb  con  su  signo  porque  Nos  sepamos  en  como  se 
eumple.  nuestro  mandado.  Dada  en  la  yiila  de  Olmedo  á 
ocho  dias  del  mes  dé  Febrero  año  del  nasciiniento  de  nues^ 
ta)  Sbñor  Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  noventa  é 
tres  años:.^  .jj&undisalbus  Licenciatús*..^FraiicÍ8cns  Doc* 
torete Abbásl^Licenciatus  Julianus-^^o  Sancho  Ruiz  de 
Cuero  ^  Secretario  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores 
ht  fise  eseribir  por  su  mandado  con  acuerdo  de  los  del  su 
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Carta  Real  Patente  mand&ndo  qne  á  los  naturales 
de  Álava  no  se  les  cueulea  ni  registren  los  gaciar 
dos  caseros  ¿^  ni  se  les  saque  fuera  de  su  jurísdicT 
oioD,  ni  se  les  impida  íutroducir  maoteoimientoi^ 
pero  qae  se  les  registren  j  cuenten  los  caballos, 
potros 9  yeguas  y  hacas  ^  y  no  se  les  permita  ex- 
traherlas,  ni  tampoco  oro,  plata  y  moneda  amo-^ 
nedada ,  en  la  forma  que  se  espresa. 

Aegistto  general  del  Sello  en  el  Real  Archivo  de  Simancas  9 

mes  de  Junio.,  año  de  1493.  ' 

Don  Fernando  8cc.  A  tos  Pedro  Zapata  nuestro  Al«-  ia  de  Jaoio 
ealde  mayor  de  las  sacas,  é  á  vuestros  lugares  tenientes,  ^®  '4d3. 
é  á  los  otros  Dezmeros,'  é  AdQan»x)S,  é  Guardas  del  Obi»-' 
f3ióo  de  Calahorra ,  é  á  cada  uno  é  cualquier  de  tos  á 
quien  atañe  ó  atañer  puede  en  cualquier  manera  lo  eñ 
esta  nuestra  Carta  contenido  é  á  quien  fuere  mostrada  é 
d  traslado  della  signado  de  Escribano  público,  salud  é 
gracia.  Sepades  que  Diego  Luis  dé  Álava,  en  nombre  de 
Í2  ciudad  de  Vitoria  é  de  su  provincia  de  Álava,  é  sw 
^herenlK<s  que  son  allende-£bro  nos  fizo  relación  por 
«1  petición,  que  ante  Nos  en  el  nuestro'  Consejo  pre-^* 
sentó  dici^odo ,  que  después  que  aquella  tierra  se  po«^ 
Uó  á  esta  parte,  está  en  posesión  antigua  de  non  escribir- 
los ganados  caseros  que  los  vecinos  tienen  en  sus  casas ,  é 
<]tie  ^i  mismo  están  en  costuml»re  antigua  de  traer  pro*  ^ 
visiones  ,^^  asi  de  vino  é  pan  é  otras  cosas  de  los  Reinos  co^ 
marcajios^  porque  la  dicha  tierra  es  mucho  estéril,  y  que 
«i  esto  ¿OH  tuviese  se  despoMaria,  é  que  estando  asi.  en' 
«ta  posesión  é  libertad,  asi  por  previl lejos  que  para  ellq^ 
¿enen  de  Ips  Reyes  de  gloriosa  memoria  nu^tros  proge-: 
nitores^  é  por  Nos  confirmados,  é  por  sentencias,  é  por; 
ñso^  costumbre,  é  que  ahora  vosotros  diz  que.les^escrebis- 
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los  ganados  é  les  pedís  que  vos  den  cuenta  de  los  años 
pasados  de  ellos ,  é  qt\e  los  non  qug'eis  dejar  ir  por  vino 
é  pan  é  otros  mantenimientos  á  los  Reinos  con  quien  co- 
xnarcan ,  é  los  emplazáis  é  lleváis  emplazados  de  un  lugar 
á  otro  para  que  juren  los  ganados  quellos  hobieren,  é  vos 
den  cuenta  dallos,  é  los  fatigáis  fasta  tanto  que  les  facéis 
venir  a  partido  é  se  igualen  con  vosotros  por  se  redimir 
de  las  dichas  fatigas,  é  nos  suplicó  sobre  ella  le  mandase- 
pios  proveer  é  remediar  con  justicia,  de  manera  que  los 
dichos  agravios  nó  les  fuesen  fechos,  ó  como  la  nuestra 
merced  fuese:  porque  vos  mandamos  á  todos  é  á  cada  uno 
de  vos  que  acerca  del  escribir  de  los  dichos  ganados  ca- 
seros les  guardéis  é  hagáis  guardar  la  costumbre  antigua 
en  que  están,  é  es  nuestra  merged  é  voluntad  que  se  es- 
criban los  caballos  é  potros  é  yeguas  é  hacas,  como  quier 
que  fasta  aqui  non  se  hayan  escrito,  é  que  en  el  Cbcribir 
de. los  dichos  ganados  caseros  se  lés.giiarde  la  dicha  cos- 
tumbre antigua  en  que  asi-  están,  é  que  sobre  los  dichos 
caballos,  yeguas,  potros  é  hacas  é  oro,  plata  é  moneda 
^monedada,  se  guarden  las  leyes  de  nuestros  Reinos,  por- 
que se  non  puedan  sacar  fuera  dellos,  é  qué  los  que  los 
sacaren,  sean  ejecutadas  en  sus  personase  bienes  las  penas 
en  que  por  ello  han  caído  é  incurrido  é  cayeren  é  incur- 
rieren, é  les  non  impidadea  dé  traer  el  vino  é  pan  é  otros 
mantenimientos  que  hóhúeren  men^ter  de  )ós  Remos  con 
quien  comarcan,  con  tanto  qué  no  puedan  sacara!  llevar 
oro  ni  plata,  ni  moneda  amonedada,  ni  los  dichos  caba- 
llos, yeguas,  potros  é  hacas,  so  las  dichas  penas.  E  otrosí 
mátidamos  que  los  non  emplacéis  para  fuera  de  su  juri«- 
dicion,  ni  Uevedes  ni  saqüedes  fuera  della,  é  los  juzgue-* 
des  cada  uno  en  su  |uridicion,  porqAie  no  sean  fatigados. 
£  los  unos  nin  los  otros  non  fagan  ende  al  por  alguna  ma- 
nera, sopeña  de  la  nuestra  merced  é  de  diez  mil  marave* 
dis  para  la  nuestra  Cámara.  £  demás  mandamos  al  borne 
que  vos  esta  nuestra  Carta  mostrare  que  vos  ampiase  qoe 
parescades  ante  Nos  en  la  nuestra  corte  fasta  quince  días 
primeros  siguientes  so  la  dicha  pena,  so  la  cual  manda- 
oíos  á  cualiquier  Escribano  público  que  para  esto  fuero 
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llafliado  que  dé  ende  al  que  ge  la  modríote  testimonio 
¿gnado  con  bu  signo ,  porque  Nos  sepamos  en  como  se 
cumple  nuestro  mandado.  Dada  en  la  ciudad  de  Barcelo-* 
no  á  doce  días  del  mes  de  Junio  año  del  nascimiento  de 
nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  cuatrocientos  é  noventa. 

é  tres  años EL  REY  é  LA  REINA Yo  Juan  de  la  Parra, 

Secretario  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  la  fiz 
escribir  por  su  mandado..»«D.  Álvaro._Joannes  Licen- 

ciatus..-Jjoannes  Doctor. AntQnius  Doctor.  _FrancÍB- 

eus  Iiicenciatus. 

Concuerda  ant  él  registro  origmal.^.^std  rubrkadOé 

ÑiíM.  XXXVL 

Provisión  del  Consejo  dando  comisión  á  Alonso  de 
Qninlanilla,  Cíontador  mayor  de  cuentas,  y  al  Doo^ 
tor  Andrés  de  Yillalon  para  que  se  informen  y 
determinen  sobre  una  queja  dada  por  los  vecinos 
y  moradores  de  la  tierra  de  Ayala  y  de  Urcabus- 
taiz,  de  que  la  ciudad  de  Vitoria  y  provincia  de 
Álava  los  incluía  indebidamente  en  el  repartí-* 
miento  para  pagar  un  empréstito ,  en  la  forma 

que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  Arclnvo  de  Simancas, 

mes  de  Julio ,  año  de  I4d3. 

Don  Fernando  é  Daña  babel  &c.  A  vos  Alonso  de  ^  de  Julio 
Quintanilla  nuestro  Contador  mayor  de  cuentas,  é  á  vos  ®  ^^9^* 
el  Doctor  Andrés  de  Yillalon,  ambos  del  nuestro  Consejo 
ó  á  cualquier  de  vos,  salud  y  gracia.  Sepades  que  Sancho 
García  de  Murga  en  nombre  é  como  Procurador  de  las 
tierras  de  Ayala  y  Urcabustais ,  é  de  los'  Concejos  é  fijos- 
dalgo  é  komes  buenos  dellas,  nos  fizo  relación  por  su  pe- 
tición que  ante  Nos  en  el  nuestro  Consejo  presentó  dL« 
cieodo,  que  bien  salMamos  como  por  una  nuestra  Cédula 
hobimos  mandado  á  los  Concejos  é  vecinos  de  la  <iudad 
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ii6  Vitoria  coo  k  provincia  de  Álava  <pie  diescQ  cierta 
*  cuantía  de  marayedú  de  eiafsé$UM  p^^ra  ayuda  á  ha^^  el 
armada  que  Nos  mandampB  baser  e^Yi^caya,  é  el  Coa*» 
cejo  é  vecinos  de  la  dicha  ciudad  de  Villoría  é  la  dpicha 
provincia  de  Álava,  para  el  dkho  eaipré«tito,  tencaroa  de 
haser  é  hisieron  repartimiento  contra  Ips  Cioncejos  é  ve-- 
cinoa  de  las  dichas  tierras  de  Ayalai6  Ujrc^tistais  sus  par* 
tes,  en  lo  cual  dis  que  si  a^  hobiiase  de  pasar ,  los  dlphos 
sus  partes  r^ibirian  muy  grande  agravio  é  da¿o»  porque 
las  dichas  tierras  de  tiempo  inmemorial  acá  los  vecinos  ^ 
moradores  dellas  dis  que  han  seido  y  son  libresé  ^c^ntos 
de  todo  pecho  y  tributo,  é  señalada  é  especialmente  de 
los  dichos  empréstitos,  por  previllejc»  de  los  Reyes  ante- 
pasados nuestros  progenitores,  especialmente  porsenten- 
pia  que  so-eHo  mandó  dar  el  Señor  Re^y  Don  Juan  de 
jgloriosa  memoria  nuestro  visabuelo,  la  cual  dis  que  fue 
dada  sobre  información  y  probanza,  de  testigos  que  sobre 
ello  fue  fecha,  lo  cual'  todo  dis  que  ha  sridoé  fue  confir- 
mado por  Nos,  se^und  parescia  por  un  traslado  de  los  di- 
chos previllejos  é  jBentencia  que  antelNos  pt^éntaba,  é 
^ria  cosa  muy  grave  qijie  los  dichos  su^  partes  fuesen 
.agora  compelidos  á  contribuir  en  lo  que  nunca  pagaron 
ni  contribuyeron,  seyendo  como  dis  que  son  todas  las  di- 
chas tierras  muy  estériles  y  pobres,  y  que  solamente  fue- 
ron pobladas  é  se  sostiene  la  población  dellas  por  rason 
de  la  dicha  exención  ¿  libertad,  que  de  otra  manera  la 
dicha  tierra  se  despoblaria:  cuanto  mas  que  la  dicha  ciu- 
dad de  Vitoria  é  provincia  de  Álava  dis  que  no  tiene  que 
¿ser  con  ellos,  ni  los  dichos  sus  partes  son  de  su  provincia, 
é  los  dichos  sus  partes  dis  que  apelaron  del  dicho  reparti- 
miento según  paresce  por  ciertos  testimonios  que  ante  Nos 
asi  mismo  presentaron.  Por  ende  que  nos  suplicaban  en  el 
dicho  nombre  mandásemos  guardar  los  dichos  privillejos  é 
que  los  dichos  siis  partes  non  sean  fatigados  ni  molestados, 
mandando  al  Provincial  é  Diputados  é  al  Concejo  é  vecinos 
de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  é  provincia  de  Álava  que  non 
Jiagan'  el  dicho  repartimiento,  é  que  revoquen  é  den  por 
'^ing.uno  lo  que  contra  los  dichos  sus  partes  hobieren  fe* 
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dio,  é  dándolo  todo  No8  por  ningono:  que  aun  la  Cédula 
que  Nos  dis  que  maüdamoe  dar  para  lo  euaodicho  no  ha* 
bla  con  los  dichos  sus  partes,  ni  es  de  creer  que  en  tanto 
perjuicio  su|o  é  en  derogpu:ioa  de  los  dichos  priviUejoa  ét 
sentencias,  é  seyendo  como  dis  que  es  la  dicha  tierra  tan 
pobre.  Nos  mandásemos  pagar  el  dicho  empréstito,  ó  quo 
8i[>bre  todo  les  proveyésemos  coníio  la  nuestra  mertied  fue* 
sé,  lo  cual  visto  en  el  dicho  Consejo  é  con  Nos  consulta*^ 
do,  fue  acordado  que  vos  lo  debiamo»  cometer,-  é  que  dot 
biamos  mandar  dar. esta  nuestra  Carta  para  vosotros  en  la 
dicha  rason,  é  Nos  tovimoslo  por  bien,  é  confiando  de 
vosotros  que  sois  tales  c^e  guardareis  nluestro  servidkf)  h 
la  justicia  á  las  partea,  é  bien  é  fielmente  fiareis  lo  que  por 
Nos  vos  fuere  encomendado  é  comeúdo,  es  nuestra  mer- 
ced de  lo  ^ticoDáendar  é  cometer,  é  por  la  presente  vos  lo 
encomendamos  é  eometemos,  poique  vos  mandamos  que 
luego  lo  veades  é  Hamádas  é  oidaft  1^  pi»tes,  los  proveáis 
é  remedie»  de  iftáínera  qui&  los  didtos  Concejos  non  reci- 
ban agravio  de  que  tei^n  rason  de  quejarse,  é  st  alga« 
ito^  hai^  reseibido,  ^'  pi'ovea  é  remedie  como  debieredtos^ 
é  cumpla  á  nueMro  servicio,  pal^a  ló  cual  todo  que  dicho 
es  con  sus  incidéneias  é  dependencias,  aneitidades  y  co» 
nextdades  tos  damos  poder  cumplido  por  esta  nuestra 
Carta,  é  non  &gades  ende  al  fice.  Ikada  en  Barcelona  á  tres 

dias  de  Julio  de  nb^veüta-  é  tires  años. D.  Alvaro — ^Don 

Juan  de  Cagss.^^Kl  Dbctor  de  A]coo^..^l  GfaanciUer-^ 
£1  Licenciado  Malpáráda¿..^l(^Q80  del  Marmol  Escri*^ 
baño. 

Concuerda  can  él  r^gísmp  ori¿;ii/íaL  ^Eaá  rtíl^i^ 
toda. 
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Provisión  Real  dfel  Consejo  determinando  la  forma 
en  ijae  los  Alcaldes  dé  sacas  del  Obispado  de  Ca- 
lahorra han  de  conocer  en  los  asuntos  de  su  oficio^ 
riespecto  de  los  naturales  de  la  Provincia  de  Vito-» 
ria  ^  tierra  y  Hermandades  de  Alava^ 

fseguü  se  expresa. 

degistió  general. del  Sello  en  el  B.eal  Archiro  de  Simancas  ^ 

mes  de  Diciembre,  año  de  I4d4* 

«  . 

23  de  Di*  Ikm  FernaiKlo  é  DOkña  Isabel  Soc.*.^  vos  los  Auestros 
ciembre  de  Alcald^es  de  las  «acító  del  Obispado  de  Calahorra  é  á  vues- 
*4S4*  ij-Qg  Lugares  tenientes  que  agora  sois  ó  fuéredes  de  aqui 

adelante,  salud  é  gracia.  Sepades  que  por  parte  de  la  Pro- 
vincia de  la  ciudad  de  Vitoria  é  tierra  é  Hermandades  de 
Álava  nos  fue  fecha  relación  por  su  petición  que  ante 
Nos  0n  el  ntioslró  Consejo  fue  presentada  d^i^ndo ,  que. 
Nos  vos  hobimos  mandadp  que: cerca  de  lo  tocajftte.á  los 
dichos  vuestros  oficios,  guardásed^  é  fisiés^^  guardar  las 
leyes  de  nuestros  Reinos,  lo  cual  dis  que  fue  en  grande 
agravio  de  la  dicha  Provincia ,  porque  la  esencion  que 
tiene  é  en  que  han  estado  deti^aipot  ipineHioi?al  á  esta 
parte,  iK^n  estabaí.d^r^ada'por,la^  clich^^  l^yos;,  ^  porque 
la  dicha  tierra  es  tan  pobre  de  mantenimientos  que  si  de 
otras  partes'  nost  los  trujeien  noq  se  podria^r  sustoitar  las 
gentes,  é  que  demás  desto,  vosotros  por  fatigar  los  pue- 
blos llamáis  de  cada  pueblo  cuatro  ó  cinco,  é  después  de 
aquellos  otros  tantos ,  é  que  asi  dende  en  adelante  á  todos 
los  otros,  sin  ellos  saber  adonde  van,  sacándolos  de  sus  ca- 
sas é  labores  á  cuatro  é  á  cinco  leguas  diciendo  que  los 
queréis  rescibir  por  testigos,  é  que  demás  de  los  fatigar 
dis  que  lo  faseis  porque  los  dichos  pueblos  se  convengan 
á  dar  una  cantidad  cierta:  é  por  su  parte  nos  fue  supli- 
cado é  pedido  por  merced  que  sobre  ello  les  proveyéise- 
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nos  como  la  Buesfra  merced  (íiese ,  lo  cual  visto  en  el 
nuestro  Consejo ,  fue  acordado  que  debíamos  mandar  dar 
esta  nuestra  Carta  para  vosotros  en  la  dicha  razón ,  é  Nos 
tovimoslo  por  bien.  Porque,  vos  mandamos  que  guardan- 
do el  tenor  é' forma  de  las  dichas  leyes  de  los  nuestros 
Keinos  9  non  conpscais  ni  vos  entrometáis  á  conoscer  sino 
de  las  cosas  que  están  vedadas  por  ellas ,  que  non  salgan 
ííiera  de  nuestros  Reinos ,  é  si  otros  pleitos  vinieren  ante 
vosotros  non  conoscais  dellos  é  los  remitáis  ante  los  Al* 
caldes  de  la  juridicion  donde  fuere  para  que  ellos  lo  de- 
terminen. E  otrosi  vos  mandamos  que  cada  é  cuando  ho- 
biéredes  de  recibir  alguna  información  de  los  vesinos  de 
la  dicha  Provincia ,  é  tierras  é  Hermandades ,  é  para  ello 
los  lévaredes  aníte  vosotros,  les  dedes  é  paguedes  el  sakrio 
convenible  del  tiempo  que  en  ello  se  ocuparen  é  non  de 
otra  mánfqra,  é  qué  abi  lo  guardedes  é  cumplades  todo  co* 
QK)  en  -esta,  nuestra  Carta  se  contiene  die  aqui  adelante.  £ 
contra  el  tenor  é  forma  della  non  vades  nin  pasedes  fain 
consintades  ir  nin  pasar  en  tiempo  alguno  ni  por  alguna 
manera.  E  los  unos  nin  los  otros  non  fagades  nin  fagan 
ende  al  por  álgutia  manera»  so  pena  de  la  nuestra  merced 
é  dé  diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara.  £  démas 
mandamos  al  home  que  vos  esta  nuestra  Carta  mostrare 
que  vos  emplase  que  parescades  ante  Nos  en  la  nuestra 
Corte,  dó  quierque  Nos  seamos,  del  día  que  vos  emplasa-i 
re  £ista  quince  dias  primeros  siguientes  so  la  dicha  pena; 
so  la  cual  mandamos  á  cualquier  Escribano  público  que 
para  ésto  fuere  llamado  que  dé  ende  al  que  vos  la  mos- 
trare testimonio  signado  con  su  signo  porque  Nos  sepa^ 
mos  en  como  se  cumple  nuestro  mandado.  Dada  en  la  vi-, 
lia  de  Madrid  á  veinte  é  tres  dias  del  mes  de  Diciembre 
año  del  Señor  de  mil  é  cuatrocientos  é  noventa  é  cuatro 

año8...^I>oB  Alvaro. Andrseas  Doctor. .....Antonius  Doc- 

tor«_Gundisalbus  Licenciatus..«^Filipus  Doctor.  —  E  yo 
Alfonso  del  Mármol  Escribano  de  Cámara  del  Rey  é  de 
la  Keina  nuestros  Señores  lo  fise  escribir  por  su  mandado 
con  acuerdo  dé  los  del  su  Consejo.  ; 

Coñcúetda  con  el  regiHr o  originaL^JEstú  rubricado. 
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Proríáoa  Real  del  Consejo  paca  que  se  liagpi  in* 

íxmskáoa  de  los  poeoteB,  eamiaof»  y  calaada»qii6 

debanooEDponefBe,  repeasxsey  ó  haoeiK  de  meTO 

en  la  ProFÍnda  de  Álava,  con  1»  dMUa% 

}r  en  la  forma  que  se  expresa. 

A^yti»genCTJ  del  ScDo  en  el  ReaJ  AtdiW  dtf  Siuiínraf  t 

mes  d«  IKcieBibrey  aStt  de  1494» 

s3  de  Di-        Dkm  Femando  é  Dúña  InM  ftCr A  to»  kü  Altíd- 

^^^""l^  ^  des  ordinariM  de  la  Proyinrá  de  la  dodad  derVkoria  é 
^494*  tierras  é  Hermandades  de  Álava,  salud  é  graiitf»  ScíjpadM 

que  por  parte  de  la  dicha  Fnmncia  é  tíerrai^A'Bwtúaii- 
dades  de  Álava,  nos  fue  fecba  rélado&  c&dMdb ,  (]ue  en 
la  dicba  Provincia  é  tierras  é  H^mandüáes  bay  oiiichoi 
caminos  ^1  los  cuales  eb  tirapos  de  Sift^imias  dtt  cpie  pe- 
recen muchas  gmtes  é  bestias,  é  estáti  detieiúdM  itimlios 
caminantes,  espe<áálm<atte  la  Concha  ^fB^Aoeñ  díei  Itf  Fue* 
bla  é  el  psteo  de  Ibarbalza  que  es  db^  l<egms^  é  el-  paso  ds 
Tocha  que  ¿sea  la  juridick»!  de  MuriHa»  é  csimnitf  real 
que  va  á  Bilbao,  é  que  conno  quiera  qaeetí  Ids  dichos 
caminos  se  han  fécho  muchos  reparos  de  puentes  6  cal- 
cadas dis  qcfie  scm  ttsenester  múchaíBiií»,  é^e  á  causa 
que  ios  lugares  en  cuya  jurídicba  escáñ  los:  diebós  cami* 
nos  son  dé  pocos  vesinos  é  pobres  é  la  costa  que  se  habría 
de  faser  en  las  dichas  puentes  é  calisadas  es  mucha,  dís 
cpie  no  se  han  reparado  ni  rilaran,  de  que  se  recresoen 
los  incoa  venientes  ya  dichos,  é  que  los  vosittds  de  la  di* 
eha  Provincia  é  áerras  é  Hermandades  están  de  intem^ioii 
porque  no  perescan  los  caminantes  en  los  dichos  caimno^ 
de  contribuir  á  fsuser  las  dichas  puentes  é  calcadas,  é  re- 
parar las  fiachas ,  oon  tanto  que  contribuyesen  Búa¡i0coo 
Era  ello  los  caminantes  é  losCotícejos  oonuúncanos  que  de 
I  dichas  puentes  é  calzadas  se  hiñesen  do  i^roveáiar.  ¿ 
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por  su  parte  nos  fue  suplicado  é  pedido  por  merced  que 
sobre  ello  pioveyéaemoa,  mandando  faoser  las  dichas  puen^ 
4e$  é  cÁlnmñ  é  que  ooutribnyesen  para  ellas  los  caminan- 
tes é  los  Gottoejos  comarcanos  que  dellas  se  aprovechasen 
o  como  la  nuestra  merced  fuese.  Lo  cual  visto  en  el  nues«- 
tro  Gonscío^  fue  acordado  que  debíamos  mandar  dar  esta 
nuestra  Carta  para  vos  en  la  dicha  razón,  é  Nos  tovimos*- 
Jo  por  ¡MíBaj,  porque  Vos  mandamos  que  luego  vos  infor- 
méis cumplidamente,  llamadas  las  partes,  qué  caminos  son 
los  susodichos ,  é  Ips  que  estáo  mal  reparados  é  en  qué 
partes  é  logares  están ,  é  con  qué  contias  de  maravedís  se 
podrían  repamr  é  fssérse  las  did:ias  puentes  é  calzadas,  é 
quien  se  aprovecha  de  los  dichos  caminos ,  é  se  aprove* 
cbarian.  syeyeudo  reparados ,  é  qué  provecho  se  sigue  á  la 
tierra,  é  qué  Concejos  están  en  las  comarcas  dellps  que  se 
aprovechan  de  los  dichos  caminos,  é  les  viene  utilidad  del 
reparo  dellos,  é  si  se  echaria  por  repartimiento  ó  por  sisa 
io  que  fu^e  menester  por  toda  la  tierra  é  comarca ,  ^  si 
coütribuirian  en  ello  los  caminantes,  é  qué  inconvenien- 
te traeria  la  dicha  contribución ,  é  de  todo  lo  otro  que 
cerca  desto  vosotros  viéredes  ser  menester  saber  para  ser 
mejor  in£bniiados ,  é  la  información  habida,  cerrada  é  se^ 
liada  é  signada  del  Escribano  ante  quien  pasare,  la  enviad 
ante  Nos  al  nuestro  Consejo  para  que  la  Nos  mandemos 
ver,  é  vista  mandemos  proveer  cerca  dello  como  mas 
cumpla  á  nüesixo  servicio  é  al  bien  é  pro  común  de  la  di^ 
cha  Provincia  é  tierras  é  Hermandades.  E  mandamos  á  las 
partes  á  quien  lo  susodicho  toca  é  atañe,  é  á  otras  cuales- 
quier  personas  de  quien  vos  aiCendiéredes  informar  é  sa« 
ber  la  verdad ,  que  vengan  é  paresean  ante  vos  á  vues- 
tros llamamientos  é  emplasamientos  é  digan  sus  dichos, é 
den  sus  testimonios  á  los  plasos  é  so  las  penas  que  vos  de 
nuestra  parte  les  pusiéredes ,  las  cuales  Nos  por  la  prér 
sente  les  ponemos  é  habernos  por  puestas ;  para  lo  cual 
todo  que  didio  es ,  vos  damos  poder  comphdo  por  esta 
nuestra  Carta  con  todas  sus  inci^ncias,  dependencias,  e- 
mergendas,  anexidades  é  conexidades.  E  no  fagades  ende 
aL  Dada^i  li^  villa  de  Madrid  á  veinte  y  ties^  días  del  mes 
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de  Diciembre  año  dA  naacimiento  de  nuestro  Señor  Je*- 
sucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  noventa  é  cuatro  añoe..^ 
Don  AivaroA...ADdrasa8  Doctor,..^  Antoniíjis  Doctor—^Gua- 

disalbus  Licenciatus Filipus  Doctor...^  yo  Alfonso  del 

Marmol  Escribano  de  Cámara  del  Rey  é  de  la  Reina  núes* 
tro6  Señores  la  fíz  escribir  por  su  mandado  con  acuerdo 
de  los  del  su  Consejo. 

Concuerda  con  el  registro  originaL  i>,Kstá  rubricado. 

NüM.  XXXIX. 

Provisión  del  Consejo ,  á  petición  de  la  Proyincia 

y  Hermandades  de  Álava ,  sobre  algunos  Señores 

que  ponían  Fiscales  en  aquellas  tierras,  sin  ucea** 

cía  ni  nombramiento  Real ,  en  la  forma 

que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello ,  en  el  Real  Arclilro  de  Simancas^ 

mes  de  Enero  año  de  1495. 


Don  Fernando  é  Doña  Isabel  8cc>— A  cualesqúier  Ga« 
3  de  Ene-  Isalleros  é  otras  cualesqúier  personas  nuestros  vasallos 
ro  de  1495.  aúbditos  é  naturales  á  quien  toca  é  atañe  lo  en  esta  nues- 
tra Carta  contenido  é  á  cada  uno  de  vos  á  quien  esta 
nuestra  Carta  fuere  mostrada  ó  el  treslado  della  signado 
de  Escribano  públioo ,  salud  é  gracia.  Sepades  que  por 
parte  de  la  Provincia  de  la  ciudad  de  Vitoria ,  é  tierras  é 
Hermandades  de  Álava  nos  es  fecha  relación  diciendo, 
que  vosotros  é  cada  uno  de  vos ,  no  lo  pudiendo  ni  de- 
biendo faser,  ni  jamas  se  habiendo  acostumbrado,  dis  que 
babeis  puesto  en  algunas  de  las  tierras  de  la  dicha  Pro- 
vincia agora  nuevamente  Fiscales ,  pertenesciendo  á  Nos 
poner  los  dichos  oficios  é  seyendo  toda  la  cUcha  Provincia 
previllejada,  é  puesto  que  vosotros  ó  alguno  de  vosotros 
tuviésedes  títulos  á  las  dichas  tierras  por  prevUlejo  ó  mer« 
ced  ó  antigua  posesión,  que  agora  nuevamente  no  podía- 
des  poner  Fiscales  ni  usar  de  nuevo  derecho  de  que  nun« 
ca  usasteis:  á  lo  cual  dis  que  si  se  diese  lugar  seña  causa 
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de  destruir' toda  la  tierra  por  el  daño  universal  que  á  to- 
dos se  les  seguiria,  é  por  éu  parte  nos  fue  suplicado  é  pe- 
dido por  merced  que  sobre  ello  les  proveyésemos  de  ma- 
sera qué  la  dicha  novedad  no  se  fisiese  de  áqui  adelante 
ó  como  la  nuestra  merced  fuese,  lo  cual  visto  en  el  nue^ 
tro  Consejo  fue  acordado  que  debíamos  mandar  dar  esta 
nuestra  Carta  para  vosotros  en  la  dicha  rason  é  Nos  toví- 
moslo  for  bien.  Porque  vos  mandamos  que  si  lo  susodi- 
cho baséis,  non  fagaia  nin  consintáis  que  se  faga  ninguna 
novedad  mas  ni  afiende  de  la  que  en  los  tiempos  pasados 
cerca  desto  sé  solia  faser  é  lo  habéis  acostumbrado. :  por 
•manera  que  la  dicha  Provincia  é  tierras  é  Hermandad^ 
no  reciban  agravio  de  que  tengan  rason  de  se  quejar.  ]E 
los  unos.  jún. los  otros  non  &gsáes  ende  al  por  alguna  ni- 
ñera so  |>ena  de  la  nuestra  merced  é  de  diez  mil  maravc^ 
dís  para  la  nuestra  Cámara  á  cada  uno  por  quien  fincare 
de  lo  asi  faser  é  cumplir.  E  demás  mandamos  al  borne 
que  vos  esta  Carta  mostrare  que  vos  emplase  que  parear 
cade»  ante  Nos  eñ  li  nu/estra  Corte,  do  quier  que  Nos  sea- 
mos, del  día  quié  vos  emplasare  fasta  quince  dias  primeros 
siguientes  60  la  dicha  pena:  so  la  cual  mandamos  á  cualr 
quier  Escribano  pulseo  que  para  esto  fuere  llamado  qu^ 
dé  ende  al  que  pt  la  mostrare  testimonio  signado  con  su 
signo  porque  Nos  sepamos  en  como  se  cumple  nuestro 
mandado.  Dada  eñ  Ja  villa  dé  Madrid  á  tres  dias  del  mas 
de  Enero  ^o  del  nascimiento  de  nuestíno  Señor  Jesucristo 
de  mil  é  cuatrocientos  é  noventa  é  cinco  años.— J)on  Alva- 
ro— Ándra^as  Doctor....»Antonii;s  Doctor ^.^Gundisalbus 
Licenciattis.i^^il4>ü»  Doctor.  .^Joannes  Iicenciatu0..-r.E 
yo  Alfonso  del  Marmol  Escribaioo  de  Cámara  del  Rey  é  de 
la  Reina  nuestros  Señores  la.fise  e^rihirpor  au  mandado 
con  acuerdo  dé  loe  dd  su  Consejo. 

Concuerda  coií  el  registro  original,.:.^ stá  mbricad^' 
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NoM.  XL. 

Carta  Real  Patente  sobre  el  modo  de  indemnizar 

á  la  ciudad  de  Vitoria  de  mil  maravedís  de  juro 

que  tenia  situados  en  la  aljama  de  los  Judíos. 

B.egistro  general  ¿el  Sello  y  en  el  'B.eal  ArclÚTO  de  Simancas , 

mes  de  Enero  año  de  1 49^» 

10  de  Enero         Don  Femando  é  Doña.  Isabel  &c.  .^  A  vos  el  Alcalde 
de  1455.      ordinario  de  la  ciudad  dfe  Vitoria ,  ^ud  é  gracia.  Sepa- 
des  que  por  parte  deea  dk^ha  ciudad  nos  fue  fedia  rela- 
tídn  por  su  petición  diciendo,  ^que  la  diehacaiiiidad  tenia 
cinco  mil  maravedís  de  juro  por  previilejo  de  los  Reyes 
de  gloriosa  memoria  nuestros  progenitores  jconfirmado 
por  Nos,  para  reparo  de  los  muros  de  la  dicha  ciudad ,  é 
que  los  mil  maravedís  dellos  estaban  ^uados-en  la  Alja- 
'ma  de  los  Judíos  de  la  dicha*  ciudad^  éque  a  causa  del 
destierro  perpetuo  de  los  ludios. de  la  dicha  liíudad ,  non 
cobra  los  dichos  mil  maravedís,  é  que  non  embargante 
que  algunos  bienes  comunes  dejaron  los  dichos  Judíos  é 
'teman  otras  deudas  en  la  dicha  ciudad ,  que -non  están 
^satisfechas,  é  que  la  dicha  ciudad  non  cobró  ios:  dichos 
'  n^  maravedís  én  Ib  cbat  diz  qtiéla  dicha  <¿udád  'habla 
'  '  rescebidó  daño.  E  por  su  parte  nos  fue  'suplicado  é  pedi- 
do por  merced  que  les  mandásemos  situar  los  dichos  mil 
mararedísHSe^íIrO  en  otras  partes  de  las  rentas  de  las  Al- 
cabalas desa  dicha  ciudad  donde  les  fuesen  ciatos  é  sanos 
6  Cbmo  la  nuesitra  merced  fuese.  lio 'cual  ^vieto  en  «el  nues- 
tro' €k)nsejo  fue  acordado^  qué  debíaníós  mandar  dar  -eíta 
nuestra  Carta  en  la  didia  rasdn,  é  Nos  tuvímoslo  por  bien, 
porque  vos  mandamos  ^  que  si  los  dichos  Judíos  al  tiempo 
que  salieron  destos  nuestros  Reinos  tenian  algunos  ea- 
censos  ú  otras  rentas  que  fuesen  comunes,  deisá  la  dicha 
ciudad  mil  maravedís  de  renta  por  los  dichos  mil  mara- 
vedís que  asi  tenian  de  renta  en  las  Alcabalas  de  la  dicha 
Aljama  de  juro,  é  en  lo  mejor  parado  dellos,  donde  le« 
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sean  ciertos  é  sanos,  para  que  con  ellos  sea  acudido  á  la 
dicha  ciudad  para  agora  é  siempre  jamas  para  el  reparo 
de  los  dichos  muros.  É  si  non  hobiere  la  dicha  renta  de 
I06  dichos  bienes  comunes  donde  los  dichos  maravedís 
sean  situados  á  la  dicha  ciudad ,  les  paguedes  en  dinero 
contado  quince  mil  maravedís  por  ellos  de  cualesquier 
bienes  conmnes  que  fueron  de  los  dichos  Judíos  para  qué 
ellos  compren  otros  mil  maravedís  de  renta  perpetuos 
para  reparo  de  los  dichos  muros.  £  non  fagadea  ende  al 
por  alguna  manera .  so  pena  de  la  nuestra  merced  é  de 
diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara.  £  demás  man- 
damos al  borne  que  ks  esta  nuestra  Carta  xiv>stjr^aie  que 
vos  emplase  que  párescades  ante  Nos  en  la  nuestra  Corte 
do  quier  que  Nos  seamos ,  del  dia  que  vos  emplasare  á 
cpince  dias  primearos  siguientes  so  Ía  dicha  pena :  so  la 
cual  mandaoios  á  íoualquier  Escribano-  público  que  para 
esto  fiíere  llamado  que  dé  ende  al  que  vos  la  mostrare 
testimonio  signado  con  su  signo  porque  Nos  sepamos  en 
como  se  cumple  nuestro  mandada  Dada  en  la  villa  de 
Madrid  á  dies  días  del  mes  de  Enero  año  del  nascimiea-» 
to  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cuatrocieatos  é 
noventa  é  cinco  año«._YO  EL  REY._YO  LA  REINA— 
Don Alvarou..Juidneas Doctor,   ..Antonius Doctor..^Gun« 
disalbus  Lioenciatua..^oannes  Licenciatus-^Yo  Juan  de 
la  Parra  Secretario  del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Seño« 
Tes  la  £se  escribir  por  su  mandado. 

(encuerda  con  el  registro  óriginaL.^Está  rubricado. 
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-    NiíM.  XLL 

Carla  Real  Patente  ^  mandando  á  los  Escuderos 
liijosdalgo  de  la  jurisdicción  de  Vitoria  que  hagan 
el  juramento  que  estaba  capitulado  de  apartarse 
de  parcialidades  y  linages ,  y  entrar  en  la  comu- 
nidad ^  con  la  demás  y  en  lá  forma 

que  se^  éxpteM. '        ^ 

Registro  general  del  Selló  eií  el  RealArtlñvo  dé  Sunancas, 

'  '»«  dé  EaeoQ  sAo:  i495.  >  í  > 

I  o  de  Enero  Ddn  Fernando  é  Doña  Isabel  Scc.'^  vos  los  Escude- 
de  1495.  1»^  fijosdalgo  de  la  jurisdiciba  de  lai'oiucbui  de  Vitoria, 
salud  é  gracia.  Bien  ^ábedes  el  pleito  que  eá-  el  nuestm 
Consejo  se  trató  entre  vosotros  de  la  una  parte  ^.éia  dicha 
ciudad  de  Vitoria  de  la  otra,  exorno  por  los  del  nuestro 
Consejó  fue  dada  en  el  dicho  pleito  sentencia  éñquje  entre 
otras  cosas  mandaron  qué  vosotros  d3  apartásedes  de  par- 
cialidades é  linages  é  jurásedes  la  comunidad  ségünd  y  co- 
mo se  contenia  en  otra  sentencia,  por  los  ddLnuestró.Coo-* 
sé  jo  dada;  £  agora  por  parte  de  la  dicha'  dudad  de  Vitioria 
nos  fue  fecha  rdacion  por  sú  petiáón  que  en  el  nuestro 
Consejo  fue  presentada,  disiendn,  que  non  embargante 
qiic  por  su  parte  vosotros  &i0teis;requescidoe 'con  Ja  dicha 
sentencia  para  que  fíciésedes  el  diclio  juramento  diz  que 
aunque  la  obedescisteis  que  no  la  cumplisteis ,  diciendo 
que  en  la  primera  sentencia  no  se  contenia  ninguna  cosa 
del  dicho  juramento ,  é  por  su  parte  nos  fue  suplicado  é 
pedido  por  merced  que  vos  mandásemos  que  todavía  vos 
apartás^es  de  las  dichas  parcialidades  é  linages  é  juráse- 
des según  é  como  é  de  la  manera  que  lo  tenian  jurado 
los  otros  vesinos  de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria,  ó  como  la 
nuestra  merced  fuese,  é  Nos  tuvímoslo  por  bien:  porque 
vos  mandamos  á  todos  los  dichos  Escuderos  é  á  cada  uno 
de  vos  que  luego  que  con  esta  nuestra  Carta  fuéredes  re- 
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queridos,  veades  la  dicha  sentencia  que  por  los  del  dicho 
nuestro  Consejo  fue  dada  y  el  capitulado  que  fabla  en  el 
dicho  juramento  que  asi  debéis  de  faser  de  vos  apartar  de 
los  didbos  bandas  é  parciialid^des >  é  lo  guardedeé  é  cum- 
plades  é  i^gades  guardar  é  cu0)p}ir  ea  todo  é  por  todo 
según  que  en  ella  se  contiene ,  y  en  guardándola  é  cum- 
pliéndola ,  vos  mandamos  que  luego  lagais  el  dicho  jura- 
mento segund  é  como  é  de  la  forma  é  mañera  que  en  el 
dicho  capitulado  se  contiene  é  lo  fisieron  los.  otros  yesi- 
nos  de  la  ciudad  de  Yitoria.  Ló  cual  vos  lüandaníos  que 
asi  fagades  é  cumplades,  só  pena'  de  la  nuestra  meircea  é 
de  las  penas  contenidas  en  la  dicha  nuestra  sentencia  é 
mas  de  cincuenta  mil  inárávedís  á  cada  uno  que  lo  con- 
trario fisiere  para  la  nuestra  Cámara,  en  los  cuales  vos 
eQB(J¿namQS  i  habernos  por-  condeo^idoift  lo  contrario  fa- 
óendo;  é  mandadnos  á  los  Alqalde^.de  )a  díct^  ciudad  dex 
Vitoria  que  esecuten  las^  dichas  penas.  E;  d/emas  maudamoa 
al  que  esta  nuestra  Carta  mostrare  que  vos  ^emplase  que 
parescades  ante  Nos  dentro  de  quinse  dias,,  do  quier  que 
Nos  seamos  so  la  dicha  peña :  é  mandamos  á  cualquier  Es- 
cribano público  que  para  esto,  fuere  llamado  .que  dé  en- 
de al  ^e  ge  la  mdsriraté  testimonio  signado  con  su  signo 
porque  Nos  sepamos  en-  cómo  se  cumple  nuestro  manda-* 
do.  Dada  en  la  villa  de  Madrid  á  diez  dias  del  mes  de 
Enero  año  del  nascimie»to  de  nuestro  Señor  Jesucristo 
de  mil  é  cuatrocientos  é  noventa  é  cinco  años.  —YO  EL 
lEY^-YO  iJk  5[EIÑA.i:^o  Juan  de  la  tbrk  SecreUrio 
del  Bey  é  de  la  Reiiia  soue^tros  Señores  la  £se  eecribir  por 
su  mandádo..-JE)on  Aly  ar0_Andr$eaa  Doctor  ..^ntopius 

Doctor, GvindisalbusLicenciatus..^oannes.Licenciatus. 

Concuerda  con  el  registro  original.^^£stá  rubricado. 
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Carta  Real  Patente' mabdiattdó  que  los  estrangeros 

ínáriifiestéü  l^á'nitíritóderfas'qne  traigan^  obligan^ 

(fose  á  llevar  ef  importe  Áe  éíías  eri  géneros 

del  Ilejino  no  pipbibidos» 

I  a  de  Mayo      .  (^ueda  i,mpr^  en  el  negqpif^ia  /áe  y  ^?pp,y;a  coa  el  nú-» 
de  1496.      ineiro.LXXXJ^tqmpXfolia.iop.:.    •.. 


..       -r.      .  -    ,        ...  '    í    '. 


•  } 


NüM.  XLm. 


I J 


Carta  Real  Pate^e  dando  f^omision^  á  Oarcia  de 
Cotes  j  Corregiápr  de"  Btrtgps ,  *para  que  hágá  ave- 
riguación eri  Vi¿ca jra' 5  Guipúzóók  y  Álava  de  los 
sueldos  y  fletes  gánalos  en  el  viage  de  la 
Archiduquesa  á  Flandes. 

de  Agosto       Quedfi'  ipipresa-  eji  el  Negociado  de  Yiiscapi  con  di 
d«i4S7-      «ÚDoeroLXXXII,  tomo  i,  folio  a^i, 

<  »    .  •  • 

•  .  NiíM.  XUV.  ' 

•  ,      •  >  •  t  « 

Carta  Real  Paleüte  ptobibietidd  latf  asonadas  y 

llamamientos  de  gentes ,  bajo  las  penas  y  en  la 

fo¡rma^ijrié  se -expresa  y  asi  fen  Vitoria  como 

en  las  Hermandades  de  Álava, 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  ArcUyo  de  Simancas  ^ 

mes  de  Mayo  año  de  i499* 


ai  de  Ma-        Don  Fernando  é  Doña  Isabel  &a K  vos  el  que  es  ó 

yo  •  I499'  fuere  nuestro  Deputado  Provincial  de  la  Hermandad  de 
la  cibdad  de  Vitoria,  é  su  Provincia,  é  Hermandades  de 
Álava  é  sus  adherentes,  salud  é  gracia.  Sepades  que  por 
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parte  de  lá  cibclad  de  Titoria  é  su  Provincia  é  Hermaib» 
édtmé  «U8  acjhcrenleS)  nos  fue  ípcha  relación  por  su  pe- 
t¡cÍ€iii>qtte':aateiNo^  eaeL  nuestro  Cbosejo  f ue -presen^uia 
diciendo,  que  algunas  veces  acaece  que  en  esa  dicha  cíb- 
dad  de  Vitoria  é  su  Provincia  é  Hermandades ,  y  en  sus 
adfaerentes  hay  algunos  debates,  é  cuestiones,  é  asonadas 
entr&  Gaballeros  é  Alcaldes»  é  otrak  personaB,  é  que  para 
ello  se;  allegan,  gsistes  4e  á  tt^aíballo:  é  de  pie,  é' llaman  va- 
ledores,  é  evaoíd^  la  tal  aeaebev  quíe  ponen  la  dicha 
cibdad  é  su  Provincia  é  Hersandadcs  é  -«nos  adherenles  é 
vednos  dellas  é  de  la  comarca  en  mpcba  coofusioa  ¿  dis- 
cordia; porque  los"  taks  Caballeros  é* Alcaldes:  é  otras  per- 
sona llan^ftipór  vkli^apésr'á  i  los  vecinos  dp  la  dicha  cib- 
dad de  yitoria  é\  sn  P^^vincaaiéi  Hermandades  é  aua  adhe- 
rentes,  é  van  á  sus  llamamientos  é  allegamientos  siguien- 
do 8Q8  opiniones  é  apellidoa,  de  que  rec^^si  mucho  agra- 
vio é  daño  é  'se  les  siguen  dello  gandes  costas;  é  nos  sOr- 
plicamn.é  pdieron  por  meroed -cérea' déUo  les  matidásé^ 
inos  proveer  é  remediar  con  '}Mticta^«NÍiuknilo  qüe'nio- 
gana  persona  nin  persoiias  non  fuéseh  bsiados  acudir  nin 
ir  á  los  tales  escándalos,  é  ruidos,  é  llamamientos,  é  sdle- 
gamientos  <le  gentes,  poniénddies  penaasobre  ello,  é  man- 
dándolas egecucar  en  las  personfljs^ébienesqueecmtraeUo 
fueren  ó  pa^r)eB.é)Mr||b(ia^ii6^a  W)rced  Ittese.  Lo  cual 
visto  por  los  del  nuestro  Consejo  fue  acordado  que  de- 
bíamos mandar  dar  esl^  nuestra  .(^rta  en  la  dicha  razón, 
é  Nos  tovímoslo  por  .bien.  Por  la  cual  vos  mandamos  que 
de  aqui  ade^nte.^.  cada  ^  quan^o  ^caescitre  qu^  bobierjC 
las  dichas  asonadas  é  escándalos  de  géñte^  en  esaridjcha 
cibdad  ííe'YUOTiá  é  su  Provincia,  e  Hermandades  é  sus 
adhereüitéisl  é  (éomareas  ¡  *  Vadtís  fi  los  hagáis'  é  paf  tefe  do 
acaecieren  é  hobieren'  las  dichaé  ason^a^s,  é  escándalos,  é 
alborotos,  é  requirades  é  mandedes  de  nuestra  parte  á  los 
Oaball»*osi'é  Capitanes  é  Alcaldes  qax^  hicieren  las  'dichas, 
asonadas,  é  derramen  la  genteque  tuvieren  jiinta  é«e  va- 
yan é  non  estén  mas  en  las  tales  asonadas ,  é  escándalos  é 
alborotos,  é  que  despidan  la  gente  que  asi  tovieren  alle- 
gada ,  é  non  vuelvan  mas  á  la  Junta ,  nin  llamar,  nin  fa- 
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eer  las  dichas  aáonadas  é  escándalos/ A*  los  cuales  é  á  cada 
-uno  dellos  mandatoM  <]^e  lo  íagaB  é  cumplan  á  los  pla- 
:  208  é  so  las  penas  que  vos  de  nuestra  parte  posiéredeSi,  las 
-cuales  Nos  por  la  presente  les  ponemos  é  habernos  por 
puestas.  Para  lo  cual  todo  que  dicho  es,  por  esta  nuestra 
Carta  vos  damos  poder  cpmplido,  con  todas  sus  incidencias 
é  dependencias  aneisidades  é  conexidades.  £  los  irnos  nin 
^  los  otros  ñon  fagades  eodeaü.pcfr  alguna  aianera  bo  pena  de 
la  nuestra  merced  é  de  diestimil.  maravedís  para  la  nuestra 
Cámara.  E  demás  mandamos*  al  home  que  vos  esta  nues- 
tra Carta  mostrare  que  vos  emplace  que  parezcades  ante 
-  Nos  en  la  nue^tra^C^tCy  del  dia  que  vos  emplazare  £ista 
-quince  dias  priiofiros  /sigübntes  so  la  dicha  pena  ^  so  la 
-cual  mandamos ácM^quier.£sorili)aúQf.públ^  que  para 
esto  fuere  llamado  dé  testimonio  signado  con  su  signo, 
porque  Nos  sepamos  en  como  se  cumple  nuestro  manda- 
ndo. Dada  en,  la  villa  de  Madrid  á  veinte  é  un  dias  del  mes 
-de  MrfXk  año  délNascimíejSito.denaestcoSenQr  Jesucristo 
-dé:  mil  jé  ciiatitacÁe^tos  ié:ne|veota  é  tiuei^e  áñps. — YO  EL 
BEY.  _.X0  LA  REINA.^^Yo:Miguel  Peirez  de  AUnaian, 
•Secretario  del  Bey  é  de  la  BeiiU  nuestros  Señoi^  la  .fise 
-escribir  por  su  mandado. .^Joannes  I>ootor._Jo.  Lioen- 
( datus^«..XicenQÍatiiis :  Zapata. \._Tello  Lioenciatus. 

•  -NtfM/XLV.     ■ 

#>«  -.  •  «  a  «' 

Carta  Real  Paletité  man3ando  que  los  vasallos 
del  Key  en  Vizc^já ^  Quípá^co'a  y  Álava,  no  vi- 
,1,  vaa  cqn  otros;  Se^or^,  cpnfojri^Q  á  \^  l^yo^ 

generales  del  Keioo. 

1 5  de  Setien»      Qtteda-  igii^re9a  va  el  n^ociido  de  Vizcaya  con  di  ti<i* 

bredei5oo.«neroX|G,COmQl,foU*3li:.      •':•'■■  ' 
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Provisión  Real  del  Consejo ,  dirigida  á  los  Corre- 

[idores  de  Vizcaya ,  Guipúzcoa  y  Álava ,  y  villas 

le  la  posta  de  la  mar,  prohibiendo  vender  pañoA 

.    por  taodir  y  mojar,  con  ostensión      ^ 

á  los  cordeUatés. 

Queda  impreía  ea  el  o^cia^o  de  Vizcaya  con  el  nú-  >>  ¿^  ^onio 
juero  SXai,  ton»  í,  foüo  3i5.  ^  '^o». 


>: 
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Arancel  de  los  Diezmos  de  la  mar  de  Castillaj 
segan  los  llevaba  y  cobraba  el  Condestable. 

Queda  impreso  entre  los  Documentos  concernientes  i  Ario  1488. 
Vizcaya,  con  el  número  XCVI,  tomo  I,  folio  3a8.  3o  d«  Mar- 

so  de  1 5o3* 

NiíM.  XLVffl. 

Declaración  para  qne  el  Valle  de  Valde^ovia 
aude  con  las  Hermandades  de  Alara  en  la  forma 

qne  se  expresa. 

Hegistro  general  del  Sello  en  el  Real  Archiro  de  Simancu, 

mes  de  Junio  año  de  1 5o3. 

Don  Femando  é  Doña  Isabel  &c A  vos  los  núes-  J^  ^^^'^ 

tros  Corregidores,  Gobernadores ,  Alcaldes  é  otras  Justi- 
cias cualesquier  asi  d^  las  ciudades  de  Burgos  é  Vitoria, 
é  vülasí  é  logares  df  la  provincia  .é  Hermandades  de  Álava 
«Hno  de  todas  las  otras  dudades  é  villas  é  logares  de  los 
nuestros  Reinos  é  Señoríos,  é  á  cada  uno  é  cualquier  de 
vos  en  vuestros,  lugares  é  juridiciones  á  quien  esta  nuestra 
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carta  fuere  mostrada  ó  su  traslado  signado  de  Escribano 
público,  salud  é  gra«laV  Se|iade6  que  pleito  se  trató  en  la 
nuestra  Corte  ante  los  nuestros  Contadores  mayores  asi 
-como  Jueces,  qué  'soh  de  las  0099^  tiocant^  á  liueatrás  r^-^ 
.t^  j&  Hacienda^  cintre  par  tes  $  da  h  u^ia  los  Concejos,  Justi- 
4CÍ5p  Regiclpres^  Oficiales  é  l?ómes  buenos  de  la  dicha  pro*» 
vinciá  é  Hermandades  de  Álava  con  la  vilja  de  Govia  e 
su  Procurador  en  su  nofhbréi  e  de  lá  offá  él  bachiller 
Bemaldiañes,  nuestro  Procurador  Fiscal,  sobre  rason 
que  el  Procurador  de  las  dichas  Hermandades  de  Valde- 
govia  faretió  antte  los  dichos  nuestros  Cantadores  mayo- 
res é  presentó  una  peticiori  en  (}ue  dijo:  que  habiendo 
siempre  en  los  tiempos  pasados  pagado  é  contribuido  en 
los  servicios  é  guerras  pasa(ías  las  villas  é  logares  del  di- 
cho Valle  de  Govia  con  la  dicha  Provincia  é  Hermanda- 
des de  Álava  donde  el  dicho  Valle  era  y  ej&trába ,  que 
agora  de  poco  tiempo  aéá  eób^b^  6  tepartia  la  provincia 
de  Burgos  cierto  servicio  é  derramas  sobre  los  buenos 
faoml>r98  pecheros  del  dicho  valle  de  Govia ,  sobre  lo  cual 
otras  veces  habían  reclamado,  é  por  los  del  nuestro  Con- 
sejo de  la  Hermandad  habia  sido  determinado  qué  paga- 
sen é  contribuyesen  «n  todos^  los  servicios  é  derramas  que 
Nos  mandásemos  echar  é  repartir  con  la  dicha  provincia 
é  Hermandades  de  Álava  ^  é  que  habia  sido  mandado  á  los 
nuestros  Recetores  de  lá  provincia  de  Burgos  que  no  se 
entrometiesen  á  cobrar  ninguna  cosa  de  los  vecino^  del 
dicho  Valle  de  Govia,  por  cuanto  se  fallaba  que  siempre 
en  los  tiempos  pasados  el  dicho  Valle  de  Govia  habian  dado 
é  c9ntribuido  ejn  todos  Ios-servicios  é  derramas  que  se  echa- 
ban en  estos  nuestros  Reinos  con  la  dicha  provincia  de 
Álava,  é  nos  suplicó  mandásemos  que  no  les  fuese  re- 
partido cosa  alguna  por  la  dicha  provincia  de  Burgos, 
feeguti  que  ésto  é  otras  cosas  mas  largamente  en  la  dicha 
•petición  se  contenia:  á  la  ctlal  él  dicho  nuestro  Pro- 
curador Fiscal  respondió,  el  dicho  Valle  de  VilHegovia 
ser  obligado  á  cbii  tribu  ir  en  los  dichos  servicios  é  derra- 
mas con  la  dicha  provincia  dé  Burgos- y  tto  con  ks  di- 
chas Hermandades  dé  Álava  én  el  servitio  que  Nos  man- 
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damos  repartir  para  los  casamientos  de  las  Ilustrísinias 
lo&ntas  nuestras  mtiy  c&fas  ja/mj  amadas  hijas,  non 
embargante  que  en  fas  Hermandades  pasadas  é  otros  ser- 
vicios é  derramas  non  hobiesen  contribuido  cqn  la  dicha 
proviiidia  dé  Burgos  ^  é  que  aún  no  solamente  habia^d^ 
contribttii*  el  üiclió  Valle  de'OoViavmbs  attir  lá^diéba  pro- 
vincia é  Hermandades  de  Álava :  sobre  lo  cual  todo  por 
am»s  Ik^Hicfaas  pait^iuemí  alegada»  otras  cieltaa  razo- 
nes a&ie  los  dichos  nuestros  Contadores  mayores^  é  pre*^ 
sentaron  ciertas  escrituras  cada  uno  en  guarda  de  su  de? 
recho,  fasta  tanto  que  ei dicho  pleito  fue  concluso  é  los 
dichos  nuestros  Q>ntadores  mayores  rescibieron  amas  las 
dichas  )p9heé  é  pcuéba  ¿nrfiíroia  coa  ^etto  tér^nbo.  De^ 
pues  de  lo  cual,  pqr  parte  d^  las  dichas  herm^dades  de 
yaidegpvia,!  fue  fecha  cierta  probanza,  é  la  trageron  é 
presentarpn  ^nte  )os  dichos  nuestros  Contadores  mayores, 
é  della  fue  fecha  publicación  é  mandado  dar  treshdo  al 
dicho  nuestro  Procurador  Fiscal ,  é  amas  las  dichas  par- 
tes digeron  é  alegaron  ciertas  rasones  cada  uno  en  guar- 
da áe  su  derecho^  fasta  tanto  que  amas  las  dichas  partes 
concluyeron,  é  por  los  dichos  nuestros  Contadores  ma- 
yoreer.foe.  habido  el  dfehofpleitd  por  eoaclusb :  el  tual,  , 
por  eáios  nisto,  foe  abordado  que  debíamos  mandar  esta 
nuestffá icaita  «n  la  dicha  rason^  por  la  eual .declaramos 
é  mandamos  que  de  aqui  adelante  la  dicha  tkxra  de  Val* 
degovia  ande  con  las  ¿chas  Hermandades 'de  Álava,  é  no 
eon  la  dicha  proviocaa  de  Burgos,  é  que  vos  las  dichas 
Justicias  asi  Jo  .hagáis  ghárdar.é  cumplir.  £  oobtra  el  te^ 
ñor  éSbnasí  de  lo  ai  esta  nueftra  Carta  C0Ínb^id<^  no  va« 
yades^  ni  insedes,  ni  ocmsHitades  cr  ni  pdslr  ea  tiempo 
alguno  ni  por  alguna  manera,  so  peaade  la  nuestra  mer« 
eed  é  de  dies  mil  maravedís  para  la  questra  Cámara.  £m« 
plazamíento  ordinarioea  Ibrou.  Dada  en  la  vill^  de  Alcalá 
de  Henares á dos dias  del  iñes  de  Junio.áño  de.  mil  équi« 
ui^itiosétreB  añtís.,^MayórdcÉiio...j..Iiisen<¿9tus  Muxi- 
c^  — Franoscns  LiceDctatus..^RefreDdada«.«.Dlego  Sán- 
chez Ortiz,  Escribano  iSKx^^Iicenciatus  Polaiioo. 

Coneuerda  con  el  registto  originaL^^slm  rubrJcacb^ 
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»  .  t 

Llamamiento  genjsral  de  ¿entapara  la  guerra  coa 
FranQÍa  en  la.fonvaqpe  se;e:^presa.    , 


20  de  Agos-  >  ^ .  Qaeda  inopreso  eatre  doeiiuiieQtqa  de  esta  Goleccíoa 
to  de  1 5o3.  concernientes  á  Vizcaya  con  el  numera  XCVII ,  tomo  I, 
folio  3S9. '  .  t  ' 

'■'  •  ■'  ■  -  'Niíitt.  "L.  •   .^        i 
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Provisión  Real  del  Conseja  á  solicitud  efe' la  ciu- 
dad de  Vitoria ,  para  que  las  perdonas  que  fueren 
nombradas  por  ella  para  venir  á  la  Corte  á  pro- 
curar sus  negocios  ^"  no  se  excusen ,  en  la  forma 

que  se  expresa.    ''.  ' 

Registro'  general  del  Sello  en  el  Real  Arcliivo  de  Suiiancas  , 

mes  de  Junio  año  de  i5o5-. 

14  de  Junio  Doña  Juana  &c..-«A  vos  los.  Alcaldes  é  otras :  Justi- 
de  i5o5.  cias  óualesquier  de  la  ciudad  de  Vltom  é. atoada  útno  de 
vos,  salud  y  gracia.  Sepades  que  'pcó^  piarte  dú  Ckmcqo, 
Justicia ,  Regidores  de  esa  dicha  ciudad ,  me  fué  fecha 
relación  por  su  petición  que  en  el  mi  G>nsejo  fue  pre- 
sentada diciendo:  que  algunas  veces  esa  dicha  ciudad  tie- 
ne necesidad  para  cosas'  cumplideras  á  dlla',  de  eaviar  ¿ 
esta  Corte  é  á  otras  partes  personas  hábiles  é  sabkks  desa 
dicha  ciudad  é  su  tierra ,  qué  sepan  bien  despachar  los 
negocios  tocantes  á  esa  dicha  ciudad:  é  que  las  tales  per- 
sonas, aunque  por  parte  desa  dicha  ciudad  son  requerí-* 
¿as,  non  quieren  aceptar  los  dLchos  caminos,  éqiie  si  asi 
pasase  que  esa  dicha  ciudad  resibioria  eneUo  grañie  agra- 
vio é  daño^  é  :mei  fiíe  suplicado  é  pedido  por  merced  so- 
bre ello  lee  preveyese  de  remedio  con  justicia,  mandan- 
do que  cada  é  cuando  cualquiera  persona  fuere  requeri? 
da  por  parte  desa  dicha  dudad,  pagándole. su  aoostum- 


HJLYA.  X49 

brado  é  debido  salario  que  se  suele  pagar ,  vaya  á  nego- 
ciar los  negocios  desa  ákbsL  dudad  ó  como  la  mi  meroed 
faese ,  lo  cual  visto  por  los  del  mi  G>nsejo,  fue  acorda-* 
do  que  debia  mandar  dar  esta  mi  carta  para  vos  en  la 
dicha  rason,  é  Yo  túbelo  pcnr  bien  porque  vos  mando  qué 
cada  é  ¿uando  que  esa  dicha  ciudad  nond>rare  alguna 
persona  vecino  della  é  de  su  tierra  é  tuviere  necesidad 
de  enviar  á  mi  Corte  ó  á  otras  partes  á  n^ociar  algu?- 
oas  cosas  complideras  á  esa  dicha  ciudad  é  su  tierra,  é 
non  lo  quisieren  aceptar ,  les  constringades  é  apremiedes 
á  la  tal  persona  á  que  luego  acepte  el  dicho  cargo  é  lo 
vaya  á  negociar,  so  las  penas  que  vos  de  nuestra  parte 
les  pusiécedes  ó  maudáredes  poner,,  las  cuales  Yo  por  la 
presente  les  pongo  é  hé  por  puestas ,  salvo  si  la  tal  per- 
sona tuviere  justo  impedimento,  tal  que  le  pueda  excusar 
para  no  haber  de  aceptar  el  dicho  c^o.  £  non  fagades 
ende  al  &c.  D^da  en  la  ciudad  de  Sc^ovia  á  catorce 
del  mes  de  Junio  de  mil  é  quinientos  é  cinco  añoa 
Joannes  Episcopus  Gordubensis...^icenciatus  Mi 
Doctor  Caravajal..,^Licenciatus  de  Santiago— Licencia- 

tus  Polanco..*-Yo  Cristóbal  de  Vitoria  &c. Licenciatus 

Polanco. 

Concuerda  con  el  r^istro  original,m.^siá  rubricado» 
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Carta  Real  Patente  á  solicitud  de  la  ciudad  de 
yítoria,  permitieadp  que  por  espapip;  de.  spi^  me- 
ibe%  desde  prinoerode^elMrero  ea  cada.*  uo  año,  el 
pan  en  graoo  y  cocido  que  ee  llevareá  ella,se 
despache  y  venda  á  como  pudieren  los  dueños, 
sin  embargo  de  la  pragmática  de  la  tasa,  según 

se  expresa. 

Registro  general  del' Sello  en  el  Real  Archiro  de  Simancas^ 

mes  de  Jamo  del  súáó  de  1 5o5. 

0 
2 

iff  de  Junio  Dofk  Juatia  &c — A  vos  el  Cbnoejo,  Justieia, ücgi* 
de  i5o5.  dofes,  Diputados,  Fijosdalgo ,  <Mciate&  é  homesí  buenos 
de lá  ciudad  de  Vitoria,  salad  é  grack.  Sepad6s  qae  por 
parte  desa  dicha  ciudad  «le  fue  fecha  relación  por  su  pe- 
tición diciendo,  que  la  dicha  ciudad  é  su  tierra  es  muy 
estéril  de  pan  ^  é  que  continuanaent»  se  pre-vee  de  acar- 
reó, é  que  después  que  el  Rey  mi  Señor  é  Padre  é-  la  Reí* 
na  mi  Señera  Madre,  que  haya,  «tacita  gloria,  hicieron 
premática  sobre  la  tasa  del  pan ,  la  dicha  ciudad  era  muy 
mal  proveida  é  non  venia  á  ella  ningún  mantenimiento 
por  causa  de  que  el  dicho  pan  no  se  podia  vender  á  mas 
prescio  del  contenido  en  la  dicha  pregmática,  é  por  cier- 
ta declaración  que  de  la  dicha  pregmática  después  fue  fe- 
cha ,  non  embargante  que  la  dicha  ciudad  é  su  tierra  esta- 
ba dentro  del  término  de  las  diez  leguas  de  la  costa  de  la 
mar,  é  que  la  dicha  ciudad  estaba  para  ser  despoblada 
del  todo  por  causa  de  la  dicha  tasa  é  porque  habia  habi- 
do en  ella  muy  grande  pestilencia,  é  que  si  Yo  no  lo 
mandase  remediar ,  toda  se  despoblarla ,  por  ende  que  me 
suplicaban  sobre  ello  proveyese  mandando  que  el  pan 
en  grano  é  cocido  que  en  la  dicha  ciudad  se  viniese  á 
Tender  se  vendiese  á  como  los  que  lo  trugesen  lo  pudie- 
sen vender ,  é  que  desta  manera  la  dicha  ciudad  é  su  tier* 
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ra  estarla  proveída  de  pan ;  ó  que  sobre  ello  proveyese  de 
reinedio,  ó  como  la  mi  merced  lu^ ,  lo  cual  visto  en  el  mi 
Consejo,  ó  con  el  Rey  mi  Señor  Padre  como  Administra- 
dor é  Gobernador  destos  mis  Reinos  consultado,  fue  acor- 
dado que  del^ia  mandar  dar  esta  mi  carta  en  la  dicha  ra* 
son,  é  Yo  tóbelo  por  bien,  por  la  cual  doy  licenm  é  fa- 
cultad pai'a  qué  dentré  en  la  dicíha  ciudad  de  Vifioría  se 
pueda  vender  el  pan  en  ¿rano  é  cocido  que  á  ella  se  tru- 
gere  de  fuera  parte  á  vender  desde  primero  dia  del  mes 
de  Febrero  del  año  próximo  que  viene  de  quinientos  é 
seis  años  en  adelante  á  como  cada  uno  de  los  que  lo  ho- 
bieren  de  traer  á  vender  pudiere  mejor  venderlo  por 
tieoipo  de  seis  meses  de  cada  un  año  ^  los  cuales  dichos 
seis  meses  coirran  é  se  cuenten  desde  didio  primero  dia  de 
Febrero  de  cada  an  año  del  dicho  año  en  adelante  £asta  que 
sean  cumplidos>  los  dichos  seis  meses,  lo  cual  puedan  faser 
sin  embargo  de  la  pregmática  é  declaración  della  é  de  las 
penas  en  ell^  ooatenid[as:  que  si  nescesario  es  Yo  por  la  pre* 
senté  relievo  á  todas  é  cualesquier  personas  que  el  dicho 
pan  trugieren  en  el  dicho  tiempo  de  los  dichos  seis  me* 
ses  de  las  penas  en  que  per  lo  vender  á  mas  prescio  del 
tontenido  en  la  dicha  pregmática  é  declafadon  de  eUa 
pudieran  incurrir,  6  porgue  lo  susodicho  sea  noterio  'i 
ninguno dello  pueda  pretender  ignorancia,  osandoquf 
esta  mi  carta  sea  pregonada  ptiblicamente  por  las  plazas  é 
mercados  é  otros  lugares  acostumbrados  de  laldicha.ciu* 
dad  de  Yitoria  por  pregonero  é  ante  Eseribano  publiGO» 
£  los  unos  ni  los  otros  S^.  Dada  en  la  ciudad  dé  Segovia 
i  diez  y  seis  dias  del  mes  de  Junio- año  del  ñasoimieato 
de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  quintetos  é  cinco 
años YO  EL  REY.^-Yo  Femando  de  Zafra,  Secreta- 
rio de  la  Reina  nuestra  Señora,  la  fice  escribir  por  man^ 
mandado  del  Señor  Rey  su  Padre ,  Aministarador  é  Go- 
bernador destos  sus  Reinos. Joannes  Episcopus  Gordn- 

bensis..^Ferdinandus  Teilo  Liccnciatus. —lAcenciatus 

Muxica.  -*  Doctor  Carava  jal Rodericus  ]>octon — 1¿- 

cenciatus  Polanco. Licenciatus  Folanco. 

.  Concuerda  can  el  registro  original....^ stá  rubricado* 
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Provisión  para  hacer  información  de  los  reparü" 

míeatos  hechos  por  los  Alcaldes  de  Salvatierra  de 

Álava,  contra  las  leyes,  7  sin  4Xiandato  7  licenoia 

Real,  en  la  forma  que  se  ejcpresa. 

Registro  general  del  SeUo  en  el  Real  ArehÍFO  de  SimaBCaSy 

mei  de  Odtobre  Año  de  1 5o6. 

¿4  de  Octn- '  Doña  Juana  fice...» A  vos  el  que  es  ó  fuere  mi  Garre- 
brede  iSoff.  gLdor  ó  Juez  de  residencia  de  la  mi  noble  é  leal  provin- 
cia de  Guipúzcoa,  ó  á  vuestro  lugar  teniente  en  el  dicho 
oficio  é  á  cada  uno  de  vos,  salud  é  gracia.  Sepades  que 
Martin  Peres  de  Axpuria  en  hombre  é  como  Procurador 
de  los  buenos  hombres  labradores  de  ios  lugares  y  juri-* 
diciones  de  la  villa  de  Salvatierra  de  Álava ,  mi  6so  re« 
lacion  por  su  petición  diciendo,  que  ningún  Concejo  m 
Universidad  destos  mis  Reinos  puede  haser  repartimieo* 
to  de  ningunos  maravedís  para  sus  gastos  ni  mas  é  allende 
de  los  tres  mil  maravedís  queia  ley  destos  mistRetno9  did- 
pc^e  sin  mi.liraencta  especial^  loiQual  siendo  asi,  diz  que 
puede  haber  cuatro  años  pooo  más  ó  menos  tiempo,  loi 
Alcaldes,  Regidores,  Fieles  é  Diputados,  é  los  otros  oficia- 
la que  han  sido  en  la  dicha  villa ,  y  los  que  este  presente 
año  residen,  diz  que  han  fecho  repartimientos  y  muchos, 
allende  de  los  dichos  tres  mil  ibaravedís  que  la  ley  dispooei 
en  cada  un  año  trescientos  mil  maravedís  demás  é  allende 
de  cien  mil  maravedís  que  tiene  de  propios  la  dicha  vilK 
<x>ntra  la  prohibicbn  de  la  diqha  ley  é  sin  tener  para  ello 
-mi  carta  de  licencia ,  é  especialmente  en  este  año  allende 
4e  los  dichos  cien  mil  maravedís  de  propios  que  asi  tieoe 
la  dicha  villa ,  diz  ique  han  repartido  á  cada  uno  de  I06 
-dichos  sus  partes  cada  trescientos  maravedís  que  diz  que 
puede  ser  por  todos  los  dichos  maravedís  repartidos  tres* 
cientos  nül  maravedís,  é  que  Pero  Ruis  de  Herroit^^i* 


msLjOTÓúwo  é  bolaeirode  la <dtcha villa,  •»  colote  dicíeiiH 
do  que  por  mandado  ¿e  loa  diolios  Alcaldes  é  Oficíaleflr 
que  para  dülo  tiene,  por  faerza  é  contra  8U  Toluíitad  de 
Ím dichos  «US partes,  á  cada  uno  dellos  6  á  la  mayor  par- 
te  dellos  les  ha  tomado  dé  sus  arcas  dónde  tenían ,  des^t 
eerrajando  los  candados^  dos  lanegas  de  trigo  queríéndo^^ 
les  dar  oCras<  prendas  á  cuenta  dello,  é  á  otros*  los  dichos 
trescientos  marayedís  por  no  perder  el  trigo  que  asi  te^ 
nian  para  su  provisión  é  mantenimiento,  6  diz  que  no  k> 
(piiso  hacer  <£ciendo  que  lo  tomaba  á  ciento  cincuenta 
inara vedis  la  6inega,  )o  cual  diz  .que  fiso  contra  las  prc^« 
matícasdestosmis  Reinos,  por  lo  cual,  todos  los  que  ansi 
Kan  fecho  los  dichos  repartimientos  é  el  dicho  Pero  Ruis 
por  les  haber  tomado  el  dicho  trigo  por  fiíersa  ¿  contra 
voluntad  de  los  dichos  sus  partes,  é  haber  vendido  á 
ciento  cincuenta  maravedís  la  fiínc^ ,  diz  que  cayeron  6 
incurrieron  en  las  penas  contenidas  en  las  dichas  prc^** 
máticas,  é  son  obligados  á  tornar  é  restituir  todo  lo  que 
ansi  han  llevado  por  vktud  de  los  dichos  repartimientos, 
en  lo  cual  si  asi  pasase^  que  los  dichos  sus  partes  recibi* 
riañ  mucho  agravio'é  daño,  é  me  suplicó  é  pidió  por 
merced  sobre  ello  les  proveyésemos  de  remedio  eon  jus^ 
ticia  6  como  la  mi  merced  fuese,  lo  cual  visto  en  el  mi 
Consejo  fue  acordado  que  debianios  mandar  esta  mi  care- 
ta para  vos  en  la  dicha  rason,  é  Yo  tóvelo  por  bien.  £  con* 
fiando  de  vos  que  sois  tal  persona  que  guardareis  mt  ser«* 
vicio  é  el  derecha  á  cada  ana  de  las  partes,  é  bien  é  fiel 
é  diligentemente  haréis  todo  aquello  que  por  Nos  vos 
fuere  mandado,  encomendado  y  omietido ,  es  mi  merced 
é  voluntad  de  vos  enbomendar  é  cometer  lo  susodicho,  é 
por  la  presente  vos  lo  encomiendo  é  cometo.  Porque  vos 
mando  que  lu^o  que  con* esta  mi  carta  fuéredes  reque-- 
rido ,  llamadas  é  oidas  las  partes  á  quien  atañe ,  hagáis 
vuestra  información,  é  sepáis  la  verdad  qué  repartimientos 
son  los  que  asi  han  fecho  los  Alcaldes,  é  Regidores  é  otros 
Oficiales  de  la  dicha  villa  del  dicho  tiempo  acá,  é  cuanto 
han  repartido  en  cada  un  año,  é  porque  lo  repartian,  é 
cómo  é  en  qué  lo  gastaron,  é  si  para  haser  los  dichos  re* 
TOMO  IV.  V 
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partimieotod  tobier^wi  eaita  de  líoencia  del  Reí  mi  Señor 
é  Padreé  de  la  R0ma  uak  Seiiora  Madre,  q^e  saota  gloría 
haya »  ó  de  k»  del  9a  CoQsejo,  ó  del  Presideate  é  CHdore» 
de  la  dicha  mi  Audiencia  é  Chaneilleria  <qiie  está  é  resl-» 
de  en  la  villa  de  Yalladolid:  é  la  dicha  ioforioacion  ha-» 
bída,  é  la  verdad  sabida  é  averiguada,  firmada  de  vues- 
tro n<»aibre  é  signada  del  Escri^no  ante  <|uie&  pa^re^ 
cerrada  é  sellacU  ea  manera  que  haga  Sh  la  traed ,  ó  en-^ 
viad  ante  los  del  mi  Consejo  para  que  Yo  la  mande  ver^ 
é  vista  se  provea  en  ello  lo  que  fuere  justicia  :.é  mando  á 
las  partes  á  quien  lo  susodicho  toea  é  atañe!,  é  á  otras 
cualesquier  personas  de  qmen  entendiéredes  ser  infor*-^ 
mado  é  saber  la  verdad  cierta  de  \o  susodicho ,  que  pares-^ 
can  y  se  present^i  ante  vos  á  vuestros  llamamientos  é 
emplazamientos  á  los  plazos  ¿  so  las  penas  que  vos  de 
nuestra  parlie  les  pu¿éredes  6  mandáredes  poner ,  las  cua* 
les  Yo  por  la  presente  les  pongo  é  hé  por  puestas,  é  que 
paresdan  é.  se  presenten  ante  ves  é  fagan  juramento  é  di«^ 
gan  sus  dichos  é  exposiciones  é  la  verdad  de  lo  que  su* 
pieren ,  é  que  ansi  mismo  presenten  los  libros  é  padn>* 
nes  de  los  dichos  repartimientos  é  >las  cuentas  que  han 
dado  bs  peirsoabas  que  han  resoibido  los  dichos  maravo» 
dís  dé  los  dkhos  repartimi^itos ,  p(»que  la  verdad  de  to^ 
do  ello  se  sepa  y  averigüe.  £  los  unos  ni  los  otros  no  fa^ 
gades  Seo.  Dada  en  k  ciudad  de  Burgos  á  veinte  é  cuatro 
dias  del  mes.  de  Octubre  de  mil  é  quinientos  é  seis  años..^ 
Antonius  Episeopus  Giennensia-^etrus  Doctor  .^.^icenr 

eiattts  Mugica. Doctor  Carvajal; El  Doctor  Palacios 

Rubios.  ...^  Licaiciatus  Guerrero  de  Sosa. \«*  Alonso  de 

Castillo  lieentíiatus. Yo  Cristóbal  de  Vitoria,  Escriba-^ 

ao  de  Cámara  &c._  Pedro  de  la  Hoz. 

"     Concuerda  con  el  regisiira  origiaoL^jEstd  rubricada^ 
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ProFision  Real  del  Consejo  para  hacer  íofonna-* 

don  de  los  derechos  que  legitimainefite  pertene*- 

ásia  al  conde  de  Sairatierra  ^  en  wa  villa  de  Sal?»' 

tíditade  Álava,  eon  lo  demás  y  en 

la  forma  que  66  expresa. 

Slegistro  general  del  Sello  en  el  Real  Arclilvo  de  Simancas^ 

mes  de  XTovieinlr^e  aña  de  1 5o& 

'Dom,  Jisma  8oc  A  toe  «1  qne  e»  6  fuere  mi  Corregí-  si  de  Wo- 
dor  ó  Juez  <k  reádeucia  de  la  mi  noble  é  leal  provincia  ▼i®"*"*  d* 
de  Guipúzcoa^  salud  é  gracia.  Sepades  que  loe  procura-  ^^^^* 
dore*  de  Salvatierra  de  Álava  me  ficiorea  relación  por 
«a  petición,  que  en  el  mi  Consejo  fue  presentada  dícien«- 
do,  que  estando  eoma  está  k  dicha  villa  é  «os  arrabales  é 
tierra  é  joredicion  é  vtónod  é  moradores  delk  en  pacifi^ 
ca  posesión  de  no  pagar  al  Conde  de  Salvatierra  mas  de 
«oce  mil  mara<vedi6  ea  cada  un  año  por  rason  de  servició 
é  ncra  mas,  é  que  habiendo  estado  é  estaoda  en  esta  pose^ 
úoa  la  dicha  villa  é  el  dielK>  Génde  de  mm  pedir  mas  desde 
el  tiempo  que  conneneó  á  señorear  la  dkha  villa,  dis  que 
agora  mievaniente  el  dicho  Conde  por  fatigar  á  la  dicha 
villa  é  su  tierra é  arrabalesFé  jnredicion,  les  pidcé  demail- 
At  cierto  servicio  de  cuartos  de  vaca  é  gallinas  é  capones  é 
vino  bianea  é  tint0,  disiendo  queeste  servicio  se  solia  faser 
á  sus  antecesores,  é  se  le  debia  dar  como  á  sucesor  en  A 
dicho  Señorío,  é  porque  el  Alcalde  é  Procurador  síndico 
de  la  dicha  vitfa  é  arrabales  é  su  tierra  é  juredicion  no 
ge  lo  han  querida  pagar,  porque  no  están  la  dicha  villa  é 
»u  tierra  en  costumbre  de  io  pagar,  dis  que  el  dicho  Con- 
de ha  amenazado  á  k>9de  la  dicha  villa,  que  si  non  ge  lo 
pagan ,  loa  ferirá  é  mandará  ferir  é  matar  á  ello»  é  tomar 
•u»  bienes,  é  que  poniendo  sus  amenazaren  obra,  dis  que 
lia  feefa^  tl»iscmiento  de  gentes  de  otraa  tierras  sufras  é 
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del  duque  de  Nagera  é  apercibimiento  gfsneral  para  que 
vayan  á  la  dicha  yilla,  é  eittr^  por  ella  é  la  roben,  por 
lo  cual  ta  dicha  villa  é  8Ü  tierra  están  muy  alteradas  é  á 
punto  de  se  despoblar,  por  ende  que  me  suplican  man- 
dase amparar  á  la  dicha  villa  é  su  tierra  é  arrabales  é  ju- 
f  idicion  en  la  posesión  que  estaba  de  no  pagar  los  dichoé 
A^r vicios  que  nuevamente  el  dicho  Conde  pedia,  ¿  al  c^ 
cho  Conde  mandase  que  non  ge  los.  pidiera  |ii,£Eitigase  so- 
bre ello  á  fa  dicha  villa  é  su  tierra,  ni  fiuáese  los  dicho» 
llamamientos  de  gentes,  é  que  si  alguno  habia  fecho  los 
desficiese,.  ó  que  sobre  todo  ello  proveyese  de  remedio 
con  justicia,  ó  como  la  mi  merced  fuese,  ^  Yó  túvélo  por 
bien.  £  confiando  de  vos  que  sois  tal  persona  que  guar- 
,,  daréis  mi  servÍQÍ0  é  la  justicia  á  la9^  parten,  é*  qué  bien  é 
,  £el  é  diligentemente  fiareis  todo  aquello  que  por  mi  vos 
fuere  mandado,  encomendado  y  cometido ,  es  mi  merced 
é  voluntad  de  ¡vos  encomendar  é  e^mel^r  lo  susodicho ,  é 
j>or  la  presente  vos  lo  encomiei)do  é  cometo:,  porque  vos 
.mando  que.luegQ  que  con  esta  mi  Carta  fneredes-  seque* 
ridos,  vades  á  la  didia  villa  de  Salvatierra  é  arrabales  é 
¿ierra  é  juredicion  é  á  otra3  cualesquier  partes  é  logares 
.donde  fuere  nescesario^  é  ante  todas  cosas  fagáis  derra- 
.mar  toda  la  gi^i^te  que  íállaredes  que  esta  jimtada  é  en 
.asoqada,  é  les  mandedes  de  mi  parte,  é  Yo  por  h  presente 
mando  que  luego  se  derramen  é  desayusten,  é  non  se  tor- 
ne mas  á  ayuntar  ^i  asonar,  é. si' non  están  juntos  mandéis 
de  mi  parte  al  dicho  Conde,  que  no  los  j]ante,  é  fagáis 
pregonar  que  ninguno  sea  osado  de  se  ayuntar  ni  aso-^ 
n^r  sobre  este  caso,  poniéndoles  sobre  ello  de  mi  parte 
(todas  las^  pena^  é  premias  que  á  vos  paresciere,  é  bien 
visto  vos  fuere,  é  esto  fecho ,  llamadas  é  oidas  las  partes, 
hayáis  vuestra  información,  asi  por  los  testigos  que  las 
partes  vos  quisieren  presentar  como  por  los  que  vos  de 
vuestro  oficio  vieredes  que  se  deben  rescebic  cerca  de 
Jas  cosas  que  el  dicho  Conde  pide  á  la  dicha  villa  é  sus 
arrabales  é  tierra  é  juredicion,  si  se  acostumbró  llevar 
por  él  é  por  sus  antecesores  de  tiempo  inmemorial  á  esta 
parte  ^  é  de^  cuanto  tiempo  acá  se  lleva  ^  é  qué  titulo  úem^ 


IXiAVA.  l57 

t\  diehe  Conde  fhn  lo  U^var  ,0  ti  es  nmarva  impÉsioon  vos 
informad  de  qoién  la  pmo  é  decuanto  tiempo  acá  é  euác^ 
to  se  ha  Ikyado  cada  i^  año  é  de  todo  lo  otro  que  Vos 
vieredeá  aer  necesario  para  mejor  sabep  la  verdad,  é  lá 
información  habida  é  la  verdad  sabida ,  eseripta  en  ümpiío^ 
é  firmada  de  vuestro  nombre  é  signada  del  EBcribano  ante 
quien  pasare,  cerrada  é  sellada  oi  pública  forBia  en  ma«* 
ñera  que  haga  fe,  la  edviad  ante  Mí  al  mi  Consejil  pora 
que  en  él  vista  se  faga  lo  que  fuere  justicia.  E  entre  tan- 
to ,  sí  faUaredes  qoe  los  dichos  derechos  de  servicio  son 
nuevamente  impuesto»  ó  ejecutados  sin  título  justo ,  eon- 
viene  á  saber,,  sin  privilegio  de  Mí  ó  de  los  Reyes  donde 
Yo  vengo  usado  é  guardado »  ó  posesión  inmemorial,  £ar 
gaís  sospender  el  derecho  de  impustcion-é  mandéis  é  Yo 
por  la  presente  mando  qué  no  se  lleven  mas  so  las  penas 
contenidas  ea  la»  feyes  áe  mis  Reinos,  é  mas  so  las  penas 
que  de  mi  parte  ks  pusieredes,  las  cuales  Yo  por  la  pre* 
senté  les^  pongoé  hé  por  piiealas,  é  mandoá  bs  partes  á 
quien  lo  susodídbo  toca  é  alañe^xáiotni»  cyalesquier  per- 
sonas de  quien  eMendieftíédes  ^seránfonmado.  cerca  de  lo* 
susodicho  que  vengan  é  paiescán  é  se  presenten  ante  vos 
á  vuestro»  llamamienl)Os  é  ea^a2anúentos  »  los  plazos  é 
80  las  penas  que  vos  de  mi  partae  les  püsieifedes  ó  manda- 
redes  poner,  hi»  cuaks  Yo  por  la  préseme  lespongoéhe 
por  pue8tas,:é  e»  mt  merced  é  mando  que  estedei  en  'feer 
9f3r  16  susodicho  tremta  di^,  é  ^kr  li^yadie»  é  Uevedes 
cada  un  dia  de  ellos  para  vuestra  conservación  é  mante-*- 
oimiento  cada  uno  de  los  dichos  dias  que  en  ella  vos  oeu— 
paredes  ér  salieredes  fuera  <fe  vuestra  juridicion  á  enten- 
der en  lo  susodicho ,  ciento  é  cincuenta  maravedís:  é  man- 
do que  Uevedes  con  voL  un  Escribano  pijd»lico  del  núme-^ 
ro  desa  dicha  provincia  que  tenga  título  de  mi  Escriba- 
no, el  cual  á  quien  vos  lo  mandaredes.  Yo  por  la  presen- 
te mando  que  vaya  con  'vos  á  entender  en  ello  é  solamente 
lleve  los  derechos  de  las  escrituras  é  presentaciones  de  su 
cargo  é  otros  autos  que  ante  él  pasaren,  los^  cuales  man^ 
do  que  lleve  conforme  al  arancel  nuevamente  fecho,  los 
cualea  didios  maravedís  del  dicho  vuestro  salario  ¿  dere- 
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chos  dfel  dicho  Bsoribtno  kayadég  £  icdirades  ¿  tos  sean 
cbdo»  é  pagados  -por  ios  <|fie  enrice ■aJsmadkBho  &lbmedes 
culpadps,  á  oadd  «aO'lo  qtte>:f  oa  jDarémroteguii  la  culpa 
jhobiíere ,  para  loa  cuales  haber  é  cobrar  é  para  &ser  so^ 
bre  ello  todas  las  prendas  é  preimasé  ^eoudones  é  vendi- 
ciones  é  prisiones  é  remates  de  bienes  que  nescésarias  é 
cumpiiderassean  de  sefaser  ^  porla  presente  vos  doy  poder 
cumplido  é  blando,  quiere  ciial  Uevasedes  salario  por 
virtud  desta  mi  Carta ,  no  llevéis  salario  por- virtud  de  otras 
comisiones  que  por  Mi  vos  hayan  seido.ó  sean  cometidas» 
é  que  todos  los  maravedís  que  vos  el  dicho  Escribano  lle« 
varedes  por  lo  susexlicho  k¿'p0i^ab  ^  asentrás^i  fin  del 
proceso  que  solnre  ello  fifieredes,  é  lo^  firméis  ¡de  vuestro 
ffioml»e,  porque  for  ello  se  sepa  avietiguar  ú  Uevaia  zlgfi 
demasiado ,  sopeña  qué  lo  que  de  otra  manera  Uevaredes,  lo 
paguéis  con  el  cuatro  tanto  para  la  mi  Cámara » é  mando 
que  entre  tanto  que  entendéis  en  lo  susodicho;  podai»  traer 
é  traigáis  vara  de  Jue27,  aunque  estedes  fuefa  de  vuestra 
juridicioii,quíe  para  ello  vos^dK>y  amábmo  poder*  dumplí* 
do.  E  loS'  unos  nin'  h»  otros  8cc.  JháA  en  la  exudad  de  Boi^ 
gos  á  veinte  é  un  <^sdiel  mes  de  Noviembre  de  mil  i 
quinientoséseisaños....^ntonius  E|»flcopiisGienii0nsi&-^ 
Fernandos  TelloIÍ0&nciatus;..Ji)QiítorGacavajal — ^Doctor 
de  Palacios  Rul»os...Jjicenciatus  QvunenL^Yo  Cristo^ 
l>al  de  Vitoria  Escribano  8ce.;.-Pe^o  de  la  Hoz; 

Cohoierda  con  el  registro  úriginaL^JSsiá  rubricada. 
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NtíM.  LIV. 

Carta  Heal  Patente  mandando  que*  las  persoñaii 

á  quienes  toc^s^M  suerte  ^di^  Alcaldes  y  demás 

oficios  piiblicos  ^s»i  la  dudad  de.  Vitoria ,  no  se  ex* 

cásea  de  aceptarlos  ^  en  la  forma  que 

ise  expresa» 

•  , 

Hegktra géneta^  ^I  Sello  «nel  Rea! Arelifro í/t  SuDáacasy 

XDBftdctKoTÍenibre  aio  i5o7«.         >    > 

V  -  '  * 

—  »  J  » 

Doña  Juana  ^e.  A  vo^  i^l  Gmcejo ,  Juadcías^  Regido^  5  de  No- 
fes,  CabaUecQ»^  Esoud^ri^Pv^^i^^f^'bu^ai^  boenos  dé  vlembre  de 
h  ciudad  de  Yitorifté  4  bf ^  |^eartt)otf  ¡¿jagalares  de,  la  di<t  '^^7* 
cha  ciudad  á  quieb  toca  y  atañe  h^  ea  esia  j^í  Carta  coa* 
tenido  a^iad  é  gra^a.  Sepades  que  por  parle  de  la  dicha 
ciudad  me  fee  fecha  relacioa  por  $a  petición  que  ante 
Mi  €¡a  jcl  nu  jQanaejo  fue/  piceseptada  dicíeiidp»  que  hiu* 
chos  de  los  TeciiiQvs  de  la  dicha  cÍMJad  hombres  honrado» 
á  quien  totqsgd  b9.8t^irtesde  af^  Alcaides ,  Re,^di»res  ^  ptros 
Oficiales  de  la  dicha  ciudad ,  se  excusan  de  aceptar  é  no 
aceptan  ni  usan  de  los  dichos  ofieios ,  unos  diciendo  que 
tienen  Cédulas  é  Cartas  del  Rey  mi  Señor  Padre  é  de  la 
Keina  mi  Señora  Madre,  que  haya  santa  glqria,  é  otros 
diciendo  que  estab  ocupdxk)s,'é  otró^  so  otras  colores  é 
abaneras  que  á  ella  baétan, é  atoi  la  gobernación  de  la  ói^ 
cha  ciodad  é  de;la  justüciaide  ella  qlieda  ó  podría  que^^ 
dar  en  personas  no  hábiles  ni  suficientes  para  ello  ó  car-- 
garian  sobre  tan  pocas  personas  que  no  k)  pudiesen  su- 
frir ;  é,m€r:sup^c^Qa  éí  pwfieron  por  merced  de  renjcdio 
con  justicia  les  mandase!  pniweereQikio  k  mi  merced  fuese, 
é  Yo  tóbelo  por  bien :  é  mandé  dar  esta  mi  Carta  para  vos 
en  la  ^ha  ri^asoii,  pot  b  cual;  miado  que  ninguna  ni 
ningunas  personas  dt  la  dicha  ciudad,  de  cuadqui^est^r  -^ 

do  ó  condición.  .que>seaii9  sie  Iseau  wados  ^e  seescusar  ni 
se  e»;useadeaceptar;las3<ificito  dfiÜkaU^áiRegidoresé 
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Procurador  é  otros  oScios  de  la  dicha  ciudad ,  cuando  les 
cupiere  por  suerte,  por  viitud  de  Ub  dichas  Cartas  ni  en  otra 
manera  alguna;  salvo  aquellosque  toyieren  justo  impedi- 
mento tal  cuajkl^dereqho  quiere ,  é  no  otros  jilgunos :  antes 
mando  á  quién  x^upiere  en  las  dichas  suertes  que  usen  de 
los  dichos  oficios  sin'  se  e^ctísár  ni  jloner  en  ello  impedi- 
imento  alguno ,  Sopeña  dé  la  mi  'merced  é  de  diez  mil  mará* 
vedis  á  cada  utio  para  la  mi  Cámara  por  ráda^Tez  que  se 
excusaren,  é  otros  diea^  mil  maravedís  para  las  necesidades 
del  dicho  Concejo.  £  demás  mando  al  home  que  vos  esta  mi 
Carta  mostrare  que  upos'empiaqe  para  [qu^  pacescadiss  .ante 
'  Mí  en  la  mi  Cort^,  do  quier  qpoe  Yo  sea^ del:  dia  qiíe  vos 
emplazare  fasta  quince  dias  primeros  siguientes  so  la  di- 
cha pena :  so  la  cual  mando  á  cualquier  Eseribano  pú- 
blico que  para  esto  fuere  llamado'  que  dé  ende  al  que  vos 
la  mostrare  testixiionio  signado  con 'su  signó  porque  To 
t^  como  se  cuíotfple  mi  mandado.  Dada  en  la  ciudad  de 
Burgos  á  cinco  dias  dbl  mes  de  Noviembre  año  deL  naci-- 
miento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  quinientos 

ttete  años ^YO  £L  REY ^Yo  Lope  Gonchillos  6rc — 

licenciatus  Zapata. Licenciatus  Tello.*^      ).  ^ 

Concuerda  con  el  Jte¡gUtTó  origini(d...^sUí  rú^^ 

/    NiíM.  LV.  • 

Carta  Real  Patéate  para  qoie  la  yUla  y  fprtaleza 

de  Akgria  y  el  lugar  del  BargO:  iia.  aeaa  nunca 

divididos  ni  apartadoB  dé  la  Goqd^na  y  Pátrimoiiio 

Real^  en  la  forma  <jae  se  éispresa. 

•  •  •  V  *      ' 

'      &e|^tro  genetaí  del  SeUo'  en  el  !Rbál  A^Uvx)  de  Simanc^  » 

-    me8r.da'MAyo.ftÍ»d«'t5i4k 

iG  de  Majo       Doña  Juan^  por  la  gradia  de  IKos ,  Reina  de  Castilla, 

de  i5ia.     ^  León ,  de  Granada ,  de  Toledo,  de  Calida ,  de  Sevilla, 

de  Córdoba ,  d^e  Moreifi,  de  faen,  de  lo6  Algarbes,  de 

Algedia,  de  Gibraltar^  de  las  bías  de  Canaria,  de  las 
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Indias,  hUk  é  Tierra^firme  del  Bsar  Oooeano^  Príinccaa 
de  Aragón  é  de  las  dos  Sieiliaa,  de  JerusalcQ,  Arcbida-- 
quesá  de  Austria ,  Duquesa  de  Borgoaa  é  de  Brabaute, 
Gondiesa  de  Flaodes  é  de  Tirol ,  Señora  de  Vizcaya  é  de 
Molina  &c.  Ai  Principe  D.  Carlos  mi.inuy  4:aro  é  muy 
amado  hijo,  éá  los  In£mtes,. Duques,  Perlados,  Cood^^ 
Marqueses ,  Ricos  homes ,  Maestres  de  las  Ordenes ,  é  á  los 
del  mi  Consejo ,  é  Oidores  de  las  mis  Audiencias  y  Alcal« 
des.  Alguaciles  de  la  mi  Gasa  y  Corte  y  Chanciller ias ,  é 
á  los  Prioces ,  Comendadores,  Subcomendadores ,  Alcaldes 
de  los  castillos. y  casas  fuertes. y  llanas,  é  á  todos  los  Con- 
cejos,  Comedores,  Asistentes,  Alcaldes,  Alguaciles, 
SIerínos,  Preboistes,  Yenticuatros, Caballeros,  Regidores, 
Jurados ,  Escuderos ,  Oficiales  é  homes  buenos  de  tod<iS 
las  ciudades  é  villas  é  logares  de  los  mis  Reinos  é  Señoríos, 
é  á  eada  uno  delloB,'asi  á  los  que.i^ra  son  como  á;  loA 
que  serán  de  aqui  adelante ,  salud  y  gracia.  Sepades  que 
por  parte  del  Contador  Juan  Lopes  de  lazarraga  mi  Se- 
cretario é  del  mi  Consejf^,  mi  Alcaide  de  la  fortaleza  de 
Alegría  é  de  los  Concejos  de  la  dicha  villa  de  Alegría  6 
lugar  del  Burgo,  que  son  en  la  provincia  de  Álava,  me 
iue  focha  relación  por  ellos ,  siendo  comió  son  de  mi  patri* 
monio  é  Corona  Real,  é  én  los  tiempos  pasados,  de  los 
movimientos  y  turbaciones  destos  dichos  mis  Reinos  al- 
gunos Grandes  é  Caballeros  habían  procurado  de  haber 
merced  de  las  dichas  villas  é  fortaleza  de  Alegría,  é  lugar 
del  Burgo,  é  con  las  necesidades  que  por  entonces  con- 
cuirieron  á  la  dicha  Corona  Real,  alguno  ó  algunos  ha- 
bían habido  título  de  merced ,  especialmente  de  la  dicha 
villa  de  Alegría  con  su  fortaleza  é  lugares  é  términos  é 
Señoríos  é  juridicion,  é  se  habia  apoderado  de  la  dicha 
villa  é  fortaleza  Juan  López  de  Jjezcano ,  defunto,  cuya 
iue  la  casa  de  Lazcano,  é  después  de  su  fin ,  el  Rey  Don 
Femando  n^i  Señor  é  Padre,  que  Dios  guarde, é  laRei- 
n^  X>oña  Isabel  mi  Señora  Madre,  que  haya  santa  gloria, 
hablan  recobrado  la  dicha  villa  é  fortaleza  de  Alegría  coa 
el  dicho  Señorío  é  juredicioné  lugares  é  términos  delláv 
asi  porque  I»  títulos  de  bs  dichas  m^cedea  fueron  .en  jí 
TOMO  rv.    *  '      X 
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ningunos  por  ser  fedm  obotra  las  leyes  j  érdehiimentos 
é  pr^máticas  destos  mis  Reinos^  é  eso  húsúiq  por  ser  fe- 
dios  en  tiempo  de  los  dichos  molimientos  é  tuiiíaciones 
que  á  la  sazón  habia,  é  porque  en  Iqb  tiempos  venideros 
si  semejantes  turbaciones:  viniesen,  16  que  i  Dios  no  ple- 
ga ,  la  dicha  villa  é  fortaleasa  de  Alegría  é  k^ar  del  Bui^ 
por  ser  como  son  poca  cosa ,  algunos  caballeros  ú  otras 
personas  podrían  procurar  de  haber  merced  de  las  dichas 
villas  é  fortaleza  de  Alegría  é  lugar  del  Burgo  ó  de  algu- 
na cosa  dellas  é  de  sus  lugares  pertenccíeates  al  Seíiorio 
dello»,  é  que  habida  la  dicha  merced  la  dicha  mi  Corona 
Keal  seria  deservida,  é  ellos  quedarían  enageaados  é  pet" 
didos  para  siempre  jamas,  é  suplicáronme  les  mandas^  dar 
mi  Carta  é  Provisión  por  donde  ieaasi^furase  que  parasiem- 
pre  jamas  estarían  incorporados^  como  estanx,  en  el  dicho 
mi  patrimonio  é  Corona  Real^  é.  (pie.  en  ningún  tiempo 
pudiesen  ser  enagenados  ni  apartados  dclla  por  via  de 
merced  ni  por  venta,  ni  por  troque,  ni  por  empeño  ni 
en  otra  manera  alguna,  é  Yoacsf^uado  lo. contenido  en  la 
dicha  su  petición  que  es  asi  cierto  é  publico  ¿  notorio 
como  en  la  relación  della  se  contieoe^  é  á  los  daáos  que 
recibieron  en  el  tiempo  que  el  dicho  Juan  López  de Laz- 
cano  tuvo  la  dicha  villa  é  fortaleza  de  Alegría^  é  eso  mes- 
mo  considerando  la  parte  donde  es  h  dicha  fortaleza,  é 
que  conviene  mucho  á  la  dicha  mi  Corona  Seal  que  la 
dicha  fortaleza  é  la  dicha  villa  é  logar  dd.  Burgo  sean 
conservados  en  la  dicha  mi  Corona  y  patrimbufO  Real,  y 
por  otras  justas  causas  que  á  cUo  me  mueven^  esmi  n^* 
eed  é  voluntad,  é  por  la  presente  mando  que  k  dicha  vi- 
lla é  fortaleza  át  Alegría  é  logar  del  Burgo  con  sus  loga- 
res é  Señoríos,  é  cada  cosa  dellos  pertenecientes  á  la  dicha 
mi  Corona  Real,  sea  é  estén  para  s&eo^^  jamas  aacorpo* 
rados  en  el  dicho  mi  patrimonio  é  Corona  Real,  é  que  no 
puedan  ser  por  Hí  ni  por  los  Reyes  é  Principes  mis  s^ 
eesores,  ni  por  otra  persona  alguna  divididos  ni  quitados 
M  apartados  della^  por  via  de  merced  m  por  via  de  troq;^ 
ni  empeño  ni  en  otra  manen  alguna  en  ningún  tíeffpo 
4el  mimdo  para  siempre  jamas,  é  por  mayor  eertioid^ 
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é  firmen  de  lo  eafestá  nú  GvtacmiteaMlo»  por  la  praBea-» 
te  doy  mi  fe  é  proMto  por  mi  palabra  Real  que  eik  todo 
deapo  maadart  guaidar  é^cümplir  ló  an  esta  mi  Gártil 
ooatenido^ré  qne  no  mandaré  ni  consentiré  ir  ni  pasar 
contra  lo  en  ella  contenido  ni  contra  cosa  alguna  dello: 
porque  yob  manilo  i  todos  é  á  cada  uno  de  vos  que  esta 
mi  Carta  ó  su  treslado  signado  de  Escribano  publico  vie- 
redes,  que  la  guardedes  é  <nin^>lades  y  fagades  guardar  é 
cumplir  en  todo  é  por  todo  como  en  ella  se  contiene  é 
contra  el  tenor  é  forma  della  no  yayades  ni  pasedes  ni 
oonsintades  ir  ni  pasar  en  manera  alguna,  é  si  desta  di-« 
cha  mi  <2arta  quisieredes  mi  Oarta  de  confirmación  sella-» 
da  oon  raí  sello  de  plomo,  mando  i  los  ttus  Qonítadoret 
mayores  é  confirmadores  é  oonoértadores  é  Escribanos  é 
Otroe  oficiales  que  están  á  la  tabla  de  los  mis  sellos ,  que 
TOS  la  den  é  libreb  la  mas  firmé  y  bastante  que  nescesario 
fuere,  é  es  mi  merced  que  se  gmrde  é  cumpla  todo  lo 
de  soso  en  esta  mi  Carta  contenido,  no  embargante  cua- 
iesqnier  leyes  y  decretos  é  ontenaoiientps  é  pregin&ticas 
sanck>iies  é  otras  cosas  que  sean  é  puedan  «er  contra  ló 
eh  esta  Carta  contenido,  en  todoó  en  parte;  que  Yo  dispen** 
so  con  ella*  y  con  cada  uno  aellas  de  wí  poderio  Real 
absoIuM  de  que  en  esta  paree  quiero  usar  como  Reina  y 
Señara,  en  cuanto  á  esio  toca  y  alame,  quedanilo  para  en 
las  otras  cosas  eti  sit  fuerza  y  vigor.  B  ios  unos  nin  loii 
otros  no  fagades  nin  fagan  ende  al  por  alguna  manera 
sopeña  de  k  mi  nüerwd  é  de^diez  mil  maravedís  para  la 
mi  Gáxtííttá  á  cada  uno  que  k>  contrario  ficiere:  é  demás 
mando  al  borne  que  les  esta  mi  Carta  mostrare,  que  los 
emplaée  qué  parescan  ante  Mi  en  la  mi  Corte  del  dia  que 
fes  emplazare  hasta  quince  dias  primeros  siguientes  so  la* 
dicha  pena :  so  la  cual  mandó  á  cualquier  Escribano  pú«» 
blito  que  para  ello  (iiere  llamado ,  que  dé  ende  al  que 
ge  k  mostrare  testimonio  signado  con  su  ágno  porque 
Toeepa  en  como  se  cumple  mi  mandado.  Dada  en  la  muy 
noble  ciudad  de  Burgos  á  diez  y  nueve  dias  del  mes  d^ 
Mayo  año  éd  naseinnento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo 
de  mil  quinientos  doce  añoa^YO  Sli  R|SY,«^To  J^n 
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López  de  Xiazarraga,  Secretario  de  lá  Reina'  nüestnr  Se^ 
¿ora  la  fice  eM^ribir  por  mandado  del  Rey  su  Padre...:^ 
Está  sellada  con  oello  Real  de  cera  colorada  á  las  eapaldas 

y  firmada LLcenciatus  Zapata* Doctor  Garavajal 

jRegistrada._Iicenciatn8  Jimenes ,    Caarañeda  ChancUien 
Concuerda  coa  el  registro  origmal,,,^^stá  rubricado. 
•  •         • 

•     NiíJtf.  LVL 

»  r 

Privilegio  á  las  hermandades  de  Barrundia  y 

Gamboa,  Egailúz  y  Jap(a  de  Arraya  para  que 

siempre &X.ea incorpooradasep  la Qoroqa  y  patri* 

iiK>hidiHeal,  en  la  íbrlsoa  qüeríse  espf6Ba¿ 


Líbroft  de  Merced^  y  Fñvilegios  en  el 'Real  Archiyo  dér  Simancas* 
•  '  Libro  iinm.  164*  &Tt.^£¡*. 

- .-     '        .....       ,  ■  .  :    ■■  •    •     f 

t<?de  i^fiT  '  -"^^  Juaiha.poE  la  grada  derlibf?^  R^na  lie  CafifcifUaí 
^^  dé  León 9  de  Granada,  de  Toleda,  de  Galicia,  de  Si^í^la^ 
de  Córdoba^  de  Murcia,  de  Jaén,  de  los  Algarves,  de  Ai- 
¿ecira^  de  Gibrakai^,  de  las  Islas  de  Canaria,  de  las-  Isjas^ 
Indias  é  tierra-firoae  del.  maji?  QceaBO«  Princesa.  de.Ai:^' 
gané  c|eJaBydoaiSiciUas,.<ie  Ji^^ujsalen,  ArpBidjuqww  ^ 
Aüstoria,  XHiquesk  He.  Borgoña^  det  BcaJb9Pte^.CQn<lf«a  áA 
Flandes  é  de  Tiro!,  Señora  de  Vizcaya  é  de  Mplina  Sea 
Al  Principe  Don  Carlos  mi  inuy  caro  y  muy  andido  hijo, 
é.á  Ids  Infantes,.  Duqueo^^  Pérladps,  Qoildes,:  liIasqueseB^ 
Ricos  ]3ojnes ,  Jiaestres  dejas  Ordenes-,  y  á  Ips^del  mi  Gaor 
«9J9^  K%doi*es  de!  las.núi  Audieiicia^  é  Álcajidei^i  Algi^afcUes 
de  la  mi  Casa 6  Corte  éiChaneiUearías,  y  4.1psRrio(pes,  Go-^ 
méndadores  é  Sobcomendadores,  .Aícaide$  de  los  oastillos 
é  casas  fubrtes  é  llanas  6  á. todos  los  Concejos,  Corregido- 
res,, Asistentes,  Alcaldes  é  Alguacil,  Merinas,  Prebostes^ 
Yeíntiituatros^  Caballeros,  Regidores  ^^i^^os,  J£sciQ4ero8, 
Oficiales  'y  homes  .buenos  de  to4as  las  eind44es^  yíUas  y 
lugares  de  loé  mis  Reinos  y  Señoríos  é  a  cada  uno  de  ellos 
ansí  á  Ibis  que  agora  son  como  á  los  que  serán  de  áqui 
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áddánte,  salud  y  graeia.  Sepades  que  por  parte  de'  Juaa 
Otalora  de  mi  Cámara,  é  de  los  Coocejoe  de  las  tres  her-» 
mandades  deBarrundk  é  Gamboa,  ^uiloz  é  Junta  de 
Arraya,  que  son  ea  la  provincia  de  Akva,  me  fue  fecha 
relación  que  ellos  con  mucho  trabajo  y  costa  suya  y  é  á 
sus  propias  expensas  trugeron  pkito  con  1»  casa  de  Gue- 
vara, é  se  eximieron  del  servicio  de  la  dicha  casa  de  Gue^ 
Tara,  é  seapUbaroQ  á  mi  patrimonio  é. Corona  Real,  de 
qbe  fue  dada  sentencia  en  au>  fav w  ea  primera  instancia, 
y  que  en  la  primera  y  s^^unda  instancia  fue  suplicado 
por  parte  dé  la  dicha  casa  é  sonido  el  pleito  fasta  que 
fueron  dadas  sentencias  en  si»  fevot  en  que  há  aplicaron 
á  nú  patrimonio  ¿Corona  Real,  é  les  fue  dada  Carta  ej^ 
cutoria  dello.en  forma,  é  que  cómalas  dichas  hermanda- 
des^ soil  fronteras  de  Navarra,,  é  la  mejor  tierra  que  ea 
la  dicha  provincia  de  Álava  hay ,  se'  temen  é  recelan  que 
en  algún  tiempo  aeran  enagenados  de  mi  patrimonio  é 
Corona.  Real,  como  lo  estuvieron  en  los  tiempps  pasados* 
que  seria  anudio  deservicio  Inio  é  de  mi  patrimonio  c^Co^ 
roQa.&eal  é  daño.de  ellos  ^  pnw  cbn^tas^ó  trabajo  s^  baW 
bian  exJunido,  é  me  suplicaron  é  pidieron  por  merced  ilei* 
loaiidase  dar  mi  Carta  é  Provisión  por  donde  los  asegu-^ 
rase  qne.páisi  m/acapré  jamas  eatarian^  incorporados  como 
esfcan  eki  el  didiQ  mi  pa¡trim<^o  é  Cotona  Real,  é  queelí 
oingon  tiealpopodiesoí  «inenagenadaii  m  apartados  dellaí 
por  via  de  míeroed  ni  por  venta  ni  por  troqué  ni  por 
empeño  ni  en.  otra  manera  alguna,  é  Yo  acatando  lo  con-? 
teoido  en  la  dicha  su^peticion,  que  es.  asi  cáerto  y  publi- 
to  é  notario  como  en  k  dicha  ración  della  se  conúeAe^ 
é  á  loe  daños  ique  rescibierfaa  en  ú  tiempos '  que>  tr^j^roii 
los  dichos  pleitos  iCon  la  dátcha»  casa  de  Guipara;,  eso.  n^is'* 
mo  considerando  la  parte  donde  son  las  di^as  hermaBh 
dades,  é  que  conviene  mucho  á  la  dicha  mi  Corona,  Real 
que  las  d^clu^s  hermandades  sean  oonservada^  en.  la.  dicha 
niiOorpna  épati:iinomc^i!B.e|d9  é  por  oti;:as  jwtaa  cwsa» 
que  é  ello meii^iibeven ,;.es  oií  merced  é  voluntftdié  po^ 
la  présente  mandp  que  las  dichas  hermandades  dé  R^rr 
rundia  é  Gamhoa^  Sguiluz  é  Junta  de  Arraya  que^s^ncí» 
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k  dicha  pDOTincia  de  Álava  ooa  sás  lugares  é  Señónos  é 
cada  008a  dello8  pertenecientes  á  la  dicha  mi  Corona  Real 
seaa  é  estén  para  siempre  jamas  incorporados  en  el  dídio 
mi  patrimonio  é  Corona  fiml,  é  que  ao  pi»dan  ser  fot 
Mí  ni  por  los  Beyes  é  Príncipes  mis  snceaoces  ni  por  otra 
persona  algmia  divididos  ni  quitados  m  apartadlos  deUa 
por  via  de  merced  ni  por  renta  ni  troque^  ni  empeño 
ni  en  otra  manera  alguna^  en  ningnn  denipo  del  mundo 
para  siempre  jamas^  é  por  mayor  oertoiidad  é  firmeza  de 
lo  en  esta  Carta  cmitmido^  por  la  presente  doy  mi  fe  é 
prometo  por  mi  palabra  R^l,  que  en  todo  tiempo  man- 
daré guardar  é  cumplir  lo  en  esta  mi  Gartíi  eoniteEñdo,  é 
que  no  mandaré  ai  consentiré  ir  ni  pasar  contra  lo  en 
ella  contenido  ni  eomn»  cosa  alguna  dello:  porque  vos 
mando  á  todoa  é  á  cada  lino  de  tos  que  esta  wai  Carta  ó 
su  treslado  signado  de  Esoribano  páblie»  vieredes,  que 
la  guardedes  é  cumplades  é  hagades  guardar  ó  cumplir 
en  todo  é  por  todo  como  en  ella  se  contiene,  é  contra  el 
tenor  é  forma  della  ik>  tayades  m  pasedes  ni  «onñntadiss 
ir  ni  pasar  en  tiempo  alguno  ni  por  alguna  manara,  é  si 
desta  dicha  mi  Carta  quisicrtedes  nú  Carta  de  oMfiriiia«« 
cioo  sellada  con  mi  s^lo  de  plomó,  mando  á  los  ná^  Goo« 
tadoi»  mayores  6  concettadores  é  Bseribaaos  é  confinas- 
dores  é  otMs  Oficiales  <pie  esian  á  las  túA»  de  los  m» 
sellos,  que  vos  k  deoé  litei»!  la maafirme  é basmniequ^ 
tiesoesarío  fuere,  é  es  mi  merced  é  voluntad  que  se  guar* 
de  é  enogipla  todo  lo  de  suso  en  esta  mi  Gatta  oontemdd 
no  embargante  cualesquier  leyes  é  derechos  ^  ordena** 
mientxM  é  prematicas  sanóones,  é  otras  cosas  que  sean  ó 
puedan  ser  contra  lo  en  esta  Carta  ipontenido,  en  todo  é 
en  parte;  que  Yo  4i$ptúm  coa  ellas  ó  «cm  esda  una  de  ellas 
de  mi  poderío  Real  absoluto  de  que  en  esta  parte  quiero 
us»^  como  Reina  y  Señora,  en  cuanto  á  esto  uxsi  i  atañe, 
quedando  para  en  las  otras  cosas  en  su  fuer»  é  vigor.  E 
tos  unos  ni  los  otros  no  £igades  ni  £igaa  ende  al  por  ^^"^ 
gona  manera,  sopeña  de  la  nú  meiMd  é  de  diisa  mil  n»^ 
ravedís  para  h  tía  Cámara  á  cada  uno  por  qvAm  fiocare 
de  lo  aM  baeer  é  cumotii*,  6  demás  marco  «1  hone  q«^ 


T06  esta  mi  Carta  mostrare ,  que  vos  emplace  que  pares- 
cades  ante  Mi  en  la  mi  Corte,  do  quier  que  Yo  sea,  del  día 
que  vos  emplazare  hasta  quince  dias  primeros  siguientes 
80  la  dicha  pena,  so  la  cual  mando  á  cualquier  Escriba- 
no publico  que  para  esto  fuere  llamado  que  dé  ende  al 
que  vos  la  mostrare  testimonio  signado  con  su  signo  por- 
que Yo  sepa  en  como  se  cumple  mi  mandado.  D^da  en  la 
villa  de  Valladolid  á  diez  y  nueve  dias  del  mes  de  Agosto 
aoo  del  nacimiento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil 
é  quinientos  é  catinrce  aDOs..^YO  EL  R£Y..^Yo  Lope  de 
CioDchillos,  Secretario  de  la  Róna  nuestra  Señora  la  fice 
escribir  por  mandado  del  Rey  su  Padre....Asentada...Li- 
cenciatus  Zapata«_]>octor  Carava jal...*JlegtstnKla«  _  Li- 
ceuciatus  |imenez..^Gaslañeda,  C¿anciller_Tom6  la  ra- 
zón de  esta  Carta  de  S«  A..^raneiseo  de  los  Cobos. 

Céncuef^  con  el  regUtro  crigmal  que  está  en  los 
libros  de  mercedes  y  privilegios. Está  rubricado. 

Esta  merced  y  privilegio  se  baila  confirmada  por  k 
fieina  Oraa  Juana  en  Madrid  á  nueve  de  Mayo  de  mi) 
quinientos  diez  y  siete. 

ítem:  por  el  Señor  bon  Felipe  Segundo  en  Madrid 
¿  dos  de  Marzo  de-mil  quinientos  setenta. 

Y  por  el  Señor  Don  Felipe  tercero  en  Valladolid  á 
diez  y  nueve  de  Octubre  de  mil  seisci^itos  xino..^JEstá 
nibrieado. 
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NiíM.  Lvn. 

Carta  Real  Patente  para  que  el  Corregidor  de 

Vizcaya  no  administre  la  justicia  en  la  tierra  de 

Afala ,  opa  lo  demae  y  ea  la.  forma 

que  se  expresa* 

RegistjTQ  general  dd: Sello  en  el-  &eal  Accbúr*  de  Simancas, 

mes  de  Marzo  de  1 5^4* 

.  .   _,.>-.      .  ..1.      .        .. 

23  de  Marzo  Doli  Cárlos  é  Doña  Juana  su  Madre  &c.  Por  cuanto  por 
de  i5a4.  parte  de  vos  las  villas  é  lugares,  Caballeros,  Escuderos, 
hijosdalgo  d^  1^  provincia  j  tierra  de.  Ay^la  nos  iiie  fo- 
^ba  rejlacioi^  diciendo,  que  ü^  Iqs  tiempo^  pasadlos,  cuan- 
do esa  dicha  provincia  fue  de  $e^ores,  habia  b%}Hdo  ea 
ella  Alcaldes  ordinarios  que  ^conoiscian  de  todas  las  causas 
ceviles  é  Greminal^,  fueros  é  costumbres  de  esa  dicha 
provincia,  é  sobre  los  dichos  Alcaldes  hubo  siempre  un 
Al9alde  mayor  que  se  pagal^a^dl^  las  reotajs  de  dichos  Se- 
ñoríos, que  era  cosa  muy  convjinijeDte  á  esa  dicha  provin- 
cia, .porque  determinaba  é  averiguaba .  muchas  cosa9  sin 
s^Ur  della^  é  que  cuando  apelaban  las  partes  de  él  se  s^ 
guian  en  la  nuestra  Audiencia  é  Chancillería  que  reside 
en  la  villa  de  Yalladolid ,  é  que  al  tiempo  que  esa  dicha 

Í>rovincia  se  aplicó  é  incorporó  en  nuestra  Corona  Real, 
es  habíamos  confirmado  todos  sus  previlegios,  fueros,  é 
usos,  é  costumbres,  é  les  dimos  nuestra  Carta  é  previle- 
gio  dello,  según  que  mas  largamente  se  contenia  en  ladi»- 
cha  nuestra  Carta  de  previlegio  de  que  aute  Nos  en  d 
uuestro  Consejo  hicisteis  presentación;  é  que  n.o  obstante 
la  dicha  confirmación,  árepresentacion  de  persona  singular 
desa  dicha  provincia  uniólos  y  aplicamos  la  justicia  della  al 
nuestro Corre^dor  de  Vizcaya,  para  que  el  que  fuese  nues- 
tro Corregidor  del  nuestro  Condado  é  Señorío  de  Vizca- 
ya tuviese  la  nuestra  justicia  desa  dicha  provincia  por  el 
tiempo  que  fuese  nuest;:a  voluntad ,  de  la  cual  dicha  unión 


i  ápUcacion  nfcíbiades  mucho  agrávioé daño»  porque  ios 
faeroe  é  oostumbres  desa'didia  provineia  eran  diferentes 
ansi  en  el  juzgado  como  en  las  juridiciones^é  babia  plei-^» 
t€$  é  diferencias  entre  las  dichas  provincias  unos  con 
otros^,  añsi  sobre  las  jaridickMaes  eomo  sobre  tei^minos,  é 
que  hay  enemistades  de  nnás  partes  á  otras;,  é  que  no  era 
tonveniente  á  «esa  cUcba  pnDviiKxa  é  Yecinos  é  moradores 
della  fnesen  á  prosc^iir  su  justida  entre  sus  ádversariosi^ 
é  muchos  la  dejarian  de  seguir  por  ser  legos,  é  que  aun 
demás  desto habia otro maycnr  inconyeniente^que el  núes* 
tro  €!orregídor  de  Vizcaya  pondría  su  Teniente  en  esa 
dicha  provincia,  é  descargaría  x^on  él  la  gobernacioo  della 
é  las  apelaciones,  debiendo  ir  aí  fuero  della  á  la  dicha 
nuestra  Audiencia,  é  irian  al  dicho  nuestro  Corregidor^ 
é  del  á  los  diputados  de  la  dicha  provincia  de  Vizcaya,  é 
de  los  diputados,  al  juez  mayor. é  del  dicho  juez  á  la  di- 
cha nuestra  Audiencia ;  por  manera  que  se  seguirían  de  lo 
snsodidtio  muchos  inconvenieiites  é  gastos  é  daños:  é  que 
demás  desüo  en  esa  dicha  provincia  hay  mas  de  diez  le* 
guas  é  seis  mil  vasallos,  y  el  Corregimiento  de  Vizcaya  es 
muy  grande  y  el  que  fuere  Gorr^idor  della  tiene  hart- 
que  goberns;r  sin  le  encomendar  otra  cosa  alguna,  poro 
que  en  esa  dicha  provihcta  ■se  requería  persona  que  asis^ 
ta  é  resida  en  ella,  é  la  g/oiÁsmc  porque  la  nuestra  justi- 
cia sea  bien  ejecutada.  F^r  ende  qué  nos  suplicabades  é 
pediades  por  merced  vos  mandásemos  confirmar  los  dl-^ 
chos  v^uestros  usos^:  fueros >yoostQÍmbif es,  y  el  dicho  núes- 
tro  preville  jo  é  iáetoed  que  dello  vos  habia  sido  dado,  6 
vos  mandásemos  apartar  de  iá  gobernación  é  Corregimien- 
to del  dicho  Condado  é  Seoorib  de  Vireaya,  y  proveer  de 
un  nuestro  Alcalde  mayor  que  gobernase  la  dicha  pro- 
vincia, é  mandásemos  revocar  k  dicha  nuestra  Carta  en 
que  por  elta  mandábamos  que  se  juntase  con  el  dkho 
Corregimiento,  é  que  si  nescesárío  era  suplicabades  della, 
ó  como  la  nuestra  merced  fuese.  Y  por  una  petición  que 
Ochoa  de  ligarte  en  nombre  de  la  tierra  é  valle  de  Orosco 
ante  Nos  en  el  nuestro  Consejo  presentó,  dijo:  que  á 
vuestra  suplicación  -•  por  !uüa  nuestra  Carta  mandamos 
TOMO  IV.  y 
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que  esa  dicha  provincia  é  tierraí8.'qué  fueironcle  D.  Pedr& 
de  Ayala,  Conde  que  fue  dé  Salvatierra,  anduviesen  coa 
el  Corregimiento  del  dicho  Condado  é  Señorío  de  Y izcar* 
ya»  s^und  que  mas  largamente  se  contenía  en  la  dicha 
auestra  Carta  que  ante  Nos  en  el  nuestro  Consejo  se  hizo 
presentación:  é  que  como  quiera  que  el  Licenciado  Diego 
de  Vargas  nuestro  Gorr^idor  que  agora  es  de  la  dieha 
provincia  de  Vizcaya»  hahia  seido requerido  con  ella»  y  que 
las  tierras  de  Orozco  y  Lodio,  y  la  villa  de  Arcenie^ga  y 
las  aldeas  y  otros  lugares  que  soa  de  la  dicha  ptoviocia 
le  tomaron  é  resctbieroa  por  Corrc^dokr ,  é  que  {iie  á  €sa 
dicha  provincia  á  usar  y  ejerco:  su  c^eio»  y  á  ejecutar 
nuestra  justicia ,  é  tomar  residencia  á  los  Alcaldes  ordi-* 
narios  pasados,  y  tomar  las  cuentas  de  las  derramas  que 
se  habían  usado  en  esa  dicha  provincia»  había  suplicado 
de  la  dicha  nuestra  Cártapara  ante  Nos  diciendo,  qué  esa 
dicha  provincia  había  menester  Corregidor  ó  Alcaide  ma« 
yor  por  su  parte,  y  que  aunque  el  dídio  nuestro  Corre- 
gidor daba  á  la  dicha  provincia  un  letrado  por  su  teuien-^ 
te  ó  Alcalde  mayor  que  residiese  en  ella  á  su  costa,  é  que 
losifikas  vecinos  della  lo  recébiaa  por  nuestro  Corregidor» 
si  no  etoB  ciertas  personas  que  no  querían  que  sé  hiciese 
justicia  ni  se  tomase  redulencia  á  ibs  Alcaldes  ordinarios, 
xii  se  tomasen  las  cuentas,  se  pusieroa  en  suplicar  della, 
é  que  esa  dicha  provincia  está  muy  destruida  por  los  mu-» 
ehoa  cohechos  y  roboré  injusticias. que  kis  Alcaldes  é  0&- 
ríales  é¿H^  han  féchóft de «oatro  años  á. eslía  parte:  por  en-^ 
¿Q  <}ue  noÍB  supUcabaé  pedia  por  merced  manddsémoa  dar 
xméstra  sobreoojrta  die  la  dicha  nuestra  ¡Carta  con  mayores 
pemd,  sia  embargo  de  la  dicha  vuestra  suplicación  ó  co- 
mo la  nuestra  merced  fuese ;  lo  cual  visto  por  los  del  nues- 
tro Consejo  é  conmigo,  el  Bey  consultado^,  ^^^  acordado 
que  debíamos  mandar  ckr  esta  nuestra  Carta  para  vos  en 
la  dicha  razoñ ,  é  Nos  tovímoslor  por  bien.  Por  lo  cual  re- 
vocamos é  habemos  por  mngüna  é  de  ningún  valor  é 
efecto  la  dicha  nuestra  Carta  de  que  de  suso  se  hace  men- 
ción que  hobimos  mandado  dar  é  dimos  para  que  el  di- 
«ho  onestro  Corregidor  deLdicha  jauuesOro  Condado  é  Se* 
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¿crío  dé  Vizcaya  tuviese  la  ádoiinidtraeibii.  de'  la  n'uebtrar 
justicia  desa  dicha  tiei^ra  .é  provincia 'de  Ayala,  é  sin  em^* 
bargo  della  mandamos  tj¡ue  de  a^ui  adelante  se.  os  guar*' 
de  é  cumpla  nuestra  Carta  de  previUejo  que  os  fue  dada 
para  que  esa  dicha  tierra  fuese  provincia  sobre  si,  é  como 
al  tiempo  que  la  tenia  é  poseía  el  dicho  D.  Pedro  d^ 
Ayaiá,  Gonde  qué  faé  dé  Salvatierra^  é:  voi  aprobábaos  éi 
confirmai»!»  el  dicho  previllejo^  de  lo  cual  voamandamoi 
dar  é  damos  esta  nuestra  Carta. én  la  forma  susodicha. 
Dada. en  la  cñudad  de  Burgos  á  veinte  y  tres  dias  del  oies. 
de  Marzo  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  }esucrís-« 
to  démil  é  quinientos  é  veinte  é.  cuatro  a¿os-p«,YO  £Ii 
REY.    .Araobispo  de.6ranáda..l-Saiiti^go...^Agüirrd...«» 

Guevara.; Martinus  Doctor._£L  Lacbociado  M6dÍ0a.«.«r 

licenciatus, Sécretario..-.Cobo6. 

Concuerda  con  el  registro  originnL  mUstá  rubricada^ 

•    •       • 

NifM.  Lvm. 

■    •     ,-  '      ■  >  . 

Provisión  Real  del  Consejo,  mandando  que  álos 
hijosdalgp  notorios  de  los  lugares  de  las  herman- 
dades 4e  cÁlaya  ^propios  del  Duqoe  4el,Xafantado^ 
Ho  se  les  repartan  llevad ; de,  pan  1,  peonía»  asa dQ«« 
odros^  melas  úi  carretas  ¡»  por  estar  obligados  á 
servir  en  persona,  según  se  expresa. 

'     Registren  genená  dél'SéUo  en  él  Real  Ardiivo  de  Sünancai, 

nm  de.AbjrUy  ana  d«  í5;í4*  =     . 

;  '  '   .      í      ■  I  .    '  I  •    •    ■        'í    '  '       •       -  « 

ii.it        *,.•.» 

Dola  Cárlo9 i$tck  A  vos  los.  Goiy^ejo^é  vecinos  é  mora-^  jg  ¿^  ^j^^j 
doresl  de  los  lugares  de  las  hermandades  de  Álava  quede  1524. 
son  del  Duque  del  Infantado  ó  á  vos  el  Gobernador  é  di- 
putado geoeral  é  Alcaldes  é  Alguaciles  de  la  hermandad^ 
é  á  otras  cualesquier  justicÍ4s  de  los  dicbos  lugares,  é  4 
cada  uno  é  cuialqui^r  dp  vos  4  quien  esta  nuestra  Carta 
fuere  mostrada^  é  lo  en  ella  contenido  atañe,  salud  é 
gracia. Sepsldcís  que  por  parte  de  los  Escuderos,  hijosdal^ 


f  - 
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go  de  los  dichos  lugares  nos  fue  fecha  iielaáon ,.  diciendo!» 
que  siendo  como  son  notónos  fíjosdalgo,  y  por  tales  ha* 
bidos  y  tenidos  y  reputados,  é  que  habiendo  de  gozar  de 
las  preeminencias ,  honras  é  libertades  que  las  leyes  y 
premáticas  destos  nuestros  Reinos  les  conceden,  que  los 
días  pasados  y  aun  agora  los  buenos  hombres  labradores 
de  los  dichos  lugares  y  vos  las  dichas  justicias  y  ciertos 
Alguaciles  del  nuestro  ejército,  y  los  aposentadores  de 
nuestras  Guardias,  les  han  hecho  é  hacian  derramas  para 
en  los  servicios  que  la  dicha  tierra  son  obligados  á  nos 
servir  en  que  los  hijosdalgo*  son  exentos  y  no  obligados  á 
servir,  ni  contribuir  en  ello  ni  en  llevas  de  pan,  ni  dar* 
BHilas  ni  carreta3  para  ello,  ni  dar  peones,  éazadoneros:  é 
que  ios  aposentabades  en  sus  casas  gente  de  nuestrasGuar- 
dias ,  y  mandabades  que  les  diesen  á  sus  huéspedes;  todos 
los  mantenimientos  nescesarios ,  é  en  las  semejantes,  y  en 
otras  muchas  impusiciones  les  haciades  pechar  é  contri- 
buir, no  siendo  ellos  obligados  á  pechar  ni  contribuir  en 
cosa  alguna  de  lo  susodicho,  y  les  habiades  sacado  mu- 
chas prendas  y  llevado  muchos  maravedís  sobrello^  por 
ende  qtie  nos  suplicaban  é  pedian  por  merced,  vos  man- 
daremos que  de  aqui  adelante,'  pues  elW  eran  obligados 
á  ir  á  nos  servir  con  sus  personas, á  ^a^.  guerras  que  Nos 
hicíereitios,  que  no  los^  reparttesedes  ni  lleva^edes  coea  al-*: 
guna  de  lo  susodicho  ni ,  le3 :  echgsodes  h^éspe^es  en  ka 
dichas  casas,  ni  los  apremiasedes á  que  den'  bastimentos 
á  los  dichos  huéspedes,  y  les  tornasedés  é  les  restituyese- 
les todo  lo  que  ks  habiades  llevado  ó  comola  nuestra 
merced  fuese:  lo  cual  visto  por  los  del  nuestro  Consejo  fue 
acordado  que  debiamos  mandar  dar  esta  Carta  para  vos  en 
fe  dicha  razón,  é  Nos  tovknoslo  poír  biéii,  por  fe  cual 
vos  mandamos  que  á  los  hijosdalgo  de  esos  diclios  luga- 
res que  vos  constare  que  son  hijosdalgo  notorios,  no  les 
repartáis  ni  consintáis  que  se  les  reparta  por  vosotros  ni 
por  otra  persona  alguna  llevas  de  pan,  ni  peones,  azado- 
tiéros,  ni  muías,  ni  carretas,  porque,  cc«no  dicho  es,  nos 
han  de  ir  á  servir  con  sus  personas :  é  si  por  razón  de  lo 
susodicha  algunos  maravedís  ó  prendas  ]¡es  habéis  tomada 
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é  llevado,  se  ks  toirnéti  é  hagáis  tornar  é  restituir  libre^ 
mente  áñ  costa  alguna.  £  los  unos  ni  los  otros  nofagades 
ende  al  ptM*  alguna  maiiersl  so^petta  de  la  nuestra  merced 
í  é  de  diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  CáííDara.  I>Gida  en 
la  ciudad  de  Burgos  á  quince  dia»  del  mes  de  Al^il  año 
del  naséimíento  de  nuestro  Salvádcx*  Jesucristo  de  mil  é 
quinientos  é  Tekite  J  cuatro  áños..^Archiepiscopus  Gra-^ 
niteos.  ^'Lkenciatiw  Saatiago..~LÍGenciatus  Aguirre._ 
Dioctoi^  €liievara...^M ariiatis  Dbctor.^El  Licenciado  Me* 

dina. Lioenciatus.«^Salmeron :  Secretario» 

Concuerda  con  el  registro  original,..^ stá  rubricada. 

.:    .  ■,  .  ■  .        •■  ■         .    ■•■•.. 

Carlas  Reales  Pafénles  haciendo  merced  á  la 
Provincia   y  Hermandades  de  Alaya  de  poder 
conlíqu^^r  en  Hbroia^dad^^  oombcar  vuQkDipa^do 
general  ,j<  pti^Qs  QJScial^  ^ :  en  la  £prmft 

,  .  ,    .     .... 

Aegjlatio  gejieral  del  Sallo,  en  el  Real  Archivo  de  SmaxM^s-t 

mes  de  Mayo  año  de  i524* 


^^j 


Iten  Glártos  por  la  gracia  de  Dios  Rey  Scc.  —  Dona  3  de  DU 
JuaméDon*Gárlbs^&c:--A  Wdel  ñtrestro Consejó, Pre^  ciembre  d* 
rideníe  é  Oidor ea  dfe  fas  nviestray,  Adcíieacias,  Alcaldes^  d^Mavodt 
Alguaciles  de  nuestra  Ca¿aé  Corte,  é  CtianciHerías^,*é  á  jj^. 
todos  tes  Corregidores ,.  Asistentes ,  Alcaldies,  é  á  otro¿. 
íueceéé  Justicias  cuaíesquier,  asi  de'ía  ciudad  de'Vitoria 
^^0  de  todas  las  otras  ciudades  vilíasr  é  lugares  ffe  los 
^tros  Reihos  c  SeSorios^,  é  á  vos  el  Concejp,  AlcaHes', 
Regidores ;  Procuradores ,  Diputados'  de  la '  dicha  ciudad 
de  Vitoria ,  é  á  los  otros  Comisarios ,  Procuradores ,  At 
^Wes ,  Caballeros ,  Escuderos^  fijosdalgo  de  la  dicha  ciu»* 
dad,  é  villas v.é  Hermandades  de  la  Provincia  de  Álava  é 
8«s  adherentes,  según  habéis  andado  en  Hermandad  lo» 
anos  pasados,  é-  á  cada  tino  é*  cualquier  de  vos  á  quien  es^ 
^  ooestra  C^rta' fuere  mostrada  ó  ^1  traslado  deHa  signa*^ 
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do  de  E^ribano  públko,^$alM4  é  glraoia.  $$pades  que  el 
Católko  Rey  mi  Si^QQrJPadreé  Abuelo^  íqne^saota  gloria 
haya,  inaadó  ih^:é  di6  up^  8i);C¡artaj^rjai^cla  de  pu.noiih* 
j>reé^lada  con  au^llQ  !étUbi:ada;íde  }o».4el;.^u  C^ 
w  tenor  de^  la  cual  e$  este.qi^e  9e  sigue^  .  ^ :  > 

D(Mi  Fernando  pQNT  la  grjídú^d^  Dioft  .^a^-^i^vosel 

Concejo,  AleaUís !» JR.^idQC^  vftwíiíjra<fc*e3 , « Pipntudos 
de  la  ciu^d  áp.YitqtMÁÁ.lmj^tofiQ^ 

radppeSi  éiAfc>ld*S3,.(febgUí5ÍWb  JEpcU^  de 

la  ciudad  villas  é  Hermandades  dé  la  Provine  de.  Álava 
é  sus  adhe^entes,  se^und  hab^  andado  im  HeroiaDdad  en 
los  años  pasados,  é  á  cada  uno  é  cualquier  de  vos  á  quien 
esta  nuestra  Carca  fuere'n^<Btrada  Ó  el  traslado  della  sig- 
nado de  Escribano  público ,  salud  é  gracia.  Sepades  que 
Yo  é  la  Serenísima  Reipa  mi  nmy  qa^9  é.myj.  d|cnada  ma-i 
ger,  Iiobimos  mandado  dar  é  dimos  una  nui^tra  Carta  fír- 
ñiada  de  nuestros  nombres  é  sellada  con  nuestro  sello  é 
Kbrada  de  los  del*  nuestro:  €¡ónsé|rf;'étí  ferio'i;  áe  Lá  cual  es 
este  que  se  sigue.  ^  Don  Fernanda  é-Bofia*  feaBelifecc.  — 
A  vos  el  Concejo,  Alddld^y-^^^^9  Procuradores,  Di- 
putados de  la  ciudad  de  Vitoria,  é  k  los  otros  Comisarios, 
Procuradores  é  Alcaldes, Caballeros, Escuderos'fijosdalgo 
de  la  dicha  ciudad,  é  villas,  é  Hermandades  de  la  Provin- 
cia de  Álava  é.sj|s,?dhereptps,  ^WÍ  If  fe?^«;«P4ft^  .^^ 
Heirmánd^4/|0s.^^^  pí^a^,s^  é 'á.,cad^l\^p^¿<qu4lquier 
de  vos :  á  quien  est^.  nuestra  Carta  f uprje  mqstirada  ó  el 
traslado  della  signado  deE»cribano  público, .^iud  égrar 
cia.  Separes. que  el  Bachiller  de  Castro  en  npmbrp  é  co- 
mo Proci^rador  de  vos  el  ¡dicho  CQpc^J9  de  la.dic^a  (¡^^^ 
dad  de  Vitoria,  nos  fiso  reíacio^  |)or  «a  petición  dÍ9Íen<<lo; 
que  bien  sabiamps.  qpma.  por  ^  prem^fica  npeya,  que 
iliandanios  h^cep  éipp)i»íicair  en  estos  nuestros  Reimos,  ha- 
biamos  mandado,  quitar  todos  los  oficiales  que  tenían  ca^ 
gode  Hermandad  ea  estos  dicbosi  njiestros-R^ifO^^^ecepto 
los  Alcaldes  y  (LJuádriUeros^,,  é  que  esa;  did^i.  (jiíj^dad  é 
provincia,  de  niu,y  grandes  tiempos  acá,  .^taban  é  están  en 
JEIermand^d  vieja  é  con  4^y?s  é  ordenanzas  que  tienen 
confirmadas  de  Nos  para  su  gpbef nación  ¿  justicia  ie 
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Heraiaiiáad  Jé  cpyáiafmúmxtoshihh^^  e& 

Herofiaodad  nueva,' qoedaitcU»  la  H^mandad  vteja  é  aat^ 
gua  en  su  fuerza  é  Vigor,  é  que  aai  la  dicha  ciudad  eo» 
las  otras  villas  átieroa-é  Uoroiandadcil   qi;iedaban  «n 
Heruiandadiviefi^/nlueva  porque  (asi 'cQiuplía  á  ^nuestro 
^rvtcia  é  al  bien  de  la  dicha  ciu^kd^é^  villas^  :^' lugares 
dé  su  Próvinoiáé  veéiobs'della^é  que  después  de  la  dicha 
nueva  Hcrruandad  que  Nos  mandamos  hacer  princtpat^ 
mente  ea  eétoa  nuestros  Reinos  pcw  lasdichais  leyes, Aie^ 
wa  Bombradoftdigunos  Oliciales^,  é  porque  en  cada  Pro« 
viocia  haina  de  haber  £scribano  por  ante  ^uien  pasasea 
los  hechos  de  Hermandad^  que  esa  dídba.  ciudad  nombra^ 
ra  uno  jde  los  dichos'  nuestros  Escribaáos^  d^  número  de 
ella:  é  que  los  dichos  Ofícíales  después -de  asi  nombrado» 
é  alguno  ó  alginaccüjidellos  hablan  procuorado  é  procuraban 
dc' haber  Gavtás  é.££Ovisione&  d^  Nos  de  i  merced  de  lo» 
dichos  oficiosyé  ana  mismo  Provisicm  é  Provisiones  de  los 
<fel  nilestro  Gonsejn  de  iois  hechos  de  la  Hermandad  nne^ 
vamente  hei^,  é  con  ká  dichas  Mercedes  é  i^rovísiones 
se.habian  tentado  akasr  oon  los  dicboss  <£cios  é  poner  eai 
•pleitol  eaa  ^^ioba  dudad:  :éqiici|m^ -por  ladidn  Pregpsá^ 
"tica  niacdajikMí^qiflDtar  él  quitamos,  fa»!.  dídhos  ofidos  é  -ísl 
dicha  ciudad  qnec^afaa  primevcLen  ^  derecho,  qneprove^ 
yésemós  á  esa  dicUa  ciudad  con  justicia  mandando  reduH 
dr  é  tornar  á.esa  dicha  ciudad  los-  dichos  oficios  é  tho^ 
don  de  DipsitadQ.érEsorihaiio^'jé  que  los  dichos  oficios 
«omift  los  otros  curdinarios.desa  dicha  piudad  fuesen  anu»> 
Jes  é  los  eligiesen  :S€gnnd:é  como  é  de  la  manera  qiw  se 
ehgeB.kfes. otros  o%iaks  delía,  parai que  guardasen.  niies«> 
tro  senrieio  é  di^  bien  de  la  dicha  Ciudad  é  l'rovinda  ¿ 
vedaos  deUa  á  como  la  nuestra  merced  íuese:  lo  cual 
Visto  .¡k>r- los  iddíSiuestro  Consejo  é  concftfos  iconsultado,. 
fue  acordado' ^u¿;delMamos  mandar  dar  esta  naesd;a  Car- 
ta para  vosotros  en  la  dicha  razón,  é  Nos  tovímoslo  por 
bien.  Por  la  dual  mandamos  que  <»gora^  é  de  aqui  ade^ 
lan¿€^  por  cuanto  nuestra  merced  é  voluntad  fuere  ^  ten- 
gades  pmr  vuesüca  Hermandad  antigua*  segund  que  fasta 
•aqui  la  habcffs¿triT.idoé't€a9gaifl  vuestros  Codales  en  ellfi 


•gais  Yjueistroa  Alcalde»  é  CubdtiUéroB  em  la  dicha  Hertoan- 
jdad  nueva  segund  qué  poor  nuestra  Gavta  é  Piegoiática  lo 
onaudaoios,  é  que  demás,  de  losdiohos^Ofidaies  que  aá 
•ha  de  hat)er  en  ila  dieha  Ifecn^ndad  viefá  é^iindvavi  maih 
^nsQflí  (|ue  haya.de  aqui  adelante  un  Dipubido^éúnEi* 
jcribano,  los  cuales  sean  vecinos:  de  la  dichÉuoiudad  de  Vi- 
toria é  sean  elegidos  en  cada  nn  aáo:,  T«cino6  de  la  dicha 
ciudad  segund  é  como  é  cuando  se  eligieren  los  otros  Ofi« 
<¿ales  de  dicha  Hen^aiaid^,  los  ^la^es  jseaa  üiiiienas  pr80«> 
nas  hábitkis  é  suficiente^  para  usar  de  Jos  dichos  oficios,  é 
qne  usen:  dellos ,  resícibido  juramcinto  al  áempo  que  les 
fueren  dados  los  dichos  oficios  de  Diputado  é  Escribano^ 
que  guardarán  nuestro  servicio  é  el  derecho  á  las  partes^ 
é  que  usarán  bien  é  fielmente  de,  los  befaos  loficios  de  Di- 
putado é  Eactibano^  é  que  no  llevarán  «dereclios  dañas 
de  los  que  bubíekren  de  haber  é  íes  perteñeeiére  dedere^ 
-cho,  é  que  las  personas  que  asi  fueren  ei^idos  á  los  di- 
chos oficios  de  Diputado  é  Escriban»  un  año  no  puedan 
ser  tornados  á  elegir.  4  les  didioft.dGcicis.  dentro  de  tres 
-mm^dtaú^erá  que-pas^n  tosíanos. después  que  huble- 
aiea  cumplido^  los.  d&chQS.ofiaio8.^!&l€s  uiaparnidos  otros  no 
^gades  ettdeál  poD  alguna^manera^só  jpen^  della  nuestra 
merced  érde.diez  mil  xoaravedis  para  la  nuestra  Cámafa. 
£  demás  mandamos  al  borne  que  vos  esta  nuestra:  Carta 
mostrare^  que  vos  emplace  que  pareseades  sastie  Nos  en  li 
Huuestra  Gorte^  do  quier  qne  Nos  seaous^  del.  diasque  vos 
emplazare  fasta  quince  dias  primeros  siguientes  so  la  d^-* 
cha  pena:  so  la  cual  mandamos  á  cüalqiiior  EscFibanopu* 
blico  que  para  ésto  fuere  llamado  que  dé  ende*  al  que  ros 
la  mostrare  testimonio  signado  con  su  signo,  porque  Nos 
sepainos  en  como  se  cumple  nuestro  mandado.  Dada  en 
lá  villa  de  Ocaña  á  tres  dias  del  mes  de.  Diciembre  ano 
del  naseimiento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  i 
cuatrocientos  é  noventa  é  ocho  años.  -JYO  EL  REY.— 
YO  LA  REINA._Yo  Miguel  Pérez  de  Almazan  Secreta- 
rio del  Rey  é  de  la  Reina  nuestros  Señores  la  fice  escribir 
pcMT  su  mandado ^Joannes  Doctón— BetriisDIoctor.— 
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Immn  licenciátm.  .^  Marónus  Doetor. .«« lioenctatus 
Zapata.4 — Registrada  Bachiller  de  Herrera._£  agora  por 
cuanto  por  parte  de  tos  la  Junta ,  Diputados ,  Q>mÍ8ariofl^ 
Aloaldes  é  Froooradores  de  la  Provincia  de  la  ciudad  dé 
Vitoria  y  HcrmandadeB  de  Álava  é  sus  adherentes  noa  fue 
&cba  relación  por  Tuestra  petídon  diciendo,  que  Lope 
López  de  Ayala  Tuestro  Diputado ,  á  causa  de  su  vejez  é 
impedimento  de  su  persona  en  su  lugar  y  por  vuestro 
mandado  muchas  yeces  en  las  cosas  desa  Frovincb  ha  eor 
hendido  Diego  Martínez  de  Aláva  á  quien  decis  que  ha-^ 
im  bailado  muy  suficiente  para  las  cosas  de  nuestro  ser^^ 
•vicio  é  administracioa  de  justicki  desa  Ciudad  y  Provin-» 
eia,  é  que  le  habéis  nombrado  para  que  durante  la  vida 
<iel  dicho  Lope  López  en  su  ausencia,  é  después  de  sus 
días  Gamo  Diputado  Juez  é  ejecutor  pudiese  entender  en 
proveer  en  la  negligencia  de  los  Alcaldes  de  la  Hermán-» 
<^d  desa  didaa;Provin€Ía  é  los  pudiene  castigar  por  ren¿* 
^9  é  pudiese  tener  é  tuviese  conoscimiento  en  grado  de 
apelación  ó  suplicación  ó  simple  querella  en  los  casos  de 
Hermandad ,  é  para  que  pudiesen  emendar  los  yerros  da 
las  Jontas  é  impedir  las  asonadas  é  alborotos  é  ruidos  é 
quiebras,  é  lo  sosegar  todo,  é  poner  premias  é  penas  pa«t 
fa  ello,  sobre  lo  cual  é, otras  cosas  t^aiades  fecha  é  aseni^ 
^  cierta  capitulación  é  asiento  que  ante  Nos  en  el  nuea» 
fro  Consejo  ficisteis  presentación:  é  por  vuestra  parte  nos 
hie  suplicado  é  pedido  por  merced  que  habiendo  consi-»* 
deracion  en  como  la  dicha  capitulación  era  en  mucho 
provecho  é  utilidad  desa  dicha  Ciudad  é  Provincia  é  Her- 
"ííandades,  é  por  evitar  los  inoonvenientes  que  &sta  aqui 
^  iolian  rescrecer,  vos  mandásemos  confirmar  é  aprobara 
^  por  manera  que  en  todo  se  guardase  é  cumpliese  sin 
embargo  de  dicha  nuestra  Carta  que  de  suso  va  incórpo»- 
l^ada  6  como  la  nuestra  merced  fuese,  lo  cuál  tísío  por 
m  del  nuestro  Consejo  fue  acordado  que  debíamos  man» 
d4r  dar  esta  nuestra  Carta  en  la  dicha  razón,  é  Nos  toví^ 
^\o  por  bien.  Porque  vos  mandamos  á  todos  é  á  cual-» 
qmera  lino  de  vos  que  veades  la  dicha  nuestra  Carta  que 
do  »uso  va  incorporada  é  sin  embargo  de.la  dicha  eapótu^ 

TOMO  IV.  z 
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lación  por  vosotros  féchsi  sobre  lo  susudidK»  qúeiie'Siifib 
te  hace  mención  la  guardedes  é  cumplades  é  esecatedes  é 
jEEigades  guardar  é  cumplir  en  todo  é  por  todo  s^und  que 
en  ella  se  contiene^  con  tantb  que  la  dicha  elección  que 
asi  ficiéredes  de  los  dichos  Oficiales  por  virtud  de  la  di- 
cha nuestra  Carta  suso  inccnrporada  la  pofJades  &oer  é  fa- 
gades  para  que  los  didÍKis  Oficiales  que  asi  ficiéredes  é 
nombráredes  puedan  usar  é  usen  de  los  dichos  oficios  por 
tiempo  de  tres  años  cumplidos  primeros  s^uientes  é  nonr 
mas ,  é  que  pasado  el  dicho  tiempo  nomhi^es  é  elija* 
des  otros  Oficiales  y  no  aquellos  por  otro  tanto  tiempo  7 
no  en  mas,  é  en  esta  forma  é  orden  guardedes  écunapla-* 
des  cerca  de  la  dicha  elección  de  los  dichos  Oficiales^  guar- 
dando en  todo  lo  otro  en  la  dicha  nuestra  Carta  con-* 
tenido  en  cuanto  nuestra  merced  é  voluntad  fuere:  é  con- 
tra el  tenor  é  forma  dello  na  vayades  ni  pasedes  ni  con- 
sintades  ir  ni  pasar  en  tiempo  algnno  ni  pot  alguna  ma- 
nera» £  los  unos  ñi  los  otros  no  fagades  ni  fagan  ende  al 
por  alguna  manera  so  pena  de  la  nuestra  merced  é  de 
diez  mil  marávedií»  para  la  nuesiia  Cámara,  Dada  en  la 
villa  de  Oeaña^á  veinte  é'cuatradias-^del  lues  de  Febrero 
año  del  nascimiento  de  puestiti' fSal^dor  Jesucristo  de 
-mil  é  duatrocientos  é  nova:ita<é>nuev6áño8;<..^YO  £L 
•REY»  _Yo  Gaspar  de  Gricio  Secretario  del  Rey  nuestro 
Señor  la  fice  escribir  por  su  manda<tó. Joannes  Doc- 
tor.—  Petrus  Doctor. Joannes  liccnciatus^— Martinus 

Doctor,  j^  Licenciatus  Zapata,  l^  Registrada  Bachiller  de 
Hcrrerau-^El  Bachiller  Fernán  Y«iñezChanoiller..:L.£  ago- 
ra por  parte  de  la  dich^  ciudad  de  Vitoria  nos  fue  fecha 
relación  por  su  petición  diciendo :  que  como  quier  que 
Ja  dicha  Ciudad  tiene  derecho  é  previlegio  de  escoger  y 
nombrar  y  criar  Diputada  general  de  la  dicha  Pro^intía 
é  Hermandades'  cotífotme  á  la  dicfaaGaifta  i  Sobreeatta,  é 
que  como  señora  deí  dicho  oficio  Mombr*^  «od^6*  por 
tal  Diputado  á  Diego  Martinez  de  AlaVa  vecino  della ,  é 
diz  que  agora  algunas  personar  han  tentado  de  ganar 
«oerced  del  dicho  oficio,  en  lo  cual  ai  asi  pasase  la  dicha 
Ciudad  rescibiria  mucho  daño  é  perjuicio  é  Nos  seriamos 
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dello  deaervidos ,  por  ende  que  noe  rapllcaba  mandáae- 
mo9  ver  la  dicha  Carta  k  Spbrepatta ,  é  acatando  los  ser. 
vicios  que  nos  ha  fecho  é  esperamos  que  nos  fará ,  la  man« 
dásemos  cpoftrcpar  ié  aprc^r  paca  qué  la  dicha!  Ciudad 
perpetuamente ,  segund  é  como  tienen  é  proveen  los 
otros,  é  en  la  dicha  Carta  se  contiene,  tenga  é  provea 
8U  Diputado  sin  embargo  de  otras  cualesquier  Cédu- 
las é  Provisiones  é  mercedes  que  en  contrario  se  hayan 
dado  é  pedido  é  fecho,  ó  como  la  nuestra  merced  fue- 
K,  lo  cual  visto  por  los;  del  nuestro  Consejo ,  fue  acor- 
dado que  debíamos  mandar  dar  esta  nuestra  Sobrecarta 
en  la  dicha  tazón  9  é.  Nop  tuvimoslo  por  bien.  Porque 
Tp9  mandamos  á  iódocí  Jk  k  cada  uno  de  vos  que  veáis 
la  dk;!^  Ck^rfa  qte  4é.>  oilso '  vá  incorporada»  é  la  guar* 
deis  é  cumpláis  é  Recatéis  é  fagáis  guardar  ¿  cumplir  é. 
eBecutar  en  todo  y  por  todo  s^und ,  y  como  en  ella  se 
contiene,  y  contra  el  tenor  y  forma  de  lo  en  ella  conteni- 
do no  vayáis  si  paaei»  ni  consintáis  ir  ni  pasar  en  tiempo 
^guno  ni  por  ilguna  ¿aanera.  £  los  unos  ni  los  otros  no 
%adbs  ende  al  ^  so  peña  die  la  nuestra  merced  é  de  die& 
"^  maravedís  para  la  nuestra  Cámara.  Dada  en  la  ciudad 
de  Boigos  á  s^s  dias  del  mes  de  Maya  año  del  nascimien- 
to  de  nuest]x>  Señor  Jesucristo  de  mil  é  quinientos  é 

veinte  é  cuatro  años.  .—YO  EL  REY Yo  Francisco  de 

bsCobfis  Secretario  de  sus  Cesárea  é  Católicas  Magestadea 
^  fice  escribir  por  su  mandado..— El  Arzobispo...^olan-» 

ca^  Aguirre._iGuevanu  •iii.VaBquei;.«Martinu8._Li«^ 

ttQiáatus, 
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« 

Provisión  del  Gonsejo  para  qae  las  Justicias  per*- 

milaa  dejar  sacar  y  llevar  pan  para  el  proveí- 

miento  de  la_ciadad  de  Vitoria  ^  sa  tierra 

y  comarca  ^  en  l^a  forma  que  sé  expresa. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  ArcUró  de  Simancas , 

mes  de  Abril ,  año  d«  1 529* 

20  de  Abril  Don  Gárlod  é  Doña  Juana  8cc.  A  todos  los  Corregido- 
de  iSag.  Ycs^  Asistentes,  Gobernadores,  Alcaldes  é  otros  Jueces  é 
Justicias  cualedquiear ,  ansí  de  la  cibdad  de  "V^itória  como 
de  todas  las  otras  cibdades,  villas  é  lugares  de  los  nues- 
tros Reinos  é  Señoríos ,  é  á  cada  uno  de  vos  en  vueótros 
lugares  é  juridiciones  á  quien  esta  nuestra  Carta  ínere 
mostrada,  salud  é  gracia.  Sepades  q[ue  Juan  de  Aranda  en 
nombre  é  como  Procurador  del  Concejo,  Justicia  é  Regir 
dores  Diputados  de  la  cibdad  de  Vitoria  é  su  tierra  é  co- 
marca ,  nos  hizo  relación  que  para  qué  los  vesinos  é  móra^ 
dores  della  no  pereícan,  se  ha  procurado  buscar  personas 
que  traigan  trigo  del  Reino  de  Toledo  é  otras  partes  pa- 
ra bastecer  la  dicha  cibdad,  é  qué  se  teme  que  les  será 
impedido  en  algunas  partes  por  donde  han  de  traer  el 
dicho  pan,  diciendo  que  lo  quieren  tomar  por  el  tanto, 
6  buscarán  é  deternán  dias  por  donde  no  ll^ue  libre- 
mente dicho  trigo  que  ansi  se  mercará  á  la  dicha  cibdad 
de  Vitoria,  de  que  se  seguiria  mucho  agravio  é  daño  por 
la  estrema  necesidad  que  tiene,  según  constaba  é  parecía 
por  un  testimonio  deque  ante  Nos  hizo  presentación:  por 
ende  que  nos  suplicaba  é  pedia  por  merced  le  mandáse- 
mos dar  é  diésemos  nuestra  Carta  para  vosotros,  por  la 
cual  vos  mandásemos  que  por  donde  sacare  el  dicho  tri- 
go, lo  dejásedes  ir  libremente  sin  impedimento  ni  emba- 
razo alguno ,  pues  cumplia  á  nuestro  servicio  que  la  cib- 
dad é  comarca  estobiese  bastecida  de  mantenimientos  ne- 
cesarios, ó  que  sobrello  proveyésemos  como  la  nuestra 
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merced  fu^e:  lo  cnal  visto  por  los  tfel  nuestro  Consejo^ 
por  cuiatito  é)  St^or  Rey  Don  Bnriqtie  qne  santa  gloria 
haya,  en^  las  €k>rtes  que  hizo  en  la  ciudad  de  Toledo  el  año 
pasado  de  milé  cuatrocientos  é  sesenta  é  dos  años  hizo 
una  ley  que  cerca  de  lo  susodicho  dispone ,  su  tenor  de 
la  cual  es  este  que  se  sigue.  »Otrosi  muy  esclarecido  Rey 
é  Señor:  como  quier  que  por  leyes  de  vuestros  Reinos,  en 
especial  una  que  vuestra  Merced  hizo  en  las  Cortes  de 
Córdoba  ék  ano  pasado  de  mil  é  cuatroéienfebs  é  cincuetita 
é  cinco,  es  permitido  é  se  dá  lugar  é  manda  que  todos  li- 
bremente puedan  sacar  pan  de  cualesquier  lugares  de 
vuestros  Reinos,  ansi  realengos  como  de  señoríos  é  aba*- 
dengoe,  é  otros  cualesquier ;  lo  cual  todo  no  embargante 
en  mi^chos  de  losdichos  lugares  se  veda  la  dicha  saeapOr 
los  Concejos  é  Justicias  é'  Regidores  de  las  tales  cibdades, 
villas  é  lugares  y  en  otras  partes  por  los  Señores  déllas, 
por  donde  se  recrecia  que  los  lugares  que  han  necesidad 
de  la  dicha  saca,  se  pierdan  por  la  gran  careza  que  de  ne- 
cesidad entréllos  ha  de  haber  del  dicho  pfiín,  por  lo  eual 
á  vuestra  Alteza  suplicamos  que  mande  é  ordene  que  en 
ninguno  ni  algunos  de  los  dichos  lugares  no  sea  vedada  la 
dicha  saca,  ^  que  las  Justicias  é  Regidores  é  Oficiales  por 
quien  fuere  fecho  eí  tal  vedamiento,  que  por  ^1  mesmo 
hechoj  81  lo  áasi  hicieren,  pierdan  los  ofioids  que  de  vuestra 
Alteza  tengan ,  é  si  el  dicho  vedamiento  fuere  ¿echo  en  al- 
guno  a  algunos  lugares  de  señoríos  ó  abadengo,  que  él 
Concejo  Justicia  é  Regidores  de  los  tales  lugares,  por  lo 
hacer,  incurran  en  pena  de  cincuenta  mil  maravedís  para 
vuestra  Cámara  é  Fisco,  é  al  Señor  que  fuere  del  tal  lu- 
gar ó  villa  6  Perlado  que  toviere  juridicion  del  é  lo  con- 
sintiere, pierdan  todos  é  cualesquier  maravedís  que  ansi 
de  juro  de  heredad  como  de  merced  ó  de  por  vida  ó  en 
otra  cualquier  manera  hayan  é  tengan  de  vuestra  Al- 
teza, los  cuales  dende  en  adelante  les  non  sean  librados 
é  quede  consumido  en  vuestros  libros,  é  de  aqui  adelan- 
te vuestra  Alteza  no  dé  ni  quiera  dar  Cartas  ni  Albalas 
ni  mandamientos  para  sacar  pan  fuera  de  vuestros  Rei- 
nos, pues  es  not<»rio  cuánto  daño'  de  ello  se  recresce,  é  ha 


r^ctmMo;ialg»nd<>cU^ade9yyilU$  é  lugares  de  vuei- 

dmdo  í*  tiertQ/q^e.pQrjjauw  de  kdiqfe^  $ao9 i  99te.  aoo 
ha'babiáQ  ^«a^  carestía  (en, toda  la  ti^ca.dpila.dii^ha  Aa« 
dajucía,  é  que  «ea  asi  Callado  pan  para/se  poder  battecer 
los  castillos  fronteros  qucí'  en  ella  soa,  para  poder  ansí 
pierirear  con  ilos.  qiod^s  eiieymgos da  nuestra  SáataFe..*.^ 
esto  vos  rjesf^nd^n^o^  que  -^umple^  e  oíando  é  jOi:4^o  que 
9e  baga  a^isí/',.^  fuf^^^ord^do  quedejbía^n0$:dianda^  dar 
esta  uuestra  Car^  para  vos  en  la  dicha  razon^  é  Nos  toví-<i 
mpslo  por  bien  :,«por  la  cual  vos  mandamos  qke  veab  la 
dicb^  ley  qup.  de .  ^iisq  ya :  enporpQrgda. ,  é .  la  guárdeb  h 
cimplai^iy  yegecuteis  é  fagáis  guardar  é  compUr  y  esecur 
tar  eii>;todo  é  poT; todo  coi^o  ea^lla;  se  contíiepe,  é  guar* 
dándpU  é  ciímpliéndola,  dejéis  |6  consiatais  á  .todas  las.  per« 
sonas  que  quisieren  vender  sú  padi,  que  lo  vendati  á  quien 
quisieren  s^r  é  llevar  á  la  dicba  cibdad  de  Vitoria  y  á 
su  comarca,  sin  embargo  de  cualquier  estatuto  é  ordenan* 
«as  é  vedamleiKps  é  defendimieacos  qu^  teHil^!  ledbós  »  ó 
de  cualesqtiier  penas  que  tengáis  puertas  ^  lo  cual  lodo 
Nos  por  la  presente  lo  revocamos  é  damos  por  ninguno» 
como  fecbo  contra  leyes  de  nuestros  Reinos  y  en  daño  de 
la  causa  pública  dello^ ,  om  apercebimiento  que.  manda*» 
reoHia  ejecutar  en  yosoiro^  l^  ^icba^  penas  ^  é  iion  £aga« 
des  ende  al  Sicr  Dada  en  ToWo  &  veinte  ^dia^  del  mea  de 
Abril  de  mil  é  quinientos  é  veinte  é  nueve  aoos^^^resi- 
dente — ^Guevara««*.  Acqña««^Va99queis, .:»  Arcilla, — Pe¿a« 
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Provisiones  del  Consejó  mandando  qne  á  los  na- 
turales de  Guiüúzcoa  no  se  les  obligue  á  dar 'fian-^ 
zas  ^^nté  el  Alcalde^e  Sacas  de  Vitoria  en  lia»  . 

forma  qae  se  expresa. 

Re^tro  general  del  Sello  en  el  Real  Atcliiyo  de  Simancas^ 
'      '    '  mes  de  Abril ,  año  de  1 536. 

Don  Garlos  Scau^  A^^os  lo»  Alcalde»  y  Justicia»  da  is  de  Mayo 
la  ciudad  de  Vitc»ría  y  villa  de  Salvatierra  y  de  los  otros  de  '5^  y 
lugares  de  la  provincia  de  Álava,  y  á  los  Alcaldes  de  Sa-  1^  ,535 
tas  de  la  dicha  Provincia-,  y  á  cada  iftno  y  cualquier  de 
vos  á  qmén  esita  nuéstira  carta  fuere  mostrada »  sahid  y 
gracia.  Se^des  que  Nos  midamos  dai^  y  dimos  una  núes* 
tra  carta  sellada  con  nuestro  sello  y  librada  de  los  del 
fiuestro  G>nsejo,  su  tenor  de  la  cual  es  esta  que  se  si- 
gue. _  Don  Carlos  &c.  A  vos  Antonio  de  los  Rios ,  Alcal- 
de de  Sacas  en  la  ciudad  de  Vitoria)  salud  y  gracia.  6e^ 
pades  qué  el  i  Bachiller  Amadeo* ,  en  non¿)re  de  la  nue»« 
tra  puy  noble  é  muy  leal  provincia  de  Guipúzcoa ,  nos 
hÍ2o  relación  diciendo  9  que  á  los  naturales  de  la  didia 
provincia,  yendo  para  sus  casas  de  estos  nuestros  Reinos 
y  de  liiera  'de  ellos ,  con  bestias  caballares  y  rocines  de  po*^ 
^  precio,  diz  que  bn  la  dicha  ciudad  le»  compeléis  y  ha* 
^is  dar  fianzas,  teniendo  Alcalde  de  Sacas,  la  dicha  pro^ 
viñcia  en  la  raya  de  Franciá,<  donde  'se  han  de  dar  ía's 
dichas  fianzas,  lo  cual  es  cosa  nueva  y  no  usada,  y  veja- 
tíion  y  subjecion  no  acostumbrada ,  é  nos  suplicó  lo  man- 
dásemos quitar,'  y  castigar  y  remediar' tan  gran  estorsion  y 
subjecion  ala  dicha  provincia,  ó  como  la  nuestra  merced 
fuese,  )o  cual  visto  por  los  del  nuestro  Consejo,  fue  acor- 
dado que  debíamos  maiidar  dar  esta  nuestra  carta  para 
vos  cu  la  dicha  rázón,  y  Nos  tovimoslo  por  bien;  porque 
vos  mandamos  que  de  aqui*  adelanté  no  erttendais  en  lo 
susodicho^  i|i  mjgais  cercn  dello  novedad  alguna^de  lo 
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que  antiguamente  se  hacia  y  acostumbraba  hacer,  ni  fa«- 
tigueis  ni  molestéis  á  los' vecinos  y  naturales  de  la  di- 
cha provincia,  ni  les  hagáis  agravio  alguno  de  que  ten— 
gan  causa  ni  razón  de  se  nos  ,ma9  v^r  ni  iaviar  á  que- 
jar:  cpn  apercibimiento  que  vos  h acamaos,  que  si  a^i  no 
ló  hiciéredes  y  cumípliéredes,  mandaremos  inviar  á  yues-' 
tra  co^ta  pei'soná  de  nuestra  Córíe  que  lo  haga  ctímptir, 
y  no  hagades  ende  al,  so  pena  de  la  nuestra  merced  é  de 
diez  mil  maravedís  para  la  nuestra  Cámara.  Dada  en  la 
ciudad  de  Toledo  á  doce  dias  del  flíi^s  de  Mayo  año  de 

mil  é  quientos  y  treinta  y  cuatro  anos Licencia  tus 

4kguirre.  ..^  Pofi^or  Güeyara. .  ■  Aciiáa  LÍQefnciátus.._£l 

Doctor  de  Corral Licenciatus  6iroo.«^£l  Doctor  Mon- 

toya.-^Yo  Fraticisco  Gom^z  de  Vergara,  Escribano  de  Cá- 
mara de  sus  Cesárea  y  Catdlieas.Magestades  la  fice  escri-* 
bir  por  su  mandado  con  acuerdo  de  los.ddi  «u  Gonsefjo.*^^ 

Registrada, Martin  de  Yerg^ra.  •«.  Martin  Ortiz   pov 

Gáncilleri^^E  agora  Beltran  de  Unceta,  en  nombre  de  la 
diclia  provincia  de  Guipúzcoa,  nos  hizo  relación  por  su 
petición  diciendo,  que  contra  el  tenor  y  forma  de  la  di- 
cha nuestra  Carta  habéis  hecho  y  haéeis  muchas  vejacio- 
aesf  y  agravios  á  los  vecinos  y  naturales  de  la  dicha  pro- 
vincia, apremiándolos  á  que  den  fianzas  por.  los  eabÁUos 
y  bestias  que  llevan  de  estos  Reinos  y  fuera  dellos  á  la 
dicha  {provincia,  lo  cual  demás  de  ser  cosa  nueva  y  no 
acostumbrada,  es  contra  el  privilegio  que  tienen  los  di- 
chos sus  partes  pal'a  poner  Alcaldes  de  Sacas  en  la  dicha 
raya  de  Francia,. que  es  donde  se  han  de  dar  las  dichas 
fianzas ,  y  nos  suplicó  mandásemos  cai^tigar  á  los  que  han 
intentado  de  hacer  la  dicha  novedad,  y  que  los  vecinos 
de  la  dicha  provincia  de  Guipúzcoa  no  fuesen  eompeli- 
dos  á  que  diesen  las  dichas  fianzas  en  esa  dicha  provin- 
cia, salvo  en  la  dicha  raya  de  Francia;,  ó  coniQ  la  nuestra 
merced  iuese,  lo. cual  visto  por.  los  del  nuestro  CcHisejo, 
fue  acordado  que  dolamos  mandar  dar  esta  nuestra  care- 
ta para  vos  en  la  dicha  razón,  y  Nos  tovímoslo  por  bien: 
porque  vos  mandamos  que  veáis  la  dicha  nuestra  carta 
que  dQ.fiusQ.va.encQrporada^  yla  guarddsj  cumplai»*  ^ 


liagñs  gipardar  é  cwnpUr  en  todo  é  pM  todo^  icgun  7 
oomo  en  ella  se  condene,  y  contra  el  tenor  y  forma  della 
no  Tayaia,  ni  pateia,  ni  consintab  ir  ni  paaar  por  alguna 
oíanera:  y  ios  unof  ni  los  otros  no  hagades  ende  al,  ao 
pena  de  la  nuestra  merced  y  dies  mil  maravedís  para  la 
auestra  Cámara.  Dada  en  la  y  illa  de  Madrid  á  cuatro  diai 
del  mes  de  Abril  año  del  nascimiento  de  nuestro  Salva* 
dor  Jesucristo  de  mil  é  quinientos  y  treinta  y  seis  años-..^ 
Licenciatus  Aguirrr,  Acuña  licenciatus. .^Doctor  Gor- 
ral.^JLioenoiatus  Girón.  ..FJ  licenciado  Pedro  Giroii«^i* 
R^ístrada.  .u.  Martin  de  Yergsra. 

Cimasterda  conel  regisiro  originaL.mJSstá  rubricado* 

NiíM.  LXIL 

Provisión  del  Consejo  para  que  los  Alcaldes  or^ 

diñarlos  de  las  Juntas  y  Hermandades  de  Álava 

no  procedan  á  castigar  ni  hagan  pesquisa  contra 

.  los  naturales  de  la  Hermandad  de  Iruraiz  y  Junta 

de  Acelen,  por  haber  jugado^  no  excediendo  de 

dos  reales,  para  cosas  de  comer,  con  lo  demás 

y  en  la  forma  que  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  ArcluTO  de  Simsncu» 

mes  de  Agpsto  año  de  i53ff* 

Don  Garlos  8cc. A  vos  el  que  es  ó  fuere  Alcalde  3i  de  A^o9* 

mayor  de  las  Juntas  é  Hermandades  de  la  provincia  de  to  de  1 53& 
Álava,  é  á  vos  los  Alcaldes  cmlinarios  y  otros  Jueces  é 
Jusdcias  cualesquier  de  las  dichas  Juntas  y  á  cada  uno  de 
vos  en  vuestra  juredicion  á  quien  esta  nuestra  carta  fue- 
re mostrada ,  salud  é  gracia.  Sepades  que  Juan  Díaz  de 
Santa  Cruz,  en  nombre  de  esa  Junta  de  la  Hermandad  de 
Iruraiz  é  Junta  de  Aceten ,  que  es  en  la  dicha  provincia 
de  Álava ,  nos  hizo  relación  diciendo ,  que  vosotros  hat- 
eéis pesquisas  contra  los  vecinos  de  las  dichas  Juntas  que 
han  jugado,  y  procedido  contra  ellos,  é  les  lleváis  penas 

TOMO  IV.  AA 
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y  costa»,  £(unque  b  t^uantía  de>  jvtoffy  sea  miiy  pequeña^ 
J  para  cosas  de  comer,  de  que  resdbeR  mucho  agravio 
y  daño:  por  ende  que  nos  suplicaba  vos  mandásemos^ 
«o  graves  penas,  que  de  aqui  adelante  no  molestásedea 
«ol»re  lo  susodicho  á  ios  vecinos  de  las  dichas  juntas  que 
}uegan  sin  fraude  ni  engaño  para  cosas  de  comer,  ni  hi« 
ciésedes  pesquistaa  contra  los  que  han  jugado,  ni  loe  pe^ 
«asedes  ni  castigásedes,  eoeto  si  los  prendásedes  jugando 
^en  mayor  cuantía  de  dos  reales,  ó  como  la  nuestra  .mer- 
ced fuese:  lo  cual  visto  por  los  del  nuestro  Consejo ,  fue 
acordado  que  debíamos  mandar  dar  esta. nuestra  carta 
*para  vos  en  la  dicha  razón  ^  é  Nos  tovimoslo  por  bien; 
por  la  cual  vos  mandamos  á  todos  y  á  cada  uno  de  vos, 
segund  dicho  es,  que  agora  ni  de  aqui  adelante  no  ha- 
gáis pesquisa  alguna  sobre  juego  que  se  haya  jugado  ó 
Jugare  por  los  vecinos  de  las  dichas  Juntas  de  Iruraiz  é 
Acelen,  ó  habiendo  pasado  dos  meses  que  no  han  sido 
demandados  ni  penados^  y  que  por  haber  jugado  hasta 
-en  cuantía  de  dos  reales  para  cosas  de  comer,  no  habien- 
do'en  ello  fraude,  ni  engaño  i  ni  encubierta  alguna,.no  lo 
;fentencieÍ8  ni  llevéis  por  ellp  pena  alguna;  pero  si  con- 
tara los  que  jijaren  mas  cuantía  de  maravedís  procediére- 
des  dentro  de  los  dichos  dos  meses ,  después  que  hobieren 
jugado,  egecuteis  en  ellos  las  pénás  y  las  pregmáticas  des- 
tos  nuestros  Reinos  que  s<^re  ello  disponen.  ^..E  los  unos 
nin  los  otros  noa  £^des.  nin  fagan  en^e  al,  so  pena  de 
la  nuestra  merced,  é  de  diez  mil  maravedís  para  la  núes-* 

tra  Cámara ^Dada  en  la  villa  de  Yalladolid  á  treinta  y 

un  dias  del  mes  de  Agpsto.  de  mil  quinientos  treinta  y 

seis  años..-* £1  CardenaI..*^A^irre.*lAcuña,.-«Corral_ 

t Girón. *«. Pedro  Giron.«^Saavedra.*^Martin  de  Yergara, 

Concuerda  con  el  registro  originaL ,-,  Estfí  rubricado* 
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NtsvL  LxnL  ; 

Aprobación  de  las  Ordenaossas  insertas  de  la  Gofra* 

día  de  San  Antón  de  Legarda  j  Nuestra  SeñoiA 

de  la  Antigua  del  lugar  de  Mendiguren^ 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  ArcliÍTO  de  SimancaS|   ' 

mes  de  Mayo  «ño  de  1 53^.  * 


Don  Garlos  &c. A  los  del  nuestro  Consejo,  Presi-  17  de  Mayo 

dente.  Oidores  de  las  nuestras  Aadiencias,  Alcaldes,  Al«  de  1537. 
guaciles  de  la  nuestra  Gasa  y  Corte,  y  ChanciUerias ,  y  á 
todos  k»  Corregidores,  Asistentes ,  Gobernadores ,  Alcat' 
des  mayores  é  Alcaldes  ordinarios,  é  otros  Jueces  é  Justi* 
cias  coalesquier,  asi  de  la  ciudad  de  Vitoria  y  provincia 
y  hermandades  de  Álava,  como  de  todas  las  otras  ciuda- 
des, villas  é  lugares  destos  nuestros  Rdnos  é  Señ<HÍos  y 
á  cada  uno  y  cualquier  de  vos  en  vuestros  lugares  é  ju-* 
jurisdicciones  á  quien  esta  nuestra  carta  fuere  mostrada, 
salud  é  gracia.  Sepades  que  Nos  mandamos  dar  é  dimos 
una  nuestra  carta  isellada  con  nuestro  sello  é  librada  de 
los  del  nuestro  Consejo ,  su  tencMr  de  la  cual  este  que  se 

sigue. Don  Carlos  ¿ce  Por  cuanto  por  parte  de  vos  los 

eoñfrades  de  la  confiradia  de  Señor  Sant  Antón  de  Legar- 
da é  Ayuntamiento  de  nuestra  Scaorsi  de  la  Antigua  del 
lugar  de  Mendiguren ,  nos  fue  fecha  relación  que  vosotros 
habéis  hecho  unas  ordenanzas  muy  útiles  y  provechosas 
para  el  bien  y  buena  gobernación  y  raimiento  desa  di- 
cha cofradía ,  é  sin  perjuicio  de  tercero  alguno,  de  las 
cuales  hicbteis  presentación  ^ite  Nos  en  el  nuestro  Goor 
sejo,  signadas  de  Escribano  público ,  y  porque  ellas  tu- 
viesen mayor  firmeza  y  validación  nos  suplicasteis  é  p^ 
disteis  por  merced,  que  pues  que  ellas  eran  en  servicio 
de  Dios  nuestro  Señor  é  muy  justas  é  provechosas  para 
el  bien  é  pro  común  de  esa  dicha  con^adia  y  confrades, 
de  ella,  las  mandásemos  confirmar  y  aprobar  ó  como  la 
nuestra  merced  fuese,  las  cuales  dichas  ordenanzas  vistas 
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por  los  del  nuestro  Consejo ,  fue  acordado  que  debíamos 
confirmar  las  dichas  ardeoaozas ,  su  tenor  de  las  cuales 
es  este  que  sé  sigue: 

En  el  uombre  de  Dios  Padre  é  Hijo  é  Espíritu  Santo 
que  son  tres  Personas  y  un  solo  Dios  verdadero ,  porque 
las  cosas  de  la  Comunidad ,  Colegios  y  Confradías  y  Her- 
mandades no  serian  duraderas  ni  bien  ordenadas,  ni  guia- 
das por  la  diversidad  de  las  condiciones  é  cabezas  que  en 
ellas  hay,  si  algunos  ordenamientos ,  leyes  y  establecimien- 
tos no  habiesen  entre  ellos,  por  las  cuales  se  regiesen  y 
gobernasen,  y  por  ende  nos  los  Procuradores,  Regido* 
res,  diez  hombres  de  la  Confradía  é  Ayuntamiento  de  Se- 
ñor Sant  Antón  de  Legarda  y  Ayuntamiento  de  Nuestra 
Señora  la  Antigua  de  M^idiguren,  ordenamos  y  estables* 
cemos  los  estatutos  y  ordenamientos  siguientes. 

Primeramente  ordenamos,  que  en  la  dicha  Confradía 
y  Ayuntamiento  haya  catorce  cuadrillas :  la  una  cuadri- 
lla de  la  so  sierra  de  Gorveya  y  la  cuadrilla  de  Chavar- 
ri^  é  la  cuadrilla  de  Aranguz,  y  la  cuadrilla  de  Araniz, 
y  la  cuadrilla  de  Mendoza  y  Hueto,  y  la  cuadrilla  de  Le- 
garda y  Foronda,  y  la  cuadrilla  de  Arancesa,  y  la  cua- 
drilla de  Ubarundia,  y  cuadrilla  de  Caserillo,  y  la  cua- 
drilla de  Arcaya ,  y  la  cuadrilla  dé  Subagana,  y  la  cua- 
drilla de  Inaza ,  y  la  cuadrilla  del  Burgo. 

ítem :  ordenamos  que  en  cada  una  de  estas  cuadri- 
llas haya  un  diez  hombre  ó  Regidor  y  un  despensero  en 
cada  un  año. 

ítem:  ordenamos  que  para  rescibir  estas  penas  pecu- 
niarias que  por  virtud  destos  dichos  nuestros  estatutos 
hobieren,  sea  elegido  un  bolsero  en  esta  manera.  .^Qu^ 
los  dichos  Regidores  é  diez  hombres  nombren  y  elijan  á 
uno  de  entre  ellos  por  bolsero  ó  tesorero,  el  cual  resciba 
por  cuenta  las  penas  pecuniarias,  y  cumpla  las  libranzas 
que  en  él  scí  hicieren  por  los  dichos  Regidores,  y  ansí  dé 
cuenta  y  descargo  de  tíxlo  el  cargo  que  se  le  hiciere,  y  el 
dicho  cargo  sea  obligado  de  acetar ,  so  la  pena  puesta  a 
los  diez  hombres  y  despenseros. 

ítem:  que  el  primero  juntamiento  de  los  diez  bom* 
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bres  y  de^merm  de  la  dicha  Gofradia  sea  en  cada  un 
año  el  dmíiingo  ames  de  la  Ascensión ,  y  en  este  dia  los 
dichos  diez  hombres  den  por  cnenta  á  los  dichos  despena 
seros  los  mulateros  que  en  su  cuadrilla  hay,'  sobre  jura- 
mento, para  que  los  dispenseros  sepan  el  gasto  que  deban 
hacer,  según  tienen  por  costumbre,  y  que  los  dispense^ 
ros  y  diez  hombres  hayan  por  salario  este  dia  citicuenta 
maraTcdis  pora  ayuda  de  la  costa  que  hacen,  y  que  los 
dichos  de^nseros  sean  deÜgentes  en  hacer  su  oficio  lim- 
piamente proveyendo  de  buenas  viandas,  so  pena  que  si 
ansi  no  lo  hicieren  ésten  sujetos  á  la  pena  que  les  quieran 
poner  en  la  Gonfradia  los  Regidores  della,  la  ctial  dicha 
pena,  si  es  pecuniaria,  sea  para  la  bolsa  de  la  dicha  Gon- 
fradia para  que  de  alli  se  hagan  las  limosnas  que.se  de- 
ben hacer,  y  se  paguen  los  salarios  de  los  oficiales  de  laí 
Gonfradia,  y  se  hagan  otras  penas  que  eñ  la  Gonfradia  se 
acordare  hacer. 

It«n:  ordenamos  que  k  costa  que  los  Capellanes  y 
Procurador  hubieren  de  hacer  el  dia  de  la  Gonfradia  se 
pague  de  la  dicha  bolsa,  si  hay  de  qué,  y  sí  no  se  saque 
de  las  raciones  de  los  Gonfrades ,  deminuyéndolas  h¿ta 
en  aquella  cantidad. 

ítem:  que  porque  esta  dicha  Gonfradia  y  Ayunta- 
miento se  hace  principalmente  para  servir  á  Dios,  y  es 
razón  que  en  ella  se  haga  cuenta  de  los  pobres,  ordena- 
mos y  mandamos  que  los  diez  hombres  y  Plrocnradores  ó 
despenseros  sean  obligados  á  repartir  é  sacar  de  la  co- 
mún ración  de  los  dichos  Gonfrades  para  los  pobres  que 
llevaren  en  el  dicho  ayuntamiento  un  real  de  carnero  y 
cuatro  panes  y  dos  azumbres  de  vino ,  si  no  hay  en  la 
dicha  bolsa  de  la  dicha  Gonfradia  de  qué  se  haga  la  di- 
cha limosna;  pero  si  hay,  mandamos  que  deUo  ie  haga, 
repartida  esta  dicha  cantidad  y  limdsna  entre  ellos  por 
uno  de  los  dichos  diez  hombres,  y  se  les  mande  que  nó 
anden  entre  los  dichos  Gonfrades  á  pedir  por  evitar  error, 
salvo  el  que  hobiere  de  pedir  para  la  lumbre  del*  Señor 
Sant  Antón  é  de  nuestra  Señora  de  Mendiguren  la  An- 
tigua. \ 
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ítem:  ordenambe  que  el  dicho  dia  de^  la  Gmfradia^ 
eú  acabando  de  comer  los  diez  hombres  y  procuradores 
y  dispenseros,  se  aparten  k  lugar  seoréto,  y  aBi  nonH 
bren  y  elijan  diez  hombres  é  despenseros  para  el  año  si^ 
güiente,  en  paz  y  sin  parcialidad  ni  pasión  en  esta  ma- 
nera. ...El  diez  hombre  de  una  cuadrilla  al  diez  hom- 
bre de  la  misma  cuadrilla ,  y  el  despensero  de  otra  cm* 
driUa  al  diez  hbmbse  de  la  midma  cuadrilla,  de  ma^ 
ñera  que  en  otras  cuadrillas  ifto  tengan  que  hacer ,  y  los 
tales  elegidos  y  nombrados  por  diez  hombres  y  despease* 
ros  sean  obligados  á  aceiiar  y  servir  los  didios  oficios,  so 
pena  que  el  que  lo  reusase,  pague  de  pena  doscientos 
é  cincuenta  maravedís  para  la  bolsa  de  la  dicha  Gonfra- 
día,  y  la-pena  pagada,  por  la  recusación,  fa)dayía8ean  coin« 
pelidos  á  servir  los  dichos  oficios  por  si  ó  por  otras  per- 
sonas, á  consentimiento  de  los  otros  diez  hombres  é  des- 
penseros, é  si  los  dichos  nombrados  lo  susodicho  no  qoi- 
ñeren  cumplir  los  dichos  hoknbres,  se  nombre  persona 
que  por  ellos  é  á  su  costa  sirva. 

ítem:  pcMrque  los  que  sirven é  trabajan  los  dichos  ofi* 
cios  comunes  no  queden  sin  retribución  y  galardón  de 
su  trabajo,  y  porque  trabajen  de  mejor  gana  y  con  me-» 
uos  detrimento  de  su  hacienda ,  ordenamos  que  los  di- 
chos despenseros ,  para  ayuda  de  la  costa  qué  hacen  én 
sus  Ayuntamientos  é  acuerdos  para  dar  ordenen  su  Co- 
fradía, y  en  k  comida  que  á  los  dichos  Gonfirades  se  les 
ha  de  dar ,  hayan  en  el  dicho  dia  de  la  Ascensión ,  y  el  sá* 
hado  antes  de  la  Gonfradia  y  el  dia  de  la  didia  Comradia 
en  cada  uno  dellos  dos  quintalea  de  pan  é  dos  azumbres 
de  vino  tinto;  é  ansi  mismo  porque,  el  lunes  siguiente  se 
han  de  ocupsff  los  dichos  despenseros  en  hacer  cuentas 
sobre  el  gasto  de  la  dicha  Gonfradia,  queremos  que  aquel 
dia,  para  ayuda  de  la  costa  que  han  de  hacer,  hayan  cin* 
cuenta  maravedís ,  y  se  les  pague  de  la  dicha  bc^a. 

ítem :  porque  én  los  tales  Ayuntamientos  se  auelen  re- 
volver cuestiones,  y  cumple  que  eü  dios  haya  mucha  pa^^ 
caridad  é  amor ,  pues  que  fueron  creados  para  servir  a 
Dios,  ordenados  é  permitidos  para  contraer  hermandad 


AkÁYÁ.  J91 

é  isembrar  csaiSad  y  éritar  diaensionc»,  ordenaoMifi  y  man* 
damos  que  en  el  dicho  AyuQlaimentx>  ninguno  de  loé  di« 
cho8  ofkúales  sea  osado  de  mover  rencillas  ni  cuestiones^ 
10  pena  que  quien  diere  ocasión  ¿  la  tal  rencilla  ó  rii 
ña  pague  en  pena  de  su  atrevimiento  cien  maravedís  pov 
cada  vez^  y  esta  pena  inanden  los  Regüdorcs  de  la  c£cha 
Confradia  á  los  Procuradores  della^  egecular,  y  cobrada 
la  tal  pena,  por  manos  de  los  didioa  Procuradores  soa  en» 
tregada  al  bolsero  de  la  dicha  G>nfradía. 

ítem:  por  evitar  discordias  ésustentaír  paz  y  amor  en 
la  dicha  nuestra  Confradia  9  ordensmios  é  estatuimoa  que 
ninguno  de  lost  dichos  Confrades  de  la  dicha  Confradia 
sea  osado  de  decir  palabra  injuriosa  6  de  mala  crianza  á 
otro  hermano  ó  Confrade ,  so  pena  de  cincuenta  marave- 
dís, aplicados  para  la  bolsa  dé  la  dicha  Confradia^ 

ítem:  porque  eñ  el  |uzg^  é  sentenciar  cuales  son  recH 
cillas  é  cuáles  palabras  injuriosas  é  feas  é  quiénes  son  los 
agresores  en  las  cuestiones  é  otras  palabras  é  cosas  que 
en  estos  estatutos  habrá  dubdas,  é  para  declarar  es  me** 
nester  declarador  y  entrepetador  é  juzgador  ^  mandamos 
é  ordenamos  que  los  dichos  eatorce  Reidores  ó  diez  honv 
bres  elijan  é  nombren  entre  si  dos  Regidores,  los  mas  há« 
biles  é  suficientes  para  juzgar  é  declarar  las  didbias  dub^ 
das  é  otras  cualesquier  cosas  que  en  la  dicha  Confradia 
hobiere ,  é  que  estos,  sumaria  é  simplemente  conozcan  de 
la  dicha  dubda,  y  la  juzguen  é  declaren  segnnd  que  sus 
conciencias  les  dictaren  é  qué  juzguen,  remota  apeladon* 

ítem :  ordenamos  é  maridamos  que  si  algún  Confrade 
de  la  dicha  Confradia  hiriere  á  otro  con  el  puño,  ó  con 
arma,  ó  con  palo,  ó  con  piedra,  de  manera  que  haga  san» 
gre  injuriosa,  pague  quinientos  maravedís,  ¿s  cuales  sean 
para  la  bolsa  de  la  dicha  Confradia,  é  si  ,ai^m  Confrade 
le  tirare  con  piedra  ó  otra  cosa  ^  ó  desbaináne  armfi  éozH» 
tra  otro  aunque  no  le  hiera,  que  por  la  temeridad  pagué 
cien  maravedís  aplicados  segund  de  suso.  / 

ítem :  porque  no  basta  quitar  el  pegpdo  sino  quitar 
también  la  ocasión  de  pecar,  ordenamos  é  mandamos  que 
ninguno,  de  los  dichos  Confrades  el  dia  de  Ja  dicha  Con-* 
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fiadia,  paiCB  á  eUa  irienén  por  serrir.  i  Dios^  tea  osado 
de  jugar  ninguna  manera  de  juc^o^  aunque  sea  para  oo- 
lacion,  so  pena  que  cada  uno  de  los  que  aasi  jugaren  pa- 
guen cien  maravedís  apUcadoa^para  la  dicha  bolsa  de  k 
dicha  Gonfcadia. 

ítem:  qne^pues  la  dicha  Cionfradía  y  Hermandad  se 
ordena  para  servicio  de  Dios,  cumple  que  los  dichos 
G>nfrad¿  sean  juntos  en  los  divinos  oficios,  oyendo  sus 
'  misas  y  sermones :  juntamente  ordeñamos  é  mandamos 
que  todos  los  dicho»  Gonfrades  y  cada  uno  dellos  sean 
obligados  á  venir  con  tiempo  á  nuestra  Señora  Santa  Ma- 
ría la  Antigua  de  Méndiguren  á  tiempo  que  se  dice  la 
misa  mayor  de  loa  dichos  Gonfrades,  é  sean  obligados  á 
estar  presentes  al  Evangelio,  so  pena  que  quien  al  tal' 
Evangelio  no  llegare,  pague  cuatro  maravedís,  é  si  no  lle- 
gare á  ver  á  Dios  al  tien^  que  se  ahsó  para  adorar,  pa- 
gue ocho  maravedís,  y  esta  dicha  pena  sea  para  la  labor 
de  la  dicha  Iglesia  y  los  egcscutores  de  las  otras  penas  des- 
tos  dichos  estatutos  sean  egecutores  para  esto,  y  los  Jue- 
ces por  el  conñguiente. 

ítem:  ordenamos  que  los  Regidores  -é  di»  hooibres 
é  despenseros  del  año  pasado  y  del  presente  se  junten  el 
martes  dé  Pascua  de  Sancti  Sp^ritus,  y  los  Regidores  nue- 
vos é  despenseros  tomen  cuenta  á  los  pasados  de  todo  lo 
que  en  su  oficio  hicieron  é  les  pidan  el  descargo  del  di- 
nero que  en  su  poder  hobieron  ppr  razón  de  los  dichos 
oficios,  y  el  dicho  descargo  les  pidan  so  cargo  del  jura-* 
mentó  que  hicieron ,  y  dado  descargo,  los  dichos  Regido- 
res é  despenseros  pasados  tomen  juramento  á  ios  nuevos 
de  la  manera  que  á  ellos  les  fue  tomado,  que  bien  é  fiel- 
mente usarán  del  dicho  oficio  é  cargo  que  tibien,  é  que 
lo  procurarán  é  lo  aprovecharán  en  cnanto  posible  fue- 
re, 6  €fw  no  consentirán  repartimientos  indebidos  á  los 
Grafrades  ni  hacer  costas  superficiales  é  no  neeesanas,  y 
con  el  didbo  juramento  que  ios  dichos  Regidores  y^  des- 
penseros iúcierep,  sean  creídos  en  todo  lo  que  digieren 
acerca  de  su  oficia 

ítem :  que  los  didios  despenseros  viejos  sean  obliga^ 
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dos  á  estar  presentes  en  los  Ayuntamientos  á  dar  desear- 
*go  y  respuesta  é  contrariacion  á  las  quejas ,  si  algunas  hay 
contra  ellos,  so  pena  que  cualquier  dellos  que  contumaz 
fuere  9  pague  por  la  resistencia  cincuenta  maravedís  por 
cada  vez  aplicados  segund  de  suso  está  dicho  para  la  bol** 
sa  de  la  dicha  Confradia. 

ítem:  porque  como  los  tales  confrades  son  todos  tra«- 
tautes  en  el  trato  de  la  mulateria,  y  andan  por  muchas 
posadas  y  mercados,  y  contratan  con  hombres  de  diversas 
condiciones,  é  tienen  queja  contra  algunos  particulares  de 
quienes  han  rescibido  injurias,  agravios  y  molestias,  y 
como  son  ocupados  en  su  continuo  oficio,  no  pueden  pe- 
dir emienda  y  venganza  contra  los  tales  injuriadores  de- 
lante las  justicias  ordinarias,  porque  si  por  cada  cosa  ho* 
biesen  de  tener  pleito  ordinario  eñ  cada  lugar  donde  se 
le  hace  injuria  y  agravio ,  todo  su  tiempo  perderian  en 
pleitos,  ó  cesaría  su  trato,  y  diminuirse  hia  el  servicio 
Real  y  el  pro  común,  por  ende  ordenamos  y  mandamos 
que  cuando  alguno  de  los  dichos  mulateros,  cofrades  y 
hermanos  nuestro^  tienen  razón  de  quejarse  de  algund 
mercader ,  con  quien  ha  contratado  ó  de  mesonero  6  ve  i| 
tero  por  medidas  ó  pesos,'  ó  por  mantenimieiitos  6  por 
mal  tratamiento  ó  por  otras  cosas  alguiia9,  vengan  el  mav^ 
tes  de  pascua  de  Santi  Espíritus,  y  propongan  sus  quejas 
ante  los  Regidores  de  la  dicha  nuestra  confradia  para  que 
dios,  vista  la  causa  que  tienen  de  quejarse,  si  es  justo,  en^ 
vien  pus  cartas  de  ruego  á  los  dichos  de  quienes  asi  que-- 
jen,  rogándoles  que  hagan  emienda  de  lo  pasado  y  para 
lo  venidero  se  corrijan,  lo  cual  si'  no  hicieren,  nosotros 
tengamos  forma  entre  nosotros,  aunque  quedemos  con  el 
da£k>,  para  poner  remedio  en  io  por  venir,  poniendo  pe- 
nas á  todos  y  á  eada^utío  de  nuestros  hermanos  mulateros, 
SI  cdntra  nuestro  mandamiento  y  remedio  vinieren. 

''  Iteih :  aunque  por  las  dichas  ordenanzas  y  estatutos 
q«e  entre  nosotros  hacemos,  no  podemos  punir  ni  casti- 
gar á  los  que  no  son  de  nuestra  hermandad  y  cofradía, 
pero  por  la  necesidad  que  tenemos  de  en  este  caso  reme- 
diar, por  las  razones  qiue  en  j^l  estatuto  supta  prórimo 
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están  escritas,  poniendo  penas  contra  todos  y  cualesquiér 
nuestros  hermanos  y  cofrades  que  contra  nuestros  esta- 
tutos pasaren,  ordenamos  y  mandamos  y  establecemos  que 
ningún  mulatero  confrade  nuestro,  después  que  en  general 
ó  especial  ó  de  la  manera  qué  está  en  costumbre  de  hacer 
saber ,  se  le  notificare  que  no  contrate  con  mercader  ó  mer- 
caderes, y  que  pose  en  mesón  ó  ventas  donde  ó  con 
quien  nosotros  hobieremos  prohibido  contratar  y  pa* 
rar  por  injurias  y  agravios  y  molestias  é  otras  justas 
razones ,  que  á  alguno  ó  algunos  de  los  dichos  nuestros  con- 
frades  por  si  y  hermanos  por  los  tales  fueren  fechos  y 
rpgados,  por  ninguna  causa  de  ruego  ó  otra  cualquier 
manera ,  no  quisieren  hacer  enmienda  ni  dar  descargo  de 
las  quejas  que  contra  ellos  habrán  enviado,  é  quien  pcnr  ello 
diese  el  descuento,  enviando  persona  suficiente  á  dar 
?1  dicho  descargo,  sopeña  que  cualquiera  de  los  dichos 
nuestros  hermanos  é  cofrades  que  lo  pontrario  ficiere ,  fas- 
ta tanto  que  lo  contrario  por  nosotros  íuere  mandado,  por 
cada  vez  incurra  en  pena  de  doscientos  é  cincuenta  ma- 
ravedís aplicados  para  la  dichg  bolsa,  para  que  dello  se 
paguen  las  limosnas  de  los  pobres  y  démas  cargas  de  las 
fichas  diligencias  y  salarios  de  los  Oficiales  die  la  dicha 
Goñfradía,  y  se  paguen  los  capellanes  que  en  la  dibha 
€on£radia  sirven. 

ítem :  ordenamos  que  todos  los  confrades  de  la  dicha 
cpnfradia  sean  obligados  de  venir  al  dicho  de  la  conirá- 
día  á  reconoscer  y  hacer  pare$cencia  en  el  dicho  lugar  é 
de  cpnsei^var  é  ^comunicar  con  los  dichos  ^us  herma- 
nos, oyendo  las  dichas  misas  é  sermón  de.  la  dicha. con- 
fradía,  é  á  comer  juntamente  con  los  otros  confrades  á 
escote  como  lo  tienen  de  costumbre,  sopeña  que  quien 
obediente  no  fuere  á  esto,  pague  el  OBCote  también  como 
si  hobiera  venido  é  comido,  é  no  baya  otra  pena;  pero  si 
legítimo  impedimento  hobiere  porque  no  debe  yenir ,  en- 
vié uu  familiar  varón  de  la  casa  que  diga  la  excusa ,  para 
que  mostrándose  obediente,  pueda  gozar  de  la  ración  que 
alli  se,  da  por  el  tal  familiar :  y  entetidemos  ser  mulatero 
y  confrade  uno  cualquier  que  haya  tenido  é  tenga  algur* 
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na  acémila  de  reciia  en  cualquier  tiempo  del  aáo,  por  bre- 
ye  que  haya  sido,  ú  lo  toro  para  el  trato  de  la  mula-« 
teria. 

ítem:  porque  habia  dubda  quienes  son  los  mulateros 
confrades  nuestros,  hemos  declarado  é  declaramos  que 
aquel  sea  de  nuestra  conf  radía  que  con  bestia  ó  bestias  de 
recua  hobiere  hecho  dos  viages  á  vender  ó  comprar  cual- 
quier cosa  pqr  la  oondia  de  la  Puebla  ó  por  el  puerto 
de  Feaacerrada,  ó  por  el  puerto  de  k  población ,  ó  por  el 
puerto  de  San  Juan  que  es  á  la  parte  de  Oáate,  é  por  Ar* 
balan,  y  por  Ibarv^lana  y  Osarrate,  y  por  Visear,  y  este ta¿ 
por  ese  mismo  hecho  sea  habido  por  confrade  y  muíate-^ 
ro,  sin  otro  auto  alguno,  y  como  confrade  sea  obligado  á 
todas  las  contrilnicioiies  licitas  é  ordenanza»  de  la  di<^ 
confradia. 

ítem :  que  cualquiera  de  los  dichos  ccNoIrades  nuestros 
hermanos  que  contra  lo  susodicho  ó  alguna  cosa  déllo  vi* 
nieren,  diciendo  que  no  eeaciMn  eonftades  nuestros  por 
achaques  algunos,  no  hayan  otra  pena,  salvo  que  los  di-* 
ches  nuestros  hermanos  no  le  tengan  por  hermano  ni  p>* 
sen  con  él,  ni  coman  con  él,  ni  le  ayuden  como  á  her<r 
mano  á  cargar  ras  machos  ni  hacer  otra  compañía  algu*^ 
na  como  á  los  otros  cofrades. 

L^em:  osrdenamos  y  mandamos,  para  que  esta  nuestra 
cooficadia  y  hermandad  haya  efecto  é  sea  fecha ,  á  fin  de 
servir  á  Dios  é  ayudarse  los  prógimos,  que  cuando  alguno 
é  algunos  de  los  nuestros  confrades  estovieren  en  necesi-*- 
dad  para  sacar  sus  acémilas  ó  para  alzar ,  si  en  el  camino 
ó  en  otra  parte  se  les  caen,  faciendo  saber  llamando  al- 
gunos otros  confrades  para  que  los  favorescan  é  ayuden, 
sean  obligados  á  favorescerle  é  hacer  por  él  lo  que  quer-** 
rian  que  por  ellos  se  ficiesen  viéndose  en  necesidad,  so- 
peña que  el  que  lo  contrario  hiciere,  por  cada  vez  que 
no  diere  favor  é  ayuda,  siendo  demandado  ó  viendo  que 
su  confrade  tiene  necesidad ,  aunque  no  sea  esecutadó ,  in*** 
curra  en  pena  de  quinientos  maravedís  aplicados  para  la 
bolsa  común ,  pero  porque  podria  haber  dubda  si  se  le 
hace  saber  el  necesitado,  ó^si  es  llamado  ó  no,  declaramos 


1 96  M^YÉu 

que  poniéndole  por  querella  á  él  el  que  realmente  le 
pruebe  con  doe  tesdgps  ó  con  uno  que  sea  fidedigno  é  con 
juramento  del  dicho  querellante,  si  no  tuviere  probanza 
contra  el  acusado,  sea  obligado  á  compargarse  por  su  ju- 
ramento, é  si  lo  recusase,  sea  habido  por  confeso  jurado 
el  acusado  que  le  llamó  é  le  hizo  saber. 

ítem:  ordenamos  que  los  Regidores  é  diez  hombres 
de  ia  dicha  con&adía,  cada  vez  que  eneren  que  hay  nece- 
¿dad  de  hacer  pesquisa  é  inquisición  entre  los  cofrades 
para  saber  quieoes  guardan  estáis  ordenanzas ,  punirán  á 
Ips  que  no  las  guardan,  ejecutando  las  penas  en  ellas  con- 
tenidas. 

ítem:  ordenamos  y  mandamos  qiie  los  Reidores  é 
diez  hoái^es  dispenseros  sean  coligados  de  se  ayuntar 
cada  é  cuando  que  asi  compliere  para  entender  en  las  co- 
sas tocantes  é  nescesarias  á  lá  (£qha  coñfradia,  siendo  lla- 
mados por  el  procurador  ó  por  alguno  de,  los  Regidores, 
sopeña  que  el  que  no  viniere  al  dicho  Ayuntamiento  pa- 
gue dncuenta  maravedís  para  la  dicha  bolsa ,  y  la  ejecu- 
ción de  esta  pena  se  pueda  hacer  por  los  Regidores  que 
obedientes  fueren  é  residentes^  luego  que  vieren  ser  con- 
tumaz el  tal  Regidor,  é  no  diere  excusa  l^ítima  de  su  no 
parescencia. 

ítem :  ordenamos  que  los  Regid(»:es  6  Sea^  hocabres, 
en  el  año  que  lo  fueren,  puedan  fepartir  sobiie  juramento 
las  costas  é  gastos  que  se  hobieren  en  su  año ,  fasta  en  la 
cantidad  que  lícita  sea  por  ley  é  cargarlos  á  cofrades  é 
mulateros  que  al  tieiijipo  fueren,  su  rata  parte,  aunque  en 
el  tiempo  de  la  repartición  no  tovieren  acémilas,  con  tal 
que  las  toviesen  en  el  tiempo  que  se  hizo  la  costa  por- 
que se  hace  la  contribución,  de  manera  que  én  la  con- 
tribución ,  é  se  haya  consideradon  al  tiempo  que  se  hizo 
di  gasto  é  no  al  tiempo  que  se  hizo  el  repartimiento. 

ítem:  ordenamos  y  mandamos  que  cualquiera  cofrade 
sea  obligado  de  pagar  al  diez  hombre  de  su  cuadrilla  la 
rata  parte  que  le. cupiere  en  la  dicha  derrama  é  reparti- 
miento, pacíficamente  sin  alguna  contradicción,  como  á 
niem  .eseicutor  la  primera  vez  que  le  pidiere ,  é  manda-* 
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mes  que  si  la  prit^ara  vez  que  le  pidiere  ^bó  le  cBere^  no 
sea  obligado  á  le  pedir ,  nías  de  que  pueda  fiíqer  la  dioha 
esecucion  en  bienes  de  aquel  tal  miilatero^  sin  othn  man^ 
dami^ato  alguno ,  y  que  pueda  vender  la  prenda  que  le 
sacare  el  tal  Regidor  con  solemnidad^  dando  dos  pr^o-* 
nes  primeramente,  y  al  tercero,  x^mataudo  en  quien  mas 
diere  por  ella;  pero  para  autorizar  esta  venta,  haga  llamar 
á  otro  Regidor  de  la  dioha  oonfradíaicual.  mas  á  mano 
estoviere ,'  é  vendida  la  difha  prenda  en  el  tareero  pregón 
requiera  al  dueño  que  la  quite  dentro  de  tercero  dia  dd 
dicho  remate ,  sino  que  lá  haya  perdida:  y  porque  todo 
escándalo  se  quite  y  cese  estaidtph^  éscoficioá  por  medio 
de  las  penas,  ordena^mosrque  ninguno  tc^  los  dichos- €on«« 
frades  sean  osadtís  de  ceotradecir^al  dicho  Reidor  ¡en  la 
ejecución  que  se  hace  después  que  fuere  juzgado  por  los 
dichos  Regidores,  sopeña  que  lo  contrario  haciendo, que 
por  la  primera  vez  incurra  en  pena  de  dosdentos  é  cin«» 
cuenta  maravedís ;  é  por  la  segunda  ^ir  la  pena  de  qui- 
nientos maravedi^,  é  por  la  tercera  á  meroéd  de<todoslos 
Regidores  de  la  didia  confradia,  pero  para,  que  nadie 
por  ignorancia  de  la  constitución  incurra  en  pena  algu- 
na, queremos  que  el  dicho  diez  hombre  le  requiera  coii 
la  pena  de  esta  constitución,  é  la  dicha  pena  sea  para  la 
bolsa  dé  la  dicha  confradia'  para  cpie  della  se  paguen  las 
cosas  necesarias  é  tocantes  á  ella. 

ítem :  como  entre  los  confrades  de  esta  dicha  con£ra«« 
dia  hay  muchas  acémilas  por  el  trato  con  ellas,  é  hay  ne*- 
cesidad  de  hacer  estatuto  é  ordenanza  acerca  de  herrarlas 
por  el  peligro  que  en  ello  hay  por  la  impericia  de  los 
herradcMres  é  albeitares,  ordenamos  é  mandamos  qué  si  al^ 
gun  herrador  enclavare  alguna  acémila  de  alguno  de  los 
confrades  é  la  sintiere  el  dicho  confrade  enclavada  den- 
tro de  una  jornada,  se  la  traiga  á  su  posada  al  dicho  her^ 
rador  é  sea  obligado  á  curar  ásu' costa,  é  sanada  se  la  en* 
tp^ue  á  su  duenoi^  é  por  esdo  no  haya:  sñas  pena  el  didio 
herrador  mas  ¡de  que  á  su  costa,  sane  k  dicha  aeéniila  asi 
enclavada ,  ni  el  dueño  della'  sea  obligado,  á  pagarle  cosa 
alguna  ni  costa,  pues  á  causa  del  herrador  por  su  impe» 
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ricia  padece^  el  dicho  confrade  eldaoode  la  acémik,  pero 
queiiemós  qué  si  Saersi^dp  una  jornada- ;siatiere  la  dicha 
exiclavadura V no eea obligadc^a  traec  k didka ac^nila  eor 
clavada  al  dicho  herrador ,  knas  que  la  pueda  dejar  donde 
mas  cerca  é  mejor  le  fuene,  para  que  fie  le  cure  á  coala  del 
dicho  herrador^  .é.poDque  Jos.  ixecradores  podrían  decir 
que  por  nuestoas  ordenanzas  >é  leyetde  nuestra  ocHifradía 
no  pueden  ser  compcdkbs  á/cosk  alguna  que  por  derecho 
común  no  sean  obligados  5  é  8Í  pleito  ¿ordinario  bobiesea 
de  tornar  los  dichos  nuestros  confrades  con  los  tales  her- 
radores ^.  serifi  hacer  los  (¡alea  pleitos  inmortales,  en  lo  cual 
recibenmuclioagra¥ÍíOi,y  porque  el  dicho  tia|x>  en  todo  caso 
nos '  es-nebesario ,  provieyeiúio  >a{{ereaidest9[>>en  la  mejor  ma'^ 
néra  que 'podemos  é:  dé  .deradbuod^ 
damos  que  todos  é  cualesquier  nuestros  hermanos  é  confra- 
des mulateros  de  la  dicha  nuestra  confradia  que -después 
que  les  bebieren  hecho  saber  ó  -sopieren  que  algún  her- 
rador  baya  fecho  alguíi.daño  eli  cL^var  algunas,  acémilas 
á  álgiioos  de  los  dichos  nuestros  copñrades,  no  banqueri- 
do  satisfacer  el  daáo  y  estar  por  el  establecido  por  estas 
nuestras  ordenanzas,  é  por  está  razón  le  hemos  denegado 
la  continuación  en  el  dicho  su  oficio,  no  sean  obligados 
de  oontraüur  con  aquel  tai  herrador  en  el  oficio  de  herrar» 
sopeña  qucj  el  mulatero  que.  k>  contrario  hiciere;  ihcorra 
en  pena  de  doscientos  é  cincuenta  maravedís  por  cada 
vez  que  lo  contrario  hiciere,  por  la  necesidad  que  tene- 
mos de  contratar  con  herradores ,  é  porque  los  dichos  her- 
radores seati  solícitos  en  su  ofiício  por  la  pena  qué  lesesta 
aparejada,  é  porque  á  jouestras  ordenanzas  no  pueden  ser 
constrin^dos directamente,  á  lo  menos  poniendo  retas  e 
ñendo  el  castigo  reservado  al  tal  mulatero  ó  mulateros 
danifícados,  es  cansa  que  los  dichos  herradores  sean  con- 
tentos de  quedar  privados  de  nuestra  conv^sacion  é  trato, 
por  <|uedar  impunidos,  por  lanegligencia  é  impericia  que 
tuvieron  acerca  del  mal  veeabdoque  hicieron  quede  sal- 
vo ei  'derecho  de  prosc^mrloB  por  justicia  ordinaria. 

£ji  la  iglesia  de  nuestra  Smora  Santa  María  la  Anü*- 
gua  del  lugar  de  Mendigurea,  á  treinta  é  un  dias  dd  in^ 
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de  Julio  año  del  itascLoaiento  de!  nuestro  Señor  JesucrUto 
de  mil  é  quinientos  é  treinta  é  doe  años  en  presencia  de 
mí  Martin  López  de  Sonsiego ,  Escribano  de  sus  Magea- 
tades  del  Emperador  nuestro  Señor  é  Reina  Doña  Juana 
é  Rey  Don  Carlos  subíjo^Rey  é  Reina  nuestros  Señores;» 
é  de  loe  testigo»  de  yuso  escriptos,  parescWfou  presentes 
Gonzalo  González  de  Garibay ,  vecino  del  lugar  de  Aran* 
guren,  é  Pedro  García  de  Zarauz,  vecino  del  higar  de 
Areniz  é  Fernán  López  de  Ulivarre  é  Sancho  García  de 
Larrenoa»  vecino,  del  lugai^  de  Iiarrenoa  é  Juan  Baeza 
de  Edbevarre^  vecino  del  lugar  de  Edievarve  é  Martin 
Fernandez  de  I^nda,  vecino  del  lugar  de  Ulivarrlgam* 
lioa  é  Juan  F^nandez  de  Ulivarrigamboa »  vecino  del 
lugar  de  Mendivil,  estando  juntos  en  su  Ayuntamiento 
general  que  eUósé  ioonfrados.^  losiúiulateroe de edta pro- 
vincia tienen  de  se  juntar  eñ  la  ^ickk  Igkf¿a9  Iw  cuales 
siendo  asi  juAtosfrcimQ  veduD<)acuadnUerP9,  diez  hombres 
de  la  dicha  confradía  que  .eran  elegido»  y  nombrados  por 
testimonio  de  mi  el  dicho  Escribano,  é  que  elloé  y  la  di- 
cha confradía  del  Señor  Sant  Antón  de  Legarda  é  Ayun«» 
tamiento  de  Santa  ;Maríai  de^  M^ndiguren  h  Antigua  ter- 
cian ké  íC&rdénanras  y  eMatutq»  qút  «d^  si^so  estabais  escrir 
tosy  encorpitrado»^  ytquQ  e^os  pthrsí  y  pot  los  otros 
cuadriller<}s  aus!^o<>(S:^il5  hermancfs  ^^  la[  dicha  confradía 
admitían  é  otorgaban  las  dlicbaa  ordenanzas  y  estatutos 
por  suyaa,'é  que  por:  ellas  querianí  vivir  éusar  en  su  con- 
fradía como  h^fííaa  aqui  han,  u^idoiét  aepf  tumbr^do  >  aí$i  di-^ 
jeron  ppr  st  é  en  ikts.^^hos  inombrjea  do  l09  ausentes  é 
confradttf  de. ella  J4s.41«íf  .por  testimonio  sigíJ^do  de  üií 
e]  dicho  £scrü¡)ano  «n  pública. IbrSoa,  á  lo  que  fua'On 
presentes  por  testigo»  Martin  Sa^nchez  de  Camino  é  Juan 
de  MendQza  é  Pddito  dé  GuQrieba,;  veeiií^  é  moradores 
del  iug^rrdeMend¡gt|i:en-Nyb,¿lí4k:bo  ílartin.JLopez  dp 
Sonsie^o ,  &cribalio^U9odÍ€Jbd  dcN  mi^  Mag^si^des  que  pre^ 
seíite  fui  en  unocén  los.  dichos  .testigos  al  tiempo  é  sazón 
que  los  dichos  Reidores  é  cuaidrilleros  diez  hombres  die^ 
ron  el  .registro  de  las  dichas  ordenaní^s^  y  escritura^  qiie 
de  suso  van- incorpoivadás  9  é  áipedimeitté  de  lt)s  sc^edi^ 
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cbo6  cuadril  teros,  Regidores,  é  diez  hcmobres  escribí  é 
fice  escribir  la  dicha  ordenanza  y  estatutos  en  la  forina  é 
manera  susodicha  en  cuatro  pliegos  de  papel  con  esta 
plana  é  foja  en  que  va  mió  signo ,  é  por  ende  fice  aqui 
este  mió  signa  á  tal  .^En  testimonio  de  Terdad._Martia 

López J£  porque  es  sabido  que  las  diichas  ordenanzas 

son  en  servicio  de  Dios  nuestro  Señor  y  nuestro,  é  en 
utilidad  é  provecho  é  bien  común  de  la  dicha  confradía 
é  confirades  della ,  por  la  presente ,  sin  perjuicio  del  dere- 
cho de  nuestra  Corona  Real,  confirmamos  y  aprobamos 
las  dichas  ordenanzas  que  de  suso  van  encorporadas ;  é 
mandamos  que  agora  é  de  aquí  adelante ,  cnanto  nuestra 
merced  é  voluntad  fuere,  guardéis  é  cumpláis  é  ejecutéis 
é  hagáis  guardar  é  cumplir  é  ejecutar  en  todo  é  por  todo 
seg^nd  é  como  en  ellas  y  en  cada  una  dellas  se  contiene, 
é  cotitra  ¿Lt^ior.é  forma  4eUas  y  dé  oada  una  dellas  nt 
de  lo  en  ellas  contenida  laa  rayodes  ni  pasOdes  ni  consm- 
tades  ir  ni  pasar  á  persona  alguna ,  so  las  penas  en  ellas 
contenidas.  £  los  unos  ni  los  otros  non  fagades  nin  fagan 
ende  al  por  alguna  'Oíanera ,  so^na  de  k' nuestra  merced 
-é  dedi^z  mil  maraveü^ís  parala  nuestra  cámara  á  cada 
tino  que  lo  eont^rio  hiciere..J^Dad9  en  la'^iudad  de  Se- 
govia  á  veintje  ^  un  dias  del  mea  dé  Setiembre  de  a^\  * 
quinientos  é  treinta  é  dos  años.— OardinalÍ9..i^Lio¿QCÍatn8 
Agüirre.4- Acuña  Liigenciatus.— Franci^os  de  Hercilla 
Dóctor...-j;i  Doctor  Montoya._To  Caq)ap  Rui?  de  Ü^r- 
te^  'Escribano  de  Gámara  de  sus  MagííStadesláficeescnbir 
por  811  mandado  con '^^üeido  dfelos  dél^su  Ckmsejo — R«" 
gfetrada.j-]!4artin  <}eí'Vergárau^MaTtin  Orti»  por  Qiafl- 
ciller :Eagoraíuan  Fernandez  de  Retana  p(»rsícen  nom- 
bre de  la  confradía  de  Sant  Antón  de  Legarda  é  Sant$ 
María  de  Mendigurén  y  hermahdad  de  la  ciudad  de  Vito- 
ria y  coáfradesds  ella,  nos  «hizo  reláijion  por  su  petición 
diciendo  j  qiie  la  dicha  confrirdia  para  la  buena  goberna- 
ción é  regimiento  delk  tiene  sus  ordmanasas;  las  cuales 
estaban  por  Nos  confirmadas,  y  que  los  dichos  confinada 
diz  que  íhatt  de  ser  los  que  faenen  recuas  é  no  otros,  é  p* 
ylrtud  ^e  las  dichas  oroeqanzas  tienen  patorce  B^gtdoi^ 
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é  tres  procnradorea  que  tienen  cargo  de  lo  qne  conviene  éí 
la  gobernación  de  la  dicha  confradia ,  é  de  repartir  las  per-» 
Bonas  que  son  menester  para  ir  á  visitar  los  examines  é  pa-^ 
sos  é  puentes  de  las  provincias  de  Álava  y  Guipúzcoa  é 
Condado  de  Vizcaya  y  sus  comarcas ,  é  ver  los-  mesones 
por  donde  van  los  confrades  de  la  dicha  confradía  con  sus 
recuas,  é  conforme  áias  dichas  .ordenanzas  hacerlo  adere- 
zar é  reparar ,  é  que  para  ello  é  para  las  cosas  que  se  hacen 
coa  nuestra  licencia,  suelen  repartir  en  cada  un  ano  los 
dichos  sus  partes  lo  que  es  menester,  é  que  de  venir  en 
cada  un  año  á  pedir  la  dicha  licencia  para  el  dicho  re* 
partimiento,  se  les  seguian  muchas  costas  é  algunos  de  los 
dichos  confrades  se  e&imian  de  ir  á  entender  en  lo  suso- 
dicho, porque  luego  no  se  les  pagaba  é  daban  dinero,  é 
que  porque  no  aconteciese  lo  susodicho ,  hacian  presen- 
tación de  las  dichas  ordenanzas  que  por  Nos  estaban  con« 
firmadas,  por  ende  que  nos  suplicaba  é  pedia  por  mer- 
ced mandásemos  dar  provisión  para  que  un  juez  'de  la 
comarca,  habida  información  de  los  gastos  que  hacian  en 
lo  susodicho,  diese  licencia  á  los  dichos  sos  partes  para  re^ 
partir  lo  que  fuese  nescesario  conforme  á  lo  que  pares- 
ci^  que  se  habia  gastado ,  n^ndaodo  guardar  la.  STcha. 
ordenanzas ,  ó  que  sobre  todo  ello  proveyésemos  como  la 
nuestra  merced  ñiese,  lo  cual  visto  por  los  del  nuestro 
Consejo  fue  acordado  que  debiamos  mandar  dar  esta  nues- 
tra Carta  para  vos  en  la  dicha  razón,  é  Nos  tol^moslo  por 
bien ,  porque  vos  mandamos  á  todos  é  á  cada  uno  de 
Tos  en  los  dichos  vuestros  logares  é  jurisdiciones  segua 
dicho  es ,  que  veáis  la  dicha  nuestra  Carta  é  ordenanzas 
en  ella  insertas  que^de  suso  van  mencionadas ,  é  las  guar^ 
^is  é  cumpláis  é  ejecutéis  é  bagaiis  guardar  é  cumplir  6 
ejecutar  en  todo  é  por  todo,  segund  é  como  en  ellas  se  con- 
tiene, é  contra  el  tenor  é  foirma  dellas  ni  de  lo  en  días 
contenido  no  vayáis  tli  paséis  ni  consintáis  ir  ni  pasar  en 
tiempo  alguno  ni  por  alguna  manera.  £  los  unos  ni  los 
otros  no  fagades  ni  fagan  ende  al  por  alguna  manem,  so» 
pena  de  la  nuestra  merced  é  de  diez  mil  maravedís  pura 
la  nueitf  a.  cámara.  Dadg  ea  la  villa  de  Valladcdid  á  ¿ies 
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é  sjetQ  4í^  del  mes  de  Mayo  de  mil  é  quiaíf^atos  é  treíat^^ 

é  siete  año$*-^l  Cardenal  Aguirre..^Q:^ra}._.Giron ^ 

ii(lava.,..J^[eiirc^Q*  rr-iSe(^etario  Gallo^.— !^  Bachiller  Pa-p 
¿illa. 

CQnWfrdOi  coTL  el  registra  QrigmcU.^-^^d  rubricado^ 

NiíM.  LXIV, 

Pf  ovkion  para  qae  el  Juez  de  residencia  de  Vi-^ 
loria  informe  sobre  las  comidas ,  bebidas  y  gas- 
tos, excesivos  que  se  hacian  en  los  entierros. 


A  « 


Kegistro  geperal  del  Sello  en  el  Real  Achiro  de  Simstíicas  >. 

mes  de  Setiembre  año  de  i  SSp, 

igdeSetíem-  Don  Gárlos  $cc.  A  vos  el  nuestro  Juez  de  residencia 
bre  de  1 53g  ¿^  ]^  ciudad  de  Vitoria ,  salud  é  gracia.  Sepades  que  Juan 
BeUrao;  de  Qvieyara  por  sí  é  ea  nomlpri^  de  la  Universi-^ 
da(i>dh  los.  Bjps(talgo>  de  U  tierra,  é  jurisdicción  desa  di- 
cha ciudad  nos,  hizo  relación  diciendo^»  que  en  la  dicha 
tierra  se  tiene  de  costumbre  de  dar  de  comer  é  beber  á 
todas  las  personas,  legps  é  clérigos  que  fueren  al  enter- 
¥$uqpo£into  de  cualquier  difunto,  é  dornas  desto'se  les  da 
4  loa  cjlérigos.  un  real  á  ca^a  uuo ,  é  la  mesma  comida  á 
los  que  van  á.  facer  amistad  sobjre  la  sepultura  del  tal 
difuuto,  é  como  la  gente  sabe  que  los  herederos  ó  cabeza- 
feros.  del  tal  difunto,  han  de  dar  la  dJicha  comida  é  bebi*» 
^,  ha  acaescido  vez  de  se  juntar  mil  é  quinientas  perso- 
gas ,.  porque  lois  luga^res.  estaa  muy  cerca  unos»  de  otros, 
^  cuando  menos. se; allegan^  son.  ma^^de  doscientas  perso^ 
iftast  sin  los.  clérigos,  é  a  esta. causa  haWnido:  la  tierra  ca 
tanta  pobreza»  que  muchos  se  han  desavecindado  é  ido-^ 
•e  á  vivir  á.  otra^  parte0  por  no.  tener  bienes,  de  qué  se 
sustentar »  é  iítros.  han:  cansinado,  é  atributado  sus  hacien-. 
da^,  lo  €ualsepodria.re9Podiar  con^  mandar  so  grandes 
penas  que  de  aqüi  adelante  no  se  usase  mas  de  la  dicha 
costumi^re ,  é  nos  suplicó  é  pidió  por  merced  por  si  é  ea 
el  dicho,  nombre  lo  mandási^nos  pKO^eer  ansí ,  pues  era 
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notorio  el  perjuicio  que  dello  se  seguia ,  ó  como  la  nuea- 
tra  merced  fuese ,  lo  cual  visto  por  los  del  nuestro  Con«* 
sejo ,  fue  acordado  que  debiamos  mandar  dar  esta  nues- 
tra Carta  para  vos  en  la  dicha  ramn,  é  Nos  toviaK>^I(> 
por  bien  9  parque  vos  mandaxipos  que  luego  que  cqn  e^ 
ta  nuestra  Carta  fueredes  requerido,  veaia  lo  susodicho» 
é  llamadas  é  oidas  las  partes  á  quien  toca ,  hayáis  infor- 
mación é  sepáis  de  la  manera  que  lo  susodicho  lia  pasa- 
do é  pasa,  é  que  comida  é  bebida  es  la  que  los  herederos 
ó  cabezaleros  dan  á  las  personas  que  van  á  los  enterro- 
rios ,  é  sus  difuntos  é  amistad  sobré  ¿u6  sepulturas ,  é  que. 
dinero  se  da  á  los  clérigos  que  Tan  á  lo  mesmo,  é  de 
cuánto  tiempo  acá  se  ha  hecho  é  áise,  é  si  por  se  dar  Is 
dicha  comida,  é  bebida,  é  dineros,  ha  venido  en  dimi-» 
nucion  la  hacienda  de  los  herederos  dé  los  tales  difuntos,* 
é  si  será  bien  que  de  aqtii  adelante  no  se  haga ,  ó  quef 
todavia  sé  use  dello ,  qué  penas  se  pornán  para  dello  b 
de  todo  lo  otto  que  vos  vieredcs  que  es  menester  saber 
para  ser  mejor  informado  é  saber  la  verdad,  é  la  verdad  sa-¿ 
bida  jiinf^éntecon  vuestro  parescer,  lo  enviad  ante  Nos  al 
ftuestro  Gorfeéjo  park  que  visto  por  ellos,  se  ppcyvea  lo  que? 
fuere  jusítiéia.  E  no  fagadés  ende  al  por  alguna  máner&/ 
so  pena  de  diez  mil  níaravedis  para  la  nuestra  cámara.' 
Dada  eii  ht  Villa  de  Maflrid  á  dié^  é  nueve  dias  del  mes^ 
de  Setiembre  año  del  Señor  de  mil  é  quinientos  é  trein- 
ta é  nueve  años-^Doctor  del  Cdrraí Licenteiado  Legui- 

¿amo._  Doctor  Escudero; Licenciado  de  Álava — Li-' 

<^ciado  AWerete. Lieéncáatu^  Briceño iMártin  Oitii^- 

Canéuérda  con  el  regiMrp  oríguud,j^Estd  rubricúuio. 


c  r 
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NtfM.  LXV. 

Provisiones  del  Consejo ,  mandando  á  la  provio- 

cía  de  Álava  aderezar  los  caminos  del  puerto  de 

San  Adrián  ^  que  son  de  su  comarca. 

ftegistro  general  del  Sello  en  el  Real  Archivo  de  Simancas»  . 
«  mes-  de  Setiembre  de  1 545. 

ladeSetiem-'  1^^  Carlos  &c.  A  vos  la  Junta,  Diputados ,  Caballé- 
bre  de  1 545.  ros  hijosdalgo ,  Escuderos  é  iioaaes  buenos  de  la  Junta 
^e  la  nuestra  noble  é  leal  provincia  de  Álava ,  salud  y 
gracia.  Bien  sabéis  ó  debéis  saber ,  como  Nos  mandamos 
dar  é  dimos  para  vos  una  nuestra  Carta  sellada  con  nues- 
tro sello  y  librada  de  los  del  nuestro  Consejo,  su  tenor 
de  3a  cfual  es  este  que  se  sigue..-JDon  Carlos  Scc-^A  vos 
la  Junta,  Diputados,  Caballeros,  hijosdalgo,  Escuderos, 
éf  homes  buenos  de  la  Junta  de  la  nuestra  noble  y  leal 
provincia  de  Álava ,  salud  é  gracia.  Sepades  que  Pedro 
4p,  Igueldo  en  nombre  de  la  nuestra  noble  y  leal  pro- 
vincia de  Guipúzcoa ,  nos  hizo  relación  por  su  petición, 
diciendo ,  que  el  puerto  de  San  Adrián  es  jurisdicción 
4csa  dicha  provincia ,  y  que  en  lo  que  es  en  la  jurisdic- 
ción de  la  dicha  provincia  de  Cuipúzcoa,  están  los  cami- 
nos del  dicho  puerto  bien  hechos  y  reparados  con  mu- 
ctia  costa  que  en  ello  han  puesto ,  porque  ansi  conviene 
que  estén  los  dichos  caminos  para  que  puedan  ir  y  pa- 
sü^r  1^  ^caminantes  y  recuas  que  van  y  pasan  por  el  di* 
cho  puerto,  porque  es  muy  grande  y  muy  áspero:  y  c¡ue 
en  lo  que  es  desa  dicha  provincia  de  Álava,  están  los  di- 
chos caminos  muy  mal  reparados ,  de  tal  manera  que  no 
pueden  pasar  buenamente  los  caminantes  y  recuas  que 
pasan  por  el  dicho  puerto ,  por  ende  que  nos  suplicaba 
en  el  dicho  nombre  vos  mandásemos  que  reparasedes  é 
hiciesedes  los  dichos  caminos  del  dicho  puerto ,  en  lo 
que  es  de  vuestra  jurisdicción,  dentro  de  breve  tiempo, 
porque  en  tiempo  de  invierno  no  se  podrá  hacer ,  y  coa 
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ks  aguas  y  mal  tiempo  se  cerrará  el  dicho  puerto  que 
no  se  podrá  pasar,  ó. como  la  nuestra  merced  fuese,  lo 
cual  visto  por  los  del  nuestro  Q>nsejo  fue  acordado  que 
debiamos  mandar  dar  esta  nuestra  Carca  para  vos  en  la 
dicha  razón ,  é  Nos  tovimoslo  por  bien ,  porque  vos 
mandamos  que  brevemente  aderesceb  é  hagáis  adereszar 
los  caminos  del  dicho  puerto  de  San  Adrián,  que  está  en 
la  jurisdicion  desa  dicha  provincia,  por  manera  que 
buenamente  puedan  caminar  y  pasar  por  ellos  los  cami- 
nantes y  recuas  que  por  el  dicho  puerto  fueren  y  pasa«- 
ren.  £  los  unos  ni  los  otros  no  fagades  ni  fagan  ende  al 
sopeña  de  la  nuestra  merced ,  é  de  diez  mil  marayedis 
para  la  nuestra  Cámara._Dada  en  la  villa  de  Medina  del 
Campo  á  diez  y  ocho  dias  del  mes  de  Junio ,  año  del  ñas? 
cimiento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  y  qui« 
nientos  y  treinta  y  dos  años..^oannes  Cardinalis-^Doo^ 
tor  Guevara.— .Acuña  Licenciatus^.— Ferdinandus  de  Ar« 
cilla  Doctor.— JDoctor  del  Corral— Licenciatus  Girón—. 
Yo  Francisco  del  Castillo,  Escribano  de  Cámara  de  su» 
Cesárea  y  Católicas  Magestades,  la  fice  escribir  por  su 

mandado  con  acuerdo  de  los  del  su  Consejo. Registra-. 

da ;Martin  de  Vergara. Martin  Ortiz  por  Chanciller. 

— £  agora  Miguel  de  Idiaquez  en  nombre  de  la  nuestra 
muy  noble  y  leal  provincia  de  Guipúzcoa ,  nos  hizo  re- 
lación ,  diciendo,  que  puesto  que  os  habia  sido  notifica- 
da la  dicha  nuestra  Carta  á  vos  Diego  Martinez  de  Álava 
diputado  general  de  la  dicha  provincia ,  y  á  vos  los  Al- 
caldes y  Procuradores  della ,  y  la  obedecisteis  y  respon* 
distes  que  estabades  prestos  de  hacer  y  cumplir  lo  que 
por  ella  os  está  mandado,  hasta  agora  no  habéis  aderes- 
zado  ni  reparado  los  caminos  del  dicho  puerto  de  San 
Adrián ,  á  cuya  causa  el  invierno  podrian  padescer  mu- 
cha fatiga  los  caminantes  y  recuas  pasageras,  asi  por  ser 
muy  fragosa,  como  por  estar  los  dichos  pasos  muy  malos 
y  largos ,  suplicándonos  le  mandásemos  dar  nuestra  sobre- 
carta della  con  mayores  penas ,  para  que  luego  con  toda 
diligencia  hiciesedes  adereszar  y  repararlos,  segund  y  co* 
QK>  po|*  Ja  dkikgL  auiestra  provisión  vos  estaba  mandado^. 
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ó  que  sobre  ello  proveyésemos ,  como  la  nnedtra  merced 
fuese,  lo  cual  visto  por  los  del  nuestro  Consejo,  fue 
acordado  que  debíamos  mandar  esta  sobrecarta  para  vosi 
en  la  dicha  razón,  é  Nos  tovimoslo  por  bien,  porque 
vos  mandamos  que  veáis  la  dicha  nuestra  Carta  que  de 
suso  va  incorp(n*ada,  y  la  guardéis  y  cumpláis  y  hagáis  guar^ 
dar  y  cumplir  en  todo  é  por  todo  segund  y  como  en  ella  se 
contiene,  y  en  guardándola  y  en  cumpliéndola,  luego  coa 
toda  diligencia  y  cuidado  aderesceis  y  hagáis  adereszar  los 
eaminoe  del  dicho  puerto  de  San  Adrián,  que  están  en  la  ju* 
tisdiccion  desá  dicha  provincia,  que  buenamente  puedan 
pasar  y  caminar  por  ellos  los  caminantes  y  recuas  que 
por  el  dicho  puerto  fueren  y  pasaren. £  no  fagades  en- 
de al  so  las  penas  en  la  dicha  nuestra  Carta  contenidas, 
y  de  otros  cincuenta  mil  maravddis  pata  la  nuestra  Gá- 
Hiara_J[)ada  en  la  villa  de  Yalkdolid  á  dos  de  Setiem- 
bre de  mil  quinientoacuarenta  y  (^co-^El  Presidente.^ 

Corral Mercado. Montalba Araiz.  ...«irjoan  Sanche^ 

de  Corral..-.Martin  de  Vergara« 

Concuerda  con  el  registro  original Ésiá  rubricado. 

•  ■    '  ' '    . 

Ntfm.  LXVI. 

Provisión  de  los  Contadores  mayores  para  que  se 
guarde  la  ley  inserta  del  cuaderno  de  las  Alca- 
balas^ por  la  cual  se  maiudd  qué  los  Escribanos 
den  razón  de  las  ventas  que  se  otorgaieii  ante 
ellos  j  á  jpedim&nto  de  la  ciudad  áe  Vitoria , 

según  se  expresa. 

Registro  general  del  Sello  en  el  Real  Archivo  de  Síttsíncas, 

mes  de  Janio  afio  1 549» 

i3  de  Jnnio        Itoíi  Cárloí  8c€ Al  todos  loa  Corregidores,  Alcalde* 

de  1 549,  ¿otros  Jueces  é  justicias  cualesquier ,  asi  de  la  ciudad  ae 
Vitoria  como  de  otras  cualesquier  ciudades,  villas  y  luj* 
^es  de  nuesirw  Reínoay  S^Murios^,  ék  cada  unoy  dw* 
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quier  de  vos  en  vuestros  lugares  y  juriadicckmesáquien 

esta  nuestra  Carta  fuere  mostrada,  salud  y  gracia Sepades 

que  entre  las  leyesdel  cuaderna  de  nuestra» alcabalas  hay 
una  ley ,  su  tenor  de  la  cual  es  esta  que  se  sigue...^0trOf- 
(i ,  que  los  bienes  raices  que  se  vendieren;  á  trocaren  de 
que  se  deba  pagar  alcabala  ^  que  se  p^gue  la  alcabala  dc^ 
Uos  en  el  lugar  donde;  fuesax  los.  bienes  ó  en  aquellos 
lugares  que  se  acostuotbro  y  debió  pagar  en  los  años  pa* 
sados ,  y  por  evitar  algunos  engaños  é  infintas  que  dicen 
que  entre  ellos.  $e  hacen,,  mandamos  que  cualesquier 
Tendidas  ó  troques  ó  empeñanúentoa  que  se  hicieren ,  se 
bagan  ante  los  Escribaqos  del  número  de  las  ciudades  é 
TÍUas  ó  lugares  donde  é  en  cuyo  términoestorvieren  las  di* 
chas  hereilades,  si  los  hobiere ;  é  si  no  hobfiere  Escrxhar* 
nos  del  número ,  que  se  haga  ante  Escribano  público  de 
la  ciudad  ó  villa  ó  lugar  r^engo  que  mas  cerca  estpvie* 
re  del  lugar  donde  no  hobiere  los  tales  Escribanos ,  tan« 
to  qae  sean  del'  partida  donde  entrare  el  arrendamienta 
del  dicha  lugar,  é  que  ningunos^ otros  E^scríbanos;  Eeale» 
m  Apostólicos  no  den  fe  ni  reciban  los  tales,  contratos, 
sopeña  de  privación  de  los  oficios  y  y  de  pagar  el  aleaba?^ 
la  con  el  cuatro  tanto  al  nuestro  arrendador,  la  cual  di- 
cha pena  é  asimismo  el  alcabala  que  hobiere  de  pagar  el 
vendedor  ^.  con  la  pena  contenida  en:  este  curderna,,  se 
pueda  demandar  en  el  año  que  la  tal  heredad  se  vendí 
re,  y  en  otros  dos  años  primeros  siguientes,  y  que 
dichos  Escribanos,  ante  quien  los  dichos  contratos  pasa» 
ren,  sean  tenidos  de  dar  copia  cierta  y  verdadera,  firma*» 
da  y  sigjQada  de  las  vendidas,  y  troKjiies  ^  y  empeáamsen-*' 
tos,,  y  compras  que.  ante  ellos  pasaren,  cadk  ve?  que  k» 
arrendadores  y  fieles  y  cogedores  <fe  la  dicha,  renta: se 
la  demandaren,  una.  vez:  cada.  mes,,  cierta  y  verdadera  coa 
juramento  que  sobre  ello  hagan  que  no^  pasaron  anta 
ellos  otras  vendidas „  ni  troques,  ni empeñaEonntos ,. ni 
compras,,  salvo  aqueUas  que  declaren  por  las  dichas  co^^ 
pías,  las  cuales  sean  tenidos  de  dar  y  den  desde  el  dia. 
que  le  fueran  demandadas  hasta  dos  dias  primeros  si-« 
|uienl;í^ ,  so  pena  de  cien,  maravedís  c%da  dia  de.  cuantqS' 
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pasaren  y  se  detuvieren  de  ge  las  dar,  j  sean  para  el  di- 
cho nuestro  arrendador ,  é  si  después  en  cualquier  tiem- 
po fuere  fallado  que  pasaron  ante  ellos  otras  ventas  ó 
troques,  ó  empeñamientos,  ó  compras,  allende  de  las 
contenidas  en  la  dicha  copia,  que  el  alcabala  que  monta- 
re en  lo  tal,  lo  paguen  los  dichos  Escribanos  con  el  cua- 
tro tanto,  y  que  los  jueces  de  ly- ciudades  y  villas  don- 
de lo  tal  acaesciere,  apremien  á  los  dichos  Escribanos  que 
den  las  dichas  copias  á  los  dichos  nuestros  arrendadores 
en  el  dicho  término,  y  si  no  las  dieren ,  egecuten  en  sus 
bienes  por  los  dichos  cien  maravedís  de  cada  un  dia  de 
la  dicha  pena  en  que  asi  cayeren ,  y  entreguen  á  los  di- 
chos arrendadores  della ,  é  no  dejen  de  dar  las  dichas  co- 
pias, en  caso  que  digan  que  están  embargadas  las  cartas 
por  no  ser  acabada  la  paga,  ni  en  otra  manera,  so  la  di- 
cha pena,  é  mandamos  que  cuando  el  arrendador  ó  fiel 
ó  cogedor   hobiere  de  poner  demanda  sobre  venta  6 
compra  de  heredad,  que  la  ponga  nombrando  señala- 
damente la  heredad  que  dice  que  fue  vendida,  ó  tro* 
cada ,  ó  comprada  y  que  de  otra  manera  no  sea  recibi- 
da la  demanda ,  é  por  quitar  fraudes  é  engaños ,  man- 
damos que  cada  que  el  arrendador  ó  fiel  ó  cogedor  de 
la  dicha  alcabala  pidiere  á  los  Alcaldes  ó  oficiales  d¿  la 
nuestra  Corte,  y  de  cualquier  ciudad,  ó  villa,  ó  lugar 
que  hagan  pesquisa  é  sepan  la  verdad  de  algunas  perso- 
nas que  vendieron  ó  compraron  encubiertamente  algu- 
nas heredades  é  otras  cosas,  haciendo  donaciones  y  em- 
peñamientos, é  otras  infintas  por  encubrir  la  dicha  al-' 
cabala  ó  poniendo  en  las  cartas  menos  precio  de  aquel 
que  dan  por  las  dichas  heredades ,  que  los  dichos  Alcal- 
des é  oficiales  sean  tenidos  de  lo  hacer  asi ,  y  de  las  do- 
naciones y  empeñamientos  é  otras  infintas  que  fuere  ha- 
llado por  encubrir  el  alcabala ,  y  no  pa^r  la  dicha  al- 
cabala y  mandamos  que  sean  apreciadas  las  dichas  here- 
dades y  otras  cosas  por  un  Alcalde  y  dos  hombres  bue- 
nos de  la  ciudad  ó  villa  ó  lugar  do  esto  acaesciere,  so  ju- 
ramento que  sobre  ello  hagan,  y  de  lo  que»  montare  el' 
apreciamiento,  paguai  el  alcabala  oon  el  cuatro  .tanto,  y; 


que  el  Alcalde  lo  juzgue  asi  so  la  dicha  pena,  y  que  la 
dicha  pena  sea  para  .él  dicho  arrendador  ó  fiel  ó  cogedor. 
E  agora  por  parte  del  Concejo,  Justicia  y  Regidores,  Ca- 
balleros,  Escuderos ,  Oficiales  é  homes  buenos  de  la  ciib- 
dad  de  Vitoria  nos  es  fecha  relación ,  diciendo ,  que  ellos 
tienen  por  encabezamiento  las  rentas  de  las  alcabalas  de 
la  dicha  ciudad  para  ciertos  anos  pasados',  y  este  presen- 
te año  y  otros  \enideroa,  é  que  muchas  personas ,  veci- 
nos y  estantes  en  la  dicha  ciudad  venden  y  contratan  en 
la  dicha  ciudad  y  su  término  muchas  heredades  y  otros 
bienes  raices ,  y  por  defraudar  y  encubrir  el  alcabala 
que  de  ello  han  de  pagar  á  la  dicha  ciudad  é  i  sus  arfeor 
dadoxes,  fieles  ó  cogedores ,  otorgan  las  caftasde  V«ita  é 
-contratos  ante  Escribanoe  de  otras  partes,  villas  v  luga^ 
res  que  son  de  fuera  de  la  jurisdicción  de  la  dicha  dtt- 
dad,  é  que  son  conocidos ,  é  que  aunque  se  piden  y  d&- 
Aiandan  de  parte  de  la  dicha  ciudad  i  los  dichos  Escri^ 
baños  que  den  las  copias  de  las  dichas  ventas  é  contratos, 
no  lo  han  querido  nL  <^uiéren  hacer,  de  que  xeóben  agrar 
vio  y  daño,  y  nos  fué  suplicado  y  pedido  por  merced 
mandásemos  que  lo  contenido  en  la  dicha  ley  sea  guardado, 
cumplido  y  egecutado,  6  como  la  nuestra  merced  fuese, 
lo  cual  visto  por  los  nuestros  Conudores  mayores  fue 
acordado  que  debíamos  mandar  dar  esta  nuestra  car- 
ta paríi  vos  en  la. dicha  razón,  é  Nos  tovimosk)  por  bien, 
porque  vos  mandamos  que  ve^ús  la  dicha  ley  que  de  sür- 
80  va  incorporada,  y  la  guardéis,  y  cumpláis,  y  egecur* 
-teis ,  y  hagáis  guardar ,  cumplir  y  egecutar  en  todo  y 
por  todo  como  en  ella  se  contiene  y  declara ,  y  contra  el 
tenor  y  forma  della  no  vais  ni  paséis  ni  consintáis  ir.  ni 
pasar.  £  los  unos  ni  los  otros  no  fagades  ende  al  por  a^ 
guna  manera  so  pena  de  la  nuestra  merced  é  de  diez  mil 
maravedís  para  la  nuestra  cámara.  Dada  en  la  villa  de 
•Valladolid  á  tres  dias  del  mes  de  Junio  año  del  Señor  de 
mil  quinientos  cuarenta  y  nueve  años.^^Mayordomou^ 
PpncisGO  de  Ls(guiia.«J?raacisoo  de  Ahnagjaen.-«Lioen* 
ciatus  Villa — Martin  di  Yergava^ .  ... 

Conajerda  con  el  registro  ori^maL^^^stá  ridfricad^ 
TOMO  rv*  jm 
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NüM.  Lxvn. 

Carta  Patente  sobre  la  plantación  y  conservación 

de  montes ,  y  Provisión  del  Consejo  para  su 

cumpliniiento  en  Álava, 

Registro  general  del  Sello ,  en.  el  Keal  Arcliívo  de  Simancas  ^ 
'      '  '    '   '       'mes  de  Julio  del  año  de  i55o« 

lo  de  Julio        Don  Carlos  &c  A  todos  los  Corregidores,  Asistente, 
de  i55o.     <?obernadores,  Alcaldes  y  otros  Jueces  é  Justicias  cuales- 
quier  ast  de  la  ciudad  de  Vitoria  como  de  todas  las  otras 
-ciudades;,  ¡villas  y  lugares  de  los  nuestros  Reinos  é  Seño- 
•ríos,  y  á  cada  uno  é  cualquier  de  vos  en  vuestros  luga- 
res é  jurisdicciones,  á  quien  esta  nuestra  Carta  fuere 
mostrada  ó  su  traslado  signado  de  Escribano  público, 
salud  y  gracia.  Sepades  que  Nos  mandamos  dar  y  dimos 
-para  vos  una  nuestra  Carta  sellada  icon  nuestro  sello,  é 
librada  por  los  del  nuestro  Consejo ,  su  tenor  de  la  cual 
ék  este  que  se  sigue.  ¡Don  Carlos  &c.  A  todos  los  Corre- 
gidores, Asistente,  Gobernadores,  Alcaldes  ordinarios  é 
otros  Jueces  é  Justicias  cualesqoier  de  todas  lasciudades. 
Tillas  é  lugares  de  los  nuestros  Reinos  é  Señoríos,  asi  á 
Jos  que  agora  son  como  á  los  que  serán  de  aqui  adelante 
é  á  los  Concejos,  Justicias  y  Regidores  de  cada  una  de 
las  dichas  ciudades ,  é  villas  é  lugares ,  é  á  cada  uno  de 
vos  á  quien  esta  nuestra  Carta  fuere  mostrada,  6  su  tras- 
'lado  signado  de  Escribano  público ,  salud  é  gracia.  Bien 
«sabéis  cooio  para  remediar  la  mucha  desorden  que  había 
-^n  t\  descepar ,  é  cortar ,  é  talar  de  los  montes  de  esas 
'dichas  Ciudades,  é  villas,  é  lugares,  é  por  la  mucha  fai- 
fa que  habia  é  hay  en  estos  nuestros  Reinos  de  montes  e 
pinares  é  otros  árboles ,  asi  para  pastos  é  abrigos  de  ga- 
jiados ,  como  para  leña  ;*  é  madera ,  é  carbón ,  queriendo 
■proveer  al  bij^n^é^proí común  des'tos  nuestros  Reinos  é  Se- 
ñoríos, porque  esto  es  una  dé  las  cosas  necesarias  pra 
sustentación  y  mantenimkmo  de  las  gentes ,  é  vieodo  que 
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si  en  e^to  norserpifeYeyese  é  pusiese  reioedUo^  podmye^ 
QÍr,  andando  tiempo,  mucha  decesidadi  áiai  dé  i^aá  cbnb 
de  niadera,  pasto  é  abrigo  de  los  ganados^  ¥0  lA  REI-« 
NA  por  una  mi  Carta  vos  mandé  que  ]oegp  depuiasedcr 
personas,  entre  vosotsos :  ta¡mÍ9»  Tksodes  *qiie>  I  qob venian 
para  que . iríésen*  por  -vista  -da-Ajos  .eif  quér  parte  de  los 
términos,  desas  -  dichas-  ciodádesi^'  yiUas'  y  Ifogares  se  ja^ 
drian  pona:  é.pbntar  algunos  montes,  6  con  el  menea 
daño  é  perjuieio  que  ser  pueda  de  las  labranzas,  é  don» 
de  bebiese  juéjor  disposietouse  plantasen  melotes.^  pimu^ 
i^,  é  que  en'Jos'lug^reé  donde  hobiese: disposioíioii  páíia 
eUo,  se  plantasen  saloes,  é  álamob,  é  árbokpy  é  dcputaB&« 
des  personas  que!  tóviesen  cargo  de  las  guardar  ^  é  que 
ios  montes  que  tenéis  se  guariesen  é^  conserrasen,  é  parai 
ello  hiciesedes  las  ordenanzas  que  conviiiieatn  ^  segun^^ 
que  esto  y  otras  cosas  mas  largamente  se  .contieuén^at  laa 
dichas  nuestras  Gartas>é  sobrecarta»  qud  aobto.eUofue«i 
ron  dadas,  é  a^ra -Nos  somos» infenn^doa  que  en.'algn^ 
>^  desas  ciudades ,  villas  y  lugares,  díe  cada  cKa  se  talau 
y  destruyen  mas  los  dichos  montes ,  é<  que  uo  se  ponea 
de  nuevo  otros  alguix»:,  équo  asL^^'^^^'^l^^^  <^^^^ 
<^mo  en  ioé  des^rraigaír  »é  rácar  ¿q  cuajo  hay  mucho  desor* 
^^9  y  á  está  causa  hay  mu<^a  ¿dta  de  leuay  ilioates,  asi 
para  el  abri^  de  lós|  ganados  en  tiempo  .de  lái  fortunas; 
<^omo  para  cortar  kña  para  la  provisión  desas  dkshas  ciift* 
^des ,  villas  y  lagares,  é  queia  leña  y.  madera  está  á  tan 
^l>idos  precios^  quelo» pobresi  resdiben-mncha  ¿Mpgaty 
tralca  jo  poí;  no  la. poder  ^nimplir  ^  isegun  la  cai'eaa  deflc^ 
¿  pon|Qe  Á  Nos.  oomo  á  fieyes  perteeesce  de-  proveer  é'  re^ 
'^^ar,  é  porque  asi  nos  ikie  suplicado' por  Iba  Procura^* 
dores  de  las  ciudades,  vHlas  y  lugares  destos  nuestros 
Reinos  que  vinieron  á  las  dichaid  Goftes  >que .  mandamos 
'^^^^  é  celebrar  en  Ja  noble  villa  de  Yalladolid.  éstelt^reo 
^nte  ano  de  la  data  idesta  nuestra  Carta^  é  visto  é.platica*; 
^  por  lo» del  nuestro  G>nsejo,  é  consultado  conauge  el 
^^7)  fue  acordado  que  debiamos  mandar  dar  esta  nuestra 
l^ta  para  Vos  en  la  dicha  raeoñ,  é  rNos  tovimósfo  poc; 
i>iai ,  por  tía  oual  vos  inandamos  que  Jiiégo  n^e  «vusjf «e^ 


te  preiénCada  ata  nueatra  Carta  en  cada  una  desas  dichas 
calidades,  TiUás  é  logares,  fasta  en  seb  meses  piimeros  si* 
gnientes,  vos  las  dichas  nuestras  justicias  é  cada  una  de 
TOS  en  vuestros  lugares  é  jurisdicciones,  por  vuestras  per* 
sona»;,  cin  lo  encomendafr  y  eonieter  á  vuestros  lugares  te- 
nientes ni  á:  otras  persoúas^' salvó  por  justo  ÜBpedimento 
que  tengáis  para  no'lo^poáer  haosr  por  vuestras  personas, 
que  por  vos  fueren  depntadas ,  por  vos  ó  por  los  Regidores 
desas  dichas  ciudades,  villas  é  lugares,  á  los  cuales  dichos 
Gonqsjos  ,  Justicias  y  Regidores  desas  dichas  ciudades, 
vülaiBié lugares*,  mañdamo^  que  luego  nombren  é  depu-« 
tea  entre  si  ^rsoñas  de  confianza  é  de  saheir  cuales 
eonvinierC)  asi  del  regimiento  como  de  los  ciudadanos  que 
puedan,  saber  dello  para  que  se  junten  con  vos,  para  lo 
que  de  yuso  én  esta  nuestra  Carta  será  contenido,  sope^ 
na  de:privacion  de  ras  oficios,  é  so  las  otras  penas  que 
les  pusieredes,  las  cuales  Nos  les- ponemos  é  faabeaios 
por  puestas :  é  así  juntos  veáis  por  vista  de  ojos  en  qué 
partes  de  los  términos  desas  dichas  ciudades ,  villas  y  lu« 
gares  se  podrían  poner  é  plantar  montes  é  pinares ,  que 
sea  doiide  haya  mejores  pastóse  abrigos  para  los  ganados 
é  con  ermenos  daño  é  perjuicio ^que. ser  pueda  de  las  la^ 
branzas,  é  asi  visto,  hagáis  que  en  la  parte  dcHide  hobie* 
re  mejor  disposición ,  se  ipongan  é  planten  luego  montes 
de  encinas ,  é  robles  é  pinares ,  los  que  vosotros  vieredes 
que  convengan  é  fueren  neeesarios  de  se  poner  é  plan^ 
tar ,  para  que  en  cada  una  diesas  dichas  x»ndades,  villas 
f  lugares  haya  íabastp*  de  leña  y  madera'  y  abrigo  para 
ganados V  é  asimismo  hagaás  poner  «n  las  riberas  que  hay 
eñ  los  términos  de  ellas  y  en  las  vecinas  y  en  otras  cua-* 
ksquier  partes  que  á  vosotros  paresciere,  salces  y  álamos 
yrotrds  arbolea  de  que  los  vecinos  desas  dichas  ciudades, 
é'VillaS'é  lugares  se  podrán  mejor  proveer  é  otros  montes  é 
pinares,  é' visto,  constriñáis  y  apreáiieis  á.los  vecinos  de 
los  tales  lugares  en  cuyo  término  vos  paresciere  que  ccm" 
iiengade.se  poner  los  dichos  montes,  éhagais.que  se  pon- 
gan é  planten  salces,  é  álamos. é  otros  árboles',  é  deis  or- 
den como  I9S'  dichos  |Dontes  é  pinares  y  otros  árboles^ 
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ansí  k)6  antiguos  que  tenéis ,  como  los  qñe  están  poeslM 
y  plantados ,  y  se  pusieren  y  plantaren  de  aqui  adelante^ 
se  guarden  y  conserven ,  y  que  no  se  arranquen  ni  takn 
ni  saquen  de  cuajo  ,  y  que  se  diputen  las  personas  que 
fueren  menester  para  que  tengan  cargo  de  guardar  los 
dichos  montes  é  pinares  é  árboles ,  á  costa  de  los  ptopíos 
desas  dichas  ciudades  é  villas  6  lugares ,  si  los  tuviereis 
é  81  no  los  tuvieren,  por  la  presente  damos  licencia  y  £i- 
cultad  á  vos  los  dichos  O>ncejos  ,  Justicia  é  Regidores 
para  que  los  maravedís  que  fueren  menester  solameni» 
para  pagar  los  salarios  que  las  dichas  guardas  hobiered 
de  haber ,  los  echéis  por  sisa  é  por  reparÜBÚento ,  ó  ooi^ 
fflo  á  TO^tros  mejor  visto  fuere,  con  'tanto  que  se  gastea 
en  ello  é  no  en  otra  cosa  alguna,  é  que  los  dichos  salad- 
nos sean  justos  é  moderados ,  é  que  por  virtud  desta 
nuestra  Carta  no  podades  echar  ni  repartir  otros  mara^ 
^edís' algunos ,  demás  é  allende  de  lo  que  se  montare  en 
los  dichos  salarios  de  las  dichas  guardas ,  so  l«s  penas  en 
^e  caen  é  incurren  los  que  echan  las  semejantes  ñsas 
f repartimientos  sin  nuestra  licenda  é  mandado,  é 
ansinoesmo  vos  damos  licencia  é  facultad  para  que  som- 
bre la  guarda  ¿  administraron  de  los  dichos  montes  é 
pinares  antiguos  que  tenéis ,  é  de  los  que  tiuviere-* 
des  é  habéis  puesto  é  plantada,  y  de  los  montes  y  árboles 
^e  ansimismo  se  pusieren  é  plantaren  de  nuevo,  podáis 
^cer  y  hagáis  las  ordenanzas  que  vosotros  vieredes  que 
<!onTeiigan,  é  para  que  sobre  ello  podáis  poner  las  pei^s 
^ue  fuesen  necesarias,  con  tanto  que  después  que  los  ds*** 
<¿os  montes ,  é  pinares,  é  árboles  fueren  crecidos,  él 
pasto  común  qu^le  libremente  para  siénipre  jamas,  se*- 
giind  que  agora  lo  es ,  para  los  ganados  de  las  personas 
d<^  dichas  ciudades,  é  villas  é  lugares,  é  de  los  otros 
fugares )  Concejos  é  personas  particulares  que  tieneD.de» 
>^ho  de  pacei  en  los  dichos  términos  ^  sin  que  poguem 
P^^  ello  cosa  alguna  mas  de  loque  antes  solíais  pagarle  maní* 
damos  que  de  lo  que  por  vosotros  fuere  ordniado  é  man^* 
dado  como  dicho  es ,  sobre  lo  contenido  en  esta  nuestra 
^^^^1^9  no  pueda  habex  ni  haya  j^elacioa  ni^redám^tiún 
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fiara  ante  Mí  nrjpará  ante  los  del  tmestro  Consejo  é  Pi^ 
^identea  e  Oidores  delak  niifistras  Audiencias^  ni  para 
ant6  otros  jueces ,  sino  que  aquello  se  cumpla  y  ejecute 
segund  y  como  que  por  nosotros  fuere  ordenado  y  man- 
dado como:  dicho  es,  y  esto,  poirque  apsinoslo  suplicá- 
róa  los  Procuradoreá  de  las  dichas  ciudades,  é  -villas  é  lu- 
gares que  vinieron  á  lai  didias  Cortes,  é  por  ser  esto  uni- 
versal bien  é  pro  común  de  las  dichas  ciudades,  é  vi- 
llas é  lugares,  y  el  bien  y  utilidad  que  de  ello.se  sigue 
es  cosa  universal,  mandamos  á  vos  las  dichas  nuestiras  jus- 
ticias é  á  cada  uno  de  vos  en  su  juridicion  qué  visitéis  una 
vez  ^cada  un  año  por  vuestras  propias  perscHiás  Jos  dichos 
montes ,  é  pinares  é  árboles,  ansí  los  antiguos  que  tenéis 
cúino^os  que  se  han  plantado  nuevamente^  é  los  que  se 
pusieren  é  plantaren  de  aqui  adelante,  é  que  Recatéis  las 
penas  que  fueren  puekas  a  los  lugares  é  personas  que 
no  pusieren  é  pkntaten  los  dichos  montbs,  é  pifiares,  é 
árboles  dentro  del  término  que  por  vos  les  fuere  iban* 
dado,,  á  ansimisHM)  las  penas  contenidas  en  las  dichas  or^ 
denanzás  en  las  personas  é  bienes  de  los  que  eñ  ello  ca«* 
yerené  'incurrieren,  é  que  de  aqui  adelante  seáis  obliga** 
dos  de  nos  informar: como  sé  guarda  é  ctimple  todo  lo 
susodicho^  é  que  tengáis  mucha  diligencia  y  cuidado  que 
todoi  lo  contenido  en  esta  nuestra  Qirta  haya  diuliplÍ€to 
efecto,  é  toméis  las  cuentas  de  los  maravedís  que  echaren 
é  repartieren  para  las  dichas  guardas,  é  sepáis  como  é  de 
qué  manera  se  han  pagado,  é  si  se  han  gastado  en  otra  co* 
«i  alguna,  é  que  di^itro  de  un  año  primero  siguiente 
después  que  esta  nuestra  Carta  vos  fuere  mostrada, en- 
riéis ante  los  del  nuestro  Consejo  la  relación  verdadera 
de' cómo  se  ha  cumplido  todo  lo  de  suso  contenido,  équé 
pinares. é  móntese  otros  árboles  habéis  hecho  plantaré 
*póner ,  é  de  l^s  ordenanzas»  que  se  bebieren  hefcbo,  é  de 
las  penas  que  posieredes  para  :  la  goalrda.  é  conservación 
•delios,  todo'  por  menudo,  y  haka  tanto  que  ía  hayades 
•enviado  é  presentado  ante  los  del  nuestro  Consejo,  vo^ 
damoB  al  Concejo,  justicia  é  Regidores  de  la  dicha  ciu- 
daÜ,  villa,  ó  Jugar  dónjfe  toviercdes  ilos  vuestros  salarios 
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que  no  tos > Iba' libren  m  voi  acudan  coq  ei  tercio  postre* 
ro  de  vueflOro  lakrio  que  por  vazoa  de.Um  dichos  oficios 
hobieredes  de  haber,  é  si  vos  fqeren  pagados  ñu  haber 
hecho  ni  compUdo  lo  que  dicho  es,  lo  pagaran  las  tales 
})eT8oiia8  que  vos  lo  libraren  é  pagaran ,  é  que  no  se  re* 
ciba  ni  pase  en  cuenta  al. Mayordomo  j^el  GcHicejo, 4ionió 
dicho  és :  é  porque  lo  susodich»  sea  pÁlico  y  Bototóo  i, 
todoeí^  é  ninguno  dello  pueda  pretender  ignorancia,  man- 
damos que  esta  nuestra  Carta  sea  pregonada  publicamen* 
te  en  esas  dichas  ciudades  y  villas  y  logares  por  las  pía-* 
zas  y  mercados  é  otros  lugares  acostambrados  dellos  por 
pregonera  é  ante  Escribano  público.  E  los  unos  nía  los 
otros  non  fagades  nin  fagan  ende  al  por  afguna  manera^ 
wpena  de  la  nuestra  merced  é  de  diez  mil  maravedís  pa- 
ra la  nuestra  Cámara ;  é  demás  mandamos  al  borne  que 
vos  esta  nuestra  Carta  mostrare ,  que  vos  emplace  que 
parezcades  ante  Nos  en  la  nuestra  Corte,  do  quier  qu^ 
Nos  seamos,  desde  el  dia  que  vos  emplazare  fasta  quince 
dias  primeros  siguientes,  so  la  cual  dicha  pena  qianda«r 
1^  á  cualquier  Escribano  público  que  para  esto  fuere 
llamado  que  dé  ende  al  que  vos  la  mostrare  testimonio 
úgnado  con  su  signo,  porque/Nos  sepamos  en  como 
^  cumple  nuestro  mandado.  Dada  en  la  ciudad  •  de 
Zaragoza  á  veinte  é'  un  dias  del  mes  de  Mayo,  año 
del  nascimiento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil 

*  quinientos  é  diez  y  ocho  años. YO  EL  REY Yo 

Bartolomé  Ruie  de  Castañeda,  Secretario  de  la  Reinaré 
del  Rey  su  hijo  nuestros  Señores ,  la  fice  escribir  por  su 

niaridado Archiepiscopus  Granatensis. .!»  Licmciatus 

Zapata. Licenciatus  Muxica. .-.  Licenciatus  Polanca..^ 

^tor  Beltran Registrada Licenciatus  Jiménez.  «^ 

Por  Chanciller..—.  Juan  de  Santillana..^E  agora  Juan  de 
Álava  en  nombre  del  Concejo  é  vecinos  de  la  dicha  ciu- 
dad de  Vitoria  nos  hizo  relación ,  diciendo ,  que  los  di- 
chos sus  partes  tienen  ciertos  montes,  suyos  propios  sin 
qae  otro  Concejó  tenga  aprovechamiento  en  ellos,  é  queá 
<^usa  de  faltarlas  dichas  penasqueantiguamentese  llevaban 
^  ias  personas  que  cortan  y  talan ,  muchos  toman  atreví* 
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nuento  dé  talar  y  cortar ,  é  destruir  los  diGl¿>s  montes,  é 
de  sacar  é  arrancar  las  encinas  é  robles  é  otros  árboles 
dellos ,  de  tal  manera  que  si  tk>  se  remediase ,  ea  breve 
tiempo  se  destruirían  los  dichos  montes ,  por  lo  que  log 
diclm  su»  partes  querian  hacer  ordenanzas  con  graves 
pcaaB^  y  poner  guardas  é  dar  orden  como  los  dichos 
Qiontes  se  guarden ,;  é  consérvenle  aumenten,  é  no  se 
acaben  de  talar  é  destruir,  por  ende  que  ik>s  suplicaba 
en  el  dicho  nombre  le  mandásemos  dar  nuestra  Carta  é 
provisión  Real,  inserta  en  ella  la  pregmática  hecha  sobre 
la  guarda  é  oonservadon  de  los  dichos  montes ,  ó  como 
Ja  nuiostra  merced  fuese ,  lo  cual  visto  por  los  del  núes-* 
jtro  Cionsep,  fue  acordado  que  debiainos  íaandar  dar  esta 
nuestra  Carta  para  vos  en  la  dicha  razón,  é  Nos  tovimos- 
lo  por  bien,  porque  vos  mandamos  á  todos  é  á  cada  uno 
d^  vos  en  vuestros  lugares  é  jurisdicciones,  según  dicho 
es ,  que  veáis  la  dicha  nuestra  Carta  qué  de  suso  va  in- 
corporada, y  la  guardéis,  é  cumpláis,  é  hag^  guardar 
y  cumplir  en  todo  é  por  todo  según  é  como  en  ella  se 
contiene ,  é  ^ontra  el  tenor  é  forma  de  ella  ni  de  lo  en 
ella  contenido,  no  vais  ni  paséis  ni  consintáis  ir  ni  pasar 
por  alguna  maneira,  sopeña  de  la  nuestra  merced  é  de 
veinte,  mil  maravedís  para  la  nuestra  Gániara.-»^  Dada  en 
ia  villa  de  Y^Uadolid  á  diez  dias  del  mes  de  Julio  de 
knil  quini^itos  é  cincuenta  años-^Franciscus  Episcopus 

Seguntinus...^Doctor.del  Corral, Licenciado  ,Otalora,— 

•«^Doctor  .Castro.-JDoctor  Arteaga.— «Martin  Ortiz.--Se- 
cretario  Zavala..^Corral. 

Concuerda  can  el  registro  original.  .^  £stá  rubri^ 
sado. 
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[.  Lxvm. 


Ncteya  Pragmática  de  los  dereclios  que  se  báñ  dé 

pagar  de  las  lana»  que  se  sacaren 

de  estos' RéinoB. 

« 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  3o  *•  ^"* 
número  GXX,  tomo  II ,  folio  1 1  o. 

NiíM.  LXIX.  I 

Traslado  de  la  comisión  que  se  dio  a  Diego  Alonso 

de  Malvenda  para  la  administración  del  derecho 

de  las  lanas  que  se  sacan  por  Guipúzcoa ,  Vizcaya 

y  cuatro  villas  de  la  costa  de  la  mar. 

Qaeda  impreso  en  el  negociado  de  Viaaya  con  el  nú-  *9  ^-J*!** 
mero  CXXI,  tomo  n,  folio  117.  deiss». 

NiíM,  LXX.  ■   . 

Traslada  de  la  instrucción  que  se  dio  á  Diego 

Alonso  de  Malvenda  para  la  administración  del 

derecho  de  lanas  que  se  sacaren  por  los  puertos 

de  su  comisión. 

«  • 

Queda  impreso  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  3r  ^eMayo 
número  CXXH ,  tomó  II ,  folio  i  ia.  *"'  ^^'*- 


I 


•  •■ 
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.NtfRL  LXXI. 

Cédala  Real  macniaiido  á  los  Gontadüres  mayores 

poner  recaudo  y  árdea  en  lo^  tocante  á  los  Diezmos 

de  la  mar  que  son  de  losDerechos  Reales,  por 

haber  muerto  el  Condestable  de  Castilla 

que  los  llevaba. 

« 

1 3  de  Vl<y        Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el 
▼íembre  de  número  CXXV,  tomo  II,  folio  i3a. 

I  OuQm 

NiíM.  Lxxn. 

I 

Cédulas  Reales  mandando  á  los  Corregidores  de 
las  cuatro  villas  de  la  costa  de  la  mar,  de  la  Pro- 
vincia de  Guipúzcoa,  de  la  villa  de  Medina  del 
Campo,  del  Señorío'  de  Vizcaya,  y  de  la  Provin- 
cia de  Álava ,  que  no  acudan  con  los  Diezmos  de 
la  mar ,  sino  á  las  perscmas  que  ellos  nombraren, 
debiendo  recaudarlos  á  favor  de  la  Real  Hacienda, 
por  haber  fallecido  el  Condestable  de  Castilla 

que  los  llevaba. 

1 5  de  No-        Quedan  impresas  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el 
YHímbre  de  número  CXXVI ,  tomo  II,  folio  i33. 

NiíM.  LXXnL 

Relación  de  lo  que  han  valido  los  derechos  de  los 

Diezmos  de  la  mar,  después  acá  que  se  cobran  por 

mandado  de  su  Magestad,  por  fallecimiento  del 

Condestable  Don  Pedro  Hernández  de  Velasco. 

4^  i55o.        Queda  impresa  en  el  negociado  de  Y^aya  con  el  nú- 
mero C3XVII,  tomo  II,  folio  i35. 


•  < 
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NtfM.  Lxxiv: 

Traslado  cte  la  comisión  qoe  se  dio  al  Contador 

Agustín  de  Zarate  para  lo  tocante  á  los  Diezmos 

de  la  mar  que  están  por  de  su  Magostad  dende 

que  el  Gondestable  Don  Pedro  Fernandez 

de  Velasco  £illeció. 

Queda  impreso  en  el  n^^iado  de  Vizcaya  ocm  el  nú*  t4  ¿«  ^Blar- 
mero  CXXVin ,  tomo  H,  folio  i38.  " ^  »56o. 

NüM.  LXXV. 

• 

lostruocion  que  se  dio  al  Contador  Ágastin  de 

Zarate  de  lo  que  ha  de  hacer  en  lo  tocante  ¿  los 

Diezmos  de  la  mar  de  Castilla,  deode  que  están 

por  su  MagestadL 

Queda  imprcaa  en  id  negcxiadoide  Vizcaya  coa  d  nú-  Uam.  ' 
mero  CXXIX,  tomo  II,  folio  141. 

NüM,  LXXVL 

Comisión  á  Juan  de  Peáalosa  para  administrar  la 
renta  de  los  Diezmos  de  la  mar  cb  Castilla. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú«  3i  de  Sna* 

mero  CXXXIt  tomo  II,  folio  Í48.  m^iSSi^ 


a2C  AIíATAt 

NüM.  Lxxvn. 

li¿ti'iic¿ioii  á  Jaiaii  de  Peñálófia  paxá  la  cobranza 
.     y  adminíslracion  de  los  Dieamos  de  la  mar 
^  de  Castilla.. 

8  de  Febre^        Queda  ímpre^  en  el  negoósíáo  de  Vizcaya  con  el 

ro  de  i56i.  número  CXXXII,  tomo  II,  folio  i53. 

*•*.»•  .  .  ... 

V  NiíM.  Lxxvm.    . 

Traslado  de  la  comisión  que  se  dio  á  Domingo  de 
Caldos  para  lo  tocante  á  la  administración  del 
derecho  dé  las 'lanas  ene!  partido  de  Vizcaya ,  en 
lugar  de  Diego  Alonso  Malvenda  para  este  año 
.  de  mil  quinientos  sesenta  y  uno  ^  y  hasta  que 
olra  cosa  se  niande  em  contrario. 

ap  dellSarzb        Queda  impréáó  en  él  negociado  dejVizcaya  con  él  nú- 
de  1 56i.     mero  CXXXIII ,  tomo  II,  folio  157. 

NtíM.  LXXI'X. 

Traídsido  de  la  instruceibn  que  se  dio,  a  Domingo 
de  .Galdos  para  la  administración  del  derecho  de 
las  lanas  en  el  partido  de  Vizcaya. 


* 

í^^ll»^        Queda  impreso  en  -eV  begociado  -dé  VÍK»ya  <xm '  él 
^»56i.      número  C3ÍXX1V,  tomo  II.  folio  i6a.    ' 
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'  NifM.  LXXX. 

Traslado  de  la  Carta  que  se  dio  para  qué  Júán  ^e 
Peñalosa  y  los  factores  que  están  en  los  piiertos  y 
aduanas  donde  se  cobran  los  derechos  de  los  die2>- 
mos  de  la  mar  hagan  pregonar  la  Carta.de  suMa- 
gestad,  y  desde  .el  dia  que  fuere  pregonada  co-  '  " 

Erasen  los  deretilios  conforme  á  la  Cédula  Ileal 
inserta ,  por  la  cual  se  manda  cobrar  los  derechos 
de  diezmos  de  la  mar  en  las  aduanas,  conforme 
los  lleyába  el  Condestable  de  Castilla, 
^  y  otro  tanto  y  medio  mas* 

« 

Queda  impreso  en  el  n^ociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  '4  de  Julio 
mero  CXXXV ,  tomo  II ,  folio  1 69.  ;  *•  » 56a. 

NÍíM.'LXXXL-    .'.'!./*' 


I    ♦ 


Para  que  Juan  de  Peíialosa  averigüe  el  justo  y 

verdadero  pfjBcio  á  que  se  venden  y  contratan  en 

Burgos  9  Bilbao  p  Laredo  y  otros  pueblos  todas  las 

mercadurías  que  se  traen  á  estos  Reinos  ^^ 

de  fuera  de  ellos. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  «9  *«  K- 
mero  CXXXVI ,  tomo  II ,  folio  173.  ^^^^'^  ^* 

NtíM.  Lxxm 

.    1     / 

Traslado  de  la  instrucción  que  se  dio  á  Juan  de 
Peñalosa  de  la  orden  que  ha  de  tener  en  cobrar 

los  diezmos  de  la  mar. 

Queda  impreso  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  29  de  Di- 

mero  CXXXVII ,  tomo  II,  folio  174.  ^jf?^''^  ^^ 

I D02. 


ftAft  JJ4AY.A0 

NifM-  LXXXIIL 

JÜUíQYa  pragniátka  de  los  deredios  qae  se  han  de 

pagat  de  las  laoas  que  se  saearen 

de  estos  Remos. 

7  de  Enero        Queda  impresa  en  el  negociado  de  Yizcaya  con  el  nú- 
de  xS63.     mero  GXXXYIII ,  tpmo  11,  folio  186. 

NiíM.   LXXXIV. 

Real  ProYÍsion  para  que  Juan  de  Pefialoea  ponga 
el  recaudo  que  coavenga  para  que.  de  aquí  ade- 
lante se  forme  comprobación  y  ayeriguaciou  de 
los  diezmos  de  las  mercaderías  que  se  trajeren  j 
hobieren  de  cargar  en  las  cuatro  Tillas  de  la  cos- 
ta ,  antes  que  se  saquen  de  los  navios  en  que  vi- 
nieren ,  y  en  las  Aduanas  de  Ordufia ,  Valmaseda, 
Vitoria  y  Salvatierra ,  al  tiempo  que  entraren  las 
mercaderías  en  los  dichos  lugares  ^  y  no  cuando 

salieren  de  ello& 

so  de  Enero        Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizx^ya  con  el  nú- 
de  i563.      mero  CXXXIX,  tomo  II,  folio  191. 

NiíM.  LXXXV, 

Receptoría  de  los  Diezmos  de  la  mar  de  Castilla 
para  el  año  mil  quinientos  sesenta  y  tres. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el 
número  CXU,  tomo  II ,  folio  197. 


NüM.  LXXXVX 

Valoaeioii  hecha  en  Bateos  del  pi^o  ^e  las  mer- 
caderüas  qae  ▼«oiaa  de  faera  del  Reino. 

r 

Qoeda  vtnpveMk  ea  ¿I  negociado  de  Vizcaya  óoá  el  ^SieTñano 
número  GXLII,  tomd  II ,  folio  ^Oi.  ^«  '563. 

NüM.  Lxxxvn. 

Valaacíori  hecha  ea  Bilbao  del  precio  de  ik»  mer- 
caderías que  venian  de  fuera  del  Reino. 

Queda  impresa  en  él  asociado  de  Vizcaya  con  el  %6  de  Abrü 
número  GXTJÍI,  tomo  II,  folio  ai  j.  ¿^  »563- 

NúM.  Lxxxvm 

Carta  de  Juan  de  Peñalósa  a  los  Contadores  mar 

yores  sobre  diversos  pantos  tocantes  á  la  buena 

administración  de  los  diezmos  de 

la  mar  de  Castilla. 


Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  23  de  Maj 
úmero  CSLLV;  tomo  U ,  folio  ^87,^  *•  » ^^^ 


NiíM.  LXXXIX. 


Carta  Real  Patente  moderando  la  pragmática  de 

las  mercaderías  vedadas,  y  determinando 

los  derechos  que  adeudan  los  naipes. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  7  y  s8  de 
número  CXLVI ,  tomo  II,  foüo  uSá.  J«lio/  *3 

'  -         ■^  de     Agosto 

de  i565. 


9^4  AJLAYJu. 

;  NiíM.'  XC.    '  ^ 

.   Carta  de  Gontadotes  mayores  para  laan  de 
Peñalosa  sojbre  las  Oos^  vedadas.     . 

s4  de. Ago9-,  '     Queda  impresa  ^n  el  negodiado  de  Vizcaya  con  el 
to  de  i565.  número  CXLVÍI ,  tomo  II,  folio  ají.    . 

Carta  Real  Patente  iboluáa  la  Cédtila'qaé  impo- 
ne el  nuevo  derecho  de  sei^  ducados  de  oro  á  cada 
pieza  de  raja  que  viniere  del  extrangero,  y  que 
se  sellen  todas  con  el  sello  de  las 

AftaQ[as  JReales.       ' 

5o  de  JuKo        Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el 
y    '4    d«  número  CXLVIII,  tomo  II,  folio  a7a. 

Agosto     do    ..  • 

1 566. 

•  NiíM.  xcn. 

> 

Comisión  á  las  Justicias  para  que  hagan  pregonar 
la  Pragmática  de  las  rajas,  y  la  ejecuten. 

..  r  ...  r  .         •  •  ■ 

•   .  .  .  .  • 

3 1  áfi  Ago»»        Queda  impresa  eo  el.  negociado  de  Vizcaya  coa  el 
to  de  1 566.  número  CXIIK ,  tomo  II,  folio  478. 

NtíM.  XClil. 

Declaración  firmada  y  jurada  del  Señor  Juan,  de 
Peñalosa  de  los  puertos  é  aduana?  que  hay  é  ha 

habido  donde  se  han  cobrado  y  cobran  los 
'    ..      .  diázínos  dé  la  mar  de  Castilla; 

n  de  Mayo        Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el 
de  1 571.    '  número  GL,  tomo  II,  folio  a8a« 


NtíM.  XGLV.  ■-■■    ' 

Gertifícacion  del  Eacabezamiénlo  de  la  rilla  de 
Alegría  para  el  pago  de  alcáibdlas  ^'fdéí  cupd  que 
loca  á  la  misma  y  al  lagar  de  Hígueleta ,  como 
igualmente  del  servicro  de  génle  de  guerra  que 
corresponde  á  la  provincia  de  Álava. 

Secreiiiarí». M'Gfm^oi^  HftcÍ9é4ii.¿)^l:B£alAr(j¿TOÍclei9mnicMy 

fechos  del  a^o .  1 574* 

To  Juan  Ruiz  de  Cauna,  Eacribano  público  de  su  28  de  Agos- 
Magestad  en  la  »u  Corte^  Reinos  y  Señor ios^  y  vecino  de  ***  ^®  '^74* 
esta  villa  de  Alegría,  doy  fé  y  verdadero  testimonio  que 
la  viikíde  Alegría'  y  su  jureducj^n*,  .«jde  e»  «a^sta  pro-  .     .- 
vineU  de  Álava  ^ >ef tá  ehoaibeéadaf <fe  las  'akiábafos  petii^ 
necient)es  á  su  Magestad  por  diez  y  ocdio  mil  tniaraveídist 
en  cada  un  año ,  y  en  esta  villa  y  lugar  de  Higneleta  que 
es  de  su  juredicion  hay  noventa  vecinos  pasadores  de 
copia^  como  consta  ppr  la  popia  de  Heroiandad^  á  que  me 
refierót  y  asimesmo  doy  fé  que  délos  euatrMÜsntos  hqm^ 
breseonr  que  está  provisida  de  Álava  á  sú  costa  isuele  sev^ 
viri  su  Magestad,  en  tiempo  de  necesidad/entre^ellos  lo» 
soldados  que  «uelea  caber  por  rata  á  esta  dicba  villa  d«i 
Alegría  é  su  juredicion  suelen  darlos  é  ir  juntamente* 
con  los  demás  todas  las  veces  que  el  Viso-Rey  de  Mavar'* 
la  envia  orden^yaykíd  á  ladícha  provincia  por  .orden  de 
9u  M^estad  que  kayneoeádad,'  asi  para  defensa  del  BcÍt 
iK>xle  Navan^a^  en  cuyaj  frontera  están  esta  dicha  )viila  y 
>u  juredicion,  de  la  cual .  hasta  >  los  confines  é&  Navarra 
hay  distancia  dei  camino  -de  de»  leguas  y  aiedia,  oómoi 
para  otras  fifcesidadcs  qué  sciofrdceo  en  ser  vicio  dq  su) 
líagestad*,  y  para  que  .conste  ídello,  de  pedicnento'  dé- 
Pero  Martínez  de  Butrón /Procurador  general  del  Con- 
cejo é  veeinos  de  la^dicha  vi-lla,  di  esta  fé  y  testimonbde 
verdad.  Fecho  en  Alegría  á  veinte  y  ocho  de-  Agosto  de 
mil  é  quinientos  é  setenta  é  cisatro  años.  £  poer  ende,  ficé  ^ 
TOMorv.  FF 


aquí  este  mío  signo  que  es  este  á  tal  en  testimonio  ele 

verdad. Juan  Rulz  ót.GajCínsL^    .  /' 

Concuerda  con  la  certificación  original  que    obra 
en  la  Seerefqrí^.  del  jCoxkSí^lo  ffe  ffaciev4fí  -  fffH^i  fkl 

..  . ..  „.„.  NtíM..^cr, ;,,;.■ 


^ji. 


Consulta  del  Consejo  de  Hacienda  sobré  él  enca- 
-  bezamieíato  áe  Ids  aloabálai^  de  la  i^iy^^iacm 

dé  Álava.    '' 

•'  -  ,  ■        ,  .  .  '  '  '  -   *  i    '         '    .  .        ' 

.  Secretaria  del  Coás^io  fle  i^aciénda'  éa  el  Rea}  ArcliiTO  de  .Simancas, 
''  lAazo^  Goíísttlias  d^ftífto  9e  i9off« 


< ' 


20  de  Ene-     ^  '§emy.tí^£j  X^9r ^ X«f niaj lenivÍQ  4  »taíi^tíiiIkiQ6Ífr. 

ro  de  1606.  daBta<eQ(^eittt«i.7^t^idej  XK^boihr4>{ifi$9i}9:l»  ^c^nénlta 
iflcfaiaa  dri  Ccmsejotde,la  Ciámmt  ím^qí^^M  prMtWM90  ípse 
la  <riudad  ^  Tkorb  tit]^  ite  qae  $e  rédimsa  el  eofiabe- 
zafDkotí)  di&^aiu^dkdi^la»  ti  fcecjto  iaoUfuo  ^n  que  ¡solía 
asidan  eoc^Íhítíasii»ví>f^úyS^^  que 

hft  gozado  idÍM'iañoi  3^.  fot)  na,  ladrgp  lAenf»^  <  ly,  e^  Baque 
Hie  deadmbió.  iq«»  i¥uestn  *  MageeiadL  nwdibi  r  se  >  TÍeae-  «a 
ortfe  doDsep^  7.  M^  le  leofRflsAlta^t^b  ílo  qiifi^|iR]iÉcic»e^ . y 
hdhiéndoae  TJdtoen  él^  y  £op8Íderadi»/'qiie  topltodo  la 
dicha  íáudajd  pop  ^íieab^zaisáfiíiía^las  diebás  lalcibataa  en 
dosctfiíáQaic^jB-y  pA^i^e?tif¿ljoQfaoi¿^  ^ydnco 

tthra¥bd¿6  iy^<  pincuéntar  jfasíeg^au  kfe  dnigp  v^ha0faii#li:ásñoi  do 
qtitíiléfifeo»0firvitota  7  dbc64la^<mx^'4eíi|i|iáu<m0:^^  di^ 
ohoipfeó^  jior  diefl.aóofitáfiirabpUimaQlq  vt>sm  'bisento 
de  inaraVei&^'.dieaidSi  <kl.  didüoí  tri^o^  iju^leiifltpUbimi  en 
finiidel  jiái»do  ^^  anij^ffelidbni^  oinoai  JTabiciidft yareci*- 
dcBqile  (cbicfHfesVktasiont.idft  kisi/SeyiriaBM'fiae^da  didí^ 
oibdad '  Tcpfces^itíia , ,  pddfala  YioMiatm '  jMages^  ^bandarU 
proj!dgat,^r  flgQfa-d  dkko '  úlda»' éücabesañtccfto  por 
otros  cuatro .  años  mas^y  jqüe  en' ¿éte'tieo^  se  haga» 
pctr  esle.Qondsjo  averigiasuáones  del^  tiloFf  de  ^  I^  hMita» 
de>!eUaai  pava  ^^^^'^'^^^^^^dOila'qtteufaffsUas^nrfukám: 


de  ptüida  tn  aídiAdaié^ proveer  'lo  qiie{)aboci<9fe  útí»  con^ 

TÓ  ^  mil  9eÍ6Ct(eatM  ié&é.  «u^Tieme  ^hó  yúbrieá». 

Eiy  el  dM?í0  idé^  «rttf  «»iiái»ltaf  ^  balltat  escrko  de  numy 
éá  tÉ&ttuy  9eá€ir  Rey  De)!!-  FéU^  Tai^eerc^  la  digvñetite 

Está^bte/^ilfi^  ^  pk^^&4ÚCénmJ^i  y  hágaie  la  dl-^ 
HgMciit  qiuí  tíqui  dicéi^^^jEatá  ét^odádo^-  \i  Red  iMttot 

ta4^.  *      ,     . 

:   "I      •••'*  '   'NtíAíJ'XGVI;     •  •  /'  '-•   ••' 

Frivlf%ítís  'á*  ío¿  fijósdálgd  de  'fas  Jürrtás  y 
tíermaodacies  dé  Álava. 

Libros  de  Metcédes  y  FriviWios  ea  el'  Keat  Aicoiro  de  Simancas^ 
""-;'*   ^;-~^  imro  litrmeto'Soty,  ádítíülcy  laK  '    / 

Dtew  ^eif pe  Cüaité  del  éste?  íioiribre  |ik>r  laf  gra^cia  A&9  ^^  Mayo 
DÍ0(^,  Éey  de  C^tillai ,  de  Leoó ,  de  Aragoi*,  de  las  doá  ^®  '^^' 
Sicilia^^  de  )erü§rtlefn,  de  Po^rttig|ftl,  de  Navarra,  dé  Ora^ 
nada  ^  de  T<>Fedd  ^  é»  Yate^k  ^  de  Oálidia ,  de  Mall!^a, 
déSevfflá^,  dé€tel:d€*a,  <te  €&pdbl)á  ^de  OÓr^^a,  de  Mur- 
cia, de  Jaén,  de  1¿^  Atgarl)ed;  cíe  Al^ediípa,  de  Gibraítai*,* 
de  feía  Islai  de  Canaria,  de  las  Indias  Orientales  j  Oeci^ 
dentriess,  blas^  y  Tierra  firme  de!  Mar  Occeané,  Archidtí4 
qtfer  dé*  AuMria^  Dnqtie  de  SlorgORa^,  de  Brabante  y  Mi- 
lán^ Ciotíde  de»  Abspiirg,  dcf  Fland*é*j  Tiroi  y  Bá^eetena^ 
Señor  de  Viíicayá  y  de  Molina  8íé.  Por  eteitatd  Yé^'he  ^idd 
ÍDÍónoado^He  e»  VirUud  de  u»  Privilegio  y  Gaita  egetíft-» 
toria  de  ios  áeñores  Reycss  Don  Fernando  y  Doña  Isabel, 
dado^  en  feyilk  de  Medina  dei  GatÉ^  éí^  ewatro  de  Abril 
déí  áñiopaiSáKliyde  nftl  y  cnatrbeieñéos-y  noventa  ycéUatm, 
entrte  ottás^  cefeas»  se  dispiuso  y  maádó  que  de  aíjui  ádelálnt^ 
parístel  gpBi^frie  y  obietvañeiá  dei  esu <fe  <te  Rís  CábaHei 
ros  Hijw-dáígo  dé  la  ynttktá,  de  Lorriagá,  qiíe  ea^  en  ía»  jai' 
risdiceioni  de  k  eindad  de  Titótiáv  sé  pnidKíesén  ifoníbra* 


el  sábado  antes 4^.  Saa  Miguel  cWtC^dddalQtidíQa  Pípntftdoa^ 
Gomo  deupues  aeá.fte  hnhftía^  jm^ndo. ita  h  l^tmá^ 
San  Mig»elá^  dichai  ^Hidadi  aegun^y  ea  ()L  .üÍMi^y  y  cor 
ino  se  habían  de  bdcer  losiOtice.Diputadod  ({ue  1%  dicha 
eirudad  elige  en  oada  tioa  para;  el  dicho  Ayimcailú^nito,  y 
que  ik>8.doa'Difmt9do8 que  asifuereo  eloéfio^-poff  k»  di-* 
chos  Hijos-dalgo  en  los  Ayuntamientos  que  b^(íc^.i^  dir 
cha  Mn4a.d^  a8i^tv9AdQ^6 pellos «9)^4^9  lícmpos, y ^ve^ 
qui$Á^sen  y  pudiestfn^fi^rat »  estar  yt  entender  en  tpdos 
los  casos  y  cos^s  q;Ue  los  .once  Djputodos  4c  la  4icha 
ciudad  pueden  y  deben  entender ,  cómo  mas  partici^r* 
mente  se  contiene  en.viQ  . capitulo^ del  dicho  previlegio 
que  es  del  tenor  siguiente...^£  otrosí  en  cuanto  al  con- 
tribuir en  ^  d^tr^ipas  y>  ppccfidf^des  (^e  1^;  dÜQha:  cmdad 
parece  que  el  dicTio  jprivilegio  que  dió  el  dicho  Reyl>on 
Sancho  de  Navarra ,  por  donde  fue  poblada  y  aforada  la 
dicha  ciudad  de  Vitoria,  dice  que  íbs  Clérigqs  é  Jnfan- 
sones  que  vinieren  á.poblafá  Vitoria  qw  no  tengan  las 
casas  mas  libres  que  los  que  moraren  en  la  villa,  é  que 
en  todo  su  negocia -común  pechei;!  con  eUoB^é  después 
parece  por  la  sentencia  que  fue  dada  por.  Juan  Martínez 
de  Ley  va ,  á  ocho  días  de  Febrero  era  de  mil  trescientos 
y  setenta  años,  que  estaba  confirmada  por  Carta  ;de  Prí^ 
vilegio  deVSeñprR^y  Don. Alfonso,  mí  progienitor,  dada 
en  ti*es  ^as  '<je  Abril'  de  la  dich^  <era  de  mil  trecientos  y 
setenta  años^,  la  cual  dicha  sentencia  está  presentada 
por  ambas  laj^  dichas  partes,  que  las  cuarenta  y  un  aldeas 
que  fueron  adjudicadas  al  Concejo  de.  Vitoria  por  la  dí- 
c^.  sentencia  le  fueron .  adjudicadas  para  que  las  faobíe- 
fqa;ex:0ntas  y  francas,  libres,  é  quitas,  s^un  el  fperp  y 
i^o  y  costumbre  que  el  dicho  Concejo  de  Vitoria,  parti- 
das del  fuero,  uso  y  costumbre  de  los  Cofrades  de  Álava, 
por  donde  pa^'ec^  que  los  vecinos  de  los  Concejos  de  las 
dichas  AJdeas,  fidalgos  y  labradores  son  aforados,  al  fuero 
de  Vítoriai,,  y  d/^ben  ser  regidos  por  fuero,  uso  y  costum- 
bre de  Vitoria ,« é  pruébase  que  los  fidalgos  de  la  ciudad 
de  Vitoria  pagan  y  contribuyen  llanamente  en  las  derra-* 
mas  y  repartimientos  que  se  hijeen  en  la  ciudad  para  cooft- 


pras  7  ensajQchamieDitoa  de.  térmiiiof  y  repfte»  dé  puea4^ 
les  y  :fueEit€$  4  oaikada»  é  rebatos  de  la  cfjrcd  y  caTas  de 
la  ciudad^  y  <en  k»  gastos  que  Sacea  en  eniriar  jtaeQsag&> 
ro9  á  Mi  paifa  ptoocnnun  é  en  el  salario  de  los  Cmve^ 
gidores,  y  en  las  otras  necesidaiíes  comunes,  é  concejUes 
que  los  oCtto^reni,  y  asi  .parece  <|^^  ^  Escudero»  de  la 
tíerja  de;ia;,dkba>ie¡«»didv(|tie'.%da  .afbcadosi^  filero^ 
usó  y  <:xwtui3aliit&de(eUai9  deliieik  iconuábnin  ypagar  con 
los  ód'os.  Escuderos  Hijos^dalgo  de  la  ciudad  en  las  aichas 
necéúdades:  é  cómo  quiera  que  parede  por  la  dicha  sen^ 
tenciadel  dk^o  Jnao  Martinjsi^de  Leyvá  4|iie)loa  Hijoé* 
dadgo  .nk>radores  eii  flftS)  aldeas  d^  Vitpiíia  los  idebe  6tít 
guardado  tddb '^  diárecho  iqiib  íúnen  todaftJasieosasiixlr 
Bio  &ieoi}»'é  lo  «hobierbn,  y  que  los  Hidalgos^  que  lu^ie*» 
re  han  de. ser  libres  y  quitos  de  toda  pedbo  al  fuero  de 
Soportüla;  pero  parece  por  el  traslado  del  Frivile^a  pref 
aemado  poi^  Ids  dichos  Escuderos  de.  la  pofaladoBiy  fuero 
de|S(^r.UUa^  cotoo  ehtíiy  ¡Don  Fctñaadonque'  los  poU6 
franoda'á.todM'liOSiquM^IáíelIa  yiniereni  pehlar,.  yJos 
quita  y  absuelva  de  todo  "pedido»  salvo  de  moneda  fore^ 
ra ,  y  martiniega  y  yantar  ^  «y  cuando  el  Rey  lo  tomare  en 
conducho  y  los  quila  de  empréstldo  y  de,  ayuda  y  servi*- 
cio  y, de  pc^rt^ego;  8alvO)t»í¡  ciertos  lugares,  y  de,tafnrras 
y  cucbaraa  y^  todp^  pecho  Real  quo  la  hobipsen  á  é»ré 
le  diesen  ^dé  la  «otra  tierra' i  en*  cualquiera  maiiera.  que 
nombre  haya.de  pecho,  é  para  declaración  é  ayuda  de 
este  prevUegio  presenjtadron  los  dichos  Escuderos  otro  pre^ 
vilegio  que  el  dicho  Señor  Rey  Don  AUbnso.  había  dadlo 
á  los  HijosHda^  de  Alav^  ¿dps  días  de- Abril  d#.la  di-- 
cha  era  de  mil  trecientos  y  setenta  años,  en 'que  oHorga  á 
los  Hi jos*dalgo  de  Álava  que  sean  libres  y  quitos  de  to- 
do pecho  ellos ,  y  sus  bienes,  y  dice  eso  mismo  que  sea 
guardada  á  las  aldeas  de  Vitoria  la  sentencia  que  fue 
dada  ea  eatre.eUos  en  esta  rawn.,  y  en  otra  parte  d^kce  que 
los  Bijosrdalgo  de  Álava  que  hiiyan  ^  fuero  de  Soportal  la 
para  ser  quitos  ellos  y  sus  bienes  de  pechoc^,  é  en  cuanto 
á  los  Hijos«-dalgí:>  que  morasen^  en  las  aldeas  de  Yitor^ 
Qianda  que  pase,  según  s^  contiene- en  la  ^ntencia  que 


dSo  JLLkVUL 

fue  dsíéii eaUf^tWa^  j'la^doi^íhcmM^ikLcaaá.^^a^^ 
dbbftera  «er  b  qaei.jrat>¿ra:  dbd^  póc^d;  didK>  |u  M^m^ 
nc^  de  Leyvar  ifosiimcBüSiLáattii'poM  ;imá  ó  nfeobsy  (y  pa^ 
WM' por  ]as>  probatisai:  <|ae  fci^fíjcMHlolgp  4ls.  Beraaterí*- 
Ikt^poi  tierna  c{iie>e»€M!i(^SopotdUa^  pagáo»  y  coatrlba*- 
yfedcMí  eL€liwÍBe)oichii9ecaiMie:víilh>>^^  1  w dínhas -«iteeií^ 
^bkkfit yi iefSsJMO^jbata»^ cad|> yi JiEsbaiMÍof  l¿iibcQtrrd[i ,  áaía 

tletodb^l^eho  I^eaH'p^ó  cja  CQai^<  á  he  oeciéMdabdwy 
4srfiln«iic9Mpejilcfi  duí^«CH»téf  pufeda»  der  pro  ód8Mio*<k 
b  dkhiLe'mdasió'iitn'^i^a wpdy)Mlpflga^  éiobatrttiMr  loe 
cfehwrEMiidi^Kii  nonm  dic^a^iikiéaU  db  ViCDcihi^  éitito 
toisaid  parece^ekú^ameasjle'pqr  f  1  pñviMg'té  4e]b  Seoórltoy 
iX>o  Heoricjae  el  Wc^  ^  daidd'  eií  tremu  da  Mayo^  era  át 
niiti  y)!<9}krodefcift0t'  y  díeis  j  siete  añof  ^  y  cCMsfiáma^ 

«pisd^oi  qtié>eti|)ídieré&£A  ^]!|)Ííig^($>  de  >  Aláifa(d|i>  qoé 
«l'I^y  «^)^pi|8it8ei«ttt¥irs  y  ieni-loií  ipediidee:  y «ouaiquíer 
tn^tú  seWíokí^  (|fae  ]tíé  Q^i^^í]dfl!-dy  g0  no^  fuetea  le^ 
ntím  di^  pagar  €Oik«i  Ccmcejp^  piéti9^qtre'e{i4^an«ei  en  ra* 
ixM  áelaé  pedio»  (9>fi6é}¡igfif^i<  -  ftil^eofii^^  qfoe  te 

wpiEirwpára^eii:^  r€^9>ddií  niMírei),.  ¡á^^d^*)ai<laU|dás  ó  de 
«artistas  ^^é'pibtaiicmiiptq»  díe>'téni»fii98<^Í46  psiM^sepjtfctl- 
tiiídnid'de  fiaemei^  JMfísim-^óiea'éíM^qíJíeiúe  bicime  paca 
Telar  1^; viHa  y' Mi ¿miifiid» ^n-  tíafifpa fdeineoeiter ^  que 
íM*  e^iad^  ceeas»afale0L  y:eiy  étt^  seiftejiisiteay  í^hi)¿€Íañ0SHO 
iíel^pcofi&déíQoiaéeji^^^  los 

Olériígoe  é  Bi|QKi-^lgoi^|AW'diaaffie''«^ 
dé^^CN^  y  dl^srde  pied^^y.c^  debiaii 

pechdrtds4]ikérigos:éfii|éeKkiili^  en 

^trasSy  por  etidl^  oolegíefidí)  la  t^efdadnraT  seoteada^  de  to-* 
dé' W  éUsodktlé'  y  trayendi^á^coiiceidlá  les¿uAoi^prÍT41«^ 
gioé  ee«y  tos vóti^idsv  f  i#  ünas^ piNtübaadas»' ¿on^  lais^ Mraé,  y 
bígamt^  en'  «i9f»  k  'Vei^de^d-  mm^nm^  44i4tciiDi9  {mpí- 
^ite^^y  sesHieii«yaB^  y  cMtndei^áfó^osfas^eifigOdMaiicías 
que  á  lósdíít  éñ  Ck^nsejo  pareee' qtte  ea  esio  ae  debes 
eonsideii^,  maodo  y  ordeno  q«i0  déi  aqtií  adetaiace  para 


dJdbaB  aíátá$:  y  t&emdie' Vatom ^  j^w^f^fH^  ^a  é  aeráxi. 
de  aqtai  ad^bÉte»  a<ml»ibuj^ka  y  paguen  d?  aq^i  adcáan* 
te,  i  íMléiámíepto  de  >proiñcM>d¿l  GwíQé^,  eoa  los  Fíjcwn 
dalgo  ;dr  Qa{dlchoitíüd«d;4&  ¡VÁtorid^e^  )f»  >  mceñda^e^ 

Fen,  conecarQwitei  al  f)to>i:oaiiii^'tfe  fo  <)«cha;  ^^iadad  y  h^ 
tífirara-de  auao  estpveaadasí »  y  «en  «slaa  dfc  JMimad^d  <K>*^ 
miuiea  é^cNtraaiseíaf  jtnt^  noreédadéa  «OBmaet»  ^giíiDd  y 
como.  deUoa  Qootiííbriir  y  fiag^  y  csvAtfíímjwm  y  poga*^ 

rán.^  y  xkáÉien  y jntorawiliideé^nr <e»  ladíc^d ciudUd. d0 
Vitoria  iUbre.  y  Uanaineiite^  con  .taalo  qi»<^  para  i^l  rep^^ 
Fo  del  muro  y  «a^^aiéy  para  otras  aciotejaotea  nece^kjadei 
non  pDeckuiifler  nf  aían  <iQ»pÉlidDa  loa^idnoa  Eacüdcarúa 
de  k.tieivaí^e.véiigfin¿ri^abajai('Q0P^N^ 
€oiiti>i]E»ii^{bfiDdD  yi^pagaiido  ih*parfe^iie;^:Ci^Qi^y<|iib 
satiafi^';  rperDrfor<|j6e  ¡kk  i^bcffta^  los  nnw^ydi? 
he  otTOk  áefls  güardádaa  •  y  ha  «aqhoeliaa  de.  ttíkw  tV¿^  sb 
quiten^  y  loa  £fiCBd«0O8  ^PipiaKlalgo  «de  k  tierra  nú  r^i- 
baa  agiaTÍcfc  m  «dm  xkfeaiklbdoai  poí?  dcitwpaa  dfímm^ 
éssá^oop  ntqfu^im\jié\i  faoNca  afa  nejos  ^brdada^^  |i 
pDi^  dar>eai]aa'jqfiie  baljMÓ:^  ooknrink&cMHi  y  dmílstad.  m^ 
eón  ot]3cm,:anaiMJ¿;i]iie!i]é>M[tti.ddidbdte.pan^if^ 
máa  haya  doa  ISpiiiiKbs  de  Icp  áiofapa  £aeudeim  de  la 
dicha  tierra  é^  Vitoria  que.  enÉren  y  eatm  én  el  Coi^cejo 
y  Ayii]itai]Bñ^í4éid|[ardká»!€Uidofl  <dcf  ¥ÍAor¿4  •  ett  tp^a: 
ha  coaA,  ^radatf^ciiiaiiddqifianÉfen^d&fiDatt 
mo agora 'lubia]) dé aértüom  Bíputedoa  dekididto .^ivH 
dadj  aeán  árebe^ain  JosH^tfwidoaflwe  |padich9a£a<md^iK)9 
baa deponer ,  ]a$  fiuakadkhoadoa I)ípi)tadqa.ae$^  nom«^ 
bradoa  y  pu^tqs  por  loa  díckoa  Jlacocferea,  euaks  ó  elLoa 
phj^iérBdb|oe)n]aff!«k6a''yiid)OBedi^  y:  sii&mm/^  d^ 
ellos^  y  «pie  ¡kiafnQnfaiéní.y  pQuógan/ pdr !d!  dia  .4^  Sajd 
Mígneí  década  .iHi'aái^iál  yneáeaaeiy  atgémai^  y Jiaii<de.  seo 
pueatoaJos'Otirosícmee  I>ipputtHlo»dGflq  diiol»t  ciudad ;  k» 
cuales  dicliüs>  dos- IpipuladoB  «seori  rectJbkiüá  por  |a  ciudad 
hiego^  nlealírpBdbrCbHddéiloiidiolxis&on^ 


los  n^mbffd^'y  |x>áea  pc»f  •  Di^iii9<lo^'  para  éqnéVmú  «ñ 
qiie  «ntra  y  é  luego  fftgaa  jursltnenio  ^xi  k  iglesia  de  $an 
Miguel,  según  y  en  el  tiempo  y  como  lo  han  de  hacer 
los  otros  once  Diputados  que  la  dicha  ciudad  pusiere 
para  en  aquel  añoy^y^^queestos  dichos  dbs.  Diputados 
puedan  entrar  «y^^star  cada  y -ci^anído  que  quisieren  en  ei 
dicho  Cbncejo;  y  entender' <en' todas  ílas  cosas  en  que  los 
otros  Diputados  de  la  dicha  chidad  pueden  y  deben  en- 
tender; pero  que  la  ciudad  no  sea  toiuda  de  los  llamar, 
salvo*  cuando  .se  htíbiere  de  JMfxr  algún  r^arttmiento  6 
derrama  entre  ^todos. para  I9»  dichas  n«oesi(kdcs>  comunes 
é'concejiles  ó  ^ualquiers  de  ellos,  ca  en  tal  caso  mando 
qu0  se  ioo  pujsdan  £acer  tni  fagan. repartimiento  ni -derra*- 
ma,  i9ÍB  que  sean  llamados ^de  ante  dia  para  ello  los  di- 
chos dos  Dipotados  de  los  Escuderos^"  y  porque  entram- 
bas las  dichas  p&rtes  mejor  se  guarde  el  derechoé  igual- 
dad y  se  dé  cauria  á  piayor'odnuiíiíci^cion,  mando-y  orde- 
no que  €ín  tiempo  de  necesidad  de  guerra  la  dicha  ciu- 
dad sea  tenkla  de  ayudar  y  ayude  á  los  dichos  Escuderos 
de  la  tierra  con  sus  personas  y  bienes,  é  los  dichos  Escu- 
deros de  k  tierra  seaq  tenidos  de  ayudar  é  ayuden  á  la 
didia  ciudad  <K>n  sus  personal  é  bienes  y  según  que  entre 
buenos  y  leales'  vecinos  de  la  ciudad  y  tierra  se  deben 
facer,  é  quedando  todo  lo  susodicho  en  sn  £uerza  y  YÍr 
gor,  por  cuanto  parece  que  los  dichos  Escuderos  Fijos- 
dalgo  de  la  tierra  de  Vitoria,  ansi  por  el  dkbo  fuero  de 
Soportilk,  como  por  los  dtehos^tts  privile^yos  son  exen- 
tos, fibreft  y  francos  de  todos  pechos- y.  ayudas  y  de  otras 
contribuciones  Reales,  ^ná  oomo  de  llevas  de  pan  y  gu- 
ras, carretas  y  lie  vas  de  pertrechos  por  mandado-del  Bey, 
é  otras  semejantes  cosas  que  no  van  eocpresadas  de  .suso 
en  este  capítulo,  loseuales  no  son  en  procomún  nin 
para  remedio  de  hs  necesidades  jconumes  y  eonoejUes  de 
la  dicha  ciudad  deiVitork  y  su  tierra^  mando  jqne  eji  txh 
do  esto  á  Jos  díchps  Escudercip  !Fijos«^da^o  sean  guarda- 
dos los  dichos  sus  privilegios  y  ks  exenciones  y  liberta- 
des que  por  virtud  de  ellos  tienoi,  é  que  contra  el  tenor 
y  ibnna  de  aquesto  ia  dkha  ciudad  no<  les  pueda  impo«* 


4ier  ni  les  imponga  tributo  alguno^  riid  fagiir  derramas 
nin  repartimiento  sobre  ellos  nin  sobre  sus  bienes,  é  ú 
•acaesciere  que  Yo  ó  cualquier  de  los  Reyes  que  después 
de  mi  sufaqedieren  en  estos  Rekioi  por  alstma  f;rande^ 
urgente  necesidad  ,i  quisierenserrirse  déla  diob^  OMidad  ¡y 
su  tierra  en  alguno  de  los  dídios  serticios  Reates  'ó  en 
«otros  semejaiMies,' nujndo  que  en  tal  ráso  la  ciudad  non 
pueda  &cer  ni.  faga  derrama  ni  repartimiento  sobre  los 
dichos  £aciKÍeros  de  la  tierra,  ni. sobre  sus  bieniss  sin  e*r 
preso  omsentimientoide  k»  dichos  Escudoroav^.quf;  lo 
-que  ^btra:  guisa  ée  l^iciere  que  nayald,  ni  sea.  pbedecir 
do  ni  cumplido tpo#  los  dicfaos.Escuderos.— Y  agora  por 
parte  del  Lioenciado  Sebastian  Díaz  de  Lorriagaly  Faus- 
to Yelez  de  Lorriaga,  Diputados  de  la  dicha  Junta  de 
Xorriaga,!  y  en  su  nombre  nos  ha  sido  hecha  relación  qiie 
-los* que  lofaan sido / y  son  <íel  Apuntamiento  de  la ^i¿b^ 
•ciudad /con  la  mano  poderosa  que  han  .tenido  y  tienei;^ 
•han  interrumpido  su  égecucion  y  sentido,  de  forma, que 
•solo  les  permiten  asistir  en  los  Ayuntamientos,  ún  que 
•los  dejen  á  los  dichos  Diputados  de  Hijos*dalgo  dar  sus 
-pareceres  y.  Totos  en  ningún  caso^  m  eoutr^yeucÍQn  de  lo 
dispuesta  por  el  diebo' privilegio,  debi^doselesidejar  usir 
y  guardar  los  mismos  honores,  libertades ,  prerogativas 
y  preeminencias  .que  á  los  once  déla  dicha  oiudad,  sÍ4i 
eoepcion  alguna,  daiido  sus  votos  y  pareceres  como  cada 
•uno  de  ellosdá  y  tienoíi en  todas  y  cualesquier  cosas  J 
casosy  y  aunque  diveraas  veces  se  Ic^  ha  r^prepen^^dp  ^ 
-grande  agravio  que  de  na  ser  admitidos  4  la  ^ bservai^pig 
de  ello  se  les  hace,  y  protestado,  lo  hagaityjiio  Iphauquch 
rido  ni  quieren  hacer,  de  lo  cug^demas  de  feltí^rse  á  la 
observancia  del  dicho  privilegio  han  resultado  y  resultán 
cada  dia  pleitos  y /düerencias,  sup^cáiidonoB^que  para 
remedio  desto  fuésemos  servidos:de  cpnfíri)a^v  y  aprobar 
^el  dicbo  privile^  y  egecutoria,  sin  embargo  de  cpalr 
quier  omisión ,  descuido  ó  negligepcia  que  h^y^  habido 
de  parte  de  los  dichos  Hijos-dalgo,  coa  declaración  que 
los  dos  Diputados  qu^  fuerep  electos  por  los  dichos  Hijos- 
dalgo de  la  Jptítaedp  J^rria^j. hayan  ^  tc^r  T^  f^S^ 
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iroz  y^róto  en  élJBchaAyantatDiéhto^  tegan  y^  la  n» 
iaia  fortna  y  manera  que  los  once  de  da  dícha^cindad,  sin 
J^mítacioR  ni  escepcion  alguna,  ó  como  la  nuestra  mer*- 
¡eed  fue^:  y  pcmpie  demaade  las  rabones  y  jnstificacion 
iq^  hay  paíraque  sean»  conservadoB  :en  la  guarda  y  lob^- 
ivancia  de  loa  dichos  ppivilegtos  y>lo8  servioios  que  los 
CaballerosiiijoB^algo  de'la'dicha'ijmita  hicieron  y  haa 
ahecho  siempre  á  ^los  Señores  Reyes  nus  progenitores  ea 
tiempo^  de  paz  y  guerra ,  y  á  «Mi )  me  hacm  agora  para  las 
<oíca^i0nes.-de^lla que'^seiniOs  ofiíecen en Icaliay octas par- 
tes, en  ^éfenstt  de  nuestra  «Corona  y  derlaiSanta  Fé£at6- 
üeft  noiE^  sirven  ^H:>n  ochocientos  ducados  fps^doB:i>  ciertos 
-plazos/  lahabemos^tenido  por  bien,  y  por  la  ptesente  de 
'miestrO'  propio  'motu,  cierta  dencia.  y  pbder  Real  ab- 
soluto de  que- en  esta  parte- queremos  usar  y  nsamos  co- 
^ttíd  Ré^  y  ^ñér  natur4  dei  estes-Reynos^  no  reconocie»- 
4e  superior  en  lo'teroporal,  aprobamos,  ioáiaoB  y  confir*- 
^amos.et  piivili^ioy  egecutoriade  suso  refcridavy  sien- 
do necesario,  á  mayor  abundamiento,  de*  nuevo: se  lo coií- 
'cedenios  en  laipaa  amplia  y  bastante  forma  que  sea  ne^ 
Vsesario  y  con^nga  para  su  péiüfecta  validaciij a,  y  man- 
'Ikmos  que  agora  y  en  todo  tiempo,  perpetwaapente  pra 
%ien^pre  J^ii^ás,  «e  ^aráe^  cumpla  y  egec^it»^-  según  y  co- 
teo  en  lo  tíno  y  en  ílo^tr^'«e  contiena,  5Íh  embargo  de 
Cualquier  preseirípciorn  ,'Omision ,  -descaido>  n^  ^negligencia 
]que  en  ello,  haya  habido  de  paírt»  de  4os^) dichos  Hi jos*- 
^algo>  K^ en  otra  édalqüietíforma  que  haya)Mdo,  xondc^ 
^araeion  qpe  hacemos  que  los  dos  Ilutados  que  fae- 
tón elfecitos  pórr  los.  Hijos-dal^  de  la'dicha  junta  de  lor- 
^ag^.'hayan  de  tener  y  tengan  vo»  y  voto  activo  en  el 
^Aymitaniiento  conio  k>  han  y  tienen  los  Dij>utados  de  la 
tiicha  ciudad',  sin  qqe  tenga  n  dist$|icíon ,  difererieia  ni 
1:^eseiji^]0n  ninguna  rilas  los  «fíos^:'^üe  Itís'XJtros  en  nin*- 
Iguncaso,  ni  cosa ,  ni  manera  alguna,  y  maridamos  ala  jus*- 
^ticia,  Gáfncejo,  Ayuntatmeilto,  Caballeros,  Escuderos^ 
Oficialas  y  hombres  buenos  de  ella,  que  luegoque  con  esta 
nuestra  Carta  ó  su*t;rasládo'  fuerai*  requeridos^  eii.  confor- 
^tíádaá  de  te^dfepüesirot  per  0I  didio  privilegio  y  egecuto* 
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ria,  7  deia  canfintiaqion  j  mieva  mjsireed  q<e . pi>r  ettá 
DUfiflitra  Carla  Les  ooacedeipQs^adimtaQ;  á  lo9  dj^SiPiputarf* 
dosá  k  dii;^  vtws  y  votó  activo,  y  $0  ífí  ^d^n  iiaar  y 
egercer  á  Jos  tiempos  y  ea  todas  las  cosas  y  casos,  segao 
y  de  la.  forma  y  manera  que  le  usaa  y  egf^cen ,  usaren 
y  cgercieren  ios  demás  Diputados  de  lacticha  ciudad,  y 
guaniea  y  bagjaiu  guardar  á;  todos  y  á  cadii  upo.de  ellos 
las  mifioias honras,  precedencias,  ;graQÍastiD^evcedes,fraD«» 
quezas»  ltbertades<,exeneioae$,  prectrainieocias,  pr^iTc^ga^ 
tivas  é  mmunidades  que  por  rasoa  de  lo  susodicho  de-* 
baa  haher  y  gozar,  y  aquellos  que  han  y  tienen  y  gosan 
y  d^)eiit^ier  y  gpzar>  y  tuvieren  y  gozaren  los  once  JA^ 
puiados ^ue han  údo,  y.son  y.fueDen  de  la  dicha  ciudad, 
sin  [ewjgdoa  ningUna  ;  j  ks  acudan  y  hagsi»  amdír  oob 
los  mismos  derechos,  Balar  ios  y  otraB  cosas  que  elloa  tie^ 
nen  y  llevan,  sin  que  ea  todo  ni  en  parte  de  ello  se  leí 
pueda  poner  ni  ponga  iluda  ni  dificultad  alguna,  qw 
Nos  desde  luego  habemos  por  recÁbidoa  i  la  dicha  voz  y 
VQix>  á>los  Diputados  de  la  dicha  Junta  de  liorriag^ ,  ^eaJÉ^ 
que  por  los  de  la  tUcha  ciudad  ó  por  qtras  cualesqlúielv 
personas  de  ella  no  sean  admitidos,  y  les  daipos  poder  y 
ocultad  para  le  usar  y  ^ercer  como  queda didbo,  é  en  esta 
nuestra  xoerced  y  conarmacion  seau  amparados  los  di^ 
chos  dos  Diputados  por  Jtfi  y  loa  Reyes  mii  suhQesoreQ;ain 
que  se  pueda  ir  lú  Venir  contra  ello,  ni  darsci  em  <^ntrarid 
provisiones^  cédulas  ni  despachos,  ni  alegar  esenck»[|  ni 
otra  egecucjon  alguna,  porque  siempre  y  en  todo  tiraon 
po  habemos  de.aer  obligados  á  guardar^  cumplir  y  eg^ 
cut^  la  dicha  pronma  <^mo  eqntrato  recíproco  cdebra^ 
do  en  mi. nombre  y  hecho  ecitre  Mí  y  los  dichos  Diputa^ 
dos,  y  mandanios  i  los  (fel  nu^tro  CoQsejo,  Presidefltef 
y  Oidores  de  las  mis  Audieticias  y  Chancillerías  de  estos 
mia  Reinos  y  Señoríos  qu^  cada  uno  en  su  jurisdicción, 
y  para  los  casos  y  cosas  que  de  ellos  depekidlere  y  fuere 
necesario,  provean  y  den  orden  que  siq  escusa,  réplica 
ni  dilación  alguna  ae  les  guarde,  cumpla  y  egecute  la 
merced  que  por  el  dicho  privilegio  les  está  hecha  y  ha- 
cemos por  esta  nuestra  Carta  i  los  dichos  Caballeros  Qi-* 
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jos-dalgp  de^  la  dicha  Junta  de  Lórriaga  y  á  \<Á  (fichós 
do6  Imputados  que  agora  son  y  de  aquí  adelante  fueren, 
y  &a  coQsieotaii  ni  den  lugar  á  que  se  les  Mioiite  ni  eos^ 
penda  en  todo  ni  en  parte,  aqtes  para  su  cumplimiento 
den  y  hagan  dar  por  ordinarias ,  luego  que  por  su  parte 
se  les  pida,  las  órdenes,  cédulas  provisiones  y  despachos 
que  fueren  necesarios,  y  los  hagan  llevar  y  lleven  á  pura 
y  dehida  egécucion ,  y  los  conserven ,  mantengan  y  am- 
paren en  las  dichas  mercedes,  todo  ello  no  embargante 
el  pleito  intentado  sobre  esto  que  se  ha  de  escudar  como 
es  nuestra  voluntad  que  se  escuse,  y  en  caso  necesario  le 
avocamos  á  Nos  y  inhibimos  de  su  conocimiento  á  coa- 
lesquier  jueces  é  justicias ,;  audiencia»  y  tribunales  que 
del  hayan  cotiocido  y  cono^caní,  y  los  declaraiüos  por  jue^ 
ees  incompetentes,  por  quedar  como  queda  advocado  á 
Nos,  y  asimismo  no  embargante  cualesquier  leyes  y  preg- 
ináticas  destos  nuestros  Reinos  y  Señoríos,  hechas  en  Cor- 
les y  fuera  de-  ellas,  ordenanz^is,  estilo  y  costumbre  de  la 
iKciía  ciudad,  y  otras  cualesquier  cosas  que  baya  ó  pue^' 
da-  haber  en  fcontrario ;  que  para  én  cuanto  á  esto  toca,  y 
'por  esta  vez  dispensamos  con  todas  y  cada  una  de  ellas, 
quedando  en  su  fuerza  y  vigor  p^ra  en  lo  de  mas  a^elan^ 
te,  y  encargamos  al  Serenísimo  Príncipe  Don  Baltasai^ 
Carlos,  mi'  muy  caro,  y  amado  hijo^  y  mandamos  á  lod 
Infantes^,  Perlados,  Duques ,  Marqueses ',  Oóndes ,  Ricoí-' 
hombres.  Priores  de*  las  Ordene»,  Goméiidadore»  y  Sub-; 
comendadores.  Alcaides  d^  los  castillos  y  casas  fuertes  y 
llanas,  y  á  las  ótíras  personas  arriba '  declaradas  que  no 
vayan,  ni  pasen ,  ni  consientan  ir  ni  pasáis  en  nianei^  al-^ 
gana  contra  la  gracia  y  merced  qiie  pcp:  esta  nuestra  Car- 
ta le  hacemos,  y^  de  ella  y  de  h»  mercedes  que  aqui  se 
contienen,  agora  ó  en  algún  tiempo  los  dichos  Diputados 
ó  cualquier  de  los  interesados  en  ello  quisieren  nuestraí 
Carta  de  Previlegio  y  confirmación,  itíaQdamos  asimismo 
á  los  mis  Concertadores  y  Escribanoscmayores  de  los  pre- 
vilegios  y  confirmaciones,  y  álos  otros  oficiales  que  esun 
en  la  tabla  de  loó  mis  sellos  que  se  la  den,  libren,  pasen, 
y  sellen  la 'mas  fiieFté,  firme  y  bastante  que  se  les  pidie» 
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re  y  fuere  Ofietíestei*, yde  esta  noestrai. Carta  ha  de  tomar 
la  raaxm  Bartolomé  Manzolo,  n^escro  Secretario  y  Contar 
dor  de  mí  Eeal  Hacienda,  C[ne  la  tiene,  de  loé  maravedí' 
que  proceden  de  semejante»  servicios.  Dada  en  Madrid  á^ 
nueve  de  Mayo  de  mil  seiscientos  y  treinta  aík)9..^YO  EL» 
REY. ^-.  Yo  Antonio  Alosa  Rodarte,  Secret^io  del  fl^y' 
nuestro  Señor  lo  hice  escribir  por  su  mandado. —.£1  Obis^ 
po  de  Solsonai^^El  Licenciado  Don  Alonso  kk  Gabrc^^ 

ra £1  Licaiciado  l>>n  Ferhaiiáo  Ramtrez  Fariñas...^ 

£Í  Licenciado  Don  Diego  del  Corral  y  AreUanov^^Re^' 

gistra4a.^-^]>on  t)iego  Abroon ,  Ginciller  mayor. 

Diego  Alarcon.  Tomé  la  razón. -^Bardolomé  Manzok>¿ 

Concuerda  con  el  registro  que  e$tú  as¡$nMdo  én  ios> 

libros  de  Mercedes  y  Privilegios. Zibrú  raímelo  $cc{ 

ctrtículo  1%. Está  rubricado. 

La  anterior  merced  está,  confirmada  por  el  Señor  Rey 
Don  Carlos  Segundo  en  Madrid  á  Teinte  y  seifi^deSe^ 

tieixd[>re  de  mil  seiscientos  ochenta  y  dos.  =     ^ 

/     .  ■  '  .     ,  ,   ,  ■* 

.Niflii.XGVn;  ' 

FrivilegiOj  por  via  de  declaración  ^  nueva  gracia  ó' 
^n  la  fornia.  gue  más  ooqvfeng^  á  la  pfoyincia  dé^ 
Álava,  xf  levápdQÍa  ^q1  pagaderepaTtimieiit.o$  pai:a 
puentes  y  oleas  obras  publicas ,  qne  no  sean  den-i 
tro  de  la  misma  provincia ,  por  haber  servido  con^ 
dos  mil  ducados,  y  por  las  dietnas  fa2M>nes  y  en  W 

,  forma  qae  ^  expresa.  ^ 

Libros  dé  Ilfercedes  y  Privilegios  en  el  fteal  Arcluyo  de  Simancas, 

.   Ii3}ro  núm.  a52  ^  arf.  lO.  ' 


porparte  de  vosla  Junta,  IVocurádoreé,  iíijds^tgo  áé 
ia  mi  niny  noble  '^ttiü^  kidl  ;^íoi«'ibcia  i^'Mdi^  y  4ur 
aderantes  n¿  ha  sido  hecha  rdacioH,  cfm  siendo ^a^dichaí 
provincia  libre  9  n<^iiBeoii(|sieine'rápericnr  4fDt  to»  temporal, 


y  goberAáiujíode  |)iQr  pr^íof  fueíos.y  leyes,  .fléenlaiegó  ¿« 
8u  «voluntad  al  Smov  Rey  Dpo  Alonso^í  onceiiOQoa  cíef« 
taá  «condkáones  y  prer6g|átiva8vexpx»iiada$  ^^a  la  eseritura 
que  se  otorgó  del  contrato  reciproco  de  la  eotr^  ea  doA 
de  Abril  de  mil  treadeiitos  doee,  y  de9de  entonoed^por  lo 
capitulada éa^  dieho' contrato^  y  por  lo  que  la  costumr 
bi¿  y  posesión  ¿a  t|ileifkretad<i^ydiM¿lacadoaui]q^ 
provineia:  ba  estado  y .^ta  io^oirpaKtda  ea.nú<coiJ0áaiy  im 
ha  becftioy  metiaaeinioútables  seivicios  jpáiaododé'k)6tér« 
minos  de  lo  «que  pateee  posible  respecto  <de  aus  fuerzas» 
%B  ha  reputado  por  .provincia  separada  «del  Reino»  y  ni  1q 
hai)ft  comprendido  las<x>ncesioiie8  ^que  ha  l^e^iQ  ^  servi-* 
qíos  el  Reino  junto  en  Qortes,  ni  wúguaosidb'jQfrJtributos 
y  jcargaa  que.jgenexalmente  se  han  incesto  en  :9ÜS'Rei-* 
nos  de  la <corona  de  Castilla,  de  propio  ínotu  ni «n  ^tr& 
forma,  porque^  todo  ha  sido  y  es  libre  y  exenta  asi  co- 
mo lo  son  «1  mi  Señorío  de  Yisscaya,.  y  la  mipsoViticia  de 
Guipúzcoa,  y  se  lian  reputado  ias  <k)6prQviniciia$,  y  aqud 
Señorío  por  de  una  misma  calidad  y  condición,  sin 
ninguna  diferencia  en  lo  finistánpial,'  ysinque  baya  habi- 
do ni  pueda  haber  razón  para  que  la  dicha  provincia 
deje  de  gozar  de  ninguna  exención,  libertad^  prerrog^ti-- 
va  é  innmnidad  4jue  goce  y  tenga  ia  de  Guipúzcoa  y  cl 
dicho  Señorío,  y  hiendo  esto  indubitable,  de  poco  tiempo 
á  esta  parte  «se  ha  -querido  introducir  que  :en  tós- repar- 
timientos que  el  mi  Cbnsejo  concede  para  la  fábrica,  r^ 
edificación,  reparos  de  puentes  de  los  rioa  é  muelles  de 
los  puertos  é  ^ras  otnras  publicas  del  Reinp  entre  los  ve* 
cinos  de  los  lugares  4^  diez,  veinte  é  masó  menos  leguas 
en  contorno  del  sitio  donde  se  ha  de  hacer  la  obra ,  si  en'* 
tran  en  ¿aquellas  leguas  los  lujgares  de  la  dicha  provincia 
o  algunos^  hayan  de  contribuir  en  los  repartimientos  co- 
mo  los  lugares  comprendidos  en  el  Reino,  declarándose 
.     Qomo  ^1  laií  provisipnes.  y  despai^hoa  que  «e  han  dado  y 
''  '       librado  para  los  tsA^  icepariiaii^intos  se  declara,  que  no 
so  han  de^brlr  de  Im  lugares  de  la  provincia  de  Gui- 
púzcoa Ir.Seoorio  de  Vizcaya,  diferenciando  la  de  Álava, 
siendo  de  una  mesma  <^lidad,  y  porauesi  por  eoeptuar 


-cszpresameiitie  de  los  diefaiM  repartiimentos  á '  el  Seaoirio 
-de  Vizcaya  y  píxrvincia  de  «Guipúzcoa,  ademas  de  sus 
|nrÍTÍIegios  y  exenciones  se*  atiende  á  qi^e  en  aquel  Seniv- 
río  y  pro^inda  hay  obras  públicas,  y  Vizcaya  faaoe  j 
-repara:  las  de  au  distrito,  y  Guipúzcoa  las^del  suyo  i  ;si}s 
Tiexpensas ,  sin'  pedir  repartümienta  fuera  de.  sus  limites ,  la 
tdicha  provincia  de  Álava  tiene  m  exencionf  de  todo  ge- 
stero de  carga  é  imposición  irr^agable,  y  ha  hecho  y  hace 
^«xesivos  gastos  en  la  fábrica  y  reparo  délas  muchas  puen- 
-tes ,qiie  hay  ensruBTior y  particubrmeAte en>eLde Zcidocca 
ique  eamuy  caudaloso,  y  en  las  calzadas  de  loscatninosy 
¡puertos  de  S.  .Adrián  ,  y  aunque  es  ^beneficio  común  de 
etcxla  la  nionarquia, -porque  por  aquellas  puentes,  camir- 
enos  y  puerto  se  pasa  para  ir  destos  Reitios  á  Guipúzcoa 
y  á  4oB  deFcáncia^  JEstados  xk  Flandes  y  Alemania  ,se  han 
-repart^b  jjT  Tepart»n  ks  dichos^  gastos  entre  scrfo#  los  ve- 
-cinos  deja  dicha  i-provincia,  sin  que  los  lugares  que  con- 
dBnan  con  ella. de ík)s< comprendidos  en  estos  Reinos  ni  del 
ode  Navarra,  p]K>yineia  de^Guipúzcoa  ni  Señorío  de  Vizr» 
;cayá:hayan:pagadQ  cosa  alguna,  y  todas  las  veces  que  ha 
dlégado  ájhotioia^'la  provincia  de  Álava  que  se  ha  pre- 
-tendidoi  comprenderla  en  los  repartimientos  de  las  otras 
idestos  Reiíiosy  lo  ha  contradicfao,  alegado  y  pedido  se  de- 
•«láre  no  podeorse  entender  con  ninguno  de  sus  lugares, 
^por- ser  como  son  libres  y  exentos.de  semejantes  repartip- 
^nientos,  y  .últimamente  hizo  la  dicha  contradicion  y  ale- 
gación con7]|uiridicos'füBídíaixientos,'ea  el  que  se'  preten- 
dió hacer  para  el^r^rode  la  puente.de  la  Villa  de  Mir- 
^randa  de.Ébro,  y  ha  mas  de  lui  año  qué  >se  dio .  traslado 
fá  la  dicha- villa  de  Miranda,  y  no  ha  respondido  *  ni  pOn 
^sadoacfelante  en  su  pretensión,  y; cuanto-  quiera  que  la 
dicha  provincia!  podía- esperar  que-  en  Justicia*  habia  de 
obtener  la  absolucion^  de«  les^  dichos  repartündientos^  y  de- 
claración desque;  no  sehan.de  entender  con: ella  en  nín* 
tgun  tiempo,  lees  muy  gra^noso  él  contender  en  juicio  por 
cosas  de  este  género,  porque  soló- desea  atender  á  hacer 
'las  demosfrackmes  que  acostumbra:  de  su  afeetp  y  íideliv- 
dad  en  wi  servicio,  ea  las  ocasiones,  de  guexvá  que  de  fiper 


( «ente  ie  bfiiecefi V'düpricándome  que  en.  aprobación  y  ooiv 

•  íToboracion  del  derecho  de  exención  que  Ja  dicha  provin- 

-da  tiene,  ó  por  via  de  interpretación  ó  declaración  dello, 

'pór  nueva  gracia  y  inerced  po»  causa  onerosa  é  irrevo- 

cabie  y  oomb  mas  útil  y  favorable  9ea'á  la  dicba^provin- 

•^^ia,  éiiea  servido  de  hacerle  inerced  <le  absolverla  y  dark 

-por  libre  ^1  repartimiento  que. se  pretende  hacer  para 

'•el  reparo  de  la  puente  de  la  villa  de  Miranda  de  Ebro 

•y  de  otro  cualquiera-  que  hasta  aqui  se  haya  pedido  y 

»' adelante  sé  pidiere  para  fábrica  nueva ,  reedíBcacion,  re- 

'paro  de  puen-tes,  muelles '  y  pasos  y  otras  cualesquiera 

<¿)ras  públicas  ó  particulares,  que  na  seafn  deátm  de  la 

dicha  provincia,  mandando  no  se  cobren  de  la  ciudad, 

villa  y  lugares  de  las  hermandades  de  que  actualmente  se 

'Compone  la  dicha  provincia  de  Álava,  ni  de  «us  vecinos 

Til  dé  ilinguno  ée  etios,  y  dbolarav  que  ia  dicha  provio- 

-cia;  sü$  hermandades  y  vecinos  son  y  haií  de  ser  perpe- 

'tüamente  exentos  de  los  dichos  repartimientos,  y  de  los 

-que  se  hicieren  en  cualquiera  manera,  no  obstante  que 

•las  hermandades  de  la  dieha  provincia  estén  dentro  de 

-las  leguas  de  la  concesión  dellos;  no  se  hajn  de  entender 

^i  'executar  en  ninguno  de  los  lugares  de  ka  dichas  her- 

*mandades  y  provincias,  sino  que  la  raya  de  ella  se  haya 

f  tke  reputar  por  limite  hasta  donde  puedan  llegar  los  di- 

*<^hos  repartiniientos,  asi  como  y  de  la  manera  que  se  re- 

-  puta  cuanto  á  la  raya  del  reino  de  Navarra  y  de  la  pro- 

-  vincia  de  Guipúzcoa  y  Señorío  de  Vizcaya ,  quedando  por 
-^¿uenta  de  la  dicha  provincia  la  fábrica,  reedificación  y 
( reparo  de  sus  obras  públicas  para  repartir  ti  coste  y  ga^ 
•fos  entre  las  hermandades  de  ella  y  sus  vecinos,  como  se 

"ha  hecho  en  lo  pasado  y  se  practica  en  el  Señorío  de  Viz- 
caya y  provincia  de  Guipúzcoa,  para  qué  en  todp  y  por 
*todQ  las  dichas  tres  provincias  corran  una  misma  regla 
-^iii  ninguna  diferencia  6  como  nuestra  merced  fuese.  Y 
teniendo  consideración  á  lo  referido  y  á  lo  bien  que  M 
hallo  servido  de  la  dicha  provincia  de  Álava,  en  alguna 
enmienda  é  remuneración  desto,  y  muestra  del  deseo  que 
'hay  en  Mi  dariavoreeerla  y  hacerla  merced^  y  porque de« 
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mas  de  ésto  ha  ofrecido  eervirme  con  do6  mil  dacado8  pa« 
gados  á  ciertos  plazos,  de  que  tiene  otorgada  escritura  de 
obligación  en  forma  ante  Juan  Gutiérrez  de  Medina  mi  £»• 
cribano,  lo  he  tenido  por  bien,  y  por  la  presente  de  mi 
propio  motu,  y  cierta  licencia  y  poderío  Real  absoluto  do 
que  en  esta  parte  quiero  usar  é  uso  como  Rey  y  Señor 
natural  no  reconociente  superior  en  lo  temporal,  poryia 
de  declaración  nueva  gracia ,  y  concesión  ó  enagenamien^ 
to  y  corroboración  del  derecho  de  exendon  que  la  dicha 
provincia  tiene,  por  causa  onerosa  é  irrevocable  ó  coma 
mas  útil  y  favorable  sea,  desde  lu^o  por  esta  mi  Carta,  en 
la  mas  amplia  forma  que  á  su  derecho  convenga,  la  ab* 
suelvo  y  doy  por  libre  del  repartimiento  fecho  ó  que  se 
hiciere  para  el  reparo  de  la  puente  de  la  dicha  villa  de 
Miranda  de  Ebro  y  de  otro  cualquier  que  se  le  haya  pe^ 
dido  y  adelante  se  le  pidiere  para  fábrica  nueva,  reedifi^ 
cacion  ó  reparo  de  puentes,  muelles  y  pasos  y  otras  cua«- 
lesquier  obras  públicas  y  particulares  que  no  sean  dentro 
de  la  dicha  provincia,  y  con  entera  plenitud  de  mi  po-* 
testad  mando  á  lá  persona  ó  personas  á  cuyo  cargo  es  ó 
fuere  la  cobranza  de  los  dichos  repartimientos ,  que  en 
manera  alguna  no  cobre  ninguno  de  la  dicha  provincia 
ni  de  la  ciudad,  villas  y  lugares  de  las  hermandades  de 
que  actualmente  se  componen  ni  de  sus  tierras,  á  los  cuat- 
íes y  á  cada  uno  de  ellos,  y  la  dicha  provincia  y  sus  her- 
mandades, declaro,  juzgo  y  reputo  por  libres  y  exentos 
como  los  hago ,  en  amplia  forma,  de  los  dichos  repartimien- 
tos y  de  los  que  adelante  se  hicieren  en  cualquier  manara: 
y  quiero  y  es  mi  voluntad  que  ninguno  de  ellos  sea  obli«- 
gado  á  los  pagar  y  contribuir ,  quier  estén  ó  no  las  her- 
mandades de  la  dicha  provincia  dentro  de  las  leguas  de 
la  concesión  dellos,  porque  aunque  estén  comprendidos 
en  su  término,  es  mi  intención  y  deliberada  voluntad  que 
no  se  entiendan  ni  ejecuten  en  ninguno  de  los  lugares  de 
la  dicha  provincia  y  hermandades,  y  que  la  raya  de  ellos 
se  repute  y  tenga  también  por  limite  hasta  donde  puedan 
llegar  los  dichos  repartimientos,  bien  asi  y  tancumplida- 
n^ente,  según  como  y  de  la  manera  que  se  reputa  cuanto 
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á  la  raya,  del  'Rano  de  Navarra,  y  de  la  dicha  provincia  de 
Guipúzcoa  y  Señorío  de  Vizcaya,  y  se  practica  ea  esta» 
dos  provincias,  porque  todas  tres  han  de  ser  iguales  y 
correr  una  misma  regla  sin  diferencia  alguna,  como  si 
para  esto  hubiera  precedido  declaración  jurídica,  la  cual 
hago  en  favor  de  la  dicha  provincia  de  Álava  para  el  caso 
aqui  contenido  con  las  solenmidades  y  requisitos  en  de- 
recho necesarios  y  con  aquellos  que  lo  son  ^  para  que  esta 
merced  y  declaracic»!  subsista,  y  que  perpetuamente  pa- 
n  siempre  jamas  en  la  dicha  provincia  de  Álava,  ciudad, 
villa,  lugares  y  hermandades  della,  como  si  la  hubiera 
obtenido  en  contradictorio  juicia,  por  sentencia  de  vista 
y  revista  del  G)nsejp,  y  en  grado.de  segunda  suplicación, 
con  la  pena  y  fian2a.  de  las  mil  y  quinientas  doblas  que 
la  ley  de  Segovia  dispone,  en  cuya  merced  quiero. que  sea 
mantenida  y  amparada  por  Mí,  y  los  Reyes  que  despuesr 
die  Mí  lo  fueren  de  estos  Reinos:  y  encargo  al  Serenísimo.' 
Príncipe  Don  Baltasar  Garlos  mi  muy  caro  y  muy  amado 
hijo,  y  mando  á  los  Infantes, Prelados,  Duques,, Marque^ 
«es.  Condes,  Biooshombres^  Priores  de  las  Ordenes,  Co* 
mendadóres  y  Subcomend^dores,  Alcaides  de  los.  castillos» 
easas  fuertes  y  llanas^  y  al  Presidente  y  á  los  del  mi  Con-' 
aejo.  Gobernadores  y  Oidores  de  las  mis  Audiencias,  Al- 
eaides^  Alguaciles  díé  mi  Casa  y  Corte  y  Chancillerías,  y  á 
todos  los  G>rregidores,  Asistentes,  Gobernadores,  Alcal- 
des mayores  y  ordinarios  de  todas  las  .ciudades^  villas  y 
tugares  de  todos  mis  Reinos  y  Señoríos,  Jueces  y  Justi- 
cias de  ellos,  y  á  las  otras  personas  de  cualquier  estado, 
dignidad  y  preeminencia  que  sean  y  á  quien  principal  ó 
incidentemente  toca  ó  tocar  puede  el  entero  efecto, 
ejecución  y  ^cumplimiento,  de  la  gracia  y  merced ,  decla- 
mación ó  interpretación  que  por  esta  mi  Carta  hago  en 
favor  de  la  dicha  provincia,  que  cada  uno  en  su  tierra  y 
en  la  parte  que  le  tocare,  enteramente  la  guarde  y  cumpla 
y  den  y  hagan  dar  para  su  corroboración  y  firmeza  por 
ordinario  y  siempre  que  sea  necesario  las  provisiones,  ce- 
dulas  y  despachos  qne  la  dicha  proviacia  pidiere  y  ho* 
hiere  menester:  y  proveyendo  de  renaedio  brew  y  soma-^ 
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rió  para  qlie  sé  lleven  y  hagan  llevar  á  piira  y  debida 
ejecución,  como  última  resolución  mía  concedida  y  des- 
pachada con  entero  y  legitimo  conocimiento  de  causa  por 
merced  remuneratoria  de  tantos  y  tan  grandes  servicios 
como  la  dicha  px>vincia  me  ha  liecho,  porque  espero  que 
adelante  los  ha  de  continuar ,  y  para  su  mayor  fuerza  y 
firmeza  ^sde  luego  declaro  que  los  dos  mil  ducados  coa 
que  de  nuevo  há  ofrecido  servirme,  es  el  justo  y  verdades 
ro  valor  de  esta  mi  merced  y  declaración,  nueva  gracia 
y  concesión ,  y  si  mas  vale  ó  valer  puede  en  consideración 
de  los  servicios  y  causas  referidas,  que  desde  luego  decla- 
ro son  dignas  de  mayor  premio  y  estimación ,  hago  mer- 
ced y  donación  á  la  dicha  provincia,  de  la  dicha  demasía, 
pura,  mera,  perfecta  é  irrevocable  con  las  solemnidades 
y  requisitos  en  derecho  necesarios,  y  si  necesaria  es  insi- 
fiuaeion.  Yola  insinuó  y  be  por  insinuada  ante  Juez  com- 
petente y  con  la  misma  solemnidad,  fuerza  y  firmeza^ 
hago  y  otorgo  en  favor  de  la  dicha  provincia  tantas  do- 
naciones cómo  de  derecho  sean  necesarias  para  equivaler 
ál  verdadero  vaíor  de  lo  contenido  en  esta  Carta ,  y  si  ^so^ 
bre  toéo  ó  cualquiera  cosa  ó  parte  dello  á  la  dicha  pro^ 
viiicia,  ciudad,  villas,  lugares  y  hermandades  en  ella  in- 
clusas ,  dolo  ó  mala  voz  se  pusiere ,  mando  á  los  mis  Fis* 
^les  que  son  é  asisten  en  los  mis  Concejos,  Chancillerías 
6  Audiencias  donde  llegare  el  caso,  y  á  los  que  en  cual- 
quier tiempo  fueren ,  que  tomen  por  la  dicha  provincia 
é  ctialquiera  de  k»  interesados  en  esta  dedaracion  ó  nue- 
ta  merced,  la  voz  y  defensa  del  pleito  ó  pleitos  que  sobre 
elk>  se  movieren,  y  lo  sigan  y  prosigan,  fenezcan  y  acá-* 
ben  ^ai  todas  instancias  hástá  dejar  á  la  dicha  provincia, 
ciudad,  villas,  lugares  y  hermandades  en  ellas  inclu80S 
tn  quieta  pácífíca  posesión  é  libre  uso  de  las  exeiKíiones  y 
lib^tad  de  los  dichos  repartimientos  y  sn  subsistencia  en 
ella;  todo,  no  embargante  el  repartimiento  que  como  refe- 
rido queda,  se  te  hizo  para  el  reparo  de  la  puente  de  la 
villa  de  Miranda  de  l^éó  y  otro  cualquier  que  se  te  fea-* 
ya  hecho,  los  cu^rl^  y  ^2kla  uno  de  ellos  hati  de  ser  nin- 
gunoa  y  de  nihguil  vátor>  y  asi  tñbmo  no  encargante 
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cualesqmer  leyes  y  pragoiátícas  de  estos  mis  Reino»  y 
Señoríos  hechos  ea  Cortes  ó  fuera  delks,  ordenanzas^ 
estilo,  uso  y  costumbre  dellos  y  de  mis  Gonsejps,  Chanci- 
ller ías.  Audiencias  y  lo  demás  que  haya  en  contrario,  y 
que  en  teda  ó  en  parte  impida  el  entero  efecto,  ejecucioa 
é  cumplimiento  de  esta  exención  y  libertad,  con  lo  cual, 
habiéndolo  aquí  por  repetido  como  si  de  verbo  ad  yer-< 
bum  lo  fuera,  dispenso  y  lo  abrogo  y  derogo,  caso  y  anulo 
y  doy  por  ninguno  y  de  mngun  efecto,  quedando  en  su 
fuerza  y  vigor  para  en  lo  demás  adelante,  con  tanto  que 
haya  de  quedar  y  quede  por  cuenta  de  la  misma  provin«- 
€Ía  de  Álava,  ciudad,  villas,  lugares  y  hermandades  en 
^Ua  inclusos^  la  fábrica,  reedificación  y  reparo  de  las  obras 
públicas,  sus  fíos  y  puentes,  y  que  lo  que  importare  el 
coste  y  gasto  de  lo  que  se  ofreciere  desta  calidad  solo  se 
haya  de  repartir  y  reparta  dentro  de  la  misma  provincia 
^ntre  las  hermandades  de  ella  y  su&tierras,  sin  estenderse 
ni  salir  fuera  de  la  jurisdicción,  territorio  y  dbtritq,  y 
si  desta  gracia  y  merced  la  dicha  provincia  ó  cualquiera 
de  la  ciudad,  villa  lugar  ó  hermandades  en  ella  inclusos 
ó  cualquiera  de  sus  vecinos  en  cualquiera  tiempo  qui-> 
sieren  mi  Carta  de  privilegio  y  confirmación ,  mando  á  lo9 
mis  Goncertadores  de  privilegios  y  confirmaciones,  y  al  mi 
Chanciller,  mayordomo,  notario»  mayores,  y  á  los  otros 
Oficiales,  que  están  á  la  tabla  de  mis  sellos,  que  la  den,  li- 
bren ,  pasen  y  sellen  la  mas  fuerte ,  firme  y  bastante  que 
les  pidieren  y  menester  hubieren,  tomando  primero  la  ra- 
zón de  esta  mi  Carta  Gerónimo  de  Canencia ,  Caballero 
de  la  orden  de  Santiago  mi  Contador  de  cuentas  en  la  mi 
Contaduría  mayor  dellas,  y  mi  Secretario  de  la  junta  del 
derecho  de  la  media  annata,  y  Luis  Yañez  de  Montene- 
gro, asimismo  mi  Secretario  y  D.  Antonia  de  Balboa  mi 
Contador  del  donativo  del  año  de  seiscientos  veinte  y  nue» 
ve,  y  declaro  que  desta  merced  se  ha  pagado  el  derecho  de 
la  media  annata  que  importó  veinte  y  ocho  mil  cii^nto 
veinte  y  cinco  maravedís,  el  cual  ha  de  pagar  la  dieha 
provincia  de  quince  en  quince  años»  cqnforme  4  r^las 
del  mismo  derecho,  y  pasados  los  primóos  no  ha  de  poder 


JLkATJL  44S 

osar  la  diclxa  provincia  de  eata  resarva,  acacion  y  liber-^ 
tad  nueva  gracia  y  merced,  si  no  fuere  habiendo  dado 
satisfacción  al  mismo  derecho  de  media  annata,  de  que 
ha  de'ccNistar  por  certificación  de  sil  Contaduría,  y  lo 
mismo  se  ha  de  practicar,  entender  y  ejecutar  en  loa  (púa« 
ce  años  de  adelante.  Dada  en  Madrid  á  dos  de  Febrero  de 
mil  seiscientos  cuarenta  y  cuatro  anos..^YO  EL  EET...^ 
Iq  Antonio  Carnero,  Secretario  del  Rey  nuestro  Señor  &a 
^D.  Juan  Chumarero  y  Carrillo. .^Licenciado  D.  Luis 
Ludel  y  Peralta. El  Conde  de  Peñaranda....Tomé  la  ra- 
zón Gerónimo  dé  Canencia._Tomé  la  razón  Lui»  Yáñes 
de  Montenegro_Registrada ,  D.  Dionisio  NuñezdeL  Gas** 
tilla.._Teniente  de  Chanciller  mayor ,,  D.  Dionisio  Nuñez 
del  Castillo_T(»Dé  la  razón  del  privilegio  de  su  Magefr* 
tad  escrito  en  las  nueve  hojas  antes  desta.*.ÜD.  Antonio  de 
Balbar  Mogrovejo.. 

Concuerda  con  él  registro  que  está  en  los  libros  de 
Mercedes  y  PrivÜegiosZ^stá  rubricado. 

£1  anterior  Privilegio  está  confirmado  por  el  Señoi^ 
Key  D.  Garlos  segundo  en  Madrid  á  veinte  y  seis  de  Mar* 
zo  de  mil  seiscientos  ochenta,  habiendo  satisfecho  la  pro-« 
vincia  de  Álava  por  el  primero,  segundo  y  tercero  quin*^ 
denio  de  esta  merced  ochenta  y  cuatro  mil  trescientos 
setenta  y  cinco  n^ravedis  por  rafison  de  media  annata  de 
ella.^Z'^á  rubricado. 

Y  por  el  Señor  Don  Felipe  quinto  en  Madrid  á  trece 
de  JuMa  de  mil  setecientos  mxo,.Ljlstá  rubricadoi 
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PrÍYÍlegj[o  á  la  ciudad  de  Vitaría  del  encabeza- 

itnéDto  perpetuó  dfe  las  Aleábalas  de  la  Provincia 

de  Alává  ^  en  la  forma  que  se  expresa. 

{libros  de  Mercedes  y  Privilegios  en  el  Real  Arclúyo  de  Simancas^ 

|i}>ro  Húnu  3S7,  Arte  1 5» 

I  a  de  -%os-  .  Don  Gárhis  Següiido  dé  este  nombre  por  la  gracia  de 
to de  1007.  j)¡0g^  ^ey  ¿^ Cagrilla/deLeon^  de  Aragón,  de  las  dos Si- 
cilias^  dé  Jerasalen.,  de  Navarra,  de  Granada,  de  Toledo, 
de  Valencia^  de  Galicia,  de  Mallorca,  de  ovilla,  de  Cer- 
deña,  de  Córdoba ,  de  Córcega ,  de  Murcia ,  de  Jaén ,  de 
ios  Algarves,  de  Algecira,  de  Gibraltar,  de  las  Islas  de 
Canaria ,  de  las  Indias  Oríeatules  j  Occidentales ,  Islas  y 
tierra  firme  del  mar  Occéano,  Archiduque  iáe  Aostria ,  Du- 
que de  Sorgoña ,  de  Brabante  y  de  Milañ  ^  Conde  de  As- 
pur^,  de  Fiaodes^  del  Tiro!  ^  RoseUon  y  Barcelona /Señor 
de  Vizéaya  y  de  Molina  &e.  Por  mianto  habiéndose  repre* 
sentmio  á  la  cindad  de  Vitoria  en  el  Ayuntamiento  que 
én  eÚa  se  celebró  en  quince  de  Febrero  ¿te  eite  presente 
año  de  mil  seS^ientos  ochenta  y  siete  por  Don  José  An- 
tonio de  Isunza  Procurador  general  de  ella,  que  en  con- 
formidad de  lo  que  antecedentemente  por  diferentes  de- 
cretos tenia  resuelto  la  dicha  Ciudad  sobre  la  solicitud 
del  encabezamiento  perpetuo  de  las  Alcabalas  de  ella  y  su, 
jurisdicción,  debia  solicitarla  de  nuevo  por  todos  los  me- 
dios posibles ,  mediante  la  utilidad  que  de  ella  se  prome- 
tía en  beneficio  de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria,  valiéndose 
Eara  el  efecto  referido  de  cualquiera  de  sus  hijos  que  se 
aliasen  en  esta  dicha  mi  Corte  para  que  por  medio  de 
su  inteligencia  y  zelo  se  confiriese  y  ajustase  esta  instan- 
cia con  la  persona  que  Yo  fuese  servido  de  nombrar ;  y 
oida  la  dicha  proposición  por  todos  los  Capitulares  de  la 
dicha  Ciudad ,  unánimes  y  conformes  resolvieron  elegir 
persona  que  en  nombre  de  ella  solicitase  el  dicho  encaba- 


2amíento  perpetuo,  y  para  ello  nombraron  á  Don  Pedro 
Yelez  de  Guevara  vedno  de  )a<  miéma  Ciudad  y  residente 
al  presente  en  esta  mi  CJorte  &  quien  se  le  pidiese  asistie-^ 
ie  á  esta  diligencia  hasta  su  logro,  otorgándole  el  poder 
Bccesario,  y  que  en  caso  de  no  poder  conseguir  k  dicha' 
Ciudad  el  dicho  encabezamiento  en  remuneración  de  lo» 
muchos  y  largos  servicio*  que  ttie  tiene  hechos ,  me  sir-^ 
viese  con  alguna  cantidad  por  via  de  donativo,  no  obstan-^ 
te  que  la  dicha  Ciudad  ni  sus  vecinos  se  hallaban  conme-^ 
dios  ningunos  para  ello,  suplicándome  que  en  atención  á 
que  Yo  le  tengo  concedida  facultad  en  diez  y  ocho  de  No- 
viembre de  mil  seiscientos  setenta  y  seis  para  recargar  eú 
el  Peso  Real  que  es  propio  suyo  ekatro  maravedís  en  t2^ 
da  un  año  perpetuamente  demae  de  los  cuatro  que  se  pan- 
gaban hasta  ahora,  y  otros  cuatro  maravedís  mas  en  ca-^ 
da  uno  de  los  celemines  de  cebada  de  la  que  se  gastare  enf 
todos  los  mesones  de  la  dicha  Ciudad  y  su  jurisdicción ,  y 
que  respecto  que  la  dicha  factiltad  estaba  suspendida  si» 
haberse  usado  de  ella ,  también,  se  me  suplicase  fuese  ser- 
vido de  dar  licencia  para  usar  de  ella  para  la  paga  de  la 
cantidad  con  que  me  sirviese  por  via  de  donativo  y  su¿ 
réditos,  y  los  gastos-  que  en  esta  diligencia  se  hiciesen  coa 
la  esteneion  def  lofr  cuatro  míarávedís  de  cada  celémin  dé 
cebada  para  toda  el  tiempo  que  duíasé  el  dicho  empeño,. 
y  los  otros  cuatro  del  acrecentamiento  del  Peso  Real  ea 
la  misma  conformidad  que  por  'lá  dicha  facultad  lá  están 
concedidos,  teniendo  Yo  por  bien  de  conceder  á  la  dicha 
ciudad  de  Vitoria  t\  poder  tomar  á  daño'  ó  á  censo  la  can- 
tidad con  que  íne  hubiese  de  servir,  y  para  que  para  el 
seguro  de  su  finca  se  puedan  obligar  é  hipotecar  las  ren-¿ 
tas  que  procediesen  de  dichos  arbitrios ,  y  en  conformidad 
del  dicho  decreto  y  para  la  solicitud  de  lo  expresado  en 
él,  el  Concejo,  Justicia  y  Regimiento  de  la  dicha  ciudad 
de  Vitoria  dio  y  otorgó  poder  á  el  dicho  Don  Pedro  Ve- 
lez  de  Guevara  en  veinte  de  Maízó  pasadb  de  este  dicho 
año  de  mil  seiscientos  ochenta  y  siete  ^  como  dé  copias  del 
dicho  decreto  y  poder  autorizadas  por  Juan  Antonio  de 
Maturana  9  Escribano  Real  del  número  y  Ayutitamiento 
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de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  ha  constado ,  que  sü  tenor 
á  la  letra  para  que  en  todo  tiempo  haya  noticia  de  ellos; 
68  como  sigue.— Yo  Juan  Antonio  de  Maturana,  Escri- 
bano del  Rey  nuestro  Señor  del  número  y  Ayuntamiento 
de  esta  ciudad  de  Vitoria,  doy  fe  que  en  este  dia  los  Se* 
¿ores  Justicia  y  Regimiento  de  esta  dicha  Ciudad  en  su 
ayuntamiento  celebrado  este  dia ,  entre  otros  decretos  y 
resoluciones  que  hicieron,  fue  uno  del  tenor  siguiente..^ 
£n  este  Ayuntamiento  el  Señor  Don  José  Antonio  de 
Isunza  Procurador  general  representó  á  la  Ciudad  que 
en  conformidad  de  lo  que  antecedentemente  por  diferen- 
tes decretos  tei^ia  resuelto  sobre  la  solicitud  del  encabe- 
zamiento perpetuo  de  Alcabalas  de  ella  y  su  jurisdicción, 
debia  solicitarla  de  nuevo,  por  todos  medios,  mediante  la 
utilidad  que  de  ella  se  prometia  en  beneficio  de  esta  ciu- 
dad, valiéndose  para  el  efecto  de  cualquiera  de  sus  hijos 
que  se  hallasen  en  la  Corte  de  su  Magestad,  para  que  por 
medio  de  su  inteligencia  y  zelo  se  confiriese  y  ajustase  con 
la  persona  á  quien  por  su  Magestad  se  nombrase ,  y  oida 
dicha  proposición  por  todos  los  Señores  Capitulares  una- 
nimes  y  conformes  resplvi^on  el  nombrar  persona  que 
en  nombre  de  estaxiudad  solicitase  dicho  encabezamiento 
al  Señor  Don  Pedro  Velez  de  Guevara ,  vecino  de  esta 
Qndad  y  residente  en  la  villa  de  Madrid,  á  quien  se  le 
pida  asista  á  osta  diligencia  hasta  su  logro,  otorgándole  el 
poder  necesario ,  y  en  caso  de  no  poderlo  conseguir  por 
los  servicios  que  esta  dicha  ciudad  tiene  hechos  á  su  Ma^ 
gestad ,  sin  que  se  le  dé  algún  donativo ,  respecto  de  que 
para  el  que  jbc  le  hubiere  de  conceder  por  la  merced  de 
dicho  encabezamiento  perpetuo  no  se  hallan  esta  Ciudad 
ni  sus  vecinos  con  medios  ningunos ,  en,  atención  á  que 
su  Magestad  (que  Dios  guarde)  tiene  concedida  á  esta  di-* 
cha  Ciudad  su  facultad  Real  en  die?  y  ocho  de  Noviem- 
bre de  mil  seÍ3ciento6  setenta  y  seis  para  recargar  en  el 
Peso  Real,  qi;e  £s  propio  suyo,  cuatro  maravedís  en  ca- 
da un  año  perpetuamente,  demás  de  Ips  cuatro  que  se 
pagaban  hasta  agora ,  y  otros  cuatro  maravedís  mas  en 
cada  uno  de  los  celemines  decida  de  la  que  se  gastare 
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en  todds  ki«  niMMet  de  esta  dicha  Qtdad  y  tü  ja  riadic» 
cion^ycjuejpor  cuanto  esta  dicha  facullad  estaba  svspeiH 
dida  ain  haoeráe  üsádo  desella ,  se  le  suplicase  i   su  Ma- 
gostad y  Señores  de  su^Real  y  Supremo  Consejo   de  Ca#» 
tilla  ae  siWan  de  dar  ucencia  para  ifue  se;  ose  de  ella  pa- 
ra la  paga  de  lát  cantidad  con  qué  ae»sinrierb  y  s  ua  rédi- 
tos y  los  gastos  que  en  estas  diligencias  se  hicieren  ^  con  la 
esteíiáion  de  los  cuatro  maravedís  de  cada  celemi  n  de  co* 
bada  para  todo  e)  tiemípo  que  durare  d  dicho em peno;  y 
Ida  otros  cuattt»  del  aereceatamientDrdel  Peso  Real  en  la 
misma  confomlidad  que  por  la  dicha  facultad  Real  cstáA 
ecHiéedidús,  y  qóe  asi  bien  se  sii^ya  su  Magastad  de  o>n*- 
cederla  para  poder  tomar  á  daño  ó  4  eenao  la  cantidad 
con  que  se  faubieirie  de  servir' á  su  Magestad^  y  para  que 
para  el  s^uro  de  iu  finca  se  puedan  oblign*  é  hipotecar 
las  rentas  que  prooedíereÉi  de  dichos- arbiferioa:  y  asi  lo  de- 
cretaron y  mandaron ,  -rt  cual  dicho  decreto  concuerda 
con  el  original  qiie  en  mi  oficio  queda,  entre  loa  demás 
de  esta  dicha  Gudad  y  á  que  en-  todo  lo  necesario  me  re- 
mito: y  para  que  de  ello  constedoode  convenga, de  man«p 
dato  de  dichos  Señores,  Justicia  y  R^;imieiito  doy  el  pre^ 
senté,  que  signo  f  firmo  en  este  papel  común  por  no  *se 
usar  del  sellado  en  dicha  Ciudad,  fechoenella  á  quince  de 
Febrero  de  mil  seiscientos  ochenta  y  siete  años^  En  teati«* 

monio  de  verdad Juan  Antonio  de  Maturana...^or  esta 

Carta  Nos  la  Justicia  y  Regimiento  de  esta  muy  noble  y 
muy  leal  ciudad  de  Vitoria  que  juntos  estamos  en  huea^ 
tro  Ayuntamiento  según  que  lo  tenemos  de  uso  y  costum» 
bre  para  tratar  y  conferir  las  cesas  toeanses  al  servicio  de 
Dios  nuestro  Señor  bieá  é  utilidad  de  esta  dicha  Ciudad 
ysú  jurisdiccioh,  especial  y  nombradamente  Don  Diqjo 
^elix  de  £squibel  y  Ugalde,  Gahallmro  del  Orden  de  San^ 
tiágo.  Alcalde  ordinarioen  esta  dicha  Ciudad  y- su  juris» 
dicción  pov  sv  M^estád,  Don  José  Lorenao  de  Beraste» 
gui  Hurtado  de  Mendoca,  s^undk»  AlcaldcvDon  Baltasar 
de  Eguiluz  y  Barco,  Gaballero  de  la  misma  Orden,  y  Don 
Vicente  José  de  Aguirre,  Regidores;  Don  José  de  Isuncf 
jrSuaÁ»,  Priocarad^r: general  de;esta./jdicha;oiudad  yiMi 
TOMO  IV.  u  * 
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*  jurifldícdon ;  Doú  José  Aiuopio  de  Sonay  UfUiia,\Ai)i>* 
•gado/le  loB  Reales  Consejos,  Asesor;  Doo  laicas  Hartado 
de  Mendoza  y  SalTaúem,  Señor  de  la  YÍUa  de  CauDa;el 
•General  DoQ.Diego.de  JZaldiyar^  Caballero  d^l  Orden  de 
-Calabrava;  Don  IKi^o  Eogenio  dé  Agorto  y  Álava,  Ca-^ 
ballero  del  Ordni  de  Santiago;  Don  Fiapcisoo  Apóstol 
de  Castilla  y  Portugal,  Diputados  de  dicho  Ayontamieo-r 
to  por  esta  Candad ;  y  Joan  Ruiz  de  Arcante,  Kpuudo 
"de  dicbo  Ayuntamiento  por  el  estado,  de  tos  Caballeros 
hijosdalgo  de  la  Jnnta  de  JLorriaga  de  esta  jnrisdíocioo, 
todos  Capicolare»  dél^  por  nos  inisnxis  y  ien  yoz  y  en  noin* 
hn  de  los  demás  Capitulares  vecinos  y  habitadores  dee»» 
ta  dicha  Ciudad  y  su  jurisdicción,  por  quienes  prestamos 
TOS  y  caucipn  de  rato  grato,  á  manera  dé  fianza  de  que 
estarán  y  pasarán  por  esta  escritura  y  lo  que  en  su  vir-^ 
-tud  se  oiirare^  so  espresa  obligpdoñ  que  para  ello  baoe- 
mos  de  nuestras  personas  y  de  los  propios  y  rentas  de  es* 
ta  dicha  Ciudad  presentes  y  futuros,  otorgamos  y  cmiope* 
mos  que  damos  nuestro,  poder  ciimplido  el  que  de  dcr^ 
eho  se  requiece  y  es  necesario,  á  Don  Pedro.  Yeles  de  Gue» 
Tara^  vecine  de  estk  dicha  Gndsd  y  resideméal  presente 
en  la  villa  de  Jfadrid,  especial  para  que  en  nombre  de 
esta  dicha  Ciudad  y  su  jurisdicción  paneaca  ante  sü  Ha* 
gestad  (que  Dios  guarde)  y  Señores  Pi^esidente  y  Oidoreí 
de  su  Gcmsejo  de  Cámara  de  Castilla  y  deoíias  Tribubaleí 
superiores  é  iuleriores.  que  convengan ;  y  pida,  que  eo 
easo  de  'Ooncedénele.  por  su.  Magastad  el  cncábéEaoiieBto 
peirpetuo  de  las  Alcabalas  de  esu  dicha  ciudad  y  so  j^' 
visdiccion,  que  mediante  sus  continuos  servicios  titne  in* 
troducida  para  el  alivio  y  consudo  de  sus  habitadores, se 
nos  despache  su  Real  cédula  y  facultad  en  forma  para 
que  en  easo  de  servirse  á  su  Jiagesta^  couralguna  cautil 
dad  de  maravedís » por  la  coneesion  de.  diebo  encabezar 
miento  perpetuo  de  Alcabalas,  y  las  que  se.  eaosaren  en 
las  costas  y  gastos  de  las  diligencias  que  én  su  ra2on;se 
hicieren,  basta  el  <  logro  de  todos  los' despachos  necesarias, 
pueda  tomarlos  á  censo  é'  á  dañp  de  la  persona  é  persoú^ 
e  k  quisi^rlen  diar,  conforme  ápragináticaa  RealesyT 
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cuitad <}e  las  poder  redimir  por  ctiartai»' parteé, "y  para 
hipotecará  su  a^uro  y  paga-de  su9  réditos  anod^leay  rf^ 
dimir  los  priácípaleís  que  ée  tomaren,  los  efedxis  y  i'arbí< 
tríos  de  cuatro  maravedís  tia  cada  peso  dé  los  que  se  pe^' 
saren,  en  el  que  tiene  esta  dicha  Ciudad,  y'  otros  cuatro 
maravedís  en  cada  celemín  de  cebada  de  los  que  se  c6ñ-« 
sumieren  en  sus  mesones^  en  la  conformidad  que  por  fa* 
cultad  de  su  Ifagestad  se'conoedió  á  esta  Ciudad  el  mó. 
pasado  de  mil  seiscientos  setenta  y  siete,  y  para*  ¿láyor 
abandaipiento  y  facultad  del  desem^leno  de  dicdios  prin«« 
cipales  y  rédiips,  el  del  efecto  de  h  sisa  impuesta  en  vir^ 
tud  de  Reales  facultades  sobré  los  géneros  de  los  manké* 
maiienio»4^b  se  consumen,  en  esta  Ciudad  y  emcadauDd 
h  cantidad'  de  imaravedts  'cme  de  éllás  eonsta ,  de  <qüe  ab» 
tuaiüíence'  se  está  usando  para*  la  |laga  de  otros  censos^ 
por  ser  dicbbs  arbitrios  y  efecta  de  sisa  los  dé  la  mayor 
coQvemeneia  y  utilidad  de  esta  dicha  Ciudad  y  su  juris^ 
diecien  para;  d  desemp^o  dé  dicho»  principales  y  sus 
i^itos;áñiiuaíes,:Í!iasta  que  se  conoedanrdichas: Reales  f» 
mitades  con  la  esteusion  y  ampliación  que  fuereh  neoe^ 
Barias ,  sin  que  por  esta  Ciudad  se  incurra  en  pena  algu^ 
^^9  y  quede  libertada  de  cualesquiera  empeños  que  en 
b  concesión  y  encabeeañiúento  perpetuo 'hiciere,  poniént 
^  en. uso iy' observancia  dichas  facultad»,  paffcscs: «a 
juicio  y  fuera  del  ante  su  Magestad  y  cualesquiera  dé  sus 
Tríbutiales,  y  hagft 'todas  las  súplicas^  pedimentos,  autos 
y  ^diligencias  judiciales  que  convengan  y  sean  necesarias^ 
y  las  mismas  crue  esta  dicha  Ciudad  y  sus  Capitulares  pu* 
^^van  hacer  siendo  presentes,  (pke  el  poder  necesario 
para  el  caso  y  todb;  lo  á  ello  anejo  y  dependiente,  ése  It 
^nH)s  y  otorgamos  sin>  ninguna  limitación ,  y  con  lib^e 
y  general  adnánistracion^  facultad  espresa  de  le  poder  so»* 
^*í*iir,  revocar  y  criar,  y  á  la  firmesa  de  esté  poder  y  de 
^0  lo  que  en  su  virtud  se  obrare  n(¿  obligamos  con 
nuestras  personas ,  y  obligamos  los  propios  y  rentas  de 
^^  dicha  <Sudad  presentes  y  futuros,  y  lo  otorgamds 
881  en  dicha  ciudad  de  Vitoria  4  veinte  dias  del  mes  dé 
^'^^rzo  de  mil  seiscientos  ochenta  y  siete  años;  «endo  te»- 


tigoü  Pedro  Peftt  de  Qointioa,  Juan  de  Alqaimgó  y 
Fátcual  de  Ibarraza,  vediioe  de  esta  dicha  Ciudad ,  y  los 
Señores  otorgantes,  que  yo  el  Escribano  doy  fe  oonosco, 
lo  firmaron  dichos  Señores^ Alcalde,  Regidores  y  Procu- 
rador, general  por  si  y  los  demás  Capitulares ,  en  conlbr* 
midad  de  costumbre:  Don  Di^o  Félix  de  Esquibel:  Don 
Baltasar  de  Eguiius  y  Barco :  Don  Vicente  Aguirre:  Dea 
José  de  Isunza :  ante  mi  Juan  Amonio  de-Maturana.  JS  yo 
el  dicho  £scry>ano  de  su  Magestad  del  náibero  y  Ayun- 
tamiento de  esta  ciudad  de  Vitoria  fui  présbite,  y  en  fe 
ée  ello  signé  j  ürmé  en  este  papel  común  por  no  se  usar 
del  sellado  en  dicha<Ciudad..^£n  tetftimomo  de  verdad, 
Juan  Antonio  de  Maturana. .-^Tusando  del  ^cho  poder 
el^dioho  Dgoi  Pedvo  Tdez  de  Guevara ,  peor  memorial  que 
dio  en  mi  Consejo  de  Hacienda  firmado  de  su  nmnbre  en 
quince  de  Junio  de  este  dicho  año  de  mil  súscientos  ochen: 
ta  y.  siete ,  refirió  que  «n  .el  últiooK)  encabezanúento  que 
cumplió  en  fin  die  Diciembre  de  el  año  pasado  de  mil 
«eiscientos'ochenta  y  seb,  se  obligó  á  pagar  á.  mi  Real  Ha? 
csmda  «la  dicha  ciudad  de  Vitoria  un  cueÉto  tresdeatos 
noventa  y  nueve  mil  doscientos  ntiaravedís  y  quinientas 
f  siete  fanegas  de  irigo  por  las  alcabalas  que  se  adeudan 
en  la  dicha  Ciudad  y  su  jjurisdiccion ,  incluyendo  en  esta 
fiantidad.  ql  .derecho  de  pedido  y  yantar  ,  con  eorpcion  de 
la  alcabala  de  aloxa,  barquillos,  tabletas,  suplicaciones 
nieve  y  yelos  y  la  pintura ,  que  en  ninguii  tiempo  se  ha 
pobrstáo  en  la  dicha  Ciudad  y  su  jurisdicción,  y  que  aun- 
^e^este  precio  es  el  mas  excesivo  de  cuantos  encabeza» 
miemos  ha  tenido  laidioha  Ciudad ,  porque  todos  loe  an- 
itécedentes  han  sido  en  cantidades^muyinferiores,  y  según 

el  estado  en  ,que  hoy  jse  hallan,,  no  podrán  pa^r  sus  ve- 
cinos, las  contribuciones  con  que  hasta  ahora  han  aeni'* 
úo  á  Mí  y  á  los  Reyes  mis  antecesores  por  la  falta  de  cau* 
dales-  y  necesidad  que  padecen ,  atendiendo  la  dicha  Qu* 
jdad  á  su  «conservación,  en  que  sejnteresa  la  causa  púbh- 
ca  y  mi  Real  servicio  por  ser  frontera  de  Francia  y  ^^ 
«Jíavarra ,  y  que  deseando  evitar,  las  molestias  y  vejacio* 
nes  que  en  lo  antecedente  han  recibido  de  los  Arrendé» 
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doretV  las  cuales  baii' cesado  y  \itn  dejado  de  ^sperim^i^ 
tarse  en  aqcielb  tie»iM  desde  el  aáo  de  imt  quinientos  se* 
tenta  y  citícxy  l^asta  (hoy,  por  baber-^ído  contiuindoe^  ¡los 
encabezamientos  (hebfabs  por  la  dicha  (]Kudad)  me  tefte^ 
sentaba  por  único  medio  de  su  alivio  que  >  fuese  servido 
de  concederla  el  encabesamiento  perpetuo  de  las  dichas 
alcabalas  éu  el  imismb  precio  y  con  lié  oaUdades-  y  ooodt* 
cionesdel  úkimo>encabézaaÑeHto  •  que  |feiiecí6  test:  fin  ide 
Diciembre  del  didni  año  pasbddf  de  im^eetseienetis  ocbeii»- 
ta  y  seis ,  cx»Dpreheadisndo  <ail  él  cualquier  deveehó  qtt% 
pueda  tener  mi  Seal  Hacievda  para  cerrar  aleábala  de 
]aa  esjpecies'  dé  alosa  y  bahfoiUc»  ^  ItaUetas  ^  «ujA^aoMi^ 
mevés  y  yelos  y  la^pinMm  4  porque  tckb  ello)lMi>deqtt6& 
dar  i<igluto  <eá^'^  dkho^^akaWamieatb/siii'ecfp()uar»CD^ 
ka  áiguiíij  7 '4^  aunque  «NÍa'mM^  ]á>debid^es|>eMr*dÉ 
mi  Real  benignidad,  ocurriendo  para  eu  'ceoceeion,  s^rvi^ 
cios  tan  rdevames  eomó'^losquf  ha-faedio^h^dicfala'Gtu^ 
dad  die  Yit»ria'eii>  mi  tiempoy  ^  el  de  Ie»Sb¿ore6k|leyei 
mis. antecesores^  de^^^e  t^s^íi'^can  iástinemodiasy  li^iorias 
de  Castilla^  penia  w  miiteal  voUsídemeioii  d  ren^imienA 
to  voluntario  cén  qué  «ie  incorporó  en  mi  (Dofooa  Real 
juntaanente  odu  la  Provincia  de  Álava  en  tiempp  del  Se» 
ñor  Rey  Don  Alonso  el  Ckiceno,  acrecUtaudo  sij^  ñdeüdad 
en  el  servicio  de  todps  los  tenores  Reyes^  sus  irabeesores^ 
y  espeoialmeMe  el  mteitó  que<htio  eu  tÍM»po  del  Señor 
Emperador  Cáfrlos Qoimoen  lasinquietucles  que*  pade¡* 
cieron  estos  mis  Reinos  hafaiaiido  dedsarátado  á  loscomu* 
ñeros  y  preso  á  Gonzalo  de  Varaona  su  principal  caudi- 
ilo,  con  cuyo  castigo  poso  terror*  en  k>6|  demás  sin  que 
pidiese  remUneradíon'algunar  por  servicio  tan  grande  que 
dio  prinei|ño'á  ios  buenos^úbcesos  que  después  m  logrsH- 
ron,  habiendo  merecidb*la  ciudad  de  Logroño  qu^  ellSe^ 
ñor  Empisrador  les' concediese  el  lencabe^Eamiénto  perpe- 
tuo que  li^  goasan,  y  >  otras  muchas  mercedes  f^r  haber 
resistido  el  sitio tque  fepuaierán  loa  comuneros*  asistidos 
de  franceses'^  y  subbesivairiiente  en  tiempo  ^del' Rey  mí  Se- 
ñor y  Padre  Don  «Felipe  Cuarto,  que  santa  gloria  «liaya; 
eil  e}  año  niilaeisciaatoe.veimfe  y>aeis,  recelaido  las  hos^ 
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4ilida<Íe8r  de  Franela  á  la  plaza  de  Fim^lteitaHa»  ditpiíBo 
jé»  compañías!  jde  iafaxiiem  y  ha  ¿otasoduí^íf»  aquel  pré^ 
4i)dÍQypadca  Soírtífiiáitte  y  pponer^  ^lünemgOí^ii  que  gastó 
wafi'cb  treipfca  mílxlukaAoe;  y  en  «Irisiiidíde  etaoQ  deinil 
aebeientcM  treiata^y  ocho  asistió  con  gente  militar  que  le* 
.vafíitó.  y  áuatentó  á  su  costa ,  sirviendo  de  pitea  de  armas 
donde  se  bidieiíoatQÍcl»>las  prevsfiGimiés  para  la  defenái^ 
eornuottendo  susí  pMpios;y  úntía^ij  ki»oaiid«lesty  haciea? 
-dasido  soa  v^émmsVifíuákwtáhmi  úwqwt.  bsáfá^  b^íido  ur^ 
f^poía:  graiide  «n  ^que  nb  haya  ooiskéttrcldo ;  oonr  deói^sfrat 
eion  particular  de  auzeloies  deñtínsa  dé  esta  Monarquía^ 
fjbnukéskxqQ  la  fm8iíBia;flpem.eiivlaft  cdel»tdides.<)elesoa^ 
iafiiiefitQSilqiifeta«;han<  ][i^Q  .oontnsic^ini  Gottáf»  y  la  da 
£ttiocia,|y)e6péscialioemB;eiitjnbiRiéiéb  fapda»  miimto»f 
fiifcsi»'|a>dioM>dtiAad7dof\áteriai(KUd^  obli^cioQ 

«fQfdean^^  los^  <»udales  públicos  ^y  .t>aHiculaf^  ^  las 
£ie9taa.qi¡ié'8Q  liidt«:x>n  .f  ppvenckNiea  opie  faetoa.Q0cc8at 
ríi^ipara'  AjátíanéitÓK^'j  g^oof^nilmeiitéreos  t0é0t.k>sjiehri^ 
mm  üqóé  iiaiiheclioi  JarIÍraf!Ínéia:>  det  ;:^laiK^  hai^wwmxñáa 
«smítfií.tuia'dblaaípartbi  nías  |ieí¿áifiaÍBSrqii[»lacdá^neh 
tKVKribuyeiidétíkjsexiapairtev  asistiendo  tamoíen  la  cor^ 
xedad  grande  de  aquelki  tierra  ,<  que  coitio  es  notorio  no 
tjene  frutos  ni  «aaechas,  tratos ¿x^bmemóa  que  la.puedaa 
^ctnriquecer  ^  porque;  ¿I  trigo  que  coge  aBti  no  J^asta  paira 
•SPimautenioMeoto^y  elfibaiercio.es  dé  psaoiEMeítos  mis 
«Reinos  de»€!adtilla  y  para  iueía  lée  díim^  sin  que  en  la  di- 
cha Ciudad  haya  persona  de  caudal ,  y  es  necesaria  toda 
Ja  providencia  de  la  Ciudad  en  la  teni|>Iaiw.  con  que 
procede  ^  para  que  se  puedan  conservar  los  •  naturales ,  y 
por  esta  consideración  en  eslos  •últimos  encabeflanuentos 
hsí  suplíalo  de  aüs  ooptos  profMos  jnas  de  noventa  mil  ma- 
Tavedís  para  satisbcer  el  precio  i  que  estaba  obligada, 
xoaio  constaba  de  los  testimonios  que  presentaba,  y  (p^ 
ahora  por  mas  aervirme  tomarla  en  encabesamiento  per- 
petuo W  dichas  alcabalas  de  la  di^a  ciudad  de  Yitonay 
W  jurisdicción  enel  mismo*  precio  de  run  cuento  tres- 
.cientos.  43oVeata  y  nuevo  .mil  doscientos  maravedís  y  q^^' 
^Mentas  y. siete  jbnegáa  de  trigo,,  y  qué  demás  de  él  p^ 
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ta  ^  velloo  por  f eli  uiio  y  OMidío,  pdreíeoco  en  plai;aqup 
M  ky  opae  iflaporu  coa  tk  premie  de-  cíiÉnienta  pordiehto^ 
en  cotífannidadí  de  la^ii(s  0¿  cgeqptóed  el^eneabeiiafíiiea^ 
Waoé  6e:a}U9l;óiqoa  1&  iDtfiiidicúnla)díddiVltt)m  «I  [aoodb 
iiU  ^seiseieis^  teti^b  yiiiiieiiEeíqiie  ¡cnHnplíó^en  fid  de 
Dicieiiibre  deL  mStítiát^  de  mil;  áÚMÍeatXM  oclifintá  j  aek^ 
ycon  Jb»  mismas'  cábdadéB  y  conexiones  conieniíla»  en 
él,  tR^QMgi^ndó  -los  derechos  de-la  alcabala <^alóxa  y  bar^ 
quiUoa,  tabletas',  sii^Ubaciw>ne»$  nieve  y  ydos^  j.lu^fin^ 
tura,  por  no  cáusárrfe  )¿oiiab;qiisda<  pr^evído  «^¿aberse  pá<» 
gado  ea  oipgdn  ti^aspo^^síenab  ooddq  eSr  d  dicho  pJrecip 
d  mas  e%Guívo  de  cuantos  encabezamientos  ha  tenido  la 
<Hclia  ciudad  de  Yiloria ,  ^rqoe  todos  los  antecedentes 
^á  sida  en.  cantidadeS'«Miy .  inferioms  -^  y>  asi  misma  qu« 
l^niíá!  aftwa:  porqrie  -  se  'fe-  'üsoéeda  ^  «i  dicha  tencal^easit 
BÚfmo  pyi|>etno  pajgan^o^el  piíretéo  ^equodf  expresado^ 
y  despachándoseleprlTÜeaiode  él  con  k» 'Calidítdes  fue^ 
218  y  firmeaias  (con^que  se  «hubíeraa  despachado  otrd»  de 
esta  cg^hdád^  sío-qoe  con  ningún 'inotivo  pensado' ó;  sii| 
pén«adi);*ÍM]iiqueMá  d¿)fiáblica  ímlídad,  serpneda^inno* 
^  ó'alientt^ylíadendo  esta  Concesión  por  contrsftó  dn^ 
ro6o  en  raoótinéracíon  dp  ios  bichos  setvactos  y  y  despa* 
chándole,'comb:qi|eda:dicho,  privilegio  en  toda  foiÉ^coA 
i^  TÍnculóiS' y  firmeza^  necesarias,  y  con  todas  las<  bláiH 
•tdas  que  se<  hulMttreB!es|ire8ado'eniprevíá«giw:de;éstá 
<^idá^d ,  con  dieE  j  ocho  nJil  iescikdos  de  á  dicz< rfalés  <le 
"vdlon  per 'iiBf  irerdadoft'gracidsQmenke'en  >cdDiado  en 
^tamiCbít^  luego  iiue  se  le  hubiese  den>achador^el  pri«> 
vilegiode  dkjio.  encabezamiento  y  facultad  pata  twarde 
losácbitrioe  qu^  pidiere,  que  sonólos  nnsásos/dfe'  que' se 
'^  valideren-  otrat*  ocasiones  y  se  le  hgn  ebñcedíddi  'paiii 
diyé^¿og  .servicios  y  desempeño'de  pft^opiosr  ^^  el  «iempé 
^  tiecesitaie  para  est^ieíon  del  prineipai .  de  lotrik* 
^ko6  diez>  y  ocho'  mil  éséndctís,'  lédit^js"  de  ellos-,  gastqs 
de  d^pa^fa^  y  a^ntía:  de  este  •  negoció ,  stíplioándóine 
1^  duíhá  ciudad  fuese  átnniri^  de  con«ed(^4^*el  diebóe*^ 
^^^(l^ezáttiento  ferjpé^  s^n^  yien  <  k-  ^oiogiforiiiidad  <¡m 


qMeda^memiáoiiado'  .f.>pat  los  motanM  \?fi  OMnkleiiiaoiieft 
^e  quecjbB  expnsadas »  y  mas  por- iiieDor  se  iex^reaa  ea 
d.  diffho  i9eiiiojriaL  que.es  itambieD  su  tenor  á  k  letra  co«  r 
«lOiSÍgiiek  Soior;  la.muy-.iipbk  y  leal  díudad  de  Vitoria 
dioevqfae  en  el  úldcto ! wr^beiámieitto  que  flU^ptiá-eq  >fia 
dk)  DAciembié  prQauiiiOipaaado.se/ obligó  á  pagará  la  Beal 
Staeieada^uo:  cueoto  t]}esáeiúos  aovenu  if.  nueve  dál  dos^ 
lÚ^Btos  mara^iíedis  y  quiu^i^tas.  siete  faunas  de  trigo  por 
las  alcabalas  que  se^eudaii  en^dicha  ciudad  y  ^  juris- 
dioc^iui, ^peLayei^o ^01  e^ta^ cantidad  el  ^xmMoá^  ip^v^ 
dp^  y  7aatarif<)9iiC!ñ9qpcl^ 

qAUioB^.tíM^ctáf  ,«üipltiack^]]es¿.iiieye9y  yeks  y  la  pintu*^ 
rM  que  fnniagmi' tiempo  se  lia  cobrado  ea  aquelU  cídh 
dad  y.  su>  jurisdiceioia^  y  ^ni|ue  este  precio  es  el  mas.  ex- 
leyi vo  de. cuaoteai. e^pabegamifíntes  lia!  teaádo.la  ciudad^ 
ponpie  todos  l0sautecedefl|ÉesJkla»sído,eil^callt4^^ 
loferiores^  yi  segua  el  «tado  eu  que  Jboy  ae  baila  no  po* 
dráu  pagac  sus  vedóos  laseontnbueíones  cba  que  hasta 
aUora  haa servid^,  por  La  falta  deeaiidales  y  aeeesidad  que 
gildeoeii^  ateodiendo  la  ciudad  á  .su  co^rvaiáoü  ea  que 
ae  interesa  la  «ausa*  pública  y¡  el  Real  servicia  ide  su  Ma<* 
IffiatadpQV^awÍP^nteradd.jEraiioia.y  de  Na^  y  de<« 
atando  evitar  las  molestias  y.  vejaciones  de  los  airendado* 
ices  qiM  no  se  han  «sperimentado  en  aquella  áerra  desde 
€k  ano  de  mil  quinieiitm  .sienta  y  ctnoo  hasta  hoy  por 
haber  sido  cannnuados  »lo»  encaheaamientosi»  representa 
ilV«  ILpoc  único  olediode.su  ^iviol  que  vueslna  Mageatad 
m  sirva  de^concederle  eLooeabeiíiaiieaté  perpetuóle  di- 
-cfaas  aleábalas  en  eLmismd  preoiov  y  con  las  calidades  y 
o^ndicianes  c)el  último  enoibexamiento,  que  feneció  ea 
£n-de  DieieoÁre  de  el  año  de  ochenta  y  seis,  compren* 
díeifdo  tw  él  cualquier  derecho  ^ue  pueda  tener  la  Real 
Ilacütenda  para  cobrar  alcabala  de  las  dichas  especies  de 
^doxa,: barquillos^  ta,bieta8¡^suplicacbnes,  nieve  y  yelosi 
^la  pintura ;  porqué  todo  ello  ha  de  qiledar  induso  ea 
4icbo  encab^amientOy  sin  exceptuar  cosa  alguna,  y  aun- 
^e:4sta»  bieDeed  :laÍ  debo  esperar  de  la  Real  benignidad 
4^y.»Bitra>Maysrftil » i^pncurripndo  para  su  oMcesioo  ser;- 
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vick»  tan  réeleirantes  como  Iw  que  ha  hedió  en '  tiempp 
de  su  MagBstad,  y  de  sus  gloriosos  anteteaores,  de  que 
testifican  las  memorias  y  historias  de  Castilla ,  pone  en  k 
^eal  conaideraeion  de  vuestra  Magertad  el  rendimiento 
voluntario  oon  que  se  incorporó  á  la  corona,  jiintataiénfte 
4Don  la  provincia  de  Álava,  en  tiempo  del  Señor  Rey  Don 
Alonso  el  onceno,  acreditando  su  ndeUdaden  el  servicio 
de  todos  los  Señores  Reyes  sus  sucesores  y  especialmente 
el  m^ito  que  hizo  en  tiempo  del  Señor  Emperador  Gar- 
los qniuito  en  ks  inquietudes  que  padecieron:  estos  Rei?- 
Jios  9  hafáendo  desbaratado,  á!  Ite  oomíiAeros  y  preso  ^  i 
Gonzalo  de  Yaraona  su  principal  caudillo,  con  cuyo  cas- 
tigo puso  terror  en  Jos  demás  sin  que  pidiese  remunera** 
cion  alguna  por  servicio  tan  grande,  que  dio  principio  4 
los  buenos  sucesos  que  después  se  lograron ,  habiendo  me* 
recido  k  ciudad  de  Loeroño  oue  el  Señor  Emperador  les 


el  encabezatniento  perpetuo  que  hoy  gozan, 
y  otras  muchas  mercedes,  por  haber  resistido  el  sitio  que 
le  pusieron  los  comuneros,  asistidos  de  franceses,  y  suce- 
sivamente en  tiempo  del  Señor  Rey  Felipe  cuarto  (que 
goza  de  Dios)  en  el  año  de  mil  seiscientos  veinte  y  seis^ 
recekndo  las  hostilidades  de  Francia  á  la  plaza  de  Ftien-* 
terrabk  di^Moso  dos  compañías  de  infantería,  y  ks  intro- 
dujo ei;i  aquel  presidio  para  fortificarle  y  oponerse  al  ene* 
mijgo,  en  que  gastó  mas  de  treinta  mil  ducados,  y  en  el 
sitio  de  el  año  de  treinta  y  ocho  asistió  con  gente  liiilitar 
que  levantó  y  sustentó  á  su  costa,  sirviendo  de  plaza  de 
armas  donde  se  hicieron  todas  las  prevenciones  para  la 
defensa ,  consumiendo  sus  propios  y  rentas ,  y  los  cauda- 
les y  haciendas  de  sus  vecinos  y  naturales,  sin  que  haya 
habido  urgencia  grande,  en  que  no  haya  concurrido  con 
demostración  particular  de  su  zelo,  en  defensa  de  esta  mo- 
narquk,  obrando  con  la  misma  fineza  en  ks  celebridades 
de  los  casamientos  que  se  han  hecho  entre  esta  corona  y 
k  de  Francia,  y  especklmente  en  las  Reales  bodas  de 
vuestra  Magestad,  en  que  manifestó  su  rendida  obligación, 
empleando  los  caudales  públicos  y  particulares  en  las  fíes- 
tas  que  se  hicieron,  j  prevenciones  que  f  iieron  necesarias 
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vppra  el  tramito^  y  i  generalmente  en  todos  los  servicios 
que  ha  hecho  la  provincia  de  Álava ,  ha  concurrido  co- 
mo una  de  las  partes  mas  principales  que  la  componen 
^contribuyendo  la  sexta  parte ,  asistiendo  también  la  cor- 
tedad grande  de  aquella  tierra,  que  como  es' notorio ,  no 
atiene  frutos  ni  cosechas,  tratos  6  comercios  que  la  pue- 
<dan  enriquecer ;  porque  el  trigo  que  coje  aun  no  basta 
para  su  mantenimiento,  y  el  comercio  es  de  paso  á  estos 
Reinos  de  Castilla,  y  para  fuera  de  ellos,  sin  que  en  di- 
cha ciudad  haya  persona  de  caudal ,  y  es  necesaria  toda 
la  providencia  de  la  ciudad  en  la  templanza  con  que  pro* 
cede,  para  que  se  puedan  conservar  naturales,  y  por  esta 
consideración  en  estos  últimos  encabezamientos  ha  suplido 
de  suscortospropiosmasde  novecientos  mil  maravedís  para 
satisfacer  el  precio  á  que  estaba  obligada,  como  consta  de 
los  testimonios  que  presenta ,  en  cuya  atención  suplica  á 
vuestra  Magestad  se  sirva  de  concederle  en  encabezamiento 
perpetuo  las  alcabalas  de  dicha  ciudad  y  su  jurisdicción 
en  el  mismo  precio  y  con  las  calidades  y  condiciones  con- 
tenidas en  el  encabezamiento  que  cumplió  en  fin  de  Di- 
ciembre pró^timo  pasado,  comprendiendoen  él  la  alcabala 
de  la  aloxa  y  barquillos,  tabletas,  suplicaciones,  nieve  y 
yelos  y  la  pintura,  y  otro  cualquier  género  de  que  se 
deba  cobrar  alcabala,  sin  excepción  de  ninguno,  para  que 
perpetuamente  goce  de  dicho  encabezamiento,  sin  que 
con  ningún  motivo  pensado  6  impensado,  aunque  sea  de 
publica  utilidad,  se  pueda  innovar  ó  alterar ,  haciendo 
esta  concesión  por  contrato  oneroso,  en  remuneración  de 
los  dichos  servicios  y  del  que  hará  siendo  necesario  en 
cuanto  fuere  posible,  según  sus  cortos  medios,  y  despa- 
chándole previlegio  en  toda  forma  con  los  vínculos  y  fir- 
mezas necesarias,  y  con  todas  las  cláusulas  que  se  hubie- 
ren expresado  en  previlegios  de  esta  calidad  en  que  reci- 
birá la  merced  que  espera  de  la  grandeza  de  vuestra  Ma- 
gestad— D.  Pedro  Velez  de  Guevara Allanóme  á  pag^r 

demás  de  los  un  cuento  trescientos  noventa- y.  nueve  mil 
doscientos  mará  vedis  del  precio  del  encabezamiento  trein- 
4»  y  un  mil  cuatrocientos  ochenta  y  .dos  maravedís  por 
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el  uno  y  medk>  por  ciento  en  plata  con  premio  de  ciiw 
cuenta  por  ciento^  en  la  conformidad  que  se  ejecutó-  en  el 
encabezamiento  del  año  de  mil  «eiscientos  setenta  y  nue^ 
ve,  y  las  quinientas  una  fanegas  de  trigo  ó  valor  de  esta 
especie,  transigiendo  los  derechos  de  la  alcabala  de  la  aloxa 
y  barquillos ,  por  no  causarse  ni  haberse  pagado  en  nin^ 
gnu  tiempo  &c.  y  por  la  concesión  de  este  encabezamieU'^ 
to,  ofrezco  servir  con  diez  y  ocho  mil  escudos  de  vellón 
en  contado,  en  esta  Ciorte,  lue^o  que  se  me  hayan  dado  loa 
despachos  y  concedídose  á  la  ciudad  el  uso  de  los  arbitrios 
que  pidiese,  que  son  los  mismos  que  se  ha  válido  en  otras 
ocasiones,  y  se  le  han  concedido  por  diversos  servicios  y 
desempeño  de  propios,  y  esto  por  el  tiempo  que  necesita- 
re para  estincion  de  principal  y  réditos  y  de  gastos  de 
despachos  y  agencias  de  este  negocio.  Madrid  quince  de 
Junio  de  mil  seiscientos  ochenta  y  úete  años.n.JEftte  ser- 
vicio de  diez  y  ¿cho  mil  escudos  por  una  vez  son  dados 
graciosamente  por  esta  merced....fí. Pedro  Velez  de  Guo-. 
vara._Y  habiéndose;  visto  en  el  didio  mi  Consejo  de  Har^ 
ctenda  todo  lo  referido  en  el  dicho  memorial,  y  juntamen« 
te  las  condiciones  con  que  se  concedieron  á  la  dicha  ciu- 
dad de  Vitoria  los  encabezamientos  antecedentes,  que  co- 
mo queda  reÜEsrido,  han  estado  á  su  cargo  hasta  fin  del 
año  pasado  de  mil  seiscientos  ochenta  y  seis,  y  visto  que 
son  las  regulares  que  se  concedeii  y  han  concedido  en  se^ 
anejantes  contratos,  y  reconociéndose  al  mismo  tiempo  el 
beneficio  que  recibe  mi  Real  Hacienda  en  el  servicio  que- 
como  queda  referido ,  me  hace  la  dicha  ciudad  de  Vitoria» 
de  diez  y  ocho  mil  escudos  de  á  diez  reales  vellón  en  con- 
tado, graciosos,  sin  ocupar  consignación  ninguna  en  efee-i 
tos  de  mi  Real  Hacien<k,  los  cuales  en  el  estado  presente 
son  tan  necesarios  para  las  urgencias  tan  precisas  en  mi^ 
Real  servicio  que  se  ofrecen,  á  que  se  añade  la  utilidad^ 
que  se  puede  considerar  resulta  á  favor  de  la  dicha  mL 
Real  Hacienda  en  asejgurar  el  logro  de  dar  precio  fijo  a* 
estas  rentas,  sin  que  haya  baja  ni  falaicia  alguna  en  ellas, 
pues  da  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  por  ellas  el  mismo 
precio  que  daba  en  lo  pasado,  siendo  así  que  no  ha  habir-. 
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do  ninguna  renta  ñi  encabezamiento  en  que  no  se  haya 
minorado  el  precio  después  que  hubo  novedad,  asi  en  la 
moneda  ccmio  en  que  se  encabezaran  todas  las  rentas,  y 
cesaran  los  arrendamientos,  y  atendiendo  á  los  grandes  y 
relevantes  servicios  que  ha  hecho  la  ciudad  y  son  noto- 
rios, y  especialmente  á  los  que  representa  en  su  memo- 
rial, y  dádome  sobre  todo  ello  su  parecer,  en  consulta 
de  diez  y  seis  de  Junio  piasado  de  este  dicho  a¿o  de  mil 
seiscientos  ochenta  y  siete,  por  resolución  que  tome  á  ella, 
con  entero  conocimiento  de  todo  lo  que  queda  referido, 
tuve  por  bien  conceder  como  concedo  á  la  dicha  ciudad 
de  Vitoria  el  encabezamiento  perpetuo  de  lae  alcabalas 
de  la  misma  ciudad  y  su  jurisdicción,  según  y  en  la  mis" 
ma  conformidad  qtie  por  su  parte  me  ha  sido  suplicado 
y  según  y  c6mo  queda  referido,  y  también  he  condeccn- 
dido  en  que  se  la  despache  la  dicha  facultad  para  tomar 
á  censo  ó  á  daño  los  dichos  diez  y  ocho  mil  escudos  para 
estincion  de  ellos,  sus  réditos ,  gastos  de  despachos  y  agen- 
cias de  este  negocio,  sobre  los  arbitrios  que  adelante  irán 
expresados,  y  que  para  el  cumplimiento  de  todo  lo  refe- 
rido se  diesen  á  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  los  despachos 
de  que  se  necesitase,  mediante  lo  cual,  y  para  que  tuviese 
efecto  se  entregaron  en  las  arcas  de  tres  llaves  de  la  Teso- 
rería general  de  esta  mi  Qjrte,  con  intervención  <fe  1<» 
Cantadores  de  la  razón  de  mi  Real  Hacienda ,  los  dichos 
diez  y  ocho  mil  escudos  de  á  diez  reales  de  vellón  por  mano^ 
del  dicho  D.  Pedro  Velez  de  Guevara,  y  en  virtud  de  orden 
de  D.  Gines  Pérez  de  Mesa ,  Gobernador  del  dicho  mi  Con- 
sejo de  Hacienda  y  sus  tribunales  de  veinte  y  siete  de  Ju- 
nio pasado  de  este  presente  año  de  mil  seiscientos  ochenta  y 
ai^te  á  D.  Lorenzo  Fernandez  de  Brizuela,  Caballero  del 
orden  de  Alcántara ,  mi  Tesorero  general,  de  que  dio  carta 
de  pago  á  espaldas  de  la  dicha  orden  en  veinte  y  ocho  del 
mismo  mes  y  año,  de  que  se  tomó  la  razón  por  los  dichos 
Contadores  que  la  tienen  de  mi  Real  Hacienda,  según  mas 
particularmente  consta,  y  parece  de  la  dicha  orden  y  car- 
ta de  pago  que  originales  quedan  canceladas  en  la  Secre- 
taría de  mi  Real  Hacienda ,  cuyo  tenor  á  la  letra  es  con» 


sigue — Los  die2  y  ocho  mil  escudos  de  á  diez  reales  de 
vellón,  que  -valen  seis  cuentos  ciento  veinte  mil  marave- 
dís de  dicha  moneda  que  Y.  en  nombre  y  como  diputado 
de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  ha  ofrecido  á  su  Magestad 
graciosamente,  por  el  encabezamiento  perpetuo  de  las  al- 
cabalas de  la  misma  ciudad  y  su  jurisdicción,  sobre  que 
V.  dio  memorial  en  el  Consejo  de  HaciaKla  que  su  Ma<- 
gestad  se  sirvió  aprobar  en  resolución  á  consulta  del  di- 
cho Consejo  de  diez  y  seis  de  este  presente  mes,  les  entren 
gara  y.  á  D.  Lorenzo  Fernandez  de  Brizuela,  Tesorero 
general  de  su  Magestad,  con  intervención  de  losGootado* 
res  de  la  razón  de  la  Real  Haci^ida,  que  se  le  libran  para 
que  con  la  misma  los  distribuya  según  se  le  ordenare ,  y 
V.  lo  cumplirá  luego  en  virtud  de  esta  orden,  sin  espe- 
rar la  cédula  de  su  Magestad ,  que  en  su  aprobación  se 
hará  en  la  Secretaria  de  la  Real  Hacienda  del  cargo  del 
Señor  Don  Francisco  del  Baus  y  Frias,  para  que  he  dado 
aviso  este  dia.  Madrid  á  veinte  y  siete  de  Junio  de  mil 
seiscientos  odienta  y  siete.  D.  Gines  Pérez  de  Mesa.  Señor 
Don  Pedro  Velez  de  Guevara— .Yo  D.  Lorenzo  Fernan- 
dez de  Brizuela,  Caballero  del  orden  de  Alcántara,  Caba- 
llerizo del  Rey  nuestro  Señor  y  su  Tesorero  general,  digo: 
que  recibí  hoy  dia  de  la  fecha  de  esta  en  las  arcas  de  tres 
llaves  del  Real  Tesoro,  donde  se  ponen  los  n»ravedis  pro« 
^idosde  extraordinario,  con  intervención  de  los  Seño- 
^  Contadores  de  la  razón  de  la  Real  Hacienda^^que  tie-* 
Den  dos  de  las  dichas  llaves,  del  Señor  Don  Pedro  Velez 
de  Guevara,  en  nombre  y  en  virtud  y  como  diputado  de 
h  ciudad  de  Vitoria ,  los  diez  y  ocho  mil  escudos  de  á  diez 
reales  de  vellón  que  valen  seis  cuentos  ciento  veinte  mil 
^ravedís  contenidos  en  la  orden  del  Ilustrisimo  Señor 
í^n  Gines  Pérez  de  Mesa,  Gobernador  del  Consejo  de 
Hacienda  y  sus  tribunales,  de  esta  otra  parte,  que  dijo  los 
entregaba  en  su  virtud  y  por  la  causa  y  razón  que  en  ella 
^  dice,  y  de  la  dicha  cantidad  doy  está  carta  de  pago  de 
que  8e  ha  de  tomar  la  razón  por  los  dichos  Señores  Con- 
tadores, y  lo  firmo  en  Madrid  á  veinte  y  ocho  de  Junio 
«e  mil  seiscientos  ochenta  y  siete  años._J).  Lorenzo  Fer- 
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nandez  de  Briznelá-^Tomó  la  rasoki  D.  Diége  Renier  de 
Legasa«.«.ToiDÓ  la  razón  D.  Juan  de  Bocos  y  Urraca.  ^ 
Y  confirmando  y  aprobando  como  confirmo  y  aprudx)  el 
entrego  referido  de  loe  dichos  diez  y  ocho  mil  escudos  de 
á  die;  jrealeé  de  vellón,  que  valen  seis  cuentos  ciento  vein- 
te mil  maravedís,  y  para  que  mi  resolución  tenga  cum^ 
plido  efecto  en  todo  y  por  todo,  respecto  deque  por  cé<- 
dula  mia  de  nueve  de  Julio  de  este  presente  ano  de  mil 
seiscientos  ochenta  y  siete,  fui  servido  de  conceder  licen- 
cia y  facultad  á  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  para  que  para 
la  paga  y  estiucion  de  los  dichos  diez  y  ocho  mil  escudos 
de  á  diez  reales  de  vellón,  su  conducción,  réditos  de  ellos» 
gastos  de  despachos  y  agencias  de  este  negocio,  use  del 
arbitrio  de  la  sisa  de  dos  maravedís  en  cada  hbra  de  carne 
de  lo  que  se  vendiere  en  las  carnicerías  de  la  dicha  ciu- 
dad, y  un  maravedí  encada  libra  de  vaca  y  otros  dos  ma- 
ravedís en  cada  libra  de  aceite  dulce  medida  por  menor 
en  las  tiendas,  y  en  la  de  grasa  un  maravedí»  y  en  cada  li- 
bra de  pescado  fresco  dos  maravedís,  y  en  cada  cántara 
de  vino  blanco  vendido  en  las  tabernas  treinta  y  dos  ma- 
ravedís, y  en  cada  cántara  de  vino  clarete  y  tinto  medido 
también  en  las  tabernas  diez  y  seis  maravedís ,  y  en  cada 
pellejo  de  vino  blanco  que  se  vendiere  en  la  alondiga  á 
particulares  de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  ó  de  fueradeella 
dos  reales,  y  un  real  de  cada  pellejo  de  vino  clarete  ó  tinto, 
y  de  cada  pellejo  de  aceite  dulce  qué  se  vttidiere  á  parti- 
culares cuatro  reales,  y  do3  del  de  grasa,  y  del  arbitrio  del 
acrecentamiento  perpetuo  de  cuatro  maravedís  de  mas  de 
los  cuatro  maravedís  que  de  cada  peso  que  se  pesaba  en  el 
peso  Real  tiene  por  propios  ladichaciudad  de  Vitoria  que 
está  en  la  casade  la  alondiga  deella,  donde  se  pesan  todas  las 
mercaderías ,  y  demás  cosas  que  llegan  á  la  misma  ciudad, 
y  el  arbitrio  de  cuatro  maravedís  en  cada  celemín  de  ce- 
bada de  la  que  se  gastare  y  consümiere  en  los  mesóos» 
de  ella,  he  tenido  por  bien  dé  dar  esta  presente  carta  de 
privilegio,  por  la  cual,  atendiendo  á  los  servicios  queco* 
mo  queda  referido,  me  ha  hecho  ladichaciudad  de  Vito- 
ria, que  son  dignos  de  mayor  remuneración ,  y  al  particu- 
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lar  que  ahora  me  ha  hecho  de  servirme  graciosamente  con 
los  dichos  diez  y  ocho  mil  escudos  de  á  diez  reales  de  ve- 
llón, le  doy  y  concedo  en  encabezamiento  perpetuo  á  su 
Concejo,  Justicia  y  Regimiento  las  alcabalas  de  la  misma 
dudad  y  su  jurisdicción ,  para  desde  primero  de  Enero 
pasado  de  este  presente  año  de  mil  seiscientos  ochenta  y 
siete  en  adelante  para  siempre  jamas,  sin  que  por  razón 
de  las  dichas  alcabalas,  se  les  pueda  repartir  ni  deba  pa- 
gar en  cada  un  año  mas  de  los  dichos  un  cuento  trescien- 
tos noventa  y  nueve  mil  doscientos  maravedís,  y  quinien- 
tas siete  fanegas  de  trigo  y  treinta  y  un  mil  cuatrocientos 
ochenta  y  dos  maravedís  de  vellón  por  el  uno  y  medio 
por  ciento  en  plata,  que  es  lo  que  importa,  con  el  pre- 
mio de  cincuenta  fov  ci^ito,  en  k  misma  conformidad  de 
lo  que  se  ejecutó  por  el  encabezamiento  que  se  ajustó  con 
la  dicha  ciudad  de  Vitoria, 'como  *queda  referido  en  el 
año  de  mil  seiscientos  setenta  y  nueve  que  cumplió  en 
fin  de  Diciembre  del  próximo  pasado  de  mil  seiscientos 
ochenta  y  seis,  transigiendo  como  desde  luego  quedan tran« 
sigidos  los  derechos  de  la  alcabala  de  la  aloxa  y  barqui- 
llos, tabletas,  suplicaciones,  nieve  y  yelos,  y  la  pintura, 
por  no  causarse  como  queda  dicho ,  ni  haberse  pagado  en 
oingun  tiempo,  sin  que  por  ningún  caso  se  le  carguen  ni 
puedan  cargar  por  razón  del  dicho  encabezamiento  mas 
que  tan  solamente  los  dichos  un  cuento  trescientos  no- 
venta y  nueve  mil*  doscientos  maravedís  y  quinientas  sie- 
te fanegas  de  trigo,  y  los  dichos  treinta  y  un  mil  cuatro- 
cientos ochenta  y  dos  maravedís  de  vellón  por  el  uno  y 
°^o  por  ciento,  que  es  lo  que  importa  con  el  premio 
de  cincuenta  por  ciento,  sin  que  se  cresca  ni  pueda  cre- 
^r,  menguar  ni  alterar,  ni  cresca,  mengue  ni  altere  el 
dicho  precio  de  encabezamiento  perpetuo  por  razoñ  de 
encabezamientos  generales,  ni  prorrogaciones  de  ellos  que 
•e  hagan  y  concedan  á  estos  mis  Reinos,  ni  por  otros  nin- 
gunos repartimientos  ni  casos  que  sucedan  ni  puedan  su- 
<^er,  porque  con  ningún  motivo  pensado  ó  sin  pensado, 
aunque  sea  de  pública  utilidad ,  no  se  ha  de  poder  ihno- 
T^  ni  alterar  el  dicho  encabezamiento  perpetuamente 
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para  siempre  jamas,  por  cuanto  se  le  concedo  a  la  dicha 
ciudad  de  Vitoria  por  contrato  ondoso,  en  remuneración 
de  los  dichos  servicios  y  del  que  como  queda  referido  me 
ha  hecho  ahora  de  diez  y  ocho  mil  escudos  gracio808,8Ía 
que  contra  el  tenor  y  forma  de  lo  contenido  en  esta  mi 
carta  de  pri vil^io  se  pueda  pretender  cosa  alguna,  é  de- 
claro que  si  las  dichas  alcabalas  de  la  dicha  ciudad  de 
Vitoria  y  su  jurisdicción ,  valen  menos  en  poca  ó  en  mu- 
cha  cantidad  de  los  dichos  un  cuento  trescientos  noventa 
y  nu^ve  mil  doscientos  maravedís  y  quinientos  siete  fa- 
negas de  trigo,  que  coi90  queda  referido,  ha  de  p^ar  por 
allos  en  cada  un  año ,  y  mas  los  dichos  treinta  y  un  mil 
cuatrocientos  ochenta  y  dos  maravedís  de  vellón  por  el 
uno  y  medio  por  ciento  en  plata,  que  es  lo  que  importa 
con  el  premio  de  cincuenta  por  ciento,  aunque  sea  ea 
mucho  menos  de  la  mitad ,  haya  de.  ser  y  sea  á  cargo  y 
riesgo  de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  el  pagarlo  sin  que 
Xo  ni  los  Reyes  que  después  de  Mi  vinieren  en  estos  ñus 
Reinos  y  Señoríos ,  seamos  ni  sean  obligados  á  sanear  ni 
cumplir  la  falta ,  aunque  por  su  parte  se  diga  y  alegue 
que  ahora  están  y  han  estado ,  y  que  estuvieron  arreiMia- 
dos  ó  encabezados  en  menos  precio  de  los  dichos  un  cuen- 
to trescientos  noventa  y  nueve  mil  doscientos  maravedís 
y  quinientas  siete  fanegas  de  trigo  en  cada  un  año,  ni  otra 
cosa  alguna,  y  si  las  dichas  alcabalas  han  rentado  ó  vali- 
do ó  valen  ó  rentan  ó  valieren  de  aqui  adelante  en  cual- 
quier tiempo,  mas  de  los  dichos  un  cuento  trescientos  no- 
venta y  nueve  mil  doscientos  maravedís  y  quinientas  sie- 
te fanegas  de  trigo,  en  poca  ó  en  mucha  cantidad,  y  si  «c 
hallare  ó  subcediere  en  ellas  algún  crecimiento,  aunque 
sea  en  mucha  cantidad,  ó  por  acrecentamiento  de  vecindad 
de  la  dicha  ciudad  y  su  jurisdicción  por  las  contratacio- 
nes y  mercaderías  ó  por  los  frutos  ó  por  otra  cualquier 
causa  ú  razón,  pensada  ó  no  pensada  que  sea é ser  pueda^ 
aunque  sea  en  mucho  mas  de  la  mitad  de  los  dichos  un 
cuento  trescientos  noventa  y  nueve  mil  doscientos  naarar 
vedis  y  quinientas  siete  fanegas  de  trigo ,  una,  dos  y  tres 
veces  mas  de  la  dicha  cantidad ,  lo  lleve  y  goce,  y  pueda 
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llevar  y  cobrar  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  enteramente, 
sin  que  p(Mr  ello  ni  por  cosa  alguna  ni  parte  de  ello ,  ni 
por  engaño  ni  lesión  enorme  ni  enorrai^na  que  se  pre- 
tendi^re  ni  hallare  haber  habido,  ni  que  hobiere  en  esta 
mi  carta  de  privilegio  y  encabezamiento  perpetuo  ni  en 
parte  alguna  de  ella,  se  pueda  retratar  ni  anular  ni 
pedir  por  razón  del  tal  acrecentamiento  ni  mas  valor ,  su- 
plimiento  de  precio,  ni  otra  cosa  alguna,  y  para  mayor 
firmeza  y  validación  de  este  dicho  encabezamiento  per- 
petuo, cUgo  que  si  las  dichas  alcabalas  de  la  dicha  ciudad 
de  Vitoria  y  su  jurisdicción  valen  ó  valieren  ahora  4S  en 
cualquier  tiempo  de  aqui  adelante,  mas  de  los  dichos  un 
cuento,  trescientos  noventa  y  nueve  mil  doscientos  ma-^- 
ravedía  y  quinientas  siete  faunas  de  trigo  en  que  se  las 
doy  en  el  dicho  encabezamiento  perpetuo,  aunque  sea  en 
mucha  mas  cantidad  de  una  dos  tres  y  diez  novenas  veces 
maa  de  la  mitad  del  dicho  precio  que,  como  queda  reftnrido, 
ha  de  pagar  por  ellos  en  cada  un  año  perpetuamente,. y 
para  siempre  jamas  la  dicha  ciudad  de  Vitoria ,  haya  de 
ser  y  sea  para  ella ,  y  si  necesario  es,  por  esta  dicha  nñ 
Carta  de  privilegio,  hago  merced,  gracia  y  donación  pu* 
ra  y  remuneratoria',  é  irrevocable  de  la  demasía  de  todo 
lo  que  mas  rentaren  y  pudieren  rentar  las  dichas  alcaba- 
las de  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  y  su  jurisdicción  en 
cualquier  manera ,  ó  por  cualquier  causa  ó  razón  que 
sea  y  ser  pueda ,  por  los  muchos  /continuos  y  agradables 
servicios ,  que  como  queda  refm^b ,  me  ha  hecho  la  di- 
cha ciudad  de  Vitoria  á  Mí  y  á  los  Reyes  mis  progenito- 
res ,  y  que  espero  los  continuará ,  los  cuales  dichos  ser- 
vicios han  sido  y  son  muy  notorios,  y  asi  le  relieva 
de  la  prueba  de  ellos,  y  declaro  que  son  dignos  de 
mayor  remuneradon,  y  á  mayor  abundamiento  dero- 
go la  ley  que  el  Rey  Don  Alonso  de  gloriosa  memoria, 
hizo  y  ordenó  en  las  Ckirtes  de  Alcalá  de  Henares  que  ha- 
bla  en  razón  de  las  cosas  que  se  enagenan  por  mas  6  por 
menos  de  la  mitad  del  justo  precio ,  y  dice  y  dispone  que 
se  supla  el  justo  precio  al  enagenador,  y  doy  por  pasa- 
dos los  cuatro  años  que  la  dicha  ley  dispone  para  pedir 
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la  cosa  enajenada  ea  que  intervino  kmm  ó  engaño ;  y 
aaimíamo  derogo  las  leyes  y  derechos  que  disponen  que 
habiendo  lesión  enormísima  se  pueda  anular  y  rescindir 
el  contrato,  aunque  sean  pasados  los  dichos  cuatro  años, 
y  asimismo  derc^  las  leyes  que  dicen  que  habiendo  en- 
gaño en  mas  de  la  mitad  del  justo  predio  en  los  hienes  y 
hacienda  que  se  enagenan  de  mi  Corona  y  patrimonio 
Real,  se  paeda  pedir  recision  del  contrato »  ó  se  supla  el 
justo  precio  haaia  treinta  años,  que  doy  por  pasados  los 
dichos  cuatro  y  treinta  anos  que  las  dichas  leyes  dispo* 
nen,  en  que  intervino  lesión  ó  engaño,  y  en  caso  que  la 
haya  en  este  encabezamiento  perpetuo  en  poca  ó  en  mu- 
cha cantidad,  ó  en  mas  de  hi  mitad  del  justo  precio,  que 
no  le  hay,  obligo  á  BIí  y  á  los  Seyes  que  deqpues  de  Mi 
subcedieren,  que  no  le  pediremos,  y  aunque  le  pidamos 
que  no  nos  aprovedie ,  ni  podamos  ni  se  puedan  ayudar 
de  las  dichas  leyes  ni  de  otras  que  lo  nusmo  dispongan, 
ni  de  otras  algunas  que  contra  lo  contenido  en  esta  mi 
Carta  de  privilegio  y  encabezamiento  perpetuo  ni  otra 
cosa  alguna  ni  parte  de  éUo,  sean  ó  ser  puedan  en  nue»* 
tro  favor  y  de  los  Reyes  mis  suboesores,  y  as^uro  y 
prometo,  por  mi  fe  y  palabra  Real ,  que  el  dicho  encabe* 
zamiento  perpetuo  en  el  precio  y  con  las  calidades  y  con* 
diciones  que  quedan  referidas  que  sé  contienen  en  los 
antecedentes,  no  será  quitado  á  la  dicha  ciudad  de  Vito- 
ria, ni  revocado ,  ni  sufpendido,  ni  puesto  en  él  otro  im- 
pedimento alguno  por  Mi  ni  por  los  Reyes  mis  subceso- 
res ,  ni  por  otra  persona  ó  personas  algunas,  ni  por  nin- 
gún otro  Concejo  ni  Universidad  que  pida  bs  dichas  al- 
cabalas por  mas  ni  por  menos  ni  por  ningún  otro  dere- 
cho ni  ley  general  ni  particular ,  ni  por  leyes  fechas  ni 
que  se  hicieren  en  Cortes  y  fuera  de  ellas ,  ni  por  otra 
disposición ,  ni  por  testamento,  ni  por  otra  última  vo- 
luntad ,  denecho ,  causa  ni  razón  alguna  que  sea  ó  ser 
pueda  en  cualquier  manera ,  ñn  que  por  ninguna  ma- 
ñera ,  ni  con  ningún  motivo  ni  pretexto  se  admita  puja 
ni  acrecentamiento  en  este  dicho  encabezamiento,  por- 
que perpetuamente  y  para  siempre  jamas  ha  de  gozar  del 
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dicho  eñcsibesBsaxÁeoto  en  el  precio  y  Mgun  y  en  la  con- 
formidad  que  queda  referida,  sin  alterarle  ni  innovarle 
en  cosa  alguna,  y  Yo  y  los  Reyes  que  después  de  Mí  sul^ 
eedieren ,  haré  y  harán  cierto,  sano  y  seguro  y  de  paz  á 
la  dicha  ciudad  de  Vitoria  el  dicho  encabezamiento  per* 
petuo  de  las  alcabalas  de  la  misma  ciudad  y  su  jurisdio* 
clon  de  cualquier  persona  ó  personas  que  vinieren  d&« 
mandando,  ó  contradiciendo,  ó  pidiéndolo  por  el  tanto 
ó  por  mas  ó  por  menos  precio,  ó  por  otro  cualquier  ti» 
tuk>9  causa  ó  rason  que  sea  ó  ser  pueda,  ni  por  ningún 
motivo  pensado  ó  impensado,  aunque  sea  de  publica 
utilidad,  por  cuanto  se  le  amcede  por  causa  onerosa  ea 
consideración  de  los  dichos  servicios,  que  como  queda 
referido,  me  ha  hedió  la  dicha  ciudad  de  Vitoria,  y  en 
cualquier  tiempo  que  sobre  ello  fuéremos  requeridos  To 
ó  los  Reyes  que  después  de  Mi  vinieren  d  nuestros  Pro- 
curadores fiscales ,  asi  antes  del  pleito  contestado ,  co* 
mo  después,  en  cualquier  tiempo  que  sobre  ello  fuéra- 
mos requerido  Yo  ó  los  Reyes  que  deq[>ues  de  Mi  vi- 
nieren ,  y  nuestros  Procuradores  fiscales ,  aunque  es* 
té  senteaiciado  en  vista,  tomaremos  Yo  y  los  Reyes  mb 
snbcesores  por  la  dicha  ciudad  de  Vitcvia  la  voz  y  d^en- 
sa  del  pleito  ó  pleitos  que  se  le  movieren  y  quisieren 
mover,  y  los  seguiremos  hasta  fenecerlos  y  Kaborios ,  y 
mando  á  mU  Procuradores  fiscales  que  son  ó  fueren  que 
tomen  la  voe&  del  tal  pleito  ó  emiarazo,  para  que  se  le 
defiendan  á  nuestra  pn^a  costa  y  expensas  hasta  tanlo 
que  qi:»de  libremente  y  sin  embarazo  alguno  la  didia 
andad  de  VitOTia  coa  este  didio  encabezanHeofio  perpe* 
tno,  y  con  todo  lo  á  él  anejo  y  perteneciente  en  paz  y 
en  salvo  y  sin  daño  ni  ccrntradicdao  alguna^  y  Yo  y  lo« 
Reyes  que  despues^de  Mi  subsedieren  seamos  y  quedemos 
obligadüs  á  guardar  y  cumplir  todo  lo  contenido  en  es-» 
ta  dic^  mi  Carta  de  privilqgjio  y  encabezamiento  perpe<* 
tno,  de  manera  que^  todo  lo  en  día  contenido  sea  en  fií* 
ror  de  la  didia  ciudad  de  Vitoria,  y  haya  canq>Udo  efiocta 
txh  todo  tiempo,  y  paia  mas  si^undad  de  todo  lo  sase« 
dicho' y  de  cada  oosa  y  partedello,  <Uigo  ims  1»^^ 
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pios  y  rentas,  especial  y  señaladammi»  las  alcabalas  dé  la 
dicha  ciudad  de  Vitoria,  para  que  en  ningún  tiempo,  ñi 
con  ningún  moti]íro  ó  causa,  por  urgente  que  sea,  se  pue- 
dan- enágenar  en  perjuicio  de  este  encabezamiento  per- 
petuo y  su  cumplumento,  guarda  yobiserváncia,  oonfor« 
me  á  lo  contenido  en  este  previl«gio,.  y  generalmoate  to- 
dos otros  cualquier  bienes  de  cualquier  calidad  que  sean 
habidos  y  por* haber,  patrimoniales  y  fiscales,  que  en 
cualquier  manera  Yo  hasta  ahora  hulnere  adquirido  y 
adquiria:e,  y  cualquier  mejoramiento  que  Yo  haya  he* 
cho  ó  pudiere  hacer  de  aqui  adelante  ^en  él  dicho  patri- 
monio Real  y  otros  cualesquier  bienes  que  aumentare  ó 
mejorare  por  subceñon  ó  por  otro  cualquier  tkulo  ó  caiua 
particular  ó. universal,  y  prometo  por  mi  palabra  Real 
que  Yo  ni  los  Reyes  mis  suboesores  no  usaré  ni  usarán 
sSiora  ni  en  tiempo  alguno  del  remedio  del  benefíckr  de 
la  restitución  ni  de  otro  remedio  alguno  que  en  mi  fayor 
ni  suyo  haya  ó  pueda  haber,  aunque  en  este  dicho  en- 
cabezamiento perpetuo  haya  habido  ó  haya  lesión  enor- 
me ó  enormísima,  en  mas  ó  menos  de  la  mitad  del'  justo 
precio,  según  dtcho.es ,  y  para  mas  éfeeto,  validación  y 
nrmeza  de  todo  lo  en  esta  mi  Garta  de  privilegio  y  enca- 
hezamiento  perpetuo  contenido ,  y  cualquier  cosa  y  par- 
te de  ello,  y  para  que  haya  entero  y  cumplido  efecto,  en 
caso  que  sea  necesario  y  á  la  dicha  ciudad  de  Yitoria 
convaiga ,  renunciólas  leyes  qtie  el  Rey  Don  Alonso  fai- 
V)  y  ordenó  en  las  Cortes  de  Yalladolid  en  la  era  de  mil 
trescientos  veinte  y  siete ,  y  la  ley  que  el  Rey  Don  Enri- 
que el  segundo  hizo  en  las  Cortee  de  Two  en  la  era  de 
mil  cuatrocientos  siete,  y  el  mismo  en  las  Cortes  de  Bur- 
gos era  de  mil  cuatroi^ientos  doce,  y  la  confirmación  de 
las  dichas  leyes  hecha  por  el  Rey  Don  Juan  el .  segundo 
en  las  Cortes  de  Zamora  año  :de  mil  cuatrocientos  -  trein- 
ta y  dos ,  la  cual  hicieron  por  pacto  con  los  Procurado- 
res del  Reino,  y  la  confirmaron  los  Católicos  Reyes  Don 
Fernando  y  Doña  Isabel ,  y  después  de  ellos  la  Reina 
Doña  Juana  y  el  Señor  Emperador  en  las  Cortés  de  Ya*- 
lladohd  aña  de  rmil  quinientos  veinte^  y  ima;  y  otrosí  la 


ley  que  el  Rey  Don  Eiiri<|i)e  el  coarto  faáflo  ea  Nieva,  y 
la  ley  de  Partida  y  capítulos  de  Cortes  y  ordenamientos 
por  donde  es  defendida  y  se  prohibe  toda  manera  de 
enagenacion  de  los  bienes  y  rentas  del  nuestro  patrimo* 
nio  Real,  queriendo' que  cte  sa  naturaleza  sean  inaliena^^ 
bles  y  que  no  se  puedan  enagenar ,  si  no  fuere  por  gran- 
des y  urgentes  necesidades  y  oon  ciertas  firmezas  y  so- 
lemnidades en  las  didias  leyes  contenidas ,  las  cuales  di- 
chas aúlemnidades  quiero  que  aunque  en  esta  presente 
Carta  de  privil^o.  no  hayan  intervenido ,.  no  -  impida  el 
efeetadeella,  porquedela^didiajmi  ciencia  cierta  yl  pro* 
pió  motu  asi  1^  dichas  leyes,-  como  otras  cualesquiera^  que 
haya  hechas  por  Mi  y  los  Reyes  mis  antecesores,  ai  Gor^ 
tes  y  fuera  de  ellas ,  con  cualesquier  cláusulas  derogato» 
rías  y  •  derogatorias  que  tengisn,  las  cuales  doy  aqui 
por  es^resadtais  como  si  de  palabra  á  palabra  aqui  fueran 
insertas,  y  con  ellas  y  con  cada  una  y  cualquier  de  ellas 
dispenso,  y  las  derc^o  y  doy  por  ningunas  y  de  ningún 
valor  y  efecto,  de  mi  propia  ciencia  y  propio  motu,  para 
en  cuamo  á  lo  contenido  en  esta  mi  Carta  de  privile^o 
y  encabezamiento  perpetuo ,  quedando  en  su  fuerza  y 
vigor  para  lo  démas  en  ellas  ccwitenido ,  y  asimismo  re* 
nuncio  todos  y  cualquier  fueros  y  derechos  que  c^csl  de 
lo  susodkhó  hablan,  dé  que  Yo  y  los  Reyes  mis  subceso^ 
res  nos  podamos  ayudar  y  aprovechar,  que  no  nos  valgan^ 
y  especialiiiente  lá.  ley  que  dice  que  gmerat  renuncia-^ 
cion  de- leyes  fecha  noirvala,  y  todas  las  deoiaa  leyes  que 
en  contrario  sean  ó  ser  puedtm,  las  he  aqüi  jpior  insertas 
é  incorporadas,  aunque  se  requiera  especial  y  especifica««- 
da  mención.  Y  imando  al  Presidente  y  Oidores  de  las  mis 
Audiencias  y  Chancillerias ,  y  á  todos  y  cualesquier  jue- 
ces y  justicias\<le  estos  mis  Reinos  y  Señoríos,  y  á  cada 
uno  y  cualquier  de  ellos  que  guarden  y^  cumplan,  sen- 
t^icien  y  egecuten^  y  hagan  guardar  y  cumplir,  senten» 
ciar  é  egecutar  todo  lo  contenido  en  esta  dicha  mi  Carta 
de  privilegió  y  encabezamiento  perpetuo  y  cada  cosa  y 
parte  de  ello,  según  y  de  la  manera  que  en  ella  se  conr 
tiene  ^  y  conti'a  ello  ni  contra  parte  de  lo  en  ella  contenido 
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no.  Tayan  ^  ni  pasea,  m  ooosieataii  ir  ni  pasar ,  ni  oigan 
achte  ello  á  Iob  mis  fiscales,  ni  á  ningua  Concejo  ni  Uoi- 
veraídacl,  ni  persona  a%una  qne  lo  quiera  contradecir  ni 
perturba  por  ninguna  carnal  razón  que  aea ,  pensada 
é  no  pensada,  y  si  necesario  es.  Yo  por  la  presente  ini- 
bo  y  mando  inibir  :á  todos  y  caalesquíar  justicias  de  es-* 
los  mis  Reinos  para  que  no.  oigan  iix  puedan  oir  contra 
lo  susodicho  á  persona  alguna  que  viniere  ó  pretendiera 
venir  contra  lo  en  esta  mi  Carta  dé  privilegio  y  encabe-* 
zanúento  perpetuo  contenido,  y  todavia  en  todo  caso  les 
mando  cp»  juzguen  en  tod»  y  p(»r  todo  confiarme  a  esta 
mi  Carta  de  privil^io ,  como  si  todo  lo  en  ella  contení* 
do  asi  hubiera  sido  juzgado  y  sentenciado  entre  partes 
en  juicio  ordinario  pt»*  jueces  competentes  de  mis  Con* 
sejos  y  CbanciUerías  en  vista  y  revista ,  y  las  sentencias 
fuesen  pasadas  en  oosa  juzga«k  y  sacada  carta  ^ecutoria 
de  ^las;  y  lo  que  en  contrario  sehicáere  sea  en  si  nin* 
guno  y  de  ningún  valor  ni  efecto ,  todo  lo  cual  se  ha  de 
guardar,  cumplir  y  egecutar,  so  pena  de  caer  é  incur- 
rir los  que  contra  ello  ó  parte  de  ello  fueren  en  las  pe- 
nas en  que  cami  é  incurren  los  que  van  contra  la  volun- 
tad y  mereed  de  su  Rey  y  S^or  natural ,  demás  de  que 
han  de  pagar  á  la  dicha  ciudad  de  Vitoria  todas  las  eos* 
las,  danos  y  menoscabos  que  recibiere  y  se  le  recrescie- 
ren  por  lazcm  de  na  guardarle  á  la  dicha  ciudad  el  di- 
cho encabezami^ito  perpetuo  de  las  dichas  alcabalas  de 
la  misQia  ciudad  y  su  jurisdicción,  como  de  suso  sede^ 
dará,  y  asinusmo  mando  á  los  In&nSes,  Prelados,  Du* 
ques.  Marqueses,  Condes,, Ricos  homes^  Priores,  Gooaen- 
oadcHres  y  Sobcomendadores  y  á  los  de  ná  Consejo,  Fr^ 
sidente  y  (Xdores  de  las  mis  Audiencias,  Alcaldes,  Al- 
guaciles de  nuestra  Casa^  y  Corte  y  Chandlferias  ,ji^^ 
ims  GoiTegfdores ,  Asistente,  edMnadores  y  otros  cua- 
fesquier  Jueoss  y  juslidas  de  todas  las  ciudades ,  villar  y 
lugaresde  estos  nñs  Reinos  y  Señoríos,  y  á  otras  cuale»- 
quier  personas  de  cualquier  estado ,  concUdon ,  preemí' 
nencia  ó*<£gfiidad  que  sea»,  asi  á  los  que  ahora  son  cch 
mo  á  Iqs  que  serán  de  aqui  adelan^,  y  cada  uno  y  cu^ 


J 


ÁLAVA.  a7t 

quier  de  ello0,  que  guarden  y  cuniplán,  y  hagan  guarmr 
y  cumplir  esta  didia  mi  Carta  de  privU^io  y  encabeza-* 
miento  parpetuo  en  todo  y  por  todo,  como  en  ella  secón* 
tiene  y  dedara ,  sin  que  se  le  ponga  ningún  impedimen* 
to,  todo  lo  cual  que  dicho  es,  quiero  y  mando  le  sea  guar- 
dado, s^un  dicho  es,  y  los  unos  ni  los  otros  no  hagáis 
ni  hagan  lo  contrario ,  so  pena  de  la  mi  marced  y  de 
cincuenta  mil  maravedís  para  la  mi  Cámara,  so  la  cual 
mando  á  cualquier  mi  Escribano  que  para  ello  fuere  Ua-^ 
mado ,  que  lo  notifique,  y  de  ellodé  testimonio  para  que 
Yo  sepa  como  se  cumple  mi  «mandado.  De  todo  lo  cual 
mandé  dar  y  di  esta  mi  Carta  de  privilegio  escrita  en 
pergamino ,  sellada  con  mi  sello  ¿t  plomo  pendl^íite  en 
filos  de  seda  de  colores,  y  librada  del  Gobernador  y  los 
del  dicho  mi  Consejo  de  Hacienda  y  Contaduría  mayor 
de  ella,  y  otros  oficiales  de  mi  casa,  y  mando  que  se  tome 
la  razón  de  esta  mi  Carta  de  prívile^  y  encabezamiento 
perpetuo  por  los  dichos  Contadores  que  la  tienen  de  mi 
Keal  Hacienda  y  en  mis  libros  de  k>  Salvado ,  y  por  mi  Es* 
críbano  de  Rentas  mayor  del  dicho  mi  Consejo  de  Hacien^ 
da, en  cuyo  oficio  se  ha  de  hacer  obligación  por  partede  la 
dicha  ciudad  de  Vitoria,  de  que  pagará  en  cada  un  año 
perpetuamente  los  dichos  un  cuento ,  trescientos  noven- 
ta y  nueve  mil  doscientos  maravedís  y  quini^itas  siete 
anegas  de  trigo,  por  el  precio  del  dicho  ^leabezamieiMo^ 
y  demás  de  ello  treinta  y  un  mil  cuatrocientos  ochenta  y 
dos  maravedís  de  vellón  por  el  uno  y  medio  por  ciento 
en  plata ,  que  es  lo  que  in^rta  con  el  premio  de  cin^ 
cuenta  por  ciento,  otorgando  sobre  elk>  la  escritura  ó  es^ 
criturasqne  convengan  y  fueren  necesarias,  á  satisfacción 
del  diclio  mi  Consejo  de  Hacienda,  según  y  como  las  hn^ 
i^iere  hecho  para  los  encabezamientos  smtecedentes,  por 
^^r  de  seguir  el  mismo  orden  este  peraetuo,  asi  en  la 
forma  de  seguridad  como  en  la  paga  de  su  precio,  ñn 
T^e  se  le  pueda  pedir  ni  obligar  á  otra  cosa  alguna  i  la 
dicha  ciudad  de  Vitoria  para  el  uso  <lel  encabezamiento 
Perpetuo  de  las  dichas  sus  alcabalas ,  que  añ  es  im  «vo- 
litad, y  que  asinñsmo  se  tome  la  razón  de  esta 


^7^  ALATA. 

im  Carta  de  priyU^b  por  los  CkmtadcMro  de  wis  libros 
de  rebcáonesy  y  declaro  cpie  la  dídia  candad  de  Ykom 
ba  dado  satis&odoo  y  eotr^ado  sesenta  y  dos  mil  nue- 
vecientos  sesenta  y  cuatro  maraYedis  de  Tdkm ,  qne  es  la 
cantidad  qne  importa,  redncido  ya  con  el  premio  de  cin- 
cnenta  por  óento  en  plata,  qne  tocan  y  deboi  sattisE^cer 
los  treinta  y  un  mil  cuatrocientos  odienta  y  dos  marave- 
dís de  ellos  en  todo  este  presente  año  de  mil  seisóentos 
ochenta  y  ñete,  y  los  treinta  y  un  mil  cnatrodentos 
ochenta  y  dos  maravedís  restantes,  por  lo  que  mira  á  los 
mismos  qoexidMa  pagar  por  la  misma  razcm  en  el  año 
que  viene  de  mil  seisdentos  ochenta  y  odio,  de  cuyas 
cantidades  Don  Juan  de  Gimoan  de  nu  Gonsefo  de  Ha- 
cienda y  Tesorero  de  él,  dio  carta  de  pagood  siete  de 
Agosto  de  este  dicho  ano,  áe  la  cual  se  tomó  la  raxon  por 
los  G>qtadores  de  los  dichos  mis  libros  de  relaciones  y 
original  queda  recogida  y  cancelada  en  la  dicha  Secreta- 
ria de  nú  Béal  Hacienda ,  y  es  dedaracion  que  los  mis- 
mos treinta  y  unmil  cuatrodientos  ochenta  y  dos  mara- 
vedís de  velk>n,  ha  de  entr^ar  la  dicha  ciudad  de  Yito- 
ria^r  el  dicho  uno  y  medio,  por  ciento  en  plata  en  car 
da  un  año ,  comenzando  desde  primero  del  que  vendrá 
de  mil  seiscientos  ochenta  y. nueve  en  adelante,  ponién- 
dolos á  su  costa  en  esta  mi  Corte  en  poder.del  dicho  Te- 
sorero de  mi  Consejo  de  Hacienda,  que  es  6  fuere.  T 
otrosí  declaro  que  la  didia  dudad  de  Vitoria  no  debe 
cosa  alguna  al  derecho  de  la  media  anata  de  mercedes» 
ni  se  le  ha  de  pedir  en  ningún  tiempo  por  el  encabezar 
miento ,  que  como  queda  referido  en  esta  mi  Carta  de 
privilegio,  la  he  conoedido  de  las  dichas  alcabalas ,  que 
es  en  conformidad  de  lo  acordado  y  declarado  por  el  di- 
cho mi  Consejo  de  Hacienda  que  administra  el  dicho  de- 
recho, por  decreto  suyo  de  veinte  y  ocho  de  Julio  pasado 
de  este  dicho  año,  y  asi  es  mi  vpluntad  se  egecute  y  ob- 
serve ,  de  todo  lo  cual  inandé  dar .  y  di  ^ta  mi  Carta  de 
privilegio  fecha  en  Madrid  á  doce  días  del  mes  de  Agosto 
año  del  nacimiento  de  nuestro. Salvador  Jesucristo  de  mil 
seiscientos  ochenta  y  siete  años. ^YO  £L  KEY, — ^Yo  Don 


ALÁTA.  tji 

Francífloo  del  Bau8  y  Frías  del  Consejo  y  Gontadnria  nía» 

Íror  de  Hacienda  de  su  ]ü)[a{gestad.y  su  Secretario  en  él,  h 
lice  escribir  por  su  mandado—Don  Cines  Pérez  de  Mesa. 
^Don*  Agustín  Spiúola«.<J>oa  Francisco  del  Baus  y  FriaK 
Tomaron  la  razón  del  privilegio  de  su  Magescad  es* 
¿rito  en  las  veinte  y  seis  hojas  con  esta,  su  Escribano  ma- 
yor dé  Rentas ,  y  en  los  libros  de  su  cargo  aueda  asenta- 
da la  obligación' que  én  su  conformidad  ha  necha  la  ciu- 
dad de  yitoria  y  en  su  nombre  y  en  virtud  de  su  poder 
Don  Pedro  Telez  de  Guevara  i  de  pagar  el  precio  del  en- 
cabezamiento perpetuo  que  por  el  dicho  privilegio  se  le 
concede ,  la  cual  se  aprobó  por  el  Consejo  como  lo  pre* 
viene.  T  asimismo  tomavcm  lá  ra^n  de  él  los  G>ntadores 
de  Rentas,  y  asentaron  en  los  libros  de  lo  Salvado  trasla- 
do d^  did^  jnrivüegio ',  dbl  '¿«al  fai  iooíaron'  asimisnio 
los  .GoDEtadores  de  Relaciotaes  de  su  Magestad  como  por  ¿1 
se  .manda ,  en.  Sil^rki  veinte  y.  dos  de  Agosto  deifíil  seis> 
pilotos  o<diei\ta,  y  sie^e  anos. 

Concuerda  con .  el  fej^istro  que  esta  asentado  en  los 
libros  de  hercédes^y  ptlvl)£é¿iós.  L\k)ro  ituñMto  557»  «r- 
ticulo  I  Z..—Está  rubricado^ 

t  * 

'■    "NifM.XOIX. 

.J    i       •        .i'    <.  f  . 

Capitulados  de  mil  setecientos  veinte  j  siete,  mil 
setede&tos  vdDte  j  ¡oeho ,  iiiU  seieoiéntos  veinte  f 
7  ntül  js^t^Qiimtop  oofir^tfi  y  ocho  con  l^ip 

Qiiedan  impresos  ení  el  negociado  de  Vizcaya  con  el 
número  CUX,  tom.  II,  folio  3 17* 

Nota.  Los  puntos  acordados  con  el  Diputado  de  la 
provincia  de  Jlava  para  evitar  los  fraudes  de  la  lienta 
del  tabaco  en  los  pueUos  de  Castilla  y  demás  del  Reino 
en  veinte  y  dos  de  Abril  de  mil  setecientos  cuarenta  y 
ocho^  quedan  impresos  en  el  mismo  negociado  de  VizccH 
ya  ,  bajo  el  mismo  número  CZIXj  tomo  11^  folio  34$. 

TOMO  IV.  MM 


^74  ÁLAVA. 
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Real  ófden  éiir  que  sereéiícargá  la  prohibíbion  de 
muselinas  y  tegidos  de  algodón  en  Id  Provincia 
de  Gui  piízcoa ,  como  estaba  practicándose  én  la 


\    » 


a  T  de  Enero        Queda  impresa  entre  los  Docuoa^Qjtps  perterxecient^  á 
de  1780.     Vizcaya  cao  el  ^^0^^o  CI^p  toipQ  I][^, folio ^^p;^ 


Real  orden  declaraloviaidie  la  jurisdi(CG£oíl  yaior 
toridad  del  Subdelegado  de  Rentas  de  Álava  y 
GaipTÍzcoá ,  7  de  la  facilitadle.' los  Gtiatdas  dé 
Aduanas ,  para  el  reconócináiento  '  d¿( '  áfóVós '  de 


t  ¿^    1°^"        Queda  impresa  entre  los  Documentos  concermentes  á 
^    '  Vizcaya  con  el  numera  CLXI9  ^QQ^O  II9  folio  3 Su. 

NiíM.  en. 

r  I  ■  f  *  f  •  * 

Real  orden  declamando  qué  al  G^bettlador  de  las 

Aduanas  de  Cantabria  ;6ért^ne(3é  ^ál-cotttJcSníiíÉfrilo 

de  átta  éáusa  dé  céátrábando. 

•  ídem.   ^    --Qbeda  iflíprétó  ¿ti  eLttégiíKjiado  d*  Vl«cáy^  c¿ñ  el 

número  GLXII,  tomo  11 ,  folio  3S4. 

»  .  *        .  .  .  * 


Reai  ¿(rdisi>flyisá]nla  á'  kl  Jimtd  de  ^oioa  d«  BoAj^ 
;  i','\  (asideilbdíspofiBtctiairláianierfion'    i  (í ,.  7 

Qf^eda  ialp];e8ai  ei^'  e)[  n^ocía4o/de.  Vjuxayq  .c{>|^  dooij^  i3  de  Ajto»- 
meroCLXni,.tomoaÍ,foL,355.       ..  todeiyffi. 


••■  V   r 


Real  orden  sobre  que  la  prohibición  de  géneros 
de  contrabando  es  extensiva,  á  las  Provincias 

Elxentas. 

Qa€cl{i  impre^  ^ntfe,  Ids  Qocunf^l^i^  qpOQermeOte^.  4  8'de  Mano 
Vizcaya  con  el  nymero  CLJPV ;  tomo  II,  folio  35^* ,        de  1783. 

^  « 

Real  ordeu,  d^ecl^ra^oria  d^  que  las  prohibiciones  .,  . 
de  géneros,  «dp  comercio  obligan  á  las  provincias 
exentas  9  igualmente  que  á  las  demás  del  Reino, 
7  que  relalivamedle  á'  Ja  .de  muselinas ,  géneros 
de  algodón  y  otros  de  contrabando ,  no  se  espe- 
Tansft  lá>cekbtQ<¿OQ  de  la  Jotita  de  Prbvinclá  '  ^ 
íii  *    '  ^pttvaiporieifse  én  ejecuoidn.  *  • 

Queda  impresa  en  cJ,  negociadQ  ^ei : Vizc^yai  con  el  j  ¿e  Abril 
número  CLXV,  tomo  II ,  folio  357.  de  1783. 


r  •  r  •        » 


^     •  I        *        á 


)  ^ 
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NtfM.  cm 

Real  Cédala  pQt>  Ya  cnal  se  manda  que  sé.obáBrré 
y  guarde  el'  BBgláaieato..qi]e  va^itaaéria,  naeva- 
meate  formado  para  la  mejor  admiaistracíoa  de 
k  1^  de  lanas ,  y  exacción  de  derétjhos  cüá^^ 

86  extraen  fuera  del  Rieino; 

3[  de  Mar-        Qaeda  impresa  enr  el  á^óciatlo  de  Vizcaya,  coa  d 
^^j"  *^  número  CLXVII,  tomo  n,  foüo  359. 

1780.  * 

^  ^  •    NúHL  OVIL  ' 

Real  orden ,  declarando  que  los  curtidos  de  las 

^  '  fábricas  eslableéídás  én  las  Pt&tincifis  Ex^i  as 

no  paguen,  á  su  introducción  en  Castilla,  inas  que 

dos  terceras  partes  dp  los  derechos  que  adeudan 

los  procedéiites  del  ektrangero. 

a4  de  Agos-  ^   '  Queda  impresa  fentre  los  DücúmteiitJos  concermeiites  á 
to  de  1750.  Vizcaya  con  el  número  CLXVm,  tomo  11,  folio  354 

NtfM.  CVIIL 

Realdaolaracion.sobrié  la  admisiotí  ^de  oacao, 
azúcar ,  vainillas  y  canela  del  extraogero  para  el 
Reino  de  Navarra ,  por  el  puerto  de  oan  Sebas- 
.   /     '  r^       nian  y  para  ks  Provincias  Exetttas.    '^ 


•    .  >  > «   ,    f 


14  de  Julio        Queda  impresa  en.el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú- 
^  *793-     mero  CLXX,  ton»  H»  feüio  374. 


I     \  k 


NtfM.    dX; 

Real  ¿rdea  permitieodo  á  la  Provincia  de  Álava 

la  libre  introduocion  de  tabaco  hoja  brasil  para 

el  consumóle  sos  naiuirales  ^  en  la  forma 

que  se  previene. 

En  el  Archivo  de  la  Secretavia  dd  Detpaclio  de  Hacienda:  fechos 

de  las  Provincias  Vascongadas* 

'G>n  esta. fecha  comunico  al  Diputado  general  de  Ala-  s4deMarao 
va  la  Real  orden  siguiente:  d«  *799* 

» He  dado  cuenta  al  REY  de  la  representación'  de  Y.  S. 
de  veinte  y  seis  de  Febrero  último ,  hecha  á  nombre  de 
esa  Provincia,  pidiendo,  en  uso  de  sus  privilegios,  la  libre  - 
introducdcm  en  ella  del  tabaco  hoja  de  Brasil  que  nece- 
sité para  el  gasto  y  consumo  de  sus  naturales ,  asi  como 
disfrutan  de  igual  gracia  la  Provincia  de  Guipúzcoa  y  el 
Señorío  de  Vizcaya.  Enterado  S.  M.  de  ella ,  y  deseando 
conciliar  los  intereses  de  los  naturales  de  ese  pais,conloe 
muy  importantes  y  recomendables  de  su  Real  Hacienda, 
se  ha  servido  acordar  á  esa  Provincia  la  gracia  que  ha  so- 
licitado, mandando  en  su  consecuencia  que  las  introduc- 
ciones de  tabaco  solo  se  hag^  en  virtud  de  las  guias  que 
V.  S^  mismo  expidiere,  almacenándose  con  la  debida  pron- 
titud y  cuidado  de  que  se  vaya  vendiendo  progresiva  y 
menudamente,  0»mo  condúcela'  evitar  fraudes. 

Todo  lo  cual  partici^  á  Y.  S.  de  orden  de  S.  M.  pa- 
ra su  inteligencia  y  cumplimiento  en  la  parte  que  le  to- 
ca, en  el  concepto  de  que  al  miflooo  efecto  comunico  tann 
bien  estq  soberana  resolución  á  loa  Administradores  ge- 
nerales d^  la  renta  del  tabaco  del  Reino  y  al  Sub^lega- 
do  de  Cantabria.  T  lo. traslado  á  Y.  SJS.  de  áráen  deS.M. 
para  8u  intelig^icia  y  cumplnmcnto  en  la  parte  que  les 
toca.  Dios  guarde  &c.  Aranjuez  veinte  y  cuatro  de  Marzo 
de  mil  setecientos  noventa  y  nueve. 

Concuerda  con  la  minuta  que  obra  en  la  Secretaria 


»73  AW«5i4»f 

clel  Despacho  de  Hacienda:  fechos  de  las  provincias 

Vascongadas— Jlstá  rpfyripado. .  ;] 

Capitulado : concedujp.  jpor  meroed.,del  Rey  á  la 
provincia  de  Álava,  en  maíe^ia^  de  jurisdiccioa 
de  Real  Hacienda,  y  éü  especial  sobre  Contra- 
bando, Resguardo  y  Aduanas. 


f  * 


*      » 


En  el  Arcliivo  de  la  Secretaría  del  Despacho  ófi  Hacienda: 
'•:■•■  fechos  de  las  Provitícias  Vascongadas.       ' 

Articulo  i/* 


1 6  de  Octn-  -« .  :  £1  Diputado  de  Álava  ao  podri  coaóoer.en  causa  al- 
fa re  de  i8o5«gU)a^  d^.Real  H^icienda  por  r^misioa  de  justioia  ordina- 
ria ni  dé  Hetodanclad  alguna,  al  en  lo  que  ealUs  hubie- 
sen empezado  á  conocer  se  entrometerá  con  pretexto  al* 
guno,  por  mas  que  voluntariamente  3e  le  pase  el  expe- 

♦  -  »  .  í%  o 

. ,  .  Su  Mageistad^  por  un  efecto  de  )$u  Real  voluntad  y 
m^inifescar  á  los  Alaveses»  la  estimacíon.quehaoededuDi- 
puUdo,  otorga,  la  gracia, de  que  aea  ^¿e.üno  .de  los  jae« 
ees  4  pj^evafifioíiid^t  recinto,  de  Ja  provine ta^  paiui  fenoar 
y  sustanciar,  coq.  aeu^dO'!(k..lM»rato^  «oua^uifira  camsa 
de^^cgiuQlso  dp  deUto  de.qjLie  ie.tó  déiqpeja  ó  jJrocoda  de 
o(Í€Íp¡9  €01)  que  np-s^de  cosatii  asunto  priiK¿piada  por 
el  Gobernador  Subdelegado  de  .Rentas  ó  alguna  justicia 
OFdipajria^  yx^oa.qu^  alvtiénipo  de  la  formaok»».  prinera, 
como  49n  ki^jeuteuéiáídifínieivaiviaeudirá  el  Dipiutedo.aL 
Superíbtepdi^teigQrieral^^yibuaiplirá  laaíórdenes  íjue  se 
le. dieren ^.^kn^qúerol (Diputado  pueda  oínidir  éstaidiügeQ* 
ci^.  eoi  caso  alguno.  >l 


í       • 
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Cuando  kft  jastkdaft  ordinarias  ó  de  hermandad  qüi**. 
8Íeren  desprenderise  del  conocimiento  de  aigiuna  causa, 
queda  expresado  en  eloapkulo  primero  que  no  la;  podrán 
remitir  para  el  (sucestvó  conocimiento  del  Diputado^  y  lo^ 
deberán  hacer  ál  Sbbdele^do  ^oberniídor /de  quien  ade- 
mas será  privativo  el  conocimiento  de  todas  las  causas 
que  se  formen  por  su  orden  ó  por  denuncios  de  sus  De- 
pendientes ó  emisarios. 

Cuando  llegaren  ícB^dsosi^cTOlqttiera  diligencia  juJ 
dicial,  á.  virtud  de  exortos  de  dichas  justicias  ordinaria^' 
ó  de  hermandad  ,1  n6  podrá  entender  con  motivo  algniio> 
el  Diputado:  se  kafar^  de  acudir  al  Gobernador  Su()Üe^) 
legado-pata  loque «oóaieaipl^  ¡jkM)o:'£siaa('^enítodp>  Ason»! 
to  de  Keal  HacLsnda^  7  =«  >i  •>:»:».«    - '•  i':.i''l  "  :^».;jj'Í, 

El  Diputado  ni  las  justicias  ordinarias,  no  podrán 
aprofñarseél  conódliDÓcnÉo^de  ks  oaqrias'ydvxraiiciNagxjue 
8e  comienilfín!  por  <  dis^ibsícf oii  áeh  iGk>bcf  nirdW  SofadelCK'- 
gado.  yidíHgencñas  deosas.  eófaiisionaidoé  y*  defttDfllíielates, 
aun  cuando  supongaaaí  que  antes  de  presentarse  estos  á 
hacer  el  reconocimiento  é  aprehensión,' trataban  ellofildtt 
verificarlo,  siempreque  no  lo  hayan  realisBado.  '■ 


ÍM'.f        .i        .    *    »  i     '  :ii'  • 


6/ 


ti  ,.K        '         ^'       i       . 


Si  ocurriese  duda'  sobre  quien  haya  de  oonocer  en 
algún  ie:asó'pav{ica4arv'estoer,  si  el  GdDeroador,  Diputa- 
do  ó  la  justicia  ordinaria,  se-h^  de  dar  cuenta  alSupéiv 
intendente  de  la  Real  Hacienda,  para  quedándola  al  Rey 
se  decida  según  la  soberana  voluntad ;  y  lo  mismo  se  ha 
de  hacer  en  cualquiera  otra  dada  que  ocurra  sobre  cosas 
de  Real  Hacienda,  cumplimiento  de  órdemes^  regiamen- 
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toe  é  instrucciones  de  ella.  Por  consecuencia  el  Kputado 
de  Álava,  las  justicias  y  la  junta  general  no  pueden  ni 
deben  hager  semejantes,  declaraciones,  sino  representar 
al  Soberano  lo  qoeencacntieá  gravósd  ó'  noüvo;  supli- 
car por  la  mas  pronta  decisimí  y  arrc^ne  á  eUa  en  nn 
todo,  como  que  siempre  será  la  mas  jtBta^  sin  hacerse  no« 
vedad  de  una  ni  otra  parte,  hasta  la  resoluciondqSu  Ma- 
gostad sobre  el  asunto  de  que  dimana  la  duda. 

y.  . 

■ 

La  Provincia ,  el  Diputado,  la  Junta  y  toda  Justicia 
ordinaria  carecen  de  jurisdicción  y  potestad  sobre  los 
Empleados,.  Guardas'  y -Dependientes 'de  Kentas,  c6nx) 
qué  solo  están  sujetos  al  Superintsendente  general  y  al 
Gobernador  Subdelegado,  á  quiénes  deben  dar  cuenta  de 
cualquiera  esceso  ó  contra^oicáon,  pata  que  sieiido  derta 
k  castiguen  si^im  proced^-,  abstemendcpe  la  Junta,  el 
Diputado  y  Jueces  de  procesarlos  y  prenderles. 

Con  {M^etsxto  alguno  se  ha  de  impedir  al  Goberné 
Subdelegado  el  ej^cició  de  la  jurisdiciQion  de  Rentas  que 
le  está  confiada ,  ni  €í  cumpUoüento  d&  sus  providendas, 
sean  las  que  fueren:  ciñéndose  la  junta  de  la  provincia, 
su  Imputado  y  Justicias  á  representar  al  Superintenden' 
te  general  io  que  entendieren  convenir  contra  ellas,  7 
esperarse  de  conformidad  á  la  Real  decisión,  s^n  que- 
da expresado  en  el  capítulo  sexto,  sin  propasarse  por  lo 
mismo  á  soltar  los  reos  y  géneros  aprehendidos  por  el 
Resguardo,  ni  hacer  acuerdos  y  dar  mahdainientos  de  li* 
bertad  á  todo  aquello  que  est6  acordado  por  disposición 
del  Gobernador  Subdelegada 

Nó  80  han  de  sujetar  á  la  censura  ó  uso  de  la  pro- 
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vincia  ni  su  Diputado  los  puntos  relatiros  á  la  ejecución 
y  cumplimiento  dé  todo  aquello  <jue  se  dispuso  en  el  re- 
glamento del  año  de  mil  setecientos  veinte  y  tres,  y  tam- 
poco de  las  Reales  órdenes  de  veinte  y  seis  de  Octubre 
de  mil  setecientos  octienta ,  y  catorce  de  Agosto  de  mil  se- 
tecientos ochenta  y  seis,  sobre  las  cantidades  de  tabaco  y 
demás  efectos  que  se  permiten  á  los  vecinps  y  tenderos 
que  surten  para  el  consumo  del  pais ,  ni  todo  lo  adhe- 
rente  á  aquello  que  esté  ya  recibido  por  práctica  uni* 
forme  entre  el  Gobernador  y  la  provmcia,  ni  tampoco 
se  hará  novedad  alguna  en  el  libre  ejercicio  de  k  juris- 
dicción-del  Gobernador  Subdelegado.  Secamente  de  todas 
aquellas  órdenes  nuevas,  cuyas  ideas  no  estén  en  práeti-* 
ca ,  ó  de  mutaciones  por  razones  que  estime  Su  Magestad 
congruentes,  se  pasará  oficio  por  el  Gobernador  al  Dipu- 
tado para  que  quede  enterado ;  y  si  á  los  dos  dias  desde 
el  recibo,  no  le  contestare  con  otro  de  fundada  contradic- 
ción, se  ejecutará :  y  en  el  caso  de  explicarse  el  Diputado 
por  la  contradicción,  remitirá  esta  en  dicho  término  pre- 
ciso al  Gobernador  para  que  la  dirija  al  Superiptenden- 
te  general,  á  fin  de  que  dando  cuenta  á  Su  Magestad,  se 
decida  la  duda  según  la  soberana  voluntad ,  aguardán- 
dose la  resulta^  ún  hacer  npvedafl  hasta  obtenerla. 


•I€. 


No  sellan  de  introducir  en  Álava  géneros  ni  efectos 
algunos  de  ilícito  comercio,  y  en  caso  contrario  serán 
denunciados  y  aprehendidos  por  el  Resguardo ,  el  Dipu- 
tado ó  las  justicias  ordinarias,  en  cualquiera  parte  de  la 
provincia  donde  «  hallaren. 


II. 


Por  consecuencia  del  capítulo  precedente,  no  ha  de 
haber  en  Álava  almacenes  de  géneros  y  efectos  prohibi- 
dos para  lo  general  del  Reino,  y  aun  en  los  pueblos  mas 
iiune^iatos  á  Castilla  habrá  ,vde  los  géneros  y  efectos  que 

TOMO  IV.  NN 
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8on  estancados  en  Castilla ,  solo  los  necesarios  para  el 
consumo  y  uso  de  los  naturales  y  transeúntes,  sin  escasez 
alguna,  y  arreglado  á  las  guias  del  Diputado  de  la  pro- 
vincia; pero  deberá  proceder  este  en  su  concesión  con 
Ja  integridad  y  buena  fe  que  se. espera,  y  sin  dar  motivo 
á  su  M^g^tad  pata  tomar  resolución  que  le  sea  sensible 
caso  de  cualquiera  abuso. 


J2. 


El  Re  ¿uardp  ^uirá  eñ  hacer  esperas  y  aprehensio- 
nes dentro  de  los  pueblos  donde  están  sitas  las  Aduanas 
(con  incl  usion  por  ahora  de  la  ciudad  de  Vitoria  ),  y 
desde  los  límites  de  ella  hasta  la  raya  de  Castilla  inter- 
nándose en  el  resto  de  la  provincia ,  en  caso  preciso  de 
seguimiento  á  contrabandistas  y  persecuciones  á  fugiti- 
vos. También  puede  reconocer  el  Resguardo  las  posadas, 
mesones  y  las  ventas  desde  las  Aduanas  hacia  las  Casti- 
llas, sin  dar  cuenta  á  justicia  ordinaria  alguna,  á  menos 
que  las  quisiere  pedir  auxilio,  que  en  tal  caso  se  le  da- 
rán sin  omisión  alguna ;  pero  tanto  para  reconocer,  cuan- 
to para  allanar  cualquier  casa  de  dicha  ciudad  de  Vito- 
ria, como  de  otro  cualquier  pueblo  de  la  provincia,  que 
estén  situadas  desde  las  Aduanas  hacia  las  Castillas,  pe- 
dirá el  Resguardo  á  la  justicia  presencie  lo  que  se  va  á 
practicar,  y  si  se  resistiere ,  causará  por  si  el  registro  ó 
reconocimiento,  y  luego  hallando  en  la  tal  casa  algún 
delincuente  ó  efecto  de  comiso,  volverá  á  dar  parte  á  di- 
cha justicia  mas  inmediata  que  se  reusó  á  la  concurren- 
cia para  que  quede  enterada  del  suceso,  y  en  consecuen- 
cia llevará  y  entregará  el  reo  y  el  comiso  el  Resguardo  á 
la  disposición  del  Gobernador  Subdelegado.  Este  cuida- 
rá en  que,  á  no  ser  en  algup  caso  particular  de  grave  sos- 
pecha, no  sea  detenido  por  el  Resguardo  ningún  viajero 
de  cualquiera  clase  de  dia  ni  de  noche,  en  los  caminos  y 
veredas  sitas  desde  las  Aduanas  hasta  los  confines  de  Gas- 
tilla,  á  motivo  de  registro  por  efectos  ó  géneros  de  comi- 
do, á  menos  que  se  halle  mandado  prender  ó  asegurar 


por  algún  delito ;  evitándose  asi  en  lo  posible ,  por  un 
prudente  proceder  del  Gobernador  Subdelegado,  los  per- 
juicios de  detenciones ,  -sustos  de  los  viageros  con  el  en* 
cuentro  de  .gentes  a^rm^das  y  otras  cosías. 

i3. 

Se  han  de  cumplir  y  ejecutar  en  Álava  las  órdenes  y 
leyes,  los  decretos,  provisiones  y  pragmáticas  generales 
que  se  promulguen  y  expidan  por  su  Bfagestad ,  sus  Mi- 
nistros y  Tribunales ,  como  en  las  demás  provincias  del 
Beino:  guardando  solamente  en  cuanto  al  uso  de  cual- 
quiera duda  fundada  que  ocurriere  el  método  que  va 
CQ9l€^do  f^  di  cajpitulo,  9.*^ 

Concuerda  con  la  minuta  que  cbra  en  la  Secretaria 
<iel  Despacho  de  Hacienda:  fechos  de  las  Provincias 
Vascongadas.,,..^std  rubricado. 

•      ■'  '  NiíM.  GXI. 

Real  orden  participando  al  Presidente  del  Conse- 
jo que  su  Magestad  se  ha  servido  confirmar ,  rati- 
ficar y  aprobar  los  fueros,  buenos  usos,  costum- 
bres, privilegios,  franquezas  y  libertades  de  las 
Provincias  Vascongadas,  eú  la  forma 

que  se  expresa. 

Queda  impresa  entre  los  Documentos  «oBcemientes  7  de  Agosto 
á  Vizcaya,  tomo  11,  folio  471.  ^  *®*4- 
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^    NrfM.  CXII. 

Real  orden  mandando  que  las  Aduanas  del  cor-* 
don  del  Ebro  continúen  como  lo  estaban  en  Abril 

de  mil  ochocientos  ocho. 

9    de    Se-        Queda  impresa  en  el  iiegQciadq.de  Vizcaya  coiii  el  ni> 

tiembre    de  xncro  CLXXI,  tOmO  II 5  folio  377. 

I8I4-  ^* 


•    I 


NtfM,  CXffl. 


i 

Real  orden  mandando  al  Coríegidtor'  de  Vizcaya 
que  devuelva  inmediatamente  al  Gobernador  de 
las  Aduanas  de  Cantabria,  unos  autos  que  tenia 
detenidos  :  que  en  lo  sucesivo  no  embarace  los 
procedimientos  de  dicho  Gobernador  en  asuntos 
de  dependientes  de  Rentas  Reales  j  y  que  en  los 
negocios  contenciosos  y  gubernativos  de  Rentas 
contra  los  naturales  del  país ,  se  tome  el  uso  de 
las  respectivas  justicias  «^  y  de  modo  ninguno  del 
Señorío,  tomándose  de  éste  solamente  del  titulo 
ó  nombramiento  de  Gobernador. 

3o  de  Se-        Queda  impreso  entre  los  Documentos  concernientes  á 
ísSr  *^"  Vizcaya ,  con. el  número  CLXXII,  tomo  U,  foHo  378. 
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NtfM.  CXIV. 

Real  orden  declarando  que  de  toda&  lad  órdenes 
sobre  asuntos  de  Comercio,  Rentas  y  Contraban- 
do dirigidas  al  Gobernador  de  las  Aduanas  de 
Cantabria ,  al  Jusz  de  Contrabando  ó  al  Subdele- 
gado  de  Rentas  de  Guipúzcoa,  no  se  tome  el  uso 
de  las  Provincias  exentas ,  según  se  previene. 

Qaeda  impresa  entre  los  Documentos  concernientes  3o  de  Se- 

á  Vizcaya,  con  el  número  GLXXIII ,  tomo  II ,  folio  379,  tiembre  de 

181 5. 

NüM.  CXV. 

Real  orden  ^bre  el  sello  de  gjéneros  de  algodón 
y?Uiveqt*!6n  las  Prpvin|cip  ejxentas.  . 

Queda  impt-esa  en  el'n^oeiado  deTiteayá  número  i5  de  Di. 
CLXXV,  tomo  II,  folio  383.  «««*«  d« 

ríyM:  CXVt.  '. 


*    * 


Real  orden  sobre  el  pago  del  tanto  por  cí^ito  de 
derechos  sobre  los  tejidos  de  algodón  extrangeros, 
á  que  están  obligadas^  las  Provincias  exentas  como 

las  demás  del  Reino.    \ 

'i     » 

Queda  impresa  en  el  negomdo  de  Vizcaya  numero  ^  de  Abril 
CLXXVI,  tomo  11,  folio  384.  de  1817. 


K*   '.-fi    ^  '      '     "¡^  ••....:..*  I.*    /..  ■  :.•.'/        i  '"*    ~     v>        í.  ■    i 
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NdM.  CXVII. 

Real  orden  declarando  que  el  aceite  que  salga  de 
Gaslilla  para  el  consumo  de  las  Provincias  exen- 
tas pague  derechos  de  extracción  ^  en  la  forma 

que  se  expreáá.  ^     > 

■  '    '.         •'.?■■ 

9  de  Julio      .  Queda  impresa  ea  el  negociado  de  Vizcaya  número 
^^  í 817.     CLXXyiII ,  tomo  II,  folio  387. 

•  NtfM.  GXVIIL.  ■■ 

Real  orden  mandando  formar  registros  de  todo  lo 
que  se  conduzca  á  las  Provincias  exentas:  que  se 
entreguen  á  los  Jueces  de  contrabando  de  Bilbao 
y  San  Sebastian' j'  y  que  «e  expidaó  las  gttias  de 
referepcia,  según  y  en  lia  forma; 
que  se  previene. 

10  de  Julio        Queda  impresa  entre  los  documentos  concernientes  á 
4e  1817.     Viascaya  número  CLXXÍX,  tomo  II,  folio  388. 

NiíM.  CXIX. 

Real  orden  declarando  que  la  expedición  de  guias 

de  exportación  se  haga  en  papel  sellado,  en  la 

forma  que  se  expresa ,  á  pesar  de  la  reclamación 

del  Diputado  de  Álava  en  contrario. 

1 5  de  Octtt-        Queda  impresa  entre  los  documentos  concernientes  á 
brede  18 17,  Vizcaya,  número CLXXX,  tomo  II,  folio  390. 


.  NüM.  CXX. 

Real  orden  mandando  llegar  ¿  debido  efecto  el 

establecimiento  de  Oficina  -de  reconocimienlo  en 

Bilbapj.  7.  ampliación  de  la  jurisdicción  del  Juez 

de  contrabando  á  toda  Vizcaya  ^  en  la  forma 

que  se  expresa*. 

Queda  impresa  entre  los  documentos  concernientes  a  ^i  deOcta- 
Vizcaya  número  CLXXXI,  tomo  11 ,  folio  391 .  bre  de  1 8 1 7. 

NijM.  CXXI. 


}    '        V 


« 

Real  orden  declarando  los  derechos  que  adeudan 
los  cartidos  que  se  introduzcan  de  las  Provincias 

Vascongadas* 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  17  ^®  Junio 
mero  CLXXXII ,  tomo  II ,  folio  SgS.  de  1 8 1 8. 

NiíM.  cxxn. 

Real   orden   sobre  el   pago  de  derechos 

de  curtidos. 

Queda  impresa  entre  los  documentos  de  Vizcaya  con  aade  Agos. 
el  numero  CLXXXIV,  tomo  II ,  folio  397.  to  de  1818. 
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NtfM.  cxxm. 

Otra  Real  ordea  sobre  •el  pago  de  deiedios 

de  cartidos. 

19  de  Octtt-        Queda  impresa  entre  los  docamentos  concernientes  al 
bredei8i8*  Señorío  de  Vizcaya  con  el  número  CL7CXXV»  tomo  II, 
folio  398. 

NiíM.  CXXIV. 

Extracto  de  la  consulta  de  la  Junta  de  reforma 
de  abusos  de  Real  Hacienta  en  las  Provincias  Vas- 
congadas y  creada  por  Real  orden  de  seis  de 
NoYÍembre  de  mil  ochocientos  quince. 

1 2  de  Abril        ^ueda  impreso  entre  los  docamentos  concernientes 
de  1819-      al  Señorío  de  Vizcaya  con  el  número  CLXXXVni,  to- 
mo II,  folio  401. 


I 

i    I 


ÁJULYAa  SkB^ 

Niftr;  CXXV.  \ 

Real  Orden  declaiAndo  q¡o»  los  cuatro  meseB  ooa« 
oedi^M,  ^Ix Consulado  ^e  Bílha0,para  ialrodupir 
frutos  oo!loumle$  3^  defid^  .1q&  puertos  habilitados, 
para  el  pago  de  su  cupo  en  el  empréstito  de  diez 
7  ocho  millones,  se  cuenten  desde  el  dia  que  lle- 
garen los/  buques^  á  los  piKnrtos  ^  fajs  Provincias 
Vascongadas :  que  loseurtidoá  dk'  dichaís  Trovin^ 
cias ,  á  su  introducciQU  á  Castilla ,  paguen  lo  re- 
saelto  en  diez  y  seis  de  Julio  de  mil  ochocientos 
(tiez  y  ocho :  que  quedan  suprimidos  los  derechos 
que  pagaban  los  frutos  de  Castilla  y  Aragón  á  su 
salida'  párá  las  n^iismas  Provincias:  y  íGnalinente 
que  sé  habilitan  las  Aduanas  ¿e  Oantabria  para 
la  extracción  y  adeudo  de  lanas. 


mero 


Queda  ihfprésaí  étí  tí  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  8  de  Ene- 
o  GLXXXISV  tdnio H,  foKte  41 9.     '^  ~  ^^  »8*o* 


I ' 


NúA.  GXXVI 


Informe  de  la  Contaduría  general  de  Rentas  so- 
bre el  uso  del  papel  sellado  en  los  negocios  de 
Rentas  Reales  ^  áj  consecuencia  de  una  reclama- 
ción de  las  Provmcias  Vascongadas  sobre  darse 
en  papel  de  dicha  clase  los  regbtros . 

de  cab'ptage. 

Queda  impre^  en  ei  negociado  de  Vizcaya  con  ^1  nú-  i^deFet^e. 
mero  CXG,  tomo  11,  folio  421.  *         ^'*¿  «8l6. 
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NtSm.  CXXVH.. 

Real  Ordeo^  saépendiendp  los  efectos  de  la  de  diez^ 
y  «ete  de  Junioide  mil  bcliocieiitos  diez  j  ocho  so- 
bré derechos  de  curtidos^  en  la  forma 

que  se  expresa. 

1 9  de  FeBre-       Queda  m^es»  en  el!  negodiado  As  YisKaya.  con-  el  uá> 

Relación  del  número  de  las  rencas  j  contribucio- 
nes públicas  que  exístei^'en  las  Proymciás  d¿  Viz- 
caya y  Álava  j  con  indicación  dé,  su  ^  ,M 
valor  5  método  con  que  se  administran  5  y  número 
y  dotación  de  sus  empleados ,  conforme  á  lo  man* 
^.   .  dadxj^n  "^e?)  «rd,ep  de  yjein^^^ 

^    ^  de  mil  Qchoíi^nt©»  vilote/ /  '  * 


s6  de  Ágofl^        Queda  impresa  entre  los  Documentos  concernientes  á 
lo  de  I  Bao.  Vizcaya  con  el  número  CXCII,  tomo  II,  folio  424, 

Real  Decreto  pidiendo  á  las  Provincias  vascon- 
gadas un  donativo  temporal  de  tres  millones  de 
reales  cada  año  ^  por  el  tiempo  y  eu  la  forma 

qué  se  expresa, 

1 6  de  í  ebre-        Qüedai  impreso  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  ná- 
ro  de  i8a4.  mero  CXCIII ,  tomo  II,  folio  418. 


ALATA.  491 

Ntoí.  GXXX./ 

Real  orden  dictando  yarias  providencias  para 
in]{>edir  la  introducción  de  géneros  extraogeros. 

Queda,  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  17  de  Pebre- 
mero  CXCIV,  totab  II,  fol  4S1.   /  '  '      ^  d«  '8a4. 

.      NüM.  GXXXI. 

Qr^pn  d^M  Supcsrint^mileaqia  geneiral  :i;obre  las 

facultades  de  los  DependieuU»  del  Reisguárdo  de 

Real  Hacienda  en  materia  de  Contrabando. 

Queda  impresa  en  el  negociado  de  Vizcaya  con  el  nú-  g  ¿^  Agos- 
xnerQCSX!Y,tooio.II»foliO(43,2. :  .  to  de  1824. 

•  •  •  «  •  •  * 

-     :■  ■  . ;;  .NüM.  cxxxn;  .  '     : 

Otra  orden  de  la  Superintendencia  general,  sobre 

las  iacnltades  de' los  Dependientes  del  Besgnardo 

de  Real  Hacienda  en  tnáterias  de  Contrabando. 

Quecía  'imprm  en  el  negoóiado  ¿te  Vizcaya  con  el  ná-  6  de  Agosto 
meto  CtXGVI,  toíbo  H,  íbüó'4Í5:    '  '  ^^  '**^ 

NüM.  cxxxm. 

Real  orden  declarando  qne  las  disposiciones  ge- 
nerales relativas  á  la  prohibición  de  géneros  de 
ilícito  comercio^  industria  y  agricultura  nacional, 
son  extensivas  á  las  Provincias  Vascongadas. 

Queda  impresa  entre  los  Documentos  de  Vizcaya  con  tt  Ae  JaHo 
el  número  CXCVII,  tomo  11 ,  folio  435.  de  i8a5. 


NuM.  ÍJXXXiV. 

íleal  orden  declaraado  que '  el  fierro  extraído  de 
las  Provincias  Vascongadas ,  sin  registros  de  los 
Juepes  de  Contrabando  de  Bilbao  y  SapSebastian, 
se  considere  como  extráqgoro ,  y  pague  los  dere- 
chos que  éste ,  no  bastando  los  registros  dados 
por  las  Justicias  áp  aquel  pais. 

3  de  Octn-  '      Queda  impresa  eníel  aegaásiáé dtiVacája'toa  el  ná^ 
bredei8a5,neroGXGyiII,tbnio  II;;  folio  ¡4§7M   ü  ! 

....  j    .  .j    .     .   ..         .      ,  .^       ^     ^ .  . . 

NüM.    CXXXV. 

.  ,  .  .  -  •  •-  -v 

f 

"".  '■  .  '■''•.  <  ■• 

:  ...■-»-, 

Real  orden  sobrecartando'ías  de  dó^'de  Abrfl  de 
mil  ochocientos  die^  y  si^te  y  trece  de  Agosto  de 
mil  ochocientos  diez  y  ochó,  sobre  la  extensión 
de  jurisdicción  del  Juez  de  Contrabando  de.Bilbao 
y  atribuciones  de  lOs  Q^doje»-. 

g  di  *íh^  .  Queda  impresa  entre  loa  Dip^víTpentm,  perteBeciOTtes 
Tiembr«  ^  al  Señorío  de  Vizcaya  owi  el  a<uWq  jCwSGp^,,  tomo  lU 
1825,         folio  439.  •  ^^  ^^^  ^'       '' 
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NúM.  CXXXVL 

Real  Orden  sobre  la  planlacion  de  oficiiias 

de  Ejército  en  Vitoria. 

« 

En  el   Arcliiyo  de  la  Secretaría  de  Hacienda* 
Fechos  de  las  provincias  Vascongadas* 

Jl  Virey  Capitán  general  de  Navarra^ 

El  Rey  nuestro  Señor  en  vista  de  lo  expuesto  por  ^g  ¿^  -^^ 
y.  E.  en  su  oficio  de  veinte  y  cinco  del  actual  referente  á  y^mbie  de 
la  contestación  dada  por  Y.  E.  al  Intendente  de  la  pro-*  i8a5. 
vincia  de  Navarra  al  oficio  que  le  dirigió  la.  Diputación 
de  Álava,  previniéndole  se  abstenga  de  llevar  á  efecto  é 
introducir  en  aquella  provincia  la  novedad  de  la  caat^' 
plantación  de  oficinas ,  suspendiendo  la  ejecución  de  es- 
te proyecto ,  se  ha  servido  resolver  que  se  lleve  á  debido 
efecto  lo  mandado.  De  Real  orden  lo  digo  á  Y.  £.  para  su 
inteligencia  y  gobiernor  Yeinte  y  nueve  de  Noviembre 
de  mil  ochocientos  veinte  y  cinco. 

Concuerda  con  la  minuta  que  obra  en  la  Secretaria, 
del  Despacho  de  Hacienda :  fechos  de  las  provincias 
rmm¿da,,^aá  rubrkadJ, 
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APÉNDICE 


AL    TOMO    CUARTO. 


Traslado  autorizado  de  la  Carta  Real  Patente* 
del  Señor  Don  Henriqae  Cuarto ,  mandando  re- 
formar las  Hermandades  de  Vizjeaya,  Guipúzcoa 
y  Álava ,  y  aprobación  de  varios  capítulos  de  la. 
HermaiKÍad  de  Álava  y  sus  adherentes. 

Papeles  íiititiilados.»Diye*80s  de'GastíUa.^eii  el  Keal  ArcliÍT& 

de  Stnuuicaa  ^  legiiJQ  de  Ordenan6M»( . 


de  Zalduendo,  que  e» en  tierra  de  Ahcira,  4  ^  ^70 
ú  mes  de  Setiembre  del  año  del  naaci-      ^4oo. 


En  el  Aldea 
á  nueve  días  del 
miento  de  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  é  cuatrb»- 
cieotop  é  noventa  6eeÍ0  años^  en  presencia  de  mí  Martin 
Biaz  de  Saxtta  Cruz,  Escribano  del  Rey  é  Reina  nuestros 
Señores  9  é  su  notario  público  en  la  su  Corte  é  en  tód» 
los  sus  Reinos  é  Señoríos^  é  de  lo»  testigos-  de  yuso  e^ 
criptos^  paresció  presenté  Juan  Martinez  de  Oquerruri, 
Escribano  de  Sus  Altezas  é  Procurador  Sindico  de  la  vi- 
lla de  Salvatierra  de  Álava  $  ante  Luis  de  Manzaáedb,. 
Juez  eseeutur  que  decia  ser  de  Sus  Altezas,  del  Roy  é 
£eina  nuestros  Señores,  é  luego  el  dicho  Juan  Martinez 
mostró  é  presentó  una  Carta  de  Provisión  de  Sus  Altezas^ 
é  un  cuaderno  de  la  Hermandad  de  esta  provincia  de 
Álava,  autorizado  de  Escribano  público^  su  tenor  de  la. 
cual  dicha  Provisión  é  de  ciatos  capítulos  del  dicho<  cua- 
derno, que  dijo  que.  los  .preseotaba  y.  presentó  para  mas 
guarda  de  su  derecho,  es  como  se  sigue..— Jlste  es  treslado 
bien  é  fielmente  sacado  de  un  cuaderno  de  la  Santa  Her^ 
mandad  y  oreginal  firmado  de  loa  muy  Altos  é- muy  pcH 
derosos  Príncipes  Rey  é  Reina  nuestros  Señores,^  é  sellan 


do  con  su  sello  Real  de  cera  colorado,  é  registrado,  é 
chancillado,  segun^ue  por  ,él  pap^Qscia,  el  cual  cuader- 
no es  desta  noble  provincia  de  ésta  leal  ciudad  de  Vi- 
toria é  Herm^dades^  de  Álava  ^  sus^dheispntes,  el  tenor 
é  forma  del  cual  dicho  ciíaderno  es  este  que  se  sigue. 

Don  Fernando j6  ^Doña  Isabgl  por  la  gracia  de  Dios, 
Rey  é  Reina  de  Castilla,  de  León,  de  Toledo,  de  Galicia, 
d,e  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Córcega,  de  Murcia,  de  Jaén, 
de  los  Algárves,  de  Algecira ,  é  &ñorés  de  Vizcaya  é  de 
Molina  i  Daqnes  de  Atedas'  é .  dé  Neopatria ,  ^ndes  de 
RuselÍQn -é  deCerdania ,  Marqueses- de Of iitan' é de  Go- 

cianb Al  iPríncipe  Don /uan*  nuestro  muy  <^ro  y  muy 

amadp  JB*ijo,  é  á  los  Infantes,  Duques  ^  Perlados,  Condes, 
Marqueses,  Ricos-hom^,  Maestres  de  las  Ordenes,  Frió- 
la, CooieodadQres^  é  á  }os  del  ^ncatrQ  Consejo  é  Oido- 
res de  la  nuestra  Audienm^  Alcaldes  ^  otras  Justicias 
cualesquier  de  la  nuestra  Casa  é  Corte  é  Chancillería ,  é 
á  todos  los  Corregidores  é  Alcaldes  é  otras  Jtisticias  cua- 
lesquier, asi  ordinarias  como  de  Hermandad,  asi  de  k 
•ciudad  díe  Vitoria  é-su  .provincia  é  Hermandades  de  Ala- 
va  v  como  de  todas  las  <  ocias  ciudadles,  é:  villaa  é  logares 
lite  los  nuestros  Heiños  é  Señoríos  7'  é  á  cada  utío  é  coal- 
qtder  de  vos  á  quien  esta  nuestra'  Carta  biere  mostrada, 
ó  su  traslado  signado  de  Escribano  público ,  salud  é  gra- 
cia  Sepades  que  por  parte  de  los  Concejos  é  Alcaldes, 

Merinos,  Regidores,  Caballeros,  Escuderos,  Fijos-dalgo 
de  la  dicha  ciudad  Be  Viloria ,  é  de  las  villas ,  é  logares, 
é  valles,  é  tierras  de  su  provincia  y  Hermandades  de  Ala- 
va  é  sú's  adherentes,  fiíeroii  presentadas  ante  Nos  cier- 
tas ordenaiDzas  é  leyes  i,  su  tenor  de  las  cuales  es  este 

que  se  sigue Por  cuanto  el  Rey  Don  Juan  el  Sc^ndo, 

de  esclarecida  memoria,  qué  haya  santo  paraíso,  inando 
•  &ser  é  fueitm  febhas  las  Heroumdades  de  Álava  con  b 
ciudad  de  Vitoria,  é  las  villas,  é  lugares,  é  tierras  sus 
:  adherentes ,  porque  la  dicha  tierra  estobiese  en  paz  é  so- 
ai^o'é  justicial»  é  los  malfecbores  fuesen  castigados  é  po- 
-oidos,  é  les  confirmó  é  aprobó  .un  cuaderno  de  ciertos 
Cíipitulos  é  ordenanzas  por  donde  se  regiesen. é  gobcrna- 
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sen  las  dichas  Herdiaxídlafks^  é  «sedutaaeti  la  justicia,  é 
castigasen  é  puniéaen  lea  fliaífechor^  ^  é  después  el  muy 
Alto  é'  Buiyeseelienfce  Principe  ^  muy  esclarecido  Rey  6 
Señor  nuestro  Señor  el  Rey  Don  Enrique  Cuarto  reinan- 
te en  estos  tiempos  en  los  Reinos  de  Castilla  é  de  Leon« 
aprobó é  confirmó  las  dichas  Hermandades,  y  les  dio  otras 
ciertas  «us^Cartas  é.  Provisiones  ^r  do  se  rigiesen  é  go- 
bemaéen  las  dichas  Hermandades:  é  daspues,  poirqu/e  la^ 
dichas  Hermandades  non  estaban  bieiK xefí^rmadas.ni  re* 
gidas,  ni  esecutaban  la  justicia  según  debían,  é  estaban 
devisáis  é  apartadas  unas  de  iotras ,  acatando  el  servicio 
de  Dio^  é  suyo,  é  el  x^argo  dé  Iti  justicia  que  tiene  encar- 
gada,  é.  porque  la  ¡justicia  j^udiesescv  esecutada; .  en  los 
malfechores;  por  las  dichas  HoroiiiQd^des ,  é  la  dicha  tierr 
ra  estobiese  eo'pae  é  sosiegp,  entendiendo  que  compli^ 
al  servicio  suyo  é  al  pro  común  de  la  dicha  tierra  é  de 
los  veeinos  ó  mooradorea  dellsl  ^  é  de  la»  dichas  Herman-r 
dadés ,  mando  dar  ó  dio ,  sa  Carta  para  ^  nos  las«  Doctores 
Fernkm  Gódisafez'  de  Toledo  é  Di^  :Martim;(:  de  Z^mo* 
ra,  é  los  Lidenciadoa  Pedco  Abusa  de  Valdivieso  é  i^V^ 
6arcia.de  Santo  Domingo,  para  que  regiésemos  é  refor* 
masemos  las  dichas  Hermandades  de  Álava  con  la  ciudad 
de  Vitoria  éj  villas  <k[  Salvatierra  y  Miranda  é  Papoorvo» 
é  otros  sns'adherentea  de  la  dísha  Hermandad,  para  las 
poner  6  redusir  en  el  estado  de  honor  qué:  deben*  ppr? 
que  fuesen  mejor  conservadas  de.  aqui  adelante ,  é  para 
que  pudiésemos  faser  cualesquier  ley^  é  ordenanzas, 
corregiendo,  ér  amenguando  é  añadiendo  los  dichos  capí-* 
tuloa  é  ordenanza  úÁ  didio  enaderno  de  las  dichas  Her- 
mandades, é  para  otras  cosas ,  según  mas  largamente  en 
las  dichas  Cartas  que  Su  Alteza  mandó  dar  é  dio  para 
Nos  se  contiene,  é  después  por  ocupación  del  dicbo  Docr 
tor  de  Zamora  é  Licenciado  Juan  García  de  Santo  Do- 
mingo, Su  Alteza  mandó  á  ños  el  Doctor  Ferran  Gonzar 
lez  de  Toledo  é  Licenciado  Alonso  de  Valdivieso  que  am^ 
hos  á  dos  Asiésemos  lo  susodicho,  las  cuales  dichas  Carr 
tas  del  dicho  Señor  Rey  nosotros  presentanios  en  la  jun- 
ta de  las  dichas  Hermandades  que  se  Jiso  par  nuestrg 
TOMO  ly.  PF 
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inandado  en  Rmvelhm,  lugar  «fe  im  jlíriditídn  ds  k 
Rifaera ;  estaadó  presentes  los  Frocuradóiics  tddos  de  las» 
áichas  Hermandad^ ,  é  por  ellos  Jas  dioettas  Cartas  del  di¿ 
cho  Señor  Rey  fneron  obedescidasí  é  cumplidas,  é  poi! 
•líos  fuimos  recebidos,  su  tenor  de  las  cuales  dichas  Gir-i 
tas  es  este  que  se  sigue....  Don  Enrique  por  la  gracia  de 
Dios,  Rey  de  Castilla ,  de  León,  de  Tol^o,  de  Galicia, 
dé  Sevilla ,  de  Córdoba ,  de  Murda ,  de  Jaeíi ,  del  Algar-i 
Ve,  de  Algecira,  dte  Gibraltar,  é  Señor  de  Vizcaya  é  de 

Molina. A  los  Alcaldes,  Comisarios,  é  Procuradores,  é 

Oficiales ,  é  al  Escribano  fiel  é  á  otras  cualesquier  perso* 
fias  dé  las  Hermandades  dé  Vitoria  é  Salvatierra ,  é  Mi-* 
randa  de  Ebro,  é  Paneorvo  é  tierra  de  Ayala,  é  tierra  d^ 
Álava,  é  i^óéras  cualesquier  peftsonas  á  iq[uien  el  negocio 
de  yuso  eséripto  toca  ó  s^ñe,  ó  atañer  puede  en  cual«« 
quier  manera,  é  á  cada  uno  é  cualquier  de  vos  á  quien 
ésta  mi  Carta  fuere  mostrada,  éalud¿gra<¿a*^^Sepad€S 
que  por  cuanto  To  mandé  é  cmnetí  por  ciertas  mis  Gai^ 
tas  á  los  Dbctórés  Ferrati  €!otizaléz  de  Toledo  é  Diego 
Martiáez  de  Zeímora*^  é  él  Licenciado  Pero  Alonso  de  Yak 
divielso  que  todos  tres  juntamente  ó  los  dos  de  ellos  fr 
éiesen  pesqtiisa  é  hobiesen  información  de  todos  los  fe» 
chós  y  delitos  é  cosas  cometida»  én  la  didia  provincia  de 
Gúipúaítoa, ¿en  la pirovincia  de  Ykcaya é tierra  de  Aia^ 
Ta ,  deáde  ^  tiempo  que  Yo  partí  desfea  otra  Ves  desa  dit 
cha  tierra ,  asi  contra-  la  dicha  Hermandad  como  por  la 
dicha  Hermandad^  ó  en  otra  cualquier  manera,  por  cua* 
lesquier  Cóticejos,  parientes  mayores,  é  otras  cualesquier 
personáis,  {liara  que  Yo  proveyesd^obre  ello  é  lo  manda* 
éé  castigar.,  é  porque  Yo  soy  informado  :que  las  dichat 
Hermandades  ftio  éstan  bien  regidas  ni  rrfdrmádas,  ni  m 
administra  enteramente  la  justicia  en  ellos,  según  debeii, 
é  intervienen  en  kts  dichas  Hermandades  personas  no 
Cumplideras  á  mi  ^serviéio  ni  al  bien  púhltco  de  ellas,  y 
que  algunos  capítulos' del  cuaderno  de  las  dikhtis  Her- 
mandades no  son  guardados  ni  se  guardan,  é  otros  capí* 
tulos  del  dicho  cuaderno  rio  están,  é  son  de  refi)r0iar  é 
'corregir,  éialgunúis  otrgs  de  añadir^^  é  asimismo  quetf^ 
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han  fedio  y  bsea  nraclic»  repartiaxiehlQs  de  maravedí» 
por  las  dichas  Hermandades  indebidamente,  é  se  han  gas-^ 
tado  é  gastan  los  dichos  maravedís  como  non  deben,  dé 
lo  cual^  se  ha  recrescido á  Mí  deservicio,  6  da^no  á  la  dn 
cha  provincia ,'  mi  merced  é  voluntad  es  de  mandar  re^ 
formar  ki9  dichas' Hermandades,  por  manera  que  se  pn^> 
da  esecutar  y  esecute  por  ellas  la  dicha  justicia,  é  de  co* 
mecer ,  é  por  la  presente  cometo  á  los  dichos  Doctores  é» 
Licenciado  Pero  Alonso  de  Yaldivielso,  é  al  Licenciado- 
Juat^  García  de  Santo  Domingo,  é  á  cada  uno  dellos  que> 
puedan  entendiér  é  entiendan  en  todas  las  cosas  tocantes» 
á  la.  reformacioh  de  las  dichas  Hermandades ,  é  mandar  é> 
costreñir,  so  grandes  penas,  que  se  guarden  los  dichos 
capítulos  del  dicho  cuaderno ,  que  entendieren  que  se. 
deban  guardar ,  é  puedan  añadir^  é  fáser  é  ordenar  de 
nuevo  otros  coalesquier  capítulos,  é  cosas  que  necesariaéi 
ó  complideras  sean,  é  puedan  entender  en  los  dichos  re» 
partimientos  fechos,  é  en  las  cuentas  é  gastos  que  son  fe* 
chos  de  los  dichos  maravedís ,  é  puedan  ver  cualesquidr 
pesquisas ,  é  otras  escripturas  é  cosas  cualesquier,  que  pa-^ 
Ká  la  esecucion  de  la  justicia  inéaester  fuere,  é  faser  qerca 
dello  é  en  ello  todas  las  otras  cosas  que  entendieren  é  vie*^ 
ren  que  cumplen  para  la  reformación  é  bíeo  de  las  di«^ 
chas  Hermandades ,  ¿  para  la  esecucion  é  justicia  del  las, 
é  para  el  bien  é  pacifico  estado*  de  ellas,  para  lo  cual 
dó  todo  mi  poder  cumplido  á  los  sobredichos  Doctores  é 
Licenciados ,  ó  á  los  dos  de  ellos  con  todas  sus  inciden^ 
cias  é  dependencias,  anexidades  é  conexidades:  é  quiero 
é  mando  qué  todo  ló  que  asi  fisieren  ^  é  ordenaren ,  -é  man- 
daren cerca  de  lo  susodicho ,  que  vala  é  se  guarde  de 
aqui  adelante  por  todas  las  dichas  Hermandades  y  veci^ 
nos  é  moradores  dellas  y  por  «otras  cualesquier  personas; 
lo  cual  de  mi  cáert»  ddncia  apruebo ,  é  do  do  por  firme, 
é  quiero  que  sea  guardado  como  si  Yo  b  fisiese  é  orde- 
nase de  mi  propio  motuo  é  absoluto  poder,  porque  mí 
merced  é  voluntad  es  que  las  dichas  Hermandades  estén 
bien  reformadas,  é  esforzadas  é  obedescidas,  por  manera 
que  puedan  esecutar,  é  cseculen  é  ^rfministrea  ia  jusii^i 


$00  ALAYA; 

eia  en  las  dichas  Hermandades:  porque  uros  manda  á  to-^ 
dos  é  á  cada  uno  de  vos  que  &gades  é  cumplades  lo  que 
los  dichos  Doctores  é-  Licenciados  de  mi  parte  tos  díge^ 
Fen  é  mandaren  ^  é  fisieren  é  ordenaren^  poniendo  luego 
en  obra,  sin  otra  dilación^  ni  escusa  alguna,  é  vos  el  ¿* 
cho  Escribano  fiel  é  otros  cualesquier  Escribanos  é  per- 
sonas les  dedes  é  fagades  dar  los  repartimientos  é  cuen- 
taa pasadas,  é  todas  é  cualesquier  pesquisas,  é  procesos  é 
otras  cualesquier  escripturas  que  estobieren  en  la  arca 
de  la  dicha  Hermandad,  ó  en  otra  cualquier  parte,  para 
que  lo  puedan  todo,  vor  é  entender  en  ello  é  en  las  di** 
chas  cuentas,  é  proveer  cerca  dello  todo  lo  que  cumple 
á  mi  servicioc  é  los  unos  ni  los  otros  no  fagan  ende  aij 
soi  pena  de  la  mi  merced ,  é  de  privación  de  los  oficios  t 
confiscación  de  todos  vuestros  bienes  para  la  mi  Cámara  é 
fiaco^  é  demás  mando  al  home  que  vos  esta  mi  Carta  mos- 
trare, que  vos  emplace  que*  páresoades  ante  Mi  aquí  em 
la  mi  Corte,  do  quier  que  Yo  sea,  del  dia  que  vos  em-^ 
pkzare  fasta  quince  dias  primeros  siguientes ,  so  la  dicha 
peQa,  so  la  cual  mando^  &  cualquier  Escribano  pública 
que  para  esto  fuere  llamado ,  que  dé  ende:  al  que  vos  la 
mostrare  testimonio  signado  con  su  sí^o  porque  Yo  sepa- 
en  como  se  cumple 'mi  mandadol.^  Dada  en»  la  villa  de 
Fuenter rabia  á  euatiro  días  d^Lmes  de  Mayo  año  del  ñas* 
cimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  cuadoocientos 
sesenta  é  tres  años- ^^YO  EL  REY Yo  Alfionso  de  Ba- 
dajos, Secretario  de  ^nuestro 'Señor  el  Rey,  la  fise  escribir 
por  su  mandado.  «-.Registradá..«^Ghanciller. 

EL  REY Doctor  Ferrañ  de  Toledo  é  el  Licenciado 

de*  Yaldivielso,  del  mi  Consejé:  el  Licenciado  de  Santo* 
Domingo  me  dijo  la  buena  ^lágencia  que  habiades  fecho 
é-  puesto  en  los  fechos  de  esas  Hermandades  que  en  cargof 
Uevastes.  Ya  vos  ruego  é  mando  que  por  servicio,  mió  asi 
lo  fagáis  enrío  que  concierne  á  lo  de  Álava,  lo*  cual  vos^ 
terne  en  servicios  é  porque  Yo  manda  al  dicho  Licencia-^ 
do>  que  vaya  i  fasek:  algunas  cosas  que  cunqpleu'  á  mi  ser« 
vicio,  entre  tanto  que  él  vuelve,  vosotros  no  dejedes  dft 
Súm  é  ordenac  la  que  sea  nmesario  eaesa^iúlla  de-Miran^ 
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da»  é  éQ  lo8  otrbé  lugares  de  esas  Hermandades,  porque 
todos  estén  én  paz  é  sosiega  oomo  á  mi  servicio  cumple^ 
s^mid  que  soy  cierto  que  lo  furcia»  De  Sanio  Domingo  á 
cinco  dias  de  Setiembre  de  sesenta  é  tves  años.  ..«.YO  £L 
R£X..^Por  mandado  del  Rey..-.Dic^  Mendes. 

Otrosi  (Hrdenamos  ¿  mandamoa  que.  cada  una  de  las 
dos  jaridiciones  de  las  dichas  ciudad,  é  villas  é  lugares 
é  tierras  de  la  dicha:  Hermandad  tengan  un  Alcalde  de 
Bermandad,  segun'é como  suelen  é  han  acostumbrado, 
éqae  otras  personas  ningunas,,  ni  Concqos,  ni  Gomuni-^ 
dades,  nin  Gonfradias,  ni  UniTcrsidades  no  pangan  Al-* 
cakle  alguno  de  Hermandad  en  las  cosas  contenidas  ei^ 
los  cuadernos^  de  la  dicha  Hermandad,  y  en  los  dichos 
casos  de  la  dicha  Hermandad,  é  puedan  entrar  y  se^ 
guir  los  malfechores,  é  prenderlos,  é^  tomarlos  é  llevar* 
lo6  en  su  poder,  é  faser  tedas  las  otras  cosas,  segun 
Q80  de  Hermandad ,  é  que  díespoe»  cualquier  Alcalde  de 
la  dicha  Hermandad  que  entrare  ó  fuere  en  seguimiento 
de  cualquier  malfechor,  y  lo  tuviere  preso,  que  el  Al- 
calde de  la  Hermandad  de  la  jilridicion  dónde  se  come* 
tiere  el  delito,  ó  donde  estobiere  el  malfecEior,  no  ge  le 
puedan  contrariar,,  ni  emhargar ,  ni  tonaor ,  ni  quitar ,  6 
que  el  dicho*  malfechor  vaya .  é  esté  en  poder  del  dicfae 
^Ide  que  primeramente  le  siguió,  é  quiso  tomar  é.^ 
prender  ó  le  prendió ,  é  él  lo  haya)  de  juzgar  ;  pero  si  eL 
dicho  Alcalde  en  cuya  jnridicion  se  cometió,  el  delita,; 
quisiere  conoser  é  entetider  en  el  dicho  delito  sobre  el 
dicho  malfechor,  é  ándaos  á  dos  Alcaldes*  j«nl!amente  co^- 
^oser  en  ello,  &gan  del  la  justicia  que  debieren ,  é^  que 
<i  el  Alcalde  que  de  cualquier  defito  conosciere  fuei^re^ 
luisa  ó'  negUgentev  que  pueda  conoscer  en  ello  otro  cual^ 
quier  de  Ibs  dichos  Alcaldes  de  la  dicha  Hermaadaé,  y 
^r  é  sea  acompañado  en  el  dicho  caso,  é  ¿  fikere  recusado^ 
por  sospechoso,  que  el  dicho.  Alcalde  tome  per  aoómpor» 
^do  el  Alcalde  de  la  Hermandad  mas  comanpiera,  é  si 
^^^bos  á  dos  fueren  recusados  por  sospeches ,.  que  enton-* 
^  tome  otro- tercero  Alcalde  de  la  Hermandad  mas  co^ 
^'^^i^aro,^ que: ambos  ó  todos  tres  juntamente  conos^ 
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tsio,  é  tjue los  didiOB  Alcaldes  sean  tenidos  á  requisic'ioá 
del  tal  Alcalde  que  asi  fuere  recusado  por  sospedioso,  de 
se  ayuntar  con  él  é  conoscer  del  dicho  fecho,  so  pena  de 
dos  mil  maravedís  para,  la  Hermandad. 

Otroñ:  ordeaamos  ámandamos  que  los  <}ichos  Alcal- 
des de  la  Hermandad  sean,  puestos  é  elegidos  por  aque- 
llos á  qm&x  pertenece  el  dia  de  San  Martin  de  Noviem- 
bre de  cada  un  año,  é  que  los  didios  dos  Comisarios  de 
Ja  Hermandad  sean  puestos  é  el^dos  en  la  junta  gene« 
|til  de  la  dicha  Hermandad  que  se  hace  por  el  dicho  dia 
de  San  Martin  de  Noviembre  en  cada  un  año,  é  sean 
puestos  é  elegidos  por  los  Procuradores  que  fueren  pre- 
sentes en  la  dicha  junta,  ó  for  la  mayor  parte  dellos,  é 
que  uno  de  los  dichod  Comisarios  sea  de  la  ciudad  é  yi- 
lias ,  é  otro  de  las  otras  tierras  esparsas  de  la  Hermandad» 
é  que  sean  elegidos  é  puestos  por  Alcaldes  é  Comisarios 
bornes  buenos,  é  de  buenas  &mas,  é  idmeos,  é  percenes- 
cientes,  é  hombres  honrados  é  ricos  é  abonados,  cada  uno 
-dellos  en  cuantía  de  cincuenta  mil  maravedís,  é  hombres 
de  autoridad  é  de  buen  deseo,  é  que  no  sean  ni  hayan 
•ido  malfechores,  ni  sean  aficionados,  ni  parciales  de  tos 
caballeros  é  parientes  mayores,  é  que  no  sean  etegídos 
por  Alcaldes  é  Comisarios  hombres  que  lo  procuraren,  é 
sirvan  el  dicho  oficio  sin  salario,  é  que  en  la  elección  é 
nombramiento  no  se  entremetan  los  dichos  parientes  ma-* 
yores,  ni  otras  personas,  pública  ni  escondidamente,  por 
BÍ  ni  por. otros,  ni  á  rogar  ni  tener  manera  alguna  fsn 
K{iie  sean  elepdos  é  nombrados  Comisarios  ni  por  Alcal-* 
oes^  personas  algunas,  é  la  elección  é  nombramiento  da- 
llas quede  libre  á  los  Concejos  é  tierras  á  quien  perte* 
nesciere  de  los  elegir,  é  á  los  procuradores  de  la  dicha 
junta,  é  que  los  dichos  Concejos,  é  tierras  é  Procurado^ 
res  de  la  didia  Hermandad  no  elijan  ni  nombren  perso- 
nas algunas  por  Alcaldes  ni  Comisarios  por  ru^o  é  f^" 
Vor  de  pei'sona  alguna,  salvo  á  los  qiie  ellos  entendieren 
que  son  idóneos  é  pertenecientes,  so  pena  de  cincnenta 
mil  maravedís  á  cada  un  pariente  mayor  é  persona  sin- 
gular, é  de  dos  mil  maravedís  á  cada  Contejo  é  tierra»  e 


de  tres  miP  maravedí»  á  cada  Frocursidor  de  la  Herman- 
dad que- lo  cootrario  físiere,  é  que  fagan  la.  dicha  eleo 
cion  é  nombramiento  sobre  juramento  los  tales  electoreb 
que  p(^  ningún  pariente  mayor  ni  por  otra  persona  b\^ 
guna,  ni  por  su  ruego  ni  cargo,  no  nombren  ni  elijan, 
9alvo  aquellos  que  entendieren  que  cumple  para  el  buen 
regimiento  dé  la  dicba  Hermandad ,  é  para  esecucion  de 
la  justicia ,( é  que  los  que  asi  fuerep  elegidos  é  nombraf 
do6  por  Comisarios  é  por  Alcaldes ,  que  acepten*  é  tomen 
el  dicho  cargo  é  oficio,  so  pena  de  diez  mil  maravedís  á 
cada  uno  de  ellos  para  la  dicha  Hermandad  ^  é  la  pena 
pagada  ó  non,  que  todavía  les  apremien  é  fagan  que  acep^ 
,ten  é  tomen  el  dicho  cargp  é  oficio ,  é  sean  Comisarios  i 
Alcaldes:  é  que  los  dichos  Alcaldes  de  la  Hermandad, 
luego  como  fueren  elegidos  é  nombrados  por  Alcaldes,  va* 
yan  á  la  dicha  junta  de  la  dicha  Hermandad  que  se  £iga 
por  el  dicho  dia  de  San  Martin  de  Setiembre,  é  se  pre-^ 
renten  en  la  dicha  junta  ante  los  Procurid^resdela'Her- 
omidad,  é  los  dichos  Procuradores  los  confirmen  éíaprue^ 
l)eü  por  Alcaldes,  si  fueren  tales,  según  susodicho  es,  é 
éi  algunos  no  fueren  idóneos  ni  pertenescientes  en  la  mag- 
uera que  dicha  es,  que  á  los  tales  no  los  resciban  ni  eaa^ 
^'aien  ni  aprueben  por  Alcaldes,  mas  antes  los  quiten' y 
cléu  la  elección  y  nombramiento  de  ellos  por  ninguna ,  é' 
loe  dichos  PrcícuradcHres  en  su  lugar  de  los  tales  nomfacea 
¿  elijan  é  pongan  otros  que  sean  idóneos  é  pertenecientes^ 
é  8Í  algunos  Concejos  ó  lugares  no  pusieren  é  nombrare^ 
Alcalá  de  Hermandad  el  dicho  dia  de  Sai>  Miguel,  ¿ 
^0  los  enviaren  ó  no  se  fueren  á  presentar  en  la  dicha 
Junta ,  ellos  elijan  6  nombren  por  Alcaldes,  personas  que 
^c^  idóneas  é  pertenescientes^  é  los.  que  asi  eligieren  é 
nombraren ,  que  «ean  vesinos  de  la  dicha  ciudad  é  villas 
¿  lugares  é  tierras  que  los  habian  de  elegir  é  nombrar,  é 

Jue  ios  tales  jsean  Alcaldes  el  dicho  año,  é  los  ¿premien 
^Uo^  é  que  los  dichos  Alcaldes  ¿  Comisarios^  deq^uce 
-de  asi  aprobados  y  é  confirmados  é  puestos  por  la<  dicha 
junta,  que  juren  solemnemente  é  fí^an  juramento  den*^ 
^  en  una  Iglesia  ábrela  señal  dei  la.  cruz,  i^  é  sobre 


\ 
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Jos  Santos  EvangdtQd,  que  con  au  ¿uino  tañan  corpo- 
•ralniente,  que  bien,  é  fiel  é  cierechamenle  usarán  de 
los  dichos  oficios,  é  que  farán  é  administrarán  en  todas 
Jas  cosas  clerechaoiente  la  justicia,  é  que  guardarán  las 
leyes ,  é  capítulos  é  ordenanzas  de  los  cttadernos  de  la 
dicha  Hermandad,  é  non  irán  ni  Teraan  contra  ellos, 
éque  por  amor  ni  desamor^  ni  dádiva,  ni  promesa,  ni 
por  afición ,  ni  por  parcialidad,  fS  amistad  6  deudo,  ó 
por  otra  cosa  alguna,  no  dejarán  de  faser  é  admiQis- 
txar  la  justicia,  según  debierai  é  se  habrán  en  todo 
0U9  derechamente  é  con  toda  diligencia,  é  (jae  duran- 
te los  dichas  oficios  no  son  ni  serán  de  bando  ni  parcia- 
lidad ni  devisa  dé  los  Caballeros  é  parientes  mayores, 
ni  de  sus  casas  ni  de  otras  personas  algunas  ,>  é  mirarán  é 
acatarán  lo  que  fuere  cumplidero  al  servicio  del  Se¿<»: 
Rey  é  pro  común  de  las  dichas  Hermandades  é  tierras,  é 
eseeutarán  la  justicia  con  todo  su  podek*« 

£  agora,  por  parte  de  la  dicha  provincia  é  Herman- 
dades nos  fue  suplicado  ¿  pedido  por  merced  que  maih* 
dásemoe  confirmar  é  aptxJ^ar  las  dichas  leyes  é  ordenan- 
^cas  é  les  dar  nuestra  sobrecarta  dello,  para  que  agora  é 
de  aqui  adelante  én  todo  é  por  todo  fuese  cumplido  é 
agualdado ,  Ó  como  la  nuestra  merced  fuese,  ,¿  Nos  tovi' 
«nodo  por  bi^i:  porque  vos  mandamos  á>  todos  é  á'cada 
uno  de  vos  en  vuestros  lugares  é  jurisdicciones  qiie  vea** 
des  las  dichas  leyes  é  ordenanzas  que  de  suso  van  encor- 
peradas,  é  las  guardedes  é  cnmplades ,  é  fardes  guardar 
é  cumplir  en  todo  é  por  todo,  eégün  é  por  la  forma  que 
ien  ellas  é  en  cada  una  de  ellas  se  contiene,  é  mejoré 
mas  cumplidamente  fasta  aqui  han  ¿do  usadas,  é  guar^ 
dadas  é  cumplidas ,  é  contra  el  tenor  é  forma  deltas  m 
de  alguna  de  ellas,  no  vayades  ni  pasedes  ni  consintades 
ir  ni  pasar  en  tiempo  alguno  ni  por  alguna  manera.  £  l^^^ 
unos  ni  los  otros  no  fagades  ni  fagan  ende  al  por  alguna 
oíanera,  so  pena  de  la  mi  merced,  é  de  diez  mil  marave- 
dís para  la  nuestra  Cámara:  é  demás  mandamos  al  hotx» 
que  vos  esta  Carta  mostrare,  que  vos  emplace  que  pares* 
cades  ante  Nos  en  la  nuestra  Corte ,  do  quier  qus  Nos 
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seamos  5  del  düa  cpie  vos  emplazare  fasta  quince  dias  pri**^ 
meros  siguientes,  so  Ja  cual  dicha  pena  mandamos  a  cual* » 
quier  Escribano  piU>lico  que  pata,  esto  £uere  llamado, 
que  dé  ende  al  que  vos  la  mostrare  testimonio  signado 
con  su  signo,  porque  Nos  sepamos  en  como  se  cumple 

nuestro  mandado Dada  en  la  ciudad  de .  Zaragoza  á, 

quince  diás  del  mes  de  Enero  año  del  nascimiento  de  ^ 
nue^jro  Señor  Jesucristo  de  mil  ,é  cuatrocientos  é  pchen* 

ta  é  oíiho  años YO  EL  REY.— YO  LA  REINA Yo! 

Diego  de  Santander,  Secretario  del  Rey  é  de  la  Reina 
nuestros  Señores,  la  físe  escribir  por  su  mandado..^oan-, 
nes  Doctor,  .-^ndrasas  Doctor ...^Antonius  Doctor...«JRe- 
gistrada.»^J{odrigo  Diaz...«*Canclll^r.  Fecho  é  sacado  fue, 
esté  dicho  treslado  del  dicba  cuaderno .  original  punto 
por  ptunto  en  la  Aldea  de  Yurre  á  veinte  y  nueve. diaa, 
del  mes  de  Marzo  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor. 
Jesucristo  de  mil  cuatrocientos  naventa  é  un  años,  es* 
tando  presentes.por  testigos,  que  vieron  leer  é  concertar 
este  dicho  treslado*  eon  el  dicho  cuaderno  original,  Die*. 
go  Martinez  dte  Yurre  é  Jtian  Mattinez  de  Yurre,  Escri-t 
baño,  su  fijo,  é  Juan  de  Land^,  6 jo  de  Juan  González  de 
Lañda,  é  otros..^E  yo  Juan  Gon¡$alez.de  Landa^  Escri- 
bano del  Rey  é  Reina  nuestros  Senorjesvé  s«i  Nptí^rip  pu- 
blico en  la  su  Corte  lé. en  todos^.^^s  rReino&é  Señor  ios,  é 
Escribano  fiel  dft  la  provincia  ^^  U  Wl  ciudad  de  Vitoria 
é  Hermandades  de  Álava,  present^e  fui  á  todo  lo  que  di- 
cho es  ^1  uno  con  los  dif^hos  testigos  ^,é  á  pedimiento  de 
Pero  Biftpei^tó  .de  Lui^uríaga,  Procurador  de  la  villa  de 
Salvatiermi  físe  sacar  este  dicho  treslado  del  dicho  cua- 
derno drígi^al  puniio  pcMT  punto  en  eftas  diez  y  siete  £>- 
jas  y  niídc&i^de  '^pel,  las  cail^  i;)an  señaladas  de  la  se- 
ñal de  la  mi  rúbrica  acostumbrada,  é  por  ende  fiise  aquí 

este  mió  signo  atal En  testivionio  de  verdad.«^Juaa 

Gonzalezi  , 

£  asi.  mostrados  é  pres^itados  la  dicha  provi$;on  é 

cuadeimo  de  Hermandad  é  capítulos  de  suso  encorpora- 

>dos ,  é  leidos  por  mi  el  dicho  Escribano  en  los  capítulos 

que  fasen  al  caso  para  en  las  cosas  que  debajo  se  dir^Ht 

TOMO  ly,  QQ 
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luego  el  dicho  Juan  lÜartinez,  Procurador  ándíco ,  dijo, 
que  nó  se  partie]!id6  en  la  suplicación  por  la  dicha  \iUa 
interpuesta,  é  pof  sus  Procuradores  en  su  nombrei  sobre 
r^son  de  los  Alcaldes  de  Hermandad  que  nuevamente 
liabia  puesto  el  dicho  Luis  de  Manzanéetela  em  las  tierras 
de  la  dicha  \illa,  antes  insistiendo  en  ella  y 'protestando 
de  la  proseguir  ante  quien ,  é  con  derecho  debiese  é  me« 
jor  le  viniese,  pedia  é  requería  al  dicho  Luís  de  Man- 
2!^nedo  que  obedesciese  la  Carta  é  mandamiento  de  sus 
Altezas  é  su  traslado  signado  en  pública  forma ,  é  obedes- 
ciéndok,  la  cumpliese  en  todo  é  por  todo,  é  para  la  ha- 
ber de  eamplir ,  pues  en  ella  sé  con  tenia  qiíe  en  cada  una 
de  laís  jurisdieciones  de  esta  provincia  de  Álava  no  pedia 
haber  maisi  de  ün 'Alcalde  de  Herniandad,'é  aquel  habia 
de  ser  puesto  é  nombrado  por  los  lugares  y  en  los  loga- 
res acostumbrados  en  la  dicha  villa  de  Salvatierra,  y  á 
los  vecinos  é  moradores  que  en  ella  estaban  en  posesión 
pacifica  desde  imo  fasta  doscientos  años. é  mas  tiempo  á 
6sta  parte  de*  elegir  é  nombrar  identro<¿n  la  dicha  villa 
uta  Alcalde  dé  Hermandad  el  di(a  de  Sa»  Miguel  prime- 
ro en  la  dicha  villa  é  todas  k^  aldeas  de  su  jurisdicción, 
é  de  no  consentir  que  otro  Alcalde  de  Hermandad  nin- 
guno füeise  puesto -eú*  la  dicha  juridicion,  que  quitase  la» 
Varas  á  la  'pel-s6ha  ó  personáis  qUe  en  las  dichas  aldeas  de 
la  dicha  villa  é  su'  ji!trfxli¿ion'faábia' puesto,- contra  el  te- 
nor é  forma  de  la  didha  provisión ,  é  no  fuese  en  parte 
íii  en  todo  contra  ella  ni  contra  la  disposición  dellay  eo 
las  penas  en  la  dicha  provisión  contenida»,  é  si  ansí  facer 
non  lo  quisiese,' que  pedia  é' irecps^ría  á  mííeldiciio  Es- 
cribano notifidase  la  dicha '^ptó^ision  ali  did^o  liuiss  de 
Manzaneado,  é  por  virtud  dé  ella  ¡1&  eni|díaZ2¿ei  S  le  desig- 
nase los  términos  en  ella  puestos,  para  que  pareciese  ante 
éus  Altezas  á  dar  cuenta  é  rason  poique  non  cu  mplia  su 
mandado ,  é  se  ver  condenar  en  las  penas  en  que  ha  in- 
írurrido  •,  é.que  delló  peclia  tesítinüonioá  mí^l  ¿itbó  Es- 
cribano ,  é  á  los  presentes  rogaba  que  ^llo  fuesen  testi- 
gos: é  yo  d  dicho  EscribaÉio,  de  pedimiento  del  dicho 
Juan  Martínez,  Procurador  susodicho^  leí  é  notifiqué 
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todo  lo  susodicho  al  dicho  Luis  de  Manzanedo  en  su  per- 
.sooa,  el  cual  dijo  que  pedia  treslado  é  que  él  por  nía 
sa  respuesta,  é  que  si  testimonio  hobiese  de  dar^  lo  diese 
..con  1^  dicha  su  irespi^esu  é  non  .sin  ella^  de  lo  cual  todp 
^ue^a  tfsstmpf  que,  f liq^ on  prps^ntes  i  lo.  que  susodiclip 
es  Pero  Sánchez^  Vicuo^  é  Opho^  SawEez,  su  hermano, 
é  Juan  de  Yelascb,  vecmos  del  dicho  lugar  de  Zalduen- 
do  é  Juan  L^pez  de  Foronda,  Escribano ,  vesino  de 

ende Yo  el  dicho  Martin  Dias  de  Santa  Cruz,  Escriba- 

no  de  sos  Alteaaé  sudodi¿ho,''qüefoi(;¡)tcfserí^)ái}  lo  que 
susodicho  es  en  uno  con  los  dichos  testigos,  de  pedimien- 
to  é  requerimiento  del  dicho  Juan  Martínez  de  Oquer- 
ruren ,  Escribano  é  JPrcxxuriadDr  siisodidbo,  este  testimo* 
nio  físe  é  escribí,  según  que  ante  mí  pasó,  en  estas  tres 
fojas  é,m^r^^^^  pliegP  idcj  pap^^a  ^t$,  en^que 
.  va  mi;BÍigno^  é^n  cada,  pl^f^^  mV  ttwnqa  pon  cada  .sepa 
barras  de  tint^.  ^cima  ^  |6  ppr  ende  van  sacadas  las  en- 
miendas al  pie  de  cada  plana :  é  ^por  ende  físe  aqui  este 
mió  signo  atal..^En  testimonio  4^  verdad. -^  Martin 
Kasc.  f     i 

CíPffmefuU^Xfín  el  't^^wufnw\  ar^igjnal  q(Me  obr^  erut;e 
los  papelea  [úaituloflfis  ..^PmrsQsde  CasfiUfiíf^  ¿cyes  y 
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Breve  apuntación  pe  otros  dogüiientos  «ongek- 
nientes  a  las  provincias  vascongadas  que  se  ha- 

^ÁN  EN  EL  REOISTRO  GENERAXi  PEL  SELLO   DE  GASTX- 
ÍJ4A\  EN  EL   REAL    ARCHIVO  ]>E'  SIMANCAS  HASTA    EL 

AÑO  PE  1544' INCLUSIVE. 


«    I 


CONDADO  Y  sicoma  DE  VIZCAYA. 


SEÑOBIO  EK  GEI^lláLL. 

■ 

i;/  En  eí  kfib  i^?^-  Ló*  Séftdi^  Reyes datóKcoa  coa* 
afirmaron  *ál  Condado?  ySeñÓríd  de  Vlzc^  getíékic^nbeii- 
"  te,  y  sin  expr^eslan' l^diVidüál,  sas  fudros ,  priyitegíos, 
'  bnenoe  usos  y  costúmibr^. 

a.    Por  despacho  de  los  Reyes  Católicos,  fecho  en  Trn- 

jiUo  el  .5  de  Aeosto.del  año  de  14799  resulta  que  el  Du- 

'^que  'Don  Hernando  de  AtagonVCÓfidé  dfe  Ribagorza^ 

QierBÍiana  del  Réy^Y^^^^^^^^'^V^ídente  en  les  Rwaoí  de 

Castilla  y  de  León,  tuvó'qué  h'^á  Silbao-á  dodegarlbs 

alborotos. 

3.  En  el  año  de  1480  despacharon  loa  Reyes  una 
gran  porción  de  seguros  y  Ucencias  á  los  mareante»  viz- 
cainos* 

4*  Por  Real  despacho  de  no  de  Junio  de  1486  en 
Córdoba ,  comisión  al  Corregidor  de  Vizcaya  sobre  la  que- 
ja que  dió  el  Condado  de  que  Tristan  Díaz  de  Legui- 
zamo  impedia  el  paso  del  rio  Ibarisasi  en  el  camino  de 
Bilbao  á  Durango,  por  haber  hecho  alli  unas  aceua& 

5«  Por  Real  Provisión  despachada  en  Yalladolid  á  5 
de  Octubre  de  dicho  año  de  1 48S.  Comisión  á  Gabriel  de 
Ijcon  para  averiguar  tos  excesos  que  se  hubiesen  cometi- 
do en  Vizcaya  en  el  repartinñento  que  se  hizo  de  conde- 
naciones por  haber  sacado  oro,  plata  y  moneda  fuera  del 
Reino. 


6.  Por  otro  despacho  de  7  de  NoTÍenbre  de  1 48^» 
fedie  en  Yalhdolid,  se  maodó  que  loe  Concejos  de  Boiv« 
gos,  Calahorra,  Vizcaya,  Guipúzcoa  y  Encartaciones,  no 
pusiesen  obstáculos  en  la  cobranza  de  la  Cruzada. 

7.  Real '  Provisión  del  Consejó,  despachada  en  .Yalla^ 
dohd  el  ^4  de  Febrero  de  1489,  para  que  no  se  aacase 
hierro  ni  acero  fuera  de  Vizcaya ,  por  cuanto  los  Floren- 
tinas ,  Genoveses  y  otros  Italianos  llevaban  mucha  vena 
caminada  y  quemada. 

8.  £n  Sevilla ,  á  aS  de  Enera  de  149 1,  mandaron  los 
Reyes  confirmar  y  confirmaron  la  disposición  de  que  el 
pregonero  de  Bilbao  no  sea  verdugo^  ' 

9.  Por  lEleal  Provisión  despachada  por  d  Consejo  en 
Burgps  á  1 5  de  Marzo  de  1492  se  mandó  al  Condada  de 
Vizcaya  que  compusiese  las  calzadas  y  caminos.. 

10.  Por  okra  Provisión  del  dia  a  a  del  misbio^nes  y 
ano  se  mandó  que  se  cdntinuase  haciendo  en  el  Condado 
dos  veces  al  año  repartimiento  para  los  gasto»  comunes^ 

1 1.  Por  despacho  Real  fecho  en  Baroelona  á  14  de 
Noviembre  de  1492  se  prorogó  por  un  afioi  el  Corr^i--^ 
miento  de  Vizcaya  al  Licenciaiíjla  Rodrigo.  Vela  Nuáea»  y 
en  S  de  Fcdxpero  de  1 493  se  repitió  la  misnia  prorogó 

ií&.  Por  otra  Cdrta  de  i5  delmismó  mes  y  año  se  di6 
licencia  al  mismo  Condada  para  ediar  un  repartimíeoia 
para  el  seguimiento  dé  sus  platos. 

i3.  Por  otra  de  17  del  mtsmoones  y  aña  se  mandói 
que  el  Gorr^idor  se  hallase  présente  á  su  residencia.  - 

14.  Por  Real  Despacha  fecho  en  Medina  del  Campa 
á  4  de  Abril  de  1494  se  mandó-,,  i  petición  del  Condada 
de  Vizcaya,  que  á  la»  naos  que  aportan  con  fortuna  na 
se  les  lleve  derechos.. 

1 5.  En  Julio:  Despacho  fecho  en  Segoina  dichpaña 
de  t^^f^t^áfertoiéa^snvfevjmcía  dé  terceto,  al  Cura 
y  Reatas  de  San  Medel  y  San  Celedonio  en  Vizcaya,  p6ra 
hacar  lagares  para  labrar  sidra. 

16.  Enaécdel  mismo  mes  de  Julio  en  Sc^oviá:  Gahrta 
Real  danda  eombion  al  .licenciado^  Iioarte  paira  tomar 
residencia  al  Corregidor  de  Viseayai 
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,  ij.  *  Par  otro  diespacho  fecho  cdi  la  mbma  vlHa  en  a3 
-de  Diciembre  de  dicho  aao  de  1494  ^  mandó  que  en 
uel  Condado  de  Vizcaya  se  fardasen  las  leyes  suatuarlas 
hechas  sobre  bodas,  bautizos  y  misas  nuevas. 

1 8.    Carta  Real  fecha  ea  Tortosa  á  19  de  Enero  de 
1496  dando  poder  á  Antón  Sánchez  de  Aguirre,  Algua*- 
•cil  de  la  Santa  JbK^iiisicion^.paca  hacer  pesquisa  en  el 
Condado  de  Vizcaya  de  las  meartstderías ,  ropas  y  joyos 
que  algunos  Maestres  de  Naos  del  .Condado  y  de  k  pro- 
'Vinoia  de  Gxiipn^aoa  habian  tomado  á  los  heredes  q.oe  se 
Ivefugiaron  á  mpoles,  cuando  entró  allí  el  R^ydísí'raií- 
c'ia ,  y  venderlo  todo  á  fav«>r  del  Fisco. 
*    d^    Otra  Carta  Real  fecha  en  Almazto.el  ao  de  Ma- 
yo del  mismo  ano  de  1 496  pporo^undo  el  Correguniea- 
to  de  Vizcaya  al  Doctor  Corneja 
'     a©,«    Por  Carta  Real  despach^a  0a  j  Aléala  de  Hena- 

<  reé.el  46  )de  Marzo  de  1 498  se  dio  eomisioti  al  XiicencU- 
do  Martin  de  Haró  .para  tomaír  ial .  Doctor  Cornejo  resi- 
•dencia  del  Corr^imiento  de  Vizcaya. 

ai.  3Bn  3  del  dicho  mes  y  año:  Provisioa  del  Conse- 
jo para  qne  se  vea  qué  puentes  hay  que  reparar,  y  qu^ 
caminos  y  calzadasiqüe  componer  en  fodas  tres  provincias. 
'  aa.  En  Diciembre  de  1499*  Prorogacion  del  Cprre- 
^fbíento  de  Vizcaya  al  licenciado  G^etó,  el  cnal  se  le 
habia  despachado  en.Ocaña  á  24  de  Enero  del  mismo. 

a3.  En  Opaña  i5  efe  Enero  de  año  de  1499.  Provi- 
sión, dd  Consejo  dirigida  al  Corregidor  de  Vizcaya  pra 
que  4terigue  quiénes  Jiaa  contravenido  Á  las  Pragsaáti' 

<  cas  de  pesos  y  medidas,  y  los  castigue*' 

¡^    Otra  despachada  alli  el  d6  del  núsnio  mes  para 

que  en  Vizcaya  cada  uno  siga  sus  pleitos  individuales  y 
'  no  por  Concejo, 

.  s    c^^    En  Diciembre  del  miado  año«  Otea  prorogacion 
f-  dql  JCorregimiento  de  Vizcaya  al  Licenciado  Cueto. 

2^6.     Carta  Real  despachada  &i  Gnuiada  á  14  de  Julio 
'  de  <i5ói,  incluyendo  la  dada  en  Tortosa  á  9  de  Enero 

de  *i  496  para  que  en  Vizcaya  y  Guípáflcooa  se  ejecutó  w 

ley  de  Pesos  y  Medidas. 
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27.  Alli  misino  á  5  de  SetiemBre  de  dkbo  .año 
Corr^imiento  de  Vizcaya  al-  Licenciado  FrancisGO  de^» 
Vargas* 

28.  En  Toro  á  1 1  de  Enero  del  aíio  de  1 5o5  se  des- 
pachó Correginiiento  de  Vizcaya  al  LicenciaidQ  Qristóbal 
VekzqueE  de  Acuña* 

29.  En  S^TÍa  á  28  de  Mayo  de  dicho- año  de  i5o5 
se  despacha  ejecotcnria  en  el  pleito  ent»'  la  viHa  de  Bíi«  • 
bao  y  otras!  díel  Condado  con  los  Clérigos  de  ella  sobre  h. 
pertenencia  de  los  diezmos  y  cortedad  de  so  dotación, 
atendido  sn  gran  trabajo.  - 

;  3o.    En  Valladolid  á  3o  de  Julio  de  rSo6.  Despacho 
del  G^nsejo  al  Corregidor  de  Vizarya  para-  que  determi-' 
ne  en  las  diferencias  que  tienen,  las  Blerindades  del  Con- 
dado acerca  del  nombramiento  de  Merinos,  y  que  no  se 
ponga  en  ellas  Promotor  fiscaL 

'  3i.  En  Bnrgos  á  214  de  . Setiembre^.  Otra  FrovisioiL 
para  que  el  Corregidor  del  Condado  informe  eohre  los; 
derechos  qu«  llevan  los  ofídalesdéju^ácia. 

3í^  Otra  despachada  en  Falencia  el  aó  de  Abril  del 
año  de  1607  sobre  reparar  los  caminos  y  calzadas,  del 
Gondftdoi  '  .  :• 

33.  Ott^a  despachada ;  allí  mamó  •  fi jaaido  el  .Araiyoelí 
de  los  jMces  y  íEscíibuios  del  Condado  di  ¡20  de  Julio» 
de  dicho  año  de  1 507. 

34.  Én  Santa 'Mai^ía  del  Campo  á'  7-  de  Octubre  de 
dicho  año.  Sc^eearta  de  los  Reyes  Católicos  para  que  no 
se  cargue  en  Naos  eKtrañgeras^  '     »      / 

35.  Qarta  Rieal  Patenté  despacháá  7  de  Julio  d&  i  Si  9 
para  que  el  Obispo  de  C|daborra  pereda  visitar  el  Gondada 
y  Señorío  de  Vizcaya,  cada  y  cuando  lo  tenga  por  con- 
veniente, guardándoles  sus  usos  y  costumbres  aotiguam 

36.  Sobrecarta  despax^háda  á  2&0  de  Julio  de  .i5i9 
para  que  los  extrangeros  que  vendiesen  en  loa-  pueártos 
de  Vizcaya  y  ©uipúzcoa"  y  demás  de  aqiiellas' partes  sus 
mercaderias,  ñüesen  obligados  a  llevar  en  retorno  géne^ 
ros  del  Reino,  importantes  la  cantidad  de  lo  que  vendie* 
sen,  y  de  modo  ninguno  en  metálico* 
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3j.  flulmatuaU  A-afartoda  d  i6  de  JoEode  iSi^, 
mamAnnio  que  d  Gompdor  ó  Jan  de  gBMilr,niia  dd 
Gndado  y  Seoorío  de  Yizcaya  raida  por  teroot  dd  año 
ctt  Btiiiico^  Klbao  y  DmangOL 

58«  Guta  Patente  coufifiBjndo  y  h/j  W  ^niMitr  ^  y  ¿a 
etpeáBcsuioa  individoal,  los  pmüeffOA,  fbcioi,  uob  y 
ooitaiiiliM0  de  km  Coactfm^  ímúá»  yotias  pcnooas 
dd  Gmdado  y  Seaom  de  Yixoiyai,  EocaitarioMes  y  áer- 
xa  llana ,  deqndbada  á  17  de  Febrero  de  iSai. 

59.  Prcnriñoa  dnyadiada  co  27  de  FebccrD  de  i536 
para  que  el  Caneffáor  del  Seoorio  de  Yiacaya  Yiñte  las 
iñUas  de  Benneo,  Duiango  y  tiena  llana»  tome  cuentas» 
y  Yca  ti  mt  fúrUefftM  eacan  confirmadús ,  y  para  que 
Kiída  en  las  dos  citadas  billas  y  la  de  BUtmo  por  teicías 
partes  del  a£o. 

40*  Otra  deqiachada  en  Burgos  á  18  de  Difáenahre 
de  áSSj  pan,  que  el  Doctor  Dorango,  Juca  de  oonmion 
para  la  residencia  del  Gmdado  y  StAotío  de  Yiscaya, 
guarde  los  fueros,  pritrile^os  y  leyes  soixre  sentcnriar 
los  n^oeíos  contenciosos  que  trataba  d  Sraorío  anta  ¿L 
•  4'«  Carta  despadiadaá  14  de  Febrero  de  1539  pra 
que  el  Gorrc^dor  de  Guipúzcoa  dejase  pasar  por  aqae- 
Ba  provincia  los  bastimentoa  y  provisiones  que  viniesen 
de  Frauda  ó  Navarra  para  abastecer  d  CáHidado  de  Yi2* 
caya. 

4^  Sobrecarta  despachada  en  10  de  Julio  de  i539, 
mandando  ai  Corredor  de  Vizcaya  y  al  Licenciado  Jua- 
nes de  Avila ,  Teniente  Corredor  de  las  Encartaciones, 
que  vean  el  camino  de'  Peñatajada  y  los  pasos  que  nece- 
siten componerse  y  repararse,  repartiendo  para  ello  has- 
ta ciento  y  ctncoenta  mil  maravedís  entre  los  C!oacejos 
comarcanos. 

'  4^.  Carta  Real  ^eoutoría  despachada  á  aa  de. Mar- 
co de  §541  sobre  los  derechos  de  las  herrerías  de  Vizca'- 
ya  que  son  de  la  Onrona  Real,  y  sobre  las  libranzas  que 
se.hacian  en  eUas  á  varias  Iglesias  y  personas  particu- 
lares. 

44.     Carta  Patente  despachada  á  a6  de  Mayo  de  i54i 
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mandando  al  Corregidor  del  Señoitíó  de  Viax^ya  que  uo 
permita  la  saca  ni  compra  de  doblones  en  dicho  Señorío. 

45.  Otra  despachada  en  1 1  de  Julio  de  dicho  de  i  ¿41 
mandando  al  referido  Corregidor  de  Vizcaya  hacer  infor* 
macion  de  lo  que  pasa  en  la  saca  y  compra  de  doblones 
que  hacen  diferentes  personas,  asi  vecinos  como  residen- 
tes en  dicho  Señorío  para  Reinos  extrangeros,  y  lo  cas-* 
tigue. 

46.  Provisión  despachada  á  8  de  Febrero  de  1S43 
para  que  el  Corr^idoir  ó  Juez  de  residencia  del  Señorío* 
de  Vizcaya  haga  información  sobre  la  extracción  de  mo- 
neda fuera  del  Reino  por  particulares  del  Señorío  á  fin 
de  castigar  sus  escesos  y  delitos. 

47-  Otra  Provisión  despachada  á  29  de  Junio  del 
mismo  año  de  i  S^S  para  que  el  Corregidor  de  Vizcaya 
informe  sobre  la  necesidad  que  habia  de  reparar  el  puen- 
te de  Calindo,  y  qué  coste  podría  tener. 

48.  Otra  para  que  el  Corregidor  ó  Juez  de  residen- 
cia del  Señorío  de  Vizcaya  no  impidan  las  visitas  y  reco* 
nocimientos  de  pesos  y  medidas ,  despachada  en  26  de 
Julio  de  1 543. 

Sobre  la  saca  de  la  vena  de  hierro  en  Somorostro. 

49.  Provisión  despachada  á  1 1  de  Octubre  de  1 539 
mandando  al  Corregidor  de  Vizcaya  que  se  informe  so- 
bre si  se  guardan  las  ordenanzas  del  Valle  de  Somoros^ 
tro  para  la  saca  de  la  vena  de  hierro  y  acero;  no  permi*^ 
tiendo  que  se  saque  con  recuas  sino  con  carros ,  como 
aquellas  mandan. 

50.  Otra  despachada  á  5  de  Marzo  de  1 543  prohi«* 
hiendo  ia  saca  de  vena  de  hierro  y  acero  de  Vizcaya  y  de 
Guipúzcoa. 

5 1 .  Carla  despachada  á  2  de  Agosto  del  mismo  año 
de  1543  mandando  al  Corregidor  y  Juez  de  residencia 
de  Vizcaya  que  guarden  las  ordenanzas  que  tiene  la  pro^ 
vincia  de  Álava  en  el  sacar  de  la  vena  de  hierro  y  acero. 

5a.     Otra,  despachada  á  3  de  Octubre  de  dicho  ^año 
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de  1543,  para  que  los  Alcaldes,  Concejo  y  Justicia  del 
Valle  de  Somorostro  remitan  al  Consejo  las  ordenanzas 
que  había  hecho  sobre  la  saca  y  trasporte  de  la  vena  de 
hierro  y  metal  por  el  puerto  de  Portugalete. 


PUEBLOS  PARTICULARES  DEL  SEÑORÍO. 

53.  Villa  de  Berméo.  Despacho  á  Juan  de  Porras, 
Tesorero  de  Vizcaya,  en  Toledo  á  16  de  Febrero  de  1480 
para  que  pague  á  la  villa  de  Bermeo  los  90^  maravedís 
que  tiene  dé  privilegio  para  la  paga  del  pedido. 

54.  En  Valladolid  á  29  de  Setiembre  de  1488.  Pro- 
visión para  que  el  Preboste  de  Bermeo  pueda  traer  ar- 
mas si  los  otros  Prebostes  las  han  traido. 

55.  En  el  mes  de  Febrero  de  1489.  Otra  Provisión 
para  que  el  Corregidor  de  Vizcaya  vea  las  ordenanzas  de 
las  Cofradías  de  Bermeo,  y  provea  cómo  el  Concejo  de 
la  villa  no  sea  perturbado  en  su  jurisdicción,  ni  reciba 
agravio. 

56.  ítem:  Licencia  á  la  misma  villa  pai*a  poder  echar 
por  sisa  para  construir  el  muelle  en  cada  pipa  de  vino 
para  cargar  en  la  mar  veinte  maravedís  al  vendedor ,  y 
de  cada  fanega  toledana  de  trigo,  dos  maravedís  y  medio 
al  comprador. 

57.  En  Burgos  á  a  3  de  Noviembre  de  1495.  Provi-r 
«ion  dando  licencia  á  Bermeo  para  repartir  ^77^  mara- 
vedís para  pagar  el  pedido  ordinario,  y  para  otras  atea-r 
ciones. 

58.  Alli  mismo  á  14  de  Octubre  de  1496.  Carta 
Real  para  que  el  Corregidor  allane  el  Convento  de  San 
Francisco  de  Bermeo,  que  era  de  Qaustrales,  y  se  ha- 
bian  fortificado  y  artillado  para  no  recibir  la  reforma. 

59.  En  Cranada  á  7  de  Agosto  de  iSoi.  Licencia  á  la 
villa  dé  Bermeo  para  echar  nuevo  repartimiento  para 
construir  el  muelle. 

60;  '  Alli  mismo  á  3o  de  Junio^  de  ,1 5o3.  Otra  Liceu- 
cia  para  el  dicho  objeto. 
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En  Toro  á  ii  de  Enero  de  i5o5.  Licencia  á  la 
mísoia  villa  para  poder  pedir  limowa  por  todo  el  Cion-^ 
dado  de  Vizcaya,  por  haberse  quemado  casi  todo  el  pueblo, 

6 1.  En  I  o  de  Febrero  de  i536«  Provisión  para  que 
el  Corregidor  del  Señorío  de  Vizcaya  tomase  cuentas  á  la 
Cofradía  de  Bajeleros  de  Bermeó  intitulada  de  S.  Pedro» 

6í2.  En  AI  Setiembre  de  i543«  Provisión  al  Juez  de 
residencia  del  Señorío  de  Vizcaya  para  que  informe  so- 
bre licencia  solicitada  por  la  villa  de  Bermeo  para  repar« 
tir  por  sisa  varias  cantidades  de  maravedís,  á  fin  de  com- 
poner puentes  y  calzadas. 

63.  Villa  D£  Bilbao.  En  Toro  á  14  de  Noviembre 
de  1 476.  Carta  Real  mandando  que  á  Bilbao  se  guarden 
sus  privilegios  en  general. 

64.  En  Trujillo  á  17  de  Julio  de  1479.  Carta  Real 
sobre  los  derechos  que  llevaba  el  Preboste  de  Bilbao. 

65.  En  Vitoria  á  6  de  Noviembre  de  1483.  Facultad 
al  Licenciado  Garci  López  de  Chinchilla  para  que  pue^» 
da  nombrar  marcador  de  plata  en  Bilbao. 

66.  En  Alcalá  de  Henares  á  24  de  Febrero  de  i486é 
Provisión  con  penas  para  que  la  villa  de  Bilbao  recibie-* 
se  por  Corre^dor  al  Licenciado  Iiope  Rodríguez  Lo-r 
groño. 

67.  En  Burgos  á  i3  de  Noviembre  de  1487.  Provi- 
sión del  Consejo  en  favor  de  los  Mercaderes  de  Burgos 
y  contra  la  villa  de  Bilbao. 

68.  En  Valladolid  á  6  de  Febrero  de  1 489.  Carta  Real 
para  que  á  la  villa  de  Bilbao  se  le  guarden  sus  privile- 
gios de  exención  de  portazgo,  treintazgo ,  entrada  é  sali- 
da, otura  é  peage. 

69.  En  Ubeda  á  28  de  Diciembre  de  1490.  Provisión 
para  que  Ochcm  de  Salazar  dé  fianzas  á  la  villa  de  9ilb2K> 
de  que  no  hará  daño  con  las  armas  que  trajere. 

70.  En  Burgos  á  6  de  Agosto  de  1491*  Provisión  pa? 
ra  que  la  villa  de  Bilbao  pueda  echar  sisas  para  los  ga»- 
tos  públicos. 

71.  En  Valladolid  á  1 3  de  Febrero  de  1 494.  Sobr^ 
carta  del  Consejo  prohibiendo  los  bandos  en  Bilbao* 
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7a.  En  Valladolid  á  4  Junio  de  i5oo.  Froirbiou  para 
que  la  misma  villa  de  Bilbao  pueda  hacer  repartimiento 
para  gastos  públicos. 

73.  En  Segovia  á  ao  de  Mayo  de  i5o5.  Provisión  del 
Consejo  para  que  á  la  villa  de  Bilbao  se  la  guarden  los 
privilegios  de  exención  de  portazgo. 

74.  AHÍ  mismo,  en  a  de  Agosto  de  dicho  año  de 
1 5o5.  Provisión  para  que  cuando  el  Corregidor  de  Viz- 
caya hubiere  de  salir  de  la  villa  de  Bilbao ,  por  tres  me- 
ses ó  mas  tiempo,  el  Alcalde  que  quedare  en  la  villa  sea 
Letrado. 

76.  Carta  Real  despachada  en  ao  de  Enero  de  1620 
para  que  el  Alcalde  de  la  villa  de  Bilbao  sea  natural  de 
ella. 

76.  Provisión  despachada  en  1 4  de  Enero  de  1 536 
para  que  los  presos  de  cada  jurisdicción  del  Señorío  de 
Vizcaya  sean  puestos  en  las  cárceles  de  sus  pueblos,  y  no 
se  obligue  á  ll^val^los  á  la  dé  Bilbao. 

77.  Otra  Provisión  despachada  en  3  de  Febrero  de 
dicho  año  de  1 536  dando  facultad  á  la  villa  de  Bilbao 
para  echar  por  sisa  en  los  mantenimientos  hasta  en  cuan- 
tía de  tres  mil  ducados,  y  con  ellos  hacer  una  cárcel. 

78.  Otra  Provisión  despachada  en  a  o  de  Febrero  de 
1539  P^*'^  ^^^  ^^  Corregidor  y  Juez  de  residencia  del 
Condado  y  Señorío  de  Vizcaya  no  conozcan  en  primera 
instancia  en  causas  civiles  y  criminales  de  los  vecinos  de 
Bilbao,  siendo  atribución  del  Regimiento  de  la  misma 
villa ,  según  ordenanza  confirmada  por  los  Señores  Reyes 
Católicos. 

79.  Otra  despachada  á  i.®  de  Marzo  del  mismo  año 
JS39  para  que -el  Corregidor  de  Vizcaya  no  prenda  en  la 
oércel  de  Bilbao ,  no  siendo  por  delitos  cometidos  en  di* 
cha  villa  y  su  jurisdicción*,  prendiendo  á  los  demás  en  la 
cárcfel  de  la  tierra  llana. 

'  •  80.  Otra  despachada  á  5  de  Agosto  del  mismo  año  de 
1539  prorogando  á  la  villa  de  Bilbao  la  licencia  que  te- 
nia de  poner  Alcalde  natural  de  ella. 

8iw     Otra  con  la  misma  fecha  prorogando  á  la  expre- 
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8ada  vUla^de  Bilbao  la  Ucencia  para  dar  Cada  aSo  de  sus 
propios  doce  mil  maravedí^  para  ayuda  de  la  fábrica  de 
la  iglesia  de  Santo  Antón. 

82.  Otra  Provisión  de  la  piisma  fecha  que  las  dos  an- 
teriores, para  que  el  Corregidor  de  Vizcaya  informe  so^ 
bre  ciertas  ordenanzas  que  la  vilta  de.  Bilbao  habia  he-' 
chp. acerca  de  los  casas  y  tiendas  que  se  trataban  de  ha- 
cer en  sus  iniyiQdiacionés  y  arrabales  para  los  descendien- 
tes dé  convertidos^  judíos  y  moros  que  solicitaban  esta- 
blecerse dentro  de  la  villa. 

83.  Otra  despachada  á  91  de  Noviembre  de  i543 
para  que  el  Corregidor  ó  Juez  de  residenqia  de  Vizcaya 
hagail  observan:  la  ordenanza  ¡q^e  tiene  la  villa  de  Bilbao 
para  que  no  concurran  al  Ayuntamiento  los  que  no  fue^^ 
8ea  Alcaldes  y  Regidores,  y  que  estos  scí  nombrasen  con- 
forme á  las  leyes.  ! 

84.  Otra  con  la  misma. f^hapa^a  que  los  Regidores 
de  la  villa  de  Bilbao  no  pui^ail  sei'vir  otro  c^io.al  mi»* 
mo  tiempo.  ,» 

85.  Otra  despachada  á  i5  de  Diciembre  del  mismo 
año  de  1 54^  mandando  al  Corregidor  y  Juez-  de  residen- 
cia de  Vizcaya,  á  solicitud  de  la  villa  de  Bilbao,  que  ha- 
gan plantar  fresnc»  para  hacier  bastas  para  lanzas  y  picas. 

86.  Carta  Real  despachada  á  la  de  Enero  de  i544 
dictando  al  Corregidor  de  Vizcaya  la  forma  que  ha  de 
tener  en  el  nombramiento  de  Alcalde  de  la  villa  de  Bil- 
bao, cuando  el  Ayuntamiento  no  se  coi^ormase  con  la 
eleccicm. 

87.  Provisión  despachada  á  3 1  de  dicho  mes  de  Ene- 
ro y  año  de  1644  P^^^  í^^  ^^  Corregidor  informase  so^ 
bre  las  ordenanzas  que  la  villa  de  Bilbao  habia  hecho  pa- 
ra evitar  los  inconvenientes  que  se  experimentaban  en  la 
elección  de  oficios  de  Ayuntamientos. 

88.  Carta  Real  Piü^nte  despachada^  á  3  de  Marzo  del 
mismo  año  de  16449  confirmando  liis  ordenanzas  de  la 
villa  de  Bilbao  para  la  elección  del  Alcalde  y  otros  ofir 
cíales  que  eran  de  su  nombramiento ,  y  la  orden  que  ha^ 
bia  de  guardar,  en  ponfer  y  seguir  sljis  pleitos.    . 
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89.  Provisión  despachada  á  3 1  de  Mayo  del  mismo 
año  de  i  S44  para  que  el  Corregidor  de  Vizcaya  enviase 
relación  verdadera  de  lo  que  pasaba  acerca  del  conoci- 
miento en  primera  instancia  de  las  causas  civiles  y  cri- 
minales de  los  vecinos  de  la  villa  de  Bilbao,  quejándose 
'ésta,  de  que  siendo  privativa  de  sos  Alcaldes,  se  entro* 
metia  el  mismo  Corregidor  á  conocer  de  ellas,  contra  los 
privilegios  y  capítulos  que  tenia  la  misma  villa. 

90.  Otra  despachada  á  5  de  Julio  del  mismo  año  de 
15^4  mandando  al  Corregidor  de  Vizcaya  que  hiciese 
ejecutar  en  Bilbao  las  íe'fes  que  disponen  que  ninguno 
pueda  tener  dos  oficios  en  un  mismo  Concejo. 

91.  Otra  despachada  ¿  1 1  de  los  mismos  mes  de  Ju- 
lio y  año  1544  para  que  el  Corregidor  de  Vizcaya  infor- 
mase ál  Consejo  de  lo  que  habia  pasado  y  pasaba  acerca 
de  la  merced  que  los  Señores  Reyes  Católicos  hicieron  á 
la  vilía  dfe  Bilbao  de  la  renta  del  vino  blanco,  cestos,  jun- 
cias y  corretage,  si  <]b  ella  resultaba  algún  daño,  ya 
quién,  y  qué  convenia  al  servicio  del  Rey  en  ello. 

92.  Otra  despachada  á  12  del  mismo  mes  y  año  man- 
dando al  Corregidor  de  Vizcaya  informar  sobre  la  con- 
tradicción hecha  por  la  Universidad  de  la  villa  de  Bilbao 
acerqa  de  las  ordenanzas  ya  aprobadas  para  la  eleccioQ 
de  Alcaldes  y  otros  oficios,  pidiendo  qiie  se  guardasen  las 
del  Licenciado  Chinchilla,  y  que  hubiese  un  Procurador 
Síndico  que  pudiese  contradecir  lo  que  fuese  en  prjui- 
cio  del  pueblo. 

93.  Otra  despachada  á  29  de  dicho  mes  y  año  man- 
dando que  él  Corregidor  de  Vizcaya  5  su  Teniente,  y  el 
Alcalde  ordinario  de  Bilbao  permitan  á  los  vecinos  de 
esta  villa  juntarse  para  platicar  sobre  dar  poderes  para 
seguir  sus  pleitos,  estando  uno  de  ellos  presente,  y  no  en 
otra  manera. 

94.  DüRANOO.  En  Toledo  en  el  mes  de  Julio  del  ano 
1 5  02.  Comisiones  al  Corregidor  de  Vizcaya  para  dar  per^ 
miso  para  hacer  la  fortaleza  de  Durango  y  el  camino  de 
alli  á  Mondrágon. 

95.  En  Segovia  á  11  de  Octubre  de  i5o5.  Provisión 
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para  que  haya  büeaá  orden  en  «1  rematé  y  abasto  de  las 
carnes,  y  en  la  provisión  de  mantenimientos  para  Du* 
rango. 

96.  En  1 3  de  Marzo  de  1544.  Provisión  para  que  el 
Ck)rregidor  de  Vizcaya  no  consienta  que  en  la  villa  de 
Durango  los  Regidores  sean  arrendadores  ni  mesoneros 
por  sí  ni  por  segunda  persona. 

97.  Ea.  En  Burgos  á  1 12  de  Mayo  de  1 5o8..Licencia  al 
Concejo  de  Ea  para  hacer  un  muelle  franco  de  derechos. 

98 .  Elorrio.  En  Yalladolid  á  aS  de  Mayo.  Provisión 
para  que  la  villa  de  San  Nicolás  de  Elorrio  guarde  las 
ordenanzas  que  le  habia  dado  el  Doctor  Yillasandino.  > 

99.  EcHAVARRiA.  Y  en  Setiembre  otra  sobre  sus 
debates  con  Echavarría. 

ICO.  Alli  mismo  á  26  de  Diciembre  de  1493.  Deela- 
ción de  los  patronatos  de  Elorrio. 

loi.  Gu£RNlGA.  En  Burgos  á  ao  de  Abril  de  1497* 
Licencia  á  lá  villa  de  Guernica  para  echar  un  xeparti- 
Diierito  pak'a'el  pago  del  pedido  ordinario  y  otros  gastos. 

loa.  En  Alcalá  de  Henares  á  16  de  Junio  de  i5o3« 
Confirmación  á  la  villa  de  Guernica  del  número  de  sus 
Escribanos. 

io3.  En  18  de  Julio  de  i544'  Provisión  para  que  el 
Corregidor  de  Vizcaya  informe  sobre  si  seria  convenien- 
te hacer  plazas,  carnicería  y  casas  de  Ayuntamiento  eii 
la  villa  de  Guernica,  tomando  ciertas  casas  y  sitios  para 
^Uo  5  y  dar  licencia  para  echar  por  sisa  el  importe  de  es- 
tas obras. 

104.  Hermandad  y  Junta  en  general.  En  Valla- 
dolid  á  a8  de  Abril  de  148$.  Provisión  del  Consejo  con- 
^a  los  Diputados  de  la  Hermandad  y  Junta  general ,  por 
haber  mandado,  sin  autoridad  ni  licencia  Real ,  que  el 
pan,  mijo  y  cebada  se  vendiese  dentro  de  cierto  término. 

io5.  Leqüeitig.  En  Murcia  á  aa  de  Mayo  de  1488^ 
Y^mision  para  averiguar  si  convendria  continuar  la  prác- 
tica  de  apartar  la  centésima  parte  de  ganancias  de  fletes  y 
F^as  para  la  fábrica  y  ornamentos  de  la  Iglesia  mayor 
^e  la  villa  de  Lequeitio.      ' 
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io6.  Allí  miániGká  ái  de  Julio  de  didio  año  de  1488. 
Otra  comisión  para  reconocer  las  ordeiianzas  de  sus  Co- 
fradías. 

1 07.  En  Sevilla  á  1 9  de  Marzo  de  1 490.  Cuatro  Pro- 
TÍsiones  Reales  en  favor  de  los  mareantes  de  Lequeiclo. 

1 08.  Otras  sobre  lo  mismo  despachadas  también  en 
Sevilla  á  5  y  8  de  Abril  de  dicho  año  de  1 490. 

1 09.  En  Córdoba  á  3o  de  Julio  de  dicho  año  de  1 490. 
Licencia  Real  á  la  villa  de  Lequeitio  para  echar  sisa  con 
que  atender  á  gastos  comunes. 

lio.  En  Segovia  á  1 6  de  Mayo  de  1 5o5.  Comisión  pa« 
ra  la  reformación  del  muelle  de  Lequieitio. 

111.  En  Burgos  á  6  de  Diciembre  de  i5o6.  Provi- 
sión para  que  á  la  villa  de  Lequeitio  se  le  guarde  su  pri- 
vilegio de  nombrar  Alcaldes. 

112.  Y  con  fechas  6,  8  y  24  de  Diciembre  de  dicho 
año  de  1S06.  Provisiones  para  averiguar  el  estado  de  sus 
propios,  y  en  qué  se  gastan  sus  productos. 

1 1 3.  A  22  de  Junio  de  i543.  Licencia  á  la  villa  de 
Lequeitio  para  repartir  por  sisa  cien  mil  maravedís  cada 
año  para  cubrir  los  gastos  que  la  villa  hacia  en  la  paga 
del  Corregidor,  y  composición  de  caminos  y  puertos  con- 
tiguos á  ella. 

114.  Marqüina  y  Villanueva  de  Marqüina.  En 
Valladolid  á  ao  de  Abril  de  1485.  Carta  Real  para  poder 
hacer  un  repartimiento  con  objeto  de  levantar  la  cerca. 

"  1 15.  En  Málaga  á  a3  de  Mayo  de  1487.  Carta  fieal 
para  que  á  la  villa  de  Villaviciosa  de  Marquina  se  la 
guarden  sus  privilegios. 

116.  En  Huebar  á  20  de  Noviembre  de  1490.  Apro- 
bación de  una  concordia  de  la  villa  de  Marquina. 

117.  En  el  mes  de  Junio  del  año  de  1491.  Egecuto- 
ria  á  favor  de  los  arrabales  y  tierra  llamada  de  Marqui- 
na sobre  sus  usos  y  aprovechamientos. 

118.  En  Burgos  á  a  de  Diciembre  de  1 607.  Provi- 
sión para  averiguar  ciertas  ventas  y  enagenaciones  de 
montes  y  exidos  que  se  habian  hecho  en  la  Merindad  de 
Marquina. 
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.119.  Qrdúíí^a.  Ed  Burgos  á  6  deSetíembre  de  i5o6« 
Comisión  para  que  el  G)iTegidor  de  Vizcaya  se  informe 
de  los  reparos  que  son  necesarios  en  los  muros  de  Ordu- 
ña  9  y  el  estado  de  caudales  de  sus  propios. 

120.  AUi  mismo  á  20  de  Noviembre  de  i5o7.  Provir 
sion  dando  comisión  stl  mismo  Corregidor  para  que  amr- 
pare  á  dicha  ciudad  de  Orduña  en  la  posesión  de  ya* 
rios  términos  que  le  habian  usurpado  algunas  aldeas  go« 
marcanas. 

mi.  A  3 1  de  Noviembre  de  1 539*  Licencia  á  la  ciu- 
dad de  Orduña  para  que  pueda  comprar  en  cualquier 
parte  de  estos  Reinos  el  pan,  trigo  y  cebada  que  necesi- 
tase para  su  proveimiento. 

1 22.  A  3o  de  Enero  de  i54o.  Provisión  para  que  se 
guarde  á  la  ciudad  de  Orduña  el  privilegio  que  tiene  pa« 
xa  la  saca  de  pan  y  otros  bastimentos. 

1 23.  Ple^gia.  En  Yalladolid  á  2a  de  Junio  de  1 484. 
Provisión  para  que  la  villa  de  Plencia  guarde  las  orde- 
nanzas que  le  h^ia  dado  el  Licenciado  Chinchilla. 

124  y  125.  PoRTüGALETE.  En  Yalladolid  á  20  de 
Abril  y  18  de  Mayo  de  148S.  Cartas  de  comisión  para 
averiguar  quiénes  habian  herido  al  Alcalde  del  Rey  en 
Portugalete. 

126.  En  Tordesillas  á  23  de  Marzo  de  1487.  Carta 
Real  sobre  el  privil^o  que  tienen  los  de  Portugalete  de 
sacar  vena  de  hierro. 

1 27.  En  Medina  del  Campo  á  29  de  Febrero  de  1 489. 
Despacho  Real  para  que  se  guarden  ios  privilegios  de  la 
misma  villa  de  Portugalete. 

128.  En  el  mes  de  Octubre.de  dicho  año  de  1489. 
otro  Despacho  Real  sobre  los  derechos  del  Prebostazgo 
de  Portugalete. 

129.  En.  Yalladolid  á  20  de  Enero  de  i5oi.  Pro* 
visión  para  que  la  villa  de  Portugalete  pueda  repar- 
tir cnarenta  mil  maravedís  para  ayuda  de  hacer  la 
Iglesia. 

1 30.  En  Toro  á  22  de  Abril  de  i5o5.  Provisión  para 
que  se  baga  información  de  varios  derechos  y  extorsiones 
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que  se  hacían  eh  Portugalete  á  los  mercaderes  que  pasa- 
iban  por  allL 

1 3 1 .  A  1 4  de  Setiembre  de  1 536.  Provisión  á  pedimen- 
to de  la  villa  de  Portugalete  para  que  no  se  arrendasen 
sus  propios  y  lentas  por  ser  contra  ley. 

1 32.  A  9  de  Diciembre  dé  i54i .  Licencia  á  la  villa  de 
Portugalete  para  repartir  por  sisa  doscientos  ducados,  ade- 
mas de  los  mil  seiscientos  deque  ya  la  tenia  para  hacer  las 
obras  del  muelle  y  una  torre  para  la  defensa  del  puerto. 

1 33.  En  ao  de  Febrero  de  1 544-  Comisión  al  Corre- 
gidor de  Vizcaya  para  informar  el  estado  de  las  obras  del 
-puarto  de  Portugalete^  y  qué  arbitrios  mas  cómodos  po- 
drian  adoptarse  para  concluirlas,  negando  licencia  á  la 
villa  para  continuar  las  sisas. 

134.  A.  2^  de  Agosto  de  i544-  Provisión  para  que  el 
mismo  Corregidor  de  Vizcaya  informe  ai  convendria  dar 
á  lá  villa  de  Portugalete  licencia  para. repartir  hasta  tres- 

'<^ieutos  mil  maravedís  para  componer  un  camino  que  va 
al  puerto  de  dicha  villa. 

1 35.  A  5  de  Diciembre  de  dicho  año.  Provisión  para 
-que  el  Corregidor  ó  Juez  de  residencia  de  Vizcaya  infor- 
ane  sobre  la -elección  de  Procurador  Síndico. que  la  imilla 
de  Portugalete  había  hecho  contra  el  uso  y  costumbre 
atntigua. 

í  i36.  Valmaseda.  En  el  mes  de  Diciembre  de  1495. 
Licencia  á  la  villa  de  Valmaseda  para,  que  pueda  echar  im^ 
.posición  para  reparar  los  muros  y  el  puente.de  la  misma, 
xlespachada  por  ei  Consejo  de  Gobernación. 

En  Burgos  á  1 3  de  Noviembre  de  1 5o6.  Provi- 
.sion  para  que  el  Corregidor  de  Vizcaya  se  informe  sobre 
las. imposiciones  y  derechos  que  Ja  villa  de  Valmaseda  lle- 
va á  los  vecinos  dé  lais  otras  Villas,  Encartaáoncs.y  Her- 
mandades que  van  al  mercado  de  la  misma.  . 

A  I  a  de  Julio  de  i:539.  Licefacia  á  la  villa  de 
fValmaseda  para  que  pueda  comprar  en  cualquier  parte 
de  estos  Reinos  el  pan,  trigo  y  cebada  que  necesitare  pa- 
ra su  proveimiento,  y  venderlo  después  á  los  vecinos  á 
f  justo  precio,  teniendo  respeto  al  coate  y  porte. 
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Con  la  misma  fecha  Licencia  á  la  misma  villa  de 
Valmaseda  para  repartir  6  echar  por  sisa  en  el  vino  cin- 
cuenta mil  maravedís,  con  obligación  dé  gastar  los  cua« 
renta  mil  en  componer  los  caminos,  y  los  diez  mil  en  re« 
parar  la  portada  de  la  torre  y  puerta  del  puente. . 

PROVINCIA   DE   GUIPÚZCOA 


GUIFCZGOA  EN  GENERAL. 

137.  En  Toro  á  4  de  Diciembre  de  1476.  Licencia  & 
la  Provincia  de  Guipúzcoa  para  sacar  de  varios  pueblos 
de  la  Corona  de  Castilla  tresdentx>s  cáhices  de  trigo  para 
«u  mantenimiento. 

Nota.     Y  de  esta  clase  se  hallan  muchos  Despachos. 

1 38.  En  Medina  del  Campo  á  j  6  de  Octubre  de  1 480. 
Garta  Real  de  aprobación  de  la  Hermandad  de  Guipúzcoa 

y  sus  ordenanzas. Repetida._£n  Vitoria  á  24  de  Marzo 

de  1 483  para  la  Junta  general  de  la  misma  Provincia. 

139.  En  Córdoba  á  7  de  Julio  de  1484.  Facultad  á 
los  Alcaldes  ordinarios  de  la  Provincia  para  fallar  en  cieiw 
tos  pleitos  comenzados  por  los  Corre^dores. 

1 40.  En  Santiago  de  Galicia  en  el  año  de  1 486.  De- 
claración de  que  la  avenencia  que  haga  Guipúz<;:oa  con 
los  Comisarios  de  Cruzada,  no  pare  perjuicio  á  sus  exen* 
t;iones. 

141.  En  Murcia  á  28  de  Julio  dé  1 488.  Confirmación 
á  la  Provincia  de  Guipúzcoa  de  ciertos  capítulos  en  mate^* 
rias  municipales. 

x^ii.  En  Yalladolid  á  24  db  Enero  de  1489.  Amparo 
Real  á  la  Provincia  de  Guipúzcoa  para  que  no  obstante 
las  cartas  de  marca  y  represalia  que  estaban  dadas  por  sus 
Altezas ,  no  se  estbriieíae  ilevar  mantenimientos  alli. 

1 43.  En  Jaén  á  1 8  de  Julio  de  dicho  año  dé  1 489* 
Ordenanzas  para  los  boticarios  de  dicha  Provincia. 

144*  ^^^  mismo  á  26  de'  Agosto  de  dicho  año  de 
14^9*  Carta  Real  sobre  el  valor  de  las  monedas  para  di* 
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cha  Provincid,  mandando  que  valgan  c<Hno  énrCáétUIa. 

145.  En  el  Real  de  la  Vega  de  Granada  en  Agostó 
tle  i49f*  Carta  Real  sobre  la  guarda  de  los  fueros  muni- 
cipales de  dicha  Provincia  de  Guipúzcoa. 

146.-  En  Barcelona  á  di  de  Marzo  de  1493.  Carta 
Real  para  que  el  Merino  de  Guipúzcoa  no  lleve  derechos 
de  la  sangre,  en  heridas  leves  y  riñas  entre  mozos  y  niños. 

147.  Y  en  el  mismo  año.  Muchos  despachos  sobre 
que  no  se  permitiese  en  dicha  Provincia  que  la  moneda 
tuviese  mayor  valor  que  en  Castilla. 

1 48.  En  Zaragoza  á  1 1  ^e  Diciembre  de  dicho  año 
de  1 49a.  Carta  Real  para'  que  no  se  saquea  armas  de 
Guipúzcoa. 

-  1 49.  En  Yalladolid  á  1 3  de  Febrero  de  1 494.  Apro- 
bación de  una  ordenanza  sobre  los  derechos  de  los  Oficiar- 
les de  justicia  de  Guipúzcoa. 

1 5o.  En  Madrid  á  18  de  Noviembre  de  dicho  año 
de  1 494.  Carta  Real  para  que  en  Guipúzcoa  haya  Escri* 
<bano8  de  número. 

•l5i.  Aíli  mismo.  Provisión  para  que  al  Corregidor 
de  dicha  Provincia  se  le  pague  el  salario  én  tres  tercios. 
"Despachada  en  el  mes  de  Diciembre  de  1494* 

1 52.     ídem.  Para  que  en  Guipúzcoa  se  guarde  la  ley 
'de  Toledo  sobre  los  juegfis  de  dados  y  naipes, 
í     1 53.     En  Burgos  á  24  de  Julio  de  149S.  Provisión 
psíra.  que  se  cobren  penas  de  cámara  én  Guipúzcoa. 

154.  Alli  mismo  á  a  de  Abril  de  1497.  Una  declara* 
fcion  sobre  la  jurisdicción  del  Corregidor  de  la  Provincia 
de  Guipúzcoa. 

1 55.  En  Alcalá  de  Henares  á  a8  de  Febrero  de  1 5o3. 
Oairtá  latente  aprobando  la  ordéhaúzá  de  la  Provincia  de 
"Guipúzcoa  sobre  el  número  y  calidades  de  los  Merinos 
^Je  ella. 

1 56.  En  Alcalá  de  Henares  á  12  de  Julio  de  i5o3. 
Licencia  á  Guipúzcoa  para  tener  un  Letrado  de  pobres  a 
su  costa. 

''  157.  EnSegoviaá  iSdeMayo  de  i5o5.  Provifiion 
para  que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  resida  en  el  pue- 
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blo  dé  la  Provincia   donde  viere  que  hay  necesidad. 

1 58.  AUi  mismo  á  6  de  Setiembre.  Provisión  para 
que  el  Corregidor  guarde  las  disposiciones  Reales  que 
prohiben  extraer  vena  de  hierro  para  Francia. 

159. . '  En  Burgos  á  2^5  de  Enero  de  i5o8.  Provbion 
para  averiguar  los  derechos  que  se  llevan  de  la  saca  de 
hierro  á  Navarra.        ? 

.    1 6c.     A  8  de  dicho  mes  y  año*  Arancel  para  los  Es-^ 
críbanos  de  la  Provincia  de  Guipúzcoa. 

161.  Aprobación  de  una  ordenanza  para  que  en  las 
juntas  generales  y  particulares  que  se  celebran  en  la  Pro- 
vincia de  Guipúzcoa,  no  sean  apoderados  de  los  G>ncejo8 
ningunos  Letrados :  despachada  á  1 8  de  Febrero  de  1 5 1 9. 
V  1 6a.  Provisión  despachada  á  9  de  Febrero  de  i5ao 
para  que  se  compongan  los  caminos ,  puentes  y  calzadas 
de  la  Provincia  de  Guipúzcoa. 

\  i63.  Otra despachadaen Madrid á 4de  Abril  de  i536 
para  que  los  naturales  de  Guipúzcoa  no  sean  compelidos 
á  dar  fianzas  de  las  mercaderías  sino  á  lá  raya  de  Francia* 
;  i64«  Otra  despachada  en  1^5  de  Enero  de  i537  ^^' 
Talladolid  para  que  se  guarde  la  pragmática  que  dieron 
los  Reyes  Católicos  sobre  la  conservación  de  montes,  plan- 
tíos, pastos  y  cañada  de  la  Provincia  de  Guipúzcoa. 
-  i65.  Otra  despachada  á  127  de  Enero  de  1540  ea 
Madmd  para  que  el  Corregidor  de  Giaipúzcoa  informe  si 
será  conveniente  confirmar  ciertas  ordenanzas  que  tenia 
aquella  "Provincia  sobre  el  coger  del  diezmo. 

1 66.  Otra  con  la  misma  fecha  concediendo  salvocon- 
ducto á  la  Provincia  de  Guipúzcoa  psira  que  pudiese  He* 
.'Var  á  jbllá  libremente  en  sus  naos  pan  y  demás  bastimen- 
.tos  neo^atios. 

{  167.  Otra  despachada  en  Yalladolid  á  9  de  Junio 
de  1543  mandando  al  Capitán  general  de  Guipúzcoa  que 
.deje  expedita  la  jurisdicción  de  la  Alcaldía  de  sacas  yco- 
-«as  vedadas  de  aquella  Provincia  en  Irun  y  en  el  paso  de 
JSeobia. 

1 68*  Otra  despachada  á  1 1  del  mismo  mes  para  que 
.^  la  Provincia  de  Guipúzcoa  no  se  la  llevasen  derechos 
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cha  Protíncisí,  mandando  q**:»^  . 

145.     En  el  Real  de  la  y  '  '"^  *  ^^^' 

xle  149T.  Carta  Real  sobre  > 
cipales  de  dicha  Provinci  *' ' 

146.-    En  Barcelona;/-* 
Real  para  que  el  Mer ;  '•  j 
de  la  sangre,  en  hév'  i  ^  ^    ^^ 

147.  Y  ene}/  jt  ?*  "^^  ^  ^    < 
que  no  se  perm»  I  f      * 

tuviese  mayor    f  ^ 

148.  En/    *  * 

de  1495.  r'  -^í^^ 

iT    •^^'  -**  elección  de  Alcalde»  ^ 

^^<^^^'  .  ae  la  villa  de  Azcoití^  ^  "^^ 

^  '  ^PEITIA.  En  Segovia  en  Agosto  de  ja^a    1^. 

a  la  tierra  de  Azpeitia  para  nombrar  Procuradores 
^  entre  «í* 

\  vj3.  En  Madrid  á  i3  de  Febrero  de  1495.  Licencia 
jpara  echar  un  repartimiento  para  pagar  la  compoetwa 
del  puente  de  Emparán.  .        ^^ 

174.  Provisión  despachada  en  i5  de  ABril  de  i53q 
en  Toledo  para  que  el  Vicario  del  Obispado  de  Pamplo^ 
na  castigue  conforme  á  derecho  á  unos' clérigos  que  vio- 
lentaron la  cárcel  de  Azpeitia  para  sacar  ua  preso  que 
estaba  en  ella  de  orden  del  Corregidor. 

I  ^5.     Cestona.  En  Valladolid  á  1 4  de  Enero  de  1 486 
Amparo  Real  á  Lope  Martinez  de  Zaranz  para  poder  cor- 
tar en  los  montes  de  Gestona  y  su  término. 
.    176-     Deba.  Provisión  despachada  en  Madrid  á  a6  de 
Agosto  de  1539  para  que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa 
haga  restituir  á  la  villa  de  Deba-,  con  arreglo  á   las  leyes 
los  montes  que  le  habian  enagenado. 
.     177.     Otra  dada  en  Valladolid  á  ai  de  Abril  de  iS4a 
para  que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  obligue  á  los  veci- 
nos de  Deba  á  concurrir  á  las  Juntas  generales  del  Con- 
cejo* 

178.     Elgueta,  En  Diciembrede  1498. Confirmación 


\ 
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'  sus  privilegios»  |de  Diciembre  de  1483.  Carta 

^so  en  1 336  y  *:|l  para  fabricar  unos  hornos  de 

Elgoiba.*  i  no  propios. 

"tin  de  B<  "f^  ^^  Agosto  de  1499.  Comisión 

'irquin  ^  S  1^^  tomar  cuentas  de  los 

"í  ^  S  ^  1 1  \'«  i5o8, Comisión  para 

3!  ^  "^^  I  I  ^ ^  de  Guetaria. 

^í  !f  1 1  -alladolid  á   3  de 
.*  **  ^^i  ?^^^  ^^  licencia 

É  ;  •:tas  y  mercade- 

alla  á  í^  ^^ara  las  obras 

uenterrabia  Sv  ^ 

casos  de  Corte  y  Ch^  *  diciembre 

o;5.     En  Tortosa  á  1 1  de  Ma.  lani  dea 

para  que  el  peage  se  invierta  en  repu. 

calzada*  t>ro- 

1 84.  En  Burgos  á  3o  de  Diciembre  de  i  ^v^  'ulo 
bacion  dé  unas  ordenanzas  municipales  de  Fuenteu 

1 85.  En  Granada  á  9  de  Setiembre  de  iSoo«  Sobrf^ 
carta  mandando  á  la  villa  dé  FuenterraMa  que  no  se  car-» 
guen  mercaderías  en  embarcaciones  extrangeras.  ^ 

1 86.  Alli  mismo  á  1  .^  de  Julio  de  i  5o3.  Ejecutoria 
á  favor  de  Fuénterrabia  para  que  las  embarcaciones  que 
vayan  obn bastimentos  á  dicha  villa  descarguen  alli,  y  no 
en  otra  parte,  á  pesar  de  lo  apelado  y  alegado  por  San 
Sebastian  y  Guetaria. 

1 87.  Alli  mismo  á  26  de  Mayo  de  dicho  ano  de  1 5o3. 
Aproba¿ion 'Real  de  la  Iguala  y  concierto  entré  Fuénter- 
rabia é  Irun  sobre  términos  y  aprovechamientos. 

i88.  En  Segovia  á  14  de  Agosto  de  i5o5.  Provisión 
mandando  á  los  vecinos  de  Fuénterrabia  que  no  salgan 
al  puerto  del  Pasage  á  impedir  qwt  pasen  los  mantenif- 
mientos  qiie  van  á  San  Sebastian.  '     .  * 

1 89.  En  Burgos  á  1 7  de  Abril  de  1 5o8.  Provisibn 
para  que  el  Corregidor  averigüe  con  qué  motivo  la  villa 
de  San  Sebastian  trataba  de  exigir  alcabala  y  otros  nue- 
vos derechos  á  la  villa  d^  Fuénterrabia. 
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del. trigo  que   n  rodujese  por  el  puerto  de  Beobiá  para 

el  proveimiento  de  sus  naturales. 


PUEBLOS  PARTICULÁRKS  DE  6UIPUZG0A. 

1 69.  AzcoiTiA.  En  Segovia  á  i  .*^  de  Febrero  de  1475. 
Carta  Real  para  que  en  la  villa  de  Azcoitia  no  se  echasen 
nuevas  imposiciones  sin  Real  permisa  Repetida  en  Ma- 
drid á  1 3  de  Octubre  de  1 494. 

-  1 70,  En  Setiembre  de  1 5o  i  •  Aprobación  de  ordenan- 
zas municipales. 

.  171.  Provisión  despachada  en  Valladolid  á  14  d<^ 
Junio  de  i537  sobre  la  elección  de  Alcaldes  y  demás  0& 
ciales  de  justicia  de  la  villa  de  Azcoicia. 

172.  AzPEiTiA.  En  Segovia  en  Agosto  de  i494-  ^^"' 
cuitad  á  la  tierra  de  Azpeitia  para  nombrar  Procuradores 
de  entre  sí. 

.  '  L73.  En  Madrid  á  i3  de  Febrero  de  1495.  Licencia 
para  echar  un  repartimiento  para  pagar  la  compostura 
del  puente  de  Emparán. 

174.  Provisión  despachada  en  i'S  de  Abril  de  i539 
en  Toledo  para  que  el  Vicario  del  Obispado  de  Pamplo- 
na castigue  conforme  á  derecho  á  unos*  clérigos  que  vio* 
lentaron  la  cárcel  de  Azpeitia  para  sacar  un  preso  que 
estaba  en  ella  de  orden  del  Corregidor. 

175.  Cestona.  En  Valladolid  á  1 4  de  Enero  de  1 486. 
Amparo  Real  á  Lope  Martinez  de  Zaranz  para  poder  cor- 
tar en  los  montes  de  Gestona  y  su  término.  > 

-  1 76,     Deba.  Provisión  despachada  en  Madrid  á  a6  d«  I 
Agosto  de  1539  para  que  el  Corregidor  de  Guipüzcoal 
haga  restituir  á  la  villa  de  Deba-,  con  arreglo  á  las  leyes  | 
los  montes  que  le  habian  enagenado.  I 
•     177.     Otra  dada  en  Valladolid  á  ai  de  Abril  de  l^^ 
para  que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  obligue  á  los  veci- 
nos de  Deba  á  concurrir  á  las  Juntas  generales  del  Con- 
cejo. 

1 78.    Elgueta,  En  Dieien^re  de  1 493.  Confinmcioa 
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de  8U9  privilegios,  insertos  los  que  le  dio  el  Rey  Don 
Aloosoén  1 336  y  1 338,  eximiéndola  de  pecho. 

179.  Elgoibar.  En  1 5  de  Diciembre  de  x  484.  Licen» 
cía  á  Martin  de  Beibia  para  hacer  un  molino  junto  á  la 
villa  de  Marquina,  en  Vizcaya. 

180.  Fu£NT£RRÁBiA.  En  Toledo  á  la  de  Mayo 
de  1480.  Confirmación  de  ordenanzas  á  la  villa  de  Fuen-^ 
terrabia,  y  orden  para  derribar  alli  ciertas  fortalezas. 

181.  En  Zaragoza  á  i3  de  Febrero  de  1488.  Carta 
Beal  mandando  secuestrar  el  Frebostadgo  de  Fuenter^ 
rabia. 

182.  En  Sevilla  á  26  de  Febrero  de  149^*  Carta  Real 
para  que  á  Fuenterrabía  se  la  guarde  su  exención,  excep 
to  en  los  casos  de  Corte  y  Chancillería. 

1 83.  En  Tortosa  á  11  de  Marzo  de  1496.  Carta  Real 
para  que  el  peage  se  invierta  en  reparar  los  muros  y  la 
calzada. 

^84.  En  Burgos  á  3o  de  Diciembre  de  1496.  Apro* 
bacion  dé  unas  ordenanzas  municipales  de  Fuenterrabía, 

í85.  En  Granada  á  9  de  Setiembre  de  i5oo«  Sobre- 
carta mandando  á  la  villa  de  Fuenterrabía  que  nosecar-» 
guen  mercaderías  en  embarcaciones  extrangeras.  » 

186.  Alli  mismo  á  i  .^  de  Julio  de  i  5o3.  Ejecutoria 
a  favor  de  Fuenterrabía  para  que  la»  embarcaciones  qu« 
vayaa  con  bastimentos  á  dicha  villa  descarguen  alli,  y  no 
cu  otra  parte,  á  pesar  de  lo  apelado  y  alegado  por  San 
^y>astian  y  Guetaria.  - 

1 07.  Alli  mismo  á  a6  de  Mayo  de  dicho  año  de  1 5ó3. 
%roba¿ion  Real  de  la  Iguala  y  coñcieírtó  entré  Fuenter- 
rabía é  Irun  sobre  términos  y  aprovechamientos.  ^ 

188.  En  Segovia  á  14  de  Agosto  de  i5o5.  Provisión 
Brandando  á  los  vecinos  de  Fuenterrabía  que  no  salgan 
al  puerto  :del  Pasage  á  impedir  qui^  pasen  los  nEintenif- 
flíientos  qiie  van  á  San  Sebastian.  ♦ 

189,  En  Burgos  á  17  de  Abril  de  i5ó8.  Provisibn 
para  que  el  Corregidor  averigüe  con  qué  motivo  la  vilk 
de  Sau  Sebastian  trataba  de  exigir  alcabala  y  otros  nue- 
vos derechos  á  la  villa  de  Fuenterrabía. 
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190.  Carta  despachada  en  ^4  de  Marzo  de  |537  en 
Valladolid  para  que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  informe 
8Í  conviene  conservar  ó  deshacer  el  paso  de  Beobia  cerca 
de  Fiienterrabía. 

191.  Otra  despachada,  en  r3  de  Abril  de  i538  en 
Valladolid  confirmando  á  la  villa  de  Fuenterrabia  el  pri- 
vilegio que  se  le  dio  en  el  año  de  1 5  27  de  que  sus  naves 
no  pagasen  anclage,  prebostazgo,  almirantazgo  y  otros 
derechos  á  que  eran  obligados,  en  atención  á  sus  servicios. 

•  1^^.  Provisión  despachada^^en  Madrid  á  iiS  de  Junio 
de  dicho  año  de  1 538  para  que  el  Corregidor  de  Guipúz- 
coa informe  de  los  derechos  que  la  justicia  de  Fuenter- 
rabia y  el  Alcalde  del  paso  de  Beobia  llevan  á  los  merca- 
deres  de  mar  y  tierra  que  pasan  por  aquel  puente. 

193.  Otra  despachada  en  Madrid  á  2S  de  Mayo 
de  I S40  para  que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  informe 
de  ios  excesos  que  cometen  los  Alcaydes  de  la  fortaleza  de 
Fuenterrabia  en  conocer  de  pleitos  civiles  y  criminales. 
.  194.  Carta  despachada  en  Madrid  á  3i  de  Marzo 
de  1 54 1  confirmando  las  ordenanzas  de  la  villa  de  Fuen- 
terrabia para  la  venta  del  vino  y  sidra  que  se  coge 
en  ella. 

.  195.  Provisión  despachada  en  Valladolid  á  4  de  Abril 
de  1 542  mandando  al  Corregidoir  de  Guipúzcoa  y  á  la 
villa  de  Fiienterrabia  que  guarden  la  ejecutoria  de  V» 
Señores  Reyes  Católicos,  en  que  mandaron  derribar  to 
casas  hechas  en  Irun  Iranzu,  y  que.  ño  hubiese  alli  trato 
ni  comercio. 

*  1 96.  Otra  despachada  en  Valladolid  á  i  a  de  Marzo 
de  1 544  para  que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  informe 
ai  oonvendria  deshacer  el  camino  viejo  que  iba  desde  w 
Puenta  de  Civieta  hasta  Fuenterrabia ,  y  hacer  otro  nuevo 
'por  los  juncares,  por  los  daños  que  recibian  de  los  fratt- 

iceses,  y  qué  arbitrios  podian  adoptarse  para  hacerla 

•  197.     GüETARiA.  En  Trujillo  a  3o  de  Julio  de  i479* 
Comisión  para  averiguar  si  convendría  permitir  una  ixor 
•posición  que  derramaba  la  Junta  de  Guipúascoa  coa  ob* 
jeto  de  hacer  un.  muelle  en  Guetaria.. 
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1 98.  En  Vitoria  á  1 8  de  Diciembre  de  i  483.  Carta 
Real  de  Licencia  á  Guetaria  para  fabricar  unos  hornos  de 
pan  cocer,  y  arrendarlos  como  propios. 

199.  En  Yalladolid  á  2  de  Agosto  de  1499.  G>mision 
al  (Corregidor  de  Guipúzcoa  para  tomar  cuentas  de  los 
propios  dls  Guetaria. 

aoo.  En  Burgos  á  8  de  Junio  de  i5o8. Comisión  para 
examinar  las  ordenanzas  municipales  de  Guetaria. 

aoi.  Provisión  despachada  en  Yalladolid  á  3  de 
Abril  de  1 644  prorogando  por  cuatro  años  la  licencia 
de  cobrar  ciertos  derechos  de  las  naos,  fustas  y  mercade- 
rías que  aportasen  al  puerto  de  Guetaria  para  las  obras 
del  muelle. 

2&ca.  Hebnaki.  En  Yalladolid  á  m  de  Diciembre 
de  1488.  Comisión  para  que  los  Alcaldes  deHemaniden 
cuentas  de  los  repartimientos. 

ao3.  Alli  mismo á  i5  de  Febrero  de  i494*  ^^  pro- 
visiones anulando  una  ordenanza  municipal,  y  mandando 
averiguar  el  estado  de  los  montes. 

1204.  Carta  Real  Patente  despachada  en  Yalladolid 
á  la  de  Diciembre  de  i54a  confirmando  las  ordenanzas 
municipales  de  la  villa  de  Hernani. 

ao5.  Irun  é  Irun  ibanzu.  En  Toledo  á  6  de  Febre- 
ro de  i  480.  Carta  Real  para  que  en  Irun  Iranzu  no  haya 
carga  ni  descarga  de  mercadería.  Yéase  Fuenterrabía. 

ao6.  En  Madrid  á  1 2  de  Marzo  de  1 495*  Provisión 
para  que  á  la  tierra  de  Irun  Iranzu  se  le  guarden  sus  pri- 
vilegios sobre  el  aprovechamiento  de  los  montes. 

207.  Provisión  despachada  en  Yalladolid  á  22  de  Fe- 
brero de  1 544  para  que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  in- 
forme si  perjudicaría  á  la  fortificación  y  detensa  de  la 
firontera  permitir  la  fundación  de  un  Monasterio  de  Bea- 
tas de  ¡San  Francisco,  que  trataba  de  hacer  la  beata  María 
de  Ibarguen  en  el  lugar  de  Iranzu. 

208.  Legazpia.  Provisión  despachada  en  Madrid 
á  8  de  Enero  de  1541  para  que  el  Corregidor  de  Gui- 
púzcoa informe  si  se  debería  conceder  á  la  villa  de  Le- 
gazpia facultad  para  repartir  entre  sí  5oo  ducados  con 
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que  seguir  los  pleitos  que  tenia  con  lá  villa  dé  Segura. 
:-  209.     MoNDRAQON. Eu Vitoria  á  a  deOctubre  de  1 483. 
Amparo  á  los  caraieeros  de  Mondragoa  del  sitio  de  las 
carnicerías. 

210.  En  Febrero  de  ^484.  Déspacbo  Real  para  que 
la  villa  de  Mondragon  pueda  echar  r^artimientos  para 
el  servicio  de  )a  hermandad. 

211.  En  YalladoUd  á  1 1  de  Mayode  1.484.  Despacho 
al  Concejo  de  Mondragon  para  que  no»  se  echen  sisas  ni 
nuevas  imposiciones, 

ai2«  Allí  mismo  á  3  db  Juqúmi  de  dicho  añode  14H 
Provisión  despachada  á  petición  fiscal  contra  las  ligas, 
monipodios  y  usuras  de  la  feria  de  Mondragon.  ^ 

2 1 3.  Allí  mismo  á.  21  de  Noviembre  de  i48£i.  Pro* 
visión  del  G>ncejo  para  que  d  Vicario  de  Mondragpa  no 
se  entrometa  á  conocer  de  Aegs>cióa  li^os  y  rneré  profanos. 

1^14  y  2,1 5.  Eó  Eeija  á  14  die  Fébvero  de  1490.  Carta 
Real  para  que  en.  Mondcs^on  no  se  ha^n  casaa  fuera  de 
la  villa,  y  con  fecha  9  de  didbo  mes  y  a&>  otira  para  que 
no  se  tomasen  sitios  de  las  calles  públicas. 

<2i6.  En  Sevilla. a  11  da. Mayo  dedieho  añode  149O9 
Aprobación  de  unas  ordenanzas  munieipales  de  M¿Or 
dragón. 

217.  En  el  Real  de  la  Vega  de  Graimda  á  4  de  Enero 
de  149^-  Carta  Real  aprobando  ciertos  capítulos  wonici- 
palea  á  la  villa  de  Mondragoa. 

ai 8.  En  Segpviaá  9  de  Agosto  de  iSoS.  Promisión 
del  Consejo  mandando  al  Coorregidor  que  remita  las  or- 
denanzas dé  los  tenacerot  de  Mondragon. 

íxtg.  En  Burgoa  c»  Dkieiiibre  de  iScy.  Provisioa 
del  Ciomcejó  para  que  el  Gcorre^or  dé  Guipúzcoa  infiw- 
me  si  habrá  incoavenieme  ea  hacer  unos  saolinos  y  una 
grúa  de  riego,  que  intenta  la  villa  dr  Mondragon ,  para 
lo  cual  se  necesitaba  tomaar  ciertos  esidós. 

aao.  En  Burgos  á  a  de  Marzo.de  i5o8.  ProJviaion 
para  que  conforme  á  la  ley  de  Tokdo  en.  Mondragon 
haya  Escribanos  de  númeso; 

aai.     Y  en  5  de  Abril  de  dicha  año  de  i5o8.  Confir- 
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maclon  de  los  dichos  Escribanos  de  número  de  dicha  villa. 

222.  Oy ARZUN.  En  Yalladolid  á  29  de  Enero  de  1 489. 
Amparo  Real  á  la  villa  de  Oyarzun  para  que  sin  embargo 
de  las  cartas  de  represalias  dadas  por  sus  Altezas,  no  se 
la  estorbe  traer  mantenimientos, 

112,5.  En  Sevilla  á  7  de  Abril  de  149 '*•  Ejecutoria  en 
favcnr  de  la  tierra  de  Oyarzun  sobre  términos  y  aprove^ 
chamientos  gon  la  comarca. 

íiú¿^  En  Yalladolid  á  9  de  Agosto  de  1499.  Provisión 
á  la  villa  de  Oyarzun  para  que  vea  qué  arlsatrios  se  po^ 
drán  adoptar  para  reparar  las  calcadas. 

!2a5.  £n  ^ovia  á  18  de  Junio  de  i5oS.  ^^róvi^oU 
para  que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  yflÁt^  los  términop 
de  Oyarzun  y  haga  justicia  sobre  los  que  estuvieren  usur- 
pados» 

221^6.  En  Salamanca  á  9  de  Enero  de  1 5o6.  Ciomiiioa 
sobre  los  dcátates  entre  los  vecinos  y  comarca  de  Oyaraun 
con  la  vilk  de  Irun  sobre  el  úúú  en  que  se  habían  dé 
establecer  ferrerias. 

Pasaje»    Véase  f'uenterrabia* 

^27.  Rentaría.  En  Madrid á  i^deFebrer&de  149^. 
Despadio  Heal  para  que  la  villa  de  Rencería  pudiese  00^ 
brar  ciertos  derechos  é  ififtposkidaes  para  gastos  públícOsw 

»a8.  Alli  mifluio  úa  él  mes  de  Julio  de  dicho  año 
de  149S.  Carta  Retí  mandando  que  se  conduya  el  úaue^ 
Ue  de  Rentería. 

929.  En  Burgos  á  So  de  Octubre  de  1496.  Comisión 
al  Corregidor  de  Guipúzcoa  para  que  v^a  si  se  podrá  dar 
Ucencia  á  k  villa  de  Retiterla  para  hacer  uuos  molinos. 

a3o.  Alli  mismo  á  ¡b  de  Diciembre  de  i5o6.  Otra 
provisión  para  que  no  se  ponga  embarazo  en  el  llevar 
hierro  á  Rentería,  y  no  se  embargue  á  ningún  conductor 
si  no  es  por  el  pago  de  derechos  Reales. 

2^3 1.  Sak  SÉBÁMiASt.  En  Córdoba  á  116  de  Julio 
de  1485,  Confirmación  á  San  Sebastian  de  un  privilegio 
incluso  dada  en  Yallad^^id  á  26  de  Dicieml^e  era  i3o4. 
Taño  de  ia66)  del  donadío  del  peage  del  pescado  regu- 
lado en  a5co  mrs. 
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2,Sa.  En  Yaldepeñas  en  Octubre  de  14S7.  Carta  Real 
para  que  en  San  Sebastian  no  se  lleve  mas  que  un  car- 
celage. 

233.  En  Valladolid  á  29  de  Noviembre  de  1489.  Otra 
Carta  Real  sobre  el  nombramiento  y  jurisdicción  de  I06 
Oficiales  de  justicia  de  San  Sebastian ,  repetida  en  Jaén 
en  3  de  Mayo  del  mismo. 

234.  En  Jaén  á  20  y  21  de  Mayo  de  i489-  Dos  Car- 
tas Reales  sobre  la  reedificación  de  San  Sebastian,  y  que 
pudiese  echar  sisa  para  los  gastos  públicos. 

235.  En  Sevilla  á  2S  de  Enero  del  año  de  149 1.  Car- 
ta Real  dando  reglas  para  la  conservación  de  los  edificios 
públicos  de  San  Sebastian. 

236.  En  Córdoba  á  22  de  Noviembre  de  dicho  año 
de  1491*  Provisión  sobre  el  modo  de  servirse  los  oficios 
de  jüstidia  de  San  Sebastian. 

237.  En  Santa  Fe  á  28  de  Abril  de  1492.  Dos  pro- 
visiones sobre  los  carniceros  de  San  Sebastian  y  sdbre  que 
hubiese  tablas  de  carne. 

238.  AUi  mismo  á  16  de  Mayo  de  dicho  año  de  1492. 
Otra  provisión  para  que  se  guarden  las  ordenanzas  de  los 
mareantes  de  San  Sebastian,  en  especial  para  juzgar  hasta 
en  cuantía  de  seis  mil  maravedís. 

239.  En  Zaragoza  en  Setiembre  de  dicho  año  de  1492. 
Ejecutoria  sobre  el  salario  que  debia  pagar  San  Sebastian 
á  los  Oficiales  de  justicia. 

240.  En  Barcelona  á  3  de  Julio  del  año  de  1493. 
Provisión  sobre  los  derechos  de  lonja  en  San  Sebastian. 

241.  En  Madrid  á  20  de  Mayode  i495<Confirmacion 
á  San  Sebastian  de  una  franqueza  de  derechos  Reales. 

242.  En  Tortosa  á  26  de  Enero  de  1496-  Carta  Real 
para  que  ningún  extrangero  que  aporte  á  San  Sebastian 
sea  represado. 

243.  En  Valladolid  á  3o  de  Setiembre  de  1499.  Pro- 
visión para  que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  tome  cuen- 
tas á  la  villa  de  San  Sebastian  de  los  repartimientos  que 
habia  impuesto  de  tres  años  atrás. 

244.  En  Segovia  á  4  de  Setiembre  de  1 5o5.  Licencia 
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á  la  misma  villa  de  San  Sebastian  para  imponer  5ood  mrs. 
de  sisa  para  acabar  de  construir  dos  torres  fuertes. 

245.  Repetida  en  6  de  Junio  de  iSoy  para  echar 
otros  tantos  mil  maravedís  con  el  mismo  objeto  y  con  el 
de  cooiponer  la  cárcel  y  la  lonja. 

246.  £n  Burgos  á  10  de  Novi^nbre  de  1607.  ^^^^ 
visión  para  que  el.  Corregidor  de  Cuipúzscoa  se  halle  pre- 
sente á  las  elecciones  de  justictales.de  San  Sebastian. 

247.  Alli  mismo  á  19  de  Eneito  dé  i5o8.  Otra  pro- 
visión para  que  el  mismo  Corregidor  vea  las  ordenanzas 
de  la  villa  de  San  Sebastian  y  provea  en  ellas  lo  que  me- 
jor le  pareciere. 

248.  Provisión  despachada  en  Yalladolid  á  1 6  de  Di- 
ciembre de  1 536  á  pedimento  de  la  villa  de  San  Sebastian 
>ara  que  los  carniceros  no  pusiesen  sus  tablas  en  las  ca- 
les sino  donde  las  habian  tenido  siempre. 

249.  Otra  despachada  en  Madrid  á  4  ^^  Noviembre 
de  1 541  para  que  él  Corregidor  {irohibiese  en  la  villa  de 
San  Sebastian  desollar  las  reses  en  las  calles,  :y  que  se  hi* 
cíesea  en  los  sitios  destinados  al  efecto.  -  * 

250.  Carta  ejecutoria  despachada  en  Yalladolid  á  1 8 
de  Setiembre  de  1 643  de  la  residencia  secreta  que  el  Li- 
cenciado Nava  5  Corregidor  de  la  Provincia  de  Guipúzcoa, 
tomó  á  los  Alcaldes  y  Oficiíiles  de  justicia  de  las  vUiaa.de 
San Sd)astian  y  Villafranca.  'i  ..         .      '^ 

^Si.  Carta  Patente  despachada  alli  mismo  á  i3  de 
VAitubre  de  dicho  ano  confirmando  á  la  villa  de  San  Se- 
hastiaii  la  ordenanza  que  tenia  para  que  no  se  permitiese 
^  ningún  francés  tener  vecindad  ni  residencia  en  ella 
°^  tieánpo  que  el  que  necesitase  para  expender  sus 
Baercaderías. 

^52.  Otra  despachada  alli  mismo  á  ¿5  de  Octubre 
de  1544  confirmando  á  la  villa  de  San  Sebastian. las  or- 
^enanzaat  para  la  elección  de  Alcaldes,  Jurados,  Regido- 
res y  otros  Oficiales  de  Ayuntamiento. 

253.  Salinas.  En  Valládolid  á  1 3  de  Febrero  de  1 494. 
Carta  Real  para  que  Salinas  entre  en  la  hermandad  de 
Guipúzcoa. 
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254.  Segoea.  Carta  Real  Patente  dkspacfaada  en  Ya- 
IladoUd  á  3  de  Agosto  óe  i536  Gonfirnando  ana  concor* 
dia'  y  aentencia  de  jaeoes  arbitros  entre  loe  habitantes  de 
Segura  y  loe  de  la  Universidad  de  Idiazabal  sobre  apro- 
vechamientos de  ciertos  términos  y  montes. 

a55.  Frovisioa  despachada  en  Madrid  á  a  de  Octubre 
de  1 541  para  que  el  Corregidor  de  Cuipfiuscoa  guardé 
una  cédula  por  la  cual  se  conceden  á  la  vil£i  de  Segura  iai 
penas  de  cámara  de  ella  para  componer  ibus  puentes  y 
calzadas. 

aSó.  ToLOSA.  En  Trnjillo  á  4  de  Agosto  de  1479. 
Ejecutoria  á  favor  de  la  villa  de  Tolosa  contra  iaPrdvifi- 
cia  dé  Guipúzcoa,  Bolrecpie  áo.  le  Apañan  nuevas  im- 
posiciones. 

uSj.  En  Córdoba  ea  el  mes  de  Setiembre  de  i49'« 
Confirmación  á  la  villa  de  Tolosa  de  su  e^oencion  de  por- 
tazgo. 

258.  ítem:  aprobación  de  sus  ordenanzas  monicipa'' 
les,  repetida  en  Segovia  á  i  a  de  Diciembre  de  1 5o3. 

269.  Uniet As. Comisión  despachada  eu  Tcdedo  á  3o 
de  Octubre  de  1 538  para  que  el  Corregidor  de  Guipúz- 
coa infiorrae  si  convendría  poner  un  Escribaoo  en  la  Uni' 
versidad  de  Unieta* 

26a  £n  Marzo  de  1482*  Confirmación  del  privil^o 
dado  por  jel  Rey  D.  Alonso  x  en  27  de  Mayo  de  1 278  í 
los  fijosdalgo  pobladotes  de  Vergara. 

261.  Vergará.  £n  Córdoba  á  20  de  Julio  de  149^* 
Confirmación  de  las  ordenanzas  municipales  de  la  vill^ 
de  Vergara« 

262.  YnxABcmA.  En  Burgos  á  22  de  Marzo  de  i5o8. 
Provisión  para  que  el  Corregidor  de  la  Provincia  de  Goí' 
púzcoa  averigüe  en  qué  tiempo  se  quemd  la  villa  de  Vi- 
Uabona,  y  «obre  la  pretensión  c[ue  tiene  de  no  pagar  al- 
cabala de  lo  que  se  venda  y  compre  dentro  y  facra  del 
pueblo. 

263.  ViLLÁFRANCA.  Provision  despachada  en  Valla- 
dolid  á  17  de  Marzo  de  1544  para  que  el  Corredor  efe 
Guipúzcoa  administre  justicia  sobre  la  queja  dada  por  las 
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Uoiverffidades  de  la  Villa  de  Yillafranca  contra  la  misma 
villa,  de  que  á  pesar  de  la  ejecutoria  que  tiene  para  que 
los  fieles  de  las  mismas  Universádade»  pudiesen  poner 
precios  i  los  mantenimiento»  que  se  fuesen  á  vender,  y 
que  no  los  señal^isen  loa  de  la  "«illa ,  el  Alcalde,  de  ella 
babia  preso  á  varioa  vecinos  de  bs  UmTffisidades ,  por- 
que señalaron  precio  al  vina 

264.  YvLUkSíuevA  JM  OYüRZUN.  En  Trujillo  á  28 
de  Agosto  de  1 470.  ucencia  4  YiUanueva  de  Oyarzun 
para  tomar  un  prado  con  que  ensaircliar  la  población. 

265.  Provisión  despachada  eni  Madrid  á  a6  de  Octu-- 
bre  de  i539  para  que  el  Corr^ídoT  de  Guipúzcoa  admi^ 
nistre  justicia  coo  arralo  á  las  leyes,  sobre  la  queja  dada 
por  la  tierra  y  valle  de  Oyarzun  de  que  se  sachan  de  él 
para  Navarra,  Francia  y  otras  partes ,  trigo,,  oehada  y  le« 
gumbres. 

PROVINCIA  Y  HBBlIAKZrAIUB&  DK  AUIVA^ 


Álava»    En    Toledo   á   iS  db  Mayo  de    1480. 

^ision  para  que  no  se  exijan  nuevas  imposiciones  á 
los  muleteros  de  la  Gofradk  de  San  Antón  de  Akva. 

267.  En  Salamanca  á  i5  de  Noviembre  de  1486. 
Llamamiento  á  la  provincia  de  Álava  para  ir  á  la  guerra 
de  loi  moros. 

2:68.  En  Córdoba  á  3  de  Julio  de  14901  Qmfirma^ 
eion  de  los  capítulos  de  Hermandad  entre  Álava  y  Na* 
y^r^y  sobf  e  apr«ve(hamíeBto&  de  términos  y  paso  m^-^ 
tUQ  deuna  provincia  á  otra, 

269.  £a  Barcelona  á  xa  de  Junio  de  1493.  Provi- 
sión eaumiendo  de  ciertas  ccmtribucioneft  á  loe  ganados 
caseros  de  la  provincia  de  Álava. 

a.70.    £n]ÍÍsudvidáí23/deDidembre  de  1 494* Proviso 
para  ^uer  se  oompongan  k»  calzadas  y  puentBs>  de  Álava. 

^71.  Goa  k  oásma  data  y  fecha.  Otrai  pv2u  que  ÍM 
Alcaldes  de  satas  die  Akva  no  conozcan  sino  em  laa  cosas 
vedadas» 
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27a.  Allí  mismo  á  3  de  Enero  de  i4o5.  Otra  Provi- 
sión para  que  en  Álava  no  haya  mas  fiscales  que  los 
puestos  por  sus  Altezas. 

373.  En  Burgos  á  10  de  Noviembre  de  1496.  Llama- 
miento á  la  provincia  de  Álava  á  la  guerra. 

274.  En  Enero  de  1497*  Aprobación  de  ordenanzas 
municipales  de  la  provincia  de  Álava.  Están  incompletas. 

275.  En  Granada  á  2  de  Junio  de  i5o3.  Agregacioa 
á  la  provincia  de  Álava  de  la  Hermandad  de  Yaldegobia 
para  los  seryicios  y  contribuciones. 

276.  Provisión  al  Corregidor  de  Vizcaya  para  que 
informe  sobre  unas  ordenanzas  que  la  ciudad,  villas  y 
tierra  de  Vitoria  habian  formado  sobre  su  gobierno  y  ad- 
ministración de  justicia,  despachada  en  Valladolid  á  19 
de  Agosto  de  1 536. 

277.  Otra  despachada  alli  mismo  á  9  de  Marzo  de 
1537  para  que  el  Obispo  de  Calahorra  cumpla  los  capí- 
tulos de  agravios  que  los  clérigos  patlrimoniales  de  las 
Hermandades  de  Álava  y  provincia  de  Guipúzcoa  pre- 
sentaban en  el  pleito  sobre  provisión  de  beneficios. 

.  ¿78.  '  Otra  de  la  misma  data  y  fecha  para  que  los  no* 
taríos  del  obispado  de  Calahorra  no  lleven  mas  derechos 
que  los  señalados  por  las  leyes  del  Reino. 

Í&79.  Otra  despachada  en  Madrid  á  6  de  Abril  de 
1 540 ,  para  que  la  provincia  de  Álava  pudiese  sacar  li- 
bremente de  Francia,  Navarra  y  la  Mancha  el  pan  que 
necesitase  sin  derechos. 

a8o.  Otra  despachada  en  Valladolid  á  ao  de  Ecbrero 
de  1544,  pidiendo  remedio  la  provincia  de  Álava  contra 
los  que  les  llevaban  derechos  por  sus  mantenimientos. 

aSi.  Bernkdo.  En  Córdoba  á  3  de  Julio  de  1490. 
Carta  Real  aprobando  la  unión  de  Bernedo  á  la  Herman" 
dad  de  Vitoria. 

aSa.  Vitoria.  En  Segovia  á  3o  de  Marzo  de  1475. 
Confirmación  general  á  la  ciudad  de  Vitoria  de  sus  pri- 
vilegios. Repetida  en  Madrid  á  7  de  Diciembre  de  i^i^* 

a83.  En  Vitoria  á  6  de  Setiembre  de  1476.  CarJ 
Real  para  repasar  los  fosos  y  muros  de  la  misma  áudad. 
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2184  En  Madrid  á  14  de  Maraeo  de  1477.  Otra  Carta 
Real  para  qi^e  á  los  Eseuderos  y  fijosdalgo  de  tierra  dfe 
Vitoria  se  les  guarden  ciertas  exenciones  y  privilegias. 

28S,  £n  TrujiUó  á  fb  4e  Agosto  de  1479.  GarU 
Real  niaadando  que  cuando  la  ciudad  de  Vitoria  teng^ 
^e  enviar  mensageros  á  la  Corte  á  procurar  negocíoi 
públicos^  00  se  esciisen. 

2S6;  . .  En  Toledo  á  19  de  Octubre  del.  nliamo  año  de 
1479*^  Otra  Oarjta  Real  mandando  que  la  provincia  ,de 
Álava  y  Vitoria  no  desobedezcan  las  Ganas  dadas  al 
Corregidor  para  prorogar  la  Hermandad. 

087.  En.  Macsso  del  año  de  1 484.  Ejecutoria  en  favor 
de  la  ciudad  de  Vitoria  sobre  la  jurisdicción  y  pertcnea- 
cia  del  lügai:  de  Yüwe.    : 

288«  En  Valladolid  á  3o  de  Mayó  del  mismo  año  de 
14S4.  Despacho  al  Preboste  de  Bilbao  para  que  á  los  de 
Vitoria  no  sé  lleve  pontage ,  ni-  portazgo ,  ni  treintazgo» 
cooforme  á  jsus  priviie^os.        >         > 

289.  AUi  mianio  á.3  de  Julio  de  dicho  año  dé  1484* 
Otra  Pro^iaibni  para  que  no-ae  haga  novedad  respectü  de 
los  higares  y  tierras  que  sus  Altezas  habian  dado  á  lá 
ciudad  de  Vitoria. 

-  290.  Alli  mismo  á  7  de  Agosto  de  dicho  año  de 
^^.  Otra  provisión* píurá  que. no  ae  haga  aovodad  en 
I06  éiticfs  y  forma  de  cdohrarse  él  mercado  yieriá.en  Vi« 
toria, 

^91.  En  Válladólid  i  8  dé  Mayo  de  1 486.  Despacho 
dd  Gonseio  con  inclusión  de  una  sentencia  arbitraria  da- 
da en  los  debates  y  diferencias  que  halña  en  Vitoria  so- 
tre  los  oficios  y  cargos  .municipales. 

29a.  En  Burgos  á  veinte  de  Setiembre  de  14^7* 
Provisión  señalando  sitios  para;  mercados  y  ferias. 

293.  En  Valladolid  á  ao  de  Enero  de  1489.  Carta  á 
la  ciudad  de  Vitoria  para  que  cuide  que  los  maestros  de 
«rmas  hagín  1806  paveses  para  enviar  á  Sicilia.  . 
.  ^94.  En  Cordela  á  3o  de  lülió  de  1490.  kprdbáf^ 
cion  de  unos  capítulos  municipales  entré  Viioxia  y  Ar* 
rajóla.  ^       .  ^ 

TOMO  IV.  '  VV 
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^95*  En  Sevillana  4  ^  Dlciedibtá  de  Í49^*  Af^i* 
iñmiento  de  guerra  á  YÍtO(na!y;8i]r:tieri:a  para  ir  sobré 

' '  apóv  \  Ba.  Bai:gQ8''á  i6  dt  JiiU)6\i^-  1491I  Ckmiision 
del  Consejo  para  averiguad  el  cistado  de  piteníkes  y  cami* 
'líos  en  Vitoria  y  $¡}i  tierra»     '.      r. 

297.  £n  Olníedo  á  8  de  Febrero  de  1493»  Provisión  4 
•Ihs  Hernuuadadés  de  VitoiGá  éo^e  ün'tiibútaque  paga- 
ba cada  acémila  que  iba  dibsdeiÓiida&a^áiLüyai^    ' 

298;'  En  Barcelona  á  ¿7  de  Abril  de  dicho  año  de 
1493.  Carta  Real  á  Vitoria  para  que  se  provea  de  remé« 
dio  á  loa  incencbos  jquei  se  ^  ooasioüiaa»  <x)n  motivo  de  los 
hornos.         -v):     .  •  ^  i  .  ••!    ii  •  ' 

299.     En  Madrid  á  10  de  Enero  de  i49S.,C^ta  Beal 

para  que  los  Esdud^os  dé  la  jürisdiiOGÜMi  de. Vitoria  ju* 

rasen  la  Hermandad. 

/    3oo.     Con  la  misma data^y  fecba.^ Situación  en  rentas 

Keales  de  un  juro  que  la  ciudad  .de  ^  Vttoría  tenia  antes 

^bre  la'al^mudéloé  jmdkib'Ae  Ja'miBma^      '^ 

• '»  ^tt:\r  En  Segiovia^á:.  i6.de 'i>unip de  i.5e&r  Üceiidal 

Ji  ciudad  de  Vitoria  para  <juepor  deis  meses  ^v^cndan  el 

pan  como  pudieren ,  sin  embargo  de  la  tasa.  Prorogada  en 

i3  y  do  de  Julio^  ♦ 

•    iooí.  '  Allimismo  áa4;dedichp«ni¿»y.a4o.ftt)VÍsÍDB 

Bobre  el  mo^o  de  uoihbrar  Fcicsrádori  la  ciudad  de 

Vitoria. 

303.  En  Burgos  á  5  de  NoViémbre  dé  15Ó7.  Despa- 
cho Real  pra  que  ningún  vecino  de  Vitoria  se  escuse  de 
aceptar  los  c^cios  de  justiciad 

304.  En  Valladolíd  á!  i»  de  Junio  de  1S37.  Previ- 
mos paifa  qué  el  Corregidor  del  Señorío  de  Vizcaya  ha^ 
guardar  el  jirrvilegio  de  los  mercaderes  de  la  ciudad  de 
Viltiria  de  no  pagar  derechos  de  bu  mercaderías  que  car- 
gasen en  la  barra  de  Portugalete. 

305.  En  Toledo  á  3o  de  Octubre  de  1 538.  Gomisiofl 
■al  Goijpegidoi:'  de^Guipúzcoapara-que  informe  si  conven- 
A4a  dar  licencia  á  la  ciudad  de  Vitoria  jiara  vender  un» 
exidos  y  emplear  su  importe  en  hacer  una  carnicería. 


306.  T^IURBÁDÉ  AYALA  y  SOT  DEPtKDKNOIAS.  En 

Toro  á  19  de  Noviembk-c  de  1476.  Carta  Real  para  que 
66  guarden  sus  privilegios  á  la  villa  de  Salvatierra  de 
Álava.     :'    <•    •'-•'•-  •-  .■•'i";.:n'  -'     •-•<  ■  .•:': 

307.  En  Mediría  dé!  Campo  á  «i^  de  ©iclAniape^i 

1480.  Carta  Real  inhibieodó  á  los  jueces  del  Mariscal 
Ayala  de<x>riooer  eii  "causas  d)ft'ác|uella  tierra.      j 

308.  En  Jaén  á  3o  de  Setiembre  de  1 489.  CÍDufirma- 
don  á  la  tierra  deí  Ay^la  de  sus  privil^ioé. 

309.  En  CÓndoba  4  7  dé  Novletobíe  de  1 49104 'Cott+ 

firmacion  dé  uua  cdncoraia  eritré  Ayala»  y  stt  tierra»  sobre 
términos  y  aprovechamientos  y  otros '  negocios  nmnici-» 
pales. 

3ic.  En  él  Real  de  la  Vega  de  Granada  *  i '  ^«  Di- 
ciembre, de  1 491.  Aprobación  de  utt  asiento  y  concierto 
entréla*cidd^deOrdüáá«  y -tierra  de  Ayála  sobre  lo 

l\i.  En  Barcelona  á  3  de  Julio  de  í  493.  Caita  Real 
para  que  la  tierra  de  Ayala  pague  el  éinipré$tito  que  se 
le  bsAria  repartido.     •         «      .'^     «  .        : » - 

3ii.  lEn  Borgoíí  á^a^:  de  Octubre' y  laa  de  Noviemí» 
bre  de  i5o6.  Despachos  del  Coíldejo  para  que  en  k  vilfa 
de  Salvatieira  dé  Álava  no  se  permita  al  Conde  imponer 
contribuciones  ni  derechos. 

3 1 3.  Eri  Valfcídolid  á  ao  de  Marzo  de  1544.  Provi- 
sión para  que  los  Alcaldes  ordinarios  de  la  villa  de  Sal- 
vatierra infermed  s^bre  la  licencia  solicitada  por  aquella 
vecindad  para  poder  repartir  por-  sisa.oi  ella»  la.  cantidad 
de  maravedís  necesarios  para  componer  los  muros  y  los 
caminos,  y  poder  s^uir  un  pleito  con  el  fisajl.Rqíily 
el  recaudador  de  los  puertos^  secos  que  les  exigian  diez- 
naos  de  las  mercaderías  y  mantenimientos. 

314;  EniíS  de  Jóliodélmilsmo  aaodeaSi44.  Fro« 
i^acioapordos  añod  aWaUe  <k  Ayala  de  la  liceúcia  qué 
tenia  para  repartir  en  cada  uno  veinte  mil  mará  vedis  coa 
4^epagar«l  salarbde  los  Regidores  yiotrda  Ofícia^es^^i  v 

^3i5./  ARAafAÑOd^A. En  Yalladolid  á  1 3  de  Juíip  idii 
<^38..Garta>^eal  mandando  á  D«  Juan  de  J!AuxÍGai¥.B«i4 
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tron ,  SeoBor  del  Yalle  de  Aramaaona  quitar  el  Fiscal  que 
tenia  puesto,  por  ser  oontra  las  le^fes. 

3 1 6.  CuAHTANGO«  £u  Yalladolid  á  nS  de  Agosto  de 
j536.  Provisión  dirigida  á  D.  Atanasio  de  Ayala  para 

4|ue  so  Alcalde  knayor  y  los  dettias  Jueces  del  Valle  de 
Cuartaugo  guarden  á  lo»  Redores  y  Diputados  de  él, 
la  ]ey  inserta  sobre  las  apelaciones  hecha  en  las  Cortes  del 
ano  de  1 52^3. 

317.  En  d6  de  Febrero  de  1 544.  Otra  Provisión  des- 
pachada también  en  Yalladolid  para  que  los  Alcaldes 
iBayer  y  ordinarios  defl  Valle  de  Cuartango  no  alteren  la 
costumbre  antigua  en  los  derechos  de  las  sentencias  difr» 
nitivas ,  por  las  cuales  de  tiempo  inmemorial  se  llevaban 
cuatro  maravedís^  y  hat>ian  comenzado  á  exigir  ocho. 

.  .  3i&  En  6  de  Maraco  d^.  dicho  año  de  1544.  Otra 
I^oifiision  despachaba  tafabiei)  enValladolid  para  que  el 
Alcalde  mayor  del  Valle  de  Cuartango  administre  justi- 
cia en  la  queja  dada  por  el  lugar  de  Andagoya'  contra  el 
de  Abecia  que  se  habia  introducido  á  cortar ,  rozar  y 
romper  el  término  de  Ciqüiriota,  y  d^ruir  un  canúno 
pqr  doijde  aban- con- isu^.gamados  y  carretas,  ¡contra  la  eos- 
fUn^re  y  posesipn  inmemotii^U'    -,  :•  . 

Za$  anteriores  partida^  residtfen  ^Imepze  de  Im 
registros  originales  en  los  volúmenes  de.  los  respectivos 
Ineses  y  años  (file  se  expresan.^  ,  FfStá  rtAricado. 

ARANCEL  POR  DONDEÜLEYAN  LOS  DERECHOS 
.  DE  LAS  PREBOSTADES  DE  VIZCAYA. 

Papeles  intitulados  ..IXyersos  de  Castilla. —Legajen  6.*  c»  el  Real 
•-::.•.  :  ArchÍTO  de  Símaocas.    ' 

"  En  cí  nombre  de  Dimé  de  Santa'  María  su  Madre. 
Amen.  Estos. áon  kis  derechos  ^^tenescientes  á  lá  Pre- 
boste de  esta  noble  é  leal  villa  de  Bermeo ,  cabeza  de 


Vizcaya.. A  k»  Prebostes  della  le  hayan  de  acudir  pa- 
gar por  el  Rey  niiestto  Señor ^  ()ue  Dios  mantenga,  por 
los  é^^rangeros  é  personas  forañas  ^  que  k  aquesta  yúh  o 


á  8U  léttmño  é'jurisdíccíoa  con  cualquier  ó  cüalesquier 
naos  ó  navios  pequeños  ó  grandes ,  é  bienes  é  mercaderías 
en  elia  vinieren  é  aportaren  por  mar  ó  por  tierra ,  ó  en 
otra  manera  alguna,  é  por  otras  cualesquier  cosas  nom* 
bradas  é  declaradas  en  e$te  cuaderno  é  capitulofl^  de  yuso 
Qonteniiios,  confirmados  é  aprd^ados  por  los  antepasado^ 
desta  guisa  antigtiamente  ^  aqui  es  guardado  é  manteni-* 
do,  é  se  haya  de  tener  é  guardar  é  complir ,  es  lo  siguic»!*» 
te;  ecebto  los  vecinos  é  moradores.de  las  viUas  antiguaa 
deste  Condado  é  iSeñorio  de  Yiacaya. 

Frimeramettte ,  que  Ids  pescadores  que  pescan  en  es- 
ta dicha  villa  de  BermiM>,  é  mafón  pescado  en  las  calas. 
é  abras  della ,  ó  en  otro  cualquier  lugar  que  mataren 
pencado  alguno,  en  tal  manera  que  trayanó  trugieren  á 
faser  salín  ó  adobo  á  esta  dicha  villa ,  den  asi  los.  vecinos 
como  los  extrai^ero9  á  la.  prisbostad  su  prrixistazgo  de^ 
derechos,  de  treinta  uno. 

ítem  mas,  si  alguno  6  algunos  extrangeros  venierén. 
á  pescar  á  las  dichas  calas  de  esta  dicha  villa  9  é  la  tra«». 
gieren  á  vender  ó  fag|er  salina  ó  á  dar  adobo ,  según  de- 
suso <£cho  ^es,  de  cualquier  pescado  qne-  asi  tru^erea,  ask 
los  de  ks  diehaa  villas  del  dicho  Condado ,  como  los  ex-i 
trangeros  de  fuera  parte  de  las  didias  villas;,  deben  el  pre«> 
bosta^go. 

ítem  mas ,  de  toda  cibera  que  los  extrangeros  trugíe* 
ren  por  mar  ási^á  la  dicha  villa,  como  á  los  abras  é  an« 
clazones  della,. ó  á  su  téruiino  é  jurisdiccioD ^  que  en: 
cualquier  nao  ó  navio  grande  ó  en  .pequeño,  después  de« 
echado  el  ancla  al  agua  en  cualquier  de  los  dichos  pner^ 
tos  é  lugares ,  debe  lá  prdxistad  de  treinta  uno ,  es  á  sa- 
ber,  de  que  asi  del  trigo,  c(M3oid  de  centeno,  é  de  habo^ 
é  de } editada,  ó  de  fariña^  6  de  avena >ó{de  mijo,6d€^ 
bairoiia  y'ó.avdlania,  ó  de, nueces,  ó  arbejs^:,  ó  de  len- 
tejas ,  ó  de  castañas  9  -ó  d|&  otra  cualquier  cosa  que  IKoa 
tragíere  de  comer  ^  asi  para  tas  personas  como  para  laa 
bestias. 

Ii^mimasrj  de  todo  pescado  que  suelen  traer  á  esta 
d&ebg!  viüila  0.4  ftu  íuirisdi^citm  é  térnúno  ¿Q^eor^roiias»  es 
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á'sáber ,  los  de  la  tierra  llana  des^  dichú  Candado  de 
Vizcaya ,  é  por  semejante  otros  cualesquier  extraños  de 
otra  cnalquier  parteé  lugar,  escepto  loís  de  las  villas 
dcBte  dicho  Condado ,  den  los  derechos  á'  la  dicha  prebos* 
tad,  de  treinta  uno:  es  á  saber  de  las  lijaste  de  congrios, 
édeotra  cualquier; pescada,  fresco kS  d6  adobado:  é por 
semejante  por  esta  vU  de  arenques,  é  de;  sardinas ,  é  da 
besugos,  é  de  otra  cualquier  pescada,  que  es  cosa  para 
eom^r^  según  dicho  es. 

ítem  mas ,  de  todo  pescado  que  fuelen  traer  á  esta 
dicha  villa  ó  á  sq  jurísdicciofi  é'ltérmiao'lM'efxtiiátigeroK 
es  á  saber  ^  los  de  la  tierra  Uaná  destediého  condado. 

ítem  mas,  de  toda  ceri^  que  suelen  traer  é  trugierea 
á  esta  dicha  villa  los  eictrangeros  por  mar ,  de  cualquier 
parte  ó  lugar ,  debe  pagar  4  es  ten udo  de  lo  pagar  losde* 
rechos  á  la  dicha'  prebostad^ jle'treinta  uno. 

ítem  mas,  de  todo  vino  que  viene  6  virtiere  por  mar, 
asi  á  esta  dicha  villa  como  á  su  término  é  jurisdicciim,  é 
abras ,  é  anclazones  delia,  que  los  extrangeros  trogieren, 
deben  á  la  prebostad  de  treinta  uúo. 

ítem  mas,  por  ios  toinos,  é  saniis,  é  de  otro  cualquier 
pescado  grande  que  mataren  con  arpones  ó  ea  otra  cual- 
quier forma  é  manera ,  ast  los  extrangeroa  como  los  ve- 
cinos desta  dicha  villa ,  deben  é  son  tenudos  á  pagar  por 
ellos  á  la  dicha  prebostad  de  treinta  uno. 

ítem  roas,  que  cualquier  navio  chico  ó-  grande  ^ 
trugieren  á  esta  dicha  villa  ó  ¿su  término  é  jurisdicción, 
é  anclazones ,  é  abras ,  deben  é  soa  tenudos  á  pagar  á  la 
prebostad  de  treinta  uno. 

ítem  mas ,  si  alguna  ó  algunas  ballenas  ó  serenas,  o 
una  delias,  mataren  los  vecinos  de  esta  dicha  villa  ó  los 
extrang^iHíiis  en  los  términos  é  jurisdicciones  desta  dicha 
▼illa ,  o  en  las '  abras  ó  anclazones  delta ,  ó  la  trugierea 
muerta  <le  otro  cualquier  lugar  ó  parte  á  esta  dicha  vilb 
6  á  su  término,  ó  á  su  jurisdicción,  para  faser  delk  '^ 
que  querrán,  han  los  Prebostes  dello  sus  derechos, ja 
tercia  parte,  é  las  dos  partes  los  que  mataren ,  ó  la  trugie- 
rea aqui  muerta^  fallada  muerta:^é«s(pgttndép«ploq«* 
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dkbo  es,  en  cásl  numera  é  vía ,  de  otra  cualquier  pesca- 
da grande.  '  ^  .  '*     j 

ítem  mas ,  cualquier  nao  deola  dicha  villa ,  ó  de  otra  • 
fuera  parte  que  sean  c^trangeros,  que  fueren  á  pescar  de 
aqui  adelante,  é  dende,  en  caso  que  de  aqui  no  se  vayan^ 
trogieren  pesca  fresca  ó  adobada,  paguen  por  ello  á  la 
prebostád^  por  cada  un  navio,  quef  sea  grande  ó  sea  pe** 
qaeño,  medio  máreage,  segqnd  que  i  cada  mariaevbtcúw 
piere  en  su  mareage. 

ítem  mas,  de  todo  pescado  pequeño  ó  de  grande  que 
matan  los  dichos  pescadores  desta  dicha  villa  ó  dé  otra' 
pairtepag^n  á  la  dicha  prebostad,  de  su  derecho,  quier 
sea  pescado  grande  ó  pequeño  de  treinta  uno ,  salvo  del 
}Kscado  qfue  mafan  cob'  la»  vara  de  las  peñas ,  ó  4X>n  las 
i^des,  é  de  la  dardina,  é  de  otro  cualquier  pescado  chico 
6  grande  que  es  para  comer ,  eíscepto  los  dichos  pescadóa 

ítem  mas ,  de  la  mercaduría  que  trugeren  los  elxtran- 
geros  paguen  á  la  dicha  prébostad  é  á  favor  de  su  dere-« 
cho;  de  cada  iin  ferdel  trés^  maravedís,  por  cada  paca  co- 
mún seisr  maravedí»,  é  por  la  mayor  paca  doce  mara« 
vedfe.  .  . 

Icem  mas ,  de  cien  varas  de  lienzo  paguen  á  la  pre- 
tostad  una  vara.  !      '* 

Itém  mas^  de  cada  unaolona  paguen  <á  la  preboMad 
TO  maravedí.    *        •  • 

ítem  mas,  de  cada  un  tocino  paguen  á  la  prébostad 
niédia  blanca. 

ítem  mas ,  de  cada  una  pieza  de  tocino  paguoi  á  la 
preboBtad  mediia  blanca. 

ítem  mas,  por  una  pieza  de  blanqueta  ó  de  cuartilla 
de  color  paguen  de  su  derecho  á  la  prébostad  un  mará-* 
vedi.  ' 

r 

ítem  mas  de  cualquier  costal  de  haber  de  peso  áp 
^íordelinas ,  cobio  de  cordobán  ó  de  paño,  ó  de  fieltras,  ó 
de  filasas  de  lana  que  vinieren  por  maif '6  se  cargaren  ¿n 
^tá  dicha  villa,  ó  en  su  término  ó  jurisdicicion ,  'ó  en 
ah^  ó  anclazonesdella,  deben  á  la  prdx>stad  de  su  dét 
recho  é  prébostage  ^  de  cada  lin  costal  tres  mar  SivedíSf 
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ítem  mas,  cualquier  estrangero  debe  de  cada  nn  cos- 
tal de  grana  que  se  haya  de  cargar  ó  se  cargare  ea  esta 
dicha  villa,  ó  en: so  térmióo,  ó  jurisdiicoion ,  ó  en  abras 
é  ancla2X>ne8  della,  á  la  prebostad  de  «u  derecho  dos  ma« 
ravedís. 

Jcem  mas ,  de  cada  un  costal  de  cera  que  se  cargare 
en  esta  villa  ó  en  la  jurisdicción  é  términos  deila »  ve* 
aiendo  por  tierra  ^  dehe  á  Ja  prtboBtad  de  jsu  derecho  dos 
maravedís. 

ítem  mas ,  debe  de  cada  un  costal  de  pastel  ó  de  gra- 
na ó  de  arojo  que  veniere  á  esta  dicha  villa,  ó  á  su  tér- 
mino é  jurisdicción ,  debe  á  la  prebostad  de  su  deredio 
dos  maravedís. 

'  ItefUimas,  dri)edecada  un  quintal  que*  se  veniere  de 
sebo  por  mar  á  esta  dicha  villa  en  cualesquier  navios  é 
pinazas  ó  á  su  término  é  jurisdicción,  o  lo  cargaren  en 
esta  dicha  villa  ó  en  su  término  ó  jurisdicción ,  al  Pre- 
boste de  su  iderecho  de  prebostazgo  de  treinta  uno. 

ítem ,  debe  de  cada  centenal  de  fierro  que  veoiere  é 
se  descargare,  en  esta  dicha.viUa  den  su  jurisdicción  ó 
término,  ó  que  se  cargare  para  cualquiera  parte  é  lugar 
en  esta  dicha  villa  ó  en  la  jurisdicción  é  término  della, 
á  la  prebostad  de  su  derecho ,  veiute  maravedis  de  cada 
ceoteikal,  é  por  .cada  quintal  de  fierro  un  dinero  viejo. 

ítem  inas,  debe  de  un  quintal  de  acero  que  se  veni^ 
fe  ó  sé  cargaire  en  esta  dicha  vilkr  dé  Beríneo  ó  en  sa  tér- 
mino é  jurisdicción ,  á  la  prebostad  de  su  derecho  cuatro 
dineros  viejos.  .     . 

ítem  mas,  por  cada  una  caja,  de  ferrage  que  seaco- 
B»in  que  vebiere  i  esta  dicha  villa  ó  á  su  término  é  ju- 
rjadkcioa,  ó  se  car^re  para  otra  cualquiera  parte,  de- 
be á  la  prebostad  de  su  derecho  dos  maravedís ,  é  si  ^ 
grande,  cuatro  maravedís  al  doblo. 

ítem  mas,  por  cada  un  quintal  de  ancla  debe  esta  dn 
cba  viUa  á  la  prebostad  de  su  "derecho  una  blanca. 

Jtem  mas,  ha  de  derecho  el  dicho  Preboste  de  toda 
•fuerza  qve  desententare  por  mandamiento  de  Juez,  y^ 
do  por  cualquier  cosa  á  cualquier  lugar,  por  cada  ua  dei- 
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ÚBtanAeaiú  de  caái  persona^  veinte  é  oüati»'>mamedia. 

ítem  mas»  hade  detecho  el' dicho  Freboeíte  por lotial»* 
quier  hombre  que  saassire  de  la  cárcel  ocho  maraTedís  por 
cosa  ceyii,  é  por  la  causa  creminai  que  sacare,  el  doblo. 

ítem  mas,  ha  en  -semejante  por^  cualquier  persona 
que  presentare  en  la  casa  cárcel,  y  en  otra  casa  earcel  qué 
por  causa  cevil  se  entrare,  ocho  maravedís,  ¿por  el 
crimen  el  doblo. 

ítem  mas,  tiene  su  derecho  el  dicho  PrePx)ste  decnal*- 
quiera  persona  que  ficieren  justicia  por  causa  é  delito 
alguno  ¡  qué  el  tal  ;que  ficiere  lustim ;  envié  reoafado. 

ítem  mas  ^  d(k)e  íl  ^la  prebbstad '  de  iiometíUo:  >ci 
quier  ó  cualesquier  otras  persena»  que  por  ármas:  niatíb»- 
ré  á  otilo  ó  á  otros  en  está  dicha  villa  ó  su  término  é  ju- 
risdicción, asi  por  mar  como  por  tierra,  un  marco  de 
plabi,  quier  sea  el  qué  lomatáre  ó  el  muerto  vecino  des* 
tá  dict¿  villa  6  ée  fuera  parte.  .  > '     ^  > 

Icem  ms)i;>  tiene  lé  «le  peitenefce  de  haber  á  la  dicha 
prebostad^  según  pagsrn  á  los  otros  IPrebost»  de  las  otras 
villas  deste  dicho  Condado  dé  Vizcaya,  la  tercia  parte  del 
diezmo  que  cogen  los  clérigos  de  la  renta ,  é  la  otra  tep- 
^  ][iarte  es  paor^rla^Übrica  de  lá'  didia  i^lcBÍa,  é  la  otea 
tencia  partea  :|>aiw  les  elénigos;  \\jí)¡]\i\.  o  r  t.''  ú'   ■ 

Jt^  >  mas  9:  lé '  |]fferienesoé  háfa^r  deredip  á  4a  dicha 
prehostad  de  todos  los- mostrencos  é  fuller^gos,  que  de 
cualquier  cosa ,  qufe 'Sea  oro  ó  phta  ó  nojopcda  moneda* 
^ié cábaUos^íb  d^^iytia  tosa  eipalquieriqae  sea ,  que  se 
faeoei;yéiuk)Be'4Si  ausencándose  dbste'  díckri>  Goiuíado  de 
Vizcaya;,  é  lá  tomaren'^  esta' dichoi 'ovilla  ócen^aii  términ 
no  ójurisdiceiMi  ó  en^  otra' cQal<{UÍér  parte  ó  lugar  de 
los  desta  dicha  triÚa  é  jurisdiceión,  ó  en  otm  cualquier 
psite  é  lugar  de  los  destá.dicha  villa  é  de  su  jurisdifcdoa, 
yénloBe  tía  Qiaíiidainiento  expreso' del  Ke^  niiestro  Señor, 
la  ter¿ia  paree  de  todo  :,elÍoé;  demás  é  áHehde  los  tttr^ls 
derockoBiestableisidos  é  pertenecidos  á  lai  dicha  'pp^xvstaii. 
ítem  mas ,  le  pertenesce  haber  á  la  díolia  prebostad 
de  todo$| cotos  ép€aias-,é.(¿lanias,  asi  ceviles  como  ere- 
iaibale8>(|iieeoa  establecidos  ep  los  derechos:  fes  á)  saber, 
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ai  Prebostes  diste  dicha  ¡Villa  segui^d^iBe  cóntíeoé  en  h 
Carta  Yizcaici^ :  é  detúái  \b^  peirtmá^  á.  lé  dicha  prebos- 
tad  9  segand  que  está  mas  largo  escrito  é  probado  cerca 
déstas  dicba»  peaas,  é  calunias^  é  cotos,  que  le  pertenece 
Ja  sétima  pavte ,  sacando  el  salario  del  »£¿jibano  que  en 
la  cáursa  usare^^eír  lo  sobriedicho  eo  \i  maateneocia  é.  or- 
denanza muy  priumpal  destadichai villa ^  es  á  saber,  de 
todas  las  dichas  penas,  é  calunias,  é  cotos,  asi'  de  penas 
de  treguas  ó  jpuestas  eñ  otra' cualquier  manera  por  Juez 
ó  sin  Juez.  . 

ítem  mas,. pertenece  ála  cucha jf)rebbstdd  la  dicha 
casa  cárcel  desta  dicha  viUá.  ó  suíteaencia^é.  los  derechos 
•della  é  no  á  otros  algUQOO.  ,  »!         . 

ítem  mas ,  ha  el  dicho  Frdx)ste  derecho  de  todas  las 
penas  de  especies  de  crimen  la  tercia  parte. 

ítem  maft,.  perténesce  á  la  prebo^ad  de  cualquier  ó 
caalesquier  penas  de  confiscaciones  que  fueren  ó  vini&- 
xénv  ó'hiyim!,  ó  sean  y  vengaifi  ó  recacézgaa-  sobre icual- 
quier  cosa  de  TÍtualla  nombrada  y  declarada  éa  este  di- 
cho padrón  de  los  dichos  derechos,  é  de  la  dicha  prebos- 
-tad ,  é  de  las  ptras  cosas  é  penas  nombra^bs»  en  cada  una 
ipar te  é, articulo  desté .dicho  padrón,,  ea  ár saber,  de  los 
que  vinieren  6  trugieren  por  íQiar  Ál  por.  tierra,  ó  á  su 
rtéríbinb  ¿  juredtáonv'^^hras,:  é  ancldzones.  della,  por 
cualesquier  persouas  en  naosó  en  otros  na víbs  grandes^ 
-eh;  pequeños  ^as  tales  donfíscaciones  soa  pertenescientes 
:é  pertenesca  á  la  dicha  prehostad  deslía  dicha  villa  3  é  son 
.confiscadas)  demás  las  jíalescíiaés  y -navios^  éus  apsfiejoe, 
-é  las  otras  mercaderías  é  otros  bienes..t{ue  dentro  en  ella 
son  6  fueren  ó  vinieren ,  si  fuesea  sin  dar  é  {togar  los  de- 
rechos de  k  dicha  prebóstad  qué  toda  tono  debe  por  co- 
,8a  que  vendiere  ó  llevare  ó  ttógier^;  é  J>or  semejante  son 
,  eoofiscadbs  los  bienes  de  cualquier  fóciíalesquier  que  se 
^fueroi'sin  dar  é  pagar  el  portlásgo^ó^poistazgoa  debidos  a 
.3ft  prébostad  pOF  tierra  y  por  «lar,  ó  Ssínr.licencia  ó  flwn- 
!  dado  del  dicho  Preboste. 

ítem  mas,  le  pertenesce  derecho  á  la  dicha  prebosfcaa 
*de  todoa  Jos  derechos  de  penáis  asi  ceviles  cofix>  cremina- 


y  i 
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les,  de  cualquier  persona  que  quebrantare  el  embargo 
p<iealolpor  jQe:6.órpof  el  dicho  ,fr^stG\^  á  por  m  te-í 
niente,  é  non  ^  otro  alguno;  é  demás  je.  pertenescé  tod(^ 
el  derecho  81^  cualquier  ó  cualesquier  personas  ée  fueren 
á  quebrantar  el  dicho  embargo ,  las  penas  contenidas  en 
los  derechos  ¿  leyes  qvie  pqr  ello  deben  haber ,.  é  contifi- 
ne  é  dirige  contra  ios  que  que¡bj::ín.tan  el  picho  embargo: 
é  demás  se  finca  jsu  derecho  á  salvo  al  dicho  Preboste  de 
aíar  é'  proceder  peor  rigor  dé  justicia  él  dierpídio  <Hmtri  los 
tales  íluihfáxitíáqttáéA  dkbo  0n)bafgQ.i.i¿  dan^  fuTorf 
amello  é-pa*a,eUd'!'.iy  -'»  '. /i.-íA  VA»  .u-^i.\  -  b  ,i' yi.  jí 
CahaUrda  j^eralntmte  isofo  tllregUtrá  gnt  <j¡br€u ,  eriY 
tré  los  papeles  intiíuladoi  Difr^csos  deiC^ijtiilía.  /^egáfOéí^, 
artículo  PreboBtades  de  7izcayá.LJf stá  ñíln'icado. 
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ReoeptOTÍa  de  los  dereclios  de  las  ferrerías  de 
Vizcaya  y  Encartación»  con  Orozco  y  Oquendo 

en  el  año  de  lá^j^ 

Escribanía  mayor  de  Rentas  en  el  Real  Ardnyo  de  Slmancaí , 

LiBro  de  Rentas  del  ado  1407*    ' 


4  de  Febre-       Don  Juan  por  la  grada  dé  Dios  Rey  dé  Gistüla ,  de 
10  de  1407. Leon^ de  Toledo,  ^e Oaliciaí^ de  Serbia,  deCócdoba, de 
Murcia,  de  Jaén,  del  Algarbe,  de  Algeeira,;  é  §eñor  de 
Vizcaya  é  átí  Molina.  A'  todbt  ids  Góneejde  é  Alcaldes ,  é 
Merinos,  é  Preboátes  é  faomee-bueñod  6  otros  Oficiales 
cualesquier  de  tiierra  de  Vizcaya^  é  de  las  Encartaciones 
é  á  los  ferreros  é  Señores  de  ferrerias  de  todas  las  villas  é 
lugares  de  la  dicha  tierra  de  Vizcaya,  é  de  las  Encartacio- 
nes con  Orozco  é  Oquendo,  según  suelen  andar  en  renta 
de  ferrerias  en  los  años  pasados ,  é  á  cualquier  ó  cuales- 
quier  de  vos  á  quien  esta  mi  Carta  fuere  mostrada,  ó  t\  tras- 
lado  della  signado  de  Escribano  público,  salud  é  gracia. — 
Sepades  quel  Rey  Don  Enrique  mi  Padre  é  mi  Señor,  que 
Dios  dé  santo  paraiso ,  mandó  arrendar  los  derechos  que 
á  Mí  pertenescen  de  las  dichas  ferrerias  de  la  dicha  tier- 
ra de  Vizcaya  é  de  las  Encartaciones  por  dos  años  que 
comenzaron  primero  dia  de  Enero  del  año  que  pasó  del 
Señor  de  mil  é  cuatrocientos  é  seis  años ,  é  se  cumplirá 
en  fin  del  mes  de  Diciembre  de  este  año  de  la  data  de 
esta  mi  Carta,  con  las  condiciones  é  salvado  de  los  años 
pasados,  é  otrosi  con  condición  que  vos  los  dichos  Con- 
cejos, é  ferreros,  é  señores  de  ferrerias,  é  otras  personas 
cualesquier  que  pagaredes  á  los  mis  arrendadores  ó  al 
que  lo  hobiere  de  recaudar  por  ellos  todos  los  derechos 
que  hobieren  de  haber  é  á  Mí  pertenescen  de  ías  dichas 
ferrerias  este  dicho  año,  de  moneda  vieja.  E  otrosi,  con 
condición  que  sean  tenudos  los  dichos  arrendadores  de 
pagar  á  Mí  todos  los  maravedís  que  me  hobieren  á  dar 
de  la  dicha  renta  de  moneda  vieja.  E  otrosi ,  con  condi- 
cioh  que  los  dichos  arrendadores  que  hayan  é  cojan  h 
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dicha  renta  á  toda  su  aventura,  pqco  ó  mucjid»  lo  qu^ 
Dios  eñ.ella  diore^  sin  descuento  alguno:  é. sabed  que  ar* 
readó  la  dicha  renta  de  las  dicha»  ferrerías  de  Vizcaya 
por  los  dichos  dos  años .  cqn  las  dichas  oondíciones  DíegQ 
González  de  Burgos^  TecinodbLartdQ,  el  cual  dicho,  Die^ 
go  González  mi  arrendador  .maycMr  ha  de  contentar  de 
fianzas  por  la  didba  renta  desle  dicho  año  postrimero  á 
Joan  Alfonso  de  Herrera,  mi  Tesorero  mayor  de  Vizcaya, 
á  su  pagamiento,  según  la  mi  ordenanza ,  é  pedioime  pon 
merced  (}ue  le  mandase  dar.  mi  t Carta  para  que  )e  reeu-? 
diésedes  é  fisiésedes  recudir  con  Ift  dicha  renta  de  este  dir 
cho  año  9  é  Yo  tóhelo  por  bien ,  porque  vos  mando »  .tíst 
ta  esta  nú  Carta ,  ó  el  dicho  au  traslado  signado  como  di^ 
cho  es ,  á  todos  é  á  cada  uno  de  vos  en  vuestros  lugares 
¿  jtirisdiciones^  que  mostrandovosi  el  dicho  Diego  G007 
zalez  de  Bur^ ,  mi  arrendador  mayor  pri^ieramente  por 
recabdo  cierto  en  como  contentó  de  fianza  por  la  dicha 
renta  de  este  dicho  año  al  dicho  Juan  é  Alfoüso  de  Herr 
rera,  mi  Tesorero  mayor  de  la  dicha  tierra  de  Vizcaya  á 
^  pagamiento,  según  la  mi  ordenanz;*^,  en .  manera  qu^ 
dicha  eá,  spuer^otitíadésié  fag{i(ksjr^itfiir,al  dicho  ;I)¡€go 
Coiúuléz,'imaiirr«»)ador  niiayor,  4  al  'que  Jo  hob¿eri?  da 
recaudar  :pbr  éL,iCQn  todo  lo  qufc  valieren  émpntaren.  nor 
^06  los  derechos  que  á'  Mi  pertcnescen  dé  las  dichas  ferre- 
dlas deste  dicho  año  postrimero é non  mas,  fasiéndole  dar 
^pagar  de  cadaiquinfcalde  fierro»  á  acero  qpe  se  kthr^e  en 
*^  dicha»  fercerká  é  en  cada  uip .  dellas;  «este  dicho  ííño  dd 
cada  qiioital.  de  fierro  é  acero ,  segqn  que  pagaron  en  loa 
anos  pasados.,  éiasar. pregonar  por  cada  Mna  d^  vuestros 
lugares  que  ninguno  non  sea  o^ido  de  cargar  ni  levar  en 
navios  nin  en  bestias  nin  én  otra  manera  cualquier  fierro 
^  atiero,  sin  pagar>  los  dichos  derechos  al  dicho  mi  arr^n- 
"*íor^  éal  que  lo^hebii^ede  rjeeaudarpe^.é},  e»  la  ma-; 
*|^  que  dicha  fes,  é  h> ^juecárgarea  é  levaren  sin  levar 
^Ibalá  desdicho  xm  arrendador,  o  del  que  lo  hobiere  de 
*^«dar  por  él^  de  como  pagaron  los  dichos  derechos,  que 
^Naniel  •£err6jÓ!eLaH[^eros,ié.  Josínavips  é  bestias  efi  <j^^ 
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arrendador ,  ff^n  que  niejor  é  mas  complidamente  bo 
usó  é  acostumbró  en  los  años  pasados;  ocnm  es  nd  nier« 
ced  é  mando,  (jue  consintades  al  düdio  mi  arrendador  ó 
al  que  lo  hobíere  de  recaudar  por  él,  que  pongan  guar" 
das  en  todas  aquellos  lugares  que  es  uso  de  estar. ágoar^ 
dar  los  dichos  derechos^  é  enfados  los  otros  Ufares  que 
entendieren  que  cumpleúmi  servicio^  porqué  él  ó  el  que 
lo  hobiere  de  recaudiar  por  él  lo  pueda  saber,  é  coger,  é 
Irecaudar  é  tomar  lo  que  asi  fuere  sin  albalá  del  dicho  mi 
arraidador  ó  del  que  lo  hobiere  de  recaiidar  por  tí^  por 
descaminado,  sc^un  dicho  es^  hien  é  cníi^idaaieDte,  ea 
tal  manera  que  se  le  non  encubran  ende  ¡nii^iia  cosa 
del  mi  derecho  de  la  didia  renta:  é  non  ooninntsdei  que 
ningnno  nin  algunos  nñs  vasallos,  nin  Concejos  nin  otras 
personas  cualesquier  lomen  ningunos  db  los  derechos  do 
la  dicha  renta,  ^Ito  di  dicho  qil  arremlador,  aooqoe 
tengan  é  muestren  que  lo  tienen  de  Mi  por  meroed  por 
albalaes  ¿  cartas  de  privilegios  que  de  Mi  tengan ,  salTO 
si  levaren  de  cada  año  libramiento  de  los  mis  Contadores 
mayores,  é  si  non,  sed  <áertos  qiie  cuanto  de  ótxa  guisa 
diérédes  é  pagáredes^  que  Iq  perderedes,  évns  loinan- 
darán  pagar  cotí  las  protestaciones' que '  ficiere  ^  dicho 
mi  arrendador  6  el  que  lo  hobiere  de  recaudar  por  ék 
é  otrosí  constreñid  é  apremiad  á  todos  los  que  han  cogí-* 
do  é  recaudado,  é  cogieren  é  recaudaren  en  renta  ó  ea 
fieldad  ó  en  otra  manera  cualquier  el  dipho  derecho  de 
la 'dicha  renta  que  á  Mí  perteoesce  de  las  dichas  ferrerias 
que  den  al  di<^o  mi  arrendador  ó  al  que  lo  hobiere  de 
recaudar  por  él  cuenta  cod  pago  de  todo  lo  que  bpbiercn 
eogido  é  recaudado,  é  cogieren  é  recaudaren,  Éwta  el  dia 
que  esta  mi  Carta  fuere  mostrada,  sobre  juramento  que 
fagan  primeramente  los  cristianos  sobre  U  señal  de  la  Gruí 
é  los  Santos  BvangelíÓB^  é  los  judióse  moros  según  so  lef 
é  los  uüos  tf  iYi  los  otros  non  fagades  ende  «1  poír  álgupa  toBr 
tiera,  so  pena  de  lá  mi  merced  é^  de  diez  mil  maravedís 
de  esta  moneda  usnalá  cada  iinp  de  vos  para  la  mi  Cároa* 
ira  por  quien  fincare  de  lo  asi  faser  é  obmplir ,  é  si  non  poP 
cualquier  'ó  eiiailesiquieír ^dé  vw  por  quien  Sofaxit  ds  lo  atf 


iaser  é  cumplir ,  mando  al  home  que  vos  esta  mi  Carta 
mostrare  ó, el  dicho, aa  trasladp  :^i^Q^do  tpifio  dfcho.cfy 
que  yo6  emplace  que  parescades  ante  Mi ,  dó  quier  que 
To  sea,  los  Concejos  por  sus  Procuradores,  é  uno  ó  dos 
de  los  oficiales  de  cada  lugar  do  esto  acaesciere  personal-- 
mente  con  poder  de  los  otios ,  del  dia  que  vos  emplaza^ 
re  fasta  quince  días  primeíosi  siguientes^  so  la  dicha  pe- 
na, cada  uno  á  desir  por  cual  rason  non  cumplides  mi 
m^ado :  é  de  conio  esta  mi  Carta  vos  fuere  mostrada  ó 
el  dicho  su  treslado  signado  como  dicho  es,  é  los  unos  é 
los  otros  la  cumpliredes,  mando^  so  la  dicha  pena,  á  cual- 
quier Escribano  público  que  para  esto  fuere  llamado, 
que  dé  ende  al  que  vos  la  mostrare  testimonia  signado 
con  BU  signo  porque  Yo  sepa  eh  como  cumplides  mi  man- 
dado. I^da  en  la  ciudad  de  Scgovia  cuatro  dias  de  Febre* 
10  año  del  nacimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil 
cnatrodientos  é  siete  anos  &c» 

(kmcmrda  <:on  el  registro  que  está  asentado  en  i€ 
1S>ro  de  Rentas  del  año  lé^O'j.^^stá  rubricado. 


\' 
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'Receptoría  de  los  derechos  de  las  ferterías  de 

Guipúzcoa  9  Castrourdiales,  Laredo^  Santander, 

^San  Vicente  de  la  Barquera,  Hoya  de  Anloo 

.hasta  Llanes;  con  Puron,  Candemiro,  Valmase- 

da  y  Yillaieal  de  Alaya.   . 

*  •      * 

i  ■ » 

Sscnbanía  mayor  de  Rentas  en  el  Real  Arcliiiro  de  Simancasi 

libro  de  Rentas  del  año  i445« 

1 3  de  Affos-  ^^  ^^^^  ^*  ^  ^'^  Concejos,  é  Alcaldes,  é  Merinos^ 
to  de  1445.  *^  Preix)6Cé8  é  hbmes  buenos,  á  ótxxw  oficíale»  cnalesquier 
-é  á  los  ferraros  é  señores  de  ferrerias  de  todas  las  vi* 
Has  é  lugares  de  tierra  de  Guipúscoa  é  de  Castro  de  Or* 
diales,  é  Laredo,  é  de  Santander,  é  San  Vicente  de  b 
Barquera,  é  la  Hoya  de  Aixton,  iaata.eñ  Llanes,  con  Fur 
inOQ,  éüandemiiro,  é  con  yatniaseda,\é  icoú  YiUarealde 
Álava,  é  con  todo$  los  ntros  la^es'  é  ferferías  de  Guir 
púscoa,  seguQ  suelen  andar  en  renta  de  ferrerias  ea  los 
años  pasados,  é  á  cualquier  ó  á  cualesquier  de  vosa 
quieu  esta  mi  Carta  fuere  mostrada ,  ó  el  traslado  della 
signado  de  Escribano  público,  salud  é  gracia.  Sepades 
que  Yo  mandé  arrendar  aqui  en  la  mi  Corte  la  renta  de 
las  dicbas  ferrerias  de  Cuipúscoa  por  cuatro  años,  que 
comenzaron  primero  dia  del  mes  de  £nero  que  pasó  de 
este  año  de  la  data  desta  mi  Carta  é  se  cumplirán  en  fia 
del  mes  Diciembre  del  año  que  verná  de  mil  cuatrocien- 
tos cuarenta  y  nueve  años,  con  las  condiciones  é  salvado 
d^  los  años  pasados,  é  con  el  recaudamiento  de  la  dicha 
renta  de  los  dichos  cuatro  años,  é  con  otras  ciertas  con* 
aciones  en  esta  guisa. 

Primeramente,  con  condición  que  los  arrendadores 
que  de  Mi  arrendaren  esta  dicha  renta  la  hayan  é  cojan 
á  toda  su  aventura ,  poco  ó  mucho,  lo  que  Dios  en  ella 
diere,  ¿  que  por  cosa  alguna  que  en  ella  acaesca,  nin  por 
guerra,  nin  por  otra  tempestad ,  nin  por  aguas,  nin  por 
vientos,  nin  por  otro  caso  fortuito,  mayor  ó  menoría 


igual  deátoB,  non  me  pongan  nin  pv^n  poner  por  cU^ 
descuento  alguno.  i 

Otrosí,  con  condición  que  de  las  mercedes  que  Y9 
he  fecho  fasta  aqui  del  deredbo  de  algunas  ferrerias  niM>- 
Tas  é  fisiere  de  aquí  adelante  en  los  dichos  cuatro  mo^ 
porque  está  arrendada  la  dicha  renta »  qu^l  dicho,  arrenr 
dador  no  me  ponga  nin  pueda  poner  por  eUp  descuentp 

alguno.  ^     ^ 

Otrosí ,  por  cuanto  en  los  años  pasados  fasta  aqui  lo? 
arrendadores  que  arrendaban  la  dicha  renta  desian  que 
les  habia  de  ser  ÍFecho  descuento  de  veinte  y  siete  mil  ma- 
ravedís en  cada  año  por  algunas  mCTcedes  de  ciertos  Ca- 
balleros é  Escuderos  é  otras  personas  que  desian  que  ter 
nian  por  previlegio  en  algunas  de  las  dichas  ferreriai, 
que  los  dichos  arrendadores  sean  teuudos  de  ir  á  las  dir 
chas  ferrarías  á  do  diseü  c(ue  los  sobredichos  tienen  las 
tales  mercedes,  é  les  demanden  los  dichos  privilegios,^ 
que  las  dichas  personas  quQ  a¿  tienen  los.  dichoa  privir 
legios  sean  tenudos  de  ge  los  mostrar  é  les  dar  traskr 
dos  dellos,  signados  de  Escribanos  públicos  >  sacados  co^^ 
abtoridad  de  Juez  6  de.  Alcalde,  é  que  los  dichos  arrenr 
dadores,  los  muestren  ó  envíen  mostear  ante  los  misiCpor 
tadort»  mayores  fasta  en  fin  del  mes  de  Setieipbr^  prir 
luero  que  viene  de  este  año  de  la  data  desta  mi  Carta, 
píMrque  los  didios  mis  Contadores  mayores  vean  H  las 
dichos  privilegios  son  bastantes  para  gozar  de  las  merr 
cedes  en  ellos  contenidas,  é  si  los  dicho$  mis  CpBtador 
res  mayares  ¿kUaren  que  los  didios  jMrivilegios  son  basr 
tante»,  que  den  mis:  Carlas  á  los  ipis  arrendadores  parla 
que  les  sean  rescibidos  en  cuenta  los  dichos  maraver 
dís  en  ellos  cohbenidos:  é  si  fallaren  que  los  dichos  pri- 
vilegios ó  algunos  dellos  non  son  bastantes ,  ó  qtie  por 
virtud  dellos  non  deben  haber  las  personas  en  ellas  cort- 
^^idas  las  mercedes  que  en  ellos  se  contuvieren ,  que 
dea  eso  nusmo  mis  Cartas  á  los  dichos  mis  arrendador 
res  para  que  les  recudan  con  los  derechos  de  las  dir 
días  ferrerias  donde  estaban  las  tales  mercedes,  sin  emr 
bargo  alguno  de  los  dichos  privilegios.  E  4  los.  dichh^ 
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Caballérod,  é  Kdcuder^s  é  persona^  que  tienen  las  dichas 
mercedes  ó  algunos  del  los  non  quisieren  mostrar  los  di^ 
chos  previlegios  é  dar  traslados  á  los  dichos  arrendado- 
res fasta  el  dicho  plazo,  en  la  manera  que  dicha  es^  que 
dende  en  adelante  los  dichos  mis  arrendadores  puedan 
coger  los  dichos  derechos  de  las  dicha»  ferrerias  ^  sin  em- 
bargo de  los  dichos  privilegios  ,^é  quejes  §ean  dadas  mis 
Cartas  dichas  sobre  la  dicha  razón ;  pero  por  cosa  algana 
de  lo  sobredicho  los  dichos  mis  arrendadores  non  me 
pongan  nin  puedan  poner  descuento  alguno,     ^ 

Otrosí ,  con  ccmdicion  que  ios  dichos  arrendadores  que 
de  Mí  arrendaren  esta  dicha  renta  puedan  dar  é  den  en 
ella  fianzas  de  tierras,  é  mercedes  é  otros  cualesquier  ma<- 
ra vedis,  de  los  que  se  pueden  é  deben  dar  é  obligar  en 
fianza  en  cada  año  la  mitad,  é  que  las  puedan  dar  en  esta 
guisa:  las  de  este  dicho  año  de  la  data  de  esta  dicha  mi 
Carta,  que  es  el  primero  año  del  dicho  arrendamiento  de 
la  dicha  renta  fasta  en  fin  del  mes  de  marzo  del  año  pri^ 
mero  que  viene  de  mil  cuatrocientos  cuarenta  y  seis  años, 
é  las  de  los  otros  tres  años  primeros  que  vienen  de  mil 
cuatrocientos  cuarenta  y  seis  é  cuarenta  y  siete  é  cua* 
xtota  y  oehb  años 'en  que  se  cumple  elr  arrendamic^ta  de 
'ía  dicha  rentar  fasta  en  fin  del  mes  de  Agosto  de  cada  uno 
de  les  dichos  tres  años,  tanto  que  las  fianzas  de  las  tier- 
ras non  sean  baratadas,  según  é  so  las  penas  que  se 
contienen  en  las  condiciones  con  que  Yo  mandé  arrea" 
dar'm  fnasa  lasmis-alceiíalasé  tercia -de  tos  mis  JSeir 
"«o^,  ípor  <ki¡5tÍT0  años  qiie  cómenzaton  primero  dia  de 
Enero  del  afio  que  pasó  de  mil  cuatrocientos  cuarenta 
años. 

.  Otrosí,  con  condición  que  los  arrendadores  que  de 
Mi  arrendaren  la  dicha  raata,  sean  tenudos  de  me  pagar 
k»  maravedís,  porque  Id  de  Mi  arrendaren  en  los  dichos 
cuatro  años  eli  esta  guisa;  los  maravedís^  de  este  dicho 
•primero  año  de  k  data  de  esta  dicha  mi  Carta  fasta  en 
fin  de  este  dicho  presente  año ,  é  los  maravedís  de  los 
dichos  tres  años  venideros  primeros  que  vienen  del  di* 
cho  arrendamiento  de  la  dicha  renta,  á  los  plazos  é  se- 
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gan  é  en  la  manera  que  me  los  acoetunibrali  pagar  en  los 
años  pasados* 

Otrosí,  con  condición  que  se  pueda  rescibir  puja  é 
media  puja  en  eéta  dicha  renta »  del  dia  que  se  rematare 
£ista  treinta  dias  primeros  siguientes ,  é  non  dende  éni 
adelante;  é  tengo  por  bien  é  es  mi  Merced  quel  dicho 
derecho  que  á  Mí  pertenesce  é  pertenescer  debe  de  las 
díclias  fer reirías  se  pagué  é  coja  en  ésta  guisa;  de  todo  el 
fierro  ét  acero  que  sea  labrado  é  labrare  en  las  dichas  fer* 
rerías  é  en  cada  una  dellas  en  este  dicho  primero  año 
fasta  aqui  é  dé  aqui  adelante  fasta  ser  complidos  los  di- 
chos cuatro  años  del  didho  arrendamiento ,  en  la  mancara 
que  dicha  es,  deseada  quintal  de  cien  libras  dos  mora'* 
"oédis  é' dende  arriba^  é  ^yuso  á  este  respecto,  según  sé 
acostumbraron  pagar  en  los  años  pasados  fasta  áqui ,  é. 
que  se  faga  pregonar  por  cada  una  desas  dichas  villas  é 
lu^es,  qué  alguno  mn  algunos  non  sean  osados  de  car- 
gar da  lá  mar  en  navios  ni  en  bestias  nin  en  otra  cual- 
quier manera  jfierro  ni  acero ,  sin  pagar  los  derechos  que 
dello  hobieren  á.  dar  al  dicho  mi  arrendador  é  recauda- 
dor mayor ,  ó  al  que  lo  hobiere  de  recaudar  por  él,  é  si 
lo  cargaren  ó  levaren  sin  levar  Albalá  del  dicho  mi  ar- 
rendador ó  del  que  lo  hobiere  de  recaudar  por  él ,  é  de, 
como,  pagaron  el  dicho  derecho,  que  pierda  dicho  Jüerro: 
é  acero  é  losrmvios  é  bestias  en  que  lo  leva^ren^  por  des^, 
^^(¡f^nincuio^  é  sea  para  el  dicho  mi  arrendador ,  según  se, 
acostumbró  en  los  años  pasados. 

Otrosí,  que  consintades  al  dicho  mi  arrendador  ma- 
yor ó  al  que  lo  hobiere  dé  recaudar  por  él,  poner  GuoT"^ 
fias  en  todos  los  dichos  lugares  donde  se  acostumbraron,, 
para  guardar ,  é  coger ,  é  recaudar  la  dicha  renta,  é  non 
consintades  que  alguno  nin  algunos  mis  vasallos  nin 
otras  personas  cualesquier  tofmen  ningunos  nin  algunos 
naaravedís  de  los  dichos  derechos  de  las  dichas  ferrerías, 
por  virtud  de  privilegio  ñin  cartas,  nin  albalaes  que  so-; 
bre  ello  tengan,  fasta  que  los  dichos  privilegios  é  cartas 
é  albalaes  sean  vistos  é  examinados  por  los  dichos  mis 
Contadores  mayores,  é  den  mis  Cartas  para  qué  les  sean 
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guardadas,  é  fees  firmadas  de  sos  nombres ,  de  cómo  las 
mercedes  contenidas  en  los  dichos  privilegios  é  cartas  é 
álbalaes  están  asentadas  en  los  mis  libros,  ú  non,  sed 
ciertos  que  cuanto  de  otra  guisa  dieredes  é  pagaredes, 
que  lo  perderedes  é  lo  habredes  á  pagar  otra  vez  al  di- 
<^ho  mi  arrendador  con  las  protestaciones  que  sobrello 
contra  Vos  fisiere. 

E  otrosí ,  constreñid  é  apremiad  á  todos  los  que  han 
cogido  é  recaudado  é  cogieren  é  recaudaren  en  renta  ó 
en  fieldad  ó  en  otra  manera  qualquier  el  derecho  que 
á  Mí  pertenesce  de  las  dichas  ferrerias ,  desde  el  dicho 
primero  dia  de  Enero  que  pasó  de  este  dicho  ano  de  la 
data  de  esta  dicha  mi  C^irta  fasta  aquí ,  é  cogieren  é  re* 
<¿audaren  de  aqui  adelante  fasta  en  fin  de  este  dicho  año 
de  la  data  de  esta  mi  Carta ,  que  den  al  dicho  mi  ar- 
rendador ó  al  que  lo  hobiere  de  recaudar  por  él 
buena  cuenta  con  pago  de  todo  lo  que  hobieren  cogi* 
do  é  recaudada,  ó  cogieren  é  recaudaren  de  la  dicba 
renta ,  fasta  el  día  que  les  esta  mi  Carta  fuere  mostrada 
sobre  juramento  que  fagan  según  6  en  la  manera  que  lo 
To  tengo  ordenado,  que  se  dé  cuenta  con  pago  de  lo  qoe 
se  cogiere  en  fieldad  de  las  mis  alcabalas  de  los  mis  Reg- 
ños,  é  con  las  condiciones  del  mi  cuaderno  con  que  To 
ihandé  arrendar  las  dichas  alcabalas.  La  cual  dicha  renta 
de  las  dichas  ferrerias  arrendó  de  Mi  por  los  dichos  cua- 
tro años  con  el  dicho  recaudamiento  della ,  Pedro  Sán- 
chez de  Coinzaga  mi  Escribano  por  virtud  de  media  po- 
ja dfe  diezmo  entera ,  primera ,  cerrada ,  que  en  la  dicha 
renta  fiso  por  sí  é  en  nombre  de  Simón  Garcia.de  Her- 
3Pera ,  sobre  la  conti^  del  primero  año  repartida  por  to- 
dos los  dichos  cuatro  años ,  por  el  cual  dicho  Pero  San^ 
chez,  Mosen  García,  en  su  nombre  é  por  su  poder  que 
para  eilo  le  dio,  que  tiene  el  Escribano  de  las  mis  Rentas, 
fisó  traspasamiento  de  la  dicha  renta  de  las  dichas  ferre- 
rias de  los  dichos  cuatro  años  é  de  ^•ada  uno  dellos  por 
el  precio  é  contia  é  condiciones ,  é  según  é  en  la  mane- 
ra que  en  él  fue  rematada,  é  con  el  dicho  recaudamiento 
della,  en  el  dicho  Simón  García  de  Herrera,  el  cual  es- 


tando  peaente  reeeibió  eo  ei  el  dicKo  ti^adpasaitíiento,  se-^ 
guaqueel  dicho  Edcribano  de  las  mis  rmtas  kv  eíiVió 
asi  decbr  á  Iqs  dichos  mis  ContadoreB  mayores  pbr  uná'siii 
fe  firmadla  de  so  nombre^,^  ^qde  i^cá  aseniiadia  en  k)s  iñí» 
libros  de  las  mis  rentas:  asi  qoe  por  tirtud  de  lo  que  di- 
cho es,  el  dicho  Sinaon  García  qtiedó  por'b^  arrendador 
é  recaudador  mayor  de  la  di(^a  reota  é^  las  diidhas  (er-- 
Ferias  de ^lost  dichoís'éüfltifo  '^msré  dedada  uno  denlos,  |)or 
el  cnai^  «i  dicho  M«iaai'6ardia.én  M  i»Mibre  di6  é  6l4ir-' 
gó  por  antel  Escribano  dé  las  dichai  mis  rentas  |)ara  sa- 
neamiento de  la  dicha  renta  de  las  dichas  ferrerias  de  los 
dichos  cuatro  años  é  de  cada  uno  dellos ,  é  del  recabda^ 
miento  djsUa;  ciertas  >fianxas  quel  :eva'ttsniido  dedar  é 
(^ligar^  sc;guh  quel  (ficho  .Escribano  de  las  didias  nAá 
Kntas  lo  envió  asi  desir  á  les  dichos  mis  Goiltadoi:^s  nia*' 

> 

yores  por  la  dicha  su  fe  que  suso  fase  mención ,  que  está 
asentada  en  los  dichos  mis  libros;  é  agora  el  dicho  Simón 
García  mi'  arrendador  é  recaudador  mayor  pidióme  por 
merced  que  le  mandase  dar  nn  carta  dé  reeodiUMsntO  pa^ 
^a  que  le  recodiesedes  é  fi^iesédés  Tecodir  Wi  fodo  l& 
que  ha  montado  é  rendidb-  la  di^chia  renta  de  lódds'  los'  di^' 
chos  derechos,  desde  el  dicho  primero  día  de  Enero  qué' 
P^  de  este  dicho  año  de  la  data  de  esta  dicha  mi  Carta- 
fasta  aqui,  é  i^vontare  é  rendiere  de  a(|ui  adelanté  háíé 
en  fin  del  me»  de  IMciembre  prfi»eré  k|Ufe  t^oí^deésté» 
^cho  año  ,  é  Yo  toívelo  por  bi«i  *,  "pótqm  t0S  imridoj 
Tista  esta  mi  Carta  ó  el  dicho  su  traslado  sigiudo  comió 
<^cha  es,  á  todos  é  á  cada  uno  de  vos  en  vuestros  lugares" 
e  jurisdiceiones ,  que  recudades  é  fag^des  recudir  Áái^ 
eho  Simda  García  mi  arrendador  é  recaudador  mayor,  ^ 
^  que  lo  hubiere  de  recaudar  por  él  odm  ¡todos  los  ma«n 
J^vedís  é  otms  cosas  cualesquier  que  han  montado  é* 
rendido:  é  mpncare  é  rendiere  en  cualquier  manera  la  di- 
cha renta  de  las  dichas  ferrerias  de  Guipúzcoa,  que  Yo  he 
de  haber  •  é  me  pertenesce  é  perténescer  debe ,  desde  el' 
clichoi  primero  dia:  de  Enero  pasado  da  este  diéhd  año  de 
^  (fetta  de  esta^  mi  Carta  y  fasta  en  fin  de  dichoi;mes  de  M- 
cienU)fe  pi^imero  que  vecná.  de  este  dicha,  año  ^  bien  é 
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cQmplí](]|atoente  en  guisa  que  le  noa  mengue  ende  cosa 
alguna  y  é  d^dgelos  é  pagadgelos  á  los  precios  é  en  la  ma- 
nera quelos  habedes  de  dar^é  pagar  á  Mi'segun  é  ea  la 
uianera  que  dicha  «Si ,  é  de  lo  que  asi  díenedes  é  pagare- 
des  al  dicho  Simón  García  nú  arrendador  é  recaudador 
mayor,  ó  al  que  lo  hobiere  de  recaudar  por  él,  tomad 
sus  cartas,  de  pago ,  é  servas  han  reacebido»  en  cuenta ;  é 
á.otrQ  algúino  nin  algunos  noaTOOudades  liin  figaldes re- 
ci^dir  coi^nmgQOQ^  ni  algunoa^maravedía  nin  iotra  cosa 
de  la  didia  r;enta  de  las;  dichas  ferreriaft,  deste  dicho  aao 
de  la  data  de  esta  dicha  mi  Carta,  salvo  al  dicho  Simón 
García  mi  arrendadcñr  é  recaudador  mayor, <é  al  que  lo 
hobiere,  da  recaudar  p<>r  él ;' ai  non  sed  ciertos  ;que  cuan-* 
to.  de.  otra  guUa  diered^  é  pagai^odlos  i  que  lo  perderedes 
é  v<>s  op  ^eri  resoebidoén;  cuenta ,  é.hajberlo  hedes  á  pa-- 
g^  otra  >yez;  é. por  esta  núGavta  ó  por  el. dicho. su  tras- 
lado signado,  como  dicho  es,  mando  á.  vos  los  diclios  Al- 
caldes ^é  Merinos,  é  Prebostes»  é  ófifiialdSfque  lafagades^ 
asV  pregóiP^r;  publicamwte  pot;  las  plaRas  é  jpercadoa 
^costumbcadoí^  ?devla8  dichas  villas,  é  ^hig^ve^ide  ía^dicba: 
tierra  de  Guipúz^coa  é  d$ cjbda^ una  dell^,  éai  voa los di^» 
chos  Concejos  é  ferrerós  é  Señores  de  ferreirias ,  ó  alguno 
de  vos  non  dieredes.  é  pagaredes  al  didbo  Simón  García 
nú;  arrendador  é  recaudador  mayor  ó  al  qué  Ip;  hobiere 
de^cec^udar  por -él  todos  los  maravedí!  é  otrasrcosas.qua-* 
lesquier  que  debedes  é  debieredes  é  habieredes  á  dar  de 
la  dicha  renta  de  las  dichas  ferrerias  de  este  dicho  año 
de  la  data  de  esta  dicha  mi  Carta  á  los  dichoe  plazos  é  á 
cada  uno  dellos,  según  dicho  es,  por  esta  miQu:ta  ó  por 
el  dicho  su  traslado  signado  como  dicho  es,  m^ndoédo 
poder  cpmplido  al  dick>  Simón  García  mi  arrendador  é 
recaudador:  mayor ,  ó  al  que  lo  hobiere  de  recaudar  por 
él,  que  vos  prendan  los  cuerpos,  é  vos  tengan  presos é 
bi^n  recabdados  en  su. poder,  é  entretanto,  que  entren  é 
tomen  tantos  de  vuestros  bienes  muebles  é  raices  doquier 
que  los  fallaren  é  los  vendan  é  rematen  según  por  niara- 
vedís  de  mi  Haber i,  el  mueble  4  tercero idia,  é:hr¿i 
á  nueve  días,  é  de.  los  maravedís  que  valieren,  «e  entre- 


guea  dé  to^od  io9  maraTedía  qo^  dfebciics:  é  ddbicrodéB  ^ 
dar  de  lo  que  dicho  es,  con  las  ooétas  que  acibre  está  ra-^ 
zon  fisiere  á  vuestra  culpa  ea  los  cobrar ,'  é.  á  cualquier  6 
á  cualesquiera  que- los  lUchoaiHeDeÉ  .oanipráxéBiv  que  f^kr 
esta  razón  fueren  vendidos^! ¥6  por  esta,  oú  Garla *ó| por 
el  dicho  stt  ti^aslado  sigaado  amiQ<  dicho  es  ^  los-  £aigo  sa^ 
006  para  agora  é  para  siempre  jamas,  é  si  bacnes'  désem«- 
bargados  uo  vos  fallaren  á  vos  los  c&cfaos  arrendadores  é 
fieles  é  cogedores  p^ra  complimiento  /de  todos  los  dichos 
nmnvcidié.qne  juá  debedesié  debieredes  é.hohieijedes  á 
dar  I,  como  dicho  es,  mando,  al  dicho  S'unon  íGareia  de 
Herrera  mt  arrendado^  é  recaudador  mayor  ó  al  que  lo 
hobiere  de  recaudar  por  él ,  que  vos  lieven  é  puedan  le«- 
var  presos  en  su  poder  dé  una  ciudad  ó  villa  á  otra,  é  de 
^D  lagar  4  otro,  á- do  dios  quisieren,  é /ios  tengan'  prec- 
ios é  bien  recsHidadpri,  é  vos  non  den  sueltos  nin  fiados, 
¿fita  que  le  dedes  é  paguedes  itodos  los.  dichos  maravedís 
c[Qe  cada  Hno  destos  debédes  é  debieredes>  é  hobieredes  á 
dar  de  las  dichas  mis  rentas  con  las  costas ,  en  la  manera 
<{ue  dicha  es ;  é  si  para  esto  que  <licho  es,  imenestei'.  ho- 
biere ayuda  el  dichúSimon. Gaircia  mi  arrendador é  re^ 
caudador  mayor,  ó  el  que  lo  hobiere  de  recaudar  por  él, 
mando  á  vos  los  dichos  G>ncejos  é  justicias  é  otros  oficia- 
la cualesquier  de  las  dichas  villas  é  lugares  de  la  dicha 
tierra  de  Guipúzcoa,  é  de  todas  las  ciudades  é  villas  é 
lugares  de  los  mis  Reinos  é  Señoríos ,  é  á  cada  uno  de- 
llos  que  agora  son  ó  serán  de  aqui  adelante,  é  á  cuales- 
quier mis  Ballestero  ó  Portero  que  se  haya  acaescer,  é  á 
cualquier  ó  cualesquier  de  ellos  que  les  ayudedes  é  ayu- 
den en  todo  lo  que  vos  digeren  de  mi  parte  que  han  me- 
uester  vuestra  ayuda ,  en  tal  manera  que  se  faga  é  cum- 
pla esto  que  Yo  mando ;  é  los  unos  ni  los  otros  non  fa- 
gades  ni  fagan  ende  al  por  alguna  manera ,,  sopeña  de  la 
"u  merced  é  de  diez  mil  maravedís  á  cada  uno  de  vos 
Fra  la  mi  Cámara ,  salvo  si  los  sobredichos  mostraren 
luego  sin  alongamiento  de  malicia,  paga  ó  quita  del  di- 
cho Simón  García  mi  arrendador  é  recaudador  mayor ,  6 
del  que  lo  hobiere  de  recaudar  por  él,  é  demás  por  cual- 
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qúier  6  cbálekpiier  dk  vw  \ob  didiM  Gbnccijos  é  Jusd- 
cías  é  oficiales  por  quíea  fíiic&Ere  de  lo  asi  fater  é  complir, 
jBiando  al  home  que  vos  ésta  mi  Gai^ca  mostrare  ó  el  di- 
tho  su.traelado  signado ,  odnio  didio  es  i  que  vos  empla- 
oe  que  parescades  aote  f&í  tn  da  mí  Corte:,  do  quier  que 
Yo  seav  los  Conoe josi 'por  Yoestios  Proeufadore»  é  uno  ó 
dos  de  los  oficiales  de  cada  lugar ,  personalinente  con  el 
poder  de  los  otros ,  del  dia  que  vos  emplasare  á  qumce 
dias  íxrimeros  siguientes  so  la  dicha  pena  á  cada  uno,  á 
desir  por  cuál  raaon  non  oumptídes  iná  mandado;  é  de 
cómo  está  mi  Carta  tos  fuere  mostrada  6  el  dicho  su  tra»» 
Jado  signado ^ 'Como  dicho  es,  é  los  unos  é  los  otros  la 
•complired^,  mando  so  la  dicha  pena ,  á  cualquier  Es- 
cribano público  que  para  esto  fíiere  llamado ,  que  dé  en- 
-de  al  que  vos  la  mostraré  testimonio  signado  con  su  8Íg<- 
ncí,  porque  Yo  sepa  en  como  cumjilides .  mi  mandada 
Dada  en  la  dñdád  de  Kn^os  á  trece  dias  de  Agosto  aáo 
del  nascimiénto  del  nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mil 
é  cuatrocientos  é  cuarenta  é  cinco  años. 

Concuerda  con  el  registro  que  está  asentado  en  d  lir 
-bro  de  Reatas  del  año  de  í  445.  Está  rubricada. 
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Carta  Real  Patente  sobre  la  buena  cobranza  y 
recaudo  de  los  derechos  Reales  de  las  ferrerias  * 
de  Vizcaya ,  con  Orozco  y  Oquendo. 

Papeles  intitulados :  Diversos  de  Castilla.  En  el  Real  Archiro 

de  Simancas ,  leg.  núm.  €• 

'  ... 

Don  Joan  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castilla ,  de  so  de  Julio 
León ,  de  Toledo,  de  Galicia ,  de  Sevilla ,  de  Córdoba ,  de  *•  «450. 
Murcia^  de  Jaén,  del  Algarve,  de  Algecira ,  é  Señor  dé 
Vizcaya  é  de  Molina.  A  los  dueños  de  ferrerías ,  é  masu*^ 
queras,  é  tiraderas  del  mi  Señorío  6  Condado  dé  Vizcaya, 
é  de  las*  Encartaciones ,  con  Orosoo  é  Oquendo ,  onde  se 
labran  los  fierros  é  aseros  é  ferrages  de  cualquier  labo^ 
de  fierro  é  asero  de  que  á  Mí  pertenescen  los  derechos  de 
las  albalás  de  ellos,  é  á  todos  ios  mercaderes  é  otras  cua- 
íesquier 'personas  de  cualquier  ley,  estado  6  condición,' 
vecinos  de  la  villa  de  Bilbao  é  de  su  juredicion  é  comar- 
^ ,  é  de  las  otras  villas  é  lugares  é  tierra  de  la  dicha 
Vizcaya  é  Encartaciones,  con  la  dicha  Orosco  é  Oquendo, 
¿  de  otros  cnalesqüier  lugares  que  habedes  comprado  é 
Tendido,  é  de  aqui  adelante  hobiéredes  de  comprar  é  ven- 
der cualesquier  de  los  dichos  fierros  é  aseros  é  ferrages, 
de  cualquier  labor,  é  á  cualquier  ó  á  cuatesquier  de  vo» 
é  dello6  á  quien  esta  mi  Carta  fuere  mostrada  ó  el  trasla- 
do de  ella  signado  de  Escribano  público,  sacado  con  ab- 
toridad  de  Juez  ó  de  Alcalde,  salud  é  gracia.  Sepades  qué 
^  el  recodimiento  que  Yo  mandé  dar  de  la  renta  de  loa. 
dichos  mis  derechos  de  las  ferrerías  de  la  dicha  Vizcaya  é 
Encartaciones,  con  la  dicha  Orosco  é  Oquendo ,  porque 
las  Yo  mandé  arrendar  por  seis  años  que  comenzaron 
Fimero  dia  de  Enero  del  año  que  pasó  de  mil  é  cuatro^ 
cientos  é  cuarenta  é  siete  años,  é  se  cumplirán  en  fin  del 
^no  que  verná  del  Señor  de  mil  é  cuatrocientos  cincucn-. 
ta  é  dos  años,  se  contiene  una  condición  que  su  tenor  de 
la  cual  dise  en  esta  guisa:  ^>Que  ningunos  nin  algunos 
^non  sean  osados  de  cargar  nin  levar  en  navios  nin  en 
TOMO  IV.  ZZ 
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abestias,  nin  en  otra  manera  cualquier  fierro  nía  asero 
>^6m  pagaif  Iob  dicho»  derecho^,  á  los  dicboe  ?edró  Yañe% 
»e  Juan  Pérez ^  é  Iñigo  de  Cheaga^mis  Arre^dadoresIna- 
>>yore8,  á  cada  uno  de  ellos  con  la  dicha  su  tercia  parte, 
»ó  al  que  lo  hobiere  de  recaudar  por  ellos  eii  la  manera 
'>que  dicha  es,  é  los  que  cargaren  é  levaren  sinalbalá  de 
»los  dichos  mis  Arrendadores  mayores  >  ó  del  que  lo  ho- 
» hiere  de  recaudar  por  ellos  de  como  pagaron  los  dichos 
A^dereohos,  que  pierdan' el  fierro  é  el  asero  é  los  navios  é 
»bestias  en  que  ló  levaren  por  descaminado^  é  que  sea 

^para  los  dichos  Arrendadores  mayores."' £  agora  sabed 

que  Juan  Pérez  dé  Ibeyeta  mi  vasallo  vecino  de*  la  dicha 
villa  de  Bilbao ,  é  Pero  Yañes  Dalbis  é  Iñigo  de  Qieag% 
mis  Arrendadores  m)ayores  de  la  renta  de  Iq^  diphos  de- 
rechos que  a  Mi  pertenescen  de  los  albalas  del  dicho 
fierro  é  asero  é  ferrages ,  de  cualquier  labor  de  fierro  é 
asero  que  han  fecího é  labrado,  é  fesieren:  é  Labraren  de 
aquí  adelante  las  dichas'  ferrerias  ^  manqueras  é  tirade^ 
ras  de  la  dicha  Vizcaya  é  JEncartaeiones  ^  con  la  dicha 
Oro^to  é  Oquendo,  en  los- dichos  seis  años  por  que  la» 
Yó  mandé  arrendar,  me  fisieron  relación  disiendo  que  vos 
los  dichos  m^caderes  é  personas  sobredichas  é  otros  al- 
gunos, contra  el  tenor  é  forma  de  la  dicha  mi  coodition 
suso  encorpQrada,  é  de  las  mis  Cartas  de  tecodimiento  que 
de  Mi  tienen  de  la  dicha  renta,  non  curando  de  las  penad 
en  ellas  contenidas,  habedes  acostumbrado  é' acostumbra- 
des  levar  é  poner  los  dichos  fierros  é  aseros  é  ferrages 
que  compradas,  dentro  de  vuestras  casas  é  bode^s  é  lon- 
jas, como  fuera  dellas,  é  en  otras  partes  é  lugares  onde 
Vos  piase,  sin  les  pajgar  primeramente  los  dichos  mis  de- 
rechos, é  los  pesar  en  los  mis  Fesos  aforados  gue  /wra 
ello  están  puestos  en  tas  Renterías^  asi  de  esa  dicha  villa 
de  Bilbao ,  como  én  las  otras  renterías  de  sus  comarcas^ 
é  de  las  otras  villas  é  logares  é  tierra  de  la  dicha  Vixcar 
ya  é  Encartaciones  ^  con  Orosoo  é  Oquendo  é  en  los  otros 
Uigares  puertos  de  mar^  onde  primeramente  se  acostum- 
bra pesar,  lo  cual  todo  dis  que  habedes  fecho  é  fasedcs, 
á  fin  de  vos  escusar  de  non  dar  nin  pagar  nin  reoodur  á 


los  dichos  mi^  arrendadores  mayores  é  á  sua  fasedores  ¿ 
fieles  é  cogedores  del  jpeso  de  las  dichas  renterías  en  fue- 
ra ,  según  sódes  tenu(k)s  de  me  pagar  los  maravedís  de 
los  dichos  derechos  de  la  dicha  mi  ]:enta  y  ea  tal  maneva 
^ue  ha  acaescido  fasta  aquí  é  que  de  aquí  adelante  acaes- 
<íeria  de  cargar  escondido  é  liecreto  los  didhos  fierros  é  asa- 
ros é  ferrages  desde  las  dkhas  vuestras  casas  é  bodegas  'é 
lonjas  dé  donde  los  asi  tenedes,  asi  por  lansar  en  algunas 
naos  é  navios  é  en  otras  fustas  para  fuera  de  losmis  Rei^ 
DOS,  como  p6r  tierra  en  asémilas  é  carretas  é  en  otras  be^ 
tías  é  carros  panl  otras  partes,  sin  primerametíte  los  pesar 
en  los  dichos  pesos  de  las  dichas  renterías  desa  dicha  v»- 
Ha  de  Bilbao  é  de  sus  comarcas,  que  son  en  los  puertos 
de  tas  rüzs  de  la  barra  de  Portugal ete  adentro^  como  en 
1^  otras  renterías  de<  las  otras  villas  é  lugares  é  tierra  de 
U  didia  Vizdaya  é  Encartaciones  con  Orosoo  y  Oquendb, 
y  c/i  les  puertos' de  la  mar  deUa^  é  sin  en  los  pesos  de 
las  dichas  renterías  en  fuera  pagar  luego  á  los  dichos  mis 
Arrendadores  mayores  ó  á  los  que  lo  Jiobieren  de  haber 
por  ellos  é  por  cada  uno  dellos  los  maravedís  de  los  di- 
chos derecho»  de  k'  dicha  mi  renta ,  é  pediéronme  por 
JJaerced  que  sc^rello  les  proveyese  Üe  reniedio  can  justi- 
cia, como  la  mi  merced  fuese:  é  entendiendo  que  á  mi 
servicio  cumple,  é  porque  lo  tal  es  osadía^  é  á  Mí  po- 
dría en  ello  recrecer  deservicio  é  graa  menoscabo  en  la 
dicha  mi  renta ,  é  á  lód  didios  mis  Arrendadores  gran 
«año  é  pérdida,  queriendo  proveer  é  remediar  sobrello 
por  manera  que  non  se  pierda  nin  menoscabe,  é  cesen 
'as  tales  colusiones  é  fraudes  é  ^cobiertas,  é  non  pasen 
*^g^n  que  fasta  aqui  han  pasado,  tóvelo  por  bien:  por- 
^oe  TOS  mando  á  todos  é  á  cada  uno  de  vos  en  vuestros 
lugares  é  jiirediciones  que  veades  la  dicha  mi  condición 
8U80  encorporada ,  é  la  guardcdes  é  cumplades  é  fagades 
guardar  é  cumplir  en  todo  é  por  todo,  bien  é  cumplida- 
mente, según  que  en  ella  se  contiene,  é  en  cumpliéndo- 
la, dedes  é  paguedes  é  recudades  á  los  dichos  mis  Arren- 
dadores mayores  6  al  que  lo  hobiere  de  haber  é  de  recau- 
dar por  ellos  5  con  todos  los  maravedís  é  otras  cosas  que 
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•debades  é  debiér^es ,  é  bobiéredes  á  dar  de  lo8  mis  dere- 
chos de  la  dicba  renta  en  la  manera  que  dicha  esyésolas 
penas  según  que  en  la  dicha  mi  condición  suso  encorpo- 
rada  se  contiene,  é  que  contra  el  tenor  é  forma  della  é  de 
las  nñs  CSartas  de  recodimientos  que  Yo  he  dado  é  les 
•  mandare  dar ,  libradas  de  los  mis  Ck>ntadores  mayores, 
:  les  non  vayades  nin  pasedes  nín  conúntades  ir  nin  pasar; 
é  mando  que  del  dia  que  vos  esta  mi  Carta  fuere  mostrar 
•da,  ó  notificada,  ó  délla  sopíéredes  en  cualquier  manera, 
fasta  dentro  en  quince  dias  primeros  seguientes ,  levedes 
é  fagadés  levar  los  dichos  fierros  é  aseros  é  £^rrage6  de  las 
dichas  casas  é  bodegas  é  lonjas  é  de  los  óticos  logaren  de 
donde  los  asi  tenedes  é  tovi^edes,  á  los  mis  Pesos  ák  los 
dichas  RentericLS'^  é  dentro  en  el  dicho  término  los  faga* 
: des  pesar,  édel  dicho  pe^o  pn  f^era,  p^iguedes  }u^oálois 
.<fichos  )m9  Arrendadories.  mayores  á  á  ^s  que  lo  bdbie- 
.ren  de  haber  é  de  recaudar  por  ellos  Jos.  dichos  mis  dere- 
chos que  de  los  dichoó  fierros  é  aseros  é  ferragee  debi^edes 
é  bobiéredes  á  dar,  é  que  de  aqui  adelante  vos  los  sobré- 
didbós  nin  otros  algunos,  que  non  seades  nin  sean  osados  de 
leyarnin  poner  nin  levedes  nin  lieven,nin,ponganenca- 
saa,  nin  eo  bodegas,  ñin  en  lonjas,  nin  en  Qtrop  lugares  algu- 
nos los  tales  dichos  fierros  é  aseros  nin  ferrages»  de  cual- 
quier labor  de  las  dichas  ferrerias  en  fuera,  sin  primera* 
mente  los  levar  á  pesar  á  los  pesos  de  la  rentería  de  la 
di^faa  villa  de  BiUíao  é  á  Jas  otras  dichas  renterías  onde 
tse  acostuoibraii  levar  á.  j:^r ,  é  de  los  -dichos  pe^os  ea 
fuera  pagar  lu^o^  los  dichos  mis  d^echos  á  los  dichos 
m»  Arroidadores  mayores  ó  á  los  que  lo  hobieren  de  ba* 
•  ber  é  de  recaudar  por  ellos ;  é  que  non  recudades  con 
eUos  nin  con  cosa  alguna  nin  parte  deUos  á  otras  perso- 
'iias  algunas,  salvó  á  los  dichos  mis  Arreiukdores  mayo- 
res ó  á  los  dichos  sus  fasedores  según  se  condene  eo  bs 
dichas  mia  Cartas  de  reoodimientos,  so  las  penas  en  ellas 
é  en  la  dicha  mi  condición  suso  encorporada  contenidas, 
é  los  que  cargáredes  é  cargaren  de  aqui  adelante  cuales- 
•quier  de  los  dichos  fierros  é  aseros  é  ferrages  por  mar  o 
por  tierra  para  fuera  del  dicho  mi  Condado  é  tierra, de 
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la  dicha  Tuscayaé  Encartaciones,  é  de  Orosco  é  Oquendo 
de  Jad  dichas  ferreriaa  é  renterías  en  fuera,  sin.  les  pagar, 
príoieramente  é  de  levar  albalas  de  los  dichos  mis  Arreo* 
dadores  mayores  ó  de  los  que  lo  hobieren  de  recaudar, 
por  ellos  firmados  de  sus  noqabres,  de  como  lo$  pagaron 
Jos  dichos  derechos,  que  hayades  perdido  é pierdan  lop 
dichos  Jierros  é  asaros  é  ferrages  é  los  navios  é  bestias  en 
pe  los  asi  leoáredes  é  levarm^por  descaminados^  é  que 
sean  para  los  dichos  mis  Arrendadores  mayores  segün  é 
por  la  manera  é  forpia  que  dice  é  se  contiene  cq  la  dicha. 
m  GOQdicioa  suso  encorporada,  é  en  las  dichas  mis  Car-*. 
tas  de  r^odimientos  que  de  Mí  tienen,  é  les  Yo  mandare 
dar  de  aqui  adelante,  para  por  do  los  recudan.  Qon.  los 
Wravedís^  de  la  dicha  renta,  é  que  ningunos  nin  algunas 
personas,  asi  vecinos  de  esa  dicha  villa  de  Bilbao ,  nin 
otros  a^uos  de  fuera  della  non  sean  osados  de  quebran* 
tar  nin  quieren  de  .aqui  adelante  los  candados  é  cerra- 
duras de  los  dichos  mis  pesos  de  las  dichas  renterías  para 
pesar  los  dichos  fierros  é  aseros  é  ferrages  so  la  dicha  p^ 
oa  en.la  dicha  qü  condición  su^o. encorporada  contenida^ 
por  cada  vegada,  á  Ips  que  lo  cCNQtrario  fisieren;  para  lo 
cual  todo  que  diqho  es  asi  guardar  é  complir  é  esecutar, 
por  esta  dicha  mi  jCd^ta  izando  é  do  poder  oomplido  á 
Martin  Sánchez  de  Leguizamo,  é  Diego  López  de  Anun- 
<!Íbay  mis  vasallos  vecinos  de  la  dicha  villa  de  Bilbao ,  é 
i  cada  \ina  é  cualquier  dellos  quQ  esecujten  é  fagan  es^ 
cutar  las  dichas  pei^s  suso  en  la  dicha  mi  condicioné  en 
^  dichas  mis  Cartas  de  recodimientoa  contenidas,  ^  per- 
donas é  bienes  de  los  que  en  ellas  cayeren  é  incurriereni 
¿lo  non  guardaren  é  cumj^eren,  é  procedan  luego  sin 
otro ^ong^miento  alguno ,  sumariameiite. é  desplano  úli 
^trép^o  e  fígur£|  de  juisiov  solamente  salnda  la  v^rda;^ 
^.in  dar  lu^r  á  otras  luengas  de  i^aUc^,.é  que  vos^ajune- 
QÜen  é  costripgaA  por  tqdo  rigor ^;df^  der^c^  á  q\i^  kp 
dedes  é  pagnedes,  é  den  é  pagu^iT:  á  los  dichos  mis  Arren- 
dador^ mayores  todos  los  maravedís  de  los  dichos  mis 
derechos  que  debades  é  debiéreidbes ;  é\  hpbiéredes  a  dap:  ^ 
ÍVeJpft^lijtego  pagufd^  é  fagaup^ig^r  qu  lp«  dkhps  ^ 
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pod  é  plasos  de  suso  dichón ,  sin  otro  alongamiento  tm 
dilación  alguna,  so  las  dichas  penas  oonteiiidas  en  la  di- 
cha mi  óondicioñ  suso  encorporada ,  é  en  las  dichas  mis 
Cartas  de  recodimientos  qué' de  Mí  tienen,  é  les  Yo  man- 
dare dar  de  aqüi  adelante  en  la  manera  que  dicha  es ,  6 
para  todo  lo  susodicho  é  pái^ácada  usa  cosa  é  parte  dello 
esecütar.  Yo  por  esta  dicha  mi  Carta  les  do  poder  com- 
plido  á  los  dichos  Martin  Saüchez  é  Diego  López  mis 
Jueces  esecutores  é  á  cada  uno  dellos,  é  si  para  lo  en  la 
dicha  mi  condición  é  Cartas  de  recodimientos  contenido 
asi  faser  é  cotnplir  é  -esecutar  los  dichos  Martin  Sánchez 
é  Diego  López  mis  Jueces  esecutores  é  Arrendadores  ma- 
yores é  cada  uno  é  cualquier  dellos  menester  hobierea 
fevor  é  ayuda ,  por  esta  dicha  mi  Carta  mando  al  Concejo 
é  Alcaldes,  Prebostes,  é  fieles.  Regidores,  é  bornes  buenos 
é  otras  Justicias  é  Oficiales  de  la  dicha  villa  de  Bilbao,  é 
de  todas  las  otras  villas  é  logares  de  la  dicha  Vizcaya  é£a« 
cartaciones  é  de  Orozco  é  Oquendo,  é  á  cualesquier  otras 
personas  mis  subditos  é  naturales  de  cualquier  estado  á 
condición  preeminencia  ó  dignidad  que  sean.,  de  los  di- 
chos mis  Reinos  é  Señoríos^  queden  tod6  el  favor  é  aya- 
da  que  los  dichos  mis  Jueces  esecutores,  é  mis  Arrenda- 
dores mayores  6  sus  fasédores  é  fieles  é  cogedoreÉ  pidie* 
rén  é  mienester  hobieren  en  la  dicha  razón,  para  faser  é 
complir  é  esecutar  todo  lo  susodicho,  en  la  manera  que 
dicha  es,  so  las  penas  qué  los  dichos  Mar tin' ' Sánchez  é 
Diego  López  mis  Jueces  esecutores  les  posieren,  las  cua- 
les Yo  por  esta  dicha  mi  Carta  les  pongo  é  he  por  pues- 
tas ,  é  mando  á  los  dichos  Martiti  Sánchez  é  Diego  López 
tnis  Jueces  esecutores  é  á  los  mis  Alcaldes  é  Justicias  de 
la  dicha  villa  de  Bilbao,  é  de  las  otras  dichas  villas  é  lo- 
jgares  de  tierra  de  la  dicha  Vizcaya  é  Encartaciones  con 
•Orósco  é  Oquendo  y  é  á  cada  üno'  é  cualquier  dellos  que 
fagan  luegd  notificar  é  pregonar  esta  dicha  mi  Carta  por 
*las  plazas  é  imei^dos  é  otros  lugares  acostumbrados  por 
^pregonero  é  por  ante  Escribano  público,  porque  veuga 
á  noticia  de  todos  é  délIo  non  puedan  pretender  iooran- 
ncia ,  desiendo  que  lo  non  supieron  niü  vino  á  sus  uotí" 
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cías,  é  fecho  el  dicho  pregón,  si  alguno  é  algunos  fueren 
q  pajareo  c^nfra  lo  cootenido  en  esta  dicha  mi  Carta  é . 
copdiciojQ  suso  encorporada ,  |6  en  las  dichas  mis  Cartas 
de  recudimiento ,  que  los  dichos  Martin  Sánchez  é  Diego 
López  mis  Jueces  esecutores  que  esecüten  en  bienes  de 
I06  (}ue  fueren  rebeldes  á  las  penas  susodichas :  ca  paf a 
todo  ello  é  para  cada  una  coea  é  parte  d^Uo  por  esta  ini 
Carta  les  do  poder  complido  con  todas  sus  incidencias  é 
dependencias,  anexidades  é  coiiexidades :  é  los  unos  nin 
loe  otros  pon  fagades  njin  fagan  ende  al  por  alguna  ma-* 
mera,  sopona  de.  la  mi  merced  é  de  diez  mil  maravedís  á 
cada  uno  por  quien  fincare  de  Ip  asi  fasér  é  complir  par^ , 
la  mi  Gémar^ ;  é  dema$  por  cualquier  ó  cualesquier  de 
vos  é  ide  ellos:  polr  quién  tincare  d^^  lo  asi  faser  .é  complir,  \ 
Blando  al  home  que  vos  esta  miíCarta  mostrare,' ó  el  di-- 
dio  sfu  traslado  signado  como  dicho*  es  ^que  vos  emplase 
<{ue  parescades  é  pares^n  ante  Mi  en  la  mi  Corte,  do* 
c|mer que Yo^sc^^ deidiaque  voslempla^re  fasta quinset 
dia9>priioe|:o8  síguiente^)^  so  la.dipbsl  pena,  á  cada  uno, á 
déár  pQr.cuéi  ráson  non  l^omplides  é  cumplen  mi  man- ( 
dado:  é  mando  so  la  .dicha -peika.á  cualqüiei:  Escribano i 
pábliéo  que.  para  esto  fuere  llámadp  que  dé  ende  al  que 
vo$  lá  liostrare  testiolbtiiQ  aigoado  con  :su  signo  ^  porque 
^aepa  en  éomo  compUdes  mi  mandado.'  Dada  en  latina 
dad  db; Avila  veinte  diadde  }tiUo  año  del  nascimiento  de 
nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  écin-i- 

cuenta  años .YO  EL  REY Yo. García  Ferrandes  dp 

Alcalá  la  fise  escribir  por  mandado  de  nuestro  Señor  el 

%. 

Concluida  con  el  registro  que.  obra  entre  los  papeles 
titulados:  Diversos  de  Castilla,  leg^  rvám.  6..^^stá  rur* 
irkado. 
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Minuta  de  las  Receptorías  qne  se  dieron  para  el 
recadimietilo  de  Pedidos  y  Monedas  en  el  año 
mil  caatrocientos  sesenta  y  dos. 

Sscríbaiua  mayor  de  Rentas  en  el  Real  Archiro  de  Slnmicai. 

Libro  de  Rentas  del  aílo  1462. 

A 4  de  Jalio        Don  Enrique  &c.  A  I08  Concejos,  Alcálded,  Algaasi- 
de  146a.      \cs^  Merinos,  Regidores,  Caballeros,  Escuderos,  éhomcí 
buenos,  y  otros  Oficiales  cualesquier  de  todas  las  villas  y 
lagares  de  la  Merindad  de  Burgos  que  aquí  serán  conte- 
nidos, é  á  cualquier  6  cualesquier  de  vos  é  quien  esta 
mi  Carta  fuere  mostrada,  ó  el  traslado  della  signado  de 
Escribano  público ,  salud  é  gracia.  Sepades  que  este  pre- 
sente año  de  la  data  de  esta  mi  Carta  To  envié  mandar  i 
las  ciudades  y  villas  de  mis  Reinos  que  enviasen  á  Mi  i 
la  mi  Corte  sus  Procuradores  para  ver  é  fablar  con  ellos 
algunas  cosas  complideras  á  servicio  de  Dios  é  mió  é  al 
bien  de  los  de  los  dichos  mis  Reinos  y  de  la  co^  públi- 
ca dellos,  con  los  cuales  después  que  á  Mí  fueren  venidos 
á  la  dicha  mi  Corte ,  Yo  fablé  y  rogué  al  muy  Reverendo 
in  Cristo  Padre  Don  Alonso  Carrillo  Arzobispo  de  Tole- 
do Primado  de  las  Españas,  é  mandé  á  Don  Juan  Pacbe- 
co  Marques  de  Villena  mi  Mayordomo  mayor,  é  á  Dícg» 
Arias  de  Avila  mi  Contador  mayor,  todos  del  mi  Consejo, 
que  fablasen  y  comunicasen  con  ellos  de  mi  parte  la  grao^ 
de  nescesidad  que  tenia  de  la  guerra  de  los  moros  enemt' 
gos  de  nuestra  santa  Fe  Católica ,  y  asimismo  otras  deu- 
das y  casos  de  gucfrira  que  me  ocurrían  y  esperaba  ocur- 
rir, en  las  cuales  non  se*  podiá  proveer  ni  dar  buen  re- 
medio si  los  dichos  mis  Reinos  non  me  serviesen  con  a^ 
gunas  cuantías  de  maravedís  repartidos  en  Pedidos  y  Mo- 
nedas, asi  en  este  dicho  presente  año  como  en  el  año  que 
viene  de  mil  é  cuatrocientos  y  sesenta  -f  tres  años,  á  lo 
cual  por  los  dichos  Procuradores  fue  respondido ,  é  des- 
pués de  macha  plática  y  altercación  sobrello  habida ,  y 
visto  por  los  dichos  Procuradores  la  dicha  nesccsidadjé 
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asimismo  la  gprande  orden  é  regimiento  é  proTebnienta 
que  To  haina  dado  en  mis^  Reinos ,  é  como  á  Mi  complia 
mucho  defenderlos  y  pacificarlos  é  facer  guerra  y  mal  y 
daño  á  los  dichos  moros  enemigos  de  nuestra  santa  Fé,  lo 
cual  non  sepodia  nin  puede  faser  sin  que  los  dichos  mis 
Reinos  me  sirviesen  con  algunas  cuantías  de  maravedís 
ea  los  dichos  Pedidos  y  Monedas  para  la  dicha"^  guerra  é 
para  todo  lo  susodicho,  todos  de  una  voluntad,  acordaron 
que  los  dichos  mis  Reinos  me  sirviesen  con  ochenta  é  seis 
cuentos  y  niedio  de  maravedís ,  y  que  se  repartiesen,  y 
cogiesen  é  pagasen  la  mitad  dello'  en  este  dicho  presente 
año  en  diez  y  seis  Monedas ,'  é  la  otro  en  Pedido,  é  la  otra 
meitad  el  dieho  año  venidero  dé  mil  é  cuatrocientos.é 'se- 
senta é  tres  años  ea  otras  diez  é  seis  monedas,  é  lo  restan* 
te  en  Pedido ,  é  que  se  paguen  ^  cada  uno  de  los:  dichos 
dos  años  en  esta  guisa :  las  diez  y  seis  Monedas  é  Ja  meitad 
dá  didio  Fedido.de  este.dtcbo  presente  año  de  la  data  de 
estaña  Carta  en  las. pagas  siguientes:  las  ocho  Monedas' 
é  la  meitad  del  dicho  Pedido  de  este  dicho  presenté  aña 
en  fin  det  mes  de  Agosto »  y  las  otras  ocho  Monedas  y  la 
meitad  del  dicho  P^ida  en  fin  dbl  mes  de  Dici^nbre  pri- 
meros que  vienen  de  este  dicho  presente  aña*,  y  las  ottas 
dichas  diez:  y  seis  Monedas  y  la  mitad  del  di<^o  Pedido 
del  dicho- año'  venide]<a  de  sesenta  y  tres  á-  los  plasoa  si- 
guientes :  'las  ocho  Monedas  y  la  meitad  del  dicho  Pedido 
^n  fin  del  me»  deí  Marzo,  y  las  otras  ocho  Monedas  y  la 
meitad  de^l  dieha  Pedido  el  dia  de  San  Juan  de  Junio  del 
dicho  año  venidero  de  sesenta  y  tres.  Por  ende  es  mi  raer- 
^  que  la  dicha  meitadde  los  dichos  ochenta  y  seis  cuen- 
^  y  medio  de.  mará  vedis,. que  son  cuarenta  y  tres  cueü- 
^  y  doscientos  y  cincuenta  mil  maravedís,  que  se  han 
^e  r^artix  .é  pagar  este  dicho  presente  año  de  la  data 
^ta  mi  Carta,,  que  se  repartan  y  cojan  en  las  dichas  diez 
y  sms  Monedas  y  lo  otro  en  Pedido ,  é  que  se  reparta  é 
^ja  b  qué  monta  el  dicho  Pedido  de  los  dichos  cuaren** 
to  y  tres  cuentos  y  docientos  y  cincuenta  mil  maravedís 
"C  este  dicho  presente  año  por  todas  las  ciudades  y  vi- 
llas y  lugares  de  los  mis  Reinos  y  Señoríos  que  lo  suelen 
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y  deben  pagar ,  en  el  cual  dicho  repartimiento  copo  á 
VO6  los  dichos  Concejos  las  contias  de  «maravedís  que  ade- 
lante dirán  ^  en  esta  guisa: 

Merindad  d£  Allendebro  {*). 

La  cibdad  de  Vitoria,  é  Berragiente,  é  Armen- 
tía,  é  Asirle  Arriaga,  é  Abadache,  é  Gamarra 
menor,  é  Miñano  menor,  é  Miñano  mayor,,  é . 
Areritarve,  é  el  Elcheno,  é  Galmis,  é  Aratia, 
é  Villafranca,  é  Arena,  é  Ilarrazo,  é  Matauco,,  . 
i  é  Junquito,  é  Olmerio,  é  Vitoriano,  é  Ocon,    » 

é  Arecha,  é  Velleria,é01evarry^  é  Zuasso,  é 
•  Traspagana,  é  Bermana,  é  Sobejana,  é  Omye- 
na,  é  Omiechar,  é  Larguienti,  é  el  Castillo, 
é  Gardeligui^  é  Monesterio,  é  Gauna,  é  Hen- 
dióla, é  Santa  María  é  Castrinales. 51.761 

Salvatierra  de  Álava , 22.o5o 

La  villa  de  Treviño,  é  Oreno,  Areza,  (ó  Ura- 

ny)  é  Virisquiano,  é  Myray,  é  Moraorin,  é 

Paratete,  é  Seracho,  é  Agüérale  Abenecar,  é 

M  AbejaralanO',.é.Aboquita,  é  Fodusa,  é  Mya- 

<  iu>,  é  Agora,  Pedrosa,  ó  Armétriga,  é  Fran- 

-  desaso  é  Busto  ancho^  é  Vinsatre,  é  Pea¿  Gal- 

.   volverguera,  éSifinia,  é  Fuydar,  é  Megras,  é 

Usal,  é  Gradoral,  é  Araya,  é  Casandri,  é  Vi- 

:  Uanue  va ,  é .  Mor  asa ,  é  Piedrahita ,  é .  Talavera, 

é  Sant  Martin ,  é  Go$tadejo  é  Bovia 44.606 

El  Concejo  de  Mendoza i.63i 

El  Concejo  de  Mateda .  •         7^3 

El  Concejo  de  Secarrona 1.076 

El  Concejo  de  Arco. . .  • 3.p6o 

El  Concejo  de  Badajos. ia3 

El  Concejo  de  Otega •  .         4^^ 

£1  Concejo  de  Amé^ana ,  aldea  de  la  hermandad;       i  .35o 

(  *  )     Zos  nombres  de  los  pueblos  van  como  están  en 
los  libros,  mismos  de  Rentas. 
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Villocas. • .  .« é  »•••••«••••  4 ..».  •  i-5i4 

£1  Concejo  de  Modejana ...•••••  ^4? 

£1  Concejo  de  Yalmarín. « # .  ^  ^  •  /  900 

Fresneda,  aldea  de  la  hermandad. 4^^ 

Arriengas. .  • • •  «r . .  • . .  aoa 

Mondogarray. 798 

El  Concejo  de  Vellen 048 

£1  Concejo  de  la  Piedaná *  726 

£1  Concejo  de  Arrien9o 1^3 

El  Concejo  de  Trespucaias.  •.•..*.,....•.••  585 

£1  Concejo  de  Jarona. ' • «  5^8 

Lá  Hermandad  de  Echígura •  •  ^'8 

Méndañoequeta. .  .^ .-.  ¿  <  *...•....  ^ ^'^o 

Lintada. .  ^ ^ . . . .  ^70 

Vericano. .••»*••«  540 

Andarigay. ••.... •  ••  68 1 

Menyngo,  de  la  Hermandad.  >..*.» 945 

Alano. .•..•••••••*•••.•  ^70 

Cayenda.  ..>*..... 348 

Aventano. . .  *  • 180 

Orme. » .  > ^ 2^58 

Cestofa. . . . ,  k 1 80 

Costa «..••  4  ...  V  %v ..  k  V  >•..••••••.  -•  540 

Araiichague»  »>».  v  % »..  i .  v .».  ^  w  .  ^ .%..»» •  1^3 

Monrroa. . .... . .  ^ .  *........  •..**.. 4^^ 

Rincona.  ..».......*..  v • k . .  4^0 

Golpeguy. .•..  .s.. .  4^0 

La  Hermandad  de  Zayboquíta.  «.•........»••  4^^ 

Sarria. .....  ..•...,.. « .r  • .  ^  ^ . .  •  •  1.395 

La  Carahata. . .  * 990 

Aperiguy* 9 '  ^ 

Averruyago. . .  * 99^ 

Aveturiaao, .w  * .  * .  •  99^ 

Lüquiano. •.  .• 4^^ 

Yunguia. 1.057 

Yango • 7ao 

Amagaba 607 

Villareal  de  Álava ,  é  la  Osa,  é  Abeso-Guero,  é 
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.    Humaga,  é  VicU , ioAg% 

Salinas  de  Lenys.con  tierra  de  Lenys 7.65o 

Margareta 348 

Orens,  aldea  de  la  Hermandad. 1.057 

Veralan9a. ........... .....  • 4^8 

Barco  é  ArzaiP^ndi. .,  ^  ^  ..,,.•».•  ^ ...  t ...  .  4^^ 

üliburray  é  Jjgndespex. 708 

Zurbano,  hermandad  de  Ara9ua ^ .  1.91a 

El  JÜonesterio  de  Sant  Pedro  é  Sant  Felises. ...  a58 

Arana. .  .^ « 1^4 

Arcabiango..  •......••, 180 

Mandible. 1^4 

Arroyne. . ....  ......,...,..,,•.,.. 1^4 

Elba. ............................  ...........  ia4 

Solaseda.  ..•.., i.Qia 

Nanel ^^ 

Castillo  de  Sopepa,  ,,»,,• , íí58 

Villalueng^  ............................. . ... . ... ... . . ...  ^H 

Caicedo  de  Sopepá. 618 

YiUeria. . , a58 

En  la  Sierra, ......,,,.........., 348 

Sant  Miguel 787 

Poves. .......  ^ ....  ^ ..,, , a58 

Arenaza.  ^ ..»..,,.,.,,,.».  t ., 94^ 

Armigona , í  ^ 

Amaza.  •,,.., , • , .  348 

Oyain ^ 180 

Quintanilla.. ............ 1.0^4 

Comiiniop. ........... .X .  t 34^ 

Villavezada.. .......  f «,,., , t « « ^4^ 

Mellides... . .,., , 180 

JLadesana.de  la  on;ca., ,.,,.,,..,.,,,..,...  180 

Carigo. . , .,,...,, 1.148 

Riba .. . ...    ....  1*4 

Sant  Pekyo, , : 4^' 

Almerin.    .♦    .  , , , i.53o 

Olepares 1.9^^ 

Rabenellosa iM^ 
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Besana  del  Camino.... 708 

Yillambrosa, ,,...... 618 

Mansanos. 7*0 

Molenilla. . . . . , 1.057 

Caicedo, •  • .  • a.6.66 

LaTontoaa« 1*4 

Lantaya.  ,,•..,.,,...  ^  ^  ^  »•• 708 

Atensana., •  * .  ^'^ 

Sisonerida 911 

Targonera. 1.^37 

Guerieta ^ 6i8 

BaiTon. .....,.,,,,, • » .  .  348' 

Arriaza. •   .  5a8 

Estota. 7ao 

Bedania 348 

Barcodantes  de  Escpbldenia.  ^ . .  ^ r .  J^^4 

Barrio  de,  Cadiana  de  E^cabadenia r » •    .  5a8 

Bedania  de  Sandinp. 708 

Barrio  de  ChimacherrL  . . .  ^. a58 

Eporin ......,.,,  ^  ^  ^ .,  * \  .  348 

Barrio  Suace. i . . . .  348' 

Aproano... ^^8 

Ledanio. ...^..^^.t..  ^80 

Bedania  de  Moreda. . . .  ^ 180 

Villamanca 90 

Barrio  de  Beniana... -  .  ^  • . ..  ^ ..  ?  .  .  ^^^ 

Barriode  Santolalla. . . , , . ,,,.,.,...  .\ ...! .  180 

Grenejorata 1^4 

Barrio  de  Airenacha i8o 

Barrio  de  Luna. 180 

Barrio  de  Arriano.  .• 1^4 

Moriellas a58 

Sobajana 348 

Ormijana. 348 

Al^ia  de  la  hermandad. ...,,,,,,,,,,,,..  Sai 

Borrecy 74a 

Guillerno ia4 
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Lestando.  ^ a58 

Abeyza #«..«..  124 

Lenjaraso .••*»..  124 

Garayo  de  la  hermandad. « « .  124 

Esquirocodba» , •..••. 258 

Arieta. j8o 

Cerrares. ,.  ^  .•.  ^  ...•,,*  ^ ...  ^  * .•  ^  348 

Arbulo.  ..-..,,•.. •  124 

Gaceta. a58 

Añez. 2S8 

Troconis. 124 

Guleto.  .*.*.... r  •«•<••«...»  i .... »  258 

Youna ,  Encomienda  de  Pedro.  Veles. 180 

Toma.  •••...• «...  . .-. . . .-.' .-. ......  ■     810 

Zalduendo. .• i.o57 

Guevara. • .  ^  ^. 4^^ 

Entra.  ......* * l^ 

Zua^o ,  de  la  hermandat  <le  Gamboa i^^ 

Marieta ^^^ 

Mediamal  de  Gamboa. . ....  ^ ,  k  k ......... .  i^^ 

Gacelinquitorie. ^^ 

Arrenaza ^^8 

'*Atroya. .  * •. .  .•.•..•..♦.•.•.•..•  ^^ 

Garayo ........-..*  i^4 

Mediya 180 

Mocaraca. ^^4 

Üceta. a58 

Galarreta ^^4 

Heredia 180 

Ochannarri. ^4" 

Abrian. ^^4 

Aqui  comienza  la  Hermandad. 

Amezaga. ^^4 

Eguinoa. w . .  ^ •  ^^4 

Lardoyn '^4 

Ameozaga '^4 
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Arbia. ••.««••••...  -  6i8 

Handona. , .••..• 124 

Arrióla 1224 

Tierra  de  Araya. 124 

Arce. S88 

Viga  la  mayor, ^ .  ^.  ^  4^^' 

Viga  la  menor, aSB  * 

Oplacues * *.•.......  a.666 

Marquines a.171 

Sant  Vicente  de  .Arana. *., .  •  ^ .- . .  348' 

Castro  Sea.> . . .  ¿ . .  ^  • \,  708I 

Aljuarri,  aldea. que  ea  deHui  Ferrandes. 180 

Alencha,  é  Loraralano,  é  Arganat^r ,.  Villayate,  ■ 

é  Moxado,  é  Congoro,  é  Vasallos  del  Abad  . 

de  Santo  Dapay 6.5ia 

Cahorria 180 

Menchaca ♦ .  .  ^ . .  . .  * ♦ i.53o 

Royteguy 94$ 

Andaragueita •. *  945* 

Arrabocea. 63o 

Torres. .,.,.... ....■..;;• 8io 

Los  Concejos  de  Santa  Crnz  de  Campe9o  é  He- 

nisco,  aldea  de  Santa  Cruz  é  Sueldo  aldea  de 

Santa  Cruz. 10.19a 

Sant  Román. 4^^ 

Antoñana  é  el  arrabal  é  aldea  de  Antoñaoa. . . .  4*^7^ 

Torredisque * .     124 

Retuerta , *....... 708 

Quintana. - ¿ .... .  877 

Tartosin.  .  ...^ 1.057 

Legarda  é  Villaverde  su  aldea. 2.541 

La  Bastida. 877 

Peñacerrada. 2.4*  8 

Ocio.  .  .  ........  V •  1  i.o58 

Bergan9o " 4  1.687 

Santa  Maria  de  Valdecotero. 540 

Salinillas 3.3o7 

Berantavilla.  . .......;.  a.3Si 
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Zámbrano*  •'•«•••--'•••••••••é*««é«««é«^«  •  i  .957 

Mijancos ^  ^  ...%»»•»  % 1.327 

Santa  Cruz , 540 

^Vizaornilla.  ^ aSS 

Escanzana» ^ ••%•••»%  »\  •«««.  .  288 

iuQoora.  •  #»»>«>«»a»»«*.ta*«*......»  .••••..*•.•.••  •  %« «-« •-•  •'  a5o 

Sc^rdila« ^ ^^y.'-..  348 

Sontarda. ,  a58 

Qaporxuelo .  .  180 

lia  icasa  de  la  Currio* ^ ...  4 ....  i,  .  1^4 

La  Puebla.de  .Arganzon  coa   .Yillanueva .  su 

aldea ;....;.........,., ,. .  .  .^  .^  7.65o 

Escanilla.  . . . . :....; ^ .......  J ..  945 

^   ,    Suma  del  pedido  de  esta  Meriudad. .  . .  a8a.ac3 


.TiEHRA  DE  Guipúzcoa- 


£1  Concejo,  de .  Salinas  .de  Lenis ,  coa  tierra  de 

Lenis. ,,.,. 5.096 

El  Goncejo.de  Onate. é  su  tierra ^  .  .      5.096 

El  Concejade Segara  é  su  comarca ,  é cierra <2iié 

con  ella  suele  andar  en  renta  sin  YUlafraoca 

'   é' saicomarca. ,  * .  •    4^.79* 

£1  Concejo  de  Y illafranca .  con  sus  .vecindades  é 
'  coáiarca,  segnnd  suele  andar  en  renta. .....    1 1.9^^ 

^l  Concejo  de  Alegría 1.698 

£1  Concejo  de  Tx>losa.coa  su.  tierra,  é  con  .sus 
'    comarcas  é,  vesindades ,  segund  suelen. andar 

euTenta 50.996 

El  Concejo,  de  Sant  Sabastian  con  el  Pasage. . . .    50.990 
£1  Concejo,  de  Yillanueva  de  Oyarzun  é.  tierra 

deOyarzun. ,  . .'.  ♦    i3.590 

El  Conceja  de  .UsurbeL  con  sus  comarcas.  ..«••.   10.192 

El  Concejo.de  Qrio. - 10.19a 

£1  Concejo,  de  Zarauz.  con  tierra  de  Aya  é  Arai-* 

"    vehpe  .6  Avjaadatalesta. io«i9^ 

£1  Concejo  de  Cianea  con  tierra  de  Arana.  •  •  • .    i3.59^ 
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13  Concejo  de  Deba.  • .  4  • ; '  •  ao.396 

£1  Goncep  de  VUlaikiayor  de  Marquina 10.192^ 

£1  Concejo  de  Yergara  con  6u  vecindad •  Á0.396 

Los  Concejos  de  Zumaya  é  Eíbar  é  Plasencia  de 

Elgueta^ «•••». aQ.396 

£1  Concejo  de  Mondragon.  ....•••  .  .•..,.«  4^.791 

£1  Concejo  de  Cestona  con  tierra  de-Ai^arana. .  6.79S 

£1  Concejo  de  ViUabona. i.oia 

£1  Concejo  de  Motrico. • ^3.692 

£1  Concejo  de  Guetaria. io.i<)a 

£1  ConeeJQ  de  Hernany  coa  su  ti^ra  é  vesindad.  9iOt396 
£1  Concejo  de  Salvatierra  de  Irargui  con  Azpei* 

tia  é  c6n  sti  tierra  é  vesindad.  ••••.. ^  ^7.2021 

£1  Concejo  de  Miranda  de  Irarguy  é  Azcoitig.  •  10.19a 

Suma  esta  Merindad. •  435.98S 

Concuerda  con  el  registro  que  está  cueniado  &^  los 
libros  de  la  Escribanía  mayor  de  Mentas.  Libro  de  Pe^ 
^Udos  y  Monedas  de  1 4$»  y  1 453.  JEstd  rubrÍ4XUÍQ. 

Porqué  vos  mando,  vista  é^tá  nii)Gavtá  6^  dtdió  sn» 
traslado  signado  de  Escribano  público,  á  todos ,  y  cada; 
too  de  vos  en  vue«^rofi  lucres  y  .juitisdkiones,  que  lue- 
go en  punto,  sia otro  detenimiento  alguno  repartádes  ext^ 
tre  vosotros  los  vecinos  y  moradores  de  esas  villas  y  lu* 
S&res  dfi  la  dicha  merindad  de  Burgos  las  contias  de  mar- 
favedis  que  suso  en^^ta  mi  Carta  váñ  nonoJH*adás  y  de^ 
cicadas  qqe  s|si  yds  caben  á  pagar  del  Pedido  de  los  di** 
dios  cu^rfiatar  y  lares  cuantos  y  doscientos  é  ciíicuenfta  milr 
i^^ravedis  en  la  úianera^  qué  dicha  es,  los  cuáles  es  mi 
Dierced  y  vos  mando  que  dedes  y  paguedes  al  mi  tesore- 
^0  y  recaudador  6  risc^ptor  que  Yo  proveyereí  del  recau?^ 
danúento  de  los  mará  vedi»  del  dicho  Pedido  de  Ja  dicha» 
iQerindad  6  a)  que  lo  hediere  de  recaudar  por  él,  mos^ 
^landovos  mi  Gartp  dé  recudimiento ,  librada  de  los  mis 
Contadores  mayores  y  sellada  con  mi  sello,  é  que  las  di- 
chas dos  psigas  cqnviene  4^b^r,.  la  mitad  del  dicho  Pe- 
dido esk  fin  d^l  jji^lio  nws^d^  A¿í)sto,  y  la  Otra  meyiBd  ei» 

TOMoiy.  ^        BBB 
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fia  del  didio  nm  de  DídeoDdiie  pruneras  que  vienen  ele 
ctte  2ño,en  los  coalcB  maraTedis  ddi  dkho  Pedido  es  mi 
merced,  y  mando  qne  pogoen  todas  las  personas  Teános 
ymoradofes  en  esas  dichas  villasy  logares  déla  dídiame- 
rindad  soso  nombrados^  y  cada  uno  de  ellos^  exentos  y  no 
exentos^  salvo  Caballeros  é  Esendat»  y  dueñas  y  donce* 
Has,  y  fijos-daigo  de  solar  conosrido,  é  los  que  es  notorio 
qne  son  fijos-dalgo  y  los quemostraren «pie  sondados  por 
fijos-^dalgo  por  sentenda  en  las  Cortes  de  cualquier  de  los 
Beyes  donde  To  vengo,  oidos  con  su  Procurador  fiscal  ó 
en  la  mi  Corte  con  el  mi  Procurador  fiscal  y  las  mugeres 
y  fijos-dalgos  de  estos  átales,  y  los  Clérigos  de  núsa  y  de 
orden  Sa<7a;  y  otroñque  sean  guardados  a  los  nús  ofi- 
ciales y  monederos  y  obreros  de  la  mi  Casa  de  la  mweda 
de  la  ciudad  de  Burgos  los  privil^os  y  cartas  y  albalaes 
que  de  Mí  tieneh'de  frapqueza  cerca  de  los  Pedidos  que 
Yo  mando  repartir  é  coger  en  los  dichos  mis  Reinos  asi 
ésc^n  que  les  fiíercHi  guardados  fasta  aqui:  é  otroá  por 
esta  mi  Gaartz.  vos  mando  y  dfefiendé  que  n<m  connnt»k8 
recudir  ni  recudades  á  ninguna  ni  algunas  personas  de 
cimlquier  espado  d  condiüon,  preeminenda  ó  difimdad 
qne  sean  cotí  ningunos  ni  algunos  maravedís  dd  di- 
eho  Pedido  é  Mcmedas,  ni  fiíser  loma  dellos,  salvo  qu^ 
los  redba  y  recaude  el  dicho  mi  tesorero  6  recaudador  ó 
receptor  que  por  Mí  lo  hobiere  de  recaudar,  é  vos  mos* 
ttare  la  t&^ha  mi  Garla  de  recudimieiito  en  la  manera 
qt»  didia  es,  ceráfieandovos  que  eiúuito  de  olra  gm» 
diéredés  y  pagáredes  é  oonsináéredes  dar  é  paganr  é  to« 
Aar,  \&  habr^es^  perdido  y  lo  miandoEré  oobjar  de  vo- 
«ocros  é  de  vuestros  bienes^  é  dé  «ítíalfesqiuier  vecinos  é 
meradores^désas  diehas  v^fas,  y  lugares»  do  qnier  que  pu- 
dieren ser  habidos ,  coa  d  cuafitx  ttoto,  é  con  las  costaí 
que  sobreitoisefisieren:  ife  los  iltioB.  ^ilos  otros  'no  faga* 
de»  ni  &gán  endfe  al  por  alguna  ímheta,  «o  peto  de  la 
mi  merc^  é  de  dier  ínil  marattdis  i  Ijada  úm)  de  vos 
para  la  mi  Cámara  é  de^]^ivacion  die^  lúa  oficios,  edema* 
por  cualquier-  6  euaks^iér  destoft  6  dellos  por  quien  fia- 
care  de  lo  aii  f^eif  é  cumplir^  diándo  al  *home  que  voi 
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esta  ñii' Cada  faxMtEaráó^  al  ^ho  su  trashdo  signado  co* 
mo  dicbo  es,  que  vü»  emplafie  qU6  papescades  ante  Mi  en 
la  mi  Corte,  do  quier  qué  Yo  sea,  los  Concejos  por  vües^ 
tros  procuradores  é  uno  ó  dos  de  los  oficiales  de  cada  Ivh 
gar  .personalmente,  del  dia  que  vos  emplasare  á  quince 
días  primeros  siguientes,  so  Ja  dioha  penaiárcadaí  uno,  á 
desir  por  cual  rason  no  cumplides  mi  mandado,  é  de  co« 
mo  esta  mi  Carta  vos  fuere  mostrada  ó  el  dicho  su  tras« 
lado  signado  como  dicho  es,  y  los  unos  é  los  otros  la  cuoh 
pliredes,  mando  so  la  dicha  pena  á  cualquier  Escribano 
público  que  para  esto  fuere  llamado,  que  dé  ende  al  que 
vos  la  mostrare  testimonio  signado  con  su  signo  porque 
To  sepa  como  cumplides  mi  mandado.  Dada  en  la  muy 
noble  ciudad  de  Toledo  á  veinte  é  cuatro  dias  del  mes 
de  Julio  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo 
de  mil  é  cuatrocientos  é  sesenta  é  dos  años.  .^  YO  EL 
BEY. .^  Yo  Diego  García  de  Medina,  Secretario  de  nues- 
tro Señor  el  Rey,  la  fise  escribir  por  su  mandado. 


Las  cartas  del  dicho  Pedido  se  ficieron  en  esta  guisa-. 
£n  el  oficio  de  Diego  Arias...^urgos ,  Castrogeriz ,  Cerra- 
to,  Logroño,  Burueba,  Santo  Domingo  de  Silos,  Carrion, 
Campos,  S^ovia,  Salamanca,  Zamora  é  Toro,  León,  Alien- 
debro^  Sigüenza,  Madrid,  Toledo,  Alearás,  Plasencia ,  Ba- 
dajos,  Córdoba,  Cartagena,  Orense. — En  el  oficio  de  Juan 
de  Vivanco..-.Candemuño,  Asturias  de  Santillana,  Agui* 
lar  de  Campo  é  Liebana,  é  Pernia ,  Castilla  vieja ,  Villa- 
^^^go,  Rbja,  Monzón,  Yalladolid,  Saldaña,  Avila,  Ciudad- 
Rodrigo  ,  Osma ,  Astorga,  Talavera ,  Guadalajara ,  Calatra^ 
va,  Cuenca,  Coria éCácer es,  Sevilla,  Jaén,  Santiago,  Lu- 
go, Mondoñedo,  Asturias  de  Oviedo.  Fisiéronse  todas  estas 
^^tas  que  aqui  están  declaradas  para  el  Pedido,  que  son 
(cuarenta  y  siete  cartas  de  Pedido  é  cuarenta  de  Monedas, 
que  son  todas  ochenta  y  siete  cartas,  entregáronse  todas 
«ilas  por  mandado  de  Diego  Arias  á  Rui  Gk>nzalez  de 
'Uentedueña  su  criado. 


38e  empvxcok  r  auita. 

De  Orémé  é  AU^odebro,  é  Santiago  y  Lc^o^  é  Mon-» 
doqedo,  é  AsturiaB  de  Oviedo  noae  fasen  cartas  de  Mo« 
nedas,  salvo  solamente  de  Pedida 

Concuerda  con  el  registro  que  está  asentado  en  la 

Fscribania  mayor  de  Remas. Libros  de  Rentas  de  lo$ 

años  146a  y  i^6i.^^£stá  rubricado. 
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Beoepborias  4el  Pedid»  de  ¥iieafa  odo  k»  En- 
cartaciones  y  tierra  llana  en  el  año  r465. 

'  Iscfibaaía  mayor  de  Reatas  en  el  Real  AvcIiíto  de  Símaneas,   ^ 

libro  do  Renlat  del  ate  i465» 

DmEor^ueSoa  AlCbncejoéAkaldeSyé  hooiefibud^  Afto  i465. 
006  é  otroa  oficiales  cualesquier  de  la  villa  de  Bermeo» 
salud  é  gracia;  bien  sabedes  como  me  babedes  á  dar  dQ 
Pedido  en  tada  año  novoaita  mil  maravedís ,  loa  cuales 
es  mi  Merced  qqe  recaude , por  Mi  e^te  año  de  la  data  de 
?8ta  mi  Carta  ,  Pedro  Gome»  )de  SeviUa ,  mi  Esoribaap  dt 
Cámara  é  mi  Tesorero  mayor  de  Yi^caya ;  porque  vof 
mando  que  recudades  é  fardes  recudir  al  dicbo  PedrQ 
Gómez  4e  Sevilla  mi  Tesorero  6  al  qye  lo  bobiere.de  re< 
candar  por  él,  coa  los  dicbos  i^vienta  mil  niara v^dis  qi^ 
asi  me  l^abedbs  á  dar  de  Pedido  e^  dichp  año,  é  dadge^ 
mh  paigadgelos  de  moneda  vieja  ó  «cíos  marfLvedis  ds 
^neda  blanca  por  cada  un  maravedí  de  la  dicha  /?zo- 
^^  vieja ,  cual  vos.  ma»  quisieredes «  4  lo^  plazos  qu€| 
K)6 aoliades; pagar  eQlpf;a¿os. pasados,  é  tomad  so  Gsurta 
^ P%p 4 del  qnf  Iq(  boibifcedeb^r  é  de  reníabdar  poi; 
^)  é  coQ  elta  é  €on:esU  pú  Caf^  ó  coa  su  traslado  sig«* 
ifido  de  Escribano  público ,  mando  que  vos  sean  recebi-* 
do6  en  cuenta ,  é  á  otras  personas  algunas  non  recudades 
^  fagades  recodir  con  ningunos  ni|i  algunos  niaravedía 
^1  dicho;  Pedido  def  este  dicho  año,  salvo  al  dicho  Pedro 
^<m¡z  de  S|0viUa  mi  Tescurero ,  ^  al  que  lo  hobiere  d^ 
^^r  é  de  recaudar  por  él,  si  non»  sed  ciertos  que  cuanto 
^  otra  guisa,  dieredes  é  pagaredes ,  que  lo  perderedes,  é 
^08  non  será  reseebido  en  cuenta ,  é  haberlo  hedes  á  pa- 
S^  otra  vez,  é  si  non  dieredes  é  pagiaredes  los  dichos 
yaravedís  del  dicho  Pedido  al  dicho  Pedro  Gómez  ,mi 
l^^rero,  6  al  que  lo  hobiere  de  haber  é  de  recaudar 
P^  ^1 )  á  los  plazos  é  en  la  manera  que  dicha  es ,  por  es-; 
ta  mi  Carta  ó  por  el  dicho  su  traslado  signado  como  di-» 
«10  es,  le  do  mi  poder  compÍido./>ara  que  prenda  é  ío- 
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me  tantos  de  vuestros  bienes  é  de  los  vecinos  é  morado" 
res^  dmde  idm^qtáer^yué^os  faUáre  i  4  í^év^nd^  é  rema- 
te luego  t  según  por  mar<wedís  de  mi  Mqber^  k  de  los  ma- 
ravedís que  valiere  «e  ¡entregue  é  faga  pago  de  los  dichos 
noventa  tíái  2xiarav^9<ie  la'didha  mooeda  vieja,  que  me 
asi  habedes  á  dar  <lel  <}iclio  Pedida  de  este  dicho  año,  co- 
mo dicho  es,  con  las  cósicas  que  sobre  esta  razón  fisiere, 
bien  é  cumplidan^eate  en  guí0a  que  te  non  stl^igüe  ende 
cosa  alguna;  é  si  para  lo  cumplir  menester  bebiere  ayu- 
da ,  mando  á  todos  los  Ck>nce jois  é  Alcaldes ,  Merinos,  Al- 
guaciles ,  Préstamelos  é  Prdbó^es^  é  á  Otr^  ofidales  cua- 
iesquier  de  cualquier  ciudad,  ó  viila  é  lugar  de  los  mis 
Reioos  é  Señoríos,  á  quien  :est^  mi  iGárta  é  él  dicho  su 
traslado,  signado  coínó  dicho  es ,  les  &Kre  mostrada, 
que  le  ayudeii  é  le  deni  todo  favor  é  ayuda  páraqueldh 
€ho  mi  Tesorero^d  el  que  lo  hobiere  ^de  haber  ^  de  re- 
4:;audar  por  él,  pueda  faser  é  complir  él^  qué^  #cho  es; 
é  los  unos  mn  loé  otros  ndtifaj^des'n&ii&i^^emte  al 

poT  alguna  mañ!&i*a,  sopeña  de  la^  mi?  Merced  é  de  dos 
mil  maraTcdis  á  rack  uño  de  Vos  para  la  mi  Cámara;  é 
demás ,  si  lo  asi  láser  é  cumplir  fl(m'qüÍ£ít<Ejnsd^^  por  »* 
tsL  mí  Gaita  ó  por  d  dicho  is^  tí^aslado,  ^mcisAú^  como 
díeho  ésy  iñáridó  alhbiiiié'qitie^  Vés^  1^  timxxútt> ^^^^ 
cmplaséqttó  p3trtt/^dt»*A^^  €Ülrtfe^>^<»d 

dicho  Concejo  por  yUie^tró  Vi^m^t  ^é  uito  6  ^  de 
los  oficiales  de  cada  lugar  do  estd^^stcaescnera  perWtm^ 
mente,  del  dia Mtfíic  *rdé  íetóp^í^e^^tófléé  tífeÉs^»^!»^^ 
ros  siguientes  ^íú  la  dfeha  5pena>4»cada'>ünov  *  ^i^'P^ 
cuál  razoá  non  eimíplc^  <-ftii  'jftiaalatite,  'é  deP  isim)  cstí 
mi  Carta  ó  el  dichd  dü  «i^ledo  Vtgttaído  ^Mmd  ^iébo  es, 
Vos  fuere  mostradU ,  é  losunos^é  fes  óttw  la  iCompHde^ 
mabdo  so  la  la  dicha  peto  á  cuctíkjuier  Escrifeairo  públi- 
ca que  para  esto  fuere  liando,  quedé  ¿ndeál^  vos 
la  mostrare  testimobio  éignado^oon  su  «signo ,  porque  Yo 
sepa  en  tolmo  se  cumple  mi  mandado.  íDada<«n  ia  vilb 
de  Madrid  á  veinte  é- siete  dias  del  meé  de'Marzo^aBodd 

Iiascfmiétíto  de  nüésti^  Señor  Jesuicristo  iáe  mil' é  cuatro* 
cientos  sesenta  y  cinco^aáos. 
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Qae  fue  daJa^otra  tal  Carta  el  dicho  dk  para 
el  Concejo  é  Alcalde»  é  hornea  baeoos  é 
otroa  oficiales  cuálesquier  de  la  villa  de  £il* 
haoy  para  que  recudan  é  fagan  dar  é  pagar 
al  dicho  Tesorero  Pedro  Gomer  con.  los-  > 

cuarenta  mil  maraTedís  de  moneda  vieja  que 
ha  de  pagar  este  dicho  ano  de  mil  cuatro**^ 
cientos  sesenta  y  cinco  años.  •.•.....»•..•  ^      4^«oco 

Qae  fue  dada  otra  tal  Carta  el^licha  día  para 
el  Concejo  y  é  Alcalde»»  é  horneen  bueno»  ó 
otros  oficíale»  cüafesquier  de  la  villa  d&  Tor 
vira  de  rDurango^  para  quer  recudan>  é  &«- 
gan  dar  ^I  dicho  Pedro  Gomezí  Temrero  con 
los  diezy  ocho  mil  maravedí»  de  moneda 
vieja  ^  que  han  de  pagar  este  didia  año  de 
mil  cuatrocientos  sesenta  y.  cinco.,  ^^^^^^v^      r  8.000 

Que  fue  dada  otra  tal  Carta  el  dicho  día  )para 
el  Conceja,*  é  Alcaldes ,  é  borne»  buenos ,  é- 
otros  oficíale»  cuálesquier  de  la  villa  de  > 
Lequeüm^  para  que  recudan  é-  fagan  dar  é. 
pagar  at  dicho  Tesorera  Pedro  (^mez  con 
los  dicho»:  v^temil  maravtsdi»  de  moneda 
vieja  qué  hade;  pagar  este  dicho  año  de  Pe- 
dido de  mil  •cuatrocientos  y  sesenta*  y  cinco . 
^os.  .  .  ^ , ao.oo0 

Que  fue  dada  otra  tal  Carta,  d  dicho  dia  para  ¿ 

el  Conc^ ,  é  Alcalde» ,,  é  home»  bueno» ,  é 
otros  oficíale»  c^alea^üieír  de  Ja  vilia  de^  On- 
^'•roa,. paía  que  paguen  al  Tesorero»  Pedro 
Gómez  lo»  diez  mil  ma)ravedi»'de  moneda 
^ieja  que  ha  de  pagar  este  dichoso  de  mil 
^^trocientoS'-seseota y  cinco  año».- ^^^^^\  ^      to.ooo 

Que  fue  dada  otf  a  tát  Catti  el  -dicho  dia  pata  .' 

el  Concejo  ^  é  Alcaldes,:  'é  'bornes -  buaio»^ ,  é 
otros  oficíale»  cuaJe^uier  de-  la  villa  de     ' 
Garnicct^  para  que  paguen  al  Tesorero;  Pe- 
dro Gómez  lo»  ¡siete  mit  mararvedi»  de '  mo- 
^^  vieja  qué  hade  jpagar  estfe  aiáo  d$  pul 
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cuatrocientos  sesenta  y  cinoo  aáos.  •••../•       y.ooo 

Que  fue  dada  otra  tal  Carta  para  el  Concejo  el 
dicho  dia,  é  Alcaldes,  é  hómes  buenos  é 
otros  oficiales  cualésqoier  de  la  villa  de  Pío- 
cencía ,  para  cjtie  .paguen  al  Tesorero  Pedro 
Gómez  k»  cinco  niil  maoraitfedis  de  moneda 
vieja  que  ha  de  pagar  de  Pedido  este  a¿o  de 
mii  cuatrocientos  sesenta  y  cinco  años. .  • . .       S.ooo 

Que  fue  dada  otra  tal  Carta  ^el  dicho  ;dia  para 
el  Concejo ,  é  Alcaldes,*  é^  |iomas  láñenos  é 
otros  oficiales  >  cUales(|uler  de  la:  vUla  de 
Falmaseda^  .pata  que  paguen  al  diqho  Te- 
sorero Pedro  Gómez  los  ciinco  mil  marave- 
dís de  moneda  vieja  que  ha  de  p^ar  de  Pe- 
dido este  año  de  mil  cuatrocientos  sesenta  y 
<ánQO  años.  •..•••  ^ .•••••; v» .  • ...  ••....•       5.ooo 

Que  fue  dada  otra  tal  Carta  el  dicho. di^  para 
el  Concejo,  é  Alcaldes,  é  homles  buenos  é 
otros  oficiales  cualesquier  de  la  villa  de 
Guerritcuz ,  para  que  paguen  al  dicho  Pe* 
dro  Gomez>  k»  dos  mil  niaravedis  de.nloiie- 
da  vieja  que  han  dé  pagar  dd  Pedi^  ^le 
año  de  mil  cuatrpcientx>s  sesenta  y  cioco 
años. •  •  • •  •       a,oco 

Qu$  fne  dada,  otra  tal  Carta  el  dicho  4i^  para  . 
el  Concejo ,  é  Alcaldes ,  é  bornes  buenos  é 
otros  oficiales  cualesqoieir  de  la  FiUaviciQsa 
de  MarquLina  ^  paca  qqe  paguen  al  di<^iio 
Pedro  Gómez  los  tres  mil  maraye^is  de  mo« 
neda  vieja  que  ha  de  pagar  d^  Pedkló  esté 
dicho  año  de  mil  cuatrocientos  sesenta  y 
einqp  añop. ,.,....,........%..... 3.O00 

Que  fue  dada  otra  tal  Gatta  el  dicho  <lia  para 
el  Concejo ,  é  Alcaldes ,  é  ^bomeii  bULeoos  é 
otros  oG^ales  cualcjsqnier  de  la  villa  de  H^ 
lloris ,  para  que  pagüien  al  dicho  Pedro  Go« 
mez  los  tre^  mil  inaravedÍA  de  mpueda  vieja 
que  ha  dé  pag^r  de  Pedido  este  diQbo  gao  . . 
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de  mil  cuatrocientos  sesenta  y  cinco  añds. . .      '  3.ooo 

Que  fue  dada  otra  tal  Carta  el  dicho  dia  para 
el  Concejo,  é  Alcaldes  é.hpip^  .bueqos  .6  . 
otros  oficiales  cualesquier  de  la  villa  de  PoT'^ 
iogaleCe  ^  ^rsi  que  paguen  al  dicho  Pedto 
Gome;^  los  tiüe^,  mil  maravedís  de  moneda  '  ; 

vieja  que  ha  de  pagar  de  Pedido  este  dicho 
año  de  mil  cuatrocientos  sesenta  y  cinco 
años. 3.000 

Que  fue  dada  otra  tal  Carta  el  dicho  dia  para 
el  Concejo,  é  Alcaldes ,  é  homes  buenos ,  /a- 
bradores  de  las  Encartaciones ,  sin  los  lu- 
gares de  Lope  Avellaneda ,  para  que  pa- 
guen al  dicho  Pedro  Gómez  los  siete  mil 
quince  maravedís  de  moneda  vieja  que  ha  de 
pagar  de  Pedido  este  año  de  sesenta,  y  cinco.         7.0x5 

Fue  dada  otra  tal  Carta  el  dicho  dia  para  los 
Concejos,  é  Alcaldes,  é  homes  buenos ,  ¿a- 
br ador  es  de  la  tierra  Uaná  de  Vizcaya^  pa- 
ra que  paguen  al  dicho  Tesorero  Pedro  Go* 
mez  los  cien  mil  maravedís  de  moneda  vie- 
ja que  ha  de  pagar  de  Pedido  este  dicho  año 
de  mil  cuatrocientos  sesenta  y  cinco  años.  •    ico.ooo 

Por  otra  Carta  dada  en  la  dicha  villa  el  dicho 
dia  é  mes  é  año  susodicho ,  por  la  cual  man- 
da á  todos  los  Concejos,  Alcaldes,  Prebostes 
é  oficiales ,  é  homes  buenos  de  todas  las  vi- 
llas é  logares  de  Vizcaya ,  é  de  la  tierra  lla- 
na de  la  dicha  Vizcaya ,  é  de  las  Encartacio- 
nes, é  á  los  arrendadores  mayores  é  meno- 
res de  las  ferrervas  de  la  dicha  Vizcaya  é  de 
las  dichas  Encartaciones  de  este  dicho  año, 
é  otras  cualesquier  personas  que  han  de 
coger  é  de  recaudar  en  renta  ó  en  fieldad  ó 
en  otra  manera  cualquier  las  dichas  ferre- 
rías  este  dicho  año ,  que  den  é  paguen  al  di- 
cho Tesorero  Pedro  Gómez  ó  al  que  lo  ho- 
biere  de  recaudar  por  él ,  todos  los  marave- 

TOMO  IV.  CCG 
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dís  de  moneda  vieja,  porque  se  arrendó  la 
dicha  renta  este  dicho  año  de  sesenta  y 
cinco.  • « 

Concuerda  con  el  traslado  que  está  asentado  en  los 
libros  de  rentas  del  año  i  ^6S.J^súá  rubricado. 


r- 


VALOR  DE  UL  MONEDA.  SSj 

VARIOS  DOCUMENTOS  RELATIVOS  AL  VALOR  DE 
LOS  MARAVEDÍS  Y  OTRAS  MONEDAS,  ESPECIAL- 
MENTE DE  LA  CORONA  DE  CASTILLA. 

Sn  el  Real  Arcluvo  de  Simancas  ,  entre  los  papeles   intitulados 
Dirersos  de  Castilla:  Artíciilos«««Jí[oiieda  j  Casas  de  Moneda. 


lastraccion  para  los  Contadores  de  Relaciones. 

Notorio  es  que  los  Reyes  de  buena  memoria  pasados^ 
cada  uno  en  su  tiempo ,  cataron  manera,  la  mas  sin  daño 
é  perjuisio  de  sus  súditos  é  naturales  que  pudieron  fa- 
llar, de  acrescer  sus  rentas  é  fasieqda ,  asi  para  sustentar 
el  estado  ll«al ,  como  para  la  buena  gobernación  de  sus 
Reinos,  é  guarda  é  conservación  dellos^  é  para  las  con« 
quistas  é  guerras  que  ocurriesen :  é  ordenaron ,  é  el  BEY 
é  la  REINA  nuestros  Señores  han  ordenado  leyes  é  con- 
diciones que  llaman  de  Quaderno ,  é  otras  leyes  é  orde- 
nanzas, premáticas  é  declaratorias  por  las  cuales  se  rigen 
é  juzgain  las  causas  de  las  rentas ,  é  pechos ,  é  derechos,  é 
^rvicios  Reales ,  y  por  estar  muy  derramadas  y  algunas 
Gonfudas ,  é  aun  puesto  en  olvido  la  manera  de  como  han 
«ucedido,  se  recrecen  dudas  é  oscuridades,  de  que  se  si- 
guen grandes  pleitos  é  debates ,  y  por  ello  las  rentas  de 
sus  Altezas  valen  menos,  é.los  pueblos  teseiben  fatiga,  é 
para  su  reformación  é  enmienda  se  recogieron  las  que  se 
pudieron  haber  en  un  libro  que  la  Reina  nuestra  Señora 
XQandó  faser ,  que  está  en  su  Cámara  escrito  en  pergami- 
no. £  considerando,  como  el  libro  de  las  Relaciones  fue 
fundado  para  memorial  en  que  haya  cuenta  é  razón  bre- 
ve é  compendiosa  de  todas  las  cosas  de  fasienda ,  para  las 
proveer  sumaria  é  claramente ,  sin  armar  procesos  é  plei- 
tos, é  para  saber  como  é  donde  mejor  se  puedan  cumplir 
los  gastos  y  espensas  ordinarias ,  é  las  otras  necesidadies 
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que  ocurren,  é  asimismo  para  que  en  las  cuentas  se  ten- 
ga regla  cierta,  é  razón  de  las  dichas  rentas,  é 'pechos ,  é 
derechos,  é  servicios  Reales  de  la  manera  que  han  suce- 
dido, es  de  haber  memoria  de  los  principios  siguientes. 

» 

DE  LOS  DERECHOS  DE  LAS  GASAS  DE  MONEDA,  T  DE 

XAS   MUDANZAS  DE  LOS   PRECIOS  ,   E  CÓMO  SE  HAN  DE 

REGIR  LAS  CUENTAS  POR  MARAVEDÍS :  AÑO  l5o3. 

A  los  Reyes  pertenesce  mandar  labrar  moneda  de 
oro ,  ó  plata,  ó  villon  de  la  ley,  é  talla,  é  al  precio  y  pe<* 
éo  que  segund  la  dispusicion  de  los  tienípós  vieren  que 
cumple  á  su  servicio,  á  al  pro  é  bien  de  sus  Reinos;  éde 
cada  marco  que  ansi  se  labra,  acostumbran  los  Reyes  á 
llevar  de  derecho  aquello  que  tienen  por  bien ,  y  porque 
las  cuentas  deste  libro  de  Relaciones  del  año  de  mil  é 
quinientos  é  tres  años ,  van  razonados  á  maravedís  como 
en  estos  Reinos  de  Castilla,  é  de  Leoo,  é  Granada  se 
acostumbran ,  asi  en  el  precio  é  valor  de  '^la  moneda  de 
oro  é  plata,  como  de  las  otras  cosas  que  se  contratan,  é 
porque  se  hallan  en  algunas  escrituras  antiguas  que  ha- 
ce mención  de  maravedis  de  oro,  es  de  saber ,  que  des- 
pués sucedieron  otros  nombres  de  piezas  de  oro.é  plata 
^ue  se  apreciaron  en  número  de  maravedb,  que  fue  mo* 
aeda  de  villon,  é  ha  discurrido  desde  valer  ün  real  de 
plata  á  tres  maravedis,  fasta  que  agora  vale  trrinta  é  cua- 
tro maravedis  :  y  las  doblas  alfonsies  de  que  hay  mas  no- 
ticia ,  eran  é  son  de  la  ley  é  peso  de  los  excelentes  castfr- 
Jlanos,  que  sus  Altezas  mandan  labrar,  y  valen  á  cuatro- 
lentos  ochenta  é  cinco  maravedis  de  peso ,  de  las  cuales 
mandó  labrar  el  muy  ilustre  Señor  Rey  D.  Juan  el  se- 
gundo ,  é  se  labraron  las  doblas  de  la  banda ,  que  son  de 
menos  ley,  é  valen  á  trecientos  é  sesenta  é  cinco  marave- 
dís, no  porque  al  presente  haya  ni  se  labre  moneda  de 
maravedís,  mas  porque  se  íasen  las  cuentas  á  maravedis, 
'Como  dicho  es. 

Es  de  saber  que  las  mercedes  é  previllejos  de  los  R©* 
Jes  pasados  de  algunas-  contias  de  maravedís,  por  anti* 


DE  LA  MONEDA.  389 

•guos  que  toan ,  m  cuentan  é  pagan  de  mararedia  cor-»- 
neiites  al  tiempo  de^laa  pagas ,  eacept»  ai  en  las  mercedes 
éprevillejoa  oombran  maravedís  de  moneda  viefa^qne 
en  los  tales  se  aeostnmbran  contar  é  pagar  dos  maravedís 
de  la  moneda  corriente  al  tiempo  de  las  pagas ,  por  cada 
un  maravedí  de  moneda  vieja ,  ¿  esto  miamo  se  usa  é 
guarda  en  los  pedotos  é  derechos  que  á  ana  Altessas  son 
debidoa  de  >moneda  vvieja^  que^se^coontan  é  pagan  dos 
Biaravedis  de  moneda  corriente  por  cada  un  maravedí  dé 
moneda  .vieja ,  é  llámase  moneda  blanca  la  corriente  dear 
de  quel  Señor  Rey  Don  Juan  el  segando  mandó  Idbrar 
moneda  de  villon  de  blancas,  que  dos  blancas  fasian  un 
maravedí. 

Otrosí,  porque  hay  algunoa  previll^JQS  por  los  ,cu^- 
les  paresce  que  fue  fecha  merced  por  los  Señores  Reyes 
pasados  de  algunas  doblas  é  florines ,  situadas  é  salvadas 
en  las  Rentas  Reales  para  siempre  jamas,  es  de  saber,  que 
sn  algunos  previtkjos  del  dicho  Señor  Rey  Don  Juan  el 
segundo,  dados  de^e-el  año  de  mil  éicuatrocienlos  ^é 
cuarenta  é  cinco  en  adelante,  por  palabras  afirmativa 
base  mincion  como  habia  ordenado  é  tasado  á  setenta 
maravedís  los  florines,  que  estaban  situados  é  salvados  en 
<U8  libros,  é  aunque  no  se  puso  la  dicha  cláusula  en  to* 
dos  los  previllejos ,  se  usó  é  guardó  la  dicha  ordenansta  ¿ 
tasacftcm  por  los-  conudorea. 


Los  mar^edís  que  el  Rey  nuestro  Señor  conflscó  pa« 
^  la  su  Corona,  los  cuáles  solían  tener  del  ciertas  perso* 
i^as )  son  los  que  adelante  dirá  en  esta  guisa ,  este  año  de 
^1  y  cuatrocientos  y  veinte  y  nueve  años» 

El  Rcir  Jkm  Juan  de  Navabba. 

De  tierra  para  cuatrocientas  noventa  y  ocho  lanzas, 
^tecientos  cuarenta  y  siete  maravedís. 

Tenia  once  mil  doblas  de  juro  de  heredad,  de  laa 
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cuales  eran  traspasadas  en  otras  personas  sá»  mil  é  cteih 
to  é  treinta  doblas :  asi  fincan  cuatro  mil  é  ochocientas  é 
TCtenta  4ÍDblas ,  gue  montan  á  treinta  é  siete  marmedh 
cada  dobla^  ciento  ochenta  mil  cienlio  noventa  maravedís. 
Precio  del  oro,  Jm  doblas  moriacas  cuatrocientos 
treinta  niara¥edís....JLa  dobla  de  la  banda  trescientos  sesea* 
ta  y  cinco  znaravedÍ8.;^^lorin ,  dosoientos  aesenta  y  da- 
co  marav]BdÍ8^v.JCrusadn  9  tresqieiifios  odbenta  y  cinco^ 
Castellano,  cuatrocientos  ochenta  mara¥edisí^««.Gru8a(]o, 
trescientos  setenta  y  cinco  maravedís!...^lorin  de  Florea* 
cia  trescientos  setenta. 


Ordenanza  del  Rey  Don  Enrique  tercero  para 
la  Casa  de  Moneda  de  Caenca. 

Don  Enrique  por  la  gracia  de  Dio^,  £ey  d^  Castilla, 
^e  Toledo ,  de  Léoii:,  de  GalUsia*,  de  Sevilla 9  d^  Córdo- 
ba ,  de  Murcia,  de  Jaén ,  del  Algarbe»  yda  Alge^ira ,  é  Se- 
ñor de  Vizcaya,  é,de  Molina :  al  cabildo  de  los  obreros  é 
monederos ,  é  al  maestro ,  é  al  ensayador ,  é  á  las  guar- 
das, é  á  los  otros  oficiales  de  la  mi. casa  de  ]a  moneda  de 
Ja  cibdad  de  Cuéinca,ié  a  cualquier  ó  ciíalesquíer  de  vos 
á  quien  este  mi  cuaderno  de  .(¿denami^ito  fpere  mostra- 
do, salud  é  gracia:  sepades  que  Yo  por  provecbo  de  los 
mis  Regóos,  é  con  acuerdo  de  los  del  mi  Consejo  he  or- 
denado de  mandar  labrar  buena  moneda  en  esa  dicha 
cibdad,  porque  con  la  muchedumbre  de  la  tal  baeoa  mo- 
neda será  la  gente  mucho  mejor  proveida,  é  se  usarán 
mucho  mejor  las  mercadurías ,  de  lo  cual  se  seguirá  á 
Mí  muy  grand  servicio  é  muy  grand  provecho  á  los  pue- 
blos de  los  mis  Kegnos  é  Señoríos ;  é  la  moneda  que  es 
mi  Merced.de  mandar  labrar  er^  esa. dicha  cibdad,  es  es« 
ta  que  aqui  dirá  en  esta  guisa. 
'  Primeramente  9  mando  que  se  labre  moneda  de  rea- 
les de  á  cinco  dineros,  é  de  ley  de  cincuenta  é  cuatro 
granos  cada  marco  ^  é  de  talla  de  ciento  é  diez  en  pri^^ 
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ta  cada  marco ,  é  que  vala  cada  uüo  dellbs  cinco  dine-^ 
vos ,  é  de  la  una  parte  que  haya  figura  de  un  León  con 
seis  copas ,  é  de  la  otra  parte  un  Castillo. 
'  Otrosí  ^  majido*  que  ^  kbre  moneda  de  dineros  lia* 
nos  de  ley  de  un  dinero  é  trci^  granos  de  argentin,  é  que 
baya  en  el  marco  de  talla  veinte  é  seis  maravedís  en  prie-» 
to,  é  en  el  maravedí  diez  dineros^  é  que  de  la  una  parte 
haya  «in  León  con  sus  copas  cuadrado^  é  de  la  otra  par<» 
te  un  Castillo  ^  eso  mesmo  con  su  copa  cuadrado» 

Otrosí  y  mando  que  cuaK|uier  que  trogiere  plata  en 
pasta  ,6  en  bajilla  ó  en  villoa  á  la  dicha  moneda»  que  le 
den  por  el  marco  de  la  dicha  plata  doscientos  é  dmco 
nara vedis ,  dando  á  ley  de  onse  dineros  é  seis  granos. 

Otrosí  9  mando  que  los  dichos  obreros  fagan  la  dicha 
moneda  de  los  reales  á  cinco  dineros ,  salvada  á  gimbale«> 
te ,  segund  que  se  salvaba  la  moneda  de  los  reales  de  á 
tres  maravedís,  qué  fueron  fechos  en  los  tiempos  pasados^ 
é  mando  que  los  dineros  llanos  que  se  labren  á  fleto» 
guardando  la  dicha  talla. 

Otrosí ,  mando  que  cuando  los  dichos  reales  de  á  cinod 
dmeros  fueren  rescilúdos  de  Ips  obreros»  quel  maestro  6 
ks  guardas  por  antel  Escribano  »  que  £igan  volver  todos 
ks  dichos  reales  en  una  manta  »  é  que  fagan  levada  d^-^ 
Uos,  é  pesen  cinco  marcos  en  una  balanza  é  cinco  en  otra, 
é  cuéntenlos  si  son  á  la  dicha  talla »  é  si  hobiere  fortale-» 
^  en  cada  marco  dos  reales  dellos,  pase»  é  si  mas  hobie-^ 
^e,  sea  á  consenlimiento  del  Tesorero  é  del  arrendador 
^ne  hobiere  las  dichas  costas»  é  si  hobiere  de  feblaje  otros 
^08  reales  en  cada  marco»  pasm»  é  sí  mas  hobiere  non  pa* 
^  9  fasta  que  los  ^oben :  é  esta  fortaleza  ó  este  feblaje^ 
^ue  se  enmiende  en  otros  tantos  marcos» 

Otrosí »  mando  que  cuando  los  didios  dineros  nove-^ 
^t»  fueren  rescibidos  de  los  obreros»  quel  maestro  é  las 
g|3ardas  por  ante  el  Escribano  »  fagan  volver  los  dichos 
dineros  en  una  manta,  é  fagan  levada  dellos»  é  pesen  cin- 
^  marcos  en  una  balanza  é  cinco  en  otra»  é  cuéntenlos 
91  son  de  la  dicha  talla  ,  é  si  hobiere  fortaleza  en  cada 
^Buurco  cinco  dineros,  pase,  ,é  ú  mas  hobiere,  ^seai  ton* 
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sentimiento  del  Tesorero  ó  del  arrendador  que  toyiere 
ks  costas ,  é  si  hobiere  de  feblaje  otros  cinco  diñeros  en 
cada  marco,  pasen,  é  si  mas  hobiere  non  pasen  fasta  que 
los  adoben :  é  ésta  fortaleza  ó  este  feblaje  que  los  enuen- 
den>  ea  otros  tantos  marcos. 

De  la  ordenanza  de  Don  Enrique  coarta 

'  i  »Pírimeramente,  ordeño  é  mando  que  en  Jas  dichas 
mis  casas  de  mcmeda  (del  las  ciudades  de  Burgos,  Toledo^ 
Sevilla,  Segovia,  Guencaiy  la  Corana)  se  labre  moneda 
de  oro  fino,  é  sea  llamada  Enriques,  en  que  haya  cío* 
cuenta  piezas  por  marco  é  non  mas ,  ¿  .sea  de  la  ley  de 
veinte  é  tres  quilates  é  tres  cuartos,  é  no  menos :  los  cua< 
les  sean  de  muy  buena  talla,  é  qne.  no  sean  tanto  teodi-: 
dos  como  los  que  &sta  aqui  han*  labrado ,  salvo  que  sean 
como  los  primeros  Enriques  que  Yo  mandé  labraren 
Sevilla,  que  se  llaman  de  la  silla  baja,  é  que  deste  tama- 
ño se  labren  en  todas  las  caéas^  é  que  se  fagan  Enriques 
enteros  é  medios.  Enriques ,  é  que  de  todos  los  Enriques 
que  se  labraren  eú  eada  una  casa ,  sean  los  dos  tarcios  de 
Enriques  enteros,  é^el  un  tercio  de  medios  Enriques,  e 
qne  los  unos  é  los  otros  tengan  de  la  una  parte  figura  de 
un  Castillo  é  fincha  todo  el  campo  cercado  de  medios  coin- 
pases  doblados  ai  derredor ,  é  que  digan  unas  letras  en 
derredor  Ecteicus  quartüs  D!ei  g&átia  Rex  Gast£LL£ 
ET  Legiónis  ,  6  lo  que  dello  cupiere ;  é  de  la  otra  prtc 
un  León  que  asimismo  fincJia  todo  el  campo  con  los  dichos 
medios  compases  en  derredor,  é  con  unas  letras  al  der- 
redor que  digan .  Ghristus  viNCrr ,  Ghrictus  mgnat^ 
Ghristus  imíperat^  ó  lo  que  dello  cupiere,  é  d^jodel 
dicho'castillo  se  ponga  la  primera  letra  de  la  eibdad  don^ 
de  se  labrare,  salvo  en  Segovia  que  se  .ponga  una  puente, 
é  en  la  Goruña  una  venera,  los  cuales  dichos  Enriques» 
é  medios  Enriques  sean  salvados  uno  á  uno  porque  seaa 
de  igual  peso. 

Otrosi ,  cNcdeno  é  mando  que  si  algusiaa  p^soñas  q^'^ 
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síeren  faser  labrar  Enriques  en  las  dichas  mis  casas  de 
moneda  que  sean  mayores  é  de  mas  peso  que  los  dichos 
Enriques,  que  lo  puedan  faser  en  esta  guisa;  <fe  peso  de 
dos  Enriques,  é  de  cinco,  é  de  diez,  é  de  veinte,  é  de  trein* 
ta,  é  de  cuarenta,  é  de  cincuenta  Enriques,  é  que  cada 
uno  destos  dichos  Enriques  mayores  tengan  el  número 
del  peso. que  pesan  debajo  de  los  Castillos,  é  que  sean 
de  la  ley  susodicha ,  é  non  de  menos ,  é  de  la  talla  é  se- 
ñales susodichas. 

Otrosí ,  ordeno  é  mando  que  se  labre  otra  moneda 
de  plata  que  se  llamen  reales  de  talla ,  de  sesenta  é  siete 
reales  encada  marco  é  no  mas,  y  de  ley  de  once  dineros, 
é  cuatro  granos  y  non  menos,  y  que  destos  se  labren 
reales  é  medio»  reales  y  non  otras  {¿ezas,  las  dos  tercias 
partes  'de  reales  enteros ,  é  la  otra  tercia  parte  de  medios 
reales ,  é  que  sean  salvados  uno  á  uno ,  porque  sean  de 
igual  peso,  los  cuales  tengan  de  la  una  parte  las  mis  ar- 
mas iReales,.  castillos,  é  leones  con  una  crus  enmedio,  é 
con  unas  letras  alderredor  que  digan  Enrigus  quartüs 
Dei  gratia  Rex  Castellíe  et  Legionis  ,  ó  lo  que  dello 
copiere,  y  la  primera  letta  de  la  cibdad  donde  se  labra- 
re, salvo  en  Segovia  que  se  ponga  la  dicha  puente,  y  en 
Coruña  que  se  ponga  la  dicha  venera ,  é  de  la  otra  parte 
unas  letras  que  dicen  con  una  corona  encima ,  é  los  di- 
chos medios  compases  al  derredor  y  unas  letras  al  derre- 
dor que  digan  Jesús  vincit  ,  Jesús  regnat  ,  Jesús  im- 
PERAT,  ó  lo  que  dello  copiere. 

Otrosí,  ordeno  é  mando  que  en  cada  una  de  las  di- 
chas mis  casas  de  moneda  se  labre  moneda  de  vellón  que 
^  llame  blancas ,  é  que  sean  de  talla  de  dosientos  é  cin- 
co piezas  por  marco,  y  de  ley  de  diez  granos,  y  non 
llenos,  y  que  desto  se  labren  blancas  y  medias  blancas, 
y  no  otra  moneda,  y  que  dos  blancas  destas  valan  un  ma*- 
^avedí,  y  dos  medias  blancas  una  blanca,  é  que  de  las 
dichas  medias  blancas  haya  en  un  marco  cuatrocientas  é 
dies  medias  blancas,  y  estas  dichas  medias  blancas  tengan 
de  la  una  parte  un  castillo  cercado  de  orlas  cuadradas,  é 
digan  por  letras  en  derredor  Enrigus  Dei  gbatia  ReX 

TOMO  IV.  DDD 
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Cast£LL^9  ó  lo  que  dello  copiere,  y  al  pie  del  castillo 
tenga  la  letra  de  la  cibdad  donde  se  fisiere ,  salvo  las  que 
sé  fisieren  en  la  dicha  cibdad  de  Segovia  que  tengan  una 
puente  y  de  la  Corüña  una  venera ,  y  de  la  otra  parte 
tenga  un  león  y  las  orlas  cuadradas  en  derredor  y  en  las 
letras  digan  Jesús  vincit,  Jesús  regjíat,  Jesús  imferjíT) 
y  las  medias  blancas  tengan  de  la  una  parte  un  castillo  en 
campo  redondo,  y  la  señal  y  letras  como  las  blancas. 
Otrosí ,  ordeno  é  mando  que  cada  un  Enrique  de  los 
ausosdichos,  valga  cuatrocientos  é  veinte  maravedís  de  la 
dicha  moneda  dé  blancas ,  é  non  mas,  y  el  medio  Enrí- 
que  á  este  respecto,  y  una  dobla  de  k  banda. del  Rey  Don 
Juan  mi  Señwé  Padre,  de  gloriosa  memoria^  coya  áni- 
ma Dios  haya,  tresientos  mairavedis,  élun  ñorindél  cuño 
de  Aragón  dosientos  é  diez  maravedís,  é  un  real  de  plata 

treinta  é  un  maravedís  é  no  mas. 

■ 

Pjivilegios  de  maravedís  de  jur o  á  la  Iglesia 

Catedral  de  Burgos. 

Libros  de  mercedes  y  pritrilegíos  en  el  Real  Aríshivo  de  Simancast 
Libro  núju.  l6,  art.  Burgos.  (Dean  y  Cabildo  de  la  Iglesia 

mayor  de) 

iSdeFebre-  ^^  Una  coo&rmacioii  de  la  Señora  Reina  Doña  Jua- 
ro  de  141 7.  na,  fecha  en  Sevilla  ádos  de  Noviembre  de  mil  quinien- 
tos y  ocho  en  que  confirma  al  Dean  y  Gibildo  de  Burgos 
el  privilegio  de  treinta  mil  maravedís  que  concedió  al 
Obispó  Don  Domingo  el  Señor  Rey  Don  Enrique  Segun- 
do en  Medina  del  Campo  á  trece  de  Diciembre  de  la  era 

mil  cuatrocientos  ocho,  se  halla  lo  siguiente. YO  EL 

REY  fago  saber  á  vos  los  mb  Contadores  mayores  que 
Gutierre  Fernandes  de  Cabezón,  Canónigo  en  la  iglesia 
de  Burgos,  me  dio  una  petición  por  parte  del  Deané 
Cabildo  de  la  dicha  iglesia ,  en  que  se  contenia  que  el  Rey 
Don  Enrique  mi  visabueló  hobo  fecho  merced  al  Obispo 
Don  Domingo,  que  á  la  sazón  era  de  la  dicha  iglesia,  de 
treinta  mili  maravedís  por  juró  de  heredad,  señaladar 
meQte  en  los  derechos  é  diesmos  de  los  puertos  de  la  mar, 
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puestos  etí  lo  salvado,  para  ciertas  capellanías  é  ciertas 
distribaciones  de  las  horas  canónicas  que  se  cantan  en  I4 
dicha  Iglesia  cada  dia  por  su  á  nima  é  de  los  otros  Reyes 
que  después  del  fueren ,  é  que  por  cuanto  la  dicha  mer« 
ced  fuera  fecha  en  tiempo  que  corría  la  moneda  de  los 
cruzados,  é  que  después  que  corria  moneda  vieja  ge  los 
tornó  en  veinte  mil  maravedís  de  moneda  vieja,  é  que 
después  el  Rey  Don  Juan  su  hijo  mi  Abuelo,  corriendo 
la  dicha  moneda  vieja,  entendiendo  que  las  dichas  cape* 
Uanias  é  destribuiciones  non  podían  bien  ser  pagadas  nin 
servidas  segund  la  ordenanza  dellas  con  los  dichos  vein-^ 
te  mil  maravedís  5  que  se  acrecentaron  diez  mil  mará-* 
vedis,  en  manera  que  fuesen  por  todos  treinta  mil  mara- 
vedís, los  cuales  diz  que  han  habido  é  llevado  después 
acá  por  traspasamiento  que  dellos  les  hizo  el  dicho  1  Obis- 
po, segund  que  mas  complidamente  se  contiene  en  el  pre** 
vUlegio  que  sobre  esta  razón  tienen,  el  cual  mostraron 
ante  Mí,  é  dicen  que  después  que  corre  esta  moneda  do 
blancas  que  se  agora  usa  en  mis  Reinos,  no  han  habido 
los  dichos  maravedís  desta  moneda  de  blancas,  debiéndo- 
los de  haber  de  moneda  vieja ,  por  cuanto  á  la  sazón  que 
d  dicho  Rey  Don  Juan  les  acrecentó  los  dichos  dies  mil 
inaravedís  corria  é  andaba  moneda  vieja ,  é  Yo  mandé  ha- 
ber información  si  entonces  andaba  é  corria  la  dicha  mo^ 
neda  vieja,  é  fallóse  que  si,  por  lo  cual,  6  otrosi  porque 
W)  es  para  cosas  piadosas,  tengo  por  bien ,  é  es  mi  mer- 
ced que  les  sean  de  aqiii  adelante  librados  é  pagados  en 
cada  un  año  por  juro  de  heredad  los  dicho?  treinta  mil 
oíaravedís  de  moneda  vieja,  ó  dos  maravedís  desta  dicha 
nK)neda  de  blancas  por  cada  un  maravedí  de  moneda  vie-» 
ja:  porque  vos  mando  que  lo  pongadesé  asentedes  asi  en 
los  mis  libros,  é  Jibredes  al  dicho  Dean  é  Cabildo  de  la 
dicha  iglesia  de  Burgos  los  dichos  treinta  mil  maravedís 
de  moneda  vieja  é  dos  maravedís  desta  moneda  de  blan- 
cas por  cada  un  maravedí  de  la  dicha  moneda  vieja ,  este 
^ño  de  la  fecha  deste  mi  albalá ,  é  dende  en  adelante  de 
cada  un  año  por  juro  de  heredad,  señaladamente  en  los 
dichos  diesmos  de  los  puertos  de  la  mar,  é  que  ge  lo 
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pongades  en  lo  salvado  de  la  dicba  renta,  porque  I09  ha-* 
yan  ciertos  é  bien  parados,  é  les  dedes  mis  cartas  las  que 
menester  hobieren  para  los  arrendadores  de  la  dicha  ren- 
ta, ó  fieles,  ó  cogedores  ó  recabdadores  della,  para  que 
les  recudan  con  los  dichos  treinta  mil  maravedís  de  mo- 
neda vieja,  ó  dos  maravedís  desta  moneda  de  blancas  por 
cada  un. maravedí  de  moneda  vieja  en  cada  un  año  por 
juro  de  heredad,  sin  haber  nin  llevar  otra  mi  carta  de 
libramiento ,  nin  de  vosotros,  nia  de  otro  alguno,  é  so- 
bre esto  mando  al  mi  Chanciller,  é  á  vosotros  é  á  los  No- 
tarios é  Escribanos  que  estaña  la  tabla  de  los  mis  sellos, 
que  les  den  é  dedes,  é  sellen  mi  previllejo  é  cartas,  las 
mas  firmes  que  menester  hobieren  en  esta  razón ;  é  noa 
fagades  niii  fagan  ende  al :  fecho  á  trece  dids  de  Febrero 
ano  del  nascimíenlío  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil 
é  cuatrocientos  é  dies  é  siete  años.  .^  Yo  Sancho  Romero 
la  fiz  escrebir  poj^  mandado  de  nuestra  Señora  la  Reina 
Madre  é  Tutora  de  nuestro  Señor  el  Rey ,  é  Regidora  de 

sus  Reinos. YO  LA  REINA En  las  espaldas  estaba 

firmado  el  dicho  albalá  de  dos  nombres ,  que  deciau  el 

uno S.  Arcbiepiscopus  ToletaríMs,  y  el  otro — Diego Fer- 

nandes..^— Registrada..^ Sigue  el  privilegio  dicho  del  Se- 
ñor Rey  Don  Enrique  Segundo,  y  luego  continua— .E 
agora  el  dicho  Obispo  de  Burgos  pidiónos  por  merced  que 
le  confirmásemos  la  dicha  carta  de  merced  é  la  mandáse- 
mos guardar,  é  Nos  el  sobredicho  Rey  Don  Juan  reinan- 
te en  uno  con  la  Reina  Doña  Leonor,  mi  mnger,  é  con 
el  Infante  Don  Enrique,  mi  hijo  primero,  heredero  ea 
Castilla,  é  en  Toledo,  en  León ,  en  Galicia ,  en  Córdoba, 
en  Murcia,  en  Jaén,  en  el  Algarbe,  en  Algecira,  en  Lara, 
é  en  Viscaya,  é  en  Molina,  por  haser  bien,  é  merced  é 
limosna  al  dicho  Obispo,  tovíxnoslo  por  bien  é  confirmá- 
mosle  la  dicha  carta,  é  merced,  é  bien  é  limosna,  seguod 
que  en  ella  se  contiene,  é  mandamos  que  le  vala  é  sea 
guardada  en  todo  hieii  é  complidamente  segund  que  efl 
ella  se  contiene,  é  segund  que  mejoré  mas. cumplidamen- 
te iue  guardada  en  tiempo  del  dicho  Señor  Rey  Don  En- 
riqíie  nupstrq  Padr^i  que  Dios  perdone,  é  en  el  nuestro 
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£ista  aqui*  Otrosí,  por  cuanto  en  la  dicha  carta  é  merped 
del  dicho  Señor  Rey  nuestro  Padre  se  contiene ,  que  les 
recudiesen  al  dicho  Obispo  ó  aquellos  á  quien  él  ordena- 
se con  los  dichos  treinta  mil  maravedís,  é  fasta  aqui  non 
les  recudian  sinon  con  los  dichos  veinte  mil  maravedís^ 
por  razón  que  se  mudó  la  moneda  de  los  cruzados  que 
solía  correr ,  en  esta  moneda  usual  que  agora  corre,  que 
hacen  dies  dineros  el  maravedí ,  é  Nos  el  sobredicho  Rey 
Don  Juan,  por  taser  bien,  é  merced,  é  limosna,  é  honra 
al  dicho  Obispo  Don  Domingo,  Obispo  de  Burgos ,  tene- 
mos por  bien  de  le  acrecentar  é  acrecentámosle  los  dies 
mil  maravedís  que  mengua,  para  complimiento  de  los 
dichos  treiata  mil  maravedís  contenidos  en  la  dicha  car- 
tg  de  merced  é  limosna ,  porque  el  dicho  Obispo  los  haya, 
k  ponga  dellos  cinco  Capellanes  perpetuos,  los  cuatro 
que  rueguen  á  Dios  por  el  ánima  del  dicho  Rey  Don  En- 
rique nuestro  Padre ,  que  Dios  perdone ,  é  de  los  Reyea 
Qode  Nos  venimos,  é  la  otra  por  mi  vida  é  salud  del  dicho 
Infante  Don  Enrique,  mi  hijo,  é  los  dineros  que  sobraren 
destos  dichos  dies  mil  maravedís  de  las  dichas  cinco  ca- 
pellanías que  sean  para  destribuiciones  é  en  la  manera 
que.  el  didboiObispo  lo  ordenare,  é  que  sean  tenudos  de 
^ogar  á  Dios  por  la  nuestra  vida  é  salud  é  de  la  Reina 
Pona  lieonor,  mimuger,  é  del  dicho  Infante  Don  Enri- 
que, mi  hijo  primero  heredero,  é  de  la  Reina  Doña  Juana 
nuestra  madre,  é  por  las  ánimas  del  Rey  D.  Alonso,  nues- 
tro Abuelo,  é  del  dicho  Señor  Rey  nuestro  Padre,  é  de 
los  otros  Reyes  donde  Nos  venimoa,  é  !que  Iqs  hayan  en 
^s  dichos  puertos  de  la  mar  estos  dichos  dies  mil  mara- 
vedís con  los  otrosr dichos  veinte  maravedís,  a^  que  son 
por  todos  treiata  mil    maravedís  desta  dicha  moneda 
Usual,  é  por  esta  áueatra  carta  é  por  el  su  traslado  della 
dignado  dq  Escribano  &c.  fSigUe  la  fórmula  J.  Dada  en  Jaa 
^rtés.de  ta  muyinpble  cíbdadde  Burgos,  á  treinta  días  de 
•agosto  era  de.miU'é;:ciíatrocientoa  y  siete  años — NOS  EL 
^EY.s — Martin  Fernandas  é  Pero  Férnandes  &c. 

En  una  confirmación  de  veinte  y. cuatro  mil  cuatro^ 
Cíente^  maravedís  de  juro  viejos  dada  por  los  Señares 
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Beyes  Católicos  al  Dean  y  Gibildo  de  la  Iglesia  de  Sor- 
gos, fecha  eo  Madrid  á  diez  y  seis  dias  de  Marzo  año  de 
mil  coacrocáentos  setenta  y  siete  se  halla  un  piiyile^o 
del  Señor  Rey  Don  Enrique  Segundo,  cuyo  taior  literal 
es  el  siguiente : 
spde  Marzo        Sepan  cuantos  esta  carta  vieren  como  Nos  Dóo  Enri- 
pie iZ6g*      que  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla ,  de  Leen  ,  de 
Toledo,  de  Galisia,  de  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Murcia, 
de  Jaén,  del  Algarbe,  de  Algesira,  é  S^or  de  Molina, 
por  faser  bien  é  merced  á  vos  el  Dean  é  Cabildo  de.  la 
nuestra  Iglesia  de  la  muy  noble  cibdad  de  Burgos,  cabe- 
za de  Castilla,  nuestra  Cámara,  por  muy  grand  devoción 
que  habernos  en  la  bienaventurada  Virgen  gloriosa  Sanca 
María,  é  por  el  su  amor ,  é  porque  los  que  agora  servides 
la  dicha  Iglesia,  é  la  serviredes  de  aqui  adelante  para 
siempre  jamás,  hayades  mejor  é  mas  cumplido  con  que 
vivir  é  pasar,  é  por  honra  del  Obispo  de  la  didia  cibdad 
que  nos  lo  pidió  por  merced,  é  porque  roguedes  á  £Kos 
é  á  la  Virgen  gloriosa  Santa  María  su  Madre,  por  la  nues- 
tra vida,  é  por  la  nuestra  salud  é  de  la  Reina  Doña  Jua- 
na mi  muger ,  é  del  Infante  Don  Juan  mi  fijo  primero 
heredero,  é  de  los  otros  mis  fijos,  dámosvos  é  otorgamos^ 
vos  que  hayades  por  limosna  en  cada  año  para  siempre 
jamás  en  la  renta  del  arca  de  las  nuestras  salinas  de  Anana 
dies  mil  maravedís,  é  estos  dies  mtl  maravedís  vos  da- 
mos é  otorgamos  por  vos  faser  bien,  é  merced,  é  limos- 
na como  dicho  es,  é  por  esta  mi  carta  ó  por  el  su  trasla- 
do della,  signado  de  Escribano  público,  sacado  con  auto- 
ridad de  Jues  ó  de  Alcalde,  maadamos  al  Concejo,  Alcal- 
des, Merino  é  Alamines  del  dicho  lugar  de  Salinas  de 
Anana,  é  á  los  que  cogieren  é  recabdaren,  é  han  de  co- 
ger é  de  recabdar  en  renta,  ó  en  fieldad,  ó  en  otra  mane* 
ra  cualquier  la  dichu  arca  de  Salinas  de  Anana  que  vos 
recudan  é  fagan  recudir  á  vos  el  dicho  Dean  é  Cabildo, 
ó  al  que  lo  hobiere  de  recabdar  por  vos  con  mili  é  vein- 
te é  ocho  maravedís  é  seis  dineros  é  dos  meaias  que  ha- 
bedes  de  haber  desde  veinte  y  tres  dias  de  Noviembre 
fasta  postrimero  dia  de  Desiembre  de  la  era  de  mili  cua- 
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trocientoe  é  cinco  años  que  vos  Nos  fesímos  la  dicha  mer- 
ced é  limosna,  por  un  nuestro  al  bala  firmada  de  nuestro 
nombre  é  con  los  dichos  dies  mil  maravedís  deste  año 
que  pasó  de  la  era  de  mil  é  cuatrocientos  é  seis  años,  é 
vos  los  den  luego ,  pues  los  plasos  á  que  los  habian  á  dar 
á  vos  son  pasados ,  é  deste  año  en  que  estamos  de  la  era 
de  la  carta,  é  de  aqui  adelante  de  cada  año,  para  siem- 
pre jamás ,  como  dicho  es,  é  que  vos  los  den  á  los  plasos 
é  en  ]a  manera  á  que  los  han  á  dar  á  Nos  bien  é  cumpli- 
damente en  guisa  que  vos  non  mengue  ende  cosa  algu- 
na &c. Dada  en  el  Real  sobre  Toledo  á  veinte  y  nueve 

días  de  Marzo  era  de  mili  é  cuatrocientos  é  siete  años.— 
Yo  Pero  Rodrigues  la  fis  escribir  por  mandado  del  Rey.— 

Joan  Martilles Pero  Rodrigues. Vista. Juan  Fer- 

nandes._Juan  Martines  &c. 

Pragmática  de  los  Señores  Reyes  Católicos 
'  para  el  valor  de  la  Moneda. 

Don  Fernando  é  Doña  Isabel  8cc. A  los  Duques,  so  de  Ene^ 

Marqueses,  Condes,  Perlados,  Ricos-homes,  Maestres  de  ro  de  1480. 
la»  Ordenes,  Priores,  é  á  los  del  nuestro  Consejo,  é  Oido- 
res de  la  nuestra  Audiencia,  é  Alcaldes,  é  otras  Justicias 
de  la  nuestra  Casa  é  Corte,  é  Chanciller íá ,  é  á  los  Co- 
mendadores é  Subcomendadores,  Alcaides  de  los  Castillos 
é  Casas  fuertes,  é  á  los  Concejos,  Asistentes,  Corregido- 
res, Alguasiles,  Merinos ,  Veinticuatros,  Regidores,  Jura- 
dos, Caballeros ,  Escuderos,  Oficiales  é  Homes  buenos, 
asi  de  la  noble  \illa  de  Valladolid ,  como  de  todas  las 
otras  é  cualesquier  cibdades ,  é  villas  é  logares  de  los  di- 
chos nuestros  Regnos  é  Señdríds ,  é  á  tbdos  otros  é  cua- 
lesquier personas  estantes  en  estos  nuestros  Regnos  á 
quien  lo  de  yuso  contenido  atañe  ó  atañer  puede*  en' cual* 
quier  manera,  é  á  cada  uno  é  cualquier  de  vos  á  quien 
^ta  nuestra  carta  fuere  mostrada,  ó  6u  traslado  signado 
de  Escribano  público,  salud  é  gracia.  Sepades  que  por  los 
procuradores  de  las  cibdades  é  villas  destos  dichos  nüés- 
^f08  Reinos  que  están  juntos  en  Cortes,  por  nuestro  man* 
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dado,  en  nae^tra  Corte,  nos  es  foch^  fdsdoii  que  cata 
dichos  nuestros  Reinos  están  en  grand  oonfoñon,  é  Iob 
naturales  dellos  resciben  girand  daño  é  detrimento  por 
las  mudanzas  é  diversidades  que  hay  en  los  precios  de 
las  monfdas  de  oro  é  plata,  de  lo  cual  se  han  seguido é 
ñguen  grandes  daños  é  inconvenientes ,  é  prínñpaloien<- 
te  en  las  conixatacicMies.  E  sobre  esto  nos  suplicaroa  qui* 
siésemos  mandar  remediar  é  proveer,  <]ando  orden  como 
las  dichas  monedas  corriesen  generaloiente  por  todos  los 
dichos  nuestros  Reiaos  en  un  precio,  lo  cual  todo.  Nos 
mandamos  ver  é  platicar  á  los  del  nuestro  Goii8e|D  é  ba* 
cedores  de  los  dichos  Procuradores  que  para  dio  foeron 
diputados ,  é  á  otras  personas  diseñadas  é  expertas  en  la 
labor  é  contratación  de  las  dichas  monedas,  Ids  coales  to- 
dos juntamente  recibieron  niudias  informacáones  é  bicb- 
ron  en  el  nuestro  Consejo  muchas  pláticas  sobre  ello,  é 
finalmeote  por  todos  fue  acordado  que  Nos  debíamos  man- 
dar que  se  diese  é  tomase  las  dichas  .n^ned^s  de  oro  ¿ 
plata  en  la  manera  siguiente—Que *non  se  pueda  dar,  ni 
tomar,  ni  se  dé  ni  tome  el  Excelente  entero  que  Nos 
mandamos  labrar  en  mas  de  nnevecientos  é  seseóla  niara- 
yedis:  é  quel  medio  Excelente  ó  un  Castellano  eotero  de 
los  quel  Señor  Rey  Don  Enrique  nue^ro:  faeroiaDO  (que 
Píos  haya)  mandó  labrar,  non  puedan  subir  ni  soba  mas 
de  cuatrocientos  é  ochenta  marayedis.  £  una  dobla  de  la 
banda,  que  non  pueda  subir  ni  suba  mas  de  trescientos 
é  sesenta  é  cinco  maravedís.  E  un  florin  del  cuño  de  Ara- 
gón doscientos  é  aeseQt^  é  cinco  maravedís.  £  un  Cruzan- 
do 4e  Portugal,  trcscieatos  é  setenta  é  cinco  maratedfe.  E 
un  ducado  tresientos  é  setenta  é  cinco  maravedisb  £  ^^ 
real  de  plata  treinta  é  un  maravedís.  E  que  las  dichas  mo- 
nedas é  cada  una  dellas  non  se  puedan  dar  ni  den  masen 
caml^id  ni  pago  de  las  cuantías  de  suso  declaradas,  ^ 
pena  de  cualquier  que  lo  diere  en  mas  precio,  por  ^' 
mismo  caso, sea  desterrado  de  la  nuestra  Corte,  m  en  cU* 
Ip  diere,  ó  del  logar  donde  viviere ,  si  en  otra  parte  lo 
diere,  por  treinta  dias  continos,  é  demás  pague  en  peo^ 
por  cada  vez  que  contra  esto  pasare ,  cinco  tanto  de  w 
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que  montar^  Ja  moneda  que  así  diere,  é  el  que  lo  reci» 
biere  en  precio  demasiado  en  pago  ó  eo  mercaduría ,  que 
pierda  lo  que  asi  recibe  con  otro  tanto ,  é  que  estas  di«- 
chas  penas  se  repartan  en  esta  manera,  la  meitad  para  la 
nuestra  Cámara,  é  el  un  cuarto  para  el  acusador  que  lo 
acusare,  é  el  otro  cuarto  para  el  Juez  ejecutor  que  lo 
condepnare  é  ejecutare:  é  si  los  ejecutores  fueren  en  esto 
remisos,  que  paguen  ellos  la  misma  pena  de  suso  conten 
oida  que  habian  de  pagar  los  que  dieren  la  moneda  en 
mas  precio.  £  en  cuanto  á  las  Coronas  de  Francia ,  por- 
<}ue  no  se  les  puede  dar  cierta  tasa ,  por  la  diversidad 
que  en  ellas  se  falla ,  mandamos  que  los  creedores  é  con- 
trayentes non  sean  necesitados  á  las  tomar;  pero  si  las  par- 
tes que  hobieren  de  rescibir  el  pago  las  quisieren  rescibir, 
que  las  tomen  por  lo  que  valan  segund  la  ley  que  tovie^ 
ren.  £  es  nuestra  merced  é  mandamos  que  los  cambiado«- 
res  públicos  de  cada  cibdad,  villa  ó  logar  hayan  por  cada 
pieza  que  cambiaren  á  maravedís  ó  á  reales ,  é  tomen  pa- 
i^a  sí  del  dicho  precio  las  cuantías  siguientes.  De  cada  pie- 
za de  Excelente  entero  ocho  maravedís,  é  de  cada  medio 
Excelente  ó  Enrique  cuatro  maravedís,  é  de  cada  pieza  de 
Dobla,  ó  Ducado  6  Crusado  tres  maravedís,  de  cada  pie^* 
zadeflorin  dos  maravedís,  é  que  non  lleven  mas  por 
cambiar  é  dar  dineros  por  ninguna  de  las  dichas  piezas,  so 
las  dichas  penas.  E  otrosí,  que  todas  las  monedas  de  oro  é 
plata  que  fueren  de  justo  peso,  aunque  sean  quebradas  6 
^rdas ,  8e  tomen  por  buenas  é  vakn  tanto  como  las  sa^ 
^as,  é  persona  alguna  non  las  deseche  por  ser  quebradas 
ni  sordas,  nin  las  tome  de  menos  que  las  sanas,  so  las 
dichas  penas,  é  que  si  fueren  menguadas  las  tales  piezas 
quebradas  ó  sordas,  que  pagando  el  que  las  da  el  menos- 
cabo del  peso,  que  la  otra  parte  las  reciba  é  non  las  pue- 
da desechar  so  las  dichas  penas.  E  por  cuanto  Ños  habe-» 
'J^os  segurado,  prometido  é  jurado  á  los  dichos  Procuras- 
dores  de  Cortes,  é  mandaremos  é  faremos  egecutar  las  di- 
ellas  penas,  é  non  faremos  remisión  dellas^  éasi  lo  enten- 
demos Cumpliré  ejecutar,  mandanios:  á  vos  los  dichos 
nuestros  Alcaldes  é  Alguasiles  ép  la  nuestra  Gasa  é  Corté 
TOMO  rv.  EEE 
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é  GhaocUleria,  é  á  tos  los  ABisteates,  Gom^daKs,  Al- 
caldes ,  Algnañles,  Meiinos  é  otras  Jusddas ,  asi  de  la  di- 
<;ha  villa  de  Yalladolid ,  como  de  todas  las  otras  diiihas 
cibdadeB,  é  villas  é  logares  ^  que  la^o  que  esta  nuestra 
carta  ó  el  dicho  su  traslado  signado  vos  fuere  notificado, 
íagades  juramento  por  antel  Escribano  de  vuestro  Con- 
cejo de  guardar,  é  cumplir  é  ejecutar  esta  dicha  nuestra 
Carta  realmente  é  con  efeto,  é  pcHtjue  persona  ninguna 
desto  pueda  pretender  inorancia,  mandamos  á  vos  las  di- 
chas Justicias,  é  cada  uno  de  vos  en  vuestros  logares  é 
juridiciones ,  que  luego  que  esta  dicha  nuestra  Carta  ó  el 
dicho  su  traslado  signado  vos  fuere  notificado,  lo  fardes 
pregonar  públicamente,  por  las  plazas  é  mercados  acos- 
tumbrados, é  dende  en  adelante  trayades  á  debida  ejecu- 
ción con  efeto  lo  contenido  en  esta  nuestra  Carta.  £  los 
unos  nin  los  otros  non  £igades  nin  fagan  ende  al  por  al- 
guna manera,  so  pena  de  la  nuestra  merced  é  de  priva- 
ción de  los  oficios,  é  de  confiscación  de  los  que. lo  contra- 
rio fisieren  para  la  nuestra  Cámara  é  fisco^  £  demás  man- 
«damos  al  home  que  les  esta  nuestra  Carta  mostrare  que 
los  emplase  que  parescan  ante  Nos  en  la.  nuestra  Corte, 
do  quier  que  Nos  seamos,  del  dia  que  vos  emplasare  á 
quinse  dias  primeros  siguientes,  so  la  dicha  pena,  so  la 
cual  mandamos  á  cualquier  Escribano  público  que  para 
esto  fuere  llamado  que  dé  ende,  al  que  vos  la  mostrare, 
testimonio  signado  con  su  signo,  porque  Nos  sepamos  en 
como  se  cumple  nuestro  mandado.  Dada  en  la  muy.  no- 
ble cibdad  de  Toledo  á  veinte  é  ocho  dias  del  mes  de  Ene- 
ro año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  Jesucristo  de 

mil  é  cuatrocientos  é  ochenta  años YO  EL  REY 

YO  LA  REINA.  ^  Yo  Alfonso^  de  Avila ,  Secretario  del 
Rey  é  de  la  Reina  nuestros.  Señores,  la  fise  escribir  por 
«u  mandado. Re^strada.-^  Diego  Sanchez.«^Del  mis- 
ino tenor  desta  Carta  se  dieron  Cartas  de  la  misma  data  é 
del  miamo  Secretario,  para  Sevilla  é  Córdoba,  é  Jaén,  é 
Cuenca^  é  Murcia,  é  Soria,  é  Toledo, Guadalajara,  é  Ma- 
drid,é*Segobia,  áSakmanca,  é  Avila,  é  León,  é Burgos, 
é  Zamora,  é  Toro. Registrada^.i^Diego  Sánchez* 
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Privilegio  á  la  vUla  de  la  Guardia  para  que  ms   ■. 
naturales  sean  tenidos  por  Castellanos. . .  «.i.  • « .   i  id. 

Situación  de  3ood  maravedís  de  juro,  al  Cond^stU'*  ^ 
ble  de  Castilla  en  equivalencia  de  vasallos^  y  por 
el  poco  valor,  que  tenian  los  diezmos  de  la  mar,  •     28 

Promesa  y  Merced  Real  á  la  villa  de  la  Guafdia 
de  no  venderla  ni  enágenarla  delaCorona  Real.   .  id* 

Carta  para  que  á  la  ciudad  de  Vitoria  se  la  guar'^  , 
den  sus  privilegios. ¿ 3p 

Otra  para  que  los  labradores  y  hombres  buenos  pe^ 
cheros  de  la  jurisdicción  y  tierra  de  Vitoria  acu- 
dan á  la  obra  de  abrir  y  limpiar  los  cauces  ó  fosos      1 
de  aquella  ciudad. ^ .  3i 

Carta  mandando  observar  los  capítulos  y  ordenan^ 
zas  del  Rey  Católico  prohibiendo  los  bandos  y 
parcialidades  de  Vitoria-^  y  que  en  los  negocios 
tocantes  á  ello  no  hubiese  apelación  sino  á  la  . 
Persona  Real  ,ó  ai  Consejo  que  residiese  con  sus 
Altezas ............•*..... 33 

Provisión  para  que  no  se  impida  en  Vitoria  pesar      > 
con  elpeso,  y  medir  con  la  vara  toledana. .....  35 


404 

Comisión  para  acopiar  armas  para  el  Real  servicio 
con  preferencia  á  todo  contrato ,  y  que  se  labren 
en  lasferrerias  de  Vizcaya^  Guipúzcoa  y  Álava, 

dejada  toda  otra  labor 87 

Carta  mandando  guardar  una  sentencia ,  inclusa 
con  varias  ordenanzas  para  el  barrijo  de  abajo 

de  la  ciudad  de  Vitoria. id 

Otra  mandando  guardar  y  ejecutar  la  sentencia  u> 
clusa  sobre  la  jurisdicción  de  los  términos  de  Acha 

y  Aramaguela. , .    4^ 

Otra  determinando  los  sitios  en  que  han  de  hacerse 

la  feria  y  mercados  en  la  ciudad  de  Vitoria. . . .    48 
Otra  dando  licencia  para  labrar  minas  en  Vizcaya, 

Ahxoa  y  Guipúzcoa ...••..    5i 

Provisión  para  que  en  la  villa  de  Bilbao  se  guar- 
den tos  privilegios  que  tiene  la  ciudad  de  Vitoria,    id 
Otra  para  que  no  se  haga  innovación  en  la  juris" 
dicción  de  los  lugares  de  Alegría,  el  Burgo  y 
tierra  de  Zuya,  durante  el  pleito  que  se  men" 

ciona. ^ 54 

Facultad  á  la  ciudad  de  Vitoria  para  echar  sisa 

para  componer  un  puente. 67 

Llamamiento  d  la  ciudad  de  Vitoria^  tierra  de 
'     Álava  y  pueblos  de  su  partu^y  provincia  para 

la-  guerra  de  Granada  año  1486. 58 

Carta  para  que  se  acopien  y  remitan  de  Vi^aya, 
Guipúzcoa  y  Álava  armas  parn  Sicilia  con  pre^ 

ferencia  á  toda  otra  obligación  y  contrato 61 

Otra  para  que  no  se  saquen  paveses  de  la  ciudad 
de  Vitoria  -hasta  xfie  se  compren  los-  necesarios  , 

para  el  Reai.  servicio. .... . », id 

Peticiones  de  la  provincia  de  Álava  á  los  Señores 

Beyes  Católicos  ^  y  respuestas  de  sus  Altezas  ú  ellas.    63 
Privilegio  y  confirmación  de  una  escritura  ingerta 

de  iguala  y  avenencia  entre  la  tierra  de  Ayala  , 
.  yj)r  Pedro  de  Ayala  ^  conde  de  Salvatierra^  ...    67 
Carta  mandando  que  d  los  peones  de  tierra  de  Aya^ 
la  y  sumeriruiady  y  de  la  de  Urcqbustaiz  y  Al^ 
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deai  dd  vaUe  de  Orduña  que  eran  de  la  ffer^» 
mandad  de  Jlava^  y  fueron. al  servicio, de  sus^  > 
Altezas^  se  les  pague  á  razón  de  un  real  de  plata^  '    -^ 
por  dia^no  solo  los  cien  dios  que  fueron  concer'^    ^ 
todos  con  la  junta^  sino  todo  el  tiempo  que  estw*    \ 
vieron  sirviendo. .  /. • .  • fia 

Incorporación  de  la  villa  y  ^le  de  JSernedo  d  la 
cíudadde  Fitoriacwi  jurisdicción. .  *  /.  ..•• « ...     fi5 

Aprobación  de  los  cajrituJos  insertos  de  líerntímdad 
entre  la  provincia  y  hermandades  de  Álava  y      •>. 
sus  adereñtes .  con  los  cor^finanles^  del  Reno  y 
frontera  de  Navarra. . .  ^ v. ;  v.  y . . ..    89 

Perdón  á  los  vecinos  del  valle  de\Jrrcusola  decier^  > 
tos.  excesQs,y  penas  de  justicia. .  ^  .l.\, .;  ..^^^ . .    .99 

Carta  sobre  los  mercaderes  qfie  hacen  quidfra  fraur* 
dulenta^  y  penas  en  que  incurr&h.  •...««••, « .  loa 

Privilegio^  aprobqciony  corifirmacion.de  ttnatart^ 
cordia  entrfi  J?.  Pedro. de\Ay ala  f^  los  hijosdalgo 
desatierra. de Ayaku  .....:. ;;.•;...' id. 

Carta  mandando  á  la  ciudad  dé  Fiforia  y  su  tierra^  ^ . 
y  á  las  villas  y  lugares  de  la  merindad  y  tierra' 
de  Álava  que  apresten  trescientos  peones ^lóscieni^ 
to.y  cincuerua  ballesteros. y  los  otros  ciento  jcin^. 
cuenta  lanceros^  r<^artióuiolos  ^  equipdndolos^y    ^ 
pagándolos  y  enviándolos  á  la  ciudad  de  Córdo^-  ^ 
ba  para  la  guerra  cb  Grcmada  año  i^^. .....  1 14 

^rapara  que  no  se  permita  en  Vizcaya^  .Guipúz^  ^ 
coáj  Jlava  y  costa  de  la  mar  extraer  dinero 
pora  Francia^  Inglaterra^  ni  demos  partes  fue^. 
radel  Reino ^ por  razón  de  géneros^  mercadea 
rías  y  ni  otras  compras-^  sino  que  estas  sean  á 
cambio  de  mercaderías  del  Reino ,  haciéndose  mOf^ 
nif estación  de  lo  que  traigan  los  estrangeros^  y  » 
dando  Jianzas  de  que  su  importe  lo  llevarán  en  - 
géneros  de  estos  Reinos.  ¿ 11^ 

licencia  para  exigir  una  imposición  de  las  bestias   • 
y  acémilas  de  carga,  para  componer  la  calzada 
de  Orduña  á  Rilbao <.. « .1 18 
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Prorogaclondd  arbitrio  concedido  m  la  licencia 

anterior.  .•/..... •. tú 

Cana  para  que  á  lo$  naturales  de  Jlaoa  no  se  les 
cuenten  ni  registren  los  ganados  caseros  ^  ni  seles 
saque  fuera  de  su  jurisdicción^  ni  seles  impida 
introducir  mantenimientos'^. pero,  que'  se  les  regis- 
tren y  cuenten  los  caballos^  potros ,  yeguas  y  ha- 
cas^  y  no  .se  .les  permita  extraerlos^  m  tcanpoco 

oro  ^  plata  y  numeda  amonedada^ 1117 

Comisión  para  determinar  sobre  una  quqa  dada 
por  los  vecinos  y  moradores  de  la  tierra  de  Ay(da 
y  Urcabustaiz  de. que,  la  ciudad  de  Vitoria  y  pro^ 
vincia  deMaaa  los  ütclaia  indebidamente  en  ^ 
repartimiento  de.un  empréstito.  •••.>..... . , , .  129 

Prooision  determinando  la  farma  en  que  los  Aíeát^ 
des  de. sacas  del  obispado  de  Cakdvorra  han  de 
conocer  en  losamntos  de  su  qfiao^  respecto  de 
los  naturales  de  la  provincia  de  Fitoria^  tierra  y  > 
}.  hermandades  de.ALaxHi.  ..........*..  ,/.».•. .  i3a 

Otra  para  que  se  haga  información  de  los  puentes, 
caminos  y  calzadas  que  deban  componerse^  re-- 
pararse  6  hacerse  de  nuevo  en  la  provincia  de 

Jlava .\ ..  .^ i . .  i34 

Otra  á  petición  de  la  provincia  y  hermandadm  de 
Álava  sobre  que  alumnos  Señores  ponian  Fiscales 
en  aquellas  tierras  sin  Ucencia  ni  nombramiento 

Real. V i3< 

Carta  sobre  el  modo  de  indemnizar  á  la  andad  de 
Vitoria  de  mil  maravedís  de  juro  que  tenia  situar 

dos  en  la  aljama  de  los  judies. i38 

Otra  mandando  á  los  escuderos  Jijosdalgo  de  lajw- 
risdiccion  de  Vitoria  que  hagan  el  juramento  que 
estaba  capitulado  de  apartarse  de  parcialidades 
y  linages^  y  que  entrasen  en  la  comunidad.  ...•  14^ 
Otra  para  que  los  extrangeros  manifiesten  las  mer' 
caderias  que  traigan ,  Obligándose  á  llevar  e¿  imr 
porte  de  ellas  en  géneros  del  Remo  no  prohi' 
^   bidos 142 
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Cmisk^n  jnn'a.  averiguar  en  Vizcaya ^  Cuipikcoa 

y  Jlava  los  sueldos  y  fletes  ganados  en  el  victge 

de-la  Jrchiduquesa  á  Flandes. • . .     kL 

Otra  prohibiendo  las  ainadas  y  llamamientos  de 
gentes  asién  Vitoria  cómo  en  las  h^mandades 
de  Jlava^  bajo  graves . penas. •••..•     id. 

Otra  para  que  los  vasallos  del  Rey  en  Vizcaya ,  Guir 
púxcoa  y  Álava  no  vivan  con  otros  Señor^^  cor^ 
formedlas  ley  es  generales  del  Reino 144 

Proo\svon  dirigida  á  los  Corregidores  de  Vi^aya^ 
Guipúzcoa^  Jlaoa^y  villas  de  la  costa  de  la  mar, 
prohibiendo  vender  paños  por  tundir  y  mojar, 
cm  estension  de  los  cordeüates. 14S 

arancel  de  los  diezmos  de  la  mar  de  Castilla,  según 
los  Ueoaba  y  cobraba  el  Condestable. « . . . .  • .. .  •     id» 

Declaración  para  que  el  valle  dé  VcUdegovia  ande 

I  con  las  hermandades  de  Álava. ../.••>*    id 

llamamiento  general  de  gente  para  la  guerra  con 

Francia •••••• ^4^ 

Prooision  para  que  las  personas  nombradas  por  la 
ciudad  de  JTitoHa  para  venir  a  la  Corte  á  pro^ 
curar  sus  negocios^  no  se  escusen. id. 

licencia  a  la  ciudad  de.  Vitoria  para  que  iodo  el 
pan  cocido  y  en  grano  que  se  llevare  á  ellas  por 
espacio  de  seis  meses,  desde  primero  de  Febrero, 
se  despache  yveruia  á  como  pudieren  los  dueños, 
sin  embargo  de  la  tascL. 1  So 

Pro/oimn  para  recibir  información  de  los  repartir' 
Mieatos  hechos  por  los  Alcaldes  de  Salvatierra 
de  Álava,  contra  las  leyes,  y  sin  mandato  y  li" 
cencía :Real. iSa 

Otra  para  recibir  información  de  los  derechos  que 
legitimamente  pertenecen  al  Conde  de  Salvatierra 
en  su  villa  de  Salvatierra  de  Álava i55 

Carta  para  que  las:  personas  á  quienes  toque  la  suer- 
te de  Alcaldes  y  derruís  oficios  públicos  en  la  ciu- 
dad de  Vitoria  no  se  escusen  de  aceptarlos 1  $9 

Otra  para  que  la  vUla  y  fortaleza  de  Alegría  y  el 
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lugar  áA  Surgonoxan 

taim  de  la  Corana  j  Patrimama  ReaL i6c 

Prioüe^álasHermamiadesdeBarrwmékíyGaat' 
boa^  Effáljttaíj  Junta  dt  Arr^a  para  ifte 
preaun  incorporadas  en  la  Conma  y 
nio  Reol^ 164 

Carta  para  que  d  Corregídar  de  Ybocaja  no  adná- 
tústre  lajurtida  en  tierra  de  Ayaia  &c^ 168 

Prooidon  mandando  que  á  lo§  hyosdaigo  notorios 
de  los  lugares  de  las  Bermandáides  de  Alaoa, 
propios  dd  Duque  del  IfifatUado^  no  se  les  re^ 
partan  llevas  de  pan,  peones  ^azadoneros^  mutas 
ni  carretas^  por  estar  obligados  a  servir  en  per^ 
sana ^ 171 

Merced.á  la  Provincia  y  Hermandades  de  AUeoa 
de  poder  continuar  en  Hermandad  ^  naaitrar  un 
Diputado  general  y  otros  Ojiciales. 173 

Provisión  para  c/ue  las  justicias  permitan  dqar  so- 
car  y  llevar  pan  para  el  proveimiento  de  la  áur' 
dad  de  Vitoria,  su  tierra  y  comarca, 180 

Otra  mandando  que  á  los  naturales  de  Guipúzcoa 

,\  no  se  les  obligue  d  dar  Jianzcu  cmte  el  Alcalde 
de  sacas  de  Vitoria. ¿ • i83 

Otra  para  que  los  Alcaldes  ordinariosde  las  f untas 
y  Hermandades  de  Álava  no  procedan  á  castigar 
ni  hacer  pesquisa  contra  los  naturales  déla  Her-^ 
mandad  de  Iruraiz  y.  Junta  de  Aceten^  por  ha-* 
ber  jugado,  no  excediendo  de  dos  reales pca-a  co^ 
sos  de  comer ¿ • . .  i85 

Aprobación  de  las  ordenanzas  insertas  de  la  Cofra^ 

;  :  día  de  San  Antón  de  Legar  da  y  nuestra  Señora 
de  la  Antigua^  del  lugar  de  Mendiguren. 187 

Provisión  para  que  el  fue^  de  residencia  de  Vitoria 

i  '  informe.  ^Qbrc  .las  comidas ,  bebidas  y  gastos  ex- 
cesivos  que  se  hacían  en  los  entierros. •  • .  •  ^oa 

Provisiones  mandando  d  la  praoinciade  Álava ade* 
rezar  los  caminos  del  puerto  de  San  Adriaii  de 
su  comarca.  ......••...,•••«»••.  ^ ^^ 


.i  .   *. 


»•  » • 


^9 
Otra  de  los.  Contadores  ma^wes'  pma^  que  W  gMt^ 

de  la  ley  inserta  (M,  cuaderm  de  ka  akabútas^^  '    * 

por  la  cual  se  manda  que  lasUscribanofdMta^'  \ 

zonde  las  ventas  que  se  otorgaren  ante  ettós^  d    ^ 

pedimento  ck  la  dudad  de  FiMrkk « « •  •  ¿ .  • .  •  *  %c6 

Carta  FfOente  sobre  ia  pkuUMim^  y  eontefitksoionr    • 

de  montcs^.y  provision^para  m  cwnjpliati^Uú  m^  '^ 

Pragmátioa  de  los  derechos'  de  las  Urnas  qa$sesa>^    ' 
coren  Juera  del  Jteino^  .-rrr^rr^rr^^^^ !i^7 

Comisión  á  Diego  Alomo  de  Malvendió  para  la  ad^ 
númtracwadd  derecho  de  h»  lanm  que  se  scí^ 
can  por  GiÜpáécoay^  P^uscaya  y  cuimro  villas  de 
la  costa  de  la  mar  ^\  »•••••«••*...»••.•..  • »    icL 

Instrucción  cd  mismo  Diego  Momo  de  Malvenda 
pam  la  admirüttraciM  del  derecho  de  km(tí  qM 
se  sacaren  por  los  puertos  de  su  comisión,  •••••»     id 

Cédula  Jteal  mandando  á  los  Contadores  mayores    ^ 
poner.recaudo  y  ordenen  la  tocante  álo$  diM^ 
mos  de  la  nu^  que  son  de  los  derechos  Reates, 
por  haber^  muerto  e^  Gmdestalie  de  CastUta  que 
los  llevaba,  »»«•*•  r«  ••»»  .v*  •« » •  •  •  irft 

f^^dida^  maruiando  á  los .  Corregidor  de  lat  cac^  ^ 

tro  villas  de  la  costft^  de  l9  mar^  de^  la  pnih  '   • 

^inGiadei(kdpÚ90Qa^€lelapilladeM 

Campo ^  del  Señoríod^  Fiseaya  y  de  laprmmoia 

de  Álwa^  que  no  aeudan  con^  los  diosmos  clsr  la 

fWTyMno  á  to#  per^MuisqM'  eUos  rumd^^       ' 

d^iendo  recatfiarlm  d  f(^^ 

CWUta^  9  •  t  f  r  t  •' tf>  ¥  •  9  9  •'  *  ♦'♦.'f  r  tf  i»'  rf  »./r  t  V  •  »  f  *       il^ 

^tíocim,del  valor  de  hs  derechos  de  l9$dieasmo9 fie  * 
lu  mar  en  el  año  i56o«  »••»••>•••  v » *  «^  *  #•••  •    id 

Conusion  al  Cmtador  Jgusti»  do  Ztírate^  para  h 
toGamnálo9dieemoid^lamar^^f\^'*^f.94r^  ¿19 

IfMrtuxAo3%  al-  mwno  Contador  Jffiímin^  de  Zdr^at  ^ 
de. ¿Q ^^hatnadehaoerenlo'tooant^d losdim»>  ; 
^nosde Ifi maTé  9  •  .^  t  *  t » •  •.»•..♦ .  • . . .  t^. ... .    «i 

Cmtimn  á  Juan  de  Pmíalosa  para  administrat  iO'  * 
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renta  de  km  dieanm^la  mar  de  CauSla. » •  J^    \L 
Instnsfcian  á  J(uan  de  FcfkdoMi.  para  ¡a  cobranza 

y  oifi^wiMrackm,  de  44Mdieaan^  ^ 

Ca^i^a  H,m0  viSói.  • *• .  sao 

(¡onúsfcn  á  Dfmingo  de\  ^aldo^  para,  administrar    \ 

el  4^ef:bfK  de  las^aaas  en\el  partida  de-Vizcayaii 

ha44^  niiwi.crdau). .  é  .^  ^\^...  ..y. . .  - ...    id. 

Jf^ruccim  (í,J>Qnwgo  ,dfi.  Qoldos.  para.lfi  adaúf-  - 

nistradmi  del\derípha\de  Uu  lanas  eá  ¿  partido 

;  fieYizcgyo^ » • . .  ^ .  ^  ^  ^  * ^^ . .  — • .    kl 

I^rovisipn  pora  pre^oaar.  en.  U»  puertos  j  aduanm 

d^mdesesobrabíui.tasd^echos  de  diezmos  ^de  la  *.  > 

mats^(piej^Q$.sepagfMG\í:onjv^^  ^ 

.;  /^ondestal}l^d€CwtiUa^yQtr(0.twUojme(Ü9tnas:  Mi 
Comisión  á  Juan  dejFeAaUaa  peora  caxriguar  el  ^ 

justo  y  verdadtroprecbo  Ó4pie  Me  veadkaiegí  BuTi- ^  \ 
.iigf^^/'PUbaajZaredo  y  otros ,puMás ^  todas , las  :•- 

metoad^rías .que setraiaa  á estos  JReinos  de  fuo^^    ^^ 

radeellosn.:^  ...*.  ....^....  ..•.....•  ,,*^  •  — i^' 

Instrucción  ái/uan  de  Peñalosa  del  orden  qUeJujb^ 
bia^de  ieaer,.€n  cobrar,  los^diezmos.  de  Ja.  mar.. . .    ü- 

ifi^eoa,  Progmátka,  de  los.  derechos.de  las  lanas  que   » 
se  saee^ttt^de  estos: Memos.  ^ ...  «.•.....  v-  * •'•  •  ^^ 

Provisien^párai/qu/^se'hagaéomprabacUm  ^ 

gumáonde  Uís  derechos  delos^diegmosdé  láimar  ^ 
enja$  cuatt^aviiius  delajcosta  de  ia  mat:  antes  - 
fu§\se  saquen  las  ntercaderias  de  los  nctüios.en  - 
qu^swúeren^  y  en  las  aduanas  de  Orduña^Jüql' 
Tms$edaJ^itariahyScdioati)^rva  sé^ paguen.  xdStiemr  ' 

.\.\po,  que  entraren  Jas  mercaderim  en  .dichos,  bsga^ 
resj^  y  no  scuanda  salieren  de  eUoSé  •  •» ..  ..;:.s.:. »    ^ 

ttfceptoría  de  Jos  diezmosde  lamarde.€astiüapa' 
ra'^jsl ',am\  de..  iS63^. : .-;  •«.*•••«'•>••  i .  .•..-.-•  •  •  -  ** 

F^acion. hecha. en  burgos. del  precio  denlas  mer'-^ 
cadenas  que,  %áeafíí^:de.fueradelBemOi  aña  i^&óA.^  s^ 

la  misma^valuacim^fJ^Beha^  enMiUmadmhoaño^..  ^i^* 

Carta  de  Juan.de  Jíeñalosa  sobre. dispersos  puntos  > 
tooántess  d  la  buena-  administradme  ■.  de  Jofi  diex^     * 
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nm  de  la>mar  deOcutíOa^  1. . '. .  .^  .  •  \  Vr  ;C : .     id. 
Modelación  Vfe  la  Fragmt^iea  dé  ios  tnetniícideriás  ^  ^ 

vedadas^  deUrminfxndoUn  deréph^fs  delÓs  ntíypei.  ^  >  mL 
Carta  de  los  Contadores  mayores  áyJuart'de'FeñáS^  \ 

hsasobire  tá»  cosas^ vedada». ;.  ;\  .  1  :'v\ ; . ,  :.i  %i\ 
CartaiReal  inipbniéndo  tín  rioeéo  dereúhoi^  d»'  yeié^^^ 
^'ducados  de  joto  A  cada  pieza  de  rajú^^t^éiñiéré^  ^ 
(  'del  extrangero^.y  que ^ ^sellen xocías  am etseU^"^'    ^ 

delas:'arnias^Iieiiodes\tíi>la^fi^nM'jqjM  té» 

Comismt  á  Ion  Jii$tkÍMspata\hiieep:pr!^tiar  y  '> 
'ejecutar. la  cartaarUerior » .«.«#««,«««  •  vV¿  •  V    údL 
aclaración  de  Jzum. de  Feñalosu xleim  pueiffíj^^ y    ''^ 

aGlíiaiitodifiririeie\co&^^  *  * 

deeastiUa,  .4  ..-v. .  *^;  *••  ¿ .  A^  ......;• . . . . .    ^id. 

Cenificacion  del  eMxd^ezarnienta  ds  alcábdlM 

villa  éJe  Jiegria  y  lugar  de^Jíigueleta^  y  del  ser^    -  '^ 

'oicia\de  gente  de  \gwNTaque  sOlia  cñrre$p9nder^^^ 

d  lá  prúrmciade  Jlawi. ....  .i ...  ...'.<. . . . .  laS 

Consulta  del  Consejo  deMadendasébr^e  el  encala  '^ 
'■  ^¡amento. de  .las  .alcabalas  de.  la  provincia  de  ^ 

Mava:  ;.-. ....  .>.-.; .í.  ••.•••..•....:.....  .'aaí 

Príviikgios-élás^J^Q^dfdgOiUiasjuntasiy^  ^ 

dade$.€le  JUaoo; ^ , .  .;*  .;...* :.  ¿\  .  ;'i :.  -V.  •  aaj 
Privilegio  .par.  via  de  declaracior^^  nueva  gracia^ 

^  &i  la  forma  quemas  convenga^  á  la  praoineia 

desJluva^releédndúla'del púgo de  repartimien-^ 

tosspatm  puentes  y  otras  obrcts  fnibücas^^  qtte  nd 
:"sean  dentro  de  la  mismaprovincia^  por  haber^r^ 

vidotc^n  dosmúdadados^y-popiásd^^^  V  '' 

fiesyen  la  farnuzque^^^^  ♦>.*;  .^.  t5j 

PrvoOefpOk  á  la  ciudad  de  Vitoria  del  encabezamien-  ■- . 
"^ toperpetuo.de  las. alcabalas  de  laprooiruúade  ' 

Msojaicn  la  forinaK^pte  see^  ¿  ..>.....  .^  •  *&«{£ 

Capitulados» de  iYa^^\if^±^^.i'f^a^  y  i*f¿^8^cón  k»  ^ 

prqmnci¿ls^Vasc0ngtida:!í. ;  ►. .  *  v  a  ¿ . .  *^i.  .^  .  *  .V .  <  >«73 
•^caZ-oraléTi'jreeTicargaTUJO'  Jé»  ptohibieion  de  muse^ 

^  Unas,  y  tejidos  deaigodxm. ... . .  .^  •* .  .*. . . . .  274 

^^clúrjoáimdelajíaiixdioDian  > 


\%  •. 
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legfldo  d^  Xcntw  de  Jlava  y  GuipúsBCoa^  j  de 
la  facakod  de  los  Guard4u  de  Aduanas  para 
el  recanocimkmo  de  afoto$  de  giénens  y  com* 

probackn  de  Guioi  y  Potes. ... •..*,.. id 

Jkclqrqcian  dfi  p^ertmecer  el  cemoánientú  de  una 
cau^a  de  ce/mrobündaid  Gebenaubr  délas  Jdúa^ 

naa  de  Cmaobfioi .  ¿  .¿  .•..••  j  ^  •  w íd 

Otra  ifiem..  ..*.......... • lyS 

Meo!  ordm  sobre  que  la  prehibkkn  de  géneros 
de  cenirahmde  es  extensión^  á  Im  proemáas 

'  .exmt(v^:,\k ••••••••  i.- •..•  *¿ •..**. íA 

Oera  idim.  •...«•..  «¿4 «... ; . .  * ...  *  -  / ü 

Cédid4hy:R0g¡ama9ií!finefíto  para  la  alejen 
.  nistradon  dfil  dé^reohi^/de  lanas. que  se  enaraen 
fuera  delUeina. 276 

las  prooéneiaA  eomutas  m  paguen  A  muarodue^ 

;  eUnmCp^tiUarnwq^idoÉ  terceras  partes  de 
U^direel^sqtéA  adeudan  los  proceéeniesdd  03^ 
trangero^  ..... .i ; .i  ......... ^ . . . . .  * . . . .    id 

Otra  s^re  la  oíimiswk  de.ca^oú^  azúcar j^  vajaú^ 
Uaty  eanebt  dA  eMMmger^  para  «i  lieiaá  de 

•  '  Napti^rrfípor  el  puerto,  de  San.  Sebastian  y  pa^* 
ra  las  pramuáas  .esasntas.  •.......,.....(...•    id 

IlealordiripertAitiendodla  premneksdeJie^ttL  * 
iibre  iníroduíxi<M  de  tabaco  befa  brasil^  paea 
eleonsumademunatnrédesealajorn^ 
¡  premene:. .  .\.\  ,\ ♦ . . . . . ... . ;. . .  * . ^ .  ^77 

CapitmbEtdaténeedádoí  por  merced  del' M^^ 

t  viuQiá  de  Jlava  tsn  mstterias  de  jssFisdiecwn  de 
Jteal  Sacienda^  y  en,ejgaecial  stÁre  caniraban^ 
do^  resguardo  X  aáüanets. . . . .  .<  A  ; . .  ^ .  ¿ . .  ^  •  ^7^ 

MeaL  orden^  ccfofirmanda  el  Se0pr'Jiey\Ih^  Fer^ 

ncmdat^JIfi^  It:  ^.yraf^canAiy^sprcbtesd^ 

^  ios  fueros^  hteno^  usas^  .costtmdares  ^  pñbüegiosj 

franquezets  y  libertades  de  las  prenineias  Va^ 

cougadas  en  lafarma  que  se  esípresm.  •...«.  ^  •  ^8^ 

Otra  mandasédoaue^^  loe  Aduanas.M  cordón  del 


4^^ 

Ebro  continúen  cómalo  estaban  ert  Jbrií  de  i  808.  ^Bi: 
Declaración  pata  ^qUe  el  {Corregidor  de  Fizcctya  hó 
enúíoracelospwMedmiénmsdid^  * 

aduanas  de.Caníabria  en  asuntos  de  U^pendíérB^  ^ 
tes^  BeMQS^Itédtesii  y  xjue^mlói^  négo^io^  cdn^^'  '^^^^ 
tenom^osy  )¿íAemmum  út  ydíóhM  ítént¡as\:&k^^  •  ^ 
tra  Jos  íumiraiétí^  ^aquel  j^is^^ '%  'ttíniÉe  ^l  us&  ^  * 
de  las  re$pectioa9  fkuicia$¡  y  de  tfwdo  ninguno  > 
del  ^eñorío^  tomdndúse  de  éste  notamente  del  ' 
tittdo^énond^íantíertto  de^Oobemadúr^  \  v.  .c.  :\  •   'id 

de;&ámá:emi  liém^  y  €ó»^rtífúff^dé  ^^gtíkjÉ^ 
ol  ^elfemád»^kia'adiHmas;de  Cantabria  y  al 
juez.de  Contrabando  6 4d  Subdelegado  de  Xén^    - 
tas  de  Guipúzcoay  no  sé  tome  el  asorde  nmgariá^  \  ^ 
de ^mprovimi€U^eMním,^se^  5^ é^í^ésk  ;:  y  ^"85 

^(U  orden  sobre,  el. seUo^de  los  géneros^  de  algodén    :' 
y  su  venta  en  las  pr^oinéias  etjtentas. ........  -'^  3¿t 

í^claracim  de  que  las  pró^inelm  ^eosefods  estah 
(obligadas  como  lasdenms  dsst  íteirib^^pdgo^dd''  -  ^ 
tanto  por.  cientá  qa¿^  adeudakHo}í  t^^iáo^  dé  js^  ^^^ 

Otra  paM>\fumei:áeeitfB\pie  Ml|^  dé  eé¿iittérpetta'  ^  ^ 
1^  Gmsim»\^  tásyitapitíoiQ»'^jéérmtá,  p¿ígue\ié^ '  V 

techos  de  ^extracción  en  la. formabas  se  ^tptés^  ^86 
^^ol tmdm  mtfnAmdo  formar  n^i^stroa^détéd^to  -  ^^^ 

^^ír^Sitát'^é'¡l^\Méce)^  deeótiiraíkmdo'de  mibáú  \ '  ^ 

fcreaeia.  según  se  preoiene.^  ##**#<. .  5  ¿  *u  .\  ¿ .  ^  ^id. 
floración  de  que  la.  expedición  de  Guias  dé  et^  ^  '  '^ 

ponadmiíe  haga  en  papd^seXtíbAo. .  ¿^ .  v  l\  ^:  1^^  V  -^^íí 
^^ éfidmmandand& >i/dimi^«(eiitE)ii»(9/^^  ^>   ^^ 

tabkí(timi6ntt^  (^  ^im»  de  wimó¡tináeMó'^^ « ;^ 

^ilbao^  .y  ampliaciof^tl^letyatiidicci&n  detjOias  ^^ 
^laroxákm  scbre depechos  de  atntidos. . ... ... . ; '»   ^kL 


%    V 
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Qura  iiai^  -- .  - ;*  --. - '—i "a&3 

ExtrmotJ9  de  iaLConmíkm  4e  Im 

de  .Mmm$  de  Mad  Jlmámdc 

FoMm^gadéUu ^.v  ••  *^ -^ 

dode 

lanialen  pmrmel,  pag^^mxmpmiBmél 

tod$  »S  milimter  ^Mr^fag  tmitidmí  t/m 

Cafóla  pí^ndemÉ^  dé  kís^fnmmám  Fk 
I  jku  paguen  fo$  denKÍm  qéñ 

mprjfmffkJ^  sppe  p^igfiéa^JUH  fnmm  de 

y  Mifiígwt  é  m  muda  ptra^a^fteUás 

y  oiK  f€*  fintiiJÉíS^  liTf  .ffcMWf  de 

raifL  fsxtrj9ocmtj  ademdgícde  tmmL —  ^ 

Informe^mlm^étumdei  papel  mUadB 
\rfim  de  M99S»Mt«de$.en  Un^pnoimám  Fé 

gadáU^^ íA 

4¿ol  orden  mspemUendo  lof  irfetím  de  la  de  %^ 

de  f unió  de  iSíS  Éobre  denckos  de  emúdok, ^90 

Jtelacion  del  númenp  de  renUis  y  comirUmckmes  par 

btíai^  de  Ftííco^m  y  JUm»en  i8ao Ü 

JUal  Pecretp^  pidimdÑ  Á  íof  promnám 

da$  imdana$ktQién^vnfl  detije9nmlhne$dei 
le$  cad^  año^  por  H  tíea^  y  ea,  la  fonmeL  qite 

J?ea¿  irdÉ»  difpmdí^  vivw.providGKkn  para  im^ 
peddT  ^  iiUTiMkáockm  dé  ffénea»  estt^vt^^  291 

J>eclaracé0n  délas  faaAúdek^de  h»  Ikp¿dkm$rt 
deLJfkítffuardodeJRealMmcm^^ 
4Mitrabaíldo.,.  ^.  *,* V.^-.  ••. ••    *^ 

Qfraparg.(pjie,lfíf  4U4p9dámf¿9.8enerales  .rdatíaos 

ala  pfptfi^kMi\d^.lBéMf^^^iii^^ 
indmtrMyfigcÍ4mlfW'anflmáídi  Jrtiii.cjplCMWiar 

d  las  pnmnc^  Fa^congadox^  - «.  •  •  • « :^ .  • .  *  ..:*  -í^ 
O^a  paraqufi^  el  Jyerro  extraída  délas  pfxmñcias 

Fafcanggdof  sin  r^isiros  de  les  jaepes  de  Coa* 
.  .trabaiidp]4^//l.iUv^  s^omsida- 


4i5; 

re  tomo  extrangero  y  pague  los  derechos  que  éste, 
.\i»>ÍKtsttméo\Jm^rQgistroi.d^  iaitifum¡BÍbs¿i'í.:.Y 

Heal  orden  sobrecartandálasált  ürdeJbrilde  1817 
y  iS  de  Agosto  de  1818  50&re  ser  exténsioa  ¿a 

á  todaViásiQy^^iy^ékrih^ 

Oiiá  scbté  iá  Jp2¿Iíác&»^Iáé^«^  t  A^ 

V 


C,> 


^    í-V 


(¡o^Ía.Eajteritemáxnd£Uí^ 
des-di&^ixca^^^  ffuipmcoay  ya^aha^''     -"^ 

\'^n  .de  joarios^  capítulos  .de  Ja.  henwmdadde'^     > 
Mclmy)scist€aifíei(^^       i .  v , ,  ; .  t; ) . ; . , . .  V  v  ^^^9^^ 

•^^e.  apuntación  de  otros*  documensoá  ^cttMérnierh^j    ' 
tes  á  las  provincias  Vascongadas  que  se  hallan 
en  el  registro  general  del  Sello  de  Castilla  en  el 
Real  Jrchioo  de  Simancas  hasta  el  año  1644 
i^lusive 3o8 

Cancel  de  los  derechos  de  las  Prehostades  de  Fiz* 
caya 840 

Receptoría  de  los  derechos  de  las  ferrerias  de  Fiz-^ 
caya  y  Encartaciones  con  Orozco  y  Oquendo  año 
de  1407 348 

Receptoría  de  las  ferrerias  ele  Guipúzcoa  y  sus 
fregados 35a 

Carta  Patente  sobre  la  cobranza  y  recaudo  de  los 
derechos  Peales  de  las  ferrerias  de  Fizcaya  con 
Orozco  y  Oquendo. 36i 

Wuma  de  las  receptorías  para  el  recaudamiento 
de  Pedidos  y  Monedéis  el  año  146a. 363 

R^eptorias  del  Pedido  de  Fizcaya  con  las  Encara 
taciones  y  tierra  llana  en  el  año  1465. .......  38i 
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Yañw  docDomitot  rdaóroi  ai  Tdor  de  k»  —mvcJb 
(  «kOntilb. 

,:neifa  y  jmuianxas  da  lM.preáo$^  .y  atow  je  An» 
deriBiffirhu€ueMaA.pormata9edU€mútio3>,.^  388 

Ordenanza  deJ>oa  Euríque  Ul.pata  la  casatUia 
moneda  de  Cuenca.  •*••• 390 

Ordenanza  de  Dan  Enrique IVvpara  las  casas  de 
Moneda  de  Burgos^  Toledo^  Semita^  Segoim^ 
Cueneék^iaCáruña. . » ,  ^;  ; .%  . .  ^  •  v . » .  «^ *  39Í 

Privilegios  de  maravedís  de  juro  á  la  linean  Cate^ 
dral  de  Burgos. •..»*•  3)4 

Pragmática  de.  los. Semres Beyes  fiffélfaorjiawcct 


> 
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V 


i    t  .      ...        '..     ■  ' I . 


«      •  *      • 


•     • 


»  ;.    '  -v-  •  •.  ■.     ^ 


I 


•        • 


■    <      »  ,^  .     -,    .       .  .     ..i 


4^7 
TABLA   CRONOLÓGICA 

DE    TODOS    LOS     DOCUMENTOS     CONTENIDOS     EN     LOS 

TOMOS    I,    II,    ni    y    IV    DE    LA    COLECCIÓN    DE    LOS 

PERTENECIENTES  A  LAS  PROVINCIAS  VASCONGADAS. 


Año    12^1.  ... 

4 

A  i8  de  Abril Privilegio  del  Rey  D.  Alonso  VIII 

dando  fueros  al  Concejo  de  Fuenterrabía.  Tomo  III,  fo- 
lio 3.  .        i  . 

Año    122^. 

A  1 1  de  Marw> ^Privilegio  de  D.  Lo]^  Diaz  de  Haro 

concediendo  á  Orduña  el  fuero  de  Vitoria*  y  otras  mer- 
cedes. Tomo  I,  fol.  37a 

,    •  ...  , 

Año  1259. 

A  28  de  Mayo..-JPrivilegio  de  D.  Alonso  X  á  la  villa 
de  Tolosa  para  que  no  pague  portazgo  sino  en  Toledo, 
Sevilla  y  Murcia.  Tomo  III,  fol.  ao. 

Año  1266. 


A  26  de  Diciembre—Privilegio  de  D.  Alonso  X  dando 
por  merced  á  la  villa  de  San  Sebastian  el  pes^e  del  pes- 
cado. Tomo  III,  fot  ai. 

Año  12^3. 

A  27  de  Mayo — ^Privilegio  de  D.  Alonso  X  á  la  villa 
de  Vergara  quitando  á  los  pobladores  y  á  los  fijosdalgos 
de  pecbo,  pedido,  emienda  y  yantan  Tomo  III,  fol*  aa: 

Año  1280. 

A  28  de  Diciembre — Privilegio  de  D.  Alonso  X  dan- 
do varias  franquezas  á  la  villa  de  FuenterrabLa.  Tomo  III, 
foL  6.  .  .  ^ 

TOMO  IV.  GGO 
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Año  1084. 

A  17  de  Jimia Gonfirmaóoo  por  D.  Lope  Díaz  de 

Haro  del  fuero  que  dio  sa  abuelo  al  Gcxioejo  de  Qrduóa. 
Tomo  I,  fóL  371. 

Año  1290. 

A  1.^  de  Kdanhre Vá^ikffo  de  De»  Sandio  lY  i 

Fueoterrabía  para  que  los  mercaderes  fuesen  segonx» 
pagando  los  derechos  que  se  expresan.  Tomo  m,  foL  7. 

Año  1296. 

A  17  ck  Noyiemhre—JCcMifirmadoQ  de  D.  Diego  Ló- 
pez de  Haro  al  G>ncejo  de  Qrduña  de  sos  fileros.  Io- 
nio I,  foL  372. 

Año  1299. 

A  12  de  AbriL_PrÍYÍle^o  de  Fernando  lYoonfinniffir 
do  los  fueros  de  Fuentérrabia.  Tomo  HI,  £6L  7. 

Año  k3oo. 

A  i5  de  Junio PriyUegio  de  D.  Dic^  López  de Haio 

i  la  villa  de  Bilbao , '  concediéndola  varias  franquezas  y 
libertades.  Temo  I,  foL  384. 

Año  i3oi. 

A  4  de  Enero«..JPrivileglo  de  D.  Femando  IV  am- 
pilando  las  libertades  y  franquezas  de  la  Tilla  de  Bilbao. 
Tomo  I,  foL  386. 

Año  i3o2. 

A  29  de  Julio....X¡onfirmacion  de  D.  Femando  IV  al 
Concejo  de  Fu^iterrabía  de  sus  privU^os.  Tomo  .ID* 
folio  7. 

'Año  i3io. 

A  25  de  Junio — Privilegio  de  Doña  Ijiaria,  hija  del 
Conde  D.  Lope,  haciendo  población  de  parte  de  B%oBa, 


m,  el  puerto  de  Bilbao,  y  concediéiidola  yariba  fueros  y 
franquezas.  Tomo  I,  fiol.  391. 

Año  i3i5« 

A  3o  de  Julio..-.Gonfirmacíoii  del  Rey  D.  Alonso  Xk 
i  la  villa  de  Bilbao  del.  privilegio  que  la  dio  su  padre. 
Tomo  I,  fol.  389. 

'  A!^  2  de  NdVieálibre..-.Gonfirmacion  y  amplíackinde 
franquezas  al  Concejo  de  Fuetiterrabía  por  el  Rey  Don 
AloiMo  XL  Tomo  III,  foL  8- 

Año  13^3^ 

•  * 

A  1 1  de  Junio Privilegio  de  Doña  María,  Señora  de 

Fizcayai,  dando  diversos  fiieros  y  exenciones  á  Portuga-- 
lete.  Tomo  I,  fol.  398. 

Año  iSaS, 

^  AaS  5le  Fbt^efO«.^JPrivili^o  de  D.  Juani  Ñuñez  á  la 
Tilla  de  Bilbao  para  cobrar  unaámposick>n  á  fin  denian^ 
tener  y  reparar  un  puente^  Tomo  I,  fol.  395. 

A  I  o  de  Noviembre— JPrivilegio  de  D.  Juan  Nuñex 
«Concejo  de  Ondarroa,  dándole  por  diez  años  la  l*re* 
^tad  y  otroii  arixtrios  para  poblar  y  cercar  el  lugar. 
Tomo  I,  fol.  410.  ' 

Año  1327. 

A  28  de  Setiembra Privilegio  de  Doña  María  dfindo 

olleros  y  franquezas  á  los  pobladores  de  Qndarroa.  To* 
•»toI,foL4rí.  ^ 

Año  i3^« 

A  1 5  de  Julio....C!onfirmacion  de  los  privilegios  de 
Fuenterrabia  por  D.  Alonso  XL  Tomo  lU,  foL  9^ 

Año  133^. 

^  A  a  de  Abril.—Privilegio  del  Rey  D.  Alonso  XI  á  la 
'^rovincí^  de  Álava,  con  varias  mercedes  y  firanquezas,  y 
d  faero de  Soportilla.  Toíno  IV,  foL  4. 


42Q 

Año  1334. 


A  1 2  de  Julio. Privilegio  de  D.  Alonso  XI  concedien- 
do varias  libertades  y  franquezas  á  la  villa  de  Lequeitio* 
Tonio  l^  foK  420. 

Aao  i335. 


I  >. 


'  A  1 3  dé  Setiembre-Privilegio  dr.  D.  Alonso  XI  dan- 
do á  los^  pobladores  de  las  £lgueta8  varias  exenciones  j 
franquezas,  y  los  fueros  de  Vitoria  y  Mondragoa  T<k 
mo  III 5  fol.  a3. 

Ano  1 338. 

-  A  20  de  Ag(iato...*^Carta  del  Rey  D;  Albnsa  XI  para 
dar  términos  á  la  villa  de  Elgueta.  Tomo  III,  fot.  aS. 

A  29  de  Setiembre Licencia  Real  dada  por  D.  Alón» 

so  XI  para  hacer  una  nüfeva  población  en  el  valle  de  Zuya, 
ri9niack.M(}i1ireal,'y'CQDce¿ion.de/fu£ro»  y  franquezas  í 

Año  1346. 

.  A  6  de  AgQseo..^Gonfirmacion  de  D¿  Juan  Ñoñez  di^ 
lO^  fu0rQ6k  y. privilegios  dé  Ondarroa^. 00a alg^una  amplia.**^ 
cion.  Tomo  I,  fol.  41^.  .    i^   ■ 

Año  135*1. 

A  iS  dé  Octubre Con6rmacion  de  los  privilegios  de 

Füenterrabíá  por  el  Rey  D.  iPedro.  Tomo  III ,  fol.  lo. 


Ano  1 3*58; 
ofradia  dé  pescada 


Tomo  W^ioh  58;: .  ,       i 

Año  1 366.. 


•  1      *  • 


>  A-  r4*  di^  mt'iU^tísi'ú^io  ^de  D.'Tello,  imfliaiido 
hs  franquezas  de  Orduna;.  Taimo  I,  fol.  Sya. 

A  a8  idein._Privilegio  de  D:  Teifo,  Conde  de  Vi*- 


,j\i        '.'•*  .  ■    '  c    '.••'  •.    .  .1  .    *  -  •>* 
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caya,  haciendo  población  en  Cárnica  y  concediendo  á  los 
pobladores  varios  fueros  t  franquezas-  Tomo  I^  fol.  4^4* 

•  t  .•     .  ?     '•     '        .  ^  y^  '  i  .  .  í  -       f    -.  .     ..      .' 

Ano  1009^  .  .    •     . 

A  29  de  Marzo. Privilegia  de  maravedís:  de;  juroiá  la. 

Iglesia  Catedral  de  Burgps..  Tomo^IY,  foL  S9& 

«  « 

A  aa  de  SbtBem&reu.JFMvTfegibd0lk  |Iehr£]a^ 
firmando  genéricamente  los  que  tenian  los  moradores  de: 
Valmaseda  y  su  término,  y  sus  libertades  y  £ranquezas> 
1*0010 1,  £ál..  4^9..  ■    ' 

Ano  r37x 

A  r  r  de  Enero. Confirinácion  del  Infante  D.  Juan  dSer 

los  privflegios  de  Portugalete.  Tomo  I,foK  4o3.  ^ 

A  ao,  íd.^-JPrivilegio'  de  Di  Qenrique  II  dando  fueros^ 
y  franquezas  á  sus  vasallos  y  pobladonés.  de!  Ját  tilC»  éi¿ 
Tavira,TomoI,foL  43a;    ;     ^i'. 

A  3o  Ídem. Privilegio  de  D.  Henrique  II  declarando» 

I^  fueooa  y  franquezas  dé  Salinas  dé  Leniz.  Tomo  UI» 
felaÉL 

Ano  iS^i^**  >  •  '  '  ' 

A/3o  dé  Junio.— .Privilegio  dé  D.  Henrique  H  dé  mil 
^a vedis* dé  juro,  en  los  dbezmos  de  lós  puertos  dfe  ^la^ 
^^r,  á  las  monjas  de  San  Bartolomé  de  San  Sebastiair.j.' 
Tomo  III,.  fbl;  09. 

A  3' de,  AgQfitxíí^ Privilegió  del  misoiD.  Hey  IX  Heoti^^ 

9^e  II  de  mil  maravedís  de  jura  ^1  Concejo  de  Motrico 

para  reparo  de  los  muros,  tomo  ÜI,  foL  3.1.. 

«    ■ .   •  •  •    *    •  < 

Año  1379*. 

A  12  dé  Agosto Confirmación  de  D^.  Juan  I  dé  los 

privilegios  de  Portugalete.  Tomo.  I,  fol.  404. 

A  1.3  Ídem Confirmación  del  mismo  Rey  D.  Juan  I 

"^t  í>rivilegio  dadb*  por  D:  Alonso  XI  á  la  provineia  ¿e 
Alava.TomoIV,  fol.  II.  ^ 
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Año  i388. 

A  2C  de  Junio._Declaracion  df  1  Rey  D.  Juan  I  de  que 
la  tierra  de  Ayala  no  debe  pagar  empréstitos  y  ciertos 
tributos.  Tomó  IV  t  fol.  i6. 

Año  139  !• 

A  2C  de  Abril—Gonfirmácion  de  D.  Henrique  III  del 
privilegio  db  la  provincia  dé  Aláva.  Tomo  IY9  foL  12J 

Año  1394* 

A  9  de  Setiembre.-.Ordenaazas  de  la.yiUa.dé  Montea 
real  de  Deba.  Tomo  III,  foL  ftót. , 

A  4  de  FebréfO««-^eoeptoríá  del  defrecbo  de  las  fer« 
r^ías  de  Vizcaya  y  Encartaciones  con  Oíozco  y  Oqoendo. 
Tomo  IV,  foL  348. 

Año 140&       .        ' 

r  r  1    r  .  -      .  ■■  . 

Apuntamienta  de  la  toma  dé  razón  de  la  franquea 
de  Aduanas  á  la  provincia  de  Guipúzcoa  para  las  vituallas 
de  su  proveimiento  y  manténimieíito.  Tomo  III,  foL  34* 

,,   .Añp  141  a.    ,-  _    -     .  . 

i  A  r  a  deDiciembrc^Ordenanzas  de  Montéreal  de  Deba. 
Tomo  III,  fol  a8o. 

A  i5  de  Diciembre— Provisión  del  Rey  D.  Juan  II 
sobre  los  diezmos  de  la  mar  de  Castilla.  Tomo  I,  foL  la. 

Año  14^7- 

A  1 3  de  Febrero._G>nfirmacion  de  un  privilegio  (k 
maravedís  de  juro  á  la  Iglesia  Catedral  de  Burdos.  To- 
mo IV,  fol  394. 

■  »  » 

Año  i4Ad* 

A  519  de  Setiembre._Ordenanza  de  Montéreal  de  DdÁ 
Tomo  III,  foL  ^79» 
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Ano  i^ñ. 

A  a  de  Octobre»— Alhalá  del  Rey  D.  Jaaii  n  aobre  la 
confirmación  de  loa  priTÜegioe  de  Foitugalete»  Tomo  I» 

fol.  4o5. 

Año  1432. 

A  AI  de  Agosto Confirmación  de  los  privilegios  de 

Portugalete  por  el  Rey  D.  Juan  II.  Tomo  I,  £oL  406. 

Año  1434. 

A  a9  de  Setiembre.«.Qrdenanzasde  Montereal  de  Deba. 
Tomo  III ,  foí.  aSft. 

Año  1439. 

A  16  de  Febrero..-Jiferced  á  Ochoa  de  Salazar  de  la 
ttca  de  la  yena  de  Somorrostro.  Tomo  I ,  foL  a8* 

Año  144^* 

A  1 3  de  Agosto^-^eceptoria  del  derecho  de  las  fer- 
ferias  de  Guipúzcoa,  Castrourdíales,  Laredo,  Santander, 
San  Vicente  de  la  Barquera, con Puron,Candemiro,  Val- 
«^aséela  y  ViUareal  de  Álava.  Tomo  IV,  fol.  35a, 

Año  1447. 

A  i5  de  Abril ^Cuaderno  del  Rey  D.  Juan II  para  el 

arrendamiento  de  los  diezmos  de  la  mar  de  Castilla.  To- 
nK>I,foLi. 

Año  1450. 

A  ao  de  Julio..  Otrta  para  la  buena  cobranza  de  los 
wechos  de  las  ferrerías  de  Vizcaya.  Tomo  IV,  fol.  36 1. 

Año  1455. 

A  9  de  Febrero. Tesorería  de  Vizcaya  á  Pedro  Go- 

^^  de  Sevilla;  Tomo  I,  foL  35. 
•^  3  de  Marzo...^dem ,  fol.  38* 


4%4 

JLño  i'4^* 

A  24  de  JiitiO_LReceptoria8  para  el  Tecaudamiento  de 
«Pedidos  7  MoQedas.  Tokno  lY»  íol.  363u 

Año  1463* 

*  *     ^ 

A  20  de  Marzo. Privilegio  á  los  G>ncejos  de  Gueta- 

xia  y  Zarauz  sobée  exencioa  de  la  pag^  del  Pedido.  To- 
mo III,. foL  3  5.     .j'. 

A  1 5  de  Abril Arancel  para  la  \illa  de  San  Sebas- 
tian de  ciertos  derechos  y  ttibtitós  que  debia  cobrar  para 
JU  otira  del  muelle  de  aquel  puerto.. Tomo  III,  Sol  335. 

A  1 2  de  Setiembre Privilegio  de  D.  Henrique  IV  á 

Ja  villa  de  la  Cuardia  para  que  sus  vecinos  sean  Gastella- 
nos.  Tomo  IV,  fol.  21* 

*       'Año  1465. 

A  27  de  Marzo Receptorías  para  el  Pedido  de  Viz- 
caya. Tomo  IV,  foL  38i. 


•    1 


'  '    *  Año   1467. 


•  a  ■ 


En  el  mes  de  Julio.*.^lbalá  de  D.  Henrique  IV  sobre 
las  franquezas  de  la  ciudad  de  Orduna.  Tomo  I,  fol.  365. 

Año  1468* 

,    A  27  de  lunigu-Albalá  franqu^ndo.  i  Montcreal  oc 
Deba  de  Pedido  y  Martiniega."  * 

Año  1471- 

A  20  de  Enero Albalá  de  D.  Henrique  IV  de  tres- 
cientos mil  maravedís  de  juro  al  Condestable  de  Castilla* 
Tomo  I,  fol.  3 1. 


t    I 


Año  1475.    ' 

A  3  de  Febrero Carta  sobre  los  privilegios  de  Vitoru 

en  ordea  á  su  jurisdicion.  Tomo  IV,  fol.  3o. 

A  6  de  idem._Tesorería  de  Vizcaya  al  conde  de  Tre* 
vino.  Tomo  I,  fol.  41. 
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A  2 1  de  id..^ProvÍ8Íon  para  que  no  repartan  en  Az« 
coitia  de  tres  mil  maravedís  arriba,  conforme  á  las  leyes. 
Tomo  m,  fol.  43. 

A  I  !i  de  Marzo ^Carta  para  que  los  judíos  de  Medina 

del  Pomar  puedan  ir  á  contratar  á  Bilbao.  Tomo  I,  fol.  45. 

A  9  de  Julio Finiquito  á  Guipúzcoa  de  la  situación 

de  la  Princesa  Doña  Isabel.  Tomo  III,  fol.  4S. 

A  I  a  de  idem. ^Merced  de  la  saca  de  la  vena  á  Pedro 

de  Salazar.  Tomo  I,  fol.  47. 

A  2  de  Setiembre..-.Promesa  Real  á  la  villa  de  la  Guar« 
dia  de  no  enagenarla  de  la  Corona.  Tomo  IV,  folio  a8. 

A  i3  de  idem._Confirmack)n  de  privilegios  á  Fuen- 
terrabía.  Tomo  III,  foL  i3. 

Con  la  misma  focha..^Gonfírmacion  del  privilegio  de 
la  villa  de  la  Guardia.  Tomo  IV,  fol.  24. 

A  19  de  Diciémbre...^Garta  prohibiendo  nuevos  tri-* 
butos  é  imposiciones  en  Yalmaseda.  Tomo  I,  fol.  54* 

A  23  de  idem Merced  de  la  Alcaldía  de  sacas  á  la 

provincia  de  Guipúzcoa.  Tomo  III,  foL  47  y  464. 

Año  1476. 

A  4  de  Febrero...i^lcaldía  de  Bermeo  al  Corregidor 
^  Vizcaya.  Tomo  I,  fol.  5o. 

A  4  de  Marzo ^Perdon  á  la  villa  de  Bilbao  por  haber 

^cado  oro,  plata  y  moneda  amonedada  fuera  chsl  Reino. 
Tomo  I,  fol.  5a. 

A  16  de  Marzo....Sobrecarta  de  prohibición  de  nuevos 
tributos  é  imposiciones  en  Yalmaseda.  Tomo  I ,  fol  54. 

Con  la  misma  fecha .  Carta  para  que  en  Vizcaya  no  se 
Ueven  á  los  mercaderes  tributos  c(»itra  las  leyes.  Tomo  I, 
fol.  56. 

A  6  dé  Setiembre Carta  para  que  los  labradores  y 

pecheros  de  tierra  de  Vitoria  acudan  á  la  obra  de  abrir- 
y  limpiar  los  cauces  ó  fosos  de'  dicha  ciudad.  Tom  o  IV, 

fol.  3;. 

Año  1 477' 
■^  ao  cle'Febreró._Carta  para  averiguar  la  ihyersSsa 

TOMO  IV.  HHH 


mo  psra  eefcar  áa,  ««  inrcotko  dd  CfKRgÜGc, 
<<»  Cf&rtD  de  torrrzrbu  Tono  El.  kx.  Si. 

ltaML,,^Srj%\¡0t^so  á  b  TÜIai  de  Sui  Sff aman  dd 
cLo  de  fcctiL  Tofuo  UL  ¿>L  5^ 

Cmpómn 


qn«  «  b  goanJe  ra  acDcka  de  ¡nnaigo  omkme  a  is 
let«».  Tom»  III.  (cpL  Sit. 

Ciptanji 


de  Torrea  ún  caidbargo  de  no  kt  Leñado,  cuiMimir  de 
Corr^idc^  de  Tizcaja.  Tomo  I,  £>L  6a. 

Aoo  147S* 

A  20  de  Janíou-JCafta  poia  cpie  cumiuuc  en  Serüli 
cJerto  trápoto^  no  ohacintr  hicdaiiBcioade  YiacayacniH 
tta  éL  Tomo  I,  fcd.  64. 

A  5  de  IXriembrcu-Xorrcgímifnm  de  la  ^viOa  de  Bil* 
bao  al  Correffdar  de  Tbcaya.  Tomo  I,  ioL  66. 

Aoo  1479. 

A  12  de  Jalk> Carta  para  qoe  en  el  IXctado  Beal  se 

diga  REY  de  Guipúzcoa.  Tomo  ID,  foL  63. 

A  3o  de  idem«.^ro¥Ís¡oa  sdxc  imponer  un  tribiito 
para  habilitar  el  puerto  de  Cuetaria.  Tomo  ID,  foL  65. 

A  25  de  Ag06to..-jCarta  mandando  cbaanr^r  las  orde- 
nanzas hechas  por  el  Rey  Católioo  para  evitar  los  bandos 
y  pardalkbdes  de  Yitoria.  Tomo  lY,  foL  33. 

A  10  de  Setjembre...JProme8a  Real  sobre  las  calidades 
del  Gorr^^r  de  Vizcaya.  Tomo  i ,  foL  68. 

A  19  de  Octobre...  Carta  sobre  la  Hermandad  de  Viz- 
caya. Tomo  I,  íoL  70. 

.  A  8  de  Noviembre. Ordenanza  para  la  Provincia  de 

Guipúzcoa*  Tomo  UI^  foL  67. 

Año  1480. 
A  3i  de  Enero.    Carta  para  que  el  Corredor  de  Vb* 


^^7 
caya  pudiese  oír  y  librar  pleitos  en  apelación,  en  las  vi-* 

lias  y  lugares  del  Condado.  Tomo  I,  fol.  72. 

A  6  de  Febrero..— Carta  sobre  la  carga  y  descarga  de 
géneros  de  comercio  en  Iruniranzu.  Tomo  III,  foL  70. 

A  1 1  de  idem..^ReTOcacion  de  la  merced  de  la  ciudad 
de  Qrduna  hecha  al  Mariscal  Don  Diego  López  de  Ayala 
y  8u  hijo.  Tomo  I ,  fol.  376. 

En  Mayo..-J?rovision  sobre  sustraerse  algunos  labra- 
dores de  las.  Merindades  de  Vizcaya  de  pechar ,  huyenda 
á  tierras  de  Infanzonazgo.  Tomo  I ,  foL  74* 

A  II  de  Mayo. ^Carta  desembargando  al  Condestable 

de  Castilla  la  renta  de  los  Diezmos  de  la  mar.  Tomo  III, 
fol.  76. 

A  i3  de  Ídem. Declaratoria  para  el  Condado  de  Viz- 
caya, sobre  las  situaciones  de  mercedes  ^  y  cantidades  del 
Pedido  ordinario  de  sus  villas.  Tomo  I,  fol.  76. 

A  27  de  Setiembre ^Carta  imponiendo  fuertes  penas 

á  Fuenterrabia  y  á  Iruniranzu  por  haber  hecho  un  com* 
premiso  sin  licencia  Real,  condenándolos  á  aprontar  mil 
y  quinientos  peones.  Tomo  III,  fol.  79. 

A  16  de  Octubre.  _Aprobacion  de  ordenanzas  para  la 
Provincia  de  Guipúzcoa ,  con  objeto  de  la  buena  admi- 
nistración de  justicia.  Tomo  III,  foL  8i. 

A  8  de  Noviembre....JVoyÍ8Íon  para  que  no  se  impi* 
da  en  Vitoria  pesar  con  el  peso,  y  medir  con  la  medida 
toledana.  Tomo  IV,  fol.  35. 

A  16  de  Diciembre.  ...J^acultad  al  Corregidor  de  Viz- 
caya y  cuatro  Diputados  para  terminar  los  debates  que 
habia  en  el  Condado.  Tomo  I ,  fol.  83. 

ídem.  ...Comisión  para  acopiar  y  labrar  armas  en  Viz* 
caya  para  el  Real  Servicio ,  con  preferencia  á  todo  otro 
contrato  y  labor.  Tomo  I ,  fol.  86. 

ídem.  _En  Guipúzcoa  y  Álava. 

Ano  1483. 

A  1 5  de  Octubre. ^Comisión  para  averiguar  los  mon- 

^  y  exidos  del  Patrimonio  Real  que  estaban  usurpados 
^  Vizcaya  por  poderosos  y  Caballeros.  Tomo  I,  foL  88. 
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A  4  de  NbTMDbffe...PriiiicrCíipfnilado  dd 
do  Qiinc^iilla  concedido  en  naaibfr  de  1»  Scy»  á  1» 
TÍJJaf  y  óem  de  TinaTL  Tomo  I,  íbL  90L 

A  2s  de  id ídem,  idcmi 

A  i3  de  Diciembre: Carta  pora  «¡ne  la  Joma  de  Cui- 

púzcoa  ñrrieae  coo  las  naTcs  y  gentes  cjiíe  pudicae  en  la 
armada  para  la  guerra  de  Granada.  Tooio  III ,  íolL  85. 

A  18  de  iá^^^LicoícisL  á  Cuetana  pora  tener  hamos  de 
COCO'  pan  para  el  pública  Tomo  DI,  foL  8t. 

Año  1484- 

A  8  de  EnaOL_Aprofaad<m  de  oidenanas  pora  el 
barrio  de  abajo  de  la  andad  de  Yitoria.  Tomo  lY,  fo- 
fio  37. 

A  27  de  Fd>refD. Carta  sobre  la  jnríadiocion  de  k» 

términos  de  Adía  y  Aramagííela.  Tomo  lY,  foL  43. 

A  II  de  id—ídem,  Ídem. 

'    A  20  de  Ifarzo Finiquito  á  Gnipúzcoa  del  serriáo 

de  la  Armada ,  dándola  por  libre  de  un  empréstito  de  un 
millón  doscientos  y  óncnenta  núl  maravedís  ,  sirviendo  á 
0u  costa  y  misión  con  tres  naos  en  la  guerra  con  los  mo- 
ros. Tomo  III,  foL  90. 

A  27  de  id Carta  señalando  átíos  para  la  faña  y 

mercados  de  Vitoria.  Tomo  lY ,  foL  48. 

A  28  de  Mayo.«_iVovision  para  que  se  guarden  en 
Vizcaya  ciertas  ordenanzas.  Tomo  I ,  foL  116. 

A  3f  de  id— Provisión  para  que  la  villa  de  BiUiao 
gnarde  los  privilegios  de  la  ciudad  de  Vitoria.  Tomo  lY, 
tal  Si. 

A  3  de  Junio._Frovision  para  que  no  se  hiciese  inco- 
Yacion  en  la  jurisdicción  de  los  lugares  de  Alegría  y  el 
Burgo,  tierra  de  Zuya.  Tomo  IV,  fol.  54. 

A  28  de  Julio.— .Carta  de  licoicia  para  labrar  minas 
en  Vizcaya ,  Cuipúzcoa  y  Álava.  Tomo  I ,  fol.  119. 

A  7  de  Agosto. ^Carta  sobre  los  mercados  y  feria  de 

Vitoria.  Tomo  IV,  fol.  48. 

A  i5  de  Setiembre. ^Repartimiento  á  la  villa  de  Bil- 
bao en  cantidad  de  tres  milloAes  de  maravedís ,  por  ha- 
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ber  sacada  fuera  del  Reino  moneda  y  cosas  vedadas.  To- 
mo I,  fol.   121. 

A  23  de  Octubre ^Facultad  á  la  ciudad  de  Vitoria 

para  echar  sisa ,  y  con  su  producto  reparar  un  puente. 
Tom.  IV,  fol.  S7. 

Año  1 48  5* 

A  10  de  Setiembre Carta  patente  para  establecer  la 

Hermandad  en  Vizcaya.  Tomo  I,  fol.  124. 

Corregimiento  de  Bilbao,  con  grandes  facultades  y 
autoridad  al  Licenciado  López  Rodriguez  de  Logroño,  y 
que  al  mismo  tiempo  desempeñe  las  Alcaldías  de  Bilbao 
y  demás  villas  y  ciudad  del  Condado.  Tomo  I ,  fol.  1 29 
yi3i.  ^ 

Año  1486- 

A  24  de  Febrero Carta  Patente  sobre  el  recibimien- 
to del  Corregidor  por  Alcalde  en  Bilbao ,  y  determinan- 
do que  el  Condado  sirva  con  ochocientos  peones ,  lance- 
ros y  ballesteros  para  la  guerra,  pagados  por  tres  meses: 
Tomo  I,  fol.  1 32. 

A  I .°  de  Marzo Amparo  á  los  Judíos  de  Valmasedá 

para  que  la  Justicia  de  la  villa  los  dejase  vivir  en  ella  y 
no  los  maltratase.  Tomo  I,  fol.  134. 

A  1 8  de  Marzo Carta  Patente  mandando  pagar  á  unos 

Corsarios  vizcaínos ,  ó  á  los  fiadores,  los  robos  y  costas 
hechas  á  unos  mercaderes  Bretones.  Tomo  III,  fol.  92. 

A  i5  de  Noviembre Llamamiento  general  para  la 

guerra  de  Granada.  Tomo  IV,  fol.  58. 

A  i3  de  Diciembre Comisión  al  Licenciado  Cbin- 

chilla  para  la  pesquisa  de  Vizcaya ,  con  facultad  de  rea- 
«tunir  la  jurisdicción  y  otras  grandes  facultades.  Tomo  I, 
fol.  1 35. 

Otra  al  misma  Licenciado  sobre  el  modo  de  entert-* 
derse  y  guardarse  algunos  privilegios  de  las  villas  del 
Condado,  facultándole  para  verlos  y  examinarlos.  Tomo  \ 
fol.  139. 

Otra  al  mismo  Licenciado  para  que  haga  la  jíescjuisa 
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en  todas  las  villas  y  ciudad  y  en  la  tierra  llana  del  Con* 

dado.  Tomo  I,  fol.  141. 

Otra  al  mismo  Licenciado  para  que  establezca  la  Her- 
mandad en  el  Condado.  Tomo  I ,  fol.  1 43. 

Otra  al  mismo  Licenciado  para  que  averigüe  los  re- 
partimientos hechos  en  Vizcaya.  Tomo  I,  fol.  145. 

Ano  1487. 

A  I  .^  y  2  de  Marzo..— Carta  del  Licenciado  Chinchilla 
dando  cuenta  del  estado  de  su  comisión  en  Vizcaya,  y  en* 
viando  testimonio  de  varias  providencias  que  habia  toma- 
do.  Tomo  I,  fol.  i228. 

A  24  de  Marzo._ProrogacK>n  de  término  en  la  comi- 
sión del  Licenciado  Chinchilla.  Tomo  I,  fol.  147. 

A  i23  de  Marzo Provisión  mandando  depositar  y  re- 
tener los  derechos  de  los  Prebostazgos  de  Bilbao  y  For- 
tugalete«  Tomo  I,  fol.  149. 

Otra  sobre  el  aprovechamiento  de  la  vena  de  Somor^ 
rostro^  mandando  que  sea  libre  y  ¿eneraL  Tomo  I ,  fo- 
lio 1 53. 

A  7  de  Abril, ^Facultad  ^1  Licenciado  Chinchilla  pa- 
ra proveer  sobre  una  solicitud  de  los  Maestres  de  naos  de 
Bilbao  que  pedían  hasta  cien  quintales  de  salitre  con  que 
fabricar  pólvora  para  la  defensa  de  las  uaves.  Tomo  I, 
fol.  1 58. 

A  20  de  Abril. Otra  prorogacion  de  término  en  la 

comisión  del  Licenciado  Chinchilla.  Tomo  I,  fol.  i56. 

A  I  a  de  Mayo Repartimiento  de  un  empréstito  de 

dos  cuentos  de  maravedís  á  las  personas  acaudaladas  de 
Guipúzcoa,  cometido  al  Capitán  general  de  la  frontera  dé 
Navarra.  Tomo  III ,  fol.  94. 

A  ^4  de  Julio. —Provisión  para  que  los  armadores  de 
Guipúzcoa  den  fianzas  de  guardar  las  alianzas  y  amistades 
de  la  Corona  Real.  Tomo  III,  fol.  97. 

A  a3  de  Agosto Embargo  de  las  embarcaciones  de  3o 

toneles  arriba  en  Vizcaya  y  Guipúzcoa,  para  una  armada. 
Tomo  I,  fol.  162. 

Corregimiento  de  Guipúzcoa  á  Don  Juan  de  Kibera 
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con  facultad  de  suspender  los  Jueces  y  Alcaldeft  ordina--^ 
rio8  &c.  Tomo  III ,  fol.  99. 

A  27  de  Agosto. —.Csurta  para  que  el  Ciondado  de  Vias- 
caya  pague  la  gente  de  guerra  que  fue  á  servir  á  SS»  AA. 
todo  el  tiempo  que  estuvo  sirviendo,  sin  embargo  de  cua^ 
lesquiera  otros  contratos»  Tomo  I^  foL  164^ 

A  I  o  de  Setiembre—Alcaldía  y  tierra  del  valle  de  Car« 
ranza.  Tomo  I,  foL  167. 

A  19  de  Setiembre alcaldía  de  la  villa  de  Tavira  de 

Durango.  Tomo  I,  fol.  169. 

Ano  1488. 

A  1 5  de  Enero Carta  de  los  Señores  Reyes  Católiooff, 

confirmando  varios  capítulos  de  la  Hermandad  de  Álava* 
Tomo  IV,  foL  3o5. 

A  7  de  Febrero» Provisión  para  el  pago  de  condena- 
ciones impuestas  por  el  Licenciado  Chinchilla  de  resultas 
de  haber  tomado  cuentas  á  los  Regidores  y  otros  Oficiales 
de  Bilbao.  Tomo  I,  foL  i7i. 

A  ai  de  Febrero Corregimiento  y  Alcaldías  de  Viz- 
caya al  Licenciado  Rodríguez  de  Logroño  por  el  tiempo 
que  fuere  la  voluntad  de  SS.  AA.  Tomo  I^  fol.  173. 

A  27  de  Febrerou-^ombramiento  de  Alcalde  de  Ta- 
rifa de  Durango.  Tomo  I ,  foL  1 77. 

A  1 3  de  Mayo.....Comiáon  al  Licenciado  Chinchilla 
para  averiguar  y  castigar  los  alborotoa  de  Lequeitio.  To- 
"^ol,fol.  180. 

■A^  14  ^®  Julio— Carta  para  que  á  la  villa  de  Bermeo, 
í^c  estaba  reducida  á  la  séptima  parte  de  sü  población  y 
*íacienda,  no  se  la  reparta  sino  con  arreglo  á  su  vecinda- 
rio. Tomo  I,  foL  1 83. 

A.  a  I  de  Julio_Cómision  para  informar  sobre  las  or- 
denanzas de  la  Cofradía  de  San  Pedro  de  los  Marineros 
de  Lequeitio ,  suspendiéndolas  entre  tanto.  Tomo  I ,  fo- 
í«>  1 85. 

A  a8  de  Julio* Carta  para  que  en  las  cansas  y  casos 

.^  Hermandad  en  Guipúzcoa  no  Haya  recurso  ni  apela- 
ba sino  á  la  Persona  ReaL  Tomo  III ,  foL  io3- 
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.  A  22  de  SetleinlM*e — ^Carta  pora  que  se  haga  en  Viz- 
caya artillería  para  el  Real  senricio,  y  que  los  ccMnisiona- 
dos  puedan  tomar  carbón  y  leña ,  y  se  les  den  guias,  hom- 
bres ,  bestias ,  bueyes,  acénúlas  y  carros,  á  precios  razo- 
nables ,  y  posadas.  Tomo  I,  foL  189. 

A  28  de  Setiembre.^— Comisión  para  informar  y  deter- 
minar ea  justicia  sobre  el  aprovechamiento  y  corte  de 
lena  en  los  montes  que  se  expresan,  á  petición  de  la  TÜla 
de  Ilermúa.  Tomo  I ,  fol.  187. 

A  17  de  Noviembrc^Carta  para  que  no  se  saquen 
armas  de  Guipúzcoa  ni  de  Vizcaya  fuera  de  estos  Reinos. 
Tomo  I,  fol.  19a. 

A  19  de  Noriembrc^Carta  para  que^se  acopien  y  re- 
mitan de  Vizcaya ,  Guipúzcoa  y  Álava  armas  para  Sicilia 
con  preferencia  á  cualquiera  otra  obligación  y  contrato. 
Tomo  I,  fol;  197, 

A  29  de  Noviembre. ....Carta  para  exig'u:  las  condena- 
ciones, multas  y  costas  impuestas  por  el  Licenciado  Chia- 
chilla  á  varias  personas  de  Bilbao.  Tomo  I ,  fol.  1 93. 

« 

Año  1489. 

A  20  de  Enero..^Sobrecarta  de  la  de  19  de  Noviembre 
de  1488  para  acopiar  y  remitir  armas  á  Sicilia.  Tomo  I, 
fgíio  197. 

Carta  para  ,que  el  Condado  de  Vizcaya  y  la  Provincia 
de  Guipúzcoa  apresten  carros  y  bestias  para  conducir  la 
artillería.  Tomo  I ,  fol.  200. 

Otra  para  que  no  se  saquen  pav^ses  de  la  ciudad  de 
Vitoria  hasta  que  se  compren  los  necesarios  para  el  Real 
servicio.  Tomo  IV,  fol.  61. 

A  24  de  Enero ^Catta  para  que  vengan  á  la  Corte  Di- 
putados del  Condado  de  Vizcaya  con  sus  fueros  y  capi- 
tulados para  verlos  y  enmendarlos.  Tomo  I ,  fol.  201. 

A  3  de  Febrero Carta  para  que  las  personas  á  quie- 
nes se  reparta  un  empréstito  con  que  atender  á  los  gastos 
de  la  ^erra ,  paguen  lo  que  se  les  repartiere ,  y  de  lo 
contrario  ^  haga  embargo  y^egecucion.  Se  repartieron  L 
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la  Provincia  de  Guipézcoa  dos  cuentoe  de  niaravedis.  To. 
nao  III,  foi  106. 

A  5  de  Marzo. Provisión  para  que  la  villa  de  Bilbao 

deje  entrar  en  ella  libremente  á  contratar  á  los  vecinos 
de  la  de  Portugalete,  sin  necesidad  de  pedir  licencia.  To-í 
mo  II,  fol.  54. 

A  ík4  de  Marzo.!-.Carta  Patente,  incluso  el  Capitulado 
que  el  Licenciado  Chinchilla  dio  á  Vizcaya ,  declarado, 
enmendado  y  confirmado  por  sus  Alteas,  Tomo  I  ^  fo- 
lio ac3. 

A  a  I'  de  'Mayo..^Peticiones  de  la  Provincia  de  Álava  á 
los  Señores  Reyes  Católicos ,  y  respuestas  de  sus  Altezas 
á  ellas.  Tomo  IV,  fol.  63. 

A  3o  de  Seíiembre.— Privilegio  y  confirmación  de  una 
escritura  de  iguala  y  avenencia  entre  la  tierra  de  Ayala 
y  el  Conde  de  Salvatierra.  Tomo  IV,  fol.  67. 

A  1 1  de  Noviembre..-jCarta  para  que  á  ciertos  peones 
de  la  Hermandad  de  Álava  que  fueron  á  servir  en  la  guer* 
fa  se  les  pague  á  razón  de  un  real  de  plata  por  dia,  no 
^lo  los  cien  dias  concordados  con  la  Junta ,  sino  todo  el 
tiempo  que  estuvieron  ea  el  Real  servicio.  Tomo  IV,  fo- 

'   Año  1490. 

A  ac  de  Marzo ^Carta,  á  solicitud  del  Condado  de 

Vizcaya,  prohibiendo  nuevas  imposiciones,  y  en  especial 
ks  de  un  mercado  en  lá  villa  de  Santa  Gadea.  Tomo  I, 
fol.  237.  '  '    . 

A  27  de  Marzp.JJDeclaracion  para  que  las  Justicias 
de  la  Provincia  de  Guipúzcoa  pu^n  entrar  en  Vizcaya 
«n  persecución  de  malhechores  y  viceversa.  Tomo  I ,  fo- 
Ko  243. 

Carta  Pat^te  para'  qtie  laimoneda  tóiga  en  Guipúz^ 
^a  el  mismo  valor  que  en  los  demás  pueblos  del  Reino. 
Tomo  III,  fol.  lio. 

A  1 5  de  Mayo.^-.ProvÍ8Íon  para  que  en  Lequeitio  se 
digan  las  -Misas  á  horas  cómodas  para  que  todos  puedan 
birlas ,  pena  de  íexbporalidaides  y  estraoamiento  del  Rei* 

TOMO  IV*  XII 
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no  á  Io0  Clérigos  desobedientea  Tomo  I,  faL  ^46. 

A  3  de  Julio. Incorporaáca  de  la  Tilla  y  Talle  de 

Bemedo  á  la  ciudad  de  Yitoria.  Tomo  IV,  foL  85. 

Aprofaodoa  <le  los  capítulos  de  Hermandad  entre  la 
Provioraa  de  Álava  coa  los  coofinantes  del  Reino  y  fron-« 
tera  de  Navarra.  Tomo  IV,  fol.  89. 

Perdón  á  los  vecinos  del  valle  de  Arrasóla  de  vanos 
excesos  y  poias.  Tomo  lY,  foL  99. 

A  6  de  Julio. ^Merced  de  la  fiscnbanía  dd  Jorgadn 

mayor  de  Vizcaya.  Tomo  I,  fol.  247. 

A  116  de  Julio..-JPenas  cmttra  los  mercaderes  qpe  ha* 
een  quiebra  fraudulenta.  Tomo  I ,  foL  ^49* 

A  10  de  Agosto..JProvision  sobre  las  mancebas  de  los 
Clérigos  de  Guipúzcoa.  Tomo  DI,  foL  1 13. 

A  6  de  Noviembre. ,  Carta  sobre  los  derediosy  caro&* 
lage  que  llevaban  en  demasia  el  Prestamero  y  otros  Ofi- 
ciales de  Vizcaya.  Tomo  I ,  foL  aSi. 

A  7  de  Noviembre kpróboíáxm  y  confirmadon  de 

una  concordia  entre  Don  Pedro  de  Ayala  y  los  hijosdalr 
go  de  la  tierra  de  Ayala.  Tomo  IV,  foL  102. 

A  4  de  Kciembge.— Bcpanimiento  á  la  Provincia  de 
Guipúzcoa  de  setedentos  peones,  los  trescimitos  balleste- 
ros, y  los  cuatrocientos  lanceros  armados  á  punto  de 
guerra,  y  pagados  por  sesenta  dias  para  la  guerra deGra- 
nada.  Tomo  III,  foL  1 14» 

Repartimiento  á  la  Provincia  de  Álava  de  trescientos 
peones,  los  ciento  y  cincuenta  ballesteros,  y  k»  otros 
ciento  y  cincuenta  lanceros,  equipados  y  pagados,  para 
la  guerra  de  Granada.  Tomo  IV,  foL  1 14. 

Año  1491* 

A  20  de  Enero  A  Ihálá  aumentando  treinta  ipil  ma- 
ravedís á  la .  quitación  del  Jues  mayor  de  Vizcaya.  To- 
mo II,  fol.  44i« 

A  3o  de  Enero. ^Carta  para  que  al  Pregonero  de  la 

villa  de  San  Sebastian  no  se  le  obligue  á  ser  verdugo  de 

crimen.  Tomo  III,  foL  117.  * 

*  A  a2t  de  Marza^-^ombcamienlo  de  Jua  de  residen- 
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ck  para  ta  Provincia  de  Gaipúzcoa«  Tomo  III ,  fbi.  i  ao. 

A  1 9  de  Abril. ^C2arta  para  que  se .  paguen  los  •  dere^ 

chos  de  costumbre  á  los  Cónsules  Españoles  residentes  en 
Brujas,  Torao  III,  foL  ia3. 

A_  5  de  Agosto— Carta  para  que  el  Corregidor  y  Di- 
putados de  Giiipúzcoa  vean  los  privil^ios  de  las  villas  de 
aquella  Provincia,  y  si  hallaren  que  deben  enmendarse, 
informen  ^erca  dé  ello.  Tomo  III,  íbL  inS» 

A  1 3  de  Setiembre,...Provision  sobre  las  quejas  dadas 
contra  tm  Pesquisidor  de  Vizcaya.  Tomo  I ,  foL  a55. 

A  ^  de  Noviembre.-.JffandamieDto  á  la  villa  de  Bil- 
bao para  que  remita  la  ordenanza  que  babia  hecho  sobre 
la  compra  del  hicárro,  con  expresioa  de  quien  era  el  autor» 
Tomo  I,  fol.  aS3. 

A  1 1  de  Diciembre._Aprobacion  de  concordia  entre 
la  ciudad  de  Orduña  y  la  Provincia  de  Álava  sobre  cier« 
ta  imposición  y  tributo.  Tomo  I ,  fol.  379. 

A  20  de  Diciembre ;Arancel  de  Escribanos  y  Oficia- 
les de  Justicia  de  Guipúzcoa.  Tomo  III,  fol.  lyS. 

Año  1493. 

A  4  de  Enero.— Carta  prc^ibiendo  extraer  dinero  de 
Vizcaya ,  Guipúzcoa ,  Álava  y  costa  de  la  mar  para  fuera 
áci  Reino ,  y  ■-  que  las  mercaderías  extrangeras  se  mani- 
fiesten y  den  sus  dueños  fianzas  de  llevar  su  importe  en 
géneros  de  estos  Reinos.  Tomo  I,  fol.  a58. 

A  a6  de  Enero.— Carta  para  que  los  Procuradores  de 
las  Juntas  de  Guipúz<3oa  sean  hábiles  y  suficientes  á  juicio 
del  Corregidor,  y  no  lo  siendo,  se  elijan  otros  en  la  mis- 
óla Junta.  Tomo  III ,  fol.  1 27. 

A  1 5  de  Marzo Licencia  para  exijir  una  imposición 

de  las  bestias  y  acémilas  de  carga  para  componer  la  cal* 
zada  de  Orduna  á  Bilbao.  Tomo  IV,  fol.  118. 

A  a8  de  Abril._Provision  para  que  el  Carnicero  de 
|a  villa  de  San  Sebastian  no  sea  Regidor.  Tomo  III,. fo- 
fio  1 29. 

A  a  de  Junia..*Otra  para  que  el  Corregidor  de  Viz- 
^ya  informe  sobre  imas  casas  fuertes  que  se  comenzaban 
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á  labrar  en  el  lagar  de  Eáa,  haciendo  suspender  la  obra. 

Tomo  I»  fol.  261. 

Año  1493. 

A  8  de  Febrero. .—.  Prorogacion  del  arlntrio  concedido 
para  construir  la  calzada  de  Orduoa  á  Klbao.  Tomo  IV^ 
fol.  ia3. 

A  12  de  Junio,  Carta  para  que  á  los  naturales  de 
Álava  nó  se  les  cuenten  ni  registren  los  ganados  caseros, 
ni  se  les  saque  fuera  de  su  jurisdicción,  ni  se  les  impida 
introducir  mantenimientos;  pero  que  se  les  registren  y 
cuenten  los  caballos,  potros,  yeguas ,  y  hacas,  y  no  se  les 
permita  extraerlas,  ni  tampoco  oro,  plata  y  moneda.  To- 
mo IV,  fol.  127. 

A  a3  de  Junio.; ^Carta  para  cobrar  lo  que  se  debia  del 

empréstito^  repartido  á  Vizcaya,  y  que  se  haga  ejecución 
y  castigo  en  los  desobedientes.  Tomo  I ,  fol.  a63. 
•  A  3  de  Julio.— Provisión  para  determinar  sobre  k 
queja  dada  por  los  vecinos  y  moradores  de  la  tierra  de 
Ayala  y  Urcabustaiz  de  que  los  incluian  indebidamente 
en  el  repartimiento  de  un  empréstito.  Tomo  IV,  fol.  1 29. 
En  el  mismo  mes  de  Julio,  sin  focha  de  dia.  Provi' 
sion  para  que  el  G>rre^dor  <ie  Guipúzcoa  informe  sobre 
los  derechos:  de  lonja  que  tenia  de  merced  la  villa  de  San 
Sebastian.  Tomo  III,  fol.  i3i. 

A  4  de  Agosto.-.Gomision  al  Corregidor  de  Guipúzcoa 
para  castigar  los  malos  tratamientos  hechos  á  un  recau- 
dador de  Alcabalas.  Tomo  III,  fol.  i3o. 
-  A  29  d^Diciembre..^Garta  señalando  d  número  de 
Clérigos  y  otros  sirvientes  de  las  iglesias  y  ermitas  de  la 
villa  de  Elorrio,  y  fijando  sus  obligaciones,  rentas  y  de- 
rechos. Tomo  I,  fol.  440. 

Año  ^494- 

A  1 5  de  Marzo_Provimon  para  que  el  Corregidor  de 
Vizcaya  informe  de  los  pleitos  que  tenia  el  Señorfo  para 
haber  de  dársele  licencia  de  hacer  repartimientos  con  que 
proseguirlos.  Tomo  I,  foL  a66. 
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A  24  de  Mkrzo  ^Pix>vl8ioD  para  (|ue  na  se  exija  á  los 
vizcaínos' portazgo  y  barra.  Toido  I^.fol.  267* 

A  28  de  Marzo.¿^Garta  xnandauudo  que  los  del  Seáorío 
de  Vizcaya  no  paguen  en  los  puertos  del  Reino  mas  dere- 
chos  que  los  demás  vasallos,  sobre  lo  que  recibian  agra- 
vios por  razón  de  llamarse  Vizcaya  Señorío.  Tomo  I»  fo- 
lio a68. 

A  17  de  Abril. Carta  prohibiendo  las  Encartaciones 

de  Vizcaya  bajo  grandes  penas »  los  bandos ,  parentelas  y 
ligas.  Tomo  I,  fol.  270. 

A  aa  de  Mayo..^Gomision  para  destindar  y  amojonar 
términos  entre  el  Condado  y  tierra  llana  de  Vizcaya.  To- 
mo I,  fol.  ^73.  I       '     .     . 

A  12  de  Julio.  «^  Calata  para  que  efi  las  iglesias  de  Gui- 
púzcoa no  haya  asientos  preferentes  y  señalados,  salvo  el 
derecho  de  los  Patronos.  Tomo  III,  fol.  i33. 

A  6  de  Setiembre; .^Comisión  al  Corr^idor  de  Burgos 
para  qi^e.haga  pesquisa  en<  las  Encain:aciones  de  Vizcaya 
contra  los  desobedientes* en  pagai'  ün>emprértito  y  repar-* 
diento,  privaíndo  de '  oficios  y  castigando  á'  los^  culpan- 
tes. Tomo  I ,  foL  375. 

A  3  de  Octubre....Comision  para  informar  sobre  la 
obra  y  coste  de  un  canal  desde  Seimeo  á  Cárnica.  Tom 
n^o  II,  loL  443;  ... 

A  18  de  Noviembre«.^jComision  al  Corregidor  de  Viz- 
caya para  establecer  en  aquel  Condado  y  Señorío  Escri- 
banos de  número  perpetuos.  Tomo  I,  fol.  379. 

A  a3  dé  Didembre Provisión  determinando  la  for- 

^a  con  que  los  Alcaldes  de  sacas  del  Obispado  de  Gala- 
l^orra  debep  conocer  en  los  asuntos  de  su  oficio  con  los 
naturales  de  Álava.  Tomo  IV.  fol.  i3a. 

Otra  Provisión  sobre  el  reparo,  compostura  ó  nueva 
labricacion  de  puentes,  caminos  y  calzadas  en  la  provin- 
<^ia  de  Álava.  Tomo  IV,  fol.  1 34. 

Año  1495. 

A  3  de  Enero. — ^Provisión  para  que  en  la  provincia 
y  hermandades  de  Ala  va  no  pongan  los  Señores  Fiscales 
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sin  licencia  y  nombramiento  Real.  Tomo  IV,  fol.  1 36. 

A  I  o  de  £nero.«^Jndemn¡zacion  á  la  ciudad  de  Vito- 
ria de  mil  maraTcdis  de  juroque- tenia  situados  en  la  Al- 
jama de  los  Judíos.  Tomo  IV,  fol.  i38. 

Carta  para  que  los  Escuderos  Fijos-dalgo  de  la  juris- 
dicion  de  Vitoria  hagan  el  juramento  capiculado  de  apar- 
tarse de  parcialidades  y  linages  y  entrar  en  la  comunidad. 
Tomo  IV,  fol  i4a  !      ^      » 

A  1 9  de  Febrero!.  Comisión  para  que  el  Corregidor 
de  Burgos  se  informe  de  los  Oficiales  de  Justicia  de  las 
Encartaciones  de  Vizcaya,  que  estando  suspensos ,  usaban 
de  los  oficios,  y  los  ca^igue.  Tomo  I ,  foL  283. 

A  2o  de  Mayo. ^Carta  para  que  se  guarde  á  la  villa 

de  San  SebalHi^a  :1a  merced  Rcál  dé  que  por  esp^ib  de 
veinte  y  cinco  anos  no  pagase  alcabala  y  gozase  de  otras 
franquezas  por  haberse  quemado.  Tomo  III,  fof.  i34* 

A  a4  de  Jullo«..JProviS¡on  para  remitir  á  la  Corte  el 
importe  de  ciertas  penas  de  Cámara  de  ciertos  pueblos 
de  Guipúzcoa.  Tomo  ULy  fol.  1.37.  , 

.  A  127  de  Jutib«_Frovisíon  para  que  el  Corregidor  de 
Vizcaya  averigüe  la  necesidad  que  tenia  aquel  Condado 
de  hacer  repartimientos  para  seguir  pleitos  y  enviar  men* 
sages  á  la  Corte.  Tomo  I,  fol.  284. 

A  1 3  de  Octubre Carta  para  que  el  Corregidor  de 

Búrgob  visite  la  Flota  qué  iba  á  Flandés.  Tomo  I,  foL  286. 

Año  1496. 

A  2S  de  Febrero..-.Cupo  y  repartimiento  al  Condado 
de  Vizcaya  de  5oo  peones,  hombres  de  mar,  equipados 
y  armados  para  ir  á  Flandes  con  la  Archiduquesa  Doña 
Juana.  Tomo  I,  fokaSS. 

A  ao  de  Marzo_Merced  á  la  villa  de  Fuenterrabía 
dp  la  Prebostad.  Tomo  III ,  foL  19. 

A  12  de  Mayo. ^Carta.  para  que  los  extrangeros  mani- 
fiesten en  Vizcaya  y  Guipúzcoa  y  en  los  puertos  de  su  co- 
marca las  mercaderías  que  traigan ,  obligándose  á  llevar 
el  importe  dé  ellas  en  géneros  del  Reino  no  prohibidos. 
Tomo  I,  fol.  290..^ Tomo  III,  fol.  i38. 
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Año  1497* 

A  a8  de  Enero ^Declaración  de  que  las  villas  de  Se- 
gura, Mondragon  y  San  Sebastian  9  sin  embargo  de  siis 
Privilegios,  estaban  obligadas  á  contribuir  en  el  reparti- 
miento de  aoo  peones  que  fueron  á  la  defensa  de  Fuen** 
terrabia ,  y  de  los  3co  en  la  armada  en  qué  fue  á  Flan-^ 
des  la  Archiduquesa.  Tomo  III ,  fol.  1 40. 

A  3o  de  Abril....Declaracion  de  los  casos  y  forma  en 
que  puede  el  Corr^idor  de  Guipúzcoa  avocar  el  cono«- 
cimíento  de  pleitos  y  causas  pendientes  ante  las  justicias 
ordinarias  en  primera  instancia,  y  ante  qué  Escribanos 
deben  pasar  los  autos*  Tomo  III,  fol.  143. 

A  3  de  Agosto.«^Gomision  al  Corregidor  de  Burgos 
para  averiguar  en  Vizcaya,  Guipúzcoa  y  Álava  los  suel- 
dos y  fletes  ganados  en  él '  viage  de  la  Archiduquesa  á 
Plandes.  Tomo  I,  foi  ^^t.       ^    ' 

Instrucción  para  cumplir  la  Comisión  anterior,  id 

Año  1498*  <        : 


»  » 


A  ^  de  Marzo..~Comision  al  Corregidor  dé  Vizcaya 
para  informar  sobre  ciertas  ordenanzas  municipales  de  la 
Villa  de  Bilbao  hechas  sin  licencia  Real  en  perjuicio  de 
^  veciaos  de  los  arrabales  de  ella.  Tomo  I,  fol.  ^47. 

A  5  de  Octubre.:..^rovision  jiara  que  las  villas  de  la 
provincia  de  Guipúzcoa  nO  se  junten  sin  licencia  del  Cor^ 
regidor  y  estar  él  presente.  Tomo  III ,  foL  1 46* 

A  a6  dé  Noviembre..-^roVísion  ¡iara  que  en  el  Con- 
dado de  Vizcaya  no  se  sigan  pleitos  de  particulares  á  voz 
de  Concejo,  y  se  castigue  á  los  culpantes  en  ello.  To- 
^^  I,  foL  a99. 

A  3  de  Diciembre.....JüIerced  á  la  Prov  incia  y  Herman- 
dades de  Álava  de  poder  continuar  en  Hermandad  y  nom?* 
brar  üh  Diputado  general  y  otros  oficiales  por  el  tiempo 
de  la  voluntad  Real.  Tomo  IV,  fol.  174. 
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Ano  1499* 

A  6  de  Abril ^Carta  para  que  no  se  saque  yena  de 

hierro  fuera  del  R^no.  Tomo  I,  fol.  3oi. 

A  8  de  Mayo...JVovÍ8Íon  para  que  los  oficiales  y  obre- 
ros de  las  ferreríasde  Marquina  trabajen  los  ameses  para 
la  Guardia  Real  á  jornal  y  predo  equitativa  Tomo  I, 
fol.  804. 

A  2 1  de  Mayo Carta  prohibiendo  en  Vitoria  y  Her- 

fliandades  de  Álava  las  asonadas  y  llamamientos  de  gen- 
tes bajo  grandes  penas.  Tomo  IV,  f(A.  1 4!^. 

A  14  de  Setiembre.^^  Provisión  para  que  el  Conde  de 
Salvatierra  salga  de  Vizcaya  y  no  resida  en  aquel  Gonda^ 
do  mn  Real  licencia.  Tomo  I ,  fol.  3o6. 

»     .  Año  iSqo. 


/  . 


A  1 8  de  Febrero.— Aprobación  de  una  ordenanza  pa- 
ra el  Señorío  de  Vizcaya,  estableciendo  doce  Regidores, 
en  la  forma  que  se  expresa,  para  la  gobernación  del  Con* 
dado.  Tomo  I,  fol.  307.       '■ 

A  3  de  Julio ^Provisión  para  que  el  Corregidor  de 

Vizcaya  haga  coi^parecelr  en  el  Ccmsejo  á  los  culpantes 
en  él  proceso  del  Condado  con  la  villaje  Bilbao,  pren- 
diendo á  los  que  se  expresan.  Tomo  I,  fol.  309. 

A  1 5  de  Setiembre. Carta  mandando  que  en  Vizca- 
ya, Guipúzcoa  y  Akva  los  vasallos  del  Rey  no  vivan  con 
otros  iSeñores  conforme  á  las  leyes  generales  del  Reino. 
Tomo  I,  fcl.  Sil. 

-  A  ¿Y  de  Noviémbre..j..Oomislon  al  Corregidor  de  Viz- 
caya para  averiguar  y  castigar  los  repartimientos  hechos 
en  la  tierra  llana  sin  Real  licencia,  tomando  cuentas  de 
seis  años  atrás,  y  haciendo  restituir  los  alcances^  Tomo.  I» 
fol.  3i3.  • 

Repetida.  Tomo  II,  fol.  44S. 

A  a5  de  Junio Provisión  para  que  el  Corregidor  de» 

Vizcaya  provea  en  la  villa  de  Bilbao  que  las  mugeres  pú- 
blicas de  partido  no  vivan  entre  los  vecinos  de  buena 
fama.  Tomo  II,  fol.  447. 
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Año  i5oa. 

A  22  de  Junio.*— Provisión  para  que  los  G>rregidore8 
de  Vizcaya ,  Guipúzcoa  y  Álava  y  villas  de  la  costa  de  la 
mar  no  permitan  vender  paños  por  tundir  y  mojar  con 
extensión  á  los  cordellates.  Tomo  I,  foL  3i5. 

A  3o  de  Junio....Carta  declarando  que  los  derechos  de 
cargo  y  descargo  de  la  mar,  portazgos,  mercaderías,  ter^ 
ció  de  diezmo  de  las  Iglesias  y  otras  rentas  y  derechos  en 
Vizcaya,  Guipúzcoa  y  otras  partes  pertenecen  á  la  Coro-* 
na  Real.  Tomo  I,  fol.  3 17. 

A  17  de  Agosto...^eticion  del  Golidado  de  Vizcaya  so- 
lidtando  que  no  tuviese  alli  efecto  la  pragmática  de  los 
paños  después  de  marcados  y  sellados  por  los  Veedores. 
Tomo  II,  fol.  448. 

A  1 2  de  Setiembre.— G)mÍ8Íon  á  Don  Carlos  Cisneros 
para  ir  á  visitar  la  costa  de  Fuenterrabia  hasta  Asturias 
de  Oviedo,  y  dar  orden  en  su  defensa.  Tomo  I,  fol."  322. 

A  1 5  de  Octubre.  Comisión  al  Corregidor  de  Vizca- 
ya para  que  se  apresten  naves  gruesas  para  la  guerra  coa 
Francia.  Tomo  I,  fol.  325. 

A  1 8  de  Noviembre...^Carta  prohibiendo  que  se  ha- 
gan donaciones  ni  cesiones  á  subditos  franceses.  Iglesias, 
Monasterios  ó  personas  que  puedan  sacar  á  los  naturales 
de  Guipúzcoa  de  su  domicibo  por  razón  de  la  jurisdic- 
ción eclesiástica  de  los  Obispos  de  Pamplona  y  Bayona. 
Tomo  III,  fol.  149.    ' 

A  23  de  Diciembre.— Cédula  para  cónfírmal:  los  Pri- 
vilegios de  Fuenterrabia.  Tomo  III,  foL  2, 

Año  i5o3. 

Instrnccion  á  los  Contadores  de  Rdacio&es  sobre  el 
valor  de  las  Monedas.  Tomo  IV,  foL  387. 

A  3o  dé  Mayo.*..Arancel  de  los  diezmos  de  la  mar  de 
Castilla  según  los  cobraba  el  Condestable.  Tomo  I,  fo- 
lio 328. 

A.2  db  Xuqio.— Declararacion  para  que  él  Vallé  dp 

TOMO  iv.  KKK 


Yaldegovia  ande  con  las  Hermandades  de  Álava.  To- 
mo ly,  foL  145. 

A  ao  de  Juma_Goiifiriiiadmi  á  Fumterrabía  de  sus 
privilegios.  Tomo  III,  folio  16. 

A  !2o  de  Ago8Co...-Xlamamiento  general  de  gente  para 
la  guerra  con  Francia.  Tomo  I ,  foL  5Sg. 

A  5  de  Setiembre Soi^recarta  para  qne  no  se  saque 

vena  de  hierro  fuera  del  Reiuo*  Tomo  I,  foL  363. 

Año  iSoS. 

A  8  de  '£iiero...^utorizaci<Hi  al  G>rr^idor  de  Gui- 
púzcoa para  qu^.  pueda  residir  de  ordinario  esa  kc  parte 
que-  le  pareciere  mas  conveniente:  sobrecartada  oíí  18 
de  Mayo  del  mismo  año.  Tomo  III ,  folio  1 5 1 . 

^  A  1 4  de  Junio..^!^ovision  para  que  las  pertoqas  Hom- 
bradas por  la  ciudad  de  Yitona  para  venir  á .  la  Corte  á 
procurar  sus  negocios  no  se  excusen.  Tomo  lY,  fol.  14& 

A  1 6  de  idem..^C!arta  permitiendo  á  Vitoria  que  por 
seis  meses,  á  contar  desde  i  .**  de  Febrero  de  cada  año  se  fles- 
pache  el  pan  en  grano  y  cocido,  sin  embargo  de  la  tasa, 
á  domo  pudieren  los  dueños.  Tomo  lY,  foL  iSó. 

A  ao  de  Octubre. Provísioo  para  que  en  los  puertos 

de  Vizcaya  y  Guipúzcoa  no  se  c^igue  á  cargar  en  navio 
determinada  Tomo  11,  fol.  i. 

Año  i5o6. 

A  a  4  de  Octubre. Provisión  para  que  el  Corregidor 

de  Guipúzcoa  averigüe  los  repartimientos  hechos  por  los 
Alcaldes  de  Salvatierra  de  Álava  contra  las  leyes  y  sin  li- 
cencia Real.  Tomo  IV,. fol.  iSa. 

A  2 1  de  Noviembre...Comision  al  mismo  Corregidor 
de  Guipúzcoa  pard  (|oe  infórme  sobre  los  derechos  que 
legítimamente  corresixmdtan  al  Conde  de  Salvatierra  en 
su  Villa  de  iSahratierva  de  Alava^  Toma  IV,  folio  iSS.^ 

Ano  1507. 

'    A^  &  deiFdbii^oiiu4>tclaractones  ^sbbre  el  despacho  de 
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los  pleitos  del  Condado  de  Vizcaya  en  la  Audiencia  de 
Valladolid.  Tomo  II,  fol  5. 

A  21  de  Setienibre...-.GráaÍ6Íoo  al  GorregídoF  de  Tiz- 
Gaya  para  tomar  residencia  á  los  Alcaldes  del  Fuero ,  rea^ 
sumiendo  entre  tanto  su  jurisdicción.  Tomo  II,  fol.  4-    ' 

A  29  de  Octubre._£jecutoria^jdel  Condado  de  Vizca- 
ya en  el  pleito  con  la  villa  de  Bilbao  sobre  ciertas  exac- 
cicMies  y  tributos.  Tomo  II,  iohd  ■       ^    /    \  \ 

A  5  de  Noviembre...;.Carta  para  que  las  personas  á 
quienes  tocase  la  suerte  de  Alcaldes  y  demás  oficios  pú-? 
biioos  en  Vitoria,  no  se  excusasen.  Txhud  IV,  fol.  16^ 

T 

.  Año  xSo8.  "  i  '  » 

A  7  de  Enero. Sobrecarta  dá  Arancel  de  los  Escri- 
banos y  Oficiales  de  Justicia  de  Guipúzcoa.  Tomo  III,  fo- 

lio    174.  ->  •  r      "^ 

A  i/^  ;de  FdbreiD....P(roTÍsi<m  detérminaiido  sitúo»  para 
laceldoaacion  de  las  Juntas  de  la  Merlndad  de  Durangé 
para  las  Cárceles  y  Audiencia  del  Corregidor  y  sus  Te»-» 
mentes.  Tomo  II ,  fbL  40. 

Año  1000. 

A  12  y  18  de  Mayo Cédulas  sobre  el  encabczamien- 

to  perpetuo  de  alcabalas  de  la  provincia  de  Guipúzcoa. 
Tomo  m,  fol.  587. 

A  4  de  Diciembre_Jdem  ideaou  Tomo  Iü>  fol  496*  - 

Afio  iSiiv 

A  24  4e  Ñb^ieinhre....^rdenan¿as  de  Moiltereal\  de 
Deba.  Tomo  III,  íbL  3Aá.' 


j*  * 


Ano  I  5j  ib 

'  A  12  de  Marzo Aprobación  de  las  Ordeipatorat  <fe  la 

cofradía  dé  Pescadoreade  Bermeó.  Tomo  II,  fol.  67.,   r.i 

A  1 6  de  Mayo ^Carta  para  que  la  irilla  y  fortaleza  ite 

Alegria  y  ellugar  del  Burgo  rio  se  dividan  ni  aparteiH  de 
la  Corona  Real.  Tomo  IV,  foL  160.  :;..:.! 
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Año  i5i3. 

A  1 3  de  Ago6to...JM[erced  á  las  Tillas  y  lugares[de  Cul- 
púzcoa  para  que  puedan  elegir  Escribanos.  Tomo  III ,  fo- 
lio 523. 

Año  i5i4- 

A  4  de  Abril^^Carta  para  que  nó  se  saque  vena  de 
hierro  ni  acero  por  mar  ni  por  tierra  de  la  del  Valle  de 
8omorrostro  hasta  nueva  orden  Real.  Tomo  II,  fol.  4^. 

A  19.  de  .Agosto.^-.J'rivile^o  á  las  Hermandades  de 
Barrundia  y  Gamboa ,  Eguiluz  y  Junta  de  Arraya  para 
que  siempre  estén  incorporadas  á  la  Corona  Real.  To- 
mo lY,  fol.  1 64. 

Año  1S16. 


^    •  ' 


A  14  de  Febrero,.— Acta  de  la  Jura  del  Señorío.de  Viz- 
caya <brido  obediemña  al  Príncipe  Doo  Carlds  (después 
Emperador  y  Rey*  Garlos  V),  como  á  su  Rey  y  Se&or,  na- 
tural. Tomo  II ,  fol.  45ó.    : 

A  2i8  de  Noviembre. Sobrecarta  de  k  de  8  de.  Marzo 

de  1 4-7  8  para  que  á  la  provincia  de  Guipúzcoa  se  le  guar- 
de su  exención  de  portazgo.  Tomo  III » fol.  5 17. 

Año  í5i7.' 

Cédula  sobre  la  Alcaidía  de  Sacas. á  la  proviacia  de 
Guipiiizcoa.  T¿mo  in  ^:  fiíL ;  466M    . 

A5o^i5iB¿t 

" 'A  ai:  deMay6.-íjGarta  sobte  la  plantación  y xjonserva- 
cion  de  montes  en  Álava.  TomoJ V,  £óL  a  1 6.        ...        I 

Año  i  iSií^ 

-í  A)  10  de  F^ÉéroLJProvisidn  paVa  que  el  Corregidor 
de  V^zt^a^al  i^  ponga  Tenientes .  Udturates/del  Condado^ 
3*oinoH;jfoHa4S.  J  :    »  .v     .         - 
'>'i  A  í9:'^eiNo«iémbre»iProvisióln  sobre  quererse  exi-. 
mir  en  Durango  del  repartimiento jde.  gente  para  el  ser- 


yício  de  guerra  los  Letrados,  Escríbanos,  Procuradores, 
GirujaDÓs,  Físicos,  Boticarios  y  Maestros  de  Escuelas»  To-> 
mo  II,  folio  47-       •  :    ,    ,  .     ' 

A  20  de  Ídem. Provisión  para  que  el  Obispa  y  Jue-« 

ees  eclesiásticos  de  Calahorra  no  procedan  contra  las  Jus- 
ticias Reales  á  pedimento  de  los  que  estando  tonsurados  . 
usaban  trágé  de  legos  y  eran  tratantes  de  mercaderías. 
Tomo'II^  foi.  49¿  :     . 

Otra  á  petición  de  la  misma  villa  de  Durango  inserta 
la  ley  de  que  loa  Clérigos  de  corona,  no  usen  los  ofícios> 
municipales.  Tomo  II,  fol.  5o. 

Año  I  Sao'.  " 


f. 


i 


A  II  de  NoYÍei!nbre...^Cdryég&iiiénlo de Guipázcx^  al: 
I¿ca[&ciado  Acuña  con  ocultad  de  reasumir  las  Alcaldías ' 
y  Alguacilazgos ,  y  hacer  salir  de  la  provincia  las  perso*  - 
oas  qué  le  pacecinre ,  sin  embargo  de  cualesquier  estatu- 
^  yoostumbres.  Tomo  III,  fol.  iS^.  / 
'  A  19  de  ídenL..^Sobrecarta  á  la  provincia  ddGuipúiw: 
eoa  para  ^ue  reciba  jpor  Corregidor  al  Lkendado  Acu-- 
Ha,  bajó  graves  penas  y  apercibimientos.  Tomo  III,  fo^ 
lio  164.  .      ; 

.        *    Año  iSai.     i     .  . 

A  4  de  Enero Facultad  á  las  villas  de  Guipúzcoa  qué 

<e  mencionan  para  que  puedan  resistir  á  los  pueblos  que 
«e  oponian  al  recibimiento  del  Licenciado  Acuña  por 
Corregidor.  Tomo  lU;  fol.  166.  :  ' 

A  i9;de  Sndro..^JPrévÍ8ÍOfi  para  que  á  la  Condesa  de 
Haro^aeila  acuda  ccmieliidieiEiila  viejo  y  seito  '^e^Guipúz**^ 
coa.  Tamo  I»,  fol.  168.        O 

a3  de  Mayo  en  formes.  ..Cédula  confirmaQdo  en: 
general  á  la  provincia  dd.Gaipuzcoa  sus  privilegios.  To- 
^o  III,  fol.  471. 

i  Ayafrcte'  ideflSl-íjLicénciá  al  Q>hdado.de  Vizcaya  para 
*^>artir«  por  sisa  :dl  importe<dél  sueldo  de  un  mea  de  la» 
6<íníe  que  iba  ál  socorro  de  N?ivarra.  Tomo  II,  foL  i5a. 

£n  Noviembre.  Cédula  de  Don  Carlos  I  revocando  las. 
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láercedcs  ifue  hubiese  hecho  9e  los  mineros  de  icéro, 
fierro  y  vena  en  {rtiípiízcoa  contra  sus  privUegíos ,  sin 
perjuicio  del  derecho  de  la  Corona  Real.  Tomo  III,  So^ 
lío  Í7Í. 

Año  15^4. 

.  A  it.deMarsBo«...^brecarta'del  Arancel  de  los  Escri* 
baños  de  Justicia  de  Guipúzcoa.  Tomo  III,  £(^1.  i^th. 
'   A  fl3  de  idftfn,.  .Xiarta  para  que  el  Corregidor  de  Viz- 
caya no  administre  justicia  ed  tierra  de  Ayala.  Toma  IV, 
foL  168.  ......    -^ 

A  1 5  de  Abril ^Provisión  para  que  á  los  hi jos-dalgo 

notorios  de  los  lugares  de  las  Hermandades  de  Álava 
proprtos  disl  IHíque  del.  lo&ntada,  ad  be  lé.Tej^riaa  llevas 
de  pan»  peones,  a»doneros »  mulás  ni  carretas,  por  estar 
obligados  &  servir  en  persona.  TomoIY,  fel.  171. 
.  -  A  .^,  de  Mayb....JSbbrocarta  pura  que  la  poroirincia  f 
Hermandades  de  Aladra  .ptiéllañ.  continuar. en  hermaiidad 
ynbmbirir  un  Diputado  generad  y  otros  oficiales  por^l 
tiempo  de  ihi  Tidniitaa  Béal;  Tomo  IV  ,  ioi.  173^ 
- .  A  4  de  .Diciend3re...uXiQmision  al  Corregpldor  de  Gui- 
púzcoa para  informar  sobre  quiénes  hablan  quebiaotado 
lá  ejecutoria  entre  Fueol^errabiá'.  é  Irunranzu  sobre  la 
carga  y  descarga  de  géneros  de  comercio.  Tomo  III,  fo- 

H01187.  .  ;.  .  .^    '  •    .'••.'.'• 

Año  iSjkS* 

Aprobación  y  confirmadan.de  una  eentencia  y  ori^ 
nansa  entti  ««(anos  iveoinos  y  podólos  de  la  provincia  de 
GmpúzGoa  y  el  Patriiiionial  del  Reino  de  Navarra  soto 
aprovechamiento  de  pastos  de  la  frontera  confiname.  To* 
mo  in»  fol.  190* 

Año  1 5^61^ 

Provisióü  al  Jiies  de  residencia  de  Guipúzcoa  pxn 
emendar  y  corregir  las  ordenanzas  dé  la  misma  proví»*' 
cía  y  enviarlas  al  Consejo  para  su  aprobación.  Tomo  ID> 
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A  a  o  Qe  AbriL.^Sdbrecarta  para  qñe  la  justÍGia  de 
Bilbao  jdejd  entrar  libremente  á  contratar  en  ella  á  los 
vecinos  de  Portugalele^  sin  necesidad  de  pedir  licencia*  To- 
mo II9  íoL  54. 

Abo  i5a7. 

A  29  de  Marzo. Aprobación  de  las  ordenanzas  de 

la  cofradía  de  pescadores,  sardineros  y  regateros  de  la 
advocación  de  San  Pedro  dé  Bermeo.  Tonio  II.  FoL  5  7. 

A  7  de  Junio..-^probacion  y  confirmación  del  raeró 
del  Señor  id  de  Vizcaya  ^  y  de  siis  privilegios,  franquezas 
y  libertaddi  en  la  Ibrma  que  se  expresa*  Tomo  II 5  foL  60* 

Ano  i5a8. 

A  1 3  de  Marzo..-J!jicencia  á  Guipúzcoa  para  poder  sa- 
car de  Hnvairá  bdBdiuentps  pasa  sn  pro^einueiito  y  i¿an- 
ténináento  y  no  para  otra  coaa  ajgnna*  Tomo,  ill ,  a33. 

A  18  de  Junia...^PrQVÍsÍ€tii  mandando  que  en  la  Pro^ 
vincia  de  Guipúzcoa^  cuando  hay  enemigos,  se  hagan  los 
alardes  y  apercibimientos  domde  era  costumbre.  Tomo  III, 
folio  a  3  5. 

Ano  1 5^9^.     '  . 

.  ■       •  .  ..;       > 

,■'■  A  :iS  Marzo«.^ Licencia  á  Guipázcoa  para  sacar  pan 
para  su  proveimiento  y  mantenimiento  del  Reino  de  Graz- 
nada y  provincias  de  Andalucía,  con  ciertas  limitaciones. 
Tomo  líl,  foL  a36.  ^ 

A  ao  de  Abr¡d....JPrQviAicm  para  qne  se  permita  á  h, 
ciudad  de  Vitoria  llevar  pan  para  su  proveimiento  y  el 
de  so  tierra  y  ecmiarcsu  Tomo  IV ,  folio  180^ 

A  r  5  de  May^..^^Provition  al  Corregidor  de  Guipúz- 
coa para  tomar  rnéatas  de  los  propios ,  rentas  y  repartid* 
mientos  de  la  villa  de  San  Sebastian  de  seis  años  átf ásl 
ToQftjimí  folia  ui^c.  ' 

A  17  de  Jimiou^Proviskm  einpkzando  á  la  villa  de 
Bilbao  para  la  vista  dé  un  pleito  con  el  Condado  de  Viz- 
caya en  gradb  y  suplicación  de  las  mil  quinientas  d<^a#« 
Tomo  II,  folio  67. 
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A  lode  NofV]cnibR:«.jQirta «nqiCDficndo  d  electo  de 
nuacm  j  leptoalias  oootra  franoeaet.  Tamo  ü,  ibüo  69. 
'  A  os  de  Didanlini — kpnhaiáaa  de  atátsKuusm  ge- 
nerales con  calidad  de  ibero  para  la  proviocía  de  Giú* 
pozcoa,  por  el  tiempo  de  la  acned  7  Tidmitad  BeaL  To- 
mo in,  folio  244- 

Aqo  iSSa.. 

A  21  de  Sedenilite,..^prolnckn  de  ordcnanas  de  la 
Gifradia  de  San  Antón  de  L^aida.  Tomo  lY,  folio  187. 

A  18  de  Jonio  Profiwon  pora  aderezar  los  caminos 
del  Puerto  de  San  Adrián  de  la  oomaica  de  Álava.  To« 
mo  lY,  folio  204. 

Año  1534. 

A  1 2  de  lCa7O.,.«i^roTÍM0n  para  qne  á  los  natnrales  de 
Guipúzcoa  no  se  les  oU|gue  á  dar  fianzas  ante  el  Akal* 
de  de  $acstB  de  Vitoria.  Tomo  IV»  folio  i83. 

Año  i536. 

A  20  de  Febrero— JkpnJiaciim  y  confirmación  de  ku 
ordenanzas  proyinciales  de  la  villa  de  Montereal  de  De- 
iba,  con  ciertas  modificaciones  y  limitaciones.  Tomo  III, 
folio  a6o. 

.  A  4  de  Abril.  iSobrecarta  para  que  á  los  naturales  de 
Guipúzcoa  no  se  les  obligue  á  dar  fianzas  ante  el  Alcalr 
de  de  sacas  de  Vitoria.  TomoIV,  folio  i83. 
.  A  6  de  Abril.  Tácencia  á  la  villa  de  Guetaria  para 
llevar  de  las  naos,  fustas  y  mercaderías  que  vinieren  a 
aquel  puerto  los  derechos  expresados  en  un  arancel  in- 
cluso, por  tiempo  de  tres  años ,  para  la  obra  del  mudle; 
Tomo  III ,  folio  33S. 

A  3i  de  Agosto..^rovÍ8Íon  para  que  no  se  procecb 
contra  los  naturales  de  la  Herinandad  de  Iruraiz  y  Junta 
de  Acelen ,  por  haber  jugado  para  cosas  de  comer »  no 
excediendo  de  dos  reales  Tomo  IV  9  folio  i85. 


449 

Año  1537. 

A  1 7- de  Mayo..^-Aprobacion  de  ka  ordenanzas  de  la 
Cofradía  de  San  Antón  de  Legarda  y  nuestra  Señora  de 
la  antigua  del  lugar  de  Mendiguren.  Tomo  IV,  folio  i87, 

A  SL%  de  Diciembre*— J'rovision  para  que  el  Corregi- 
dor de  Vizcaya  informe  sobre  la  queja  dada  por  aquel 
Señorío,  de  que  se  le  apremiaba  i  pagar  los  gastos  de 
una  armada  que  no  servia  en  sus  costas.  Tomo  II ,  fo- 
lio 71. 

'        .  Año  1 539. 

•    « 
A  1 8  de  Marzo.     Sobrecarta  de  confirmación  de  las 

ordenanzas  de  los  maestres  de  nads  y  mareantes  de  la  vi* 

Ua  de  San  Sebastian.  Tomo  III,  folio  341. 

'  A  a8  dé  idfln;-.«ApToi»eion  y  confirmación,  sin  pér- 

picio  dé  la  Ck>rona  Real  ni  de  tercero ,  de  la  avenencia 

^tre  el  Obispo  de  Galdborra  y  el  Señorío  de  Vieeaya, 

^bre  el  modo  de  ejercer  dicho  Obispo  su  oficio  pastaral 

allí  Tomo  ÍI ,  folio  74. 

A  1 3  de  Mayo._Provision  á  petición  de  Guipúzcoa 
para  que  no  se  saque  vena  de  hierro  y  acero  fuera  de  es- 
tos Reinos;  Tomo  IH,  folio  356. 

A  10  de  Junia_Provision  para  que  en  la  provincia 
de  Guipúzcoa  se  ejecuten  las  Pragmáticas  y  Cartas  Reales 
«obie  Gitanos.  Tomo  ÜI,  folio  358. 

A  18  de  Ídem. ^C!omision  al  Corregidor  de  Guipúzcoa 

para  que  castigue  conforme  á  derecho  y  leyes  del  Reino 
^1  Concejo  y  vecinos  de  Portugálete,  que  sin  licencia 
fteal  cobraban  imposiciones  y  sisas  de  los  ixiantenimién'- 
tos  y  otras  cosas.  Tomo  II,  folio  108. 

A  9  de  Setiembre._Provision  para  que  el  Juez  de 
^dencia  de  Vitoria  informe  sobre  las  comidas  y  bdM* 
^  y  gastos  excesivos  que  se  hacían  en  los  entierrcis.  To«; 
*o  IV,  folio  aoa.  ^ 

Año  1540. 

«  *• 

A  27  de  Enero..^rovision  para  que  d  .Corregidor 

TOMO  IV.  ^  JXL 
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de  Guipúzcoa  íofonne  sobre  una  ordenanza  liedia  por 
aquella  provincia  sobre  las  calidades  de  los  arrendadores 
y  cogedores  del  diezmo  viejo.  Tomo  lU,  folio  36i. 

A  a  de  Diciembre áprobaóon  de  una  ordenanza  de 

la  villa  de  Fuenterrabia ,  reformando  la  antigua  contra 
los  qne  entran  á  hacer  dañocn  heredades  agenas  por  si 
ó  con  sus  ganados.  Tomo  III ,  folio  363. 

Año  1541* 

A  9  de  Kciembre,  T  licencia  á  Portugalete  para  echar 
por  sisa  ó  repartimiento  jtreseieátos  ducados  en  dos  años 
para  la  obra  del  muelle.  Tomo  II ,  folio  454. 

Año  1543. 

A  ai  de  Julio..-JProyision  para  que  di  Gorrc^dor 
de  Vizcaya  determine  con  justicia  sobre  los  derechos  que 
los  Jueces  y  Escribanos  llevaban  en  las  visitas  de  ventas, 
mesones,  pesos  y  medidas ,  conforme  á  las  leyes  y  á  los 
capítulos  de  Corregidores.  Tomo  11,  folio  456. 

•  AñpiS44. 

A  3  de  Marzo ^Aprobación  de  ordenanzas  hedbas.po]r 

el  Corregidor  de  Vizcaya  y  lá  villa  de  Bilbao  schre  la 
elección  de  sus  Alcaldes  y  denlas  oficiales  de  Justicia  y 
Ayuntamiento,  por  el  tiempo  de  la  merced  y  voluntad 
BeaL  Tomo  II ,  folio  467. 

Año  1545. 

A  7  de  Febrero. Facultad  al  Corregidor  de  Vizca- 
ya para  echar  por  imposición  ó  sisa  sobre  las  embarca- 
oiones ,  mercaderías  y  bastimentos  hasta  dos  mil  ducados, 
para  la  obra  de  la  barra  de  Portugalete  ^  tomando  cuen- 
tas de  W  inversión.  Tomo  II ,  folk>  466. 

A  1 5  de  Agosto Aprobación  de  ordenanzas  para  el 

arca  de  misericordia  de. la  villa  de  Azpeitia,  con  varias 
limitaciones.  Tomo  III,  folio  366. 
.  A  I  a  de  Setiembre.  Sobrecarta  para  aderezar  los  canu* 


nos  del  puerto  de  San  Adrían  de  la  comarca  de  Álava. 
Tomo  IV  5  folio  ao4. 

Año  1S49. 

A  i3  de  Junio ^Provisión  de  G)ntadore8  mayores 

mandando  guardar  la  ley  inserta  del  cuaderno  de  las  al- 
cabalas para  que  los  Escribanos  den  razón  de  las  ventas 
que  otorguen.  Tomo  IV ,  folio  ao6. 

A  19  de  Julio..-JProYÍsion  para  que  en  las  misas  nue« 
vas ,  evangelios  y  epístolas  de  clérigos  y  frailes  en  Bil- 
bao no  se  ofrezca  mas  que  uii  real  en  dinero  ó  en  pan. 
Tomo  II ,  folio  469. 

A. 3o  de  Agosto.— .Provisión  sobre. la  coñvenencia  de 
que  las  mercaderías  y  retornos  se  registren  en  libra  dé»^ 
terminado  para  ello.  Tomo  II ,  folio  1 07. 

A  1 4  de  Setiembre Provisión  para  que  el  Corregí* 

dor  de  Vizcaya  recoja  los  libros  de  caja  .y  manuales  de 
los  mercaderes  vecinos  y  estantes  en  el  Condado  y*  Eo^ 
cártációnesí  de  Vizcaya.  Tomo 'II,  folio  109.' 

Año  1 55o. 

A  10  de  Julio Sobrecarta  para  la  plantación  y  con- 
servación de  montes  en  Álava.  Tomo  IV,  folio  a  10. 

Año  i558. 

A  3o  de  Abril. -Jíueva  pragmática  de  los  derechos  de 
las  lanas  que  se  sacaren  de  estos  Reinos.  Tomo  II ,  fal- 
lió i  id.  _.     .'  "      • 

A  '29!  de  Mayo.-^Gomision  para  administrar  d  dcre*- 
cho  de  lanas  que  se  sacaren  por  Guipúz(>(>a,  Vizcaya  y 
ériatro  villas  de  la  costa  de  la  mar.  Tomo  II ,  folio  117. 

A  3 1  de  id. — Instrucción  para  la  comisión  anterioi. 
Tomo  II ,  folio  I  aa.  < 

A  ao  de  Junio Provisión  para  que  haya  albóndigas 

y  depósitos  de  pan  en  Vizcaya.  Tomo  II,  folio  129. 

A  14  de  Octubre iFacultad  á  la  villa  de  Bilbao  para 

tomar  sobre  sus  propios  tres  mil  ducados,  y  emplearlos 
in  trigo  para  el  pósito.  Tomo  II,  folio  i3i. 
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Año  1 559. 

Cédulas  mandando  poner  recaudo  en  los  diezmos  de 
la  mar,  que  son  de  los  derechos  Reales,  por  haber  falleci- 
do el  Condestable  de  Castilla  que  los  llevaba.  Tomo  II, 
.folios  i32,  i33  y  134. 

M 

Año  1 56o. 

Relación  del  valor  de  los  diezmos  de  la  mar  de  Cas- 
Otilia.  Tomo  II,  folio  1 35. 

A  1 4  de  Marzo. ^Comisión  para  administrar  los  <^ez- 

mos  de  la  mar.  Tomo  II,  folio  i38. . 

Instrucción  para  el  desempeño  de  la  comisión  ante- 
rior. Tomo  II,  folio  141. 

A  22  de  idem....^rovision  para  el  pago  de  las  obliga- 
ciones de  los  derechos  de  lanas  en  el  año  de  i559,  sia 
embargo  de  no  estar  cumplidos  los  plazos.  Tomo  Q,  fo- 
lio 145.  : 

A  24  de  A^to;...Gé«lula  para  confiñnar  el  privilegio 
del  encabezamiento  de  alcabalas  de  Guipúzcoa.  Tomo  III, 
folio  38. 
'  Año  iS6u  ■    ^ 

A  3 1  de  Enero. ^Comisión  para  administrar  los  diez- 
mos de  la  mar  de  Castilla.  Tomo  II,  folio  148. 

A  8  de  Febrero Instrucción  para  la  comisic»  ante- 
rior. Tomo  II ,  folio  1 53. 

A  4  de  Marzo ^Confirmación  á  la  provincia  de  Gm- 

púzcoa  ídel  eñcábézanúento  perpetuo  de  sus  alcabalas. 
Tomo  III,  folio  38o. 

A  29  de  Marzo Comisión  para  la  administración  del 

derecho  de  lanas.  Tomo  11^  folio  167. 

A  27  de  Mayo Instrucción  para  la  comisión  ante- 
rior. Tomo  II,  folio  162. 

Año  1 562. 

A  1 7  de  Julio — Cédula  para  que  se  cobren  los  diez- 
mos de  la  mar  en  las  Aduanas  conforme  los  llevaba  el 
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.  Condestable  de  Castilla',  y  otro  tanto  y  medio  tnaa  To- 
mo 11 ,  folio  1 69. 

A  24  de  idem..^rovÍ8Íon. sobre  lo  mU«x>.  .Tomo  II, 
folio  169. 

A  29  de  Diciembre. Instrucción  para  la  cobranza  de 

los  diezmos  de  la  mar.  Tooió  II,  folio  174. 

Año  1 563. 

A  7  de  Enero._Nueva  pragmática  de  los  derechos 
de  lanas.  Tomo  II,  folio  186. 

A  20  de  id...-Provision  para  que  se  haga  comproba- 
ción de  los  derechos  de  los  diezmos  de  la  mar  en  las  cua- 
tro yiUas  de  la  costa ,  antes  de  sacar  las  mercaderías  de 
las  naves ,  y  en  las  Aduanas  de  Orduña ,  Yalmaseda,  Vi- 
toria y  Salvatierra,  al  entrar  en  dichos  kigares,  y  no 
cuando  salieren  de  ellos.  Tomo  II,  folio  191. 

A  a3  de  id.-.Carta  para  establecer  aduanas  en  la  faya 
entre  Guipúzcoa  y  Navarra.  Tomo  II,  folio  194. 

A  I A  de  FebrerQ..^JReceptoría  de  los  dieznjios  de  la 
mar.  Tomo  II ,  folio  197. 

A  a6  de  Marzo ^Valuación  hecha  en  Burgos  del  pre- 
ció de  las  mercaderías  que  venían  de  fuer^  del  Reino. 
Tomo  II,  folio,  aoi. 

A  26  de  Abril..  Ja  misma  valuación  hecha  w  Bil- 
bao. Tomo  11 ,  folio  ai  i. 

A  7  de  Agosto..^Carta  sobre  las  Aduanas  en  la  raya 
entre  Guipúzcoa  y  Navarra ,  con  avisos  sobre  esta  mate- 
ria. Tomo  II ,  folio  a3o. 

Ano  1564. 

*  • 

A  a3  de  Mayo —Carta  con  diferentes  avisos  para  la 
buena  administración  de  los  diezmos  de  la  mar  de  Gas- 
tilla.  Tomo  II ,  folio  237. 

Año  1 565. 

A  7  y  28  dé  Julio  y  a3  de  Agosto....-Pragmática  de 
las  mercaderías  vedadas  determinando  los  derechos  que 
adeudan  los  naipes.  Tomo  II ,  folio  264. 
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Año  1623. 

A  19  de  Abril  y  16  de  Setieiiibre._Cédula  y  decreto 
para  que  el  Corregidor  de  Vizcaya  introduzca  el  libro  de 
registros  y  jDianife9tacioue8  d^  comercio.  Tomo  II)  foL  3oo. 

Aj5o  tSdS: 

A  3o  de  Setiembrc^Gonfirmacion  y  declaración  de 
privilegio  de  Alcaldía  de  saic^s  á  lia  provincia  de  Guipúz- 
coa. Tomo  III,  fol.  453. 

.  Aáo,i62^  .  :     '   ^ 

-  Apuntamiento  del  arbitrio  del  anclage  para  el  servi- 
cio de  mUlones.  Tomo  II ,  k\.  3o5.  Tomo  III,  fol.  479. 

A5lo  1629. 

•  A  I  a  de  Diciembre,  J^Carta  eximiebdo  á  la  üiüversi- 
dad  de  Anzuola  de  la  villa  de  Vergará  con  jurisdicción 
en  primera  instancia.  Tomo  III,  foL  ^^o. 

Año  i63o¿ 

A  9  de  Mayo. ^Confirmación  dé  ^rivili^gk)6á  los  hijos- 
dalgo de  las  juntas  y  hermandades  de  Álava.  Tomo  IV, 
foL  aay.  •-    -  '^ 

■  .  Año  1643. 

A  ao  de  Enero_Mei*ced  ¿el  oficio  de  Correo  mayor 
de  Vizcaya  á  Francisco  Beltr'an  de  Echavarri.  Tomo  II, 
fol.  3o6.  -. , 

Año  1644* 

A  a  de  Febrero— Privilegio  á  la  provincia  de  Álava 
relevándola  de  repartinñentos  para  puentea^y  otras  c^ras 
públicas,  que  no  sean  dentro  de  la  misma  provincia*  To» 
mo  iV,  fol.  a37. 

Año  1687. 
A  la  de  Agosto..-JPrivilegio  á  la  ciudad  de  Vitoria  del 
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encabezamiento  perpetuo  de  las  alcabalas  d6  la  provincia 
de  Álava.  Tomo  IV,  fol.  246. 

Año  169a. 

A  I  a  de  Jumo.-i»Gon8ulta  del  Consejo  de  Estado  so- 
bre una  inobediencia  del  Condado  de  Vizcaya*  Tomo  II, 
foL  3io. 

Año  1722. 

A  1 6  de  Diciembre...üDecreto  para  retirar  las  Aduanas 
de  la  frontera  y  puertos  de  Guipúzcoa  y  Vizcaya  á  los 
puntos  de  Orduña,  Vitoria  y  Valmaseda.  Tomo  II,  fol.  3 1 7. 

A  a5  de  Noviembre.¿.-Decreto  mandando  llevar  á  efec- 
to las  disposiciones  relativas  á  varios  puntos  concordados 
con  los  Diputados  de  la  provincia  de  Guipúzcoa  acerca 
de  aduanas  y  derechos  de  géneros  de  comercio.  Tomo  II, 
fol.  319. 

Año  1727. 

A  20  de  Noviembre._Funtos  acordados  con  los  Dlpa« 
tados  de  Vizcaya  sobre  la  misma  materia.  Tomo  II,  foL  021. 

Año  1728. 

A  16  de  Febrero ^Cédula  aprobando  los  capitulados 

anteriores.  Tomo  II,  foL  335. 

Año  17^9. 

A  22^  de  MarzOi^^dem,  id^n.  TomaJD,  foL  33S. 

Año  1731. 

A  23  de  Febrero,.  ■■Real  orden  dictando  providencias 
}>ara  impedir  la  introducción  del  tabaco  de  la  provincia 
de  Labort.  Tomo  III,  fol.  486. 

Año  1748. 

A  26  de  Mayo..-JPuiitos  acordados  con  el  Diputado  de 
la  provincia  de  Álava  para  evitar  los  fraudes  de  la  venta 
del  tabaco.  Toíao  II,  fol.  346. 

TOMO  IV.  MMM 


Á  4  de  Fe¿irrroL_Or3cn  pon  cpie  h 
Al¿Ta  e{la  períocas  q-^e  ckn  el  tabaco  9oÍ3á  §<a»2i 
fesi  liiTv^afyM  fjxfxi  y  ruoa.  pan  inyrrfir  ci  rsxarkboikr 
4x  Too»  11,  foL  j^liL 

Ano  i-S<k 

A  21  de  EiierQu..jOn]cn  reoicxr^iMlo  h  probibacíaa 
de  miiieljjsas  ▼  ttjAm  de  ^l^nAaa  en  GnipáKín,  cñ» 
«r  practkabí  oi  Ainra  y  en  Yisiya.  Too»  H,  fioL  3So. 


Aoo  1781. 

A  i3  de  Aginafai     fWA-i  dedantoria  de  la 
ñoo  T  antoríd^l  del  Stibdelegida  de  Rcniaa  de  AlaTa  7 
Gaípozcoa ,  y  de  la  ¿Küihad  de  los  Goaid»  de 
para  el  reoooodmíemo  de  aÜMOS  de  güicios  y 
bacíoa  de  guias  y  pasca  Tomo  ü,  lid.  35^ 

Coa  la  misaia  firrha  OrHararion  de  pateneoer  al 
Cobemador  de  bs  adnanas  de  Giuuljiiacl  cuimm  íwm  n|n 
de  tma  caun  de  confrahanda  Tomo  ü,  ioL  3S4. 

Coa  la  misma  fecha.-JUcm,  idcm.  Tomo  ü,  SaL  355. 

-  Aoo  1783.  » 

A  8  de  Mano..J)icdanicioa  de  que  la  prahiliicioada 
gfeoCTOs  de  contrabandos  es  eucmiva  á  las  profiodas  Vas» 

coogadas.  Tqoío  11,  foL  356.  Tomo  ÜI,  fiíL  490. 

A  7  de  ÁbríLl^JDédaraáon  de  qoe  las  proiufaídones 
de  géneros  de  comercio  r^hgf^  k  las  profvincias  exentas 
igoalmente  que  á  las  demás  dd  Beino,  con  lo  demás  ^  en 
b  fi9cí¿a  qtíé  áe  éipróa.  Tomo!  II,  fid.  357/ 

A  2  de  Agostol^JOrden  para  qoe  la  provincia  de  Gni* 
pázooa  guarde  la  prcrfiUñdon  de  géneros  de  contrabando 
por  no  ser  neoesanos  para  el  nso  de  sos  natoiales.  To- 
mo m,  foL  49a. 

Ano  1786.  ; 

A  26  de  Enero.-.Decreto  para  que  el  GcHiralado  de 
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Sorgos  continué  exigiendo  medid  real  por  cada  saca  de 
lana  que  pase  por  su  territorio  para  extraerla  fuera  del 
£eino.  Tomo  n,  foL  358. 

Año  1789. 

A  3i  de  Marzo  y  22  de  Abril...CéduIa  con  nuevo  re- 
glamento inserto  para  la  administración  de  la  renta  de 
lanas  y  exacción  de  derechos  de  las  que  se  extraen  fuera 
del  Reino.  Tomo  II ,  fol.  359. 

Año  1790. 

A  24  de  Agosto...Declaracion  para  que  los  curtidos 
de  las'&bricas  establecidas  en  las  provincias  exentas  'no 
paguen,  á  su  introducción  en  GastUla,  mas  que  dos  ter» 
ceras  partes  de  los  derechos  que  adeudan  los  procedentes- 
del  tetraogero.  Tomo  II,  foL  364. 

Año  179a» 

A  12  de  Julio  y  16  de  Setiembre Estracto  de  con- 
sulta del  Consejo  Real  sobre  debates  entre  la  Diputación 
del  Señorío  de  Vizcaya  y  la  villa  de  Bilbao  sobre  la  cele- 
bración de  la  procesión  del  Corpus,  y  voto  pasivo  de  la 
misma  villa  en  las  elecciones  del  Señorío. Tomo II,  fól.  365. 

Ano  1793. 

A  14  de  Julio....Declaracion  sobre  la  admisión  de  ca-* 
^,  azúcar,  bainillas  y  canela  del  extrangero  para  el 
Rano  de  Navarra  por  el  puerto  de  San  Sebastian,  y  par* 
n  las  provincias  exentas.  Tomo  II,  foL  374.  . 

,  Año  i8o5. 

A  26  de  Setiembre...^Reales  órdenes  extendiendo  el 
Reino  de  Navarra  hasta  la  desembocadura  del  rio  Yidasoa, 
quedando  comprendidas  dentro  de  sus  límites  la  ciudad 
de  Fuenterrabia  y  la  villa  de  Irun,  con  lo  demás  y  en  la 
israiax[ae  se  expresa.  Tomo  III,  fol  494. 
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Año  1814. 

m 

A  7  de  Ago^to-^Real  ordeo  participando  al  Presiden-^ 
te  del  Q>D8ejo  que  el  Rey  nuestro  Señor  Don  Fernan- 
do YII  confirma,  ratifica  y  aprueba  los  fueros,  buenos 
usos,  costumbres,  privilegios,  franquezas  y  libertades  de 
las  provincias  Vascongadas ,  según  los  confirmó  y  aprobó 
su  augusto  Padre.  Tomo  II,  fol.  471. 

A  9  de  Setiembre.: ^Orden  para  que  las  aduanas  del 

cordón  del  Ebro  continúen  como  lo  estaban  en  Abril' 
de  1808.  Tomo  II,  fol.  877. 

Año  i8i5.  / 

A  3o  de  Setiembre._Orden  para  que  el  Corregidor  de. 
Vizcaya  devuelva  inmediatamente  al  Gobernador  de  las 
aduanas  de  Cantabria  unos  autos  que  tenia  detenidos:  que 
no  embarace  su  juri^icqion  en  asuntos  de  Dependientes, 
de  rentas  Reales ;  que  en  los  negocios  contenciosos  y  gu- 
bernativos de  Rentas  contra  naturales  del  pais  se  tome  el 
uso  de  las  respectivas  justicias ,  y  de  modo  ninguno  del 
Señorío ,  tomándose  de  éste  solamente  del  titulo  ó  nom^ 
bramiento  de  Gobernador.  Tomo  II,  fol.  378. 

.  Con  la  misma  fecha ^Orden  declarando  que  de  las 

relativas  á  asuntos  de  comercio,  rentas  y  contrabando  di- 
rigidas al  Gobernador  de  las  aduanas  de  Cantabria ,  al  juez* 
de  contrabando  ó  al  Subdelegado  de  Rentas  de  Guipúz- 
coa, no  se  tome  el  uso  de  ninguna  de  las  provincias  exen- 
tad. Tomo  II,  fol.  379.  -^ 

A  6  de  Noviembre.— J)eclaracion  de  que  el  conoci- 
miept0  de  una  causa  sobre  aprehensión  de  dinero  de  coa-, 
trabando  corresponde  al  Gobernador  de  las  aduanas  .de. 
Cantabria,  y  no  al  Alcalde  de  Tolosa  de  Guipúzcoa*  To- 
mo III,  fol.  499. 

Año  1 816.  - 

A  I S  de  Setiembre Declaración  de  que  en  ausencia 

y  enfermedades  del  Juez  de  contrabandos  y  Subdcl^ado 
de  Rentas  de  Guipúzcoa^,  corresponde  al  Contador  de 
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glamenfos  y  arribadas  de  San  Sdiasdan  dar  las  guias  de 
carga  y  descarga  ea  dicho  puerto ,  y  no  al  Alcalde ,  como 
igualmente  publicar  y  hacer  que  se  observen  las  órdenes 
aobre  rentas ,  comercio  y  contrabando.  Tomo  II,  fol.  498. 

A  18  de  Noviembre. Dictamen  fiscal  sobre  unifor-* 

mar  á  Bilbao  con  Santander  en  la  cesación  de  franquicia. 
Tomo  II9  fol.  38 1. 

A  1 5  de  DiciemlH:e...Ordén  para  que  se  sellen  los  g^ 
ñeros  de  algodón  en  las  provincias  exentas.  Tomo  11^ 
fol.  383. 

A  nti  de  idem...Orden  concediendo  á  la  provincia  de 
Guipúzcoa  dos  plazos  de  medio  año  cada  uno  para  pagar 
los  descubiertos  que  tenia  á  favor  de  la  Real  Hacienda* 
Tomo  III,  foL  Sóx*  h   '^ 

Año  1817. 

A  a  de  Abril....Qrden  sobre  el  pago  del  tanto  por  cien- 
to de  derechos  sobre  los  tejidos-  de  algodón-  extrangero^ 
á  que  están  obligadas  las  provincias  exentas.  Tomo  11,^ 
fci.  384. 

Con  la  misma  .fecha...Orden  ampliando  la  jurisdicción 
del  Juez  de  contrabando  de  Bilbao  á  todo  el  territorio, 
coetas  y  puerto  de  Vizcaya,  y  creando  oficina  para  la  es-'- 
pedición  de  guias  y  depósitos  de  géneros,  con  lo  demás  y 
ea  la  forma  que  se  expresa.  Tomo  II ,  fol.  385. 

A  1 5  de  Mayo...-.Qrden  para  que  se  sellen  los  géneros 
de  algodón  extrangeros ,  y  se  pague  el  tanto  por  ciento* 
w  Guipúzcoa,  sin  embargo  de  las  reclamaciones  en  con- 
trario. Tomo  m,  fol.  Sea.  ^ 

A  2a  de  Junio. ^Otra  orden  con  el  mismo  objeto  que 

la  anterior.  Tomo  III,  fol  5g3. 

A  9  de  Julio....Orden  para  que  el  aceite  que  salga  de 
Castilla  para  el  consumo  de  las  provincias  exentas ,  pague 
los  derechos  que  se  expresan.  Tomo  II,  fol.  387. 

A  I  o  de  idem._Orden  mandando  formar  registros  de 
^^^  lo  que  se:  conduzca  á  las  provincias  exentas,  que  se 
^iQ^i^uen  á  los  Jueces  de  contrabando  y  San  Sebastian^ 
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y  que  $e  expidan  las  goias  de  refinreiicBi  en  la  fiarma  qae 

te  espreía.  Tomo  II^  foL  38& 

A  i5  de Octiibre.-X)n]en  para  que  la  cxpedicioa  de 
gaias  de  exportadoo  8e  haga  en  papd  adiado,  aegon  se 
expresa.  Tomo  U,  foL  390. 

A  ai  de  idem-.^()rdeii  mandando  llevar á ddñdo efec- 
to el  egtableci  miento  de  oficina  de  reconocimiento  en  Bil- 
bao, y  la  ampüaóoa  de  la  jorisdiccion  del  Juez  de  con- 
trabando, con  lo  demás  qneteexpreKLToJaM>  II,  foL  391. 

A  21  de  ídem Otra  orden  aobre  el  sello  de  los  géne- 
ros de  algodón  én  Guipúzcoa.  Tomo  lU,  foL  5o5. 

A  3  de  Diciembre— jOtra  con  el  mismo  <¿jeto.  To- 
mo Uljf  foL  S06. 

A  8  de  idenL-.Otra  cm  el  nusmo  objeta  Tomo  m, 
foL  607. 

Ano  1818L 

A  i^de  Junid.l-^Declaracióndelosderédiósqnea^u- 
^len  los  curtidos.de  las .  proyineias  Vascongadas  á  sa  ixt* 
troduccion  en  Castilla.  Tomo  II ,  foL  393*. 

A  1 3  de  Agosto—Orden  confirmando  la  de  2  de  Abril 
de  1 81 7  sóbrela  extensión  de  jurisdicción  del  Juez  de 
contrabando  de  Bilbao,  con  io  demás  y  en  la  forma  que 
se  expresa.  Tomo  JI,  foL. 394. 

A  17  de  ídem.— jOrden  sobrecartando  la  de  a2  de  Oo 
tubre  de  1.8 1 7  en  que  se  prohibe  la  introducción  de  gé- 
qeros  coloniales  por.  la  aduanilla  de  Tolosa  para  Navarra. 
Tomo.  III,  foL  509. 

A  ¿22  de  idei|i..^Otra  orden  sobre  el  pago  de  derechos 
de  curtidos.  Tomo  II,  foL  397. 

A  19  de  Octubre..^ ^Otra  idem,  idem.  Tomo  II,  foL  398. 

A  6  de  Noviembre. Nqeva  orden  sobre  la  extensión 

de  jurisdicción  4el  Juez  de  contrabando  de  Bilbaa  To« 
mo  II,  foL  399. 

Año  1819. 

A  6  de  Enero..^Otra  idem  idem.  Tomo  II ,  íbl.  400* 
A  12  de  AbriL¿^£xtracto  de  la  consulta  dé  la  junta  de 
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reforma  de  aBusds  dé  IReal  Hacienda  en  las  provincias 
Vascongadas.  Tomo  II,  foL  4^1. 

A  3o  de  Jolio._Orden  sobrecartanda  la  de  i  o  de  Ma- 
yo de  j  8 1 8  sobre  la  jurisdicción  del  Gobernador  subde- 
legado de  Cantabria  en  el  conocnnienta  de  loa  asunto»  de 
contrabando.  Tomo  III,  fol.  5i  i. 

Año  I  Sao. 

A  8  de  ílnero.-i.Orden  sobre  cómo  han  de  contarse  losr 
cuatro  mesSs  concedidos  al  consulado  de  Bilbao  para  in« 
troducir  frutos  coloniales  desde  los  puertos  habilitados 
para  el  pago  del  empréstito  de  diez  y  ocho  millones:  sor 
bre  los  derechos  de  curtidos,  habilitación  de  las  aduanas 
de  Cantabria  para  la  extracción  de  lanas  y  demás  que  se 
expresa.  Tomo  II,  fol.  419- 

A  17  de  Febrero-Informe  de  la  Contaduría  general 
sobre  el  uso  del  papel  sellado  en  los  negocios  de  Rentas 
Keales  á  consecuencia  de  una  reclamación  de  las^provin- 
cias  Vascongadas  sobre  darse  en  papel  de  dicha  clase  los 
registros  de  cabotage.  Tomo  II ,  foL  42,1.       / 

A  19  de  Febrero_Otra  orden  sobre  derechos  de  cur- 
tidos. Tomo  n,  fol.  422. 

A  3o  de  Junio.-.-.Orden  sobre  el  pago  de  descubiertos 
de  contribuciones  Reales  por  la  provincia  de  Guipúzcoa. 
Tomo  III,  fol.  5i3. 

A  6  de  Setiembre. Relación  de  rentas  y  contribucio-^ 

nes  de  Vizcaya  y  Álava.  Tomo  II,  fol.  4^4. 

Año  1824. 

A  1 6  de  Febrero.— Decreto  pidiendo  á  las  provincias 
Vascongadas  un  donativo  temporal  de  tres  millones  de 
reales  cada  año  por  el  tiempo  y  en  la  forma  que  se  ex- 
presa. Tomo  II,  fol.  4118. 

A  17  de  Febrero.-ljReal  orden  dictando  varias  provi- 
dencias para  impedir  la  introducción  de  géneros  extran- 
geros.  Tomo  II,  fol.  481. 

A  6  de  Ago6to._0rden  sobre  las  facultades  de  los  De- 
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pendíentcs  del  Resguardo  de  Real  Ifariiimla  en  materias 
de  contrabando.  Tomo  II,  fol.  43x 
'    G)akni¡soiafecha..^Otra  ídem  Ídem.  Tomo  n  9  £61433. 

Año  1825. 

A  1 1  de  Julio..-J)eclaracion  de  que  las  disposiciones 
generales  relativas  á  la  prohibición  de  géneros  de  ilícito 
comercio,  industria  y  agricultura  nacional ,  son  extensivas 
á  las  provincias  Vascongadas.  Tomo  II,  fol.  43^- 

A  3  de  Octubre ^Orden  declarando  que  el  fierro  ex- 
traído de  las  provincias  Vascongadas  sin  registros  de 
los  Jueces  de  contrabando  de  Bilbao  y  San  Sebastian ,  se 
considere  como  extrangero,  y  pague  los  derechos  que 
éste,  no  bastando  los  registros  dados  por  las  justicias  de 
aquel  paLs.  Tomo  II,  foL  437. 

A  9  de  Noviembre...Chrden  sobrecartando  las  de  2  de 
Abril  dei8i7yi3de  Agosto  de  1818  sobre  la  extensión 
de  la  jurisdicción  del  Juez  de  contrabando  de  Bilbao  á 
toda  Vizcaya,  y  atribuciones  de  los  Celadores  de  contra- 
bando. Tomo  n,  fol.  439. 


índice  general  alfabético 

DJE  LAS  G08AS  MAS  NOTABLSS  CONTISNIDAS  EN  LOS  TOMOS 

I ,   II ,  m  Y  IV  pÉ  LA   COLECCIÓN   DE  DOCUMENTOS 

CONCERNIENTES  A  LAS  PROVINCIAS  VASCONGADAS. 


CONDADO    Y  SEÑORÍO  WS  VÍZG4TA. 

A,      .       . 
/ 

Abusos:  en  extender  los  privilegios  á  más  de  su  contení* 

;  do:  vide  Privilegios,  .    >  •   '.    

Ep'el  pago  de  derechos  Reales  Introducidos  >eiL  tíempo 

-  \  del  Condestable^  Tomo  11^  ,foUo  2^4^  y  ^46;'    i  > 

En  materia  de  manifestaciones  de  comecda  Tomo  II» 
folió  299. 

Aceite  :  que  pague  los  derechos  que  se  expresan  el  que 
pasé  de  Castilla  á  las  Provincias.  Tomo  II ,  folio  3&^.: 

Aduanas:  que  las  haya  en  el  puerto  del  Rabanal  y  en 
Santa  Maria  de  Arvas.  Tomo  I ,  folio  S.  / 

'  ídem :  en  Orduña  y  Yalmaseda ,  y  que  nadie  descargue 
géneros  sin  hacerlo  antes  saber  á  los  Dezmeros,  pena 
de  descamino.  Tomo  I,  folio  10. 
Que  se  vea  doiide  convepdria  establecerlas  en  Vizcaya. 

Tomo  II,  folio  1 54»  i      ;    « 

Que  en  los  puertos  de  mar  y  tierra  se  haga  comproba- 
ción de  las  mercaderías ,  y  derechos  que  deben  pa- 
gar, antes  de  descargarlas  de  los  navios ,  y  en  las 
aduanas  de  tierra  al  entrar  en  los  pueblos  en  que*, 
están  establecidas,  y  no  á  la  salida  de  ellos.  Tomo  II, 
folios  i'7'7,  191  y  sig.  ■  ,         ' 

-  Conveniencia  de  establecerla  en  Bilbao.  Tomo.II ,  fo- 

lios 24a  y  sig. 

Relación  de  los  sitios. en  que  se;  hallaban  las  aduanas 
de  mar  y  tierra  de.  la  costa  de  poniente.  Tomo  II, 
folioaBa.  '  :    ;  :..  \ 

Se  trasladaron  á  Bilbao ,  San  Sebastian  é  !h*uji  en  el 
.      ano  17,17.  Tomo  II ,  folios  31.7  y  3i  8.      .  . . 

tomo  IV.  NNN 
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Volvieroa  al  cordón  del  Ebro.  Tomo  II ,  folios  3 1 8 

Conveniencia  de  establecerlas  en  la  costa  y  frontera. 
Tomo  II,  folios  416  y  417. 
Aforos  :  que  puedan  los  Cuardas  de  Real  Hacienda  re- 
conocerlos, según  se  expresa.  Tomo  II,  folio  32^4* 
ALBALAES'.jde  guia;  que  no  entren  ni  salgan  sin  ellos  los 
géneros  de  comercio ,  pena  de  perderlos  con  los  na- 
vios y  bestias  en  que  fueren.  Tomo  I ,  folio  4. 
Derechos  de  su  expedición.  Tomo  II 9  folio  1 83. 
Alborotos:  comisión  al  G)r reidor  para  sosegarlos.  To- 
mo I ,  folio  83. 
(  Fueron  causa  de  enviar  los  Reyes  Católicos  al  Licen- 
ciado Chinchilla  á  Vizcaya  para  remediarlos.  To- 
mo I,  folios  ao3  y  sig. 
En  Bilbao,  con  motivo  del  libro  de  manifestaciones  de 
comercio.  Tomo  II ,  folio  286. 
Ai^GABÁLAS :  que  por  recibir  el  Condado  á  su  Obispo  no 
'       se  entienda  que  se  sujeta  al  pago  de  ellas.  Tomo  I^ 
folio  a  1 5. 
Se  mencionan  en  el  titulo  del  Tesorero  de  Vizcaya.  To- 
mo I,  folios  41  y  4^- 
Alcaldes  :  del  fuero :  que  se  les  tcnne  residencia  confor- 
me á  la  ley  de  Toledo,  á  petición  del  Condado,  rea- 
sumiendo el  Corregidor  su  jurisdiccibn,  y  recibien- 
do información  secreta.  Tamo  U ,  folios  4  7^* 
Ordinarios :  no  juzguen  sino  en  lo  que  permite  la  ley 
de  Toledo.  Tomo  1 5  folio  ai 3. 
Alcaldías:  se  confieren  las  de  las  villas  del  Condado  al 
Corregidor,  á  voluntad  del  Rey.  Tomo  I ,  folios  5o, 
•     67,  129  y  sig.  14a,  169,  173  y  a58. 
Bel  valle  de  Carranza :  nombramiento  para  ella.  To- 
mo I ,  folio  1 67. 
De  Durango.  Tomo  I,  folio  169. 
De  Tavira.  Toma  I,  folio  177. 
Aleve  :  y  traición :  caso  de  Corte  exceptua¿b :  y  que  en 
él  se  entiendan  muerte  segura  ,  falsedad  de  carta  ó 
sello  Real ,  falsa  moneda  y  reto.  Tomo  I,  folio  2220. 
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Algodones  :  extrangeros :  que  se  sellen.  Tomo  11 ,  fo- 
lio 383. 

Alhondiga  :  vide  Pósito. 

Amojonamiento  :  de  términos ;  entre  el  Condado  y  la 
tierra  llana :  comisión  para  verificarlo ,  con  facultad 
para  que  el  comisionado  tomase  los  procesos  que 
acerca  de  ello  hubiese  en  la  Audiencia.  Tomo  I,  fo- 
lio  273. 

Anglage  (derecho  de):  que  se  cobre  en  Vizcaya  como 
arbitrio  de  Millones,  según  se  expresa.  Tomo  II,  fo-* 
lio  3o5. 

Apelaciones:  los  de  Bilbao  perseguian,  según  se  expre-* 
sa ,  á  los  que  las  entablaban  contra  las  sentencias  del 
Concejo.  Tomo  I ,  folio  2 1 3. 

',  En  qué  forma  se  han  de  verificar  las  de  primera  y  se- 
gunda instancia.  Tomo  I,  folio  217. 

•   Se  permiten  al  Corregidor  en  ciertos  casos.  Tomo  I,  fo» 

lio  223. 

De  mil  y  quinientas :  se  reciben  en  las  causas  muy  ar- 
duas. Tomo  I,  folio  224. 
Se  emplaza  á  Bilbao  en  el  pleito  con  el  Condado  en 
grado  de  mil  y  quiniaitas.  Tomo  II,  folio  67. 
Apellidos  :  y  bandos :  se  prohiben.  Tomo  I ,  folios  92» 

2o3  y  sig. 
Arancel  :  comisión  para  formar  el  de  los  derechos  de 
justicia  én  el  Condado ,  enviándolo  á  la  aprobación 
Real.  Tomo  I,  folios  25 1  y  262. 
De  las  Prebostades  de  Vizcaya.  Tomo  IV,  folio  340 
y  sig. 
Armas  :  para  el  Real  servicio:  que  se  labren  y  compren 
en  el  Condado  con  preferencia  á  toda  obligación  y 
contrato.  Tomo  I ,  folio  86,  192  y  sig. ,  3ó4  y  sig. 
'  Que  no  se  saquen  fuera  del  Reino.  Tomo  I ,  folio  192 
y  193. 
Penas  á  los  que  sacan  en  quimeras  armas  prohibidas. 
Tomo  I ,  folio  i  07. 
Artillería:  que  se  labre  en  él  Condado  para  el  Real 
servicio,  con  facultad  al  Corregidor  y  sus  Tenientes 
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para  baear  dar  á  los  maestros  y  obreros  madera ,  hei^ 
ramientas,  carbón,  ferrarías  y  fraguas^  guias,  hom- 
bres ,  bestias ,  acémilas,  carros,  posadas,  viandas  &c; 
segtm  se  previene.  Toino  I ,  folio  1 89  y  sig. 
Qigüe  loy»  obreros  de  la  artillería ,  aunque  tengan  deu- 
das ,  no  sean  egecutados  por  ellas  durante  la  labor, 
ídem. 
Que  el  Condado  apreste  carros  y  bestias  para  condu- 
cirla, según  se  expresa.  Tomo  I,  folio  acó. 

ABRi:NBAlxyR£S:  que  los  de  los  diezmos  de  la  mar  no  sean 
de  Galicia,  Asturias  ni  Vizcaya.  Tomo  I ,  folio  7. 

Asesoría  :  que  la  del  Juez  de  contrabando  no  sea  anexa 
al  Gorr^imiento.  Tomo  II ,  folio  397. 

Audiencia  :  de  Yalladolid :  que  los  Jueves  de  cada  sema- 
na se  vean  en  ella  los  platos  del  Condado.  Tomo  I, 
folio  3.  ' 

Autoridad  Soberana  :  desaires  que  sufre  en  las  Pro- 
vincias Vascongadas.  Tomo  II ,  folio  40a. 

B 

BALinE;CTJER05!  mareantes :  I0&  que  no  fueron  á  servir  en 
la -armada  en  qué  ^asó  áFlandes  la  Archiduquesa 
{después  Reina  Doña  Juana )  paguen  las  penas  que 
merecían.  Tomo  I,  folio  296. 
Bandos  :  vide  Apellidos ,  alJbúro(o&.. 
¡  El  que  quebrante  el  juramento  de  no.  ^r  de  bando, 
muera  por  ello ,  c^ga  eti  mal  caáo,^  y  pierda  todos 
"  sus  bienes,  segiln  s^  expresa.  Tomo  I,  folio  100. 
Otras  penas  sobre  lo  mismo.  Tomo  I,  folio  271. 
El  que  no  jure  apartarse  de  bandos,  pierda  la  vecindad;.. 

Tomo  I,  folio,  iQi., 
Se  declara  enemigo  de  la  patria.  Tomo  I,. folio  272. 
Si  volviese  á  entrar  en  el  pueblo,  le  derriben  la  casa. 

Tomo  I,  folio  I  o  I. 
El  CJorregidor  reciba  juramento  en  la  tierra  llana  que 

nadie  será  de  bandos.  Tomo  I,  folio  272. 
Para  las  elecciones  de  Justicias  juren  los  Electores  no^. 
í^      ser  de  bandos.  TcwQ  I,  folio  io3f  . 
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BermIco:  que  ña  pague  diezmo  de  mar  de  paik,  Tino,  mi- 
jo, pescado  fresco  y  salado ,  castaña ,  fruta  verde  y 
seca ,  y  toda  vianda  de  comer  y  beber ^  para  mante- 
nimiento de  los  vecinos  y  moradores.  Tomo  I ,  fo- 
lio 4  y  ^' 

Alcaldía  de  esta  villa  al  Corregidor  del  Condado  á  vo- 
luntad del  Rey.  Tomo  I,  folio  5o. 

Que  no  se  reparta  á  Berméo  sino  conforme  á  su  pobla- 
ción y  hacienda.  Tomo  I,  folio  i83. 

Intenta  nuevos  alborptos  y  pretestando  desafuero.  To- 
mo I ,  folio  2^8. 

Los  principales  reboltosos  eran  diez  malhechores.  ídem. 

Se  manda  informar  sobre  la  ria  de  Berméo  á  Cárnica. 

Tomo  II 5  folio  443. 

IBiLBAO:  quejas  y  pleitos  del  Condado  contra  esta  villa 

por  haber  hecho  ordenanzas  contra  la»  leyes  del 

Reino ,  en  perjuicio  de  los  tratos  públicos  y  derechos 

.  Reales.  Tomo  II ,  folios  7  y  sig. 

Perdón  á  la  misma  por  haber  sacado  oro ,  plata  y  mo- 
neda amonedada  fuera  del  Reino  contra  las  leyes. 
Tomo  I,  folio  5a. 

Se  establecen  veinte  y  cinco  Diputados  para  su  gobier- 
no municipal.  Tomo  I,  folio  104  y  io5. 

Que  en  el  Ayuntamiento  no  estén  mas  que  el  Alcalde, 
Preboste ,  Fieles ,  Regidores ,  Escribanos ,  Letrado  y 
Diputados,  pena  de  las  leyes  de  Zamora  y  Córdoba 
á  los.  transgr esores.  Tbmo  I,  folio  ic5  y  106. 

Que  los  Justiciales  no  puedan  vivir  con  otros  Señores 
que  con  el  Rey  y  el  Príncipe.  ídem. 

La  villa  pide  al  Licenciado  Chinchilla  le  dé  ordenan- 
zas en  nombre  de  los  Reyes.  Tomo  I,  folio  1 1  o. 

Se  reparten  á  Bilbao  tres  cuentos  de  maravedís  por  ha- 
.       ber  sacado  oro,  plata  y  moneda  amonedada  fuera 

del  Reino.  Tomo  I,  folio  lai- 
^:  Los  contraventores  vengan  á  la  Corte,  y  no  salgan  sin 

Real  licencia.  Tomo  I,  folio  ia3. 
^  Que  paguen  las  condenaciones  impuestas  por  Chiuchi*-^ 
Ha.  Tomo  I,  folio  1 98  y  sig. 
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Que  remita  una  ordenanza  que  habia  hecho  sobre  la 
compra  del  hierro.  Tomo  I ,  folio  253. 

Se  manda  informar  sobre  otra  ordenanza  en  que  pro* 
hibia  á  los  de  los  arrabales  tener  en  sus  casas  provi- 
siones y  mantenimientoa  Tomo  I,  folio  29^. 

Privilegio  de  población  en  Bilbao  de  parte  de  Begcma. 
Tomo  I,  folio  ^^  y  385. 

Que  sean  libres  de  todos  pechos ,  nereas ,  fomaderas, 
emiendas ,  oturas  y  manerias ,  y  tengan  el  fuero  de 
Logrona  Tomo  I ,  folio  idém. 

Que  den  vecindad  á  los  labradores  y  sean  francos, 
ídem. 

Que  el  Monasterio  de  Begoña  no  pierda  terrenos ,  ni 
diezmos ,  ni  derechos.  ídem. 

Que  no  paguen  portazgo  ni  treintaz^  en  los  lugares 
de  Don  Diego  López  de  Haro.  ídem. 

Que  di  Preboste  tenga  en  guarda  el  monte  de  Ollagan, 
con  calumnia  de  cinco  vacas,  vaca  preñada  y  buey. 
'  ídem. 

Que  en  Portugalete  y  en  toda  la  barra  y  canal  no  ha- 
ya precio  de  nave,  pagando  los  derechos  y  costum- 
bresr  al  Señorl  ídem. 

Que  tengan  mercado,  é  iglesia,  y  que  el  tercio  de  diez- 
mos sea  para  el  Señor.  ídem. 

Que  no  den  portazgo,  sino  en  Toledo,  Sevilla  y  Mur- 
cia. Tomo  I ,  folio  387, 

Que  no  den  peage  de  entrada  y  salida.  ídem. 

Que  puedan  pescar  y  salar  como  los  de  Castro  y  La- 
redo,  ídem. 

Que  no  paguen  diezmo  de  lo  que  cargaren  y  descarga- 
ren, sino  en  Vitoria  ó  enPancorvo,  ó  donde  se  con- 
vengan con  los  Recaudadores.  ídem  y  388'. 

Que  los  de  Bilbao  paguen  en  la  aduana  de  Sevilla  co- 
mo los  Yascones  y  Genoveses.  ídem. 

Que  paguen  el  peage  de  la  vena  de  hierro.  Tomo  I, 
folio  394. 
'  ^Qué  el  camino  de  Orduña  á  Berméo  pase  por  Bil- 
bao. ídem. 
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Que  no  haya  compra ,  venta  5  ni  régaferia  desde  Areta 
hasta  Bilbao.  ídem. 

Que  pueda  llevar  un  tributo  de  las  acémilas  mayores 
para  sostener  el  puente.  Tomo  I,  folio  395. 

Se  incorpora  la  Prebostad  de  Bilbao  á  la  Corona.  To-^ 
mo  I,  folio  396. 

La  compra  la  villa  en  cuarenta  y  un  mil  doblones  de 
oro.  Idenu 

Monopolios  de  Bilbao  en  materia  de  intereses  según  se 
expresa.  Tomo  II ,  folios  i  y  sig. 
,  El  Condado  alega  contra  Bilbao,  que  algunas  de  sus  or- 
denanzas municipales  son  contra  todo  derecho  divi- 
no y  humana  Tomo  II,  folio  14* 

ídem :  (pie  todas  las  renterías  debian  ser  francas  en  el 
Beino»  Tomo  II ,  folio  1 5. 

ídem :  que  no  basta  confirmación  general  de  privile- 
gios ,  siendo  estos  dañosos  al  público.  Tomo  II ,  fo- 
lió 17. 

Se  permite  á  Bilbao  arrendar  una  taberna  ,  s^un  se 
expresa,  por  el  tiempo  de  la  voluntal  Beal.  Tomo  II, 
folio  ay. 

-  £1  Condado  alega  contra  Bilbao  que  todos  eran  subdi- 

tos del  Bey.  Tomo  ÍI ,  folio  3o. 
Bilbao  expone ,  que  la  voluntad  Beal  era  sobre  todo, 

según  se  expresa.  Tomo  II,  folio  34- 
£1  Condado  pleitea  con  Bilbao  sobre  términos.  Tomo 

II,  folio  67. 

-  Aprobación  de  ordenanzas,  por  el  tiempo  de  la  volun- 

tad Beal ,  para  la  elección  de  oficios  de  Justicia  de 
Bilbao ,  á  solicitud  de  la  misma  villa ,  por  cuanto 
ella  dice  que  lo  que  en  un  tiempo  se  ordena  en  otro 
suele  ser  inútil ,  y  debe  reformarse.  Tomo  II ,  fo- 
lio 457. 

C 
^  -     ^• 

Cacao  :  azúcar ,  chocolate »  canela  y  especiería :  acuerdo 
sobre  su  admisión  para  el  consumo  del  Gondada 
Tomo  II,  folios  3^2,  sig.  y  374. 
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CAFrratABOS :  el  primerQ  del  Licenciado  Ghinchilk.  To- 
.   mo  I ,  folio  90. 

El  segundo,  idem.  Tomo  I,  folio  2Lo3  y  sig. ' 
£1  de  1728  y  sig.  Tomo  II,  folio  3 17  y  sig. 
CAkGAR:  mercaderías:  que  á  nadie  se  obligue  á  ejecutar^ 
lo  en  navio  determinado,  con  tal  que  sea  en  alguno 
de  los  naturales  del  Reino*  Tomo  U ,  folio  i  • 
Casas  fuertes  :  se  manda  suspender  el  edificio  de  unas 

en  Ean.  Tomo  I,  folio  261. 
Casos  de  Corte:  exceptuados.  Tomo  I,  folio  209. 
Celadores  :  de  Contrabando :  sus  facultades.  Tomo  II, 

folio  489. 
Cofradías  :  que  no  haya  mas  que  las  antiguas  para  cau- 
sáis pias.  Tomo  I ,  folio  98. 
Comisiones  :  las  han  dado  los  Reyes  á  las  personas  que 
les  ha  parecido  para  conocer  de  diferentes  negocios 
dentro  del  Condado.  Tomo  I,  folio  210. 
Al  Licenciado  Chinchilla:  despachos  para  hacerla  pes- 
quisa en  Vizcaya,  Tomo  I ,  folio  1 35  y  sig. 
ídem:  que  pueda  hacer,  salir  del  Condado  las  personas 
que  le  pareciere.  ídem. 
-  ídem:  que  vea  y  examine  los  privilegios.  Tomo  I,  fo- 
lio 139. 
,  ídem:  prorogacion  primera.  Tomo  I,. folio  147. 
ídem :  prorogacion  segunda.  Tomo  I ,  folio  1 56. 
^  Al  Corregidor  de  Burgos  para  averiguar  en  las  Encar- 
taciones qué  oficiales  de  Justicia  usaban  de  sus  ofi- 
cios, estando  suspensos ,  y  los  castigue.  Tomo  I,  fo- 
lio a83. 
'  Al  mismo  para  visitar  la  flota  que  iba  á  Flandesi  To- 
mo I,  folio  286. 
Al  minno  para  averiguar  los  sueldos  y  fletes  de  la  ar- 
mada que  fue  á  Flandes.  Tomo  I,  folio  2^1  y  sig. 
Al  Corregidor  del  Condado  para  averiguar  los  reparti- 
mientos hechos  sin  Real  licencia,  tomar  cuentas,  y 
hacer  restituir  los  alcances.Tomo  I,  folios  3i3  y  sig.. 
Comparecencia  :  en  la  Corte :  se  prescribe  á  los  culpan- 
tes en  un  proce^.  Tomo  I,  folio  309.     .  *. 
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CloNDÁDO:  de  Vizcaya:  que  sus  pleitos  se  vean  los  Jueves 
de  cada  semana  en  la  Audiencia  de  Yalladolid.  To- 
mo II ,  folio  3. 
Quejas  contra  Bilbao  por  ordenanzas  perjudiciales.  To- 
mo II,  folio  6  y  sig. 
Que  el  Corregidor  lo  visite  todos  los  años.  Tomo  I,  fo- 
lio 175. 

Conde  de  Salvatierra:  que  no  resida  en  Vizcaya.  To- 
mo I ,  folio  3o6. 

CONFISGAGION :  de  bienes  :  se  impone  á  los  Vizcainos 
cuando  no  cumplen  las  Cartas  y  mandamientos  Rea- 
les. Tomo  I,  folio  73,  176,  aay  &c. 
ídem:  á  los  que  reñstan  á  dar  el  servicio  militar.  To- 
mo I,  fo]io  1 33. 

Consejo  :  de  Hacienda :  que  conozca  de  los  asuntos  de  la 
Escribania  de  manifestaciones  de  comercio.  Tomo  II, 
folio  295.  Vide  Contadores  mayores. 

Consultas:  del  Consejo  de  Estado:  sobre  el  modo  de  cas- 
tigar en  Bilbao  una  desobediencia  relativa  al  libro 
de  manifestaciones  de  comercio.  Tomo  II,  folio  286. 
Otra  Ídem.  Tomo  II ,  folio  3 1  o. 

Del  Consejo  Real:  sobre  debates  entre  el  Condado  y  la 
villa  de  Bilbao  acerca  del  modo  de  celebrar  la  pro- 
cesión de  Corpus,  y  voto  pasivo  de  dicha  villa  en  los 
oficios  del  Señorío.  Tomo  II,  folio  365. 
De  la  Junta  de  reforma  de  abusos  de  Real  Hacienda. 
Tomo  II,  folio  4^1  y  sig. 

Consumo  :  de  los  géneros  que  son  para  el  Condado :  en 
qué  forma  debe  ser.  Tomo  II,  folio  3aa  y  sig. 

Contadores  mayores  :  era  el  tribunal  en  materias  de 
Real  Hacienda.  Tomo  I,  folio  1 1. 

CoNTRAFüEROS :  vide />e5a/acro5. 

Copias  :  y  registros  :  que  los  Escribanos  que  están  en  los 
puertos  y  aduanas,  de  mar  y  tierra  las  den  á  los  ar- 
rendadores de  los  derechos  Reales.  Tomo  I ,  folio  6. 

Correo:  mayor  de  Vizcaya:  titulo  de  este  oficio.  Tomo  II, 
folio  3  06. 

Corregidor  :  de  Vizcaya :  que  continúe  en  este  cargo  el 
TOMO  IV.  000 
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Capitán  Juan  de  Torres,  sin  embargo  de  no  ser  Le«- 
trado  de  la  casa  Real.  Tomo  I,  folio  62. 

Nombramiento  al  Doctor  de  la  Puebla  con  grandes  fa- 
cultades. Tomo  I ,  folio  66. 

Se  le  señalan  doscientos  y  veinte  maravedís  diarios  de 
salario.  Tomo  I ,  folio  67. 

Que  sea  recibido  en  las  Juntas  de  Gueridiaga,  Cárnica 
y  Avellaneda.  Tomo  I ,  folio  69. 

No  se  determina  que  precisamente  sea  Letrado  de  la 
casa  Real.  Ídem. 

Que  pueda  librar  pleitos  en  apelación,  según  se  expre- 
sa. Tomo  I,  folio  7a. 

^.  le  faculta  para  que  con  cuatro  Diputados  especia- 
les conozca,  según  se  expresa,  de  los  alborotos ,  que- 
mas y  desórdenes  Sea  Tomo  I,  folio  83. 

Se  nombra  al  Licenciado  Rodriguez  de  Logroño ,  por 
el  tiempo  de  la  voluntad  Real ,  con  facultad  para 
hacer  salir  del  G)ndado  las  personas. que  le  parecie- 
re ,  sin  apelación  ni  suplicación  sobrehilo  &c.  To- 
mo I,  folio  173. 

Que  sin  su  licencia  no  se  hagan  Juntas.  Tomo  I ,  fo- 
lio 211. 
Ck>STUMBR£S:  que  no  valgan  en  perjuicio  de  los  derechos 

Reales.  Tomo  I,  folio  211. 
Cuentas:  que  el  Licenciado  Chinchilla  las  tome  de  los 
repartimientos  hechos  sin  Real  licencia.  Tomo  I,  fo- 
lio 145. 

Que  el  Corregidor  averigüe  los  repartimientos  hechos 
en  la  tierra  llana ,  tome  cuentas ,  haga  restituir  los 
alcances,  y  castigue  los  culpantes.  Tomo  I,  folio  3i3 
y  8¡g.  Tomo  II,  folio  446. 
CuRTiiX)S :  derechos  que  adeudan  los  de  las  Provincias 
Vascongadas  á  su  introducción  en  Castilla.  Tomo  I, 
folio  a.  Tomo  II,  folio  364,  393,  397,  398,  419 
y4aa. 
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Declaraciones  :  las  de  los  privilegios  conforme  á  dere- 
cho y  razón  pertenecen  á  los  Reyes.  Tomo  I ,  folio 
224  y  2225. 

Depcndiektes  :.de  Rentas  Reales :  sus  facultades.  Tomo 
II,  folios  262,  432  y  4^3. 

Depósitos  :  de  géneros:  se  establece  oficina.  Tomo  II,  fo- 
lio 385. 

Derechos:  y  Rentas  Reales:  perjuicios  que  experimen- 
taban con  algunas  ordenanzas  de  Bilbao.  Tomo  II, 
folios  7  y  sig. 
Son  caso  de  Corte  exceptuado  en  Vizcaya.  Tomo  I,  fo- 
lio 209. 
Declaración  de  algunos  que  estaban  usurpados ,  man- 
dando que  vuelvan  á  la  Corona.  Tomo  I ,  foUo  317 

Receptorías  para  la  cobranza  de  los  Derechos  y  Rentas 
Reales  en  Vizcaya.  Tomo  IV,  folio  848 ,  36 1  y  sig. 

Peftenecian  derechos  á  la  Corona  en  la  vena  de  Somor- 
rostro.  Tomo  I,  folio  29. 

De  algodón  extrangero :  deben  pagarse ,  según  se  ex«- 
presa.  Tomo  II ,  folio  384* 
Derogaciones  :  de  varias  mercedes :  vide  Tesorería  de 

Vizcaya. 
Derribamiento  :  de  casas :  el  Licenciado  Chinchilla  lo 
ejecutó  con  algunas  personas  de  Vizcaya.  Tomo  I, 
foho  204* 

Se  impone  la  misma  pena  á  los  Procuradores  de  las  vi- 
llas que  vayan  á  las  Juntas  de  la  tierra  llana ,  y  al 
Letrado  que  diere  consejo  para  ello.  ídem. 
Desafueros  :  que  en  ninguna  Junta  ni  de  villas,  ni  de 
tierra  llana,  general  ni  particular,  8e  den  por  des- 
aforadas  las  Cartas  Keales ,  porque  para  ello  no  tie- 
nen jurisdicción,  ni  autoridad,  ñi  facultad,  y  es 
ofensa  de  la  Magestad  &c.  Tomo  I ,  folio  211. 

Los  Procuradores,  Jueces,  Diputados,  Letrados  ó  Con- 
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sejeros  que  hicieren  lo  contrario ,  mueran  por  ello, 
ídem. 
El  Escribano  que  lo  autorice,  pierda  el  oficio  y  le  cor- 
ten la  mano.  ídem. 
Descaminos  :  se  dan  por  descaminadas  las  mercaderías 
que  no  paguen  los  derechos  Reales  ^n  las  aduanas  á 
distancia  de  veinte  y  dos  leguas  al  rededor.  Tomo  I, 
folio  3  y  sig. 
.  ídem :  las  que  se  descargaren  sin  hacerlo  aqtes  saber  á 
los  Dezmeros.  Tomo  I,  folio  lo.  Tomo  a,  folio  a6a. 
.  ídem:  todo  el  hierro  que  saliere ,  sin  pesarlo  antes  en 
los  pesos  Reales,  y  pagar  los  derechos*  Tomo  IV,  fo- 
lio 36a  y  sig. 
Destierro:  que  inct^rran  tn  él  los  que  entran  de  asona- 
da en  Bilbao,  y  no  puedan  permanecer  en  loe  arra- 
bales. Tomo  I,  folio  io8. 
.  Lo  impuso  el  Licenciado  Chinchilla  á  varias  personas. 
Tomo  I,  folio  a 04. 
Se  impone  perpetuo  de  estos.  Reinos.  ^  los  que  no  re- 
gistran las  mercaderías.  Tomo  II,  folio  a6a. 
Dezmeros  :  que  los  puedan  poner  los  Arrendadores  de 
las  Rentas  Reales,  y  los  Administradores  donde  les 
parezca.  Tomo  I ,  folios  3  y  sig.  Tomo  II ,  folio  1 54- 
Que  se  hagan  ante  ellos  los  registros  de  mercaderías. 
Tomo  II,  folio  a6a. 

Vide  Diezmos  de  la  mar. Guardas. 

Diezmos:  de  la  mar:  para  su  buena  cobranza  se  expide 
cuaderno  por  Don  Juan  II.  Tomo  I ,  folios  i  y  sig. 
Se  dan  en  prenda  y  empeño  al  Condestable  de  Castilla. 

Tomo  I ,  folio  3i. 
Arancel  de  los  derechos  de  ellos  que  llevaba  el  niismo 

Condestable.  Tomo  I,  folios  3a8  y  sig. 
Los  devuelve  el  Rey  Don  Felipe  II  á  la  Corona,  y  man-  '. 
.      da  poner  recaudo  en  ellos.  Tomo  II,  folios  i3a,  i33 
.      y  sig.,  i38  y  sig.,  148  y  sig. ,  1 53  y  «g. ,  174  y  sig. 
,  Relación  de  su  valor.. Tomo.  II,  fplio.  i35. 
Se  fijan  los  derechos  de  los  diezmos  de  la  mar.  Tomo 
. ;  i  II,  íqUo  169.  . 
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~  Que  para  su  cobranza  se  puedan  reconocer  las  embar- 
caciones. Tomo  II ,  folio  1 5o. 
Heceptoríá  para  elu  cobranza.  "Tomo  II,  folio  197  y  8Íg. 
De  Iglesias :  vide  Derechos  Reales. 
Diputados  :  en  la  mayor  parte  de  los  Despachos  Reales 
antiguos  no  se  habla  con  ellos ,  ni  aun  para  la  co- 
branza de  los  derechos  y  rentas  Reales  en  el  Conda- 
do. Véanse  especialmente  las  receptorías  de  los  de- 
rechos de  lasferrerias ,  y  las  del  'pedidq  ordinario 
del  Señorío.  Tomo  lY,  folios  348  y  sig.,  36 1  y  sig. 
38iysig. 
>  El  Condado  dice  que  asistian  á  las  Juntas  dos  Diputa- 

doS'por  costumbre.  Tomo  I  ^  folio  807. 
-  Se  establecen  veinte  y  cinco  Diputados  para  el  gobier- 
no de  Bilbao ,  con  facultad  de  Regidores.  Tomo  I, 
folios  104  y  io5. 
Se  manda  que  vengan  Diputados  especiales  á  la  Corte 
con  sus  fueros  y  capitulados ,  según  se  expresa,  pa- 
'   ¡orá'ierlos  y  remendarlos.  Tomo  I,  folio  aoi. 
Domicilio:  que  en  Vizcaya  nose  saque  á  ninguna  per- 
sona de  su  domicilio,  según  se  expresa,  excepto  en 
los  casos  de  Corte,  en  la  forma  que  se  previene.  To- 
mo I,  folios  209  y  220.     ^ 
Donativo:  se  impone  un  donativo  temporal  á  las  Pro- 
vincias Vascongadas,  en  la  forma  que  seexpresa.  To- 
mo II,  folio  4^8.  Vide  Empréstitos. 

E 

Eatt  :'^  manda  suspender  la  obra  de  unas  casas  fuertes 
que  se  labraban  alli ,  é  informar  si  convendrian. 
Tomo  I,  folio  a6i. 

Elorrio:  Carta  Real  señalando  el  número  de  clérigos 
y  otros  sirvientes  de  las  iglesias  y  ermitas  de'  este 
puebla,  y 'fijando  sus  obligacioties,  rentas  y  dere- 
chos. Tomo  I,  folio  440.  í.    .'  . 

Kmbárgagtone$  :  se  embargan  las  de  treinta  toneles  ar- 
riba para  una  armada,  dando  comisión  para  ello  al 
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CapiCan  general  de  la  frontera  de  Navarnt  Tomo  I, 
folio  1 6a, 
Se.  encarga  el  apresto  ó  fabrk^K^ion  de  una  de  1 5oo  tone- 
les al  Condado  para  la  guerra/ Tomo  I,  folio  326» 
.   Que  los  AdministradíHres  y  dependientes  de  Rentas 
Reales  pueden  reconocerlas  ó  catarlas  dónde  y  en 
la  forma  que  se  e:spresa,  para  asegurar  los  d^echos 
-.5 ,  ;Reale&  Tomo  11^  foliadóS.    • .  .   > 

r  Que  se.  pongan  Guardas  á  bordo  de  losbuqties  que 
entraren  en  Portugalete,  hasta  m  total  descarga*  To- 
mo a ,  folio  386. 
E^iPigEiSTiTOs :  se  manda  á  un  comisionado  especial  co- 
brar el  que  ^  habla  repartido  á  Vizcaya ,  por  cum- 
plir; al  Real  servicio  y  bien  del  Reino,  haciendo  eje- 
cución en  las  personas  y  bienes  de  los  que  no  lo 
habian  pagado.  Tomo  I ,  folios.  2  63  y  sig. 
Que  averigoé  quijotes  fueron  desobedientes,  y  los  cas- 
tigue con  las  mayores  penas.  ídem. 
Otra  Carta  sobre  lo  mismo,  dando  comisión,  al  Corre- 
gidor de  Burgos  para  hacer  efectivo  el  pago  de  di- 
cho empréstito.  Tomo  I,  folio  27$. 
ítem :  que  castigue  á  los  desobedientes,  declarando  in- 
fundado el  pretexto  de  los  fueros  para  dejar  de 
obedecer.  ídem* 
Escribanías:  se  priva  de  una  Escribanía  de  Bilbao  al 
que  la  tenia  por  desobediente.  Tomo  I,  folio  160. 
Nombramiento  para  la  del  Juzgado  del  Juez  mayor  de 
Vizcaya ,  con  facultad  de  poner  teniente ,  y  que  se 
le  den  los  protocolos.  Tomo  I ,  folio  247. 
Escribanos:  el  que  autorice  poderes  para  juntas  de  la 
tierra  llana,  piarda  el  oficio  y  le  corten  la  mano.  To- 
mo I,  folio  210  y  21 1. 
El  que  autorice  desafueros  contra  las  Cartas  Reales  en 

Juntas,  sufra;  la  misma  pena.  id. 
Se  establecen  de  número  y  pwpetuos  en  el  Señorío. 
Tomo  I ,  folios  279  y  sjg. 
.  Asistian  a  las  Juntas  dos  Escribanos  por  costmnl^' 
Tomo  I ,  folio  307. 


j 
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ExTRANGEHÓS :  hagan  manifestación  en  los  puertos  de 
las  mercaderías  que  trageren ,  dando  fianzas  de  lle- 
var su  importe  en  géneros  del  Reino  no  prohibi- 
dos. Tomo  I,  folios  258  y  259. 
Sobrecarta  para  lo  mismo,  á  solicitud!  del  Condado ,  á 
fin  de  impedir  que  saliese  el  dinero  fuera  del  Rei- 
no. Tomo  1 5  folios  290  y  291. 


FebbekiáS:.  las  de  Gascueña  y  Labort.  se  surtianide  la 
vena  de  Sprnor rostro,  con  perjuicio  del  Reino.  To- 
mo 1 5  folio  29. 
De  Vizcaya:  yide  Derechos  Reales. 
Fieles:  á  los  de  la  Renta  de  loa  Diezmos  de  la  mar,  se 

leada  Juez  particular.  TotnO' I,  folio  4^  >  :    ''     > 
Fbaüdes:  hurtos  y  ocultaciones  de  comercio:  -fen  el  cua- 
derno del  arrendamiento  de  losi  diezmos  de  la  mar, 
establece  Don  Juan  segundo  que  dará  un  Juez  ó 
dos  para  conocer  de  ellos.  Tomo  I ,  iblio  4* 
Se  provee  de  remedio  para  evitarlos  en  Asturias  y  Ga- 
licia. Tomo  I,  folia  5« 
FvÉXiOS  í  \'íde  Ordehdnz<is.j^Privilegios. 

Confirma  el  de  Vizcaya  el  JEmperador  y  Rey  Don  Car- 
los quinto  en  la  forma  que  se  contiene.  Tomo  II, 
folio  65* 
Confirma  los  de  todas  tres  Provincias  Vascongadas  el 
Rey  nuestro  Señor  Don  Fernando  -séptimo  (^ue 
Dios  guarde).  Tomo  II 5  folio  471.       '  J  ' 


G 

GabkioA  ::  privilegio  dé  población ,  con  el  fuero  de  Lo- 
groño, franqueza  de  pechos,  ^^eros  ,  fonsaderas, 
emiendas ,  oturas  y  manerias ,  librándolos  por  ocho 
años  de  los  derechos  y  servicios  que  debian  pagar 
al  Señor,  y  eximiéndolos  de  portazgo.  Tomo  I,  fo- 
lios 424  y  426. 
Que  no  haya  embargo  en  Portuendo ,  ni  0n  Mundaca, 
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ni  en  toda  la  canal  para  lo  qae  vaya  á  Gamica,  psi* 
gando  los  derechos  y  costumbres  al  Smor.  Tomo  I, 
folio  426. 

Que  tengan  igleña  y  mercado.  ídem. 

Que  tengan  el  Monasterio  de  San  Pedro  de  Lnno,  pa- 
gando  de  renta  cada  ano  mil  ochocientos  marave- 
dís, ídem. 

Que  no  haya  compra,  ni  renta,  ni  ratería  de  Bustu- 
ria  hasta  Oca ,  excepto  en  Cárnica,  y  que  el  cami- 
no de  Durango  á  Bermeo  raya  por  Cárnica.  ídem. 
.  Qat  ño  paguen  peage ,  cueza^  recuage ,  vista  ni  ancla- 
ge  de  mercaderías.  Tomo  I ,  folio  ^a^* 
Ceneros:  de  contrabando:  se  prohiben  en  Vizcaya.  To- 
mo. II ,' folio  356  y  357. 

Ilícitos :  que  tío  se  usen  en  el  Condado.  Tomo  11 ,  fo- 
lia 396. 
.  Providencias  para  impedí  su  introducdon.  Tomo  11, 
folio  431. 

Son  extensivas  á  las  provincias  exentas.  Tomo  11,  fo- 
lio 435.    . 
Cu  ARDAS:  vide  DependierUes.„.,^e7imeros. 

Se  manda  que  los  haya  en  las  Aduanas  dé  Orduáa  y 
Yalmaseda.  Tomo  I ,  folio  i  o. 

Que  no  haya  en  los  puertos  y.  aduanas  mas  qu  e  lo 
que  pongan   los  arrendadores   y  administradores. 
Tomo  I,  folio  10 ,  tomo  IV,  foUo  35o. 
<.Que«loB  administradores  pongan  los  que  sean  p  recisos 
Tomo  II,  folio  i83  y  sig. 

Que  se  dé  á  los  Cuardas  el  uso  para  ejercer  su  oficio, 
según  se  expresa.  Tomo  II ,  folio  324. 

Facultades  de  los  Guardas,  y  que  su  ejercicio  no  se  li- 
mite al  recinto*  material  de  ¡os  edificios  de  ks  adua- 
nas. Tomo  II,  folio  35d. 
Guias  :  vide  Jlbalaes. 

Que  se  den  para  el  pase  del  tabaco ,  según  se  expresa. 
Tomo  II,  folio  3a3. 

Que  haya  oficina  de  expedición  de  guias,  en  la  forma 
que  se  previene.  Tomo  II,  folio  3.85. 
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Que  las  expidan  los  Jueces  de  contrabando.  Tumo  II, 
folio  589. 

Que  las  de  exportaG¡i(m  se  den  en  papel  sellada  To- 
mo n ,  folio  390. 

H 

HERMANDAD;  que  el  Corregpidw  la  establezca  en  Vizca- 
ya» con  facultad  de  hacer  ordenanzas  para  ella.  To« 
mo  I,  folio  71. 
Sobrecarta  para  lo  misino,  bajo  graves  penas.  Tomo  I, 

.  folio  ia4  y  sig. 
Que  el  Licenciado  Ghincbilla  la  est|iblea9ca  y  arregle* 
Tonjp  I,  folio  143. 
Hbrmua  :  sobre  aprovechamiento  de  los  montes  inmedú^ 

tos.  Tomo  I,  folio  iSy, 
Hierro  :  vide  Verm. 
Orden  declarando  que  el  hierro  que  se  saque  de  las 
Provincias  Vasoongadas  sin  registros  4e  los  Joodes 
de  Contrabando  »"se  considere  como  extrangero,  y 
pague  los  derechos  que  este ,  no  bastando  los  regís- 
tros  de  1^  Justicias  del  pais.  Tomo  11 ,  folio  437. 

J 

lumofi :  Que  álos  de  Medina  de  Pomar  no  se  les  impida 

contratar  libremente  en  Bilbao.  Tomo  I ,  folio  45. 

Que  á  los  de  Yalmaseda  no  les  estorbe  la  justicia  vi* 

vir  alli,  y  no  les  hagan  mal  trata  Tomo  I»  £>• 

lio  134. 

Jueces  ejecutores:  de  Real  Hacienda:  se  consideran 
como  tales  los  administradores  y  demás  dependien- 
tes. Tomo  II ,  foUo  264. 
los  hubo  en  Bilbao  para  hacer  cumplir  la  Pragmáti- 
ca de  los  paños.  Tomo  II,  folio  449. 
Los  habta  para  cobrar  los  derechos  de  las  ferrerías. 
Tomo  IV,  folio  366, 

Juez  :  de  contrabando  en  Bilbao,  declaraciones  sobre  su 
jurisdicción.  Tomo  11,  folio  385,  391 ,  394  >  399 
y  400. 

TOMO  IV.  ppp 


y 
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£1  Gcmdailo  etit^¿  plato  sobre  no  zdañúr  esta  ji 
catura ,  y  lo  abandonó.  Tomo  II ,  folio  596. 

*  Ko  está  aneja  la  Aéésóm  de  €8te  jazgado  al  Gorre^- 

miento.  Tomo  II,  folio  397.   • 
Juez  foraño  :  que  no  se  dé  al  Condado ,  sino  cuando  el 
Rey  crea  que  cumple  á  su  servicio ,  en  cuyo  caso 
-' '    debe  ser  admitidé',  y  asi.  debe  emeni^arse  el  privile- 
"  *    gb  acerca  de  es*o.'  Tomo  I ,  folios^  ac8  y  209. 
Juez:  mayor  de  Vizcaya :  que  sea  uno  de  los  Oidores  de 
la  Audiencia  Real.  Tomo  I,  folio  a  16. 
Quien  debe  suplirle  en  los  casos  de  enfermedad  é  im- 
posibilidad. Tomo  I ,  folio  aaíi. 
Se  aumenta  su  dotación.  Tomo '^ II l»  folio  449-      ^ 
Juntas:  de  Vizcaya:  que  no  se  Uagstn,  sino  confoi^me  al 
cuaderno  de  la  Hermandad.  Tomo  I,  folio  64- 
Se  prohiben  con  pretexto  de  Cofradia,  hospital  &c.  To- 

*  '»  •  mol,  folio  99,'  "• ' 

'  Que  hábieíido'  Gorrejgidor ,  tao  4e  hagan  -sin  sn  Ucencia, 
'  ;*pena  def  perdimiento  de  bi«n€to  Ase.  T^omo  1,  fo- 
••'    '-iio  íaii.  ''••''  ■  '  ■  • 

Que  á  las  de  la  tierra  llana,  ninguna  villa  envié  pro- 
curadores bajo  la  pena  de  perdimiento  de  bienes,  y 
;derribamiento  de  casas,  sin  poderlas  volver  á  ree- 
* '     dificar,'Y  xjüíí^^rí^^rbctír^dó^^^  qW^aoeplé  poddr  o. 
procuración  y  usé  dé  día  fettilft  junta, ;mttcra  por 
ello.  Tomo  I  ^  folio  a  1 1.— 
•  Se  anula  la  junta- hecha  en  Cárnica  el  i3  de  Enero  de 
1486,  y  todas  las  demás  ligas  y  monipodios ,  por 
ser  en  deséWidid  4Í¿1  Éey ;  f » habotw  hediO  -sin  la. 
debida   formalidad  y  eonOieimientó.' Tomo  I^   fo- 
lios 2ia  y  235.  ;  ;  . 
Que  haya  juntas -cuando  el  Rey  lo  mande,  ó  en  casos 
muy  arduos  que  no  admitan  dilación ,  con  conocp- 
iniento  y  licencia  del  Cor ifegidor  5  que  no  concur- 
ran á  ellas  mas  que  tres  procuradores  ^  de  cada  ter- 
cio de  las  villas,  y  dos  de  cada  merindad  de  la  tier- 
ra llana :  que  se  celebren  donde  mande  el  Corregi- 
dor, y  pueda  poner  en  ellas  Portero:  que  no  vayan 
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parientes'mayoreé'ún  líceDcia,  m  gentes  con  armae^ 
ní  86  ha^a  repartimítíQtos.  Tomo  I,  folio  asi. 

£1  Licenciado  Chinchilla  mandó  que  no  se  celebrase 
junta.  Tomo  I,  folio  1^9. 

Exigió  multas  por  desobediencia ,  y  mandó  .de  tiuevo 
que  no  se  celebrasen ,  pena  de  doscientos  mil  mara- 
vedís y  confiscación  de  bienes ;  y  pena  de  muerte  al 
procurador  que  concurriese  sin  licencia  del  Rey,  ó 
de  dicho  Licenciado  en  su  nombre.  Tomo  I ,  fo- 
lio. 1^9. 

Las  villas  del  Condado  aplaudieren, las  d|st^miltiacio^ 
jnes  del  JUcenciadtni  d^inchilla,  por  ser  coavenien- 
tes al  servicio  de  Dios^^  del  Hey  y  del  mismo.  Con- 
dado. Tomo  I ,  folio  a33.  ! 
■  Las  mismas  villaé  protestaron  que  no  querian  orde- 
nanzas hechas  en  junta^ ,  ain,  antQrid^d  y  liqencia, 
aunque  al^na^  de  ellas  fuesen  honestas.  Tomo  I, 
folio  aSó.                        V                       .  '        '; 

Que  por  evitar  las  juntas  generales ,  en  que  había  cos- 
tumbre de  elegir  dos  Diputados,  dos  Letrados  y  dos 
Escribanos,  haya  doce  Regidoi^es.,  para ,q^e  ipas  rec- 
tameqte  $0a,  regido  y  gobernado  f  el  Cbndado :  jcon 
'  tal  que  hayan,  de  servir  el. pficio  por. sí  m^smo^..-^ 

'  Precedió  informe  del  Corregidpr  para  aprobar  esta 
ordenaínza.  Tomo  I  ^  folio  307  y  sig. 

Se  designa  sitio  para  la  celebración  de  juntas  genera- 
les;y  |)articulares,  para^  la  carp^^y  para  audi€fpcia 
del  Corregidor.  Tomo  II,  folio  40  y  sig* 
Jura:  acta  de  la  que. hizo  ^1  GcmdaiJp  al  SeQo^  J)(m  Car- 
los quinto ,  dándole  la  obediencia  como  á  su  Rey  y 
Señoj?  natural ,  á  pocos  dias  de  haber  fallecido  su 
abuelo  el  Riey  Católico.  Tomo  II ,  folio  4^0  y  ^ig. 
SbEAMENtofc :  los  de  pertenecer  4  bandos  y  parcialidades 
son  teo^erarios ,  centra  conciencia  y  el  bien  común. 
Tomo  I,  folio  99  y  a^i, 

£1  que  Quebrante  el  juramento  de  no  ser  de  bandos, 
muera  por  ello,  caiga  en  mal  caso  y  pierda  todos  sus 
bienes.  Tomo  Infolio  ,100» 


4^4  INDIOS 

JuBiSDiGCiON*:  orcTinaria :  usurpada  por  algunos  Gonce- 
jos,  en  especial  por  el  de  Bilbao.  Tomo  I,  folio  2 1 3. 

Justicias:  ordinarias:  que  no  conviene  que  se  les  en- 
carguen los  asuntos  de  Real  Hacienda.  Tomo  II,  fo- 
lio sl3S. 

L 

LabraooREs,  de  Vizcaya,  pagan  pedido.  Tomo  I,  fo- 
lio 41.  Tomo  IV,  folio  385. 
Se  liuian  á  tierras  de  Infanzonazgo  por  no  pechar. 
Tomo  I,  folio  74. 
-    Se  quejan  de  que  los  Caballeros  y  poderosos  tenían 
usurpados  los  montes  y  exidos  de  la  corona.  To- 
mo I,  folio  88. 
Lanas  :  que  salen  fuera  del  Reino:  derechos  que  deben 
pagar.  Tomo  I ,  folio  II. 
Tiempo  y  término  de  la  paga.  Tomo  I,  folio  14. 
Pueva  Pragmática  sobre  lo  mismo.  Tomo  II,  folio  110. 
Que  no  se  escuse  de  la  paga  ningún  Concejo  ni  Uni- 
versidad, ni  persona  particular,  á  pretexto  de  pri- 
vilegios. Tomo  II ,  folio  1 1 3. 
'    Que  se  saquen  por  Bilbao.  Tomo  II,  folio  114.   J 
'     Que  en  Uegancfo  á  los  puertos  se  presenten  á  las*  per- 
sonas nombradas  por  los  Contadores  mayores  y  al 
Escribano  de  la  Aduana,  y  tomen  albalaes  6  guias, 
ídem. 

Que  se  asienten  en  Registro  particular,  y  sin  preceder 
la  manifestación  y  guia ,  se  pierdan  por  descamina- 
das ,  y  también  la  embarcación.  Tomo  II ,  folio  1 1 6w 

Se  impone  pérdida  de  bienes  á  los  que  cometan  frau- 
des, con  facultad  al  administrador  para  tener  bar- 
queta  ó  lancha ,  con  guardas.  ídem. 

Instrucciones  para  la  administración  diel  derecho  de 
lanas  en  Vizcaya.  Tomo  lí,  foJios  1 17  y  «g-,  laa  y 
sig,,  157  y  sig.,  i6a  ysig.' 

Que  di  nuevo  derecho  sea  sin  perjuicio  de  los  anti- 
guos. Tomo  II,  folio  119. 

Que  U  apelación  en  estos  negocios  venga  exclusiva!- 
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mente  al  G>n8e]o  de  Hacienda.  Tomo  II ,  folio  1  a  i  • 
Que  las  justicias  deben  ejecutar  lo  que  disponga  el 

Administrador.  Tomo  II,  folio  127. 
Nueva  Pragmática  del  derecho  de  lanas.  Tomo  II,  fo- 
lios 1 86  y  sig. 
Nuevo  Reglamento  idem.  Tomo  II ,  folios  358  y  sig^ 

,       4^9- 

Lequeitio  :  comisión  para  sosegar  los  alborotos  allL  To- 
mo I,  folio  180. 
ídem  para  ver  las  ordenanzas  de  sus  marineros.  To- 
mo I,  folio  1 85. 
Privilegio  de  fueros  y  franquezas  para  que  sean  fran^ 
eos  en  Bermeo ,  no  paguen  portazgo  sino  en  Tole- 
do ,  Sevilla  y  Murcia ,  y  sean  libres  de  treintazgo, 
oturas,  emiendas,  rasuras,  anclage  y  peage.  Tomo  I, 
folio  420  y  4121. 
Que  tengan  libertad  de  pescar,  pagando  los  derechos 
como  los  de  Castrourdiales ,  y  que  no  saquen  cosas 
vedadas.  Tomo  I,  folio  42 1. 

ILETRADOS :  se  elegian  por  costumbre  dos  para  asistir  á 
las  juntas.  Tomo  I ,  folio  307. 

LlB£RfAD :  que  la  haya  para  cargar  en  el  navio  que  se 
quiera,  con  tal  que  sea  de  los  naturales  de  eitos 
Reinos.  Tomo  II ,  folio  a. 

Libros  :  vide  Jtegistros. 

Que  se  formen  para  asentar  las  mercaderías.  Tomo  11, 
folio  107. 

-  Que  los  de  Caja  y  manuales  de  loo  mercaderes  los  re^ 

coja  el  (Corregidor  en  la  forma  y  para  el  uso  que  se 
previene.  Tomo  11,  folio  109. 
Que  los  haya  de  manifestaciones  de  comercio.  To* 
mo  II ,  folios  284»  ^86 ,  290 ,  ¿96  y  3oo. 
LiNAGES :  vide  alborotos ,  bandos^ 

ídem  tomo  I ,  folio  98. 
Llamamiento  :  general  de  gente,  para  la  guerra  coa 

-  Francia.  Tomo  I,  folio  359. 

Llamamiento  :  de  la  justicia :  que  todos  acudan  á  éL 
-.       Tomo  Infolio  iQo  y  Oti o» 
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M 

Malhechores  :  8e  declara  que  las  justicias  de  Vizcaya  y 
Guipúzcoa  pueden  entrar  reciprocamente  en  sus 
territorios ,  en  persecución  de  ellos;  Tomo  I ,  fo- 
lio 243. 
Manifestaciones  :  de  comercio :  que  se  establezca  libro 
de  ellas.  Tomo  11,  folio  284. 
Que  haya  Escribanía  de  ellas  en  Bilbao  y  en  los  demás 
puertos  del  Condado ,  como  se  previene.  Tomo  II, 
folio  291  y  sig. 
Mercaderes  :  que  hacen  quiebra  fraudulenta :  penas  en 

que  incurren.  Tomo  I,  folio  ^49  y  aSo. 
Mercaderías  :  las  que  vengan  de  fuera  del  Reino ,  en 
qué  forma,  deben  pagar  los  diezmos  de  la  mar.  To- 
mo I ,  folio  2  y  sig. 
'     Adeuden^  derechos*  de  cargo  y  descargo  á  la  G)rdkia. 
Toíno  I,  folio  3 18* 
Que  no  se  obligue  á  cargarlas  en  navio  determinado. 

Tomo  II,  folio  I  y  sig. 
Pragmática  de  mercaderías  vedadas.  Tomo  II ,   fo- 
'        lio  264  y  sig:  '  . 

'  'Que  se  forme  registro  de  las  mercaderías  extrangeras. 
Tomo  II ,  folio  107.  •  í 

Valuación  de  los  precios  de  ellas  en  Burgos  y  Bilbao. 
Tomo  II,  folio  173,  aoi ,  y  sig.,  aii  y  sig.  Vide 
extrangeros.  .      • 

'MercíaDO  :  en  Santa  Gadea:  se  prohy}eh  nnevas' imposi- 
ciones ó  tributos  en  él.  Tcono  I^  folio  aSy. 
Se  conceden  á  varias  villas  del  Qjndado.  Vide  sus  tí- 
tulos. 
Millones  :  ( condición  para  él  servicio  de  )  que  en  Viz- 
caya obligue  la  que  se  eiipresa,  sin  perjuicio  de  sus 
libertades  y  privilegios.  Tomo  II ,  folio  a83  y  aí84. 
MlííÁá:  facultad  y  comisión  para  labrarlas  en  Vizcaya^ 
con  orden  que  se  den  á  los  maestros  y  obreros  le- 
ña,  carbón ,  aguas ,  aprovechamiento  de  montes  co- 
munes ,  y  se  les  permíta-hacer  edificios  Soc  mi  pa- 
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gar  nada  en  lo  realengo,  y  que  sé  lea  den  posadas» 
segnn  se  expresa.  Tomo  I ,  folio  1 20. 

Misas:  que  se  digan  en  Lequeitio  á  horas  cómodas::  pe- 
na de  temporalidades  y  extrañamiento  del  Reino  á 
los  clérigos  desobedientes.  Tomo  I,  folio  246. 

Misas  nuevas  :  se  prohiben  los  gastos  excesivos  en  ellas, 
limitando  la  ofrenda  á  ün  real  en  dinero  ó  en  pan. 
Tomo  11,  folio  469: 

Moneda  :  se  prohibe  su  extracción  fuera  del  Ricino.  To- 
mo I,' folió  Sa. 
ídem  para  las  provincias  exentas.  Tomo  II,  folio  353» 
Apuntamiento  sobre  el  valor  antiguo.  Tomo  IV,  fo- 
lio 387  >y*^8* 

Monopolios  reentre  loe  Alcaldes  y  marineros  en  las  cos- 

.  .  tas  del  Condado  para  obligar  á  cargar  en  navio  de- 
terminado. Tomo  II ,  folio  a. 

'  De  los  Alcaldes  y  otras  personas  de  Bilbao  contra  los 
vecinos  del  Condado,  y  en  perjuicio  de  los  derechos 
;  Reales.  Toma II.  folio  7.. 

-   De  los  de  Bilbao  contra  los  judíos  de  Medina  de  Po- 
'  mar.  Tomo  I,  folio  4^- 

De  la  Cofradía  de  marineros  de  I^equeitio.  Tomo  I, 
folio ;i85.    i       . 

,   En  el  despacho  de  mercaderías.  Tomo  II,  folio  107. 

Montes:  usurpados  aí  Patrimonio  Real.  Tomo  I,  fo- 
lio 88. 
Aprovechamiento  de  los  inmediatos  á  Hermúa.  To- 

i        mo  1 ,  folio  1 87. 

MuGERES  publicas  :  que  en  Bilbao  se  provea  por  el  Cor- 
regidor ,  para  que  no  vivan  con  las  gentes  de  bue- 
na fama.  Tomo  II  ,•  folio  447* 

Muselinas  :  y  demás  géneros  de  algodón  extrapgero :  se 
prohiben  en  el  Condado ,  sin  réplica  ni  pretexto  de 
privilegio.  Tomo  II,  folio  35o. 

N 

Naipes:  derechos  que  adeudaban  á  la  Real  Hacienda. 
Tomo  II 9  fol.  266. 
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Ñavariia  :  pago  de  derechos  de  laa  mercaderías  que  pa- 
sasen á  este  Reino  desde  las  provincias  Vascongadas. 
Tomo  I ,  fol.  %.  yide  Aduanas  en  el  índice  de  GnU 
púzcoa. 

Nuevas  imfosigiones  :  vide  Derechos  Jteales  ..tributos. 

o 

Obediencia:  necesidad  de  establecerla  en  el  Señorío.  To- 
mo II,  fol.  3 1 5. 
Obispo  :  que  el  Condado  de  Vizcaya  admita  al  suyo  pro- 

?io,  tratándole  como  corresponde  á  su  digaidad 
orno  I,  fol.  2L14. 
Aprobación  del  concierto  hecho  entre  el  Condado  y  el 
Obispo  de  Calahorra  sobre  el  modo  de  ejercer  éste 
alli  su  oficio  Pastoral,  sin  perjuicio  de  la  Corona  ni 
de  tercero.  Tomo  II ,  fol.  74  y  aig. 
Qfigi|9^a  :  de  reconocimiento:  que  la  haya  en  Bilbao.  To- 
mo II,  fol.  391. 
Ondarroa:  se  le  concede  á  este  pad>lo  su  Prebostad  por 
diez  anos  para  poder  labrar  la  cerca ,  y  que  la  Ren- 
tería de  Armello  esté  dentro  de  la  población.  To- 
mo I,  fol.  410. 

Se  le  dan  fueros  particulares.  Tomo  I,  fol.  41 1* 

Que  no  paguen  mortuera,  sayonia  ni  vereda.  ídem, 
fol.  413. 

Que  de  las  moliendas  hechas  en  tierra  del  Señor  se  pa^ 
tan  los  aprovechamientos.  ídem,  fol.  414* 

Que  no  vayan  con  el  Señor  mas  que  hasta  Vitoria  u 
Orduña.  ídem ,  idem. 

Que  el  vecino  con  casa,  por  espacio  de  un  año,  no  pa- 
gue peage  en  Bermeo  ni  en  ninguna  villa  de  Vizca* 
ya.  Tomo  I,  fol.  41 5. 

Que  tengan  vecindad  los  labradores  de  Armello  y  ha- 
ya iglesia  y  cementerio:  que  un  tercio  de  los  diez- 
mos, y  toda  la  Prebostad  sea  para  el  Señor,  y  que 
lo9  labradores  sean  francos.  ídem,  idem. 

Que  no  vendan  ni  enagenen  á  personas  de  orden  ni 
religión ,  ni  á  los  Caballeros  y  Escuderos  poderosos, 
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y  que  estoa  hagan  pechos»  ñcenderas  y  vecindad 
como  los  d^nas  de  Ondarroa»  a^aa  9e  expresa.  To- 
mo I,  fol.  41 5  y  416. 

Que  Uevea  \in  tributo  de  cinco  dinero»  por  cada  em- 
harcacion,  teniendo  que  alzar  la  compuerta  del 
puente,  y  por  cada  acémila  medio  dinero.  ídem, 
fol.  417. 

Que  no  les  mande  el  Prestamero  ni  el  Merino  sino  so« 
lamente  el  Señor  ó  el  Preboste:  y  que  la  Alzada  sea 
á  Bermeo  y  al  Señor.  Tomo  I ,  fol.  416. 

Que  no  talen  los  montes.  Tomo  I,  folio  418. 
Ordj^nanzas:  facultad  al  Licenciado  Chinchilla  para  dar- 
las al  Condado  de  Vizcaya.  Tomo  I,  folio  93. 

Mandato  Real  para  su  ejecución  y  cumplimiento ,  con 
facultad  á  los  Concejos  de  juntarse  y  resistir  á  los 
que  no  quisieren  ejecutarlas.  Tomo  I,  folio  117 
y  118. 

Facultad  al  mismo  Licenciado  para  revocar  las  injus* 
tas  y  malas.  Tomo  I,  folio  204. 

Que  las  que  dio  al  Condado  tengan  fuerza  de  ley ,  y 
contra  ellas  no  valga  uso,  prescripción ,  costumbre 
general  ni  particular,  de  veinte,  treinta,  cuaren  ta, 
cincuenta  ni  cien  años  ni  de  mas  tiempo,  sea  el  que 
fuere ,  y  no  pueda  establecerse  cosa  en  contrario  por 
los  pueblos  en  general  ni  particular ,  y  de  lo  con* 
trario  quede  todo  lo  que  determinaren  derogado  y 
reprobado  en  el  hecho  mismo.  Tomo  I,  folio  223 
y  aa6. 

<^ue  las  mismas  ordenanzas  se  pongan  en  las  arcas  ó 
archivos  de  la  Audiencia  Real  y  en  las  de  los  Com- 
cejos  de  cada  una  de  las  vUlas  y  ciudad.  Tomo  I, 
folio  227. 

Que  las  ordenanzas  hechas  sin  licencia  Real  no  val- 
gan. Tomo  I,  folio  297  y  298:  vide  Bilbao. 

jSe  reforman  ciertas  ordenanzas  de  la  villa  de  Bilbao,  á 
pedimento  del  Condado  de  Vizcaya  y  en  juicio  con- 
tradictorio. Tomo  II ,  folio  6  y  sig. 

Se  aprueban  por  el  tiempo  de  la  voluntad  Real  la^  or- 

TOMO  l\.  QQQ 
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deiidnias  de  la  cofradía  de  pescadores,  sardineros  y 
regateros  de  B^rmeo.  Tomo  II,  folio  Sy  y  sig. 

Las  de  los  marineros  de  Lequeitio :  vide  Zequeitio. 

Ordenanzas  para  las  casas  de  Moneda  y  su  valor  y  la- 
bor. Tomo  IV,  folio  387  y  sig. 
OrdüííA:  tenia  costumbre  de  pagar  pedido  forero,  y  ha- 
biéndola incluido  en  el  repartimiento  de  alcabalas 
se  la  releva  de  ellas.  Tomo  I,  folio  365. 
-Se  manda  que  no  se  aparte  nunca  del  Mayorazgo  Real 
del  Condado  de  Vizcaya  y  goce  las  exenciones  del 
Señorío.  Tomo  I ,  folio  367. 
'  Se  le  concede  el  fuero  de  Vitoria.  ídem,  folio  370. 

Que  no  pague  alcabalas,  ni  moneda  forera,  ni  yantar, 
sino  cuando  el  Señor  fuese  alli  en  conducho,  una 
vez  al  año ,  ó  estando  en  frontera  de  Moros.  Tomo  I, 
folio  373. 

Que  no  haya  alli  guarda  ni  diezmo.  ídem ,  idem. 

•  Que  paguen  dos  mil  maravedís  por  cada  servicio  que 

los  Reinos  otorguen  al  REY.  Tomo  I,  folio  374. 
*Qpe  guarden  el  fuero  viejo  de  Logroño.  ídem,  idem. 
Revocación  de  la  merced  hecha  al  Mariscal  Don  Diego 
Xopez  de  Ayala,  de  Orduña  y  sus  aldeas,  y  que  esté 
siempre  incorporada  á  la  Corona.  Tomo  I,  fol.  376 

•  Concordia  entre  Orduña  y  la  provincia  de  Álava  sobre 

^1  pago  de  cierta  imposición  y  tributo  aprobada  por 
los  Reyes.  Tomo  I ,  folio  379* 


Paños  :  que  se  sellen  los  que  vengan  de  fuera  del  Rey- 
^no  por  los  puertos  de  Vizcaya.  Tomo  I,  folio  2 

y  síg-. 

Que  no  se  vendan  los  que  no  estén  tundidos  y  mo jal- 
dos. Tomo  I,  folio  3 1 5. 

Súplica  reverente  del  Condado  sobre  la  pragmática  de 
los  paños,  pidiendo  que  después  de  sellados  y  mai^ 
cados  por  los  Veedores,  ningún  Juez  ejecutor  los 
•  -    cmbarjgue.  Tomo  11,  folio.  448  y  sig.. 
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Papel  sellado:  que  se  use  de  él  en  los  negocios  de  Ren- 
tas Reales,  en  la  forma  que  se  expresa.  Tomo  II, 
folio  4^1. 
Pecheros:  vide  labradores. 
Pedido:  de  Vizcaya:  contribución  anual  que  paga. 

Tomo  I5  folio  40  y  4'- 
No  se  hace  mención  para  su  cobranza  de  los  Diputa- 
dos, siendo  de  cargo  del  Tesorero  del  Rey  en  el  Con* 
dado.  Tomo  I,  folio  35 ,  41  y  ^ig* 
Que  lo  paguen  todas  las  villas  del  Condado  no  embar* 

gante  sus  privilegios.  Tomo  I,  folio  82. 
Receptoría  para  su  cobranza.  Tomo  IV,  folio  38 1  y  sig. 
Peleterías:  que  paguen  diezmo  de  la  mar.  Totno  I, 

folio  a. 
Pena  de  muerte:  se  impone  al  que  quebranta  el  jura- 
mento de  no  ser  de  bandos.  Tomo  I ,  folio  1 00. 
Al  que  en  quimeras  hiriere  á  otro  de  muerte.  Tomo  I^ 

folio  107. 
£1  Licenciado  Chinchilla  la  impuso  y  ejecutó  en  va- 
rias personas.  Tomo  I,  folio  a 04. 
Se  impone  la  misma  pena  al  procurador  que  acepta  y 
usa  de  poderes  para  ir  á  las  juntas  de  la  tierra  llana, 
en  la  forma  que  se  previene.  Tomo  I,  fol.  aicyaii.. 
Penas:  á  los  que  sacan  armas  fuera  del  Reino.  Tomo  I, 

folio  193. 
Penas  de  gaj^iara:  se  mandan  depositar  según  se  pre- 
viene. Tomo  I,  folio  175. 
Perdida  de  bienes  :  se  impone  á  los  que  quebrantan  el 
juramento  de  no  seguir  bandos.  Tomo  I ,  folio  i  oo. 
A  los  que  contradigan  el  establecimiento  de  la  Her- 
mandad. Tomo  I,  folio  ia8  y  i38. 
El  Licenciado  Chinchilla  condenó  á  muchos  á  pérdida 

de  bienes.  Tomo  I,  folio  204* 
Incurren  en  la  misma  pena  los  Letrados  y  otras  perso- 
nas que  favorezcan  las  juntas  de  la  tierra  llana.  Ta- 
mo I,  folio  aioy  aii. 
ídem :  los  que  no  registren  las  m^caderias  según  se 
previene.  Tomo  II»  folio  a6a. 
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Pesos t  del  Rey:  en  Bilbao  y  otros  pueblos  del  Condado 
para  pesar  el  hierro,  que  se  sacaba  fuera  del  Reino. 
Tomo  IV5  folio  36a  y  sig. 

Pesquisa  :  que  el  Licenciado  Chinchilla  la  haga  en  todo 
el  Condado.  Tomo  I,  folio  141 :  vide  quejas. 

I^TIGIONES :  se  copia  una  del  Condado  á  la  Señora  Rei- 
na Católica  por  muestra  de  cómo  se  hacian.  Tomo  II, 
folio  448. 

Pleitos:  se  prohiben  los  repartimientos  para  seguirlos 
sin  licencia  Real,  en  la  forma  que  se  expresa.  To* 
mo  I,  folio  aa6. 
Comisiones  al  Corregidor  para  informar  si  el  Condado 
tenia  necesidad  de  seguirlos,  y  para  dar  licencia 
para  echar  repartimientos  para  ello.  Tomo  I,  fo- 
lio 266  y  284- 
Que  nadie  siga  sus  pleitos  particulares  á  voz  de  Con- 

/  cejo,  porque  es  dar  osadía  para  pleitear,  y  que  se 
castigue  á  los  culpantes  en  ello.  Tomo  I,  folio  2199. 

PopTAzOo:  y  barra:  que  no  lo  paguen  los  Yizcainos.  To- 
mo I,  folio  267. 

Pósitos:  que  los  haya  en  Vizcaya,  Tomo  II,  folio  129. 
ídem:  particular  en  Bilbao.  Tomo  II,  folio  i3i. 

I^BOSTADES :  Arancel  de  los  derechos  de  las  de  Vizca- 
ya. Tomo  IV,  folio  340  y  sig. 
Las  de  Bilbao  y  Portugalete  se  secuestran.  Tomo  I, 

folio  149. 
Venta  á  Bilbao  de  la  Prebostad  de  esta  villa.  Tomo  I, 
folio  896. 

Pbeeminengia  Reai>:  se  reprueban  como  contrarias  á 
ella  varias  ordenanzas  ó  disposiciones ,  según  se  ex- 
presa. Tomo  I,  folio  a36. 

Pmv ACIÓN  DE  OFICIOS :  se  impone  á  los  Vizcainos  cuando 
no  cumplen  las  Cartas  Reales,  según  se  expresa.  To- 
mo I,  folios  78,  81,  94,  ia8,  i33,  i38,  176,  aoS, 

y  ®íg'  y  ^^7>  3ia  y  878. 
Prívilegios:  mala  inteligencia  de  ellos:  facultad  al  Li- 
cenciado Chinchilla  para  verlos  y  examinarlos  y  de-^ 
clararlos.  Tomo  I ,  folio  1 40  y  204.  . 
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Mem :  limitarlos  y  revocarlos  en  todo  el  Condado.  To- 
mo I,  folio  aoy. 

Para  ello  trató  largamente  con  los  procuradores  de  los 
pueblos.  ídem,  folio  ao8. 

Los  de  las  villas  y  ciudad  del  G)ndado  fueron  traídos 
ante  los  Señores  Reyes  Católicos  por  su  mandado ,  y 
se  vieron  en  el  Consejo,  y  se  platicó  sobre  ellos  mu» 
chas  veces  con  sus  procuradores,  que  fuero»  oidos 
sobre  todo ,  y  se  limitaron ,  adicionaron  y  declara* 
ron  según  derecho  y  razón.  Tomo  I,  folio  219. 

El  Licenciado  Chinchilla  requirió  á  los  interesados 
que  dijesen  si  les  habia  quebrantado  sus  leyes  y  fue* 
ros ,  y  respondieron  que  no.  Tomo  I ,  folio  a34- 

Cédula  para  que  se  confirmen  los  privilegios  de  Por- 
tugalete  si  son  tales  que  merezcan  confirmación.  To- 
mo I,  folio  4^5  y  4^6. 
:  El  Condado  de  Vizcaya  alega  en  un  pleito  con  Bilbao 
que  la  confirmación  general  de  privilegios  no  basta 
cuando  aquellos  son  dañosos  al  bien  público,  según 
se  expresa.  Tomo  II ,  folio  1 7. 
PORTUGALETE :  lo  pobló  Doña  María  con  el  fuero  de  Lo- 

.   groño.  Tomo  I,  folio  898. 

Que  tengan  iglesia  y  la  dezmeria  de  Santurce  y  cami- 
nos sueltos.  ídem. 

Que  los  pescadores  paguen  el  quincio  al  Señor :  que 
no  haya  carga  ni  descarga  sino  en  Portugalete :  no 
den  emienda,  oturas,  cuezas,  treintazgo,  peage,  ni 
.  recuaje.  Tomo  I,  folio  399. 

Que  no  paguen  mortuera ,  sayonia  ni  vereda.  Idem^ 
folio  401. 

Que  las  moliendas  hechas  en  tierras  del  Señor  se  par- 
tan, ídem,  Ídem  y  40a. 

Que.no.  vayan  de'hueste  mas  que  hasta  Vitoria  ú  Or- 
duna,  y  que  la  apelación  ó  la  alzada. sea  á  Bermeo 
y  después  al  Señor.  Tomo  I,  folio  40a. 

Que  se  confirmen  sus  privilegios  si  merecen  confirma- 
ción, ídem  folio  4^5. 

Que  los  de  Portugalete  puedan  contratar  libremente 
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en  Bilbao  sin  necesidad  de  licencia  de  esta  villa.  To- 
mo II,  folio  54* 
Se  conceden  arbitrios  para  las  obras  del  muelle.  To« 

mo  II ,  folio  454  y  466. 
Fdercos  :  se  prohibe  ir  á  comprarlos  á  dinero  á  la  raya 

de  Francia.  Tomo  I,  folio  :16o. 
Puertos:  Señalamiento  de  los  de  mar  y  tierra  para  la 

saca  de  lanas.  Tomo  II,  folio  258:  vide  aduanas. 
Pólvora  :  se  da  permiso  á  los  maestres  de  naos  para  fa« 

bricar  la  necesaria  para  la  defensa  de  los  buques  en 

Bilbao.  Tomo  I,  folio  i58. 
Propios:  que  se  tomen  cuentas  de  sus  productos :  vide 

cuentas» 

Q 

Quejas  :  del  G>ndado  sobre  los  procedimientos  y  provi- 
dencias del  juez  pesquisidor  Cristóbal  de  Toro  que 
había  hecho  degollar  á  Juan  de  Lebrón  y  á  Iñigo 
Martinez:  implorando  la  justicia  Real,  porque  con 
arreglo  á  las  ordenanzas  no  tenian  otro  recurso.  To- 
mo I,  folio  a55  y  sig. 
Resulta  que  habia  dos  pesquisidores  á  un  tiempo  y  se 
manda  continuar  la  pesquisa,  encargando  á  Alfonso 
de  Quintanilla ,  comisionado  especial,  que  informe 
sobre  la  queja.  Tomo  I,  folio  257. 
De  la  villa  de  Bilbao  contra  el  Condado  por  los  mu- 
chos repartimientos  que  echaba  sin  preceder  Real 
licencia ,  y  haciendo  monopodios  los  Diputados.  To- 
mo I,  folio  3 1 3. 
Del  Condado  por  haberle  hecho  gastar  cuatro  mil  du- 
cados en  aprestar  dos  naos  y  dos  zabras  que  no  ser- 
vían en  sus  costas.  Tomo  II,  folio  71 :  y ide  pleitos. 
QuiERRA:  penas  á  los  mercaderes  que  hacen  quid>ra  frau- 
dulenta. Tomo  I,  folio  a49  y  sig. 


Rajas:  del  extrangero:  se  impone  á  cada  pieza  un  nuevo 
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derecho  de  seis  ducados  de  oro.  Tomo  11,  folio  27a 

7  "g- 
R£AL  SERVICIO:  todos  acudan  al  llamamiento  para  él. 

Tomo  I,  folio  ICO :  vide  servicio  militar. 
Begauas:  se  conceden  sin  perjuicio  de. ellas  muchos  ar- 
tículos del  capitulado  de  1728.  Tomo  II,  folio  33o 

Los  privilegios  son  sin  perjjiicio  de  las  regalias  To- 
mo II,  folio  395. 
Begistb03  :  que  se  lleven  en  los  puertos  y  aduanas.  To- 
mo I,  folio  19. 
Que  se  forme  libro  de  ellos.  Tomo  11,  folio  107. 
Pe  mercaderías  en  las  aduanas  y  puertos.  Tomo  II, 
^  folio  a6a  y  sig. 

Que  haya  escribanía  de  Registros  en  Bilbao,  según  se 

previene,  y  se  da  comisión  para  averiguar  su  valor 

y  circunstancias.  Tomo  II ,  folio  290. 

Que  se  forme  Registro  de  todo  lo  que  se  conduzca  á 

las  provincias  Vascongadas.  Tomo  11.,  folio  388. 

Rentas  Reales:  relación  de  las  de  Vizcaya  en  1820% 

Repartimientos:  que  no.se  permitan  sin  licencia  Real. 

Vide  pleitos. 
Rentería  :  de  Bilbao :  derechos  Reales  en  ella.  Tomo  I, 
folio  80. 

Tomo  II,  folio  4^4  y  ^^6*-  ^^^^  Derechos^  Pedido^ 
Tesorería  de  VizcaycL 
Residencia  :  en  el  Condado  de  Vizcaya  se  exige  á  los  jue- 
ces la  de  Toledo.  Tomo  I,  folio  1 3o  y  176. 
Retales:  vide /ía7Í05. 

Retorno  :  en  qué  forma  se  ha  ide  entender  la  obligación 
r       de  traer  en  retorno  mercaderías  por  las  que  se  sa- 
can del  Reino.  Tomo  I,  folio  14,  17,  268 i  agS 
y  290.  ^>-  1 

Que  se  asienten  los  retornos  de  mercaderías  en  libro 
•       determinado.  Tomo  II,  folio  1 07. 

S 

Sajlario^.  se  señala  á  los  comisionados  que  fuet^on  á  las 
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Encartaciones  á  hacer  pagar  un  em(fféstitou  Tomo  I, 
Iblio  278. 

Se  señala  el  del  Gorrc^dor  dd  Condado.  Tomo  I,  fo- 
lio 176. 
&BUX>:  á  los  paños:  se  manda  que  se  poi^  á  sello  Real 
á  todos  kis  que  vengan  de  fuera,  según  se  expresa. 
Tomo  1 9  folio  3. 

ídem:  á  las  rajas  extrangeras.  Tomo  11,  folio  2721  y  si- 
guiente. 

ídem:  á  los  algodones.  Tomo  11,  folio  383  y  ñg. 
Secuestros  :  por  sentencia :  en  qué  forma  deben  hacerse. 

Tomo  I,  folio  2^3. 
Sertigio  muTAE:  se  impone  al  G>ndado  el  de  ocho- 
cientos hombres  pagados  por  tres  meses,  según  se 
expresa.  Tomo  I,  folio  i32  y  i33. 

Se  manda  que  el  Condado  pague  todo-  el  sueldo  á  los 
que  estuvieron  ñrviendo  como  se  previene,  ademas 
de  los  tres  meses,  anulando  cualesquiera  contratos 
en  contrarío.  Tomo  I,  folio  164  y  sig. 

Cupo  de  quinientos  hombres  de  mar ,  armados  para  el 
servicio  de  la  flota  en  que  pasó  á  Flandes  la  Archi- 
duquesa (después  Reina)  Doña  Juana.  Tomo  I,  fo- 
lio 288  y  sig. 

Comisión  á  Don  Carlos  Cisneros  para  apercibir  y  po- 
ner en  defensa  la  costa.  Tomo  ¡^  folio  3^2^. 

Llamamiento  general  para  la  guerra  con  Francia.  To- 
mo I,  folio  359. 

Se  manda  pagar  por  sisa  el  sueldo  de  la  gente  que  fue 
al  socorro  de  Navarra.  Tomo  II,  folio  5a. 

Se  manda  determinar  en  justicia  sobre  la  pretensión  de 
los  Letrados,  Escribanos ,  Procuradores ,  CirujanoSi 
Físicos ,  Boticarios  y  Maestros  de  Escuelas  de  exi<« 
mirse  del  servicio  militar.  Tomo  II ,  folio  47» 
Servicios  pecuniarios :  Vide  Empréstitos^  Pedido. 

Se  exige  á  Bilbao  uno  de  tres  cuentos  de  maravedís. 
Tomo  I,  folio  I  ai. 
SOMOROSTRO :  vide  Fena  de  Somorostro. 
Subdelegado  :  de  Rentas  de  Cantabria :  ór^en^  decía- 
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ratonas  de  sus  funciones  y  autoridad.  Tomó  II,  fo- 
lio 324  y  8Íg.,  3S2  y  sig. 

Sueldo  :  se  especifica  el  sueldo  ordinario  de  la  gent^  de 
mar  en  Vizcaya.  Tomo  I,  folio  294. 

Suplicas:  que  el  Condado  las  haga  con  humildad  y  tfes* 
peto,  según  se  expresa.  Tomo  II,  folio  3c2. 

Suplicaciones  :  de  las  Cartas  Reales:  se  hagan  conforfaie 
á  derecho,  y  no  se  den  por  desaforados  los  mandad 
mientos  del  Rey  según  se  expresa.  Tomo  I,  fol.  222. 

Suspensión:  de  la  jurisdicción  ordinaria  cuando  cumple 
al  Real  Servicio.  Tomo  I,  folio  5i,  67,  i36,  1431^ 
178  y  287:  Vide  Alcaldías. 

'  De  oficios  de  justicia.  Tomo  I,  folio  283:  vide  Jl-^ 
caldías. 


Tabaco  :  prevenciones  sohre  su  uso  y  despacho  en  VÍ2s- 

caya.  Tomo  II,  folio  323  y  sig. 
Tavira  :  de  Durango :  privilegio  de  sus  fueros  y  franque- 
zas. Tomo  I,  folio  4^2  y  sig. 

Que  tenga  alzada  ó  apelación  á  Bermeo.  Tomo  I,  fo- 
lio 434. 

Que  sean  francos  de  portazgo,  peage,  oturas,  emien- 
das, entrada  y  salida  y  tengan  mercado  é  iglesias  con 
el  fuero  de  Logroño.  Tomo  I ,  folio  436. 

*Se  reserva  para  el  Señor  el  tercio  de  diezmos.  Tomo  I, 
folio  437. 

Que  el  vecino  de  Tavira,  con  casa  por' un  año,  no 
pague  peage  en  Bilbao:  ídem,  idem. 

Que  tengan  franqueza  de  leña,  madera,  fustella,  teja 
y  piedra.  Tomo  I,  folio  438. 

Que  paguen  peage  de  la  vena.  ídem,  idem. 

Que  en  todo  Durango  no  haya  reventa  sino  en  Tavira. 
ídem,  idem. 
Tenientes  :  del  Corregidor :  que  no  sean  naturales  del 

Condado.  Tomo  II ,  folio  45. 
Tesorería  :  de  Vizcaya :  títulos  Reales  nombrando  para 
ella.  Tomo  I,  folio  35  y  «ig. 

tomo    IV.  RRR 
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Es  del  cargo  del  Tesorero  la  cobranza  de  maravedís 
Rentas,  Derechos  y  Pedidos  &c.  Tomo  I,  folio  87. 

Miembros  de  Rentas  en  la  Tesorería  de  Vizcaya.  To^ 
mo  I,  folio  40  y  41. 

Se  hace  mención  de  alcabalas  en  la  Tesorería  de  Yi^ 
caya ,  segnn  se  expresa.  Tomo  I ,  folio  42. 

Tenian  los  Tesoreros  poder  para  ejecutar.  ídem,  idem. 
Declaratoria  sobre  las  Rentas  y  situaciones  de  esta  Teso- 
rería ,  con  las  bajas  y  quitas  hechas  á  algunos  pue^- 
blos.  Tomo  I,  folio  76. 
Tonsurados:  que  los  que  no  traigan  hábito  clerical  no 
gocen  fuero.  Tomo  II,  folio  49. 

Que  los  que  son  Clérigos  no  usen  cargos  públicos ,  se- 
gún se  expresa.  Tomo  II ,  folio  5o. 
Tributos:  é  imposiciones  nuevas:  no  se  pongan  en  Viz- 
caya por  ser  contra  las  leyes  del  Reino.  Tomo  I,  fo» 
lio  54. 

Que  los  Yizcainos  continuasen  pagando  un  tributo  que 
se  exigia  en  Sevilla  sobre  las  mercaderías^  según  se 
expresa.  Tomo  I ,  folio  65. 

Que  se  averigüen  las  imposiciones  establecidas  de  nue* 
vo  desde  el  año  de  1 464  adelante.  Tomo  I ,  folio  1 75. 

Que  se  forme  averiguación  de  los  que  llevaban  sin 
Real  licencia  los  de  Fortugalete  >  y  se  castigue  á  los 
culpantes.  Tomo  II,  folio  io5. 

U 

Uso:  para  el  cumplimiento  de  las  cartas  y  mandamien- 
tos Reales  en  Vizcaya :  no  se  menciona  en  los  des- 
pachos antiguos,  ni  en  el  cuaderno  del  arrenda- 
miento de  los  diezmos  de  la  mar-,  ni  en  las  recep- 
torías de  los  derechos  de  las  ferrerias  y  del  pedido. 
Tomo  I,  folio  I  y  sig.,  35  y  sig.  Tomo  IV,  folio  348, 
36 1  y  sig.,  38i  y  sig.  * 

Que  el  Señorío  y  las  justicias  lo  den,  según  se  ex- 
presa. Tomo  II,  folio  3a4  y  sig.,  378,  379  y  ^^2. 

Usurpaciones:  de  montes  y  exidos  por  caballeros  y  po- 
derosos. Tomo  I,  folio  88. 
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V 

Taimaseda  :  prohibición  á  esta  villa  de  imponer  sisas 
ni  tributos  sin  Real  licencia.  Tomo  I ,  folio  54. 
Que  se  tomen  cuentas  de  lo  que  habian  repartido  con 

pretexto  de  reparar  un  puente.  Tomo  I,  folio  59. 
Se  da  comisión  para  ello  al  Alcsdde  de  la  fortaleza»  Ca* 

ballero  de  la  Casa  Real.  ídem,  idem. 
Que  pague  el  Pedido  en  Vizcaya.  Tomo  I,  folio  82. 
Que  no  impida  la  justicia  que  los  judíos  vivan  en  la 

villa.  Tomo  I,  folio  i34« 
G>nfirmacion  general  de  sus  privilegios.  Tomo  I,  fo- 
lio 420. 
Valuagion  ^  del  premio  de  las  mercaderías  que  venian 
de  fuera  del  Reino.  Tomo  II »  folio  201  y  sig.,  211 
y  sig. 
VASALLOS :  que  los  del  REY  no  vivan  con  otros  Señores 
conforme  á  las  leyes  generales  del  Reino;  Tomo  I^ 
folio  3ii. 
YfiEDORES :  los  habia  en  Bilbao  para  reconocer  los  paños. 
Tomo  II ,  folio  449. 
Conveniencia  de  haber  veedores  de  contrabando  en 
Bilbao.  Tomo  II ,  folio  3 1 2. 
Vena:  de  hierro  de  Somorostro:  merced  de  ella  á  Lope 
de  Salazar.  Tomo  I ,  folio  28. 
Dictamen  de  Contadores  mayores  sobre  la  plena  liber- 
tad de  sacarla,  pagando  los  derechos  Reales*  To* 
mo  I,  folio  29. 
Merced  de  la  saca  de  la  vena  á  Pedro  Salazar  con  obli- 
gación de  servir  con  dos  lanzas,  y  tres  ballesteros 
mareantes.  Tomo  I,  folio  47  y  sig. 
Declaración  para  que  el  uso  de  la  vena  sea  gaieraL 

Tomo  I,  folio  1 53. 
Prohibición  de  sacarla  fuera  del  Reino ,  pena  de  per- 
derla, y  los  navios  en  que  se  lleve,  ni  aun  en  retor- 
no de  mercaderías.  Tomo  I,  folio  3o i ,  363.  Tomo  II, 
folio  42  y  sig. 
Villas:  del  Condado:  las  que  se  habian  incorporado  á 
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Vizcaya,  vuelvan  á  lo  .Realengo,  según  se  expresa. 
Tomo  II ,  folio  8a. 

Visitas:  de  rentas,  mesones,  pesos  y  medidas:  que  se 
hagan  conforme  á  las  leyes  y  capítulos  de  Corregi- 
dores. Tomo  II ,  folio  456. 

Vizcaínos  :  que  se  les  trate  como  á  los  demás  vasallos,  y 
no  se  haga  diferencia  con  ellos  por  razón  de  llamar- 
se Vizcaya  Señorío.  Tomo  I,  folio  a68. 
Que  no  paguen  portazgo  ni  barra.  Tomo  I,  folio  aóy. 

Vizcaya  :  se  pobló  por  causa  del  hierro  y  acero  que  se 
labra  en  aquel  pais.  Tomo  I,  folio  3o i. 

"  Se  intitula  Mayorazgo.  Tomo  I,  folio  365. 

PROVINaA  DE  GUIPÚZCOA. 


A 

Aceite  :  derechos  que  debe  pagar  el  que  se  introduce  de 
Castilla  á  las  Provincias  Vascongadas.  Tomo  III,  fo- 
lio 004. 

Aduanas:  toma  de  razón  de  la  merced  de  libertad  de 
aduanas  á  la  provincia  de  Guipúzcoa,  según  se  ex- 
presa, para  las  vituallas  de  su  proveimiento  y  man- 
tenimiento. Tomo  III ,  folio  34. 
Cómo  se  han  de  pagar  en  ellas  los  derechos  de  merca- 
derías. Tomo  III ,  folio  4 1  o. 

■    Que  se  establezcan  en  la  raya  entre  Guipúzcoa  y  Na- 
varra, según  se  expresa.  Tomo  III,  folio  410  y  41  !• 

'    Relación  de  las  aduanas  en  que  se  cobraban  los  diez- 
mos de  la  mar.  Tomo  III,  folio  ^i5. 
Jurisdicción  del  Gobernador  de  las  aduanas  de  Canta- 
bria. Tomo  III,  folio  490. 
Que  las  aduanas  vuelvan  al  cordón  del  Ebro.  Tomo  III, 
folio  49-7. 

Aduanilla  :  de  Tolosa :  se  prohibe  introducir  por  ella 
géneros  coloniales.  Tomo  III,  folio  509. 

Aforos  :  de  géneros :  que  los  reconozcan  los  Guardas.  To- 
mo III,  folio  4^0. 
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ÍlLábiüES:  y  apercibimiento  para  el  servicio  de  guerra: 
que  se  hagan  donde  había  sido  costumbre.  Tomo  III, 
folio  íi35.' 

Alcabalas  :  provisión  mandando  hacer  información  y 
ejecución  de  justicia  en  ciertas  personas  que  habian 
tratado  mal  al  recaudador  de  las  alcabalas  en  Gui- 
púzcoa. Tomo  III,  folio  3 1  o, 
Franqueza  de  alcabalas  á  la  villa  de  San  Sebastian  por 
veinte  y  cinco  años  con  motivó  de  haberse  quema* 
do.  Tomo  III ,  folio  1 84  y  sig. 
Encabezamiento  perpetuo  de  alcabalas  á  la  provincia 
de  Guipúzcoa.  Tomo  III,  folio  i56  y  sig.,  38o  y 
sig. 

Alcalde  :  de  Sacas :  que  el  Corregidor  le  tome  residen* 
cia.  Tomo  III,  folio  468. 

Alcaldía  :  de  Sacas :  merced  de  este  oficio  á  la  provincia 
de  Guipúzcoa,  en  la  forma  que  se  expresa,  en  aten- 
ción á  ser  de  fecho  sus  moradores  exentos  de  dere- 
chos de  aduanas  para  poder  contratar  por  mar  y 
tierra  con  Francia,  Inglaterra,  Aragón,  Navarra  y 
Ducado  de  Bretaña ,  por  no  haber  cosecha  en  aquel 
pais,  y  tenerse  que  surtir  de  Francia  &c.  Tomo  III, 
folio  47 ,  48  y  sig.,  453  y  sig.:  vide  Descaminos.   \ 

Algodones  :  extrangeros :  que  se  sellen  en  la  Provincia 
de  Guipúzcoa.  Tomo  III,  iolios  4^9?  ¿00,  5o2, 
5o3,  5o5,  5c6  y  Soy. 
.    Tanto  por  ciento  que  deben  pagar  de  derechos.  Tor 
mo  III ,  folio  5o2. 
Prohibición  de  ellos.  Tomo  IIJ,  folio  491- 
Que  para  observar  la  prohibición  no  se  esperase  á  la 
celebración  de  la  junta  inmediata  de  provincia.  To- 
mo III,  folio  491. 

Anclage  :  arbitrio  del  servicio  de  Millones :  se  compren- 
de  en  él  á  la  provincia  de  Guipúzcoa.  Tomo  III,  fo- 
lio 479. 

Anzuola:  universidad  de:  se  le  concede  exención  de  ju- 
risdicción de  la  villa  de  Vergara.  Tomo  III,  fo- 
lio 480. 


Soft  índice 

Arancel  :  del  derecho  de  peso  y  lonja  ea  San 
Tomo  III,  folio  6o. 
De  los  derechos  de  los  diezmos  de  la  mar.  Tomo  III» 

folio  rS I. 
De  escribanos  y  otros  oficiales  de  justicia.  Tomo  III, 

folios  173^  y  sig. 
Para  la  obra  del  muelle  de  Guetaria.  Tomo  III ,  fo-i 
lio  335. 

Armas:  para  el  Real  servicio:  que  se  apresten  en  Gui* 
púzcoa,  y  se  labren  con  preferencia  á  todo  contrato. 
Tomo  III,  folio  85  y  io5. 
Que  no  se,  saquen  fuera  del  Reino.  Tomo  III,  fo- 
lio io5. 

Artillería:  que  se  apresten  carros  y  bestias,  con  ló 
demás  y  en  la  forma  que  se  expresa  para  conducir- 
la.  Tomo  III ,  folio  1 06. 

Asientos  :  en  las  iglesias :  que  no  los  haya  preferentes, 
salvo  el  derecho  de  los  patronos.  Tomo  III,  fo- 
lio 1 33. 

AsTüNiAGA:  puerto  de:  se  coacede  á  Fuenter rabia,  pa- 
gando cada  ano  cincuenta  maravedís.  Tomo  III ,  fo- 
lio 3. 

AzcoiTiA:  que  el  Concejo  de  esta  villa  guarde  las  leyes 
generales  del  Reyno  que  prohiben  repartir  de  tres 
mil  maravedís  arriba  sin  Real  licencia.  Tomo  III, 
folio  43. 

AzPEiTiA :  ordenanzas  para  el  arca  de  misericordia  de 
esta  villa ,  aprobadas  con  cierta  modificación  en  fa- 
vor de  los  pobres.  Tomo  III ,  folio  366. 

B 

Beasain  :  apuntamiento  de  su  exención  de  la  jurisdic- 
ción de  la  villa  de  Tolosa.  Tomo  III ,  folio  45a. 

Beobia:  paso  de:  los  Alcaldes  de  Fuenterrabia  ponían 
algunas  veces  Guardas  en  él.  Tomo  III ,  folio  468 
y  469. 
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CagáO:  azúcar»  vainillas  y  canela  del  extrangero:  cómo 
8e  han  de  admitir  para  el  consumo  de  hs  provin- 
cias Yascongadad.  Tomo  III  y  folio  499  •  ^ide  Capi^ 
tulado  de  lyay. 

Capitulado:  de  1727  y  sig.  con  Guipúzcoac  Tomo  III« 
folio  486. 

Capítulos  :  de  Corregidores :  que  se  guarden  en  Gui- 
púzcoa. Tomo  III  y  folio  1 62. 

Cargar:  en  navio  determinado:  que  no  se  obligue  á  na- 
die»  haciéndolo  en  navics  de  naturales  de  estos  Rey- 
uos.  Tomo  III,  folio  154. 

Carnicero  :  que  el  de  San  Sebastian  no  sea  Regidon  To- 
mo III)  folio  129. 

Cesión:  de  bienes:  vide  Franceses. 

Concordia:  entre  la  provincia  de  Guipúzcoa  y  el  Beino 
de  Navarra»  sobre  aprovechamiento  de  pastos,  pren- 
das de  ganados  y  otros  particulares  »  según  se  expre- 
sa. Tomo  III  ^  folio  190  y  sig. 

Cónsules:  Españoles  en  Brujas:  que  se  les  acuda  con  loa 
derechos  de  costumbre.  Tomo  III ,  folio  I23. 

Consulta:  de  la  junta  de  reforma  de  abusos  de  Beal  Ha- 
cienda en  las  Provincias  Vascongadas.  Tomo  III  ^  fo- 
lio 5  i  o. 

C!ontrabanik>:  géneros  de:  se  prohiben.  Tomo  III,  for 

lio  49  J  y  49^* 

Corsarios:  que  paguen  ellos  6  sus  fiadores  los  daños  que 
habian  causado  á  unos  mercaderes  Bretones.  To- 
mo III,  folio  92  y  sig. 
Que  los  armadores  en  corso  en  Guipúzcoa  den  fianzas 
suficientes  de  que  no  quebrantarán  las  alianzas  de 
la  Corona  ReaL  Tomo  III,  folio  97. 

Corregidor:  de  Guipúzcoa:  cuándo  puede  avocar  el  co- 
nocimiento de  causas  en  primera  instancia  y  ante 
qué  escribano.  Tomo  III »  folio  1 43» 
Que  pueda  residir  de  ordinario  en  la  parte  de  la  pro« 
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vlncia  que  le  parezca  mas  conveniente.  Tomo  III, 
folio  1 5  í  y  8Íg. 

Corregimiento  :  de  Guipúzcoa :  á  Don  Juan  de  Ribera, 
Capitán  General  de  la  frontera  de  Navarra,  con  fa- 
cultad de  suspender  los  alcaldes  y  jueces  ordinarios 

-       y  hacer  salir  de  la  provincia  las  personas  que  tuvie- 
se por  conveniente.  Tomo  III ,  folio  99  y  sig. 

,  Al  Licenciado  Acuña,  con  facultad  de  reasumir  las  Al- 
caldías y  Alguacilazgos ,  hacer  salir  de  la  provincia 
las  personas. que  le  pareciese,  sin  embargo  de  cua- 
lesquier  costumbres  y  estatutos  en  contrario,  en  la 
forma  que  se  expresa.  Tomo  III,  folio  i58  y  sig. 
Nuevos  despachos  para  que  la  provincia  de  Guipúz- 
coa reciba  por  Corregidor  al  Licenciado  Acuña,  con 
facultad  de  unirse  y  darse  favor  los  unos  pueblos  á 
los  otros,  para  resistir  á  los  que  se  oponian  á  su  ad- 
misión. Tomo  III,  folio  164  y  sig,,  166  y  sig. 
Curtidos  :  Reales  órdenes  fijando  los  derechos  que  de- 
ben pagar  los  curtidos  de  las  fábricas  de  las  provin- 
cias Vascongadas  á  su  introducción  en  Castilla.  To- 
mo III,  folios  49^9  ^<^9)  ^10^  Sm  y  5i3. 

D 

Deba  :  vide  Montereál  de  Deba. 

Dependientes  :  del  Resguardo  de  Real  Hacienda:  sus 
facultades.  Tomo  III,  folio  5i5:  vide  Guardas. 

Derecho:  de  peso  y  lonja  en  San  Sebastian:  licencia  Real 
para  exigirlo  para  el  reparo  de  los  muros  y  guarda- 
mares.  Tomo  III,  folio  57. 

-  Se  da  comisión  al  Corregidor  para  que  informe  sobre 
el  mismo  derecho  y  ordenanzas  de  él ,  para  hacer  la 
reforma  que  requieran  la  mudanza  del  tiempo  y  el 
bien  publico.  Tomo  III,  folio  i3i  y  iSa. 

Derechos  :  los  mal  llevados  vuelvan  á  la  Corona.  To- 
mo III,  folio  148.        :  • 

Descaminos  :  merced  por  via  de  gracia  de  los  descami- 
nos á  la  provincia  dQ  Guipúzcoa,  según  se  expresa. 
Tomo  III,  folio  453  y  sig. 
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La  Audiencia  y  el  Consejo  Real  aplicaron  los  descami- 
nos al  Fisco.  Tomo  JII,  folios  47a  y  473. 
La  Provincia ,  conociendb  que  el  suceso  de  los  pleitos 
es  contingente,  se  acogió  ¿la  gracia  Real  para  que 
se  le  hiciera  merced  de  los  descapúnos.  Tomo  III, 
folio  473. 
Se  le  conceden,  sin  perjuicio  de  la  Corona,  ni  de  ter- 
cero. Tomo  III ,  folio  474. 
Descubiertos:  ó  atrasos  de  la  provincia  de  Guipúzcoa 
con  la  Real  Hacienda :  «se  la  conceden  planos  para-  el 
pago.  Tomo  UI,  folios  601  y  5i3. 
Dictado  Real  :  que  se  diga  é  intitule  en^ ,  Rey  de  Gui- 

^    púzcoa.  Tomo  III ,  folio  63. 
Diezmo:  que  en  Fuenterrabia  se  pague  de  todas  las  mer- 

.  caderías,  según  sé  expresa.  Tomo  III  ^  folio  6. 
Diezmo  viejo  y  seco:  se  recaudaba  en  la  provincia  de 
Guipúzcoa.  Tomo  I,  folio  i. 
Que  se  acuda  con  los  derechos  de  él  á  la  Ck>ndesa  de 

Haro,  según  se  expresa.  Tomo  III,  folia  166. 
Aprobación  de  la  ordenanza  para  que  ningún  natural 
de  la  provincia  sea  cogedor  de  dicho  díemio,  según 
se  expresa.  Tomo  III,  folio  36 1.     ^ 
Diezmos:  de  la  mar:  cuaderno  para  su  arrendamiento. 
Tomo  I ,  folios  I  j  sig. 
Se  desembargan  al  Condestable  de  Castilla.  Tomo  III, 

folio  76.  '    .      *    í         : 

Despachos  para  su  administración  y  cobranza.  Tomo  IIJ, 
folio  377,  379,  38o,  409,  41 1  y  41a. 
Donativo  :  se  pide  uno  temporal  á  las  Provincias  Vas- 
congadas, en  la  forma  que  se-expresa,  TomoJII,  fo* 
lio  Si ^Yide  Empréstitos. 

á 

e" 

filiOüETAS :  los  labradores  que  vinieren  á  vivir  y  poblar 
en  las  Elguetas  no  paguen  Martini^ga,  Infurcion, 
Fonsado,  Servicio,  Servicios ;  Ayudas  y  otros  pe- 
chos por  diez  años  ,*  excepto  moneda  forera  de  siete 
en  siete  años.  Tenio  III ,  folio  a3. 
TOMO  IV.  SSS 
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Que  pasados  los  diez  aaos-  paguea  todos  los  pechos  que 

debieren.  Tomo  III,  iolio  24* 
Que  los  hidalgos  no  pagueíi  pechos  niuguños.  IdenL 
Que  usen  los  fueros  de  Mondragon  y  Vitoria.  Idenu 
Se  da  comisión  al  Merino  mayor  de  Guipúzcoa  para 
que  señale  términos  á  la  villa  de  Elgueta,  según  se 
expresa.  Tomo  UI,  folio  aS.  . 
Embarg AGiON£S :  se  mandan  embargar  las  de  treinta  to- 
neles arriba,  según  se  espresa.  Tomo  III,  folio  1  oar. 
Empréstito:  G>mision  al  Capitán  General  de  la  frontera 
de  Navarra  para  que  reparta  un  empréstito,  de  doa 
cuentos  de  maravedís  entre  las  personas  acaudala-^ 
das  de  la  provincia  de  Guipúzcoa,  segün  se  expresa, 
.  con  fecultad  de  hacer  ejecución,  en  los  Inenes  de 
los  que  no  paguen  el  repartimienta  Tomo  III ,  fo- 
lio 94. 
Otro  en  cantidad  de  dos  cuentos  de  maravedís  á  la  mis- 
,   ma  provincia  para  los  gastos  de  la  guerra.  Tomo  III^ 
folio  1 06  y  siguiwtés. .  .    . 

Ehgiíbez AMIENTO c  de  alcabalas:  rekcióntdel.  encabeza- 
miento  perpetuo  de  las  villas  y  lugares  de  la  pro- 
vincia d^  Guipúzcoa,  por  merced  del  Rey,  y  con- 
forme á  las  condiciones  del  cuaderno  de  las  alcaba- 
las según  se  expresa.  Tomo,  III,  folio  i.S6  y  157, 
.  .38o" y ^3^93...  '.;,  r  I  í « •     1.  • 

EsGRiBAKOS :  Arancel  de  derechos  para  los.  ífc  la  provin- 
cia de  Guipúzcoa.  Tomó  III,  folio  172. 
Merced,  Ucencia  y  facultad  Real  a  la  misma  provincia 
para  elegirlos ,  según  se  expresa,  en  remuneración 
db  los  grandes  servicios  de  la  misma.  Tomo  III,  fo- 
lio SaS  y  sig. 
Extensión  :  del  Reyno  de  Navarra  hasta  la  embocadura 
del  rio  Vidasoa ,  quedando  comprendidas  en  sus  lí- 
mites la  ciudad  de  Fuenterrabía  y  -la  villa  de  Irun, 
según  se  expresa.  Topio  III,  folio  494  y  sig. : 
ExENGijQN:  de  jurisdioeion. :  apuntaipiento  de  la  que  se 
concedió  á  varios  pueblos,^  exiociiéndolos  de  la  villa 
de  Tolosa.  Tomo  III»  folio  46:^.. 
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Ferrerias:  de  Giúpúzcoa  y  jsus  agregados:  Keceptoria 
para  la  cobranza  de  loe  derechos  de  ellas.  Tomo  IV^ 
folio  352  y  sig. 
Franceses:  que  no  se  haga  cesión  de  bienes  á  los  subdi- 
tos de  Francia^  Iglesias,  Monasterios  y  otras  perso- 
nas que  puedan  sacar  á  los  naturales  de  Guipúzcoa 
de  su  domicilio  por  razón  de  la  jurisdicción  ecle- 
siástica de  los  Ofáspos  de  Pamplona  y  BayMa.  To- 
mo III,  folio  149. 
FuENTERRABÍ A :  se  le  concede  el  fuero  de  San  S^iastian, 
y  términos  propios,  según  se  expresa,  el  puerto  de 
Astuniaga,  y  que  nadie  tenga  pastaos  en  sus  térmi- 
nos sin  licencia  del  Goncejo.  Tomo  III,  folio  3. 
Que  sean  libres  de  péage  en  todo  el  Reino.  ídem, 
ítem:  libres  de  pecho  y  pedido  para  que  se  pueble 

mejor.  Tomo  III ,  folio  6. 
Que  los  mercaderes  que  quisieren  pasar  por  el  puerto 
de  Fuenterrabía  contra  Navarra ,  «ean  seguros ,  pa- 
gando los  derechos ,  y  que  las  mercaderías  paguen 
el  diezmo.  Tomo  III,  folio  8. 
Merced  Real  para  que  dicha  villa  pueda  proveer  la 
Prebostad  de  ella,  y  de  su  importe,  los  dos  tercios 
sean  para  los  propios,  y  el  restante  para  el  que  sir- 
va el  oficio.  Tomo  III,  folio  19. 
Aprobación  de  unas  ordenanzas  municipales  sin  per- 
juicio de  la  Corona  ni  de  tercero.  Tomo  III,  fo- 
lio 363, 
Yide  Inmiranzu. 

C 


>  ' 


Géneros:  eittrangeros:  se  prohiben.  Tomo  III,  folio  490 

y  Si'S.  '*'-       " 

Dó  ilícito  comercio :  que  las  órdenes  relativas  á  su 

prohibición ,  y  á  la  industria  y  agricultura  nacional 

son  extensivas  a  W  provii^ias- Vaséongadas,;segun 
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se  expresa.  Tomo  III,  folio  5i6:  vide  Algodones y^ 
Muselinas. 

Gitanos:  que  se  ejecuten  en  Guipúzcoa  las  leyes  y  prag- 
máticas qüe^habkn'  de  ellos;.  Tomo  III,  folio  358. 

G#B£RNADOR:  de  las  Aduanas  de  Cantabria:  órdenes  so* 
bre  su  jurisdicción.  Tomo  III,  foUa  490  y  499. 

Guardas:  los  había  en  Guipúzcoa^  para  el  diezmo  vieje 
y  «eco.  Tomo  I,  folio  i. 
Los  solían  poner  los  Alcaldes  de  Fuenterrabía  en  el 

paso  de  Beobia.  Tomo  III,  folio^  469, 
Facultades  de  los  Guardias  de  las  aduanas»  Tomo  III, 
folio  490. 

Gustaría  :  que  no  pague  pedido  desde  el  año  de  1 4^? 
en  adelante » según  se  expresa.  Tomo  III,  folio  35. 
Gomiaíon  á  comisionados  especiales  para  averiguar  é 
informat  si.  convendría  dat*  licencia  á  la  villa  de 
Guetaria  para  imponer  un  tributo  con  que  atender 
á  la  habílitacMXí  del  puerto.  Tomo  III ,  folie-  65  y 
siguiente, 
líácencia  para  hacer  repartimientos  con  el  mismo  ob- 
jeto. Tomo  III,  folÍQ  335  y  sig. 

:-.  Qlue  pueda  hacer  hornos  ^1  que  se  cueza  el  pan  para 
el  público ,  sin  perjuicio  de  tercero ,  y  que  el  im- 
porte sea  para  los  propios  de  la  villa.  Tomo  III ,  fo- 
Ho  87. 

Guias: de  géneros:  cómo  deben  darse.  Tomo  III,  fo- 
lios 490,  498,504  y  5 13. 

Guipúzcoa:  provincia  de :  que  en  el  Dictado  Real  se  diga. 

é^  intitule  Rby  im  Guipúzcoa..  Tosdo  III^  folio  63. 

Se  intitula  asi  el  Rey  Católico  en  un  Despaeho  que  se 

copia.  Tomo  III ,  folio  1 3. 
Finiquito  á  la  misma  provincia  y  sus  procuradores  dé- 
lo que  restasen  debiendo  de  la  situación  que  á  la 
Princesa  Doña  Isabel  de  Castilla,  despules  Reina  d^ 
tólica ,  se  señaló  en  las  Rentas  Reales  de  Guipúzcoa, 
eQ  atencioii  4  las  pérdidas  que  había  sufrido  ci](an- 
da  el  Conde  de  Fqx  tomó  ¿  CalahQF]::a9  según  se  ex- 
p^^e».  TomoJIlj,  Mq  45í  yjsift     . 
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I. 

HeiviIANDád:  que  en  los  caaos  y  causas  de  ella  no  haya 
apelación  sino  á  la  Persona  Real.  Tomo  XII,  fol.  io3* 

HCEBRO:  el  que  se  extraiga  de  las  provincias  Vasconga- 
das sin  registros  de  los  Jueces  de*  Contrabando  de 
Bill^o  y  San  Sebastian,  se  considere  coma  extrange- 
ro,  y  pague  los  derechos  que  éste,  no  bastando  los 
registros  dados  por  las  justicias  del  pais.  Tomo  III, 
folio  5 1 6. 

HoiUiros:  que  la  villa  de  Gaetaña  los  pueda  hacer  sin 
perjuicio  de  tercero  para  cocer  pan  para,  el  público, 
y  que  su  producto  sea  para  los  propios,  s^un  se 
expresa.  Tomo  III,  folio  87. 

laranRANZU :  y  Ftienter rabia :  C&rta  Real  deternúnando 
el  modo  y  forma  con  que  habia  de  hacerse  alli  la 
carga  y  descarga,  para  lo  cual  fue  nombrado'  Pes- 
quisidor Pedro  de  San  Reman ,  Repostero  de  camas 
ést  los  Señores . Reyes  Gatólicoa^  que  recibió  infor- 
mación sobre  ello,  y  se  pronunció  «entiáhoia  en  la. 
cual  sus  Altezas  hicieron  algunas  réfei^mas;  mandan» 
do'  sobreseer  en  1^  obras  que  se  hacian  en  Iruniran- 
zu.  Tomo,  Ilt,  foUo  70  y  sig. 

Se  condena  á  Irüniranzu  y  á  Fuenterrabia  á .  aprontar 
mil  y  quinientos  peones,  según  se*  expresa ,  por  ha- 
:  \  ber  heeho  un  compromiso  wx  Real  licencia,  y:  con- 
tra lo  determinado  por  los  Reye»  en  dicho  negocio*. 
Tomo  III,  fol  79.  T 

Otro  desp^ho  mandando  castigar  á  ks  que  habian  que? 
brantado  la  iguala  y  concierto  entre  Iruniranzu  y 
Fuenterrabía  sobre  la  carga  y  descarga*  Tomo  III, 
folio  1 87  y  sig, 

.    -I. 
|U£Z :  de  residencia :  se  nonsbrá fara^Ia  íProvincia  dé  6uii^ 
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púzcoa  al  Licenciado  Alvaro  de  Porras,  con  facultad 
de  tomar  cuentas  y  suspender  las  justicias  de  los 
pueblos  donde  estuviere,  con  lo  demás  y  en  la  for^ 
ma  que  se  expresa.  Tomo  III,  folio  lac. 
Juntas:  que  los  Procuradores  que  se  nombren  para  ellas 
sean  hábiles,  y  de  lo  contrario,  á  juicio  del  Corre- 
gidor, se  elijan  en  la  misma  Junta.  Tomo  III,  fo- 
lio 127  y  sig. 

Que  no  se  hagan  Juntas  sin  licencia  del  Corregidor,  y 
estando  él  presente,  evitándose  los  fraudes  y  enga- 
ños que  se  cometian  en  ello,  sin  que  valga  uso  ni 
costumbre  en  contrario ,  según  se  expresa.  Tomo  III, 
folio  146. 

Vide :  Ordenanzas. 

L. 

Lanas:  despachos  para  la  administración  y  cobranza  de 
los  derechos  que  adeudaban  las  que  se  extraian  para 
fuera  del  Reino,  señalándose  el  puerto  de  Bilbao 
por  uno  de  los  habilitados  para  extraerlas.  To- 
mo III,  folio  376,  379,  408  y  409. 

•  Se  habilitan  los  puertos  de  Cantabria  para  su  extrac- 
ción; Tomo  III,  folio  5ia. 

Licencia  :  á  Guipúzcoa  para  sacar  de  Navanra  bastimen- 
tos para  su  proveimiento,  y  no  para  otra  cosa,  se- 
gún se  expresa.  Tomo  III ,  folio  a33. 
ídem:  del  Reino  de  Granada  y  provincias  de  Andalu- 
cía, en  la  forma  que  se  contiene,  por  ser  los  natu- 
rales de  Guipúzcoa  subditos  del  Rey  y  miembros 
de  la  Corona  de  Castilla.  Tomo  III,  folio  236. 

Lonja:  derecho  de:  Licencia  para  cobrarlo  en  San  Se- 
bastian. Tomoin,  folio  57,  i3i[  y  iSa. 

M.  ' 

Malhechores  :  Carta  Real  permitiendo  que  las  justicias 
de  Guipúzcoa  y  Vizcaya  puedan  entrar  recíproca- 
mente en  sus  territorios ,  en  persecución  de  malhe- 
chores. Tomo  III,  folio  lia. 
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ManGBBAS:  de  clérigos:  ProvUioa  determinando  sobre 
algunas  acusaciones  que  se  hacían  de  que  los  cléri- 
gos teniao  mancebas  en  sus  casas,  con  cuyo  motivo 
las  allanaban  y  perjudicaban  su  estimación,  según 
se  expresa.  Tomo  III,  folio  1 13. 

Manifestación  :  de  mercaderías :  Y ide  mercaderías. 

Mercaderes:  penas  á  lo%  quet  hacen  quiebra  fraudulen- 
ta. Tomo  III ,  folio.  1 1  o. 

Mercaderías:  Que  los  extrangeros  hagan  manifestación 
de  las  que  traigan  defuera  del  Reino,  y  se  obliguen 
á  llevar  el  importe  de  ellas  en  géneros  del  Reino  no 
pi^cdiibidos.  Tomo  III,  folio  12^7  y  i»38. 
Mercaderías  vedadas:  Despachos  y  órdenes  sobre  los 
derechos  que  adeudan.  Tomo  Ul,  folio  412  y  41 3. 

MixxONES :  Son  extensivos  á  Guipúzcoa  los  arbitcios  del 
vino  y  del  anclage  para  su  pago,  según  se  expresa. 
Tomo  ni,  folio  414  y  479. 

Minas:  Licencia  para  labrarlas  en  Guipúzcoa.  Tomo  UI,. 
folio  91-. 

Mineros:  Revocación  de  las  mercedes  de  mineros  que 
el  Señor  Emperador  y  Rey  Don  Carlos  quinto  ha- 
bía hecho  en  la  provincia  de  Guipúzcoa,  sin  perjui- 
cio del  derecho  de  la  Cocona.  Real..  Tomo  III,  fo- 
lio 171. 

MoNDRAGON:  Situado  á  esta  villa  en  las  herrerías,  pe- 
chos, rentas  y  derechos  Reales  de  ella.  Tomo  III, 
folio  1*55. 

Moneda:  Que  tenga  en  Guipúzcoa. el  mismo  valor  que 
en  lo  demás  del  Reino.  Tomo  III,  folio  i  ic  y  sig. 
Apufitiamientos  sobre  el  valos  de  la  moneda  antigua. 
Tomo  IV,  folio  387. 

Moneda  forera:  Se  exceptúa  esta,  contribución  en  la. 
franqueza  de  la  vUla  de  Elgueta*  Tomo  III ,  folio  23». 

MONTEREAL:  de  Deba:  Se  la  releva  del  pago  dedos  mil 

cuatrocientos  maravedís  de  pedido  y  mactini^ ,  poc 

los  servicios  y  en  la  forma  que  se  expresa.  Tomo  III, 

folio  39¿ 

Aprobación  de  sus  ordenanzas  municipales  con  variar 
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modificaciones  y  liiiütacionea.  Tomo  Ü!,  folio  a6ó 

MoNTJCS:  Que  el  Gorre^dor  de  Gaipúzcoa  cuide  de  que 

se  oonsenrea  y  repongan.  Tomo  III,  folio  i63. 
MOTRIGO:  Concesión  de  un  juro  de  dos  mil  maravedís 

para  el  reparo  de  sus  muros.  Tomo III,  folio  3 1. 
Muselinas:  y  otros,  géneros  de  algodón  extrangero:  Se 

prohiben  en  la  provincia  de  Guipúzcoa,  ac^n  se 

expresa.  Tomo  ÜI,  folio  489. 

N 

Náyárra  :  Concordia  entre  el  Reino  de  Navarra  y  la  pro- 
vincia de  Guipúzcoa  sobre  aprovechamiento  de  pas- 
tos de  la  frontera  confinante,  á  fin  de  teroánar  las 
continuas  contiendas  que  habia  sobre  ello,  y  en  aten- 
ción á  ser  todos  de  un  mismo  Rey.  Tomo  III,  fo- 
lio 190  y  sig.  . 
Extensión  del  Reino  de  Navarra  hasta  la  embocadura 
del  rio  Yidasoa,  según  se  expresa.  Tloeoo  III,  fo- 
lio  494  y  sig. 

Nuevas  imposiciones:  Se  prohiben  en  Guipúzcoa.  To- 
mo III,  folio  54. 

.0 

Oficiales:  de  justicia :  Arancel  de  sus  derechos.  Tomo  III, 
folio  1 7a  y  sig. 

Obbenanzas:  para  todavía  provincia  de  Guipúzcoa:  So- 
bre las  fuerzas  que  se  hacen  á  los  naturales  de  ella. 
Tomo  III,  folio  67.      .     . 
Sobre  las  penas  en  que  incurren  los  que  hacen  resis- 
tencia á  los  mandatos  y. ejecuciones  de  justicia,  y 
sobre  el  modo  de  asistir  los  Abogados  á  las  jnntas  y 
defenderlas  causas,  mandando  guardar  el  ordena- 
miento de  Alcalá.  Tomo  III,  folio  81. 
Comisión  al  Juez  de  residencia  de  Guipúzcoa^para  que 
vea  las  ordenanzas  de  la  provincia,  ¿«oUcitud  de 
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lá  misQia ,  é  informe  de  las  qué  convendrá  corregir 
y  emendar,  formando  nuevo  volumen  de  ellas,  re- 
duciéndolas á  lo  que  convenga  para  la  paz  y  buena 
gobernación,  por  exigirlo  asi  la  diversidad  de  las 
que  habia,  las  necesidades  que  habian  ocurrido,  y 
la  manera  de  los  tiempos,  y  mudanza  de  goberna- 
ción. Tomo  III ,  folio  232. 

NiieVas  ordenanzas  con  calidad  de  fuero  para  toda  la 
provincia,  determinando  lo  conveniente  para  su  ré- 
gimen y  gobernación:  en  especial : 

Que  los  procuradores  de  las  juntan  generales  sean  há- 
biles, de  veinte  y  cinco  anos,  sepan  la  lengua  caste- 
llana, leer  y  escribir.  Tomo  III;,  folio  ^145. 

Que  no  se  descubran  los  secretos  y  actos  de  la  junta, 
ídem,  246. 

Que  ninguno  de  la  junta  sea  nuncio ,  ni  procurador 
de  corte,  ni  receptor,  ni  mensagero,  ni  diputado, 
ni  comisario,  ni  solicitador,  ni  promotor  por  nin- 
guna parte,  aun  dentro  de  la  provincia*  Idem«  fo- 
lio 246  y  247. 

Que  los  procuradores  de  la  junta  no  procuren  nego- 
cios de  particulares.  ídem,  folio  247. 

Que  el  que  proponga  negocio  suyo  en  la  junta ,  se  salga 
para  su  votación,  Idem« 

Que  comenzado  á  votar  un  negocio ,  no  se  atraviesen 
razones.  ídem,  folio  248* 

Qtie  las  villas  de  Azpeitia  y  'Azcoitia  no  envien  mas 
que  cada  cinco  personas  á  las  juntas,  y  que  las  de- 
mas  villas  donde  se  celebren  puedan  nombrar  otras 
tantas.  ídem. 

Que  no  se  hagan  obligaciones  ad  invicem^  sin  licencia 
del  Corregidor  ó  de  la  junta.  ídem. 

Que  no  haya  juntas  ó  llamamientos  de  parientes  ma- 
yores ,  ni  confederaciones ,  ni  cofradías ,  excepto  para 
cosas  espirituales  con  licencia  del  Diocesano  y  apro- 
bación del  Rey.  ídem,  folio  249. 

Que  haya  libros  de  cuenta  y  razón.  ídem. 

Que  lo  una  vez  provisto  y  determinado  no  ae  vuelva 

TOMO  IV.  TTT 
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á  tratar ,  salvo  si  por  documentos  constare  evidente 
y  claramente   la  necesidad  de  hacerlo.  ídem,  fo« 

lio  25l« 

'  Que  no  se  den  cartas  de  favor  sino  con  mucha  ddibe^ 

ración  y  consejo.  ídem,  folio  aSa. 

Que  se  hagan  dos  archivos  para  guardar  las  escritu-^ 

ras.  Idem« 

' '  Que  no  se  haga  ayuntamiento  ni  congregación  sin  &s^ 

presa  licencia  del  Corregidor  ó  Juez  de  residencia^ 

y  no  habiéndolo ,  de  los  mismos  procuradores.  Idenia 

Que  no  se  hagan  solicitudes  á  voz  de  provincia  sin  cpn« 

sentimiento  generaK  ídem,  folio  stSd. 
Que  no  se  hagan  repartimientos  sin  estar  presente  el 
Corregidor,  según  se  expresa,  y  los  hechos  en  tína 
junta  se  vean  y  examinen  en  la  siguiente.  ídem. 
Que  el  acuerdo  de  la  junta  lo  forme  el  voto  de  la  irta- 
yor  parte;  pero  que  los  agraviados  puedan  acudir 
al  Rey  ó  al  Consejo,  y  si  en  justicia  se  fallare  de 
agravio,  respondan  los  procuradores  cjue  lo  vota-^ 
ron.  ídem,  folio  ^54* 
"  Que  haya  un  procurador  síndico  que  zele  la  observin- 

cia  de  las  ordenanzas.  ídem,  folio  255. 
'    Que  los  nuncios  y  procuradores  á  la  corte  sean  cual 

corresponde.  ídem,  folio  a56. 
-   Que  los  Oficiales  de  justicia  den  residencia  confacme 

á  las  leyes.  ídem,  folio  257. 
'   Que  cada  pueblo  repare  sus  caminos,  calzadas  y  puen- 
tes. Idem^ 
Que  ningún  procurador  de  junta  salga  á  la  fianza  del 

Corregido!  y  del  Merino.  ídem,  folio  a 5 8. 
Se  aprueban  las  ordenanzas  por  el  tiempo  de  la  mer:éed 
y  voluntad  Real.  ídem,  folio  fiSg. 
**  Aprobación  de  las  de  Montereal  de  Deba.  Tomo  ,111, 

folio  a6o  y  síg, 
^  De  las  de  los  maestres  de  naos  y  mareantes  de  San  Se- 
bastian. Tomo  III,  folio  341. 
De  las  de  Fuenterrabia,  sin  perjuicio  de  la  Corona' ni 
de  tercero.  Tomo  III,  folio  363. 
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De  las  dél  Arca  de  Misericordia  de  Azpeitia,  ínDovad- 
do  una  disposición  en  favor  de  los  pobres*  Tomo  III, 
folio  366. 

P 

Paños:  Pragmática  para  que  no  se  vendan  sin  mojar  y 
tundir.  Tomo  III,  folio  148. 

Papel  sellado:  Ordenes  sobre  su  uso  en  los  asuntos  de 
Rentas  en  Guipúzcoa.  Tomo  lU,  folio  804  7  5i3. 

¡Fasage  :  Alegato  de  este  pueblo  en  el  pleito  con  la  villa 
.de  San  Sebastian  en  que  se  oponia  á  su  exención,  y 
habla  largamente  de  los  privilegios  de  dichai  villa, 
su  calidad  y  valor  que  deben  tener.  Tomo  III,  fo- 
lio 428  y  sig. 

Peage  :  Que  no  lo  paguen  los  de  Fuenterrabía :  vide  Fuen- 
térrabia.  "l 

Pedidos  :  Receptoría  del  pedido  que  se  hizo  á  Guipúz- 
coa ;en  el  año  de  1462.  Tomo  IV,  folio  368  y  sig. 

Penas  de  cámara:  Que  se  remitan  á  la  Corte  por  haber 
necesidad,  las  de  Ulibarri,  s^un  se  ei^presa.  T07 
mo  in ,  folio  1 37. 
Que  se  lleve  razón  de  las  de  toda  la  provincia.  To- 
mo III,  folio  162&.  ^ 

J^SQUISIDORES :  Fue  á  Guipúzcoa  como  pesquisidor  el 
Bachiller  Diego  González  Gasas  para  averiguar  la| 

<.  nuevas  imposiciones  y  repartimientos  que  se  hacian 
sin  Real  licencia  y  contra  las  leyes.  T<Hno  JU,  fo- 
lio 53. 
ídem:  £1  Dr.  Gonzalo  Gofuez  Yillasandino,  con  facul- 
tad de  castigar  á  las  personas  y  Concejos  culpantes 
en  ello.  Ídem:  vide  Juez  de  residencia.  '  :^ 

Peso:  derecho  de:  en  San  Sebastian.  Tomo  III,  folio  67. 

Portazgo:  Que  no  Jo. paguen  los  deTolosa:  vide  jro/o5a. 

Portazgos:  Exención  de  ellos  á  la  provincia  de  Guipúz- 
coa, porque  eran  útiles  las  mercaderías  que  traian, 
según  se  expresa.  Tomo  III,  folio  ¿17  y  sig. 

Prebostad  :  de  Fuenterrabía :  Que  la  provea  la  villa  se- 

.:      gun  se  f^ípresa :  vide  ^uenterra6ía.  > 
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Pregonero:  Que  al  de  San  Sebastian  no  se  le  obligue  á 
ser  verdugo  de  crimen.  Tomo  III,  folio  117. 

Privilegios  :  G>miñon  al  Juez  de  residencia  de  la  pro- 
vincia de  Guipúzcoa  para  que  con  los  diputados  de 
las  villas,  vean  los  privilegios,  y  los  emienden,  si 
lo  necesitan ,  por  cuanto  muchas  leyes  y  privil^as 
son  contrarios  unos  á  otros ,  y  lo  envien  todo  á  la 
aprobación  Real.  Tomo  III ,  folio  i  aS  y  sig. 
El  Rey  nuestro  Señor  Don  Fernando  séptimo,  que  IKos 
guarde ,  confirma  los  privile^os  de  las  provincias 
Vascongadas  en  la  forma  que  se  expresa.  Tomo  lU^ 
folio  497 :  vide  Ordenanzas^ 

R 

Rajas:  extrangeras:  que  paguen  un  nuevo  derecho  y  se 
sellen  con  las  armas  Reales.  Tomo  III,  folio  413. 

Registros  :  Que  se  formen  de  todo  lo  que  se  lleve  á  las 
provincias  Vascongadas.  Tomo  III ,  folio  604. 

Rentería  :  Franqueza  de  Alcabala  á  esta  villa  por  cua- 
renta años,  según  se  expresa.  Tomo  III,  folio  i55 
y  1 56. 

Represalias  :  Se  mandan  suspender  contra  franceses.  To- 
mo III,  folio  245. 

Beyogagion:  de  mercedes  de  mineros  en  Guipúzcoa^ 
sin  perjuicio  del  derecho  de  la  Corona.  Tomo  lü^ 
folio  171» 


Salinas:  de  Leniz:  iSe  pobló  al  fuero  de  Mondragon,  que 
es  el  de  Logroño,  y  son  libres  de  portazgo,  excepto 
en  Toledo,  Sevilla  y  Murcia:  y  de  emiendas.  To- 
mo III ,  folio  26. 

Se  les  concede  el  aprovecbamiento  de  I0&  montes  Rea- 
les de  Gulpiazcoa,  Leniz  y  Álava,  y  de  los  exidos. 
Tomo  III ,  folio  27. 

Se  mandan  guardar  esta^  franquezas  y  mercedes^  ok 


ALFABÉTICO.  5 17 

metiendo  la  ejecución  al  Merino  mayor.  Tomo  III, 
folio  28. 
San  Sebastian:  Merced  á  esta  vVlIa,  por  haberse  que- 
mado, del  donadío  del  pescado  que  estaba  puesto 
en  dos  mil  quinientos  maravedís.  Tomo  III,  folio  21. 

Juro  de  mil  maravedís  al  Monasterio  de  monjas  de  San 
Bartolomé  situados  en  los  diezmos  de  la  mar .  de  la 
misma  villa.  Tomo  III,  folio  29. 

Licencia  para  poder  echar  sisa  en  las  carnes ,  fierros, 
aceros,  paños,  pescados  y  cualesquier  cosas  vendibles, 
para  torrear  la  villa,  con  intervención  del  Corregi- 
dor. Tomo  III,  folio  5i. 

Licencia  para  llevar  el  derecho  de  peso  y  lonja  para 
reparo  de  los  muros  y  guardamares.  Tomo  III ,  fo- 
lio 57. 

Que  no  sea  Regidor  el  carnicero  de  la  villa.  Tomo  III, 
folio  129. 

Que  al  pregonero  no  se  le  obligue  á  ser  verdugo  de 
crimen.  Tomo  III ,  folio  1 1 7. 

Que  por  veinte  y  cinco  años  no  pague  la  villa  de  San 
Sebastian  Alcabala,  empréstito  de  dinero  y  lieva,no 
se  les  embarguen  las  naves ,  ni  se  les  obligase  á  ir  á 
servir  por  razón  de  la  quema  que  habian  sufrido. 
Tomo  III,  folio  134  y  sig. 

Que  el  Corregidor  tome  cuentas  de  los  propios,  rentas 
y  repartimientos  de  seis  años  atrás»  por  cuanto  habia 
habido  malas  versaciones  y  no  habia  precedido  Real 
licencia,  según  se  expresa.  Tomo  III,  folio  241* 

Aprobación  y  confirmación  de  ordenanzas  para  los 
maestres  de  naos  y  mareantes  de  San  Sebastian.  To- 
mo III,  folio  341. 
&ULLO:  de  las  armas  Reale»  á  las  mercaderías  extrange- 
ras.  Tomo  I,  folio  a  y  3:  tomo  III,  folio  4^3,  489, 
5oo,  5oa,  5o3,  5o5,  5o6  y  607. 
Servicio  militar  :  Que  Guipúzcoa  sirva  con  las  naves 
y  gente  que  pudiere  en  la  armada  para  la  guerra 
de  Granada,  según  se  expresa.  Tomo  III,  folio  85 
y  sig. 


5i8  •   nroiCK 

Se  da  por  Ubre  á  la  midma  provincia  del  servicio  de 
un  cuento  y  doscientos  mil  maravedís,  sirviendo  á 
su  costa  y  misión  con  tr^  naos,  comisionando  para 
ello  á  Alonso  de  Quitanilla.  Tomo  III ,  folio  90. 

Se  le  reparten  setecientos  peones ,  los  trescientos  balles- 
teros y  los  cuatrocientos  lanceros ,  armados  á  punto 
de  guerra ,  y  pagados  por  sesenta  dias  para  la  guerra 
de  Granada,  comisionando  para  ello  á  Juan  de  Por- 
ras,. Tesorero  de  Vizcaya.  Tomo  III,  folio  114  y^ig. 

Declaración  de  que  las  villas  de  Segura,  Mondragon  y 
San  Sebastian,  según  se  expresa,  sin  embargo  de  sus 
privilegios  y  exenciones,  debian  contribuir  en  el  re- 
partimiento de  doscientos  peones  que  fueron  á  la 
defensa  de  Fuenter rabia,  y  de  trescientos  en  la  ar- 
mada en  que  fue  á  Flandes  la  Archiduquesa.  To« 
mo  III,  folio  140. 

Declaración  de  los  sueldos  y  fletes  ganados  por  los  de 
Guipúzcoa  en  el  viage  de  la  Archiduquesa.  To- 
mo III,  folio  145. 

Comisión  á  D.  Carlos  Cisneros  para  apercibir  la  costa. 
Tomo  III,  folio  148. 

Llamamiento  general  para  la  guerra  con  Francia.  To- 
mo III,  folio  i5i. 

Que  los  alardes  y  apercibimientos  se  hagan  en  Guipúz- 
coa donde  habia  sido  costumbre.  Tomo  III,  folio  ^35. 
Situado  y  Salvado  :  Relación  de  lo  que  resulta  de  los 
libros  por  lo  tocante  á  Guipúzcoa..  Tomo  III,  fo- 
lio 1 55  y  sig. 
Subdelegado:  de  Rentas  en  Guipúzcoa:  Declaración^ de 
su  jurisdicción.  Tomo  III,  folio  490. 
Que  en  su  enfermedad  y  ausencia  corresponde  al  Con- 
tador de  reglamentos  y  arribadas  en  San  Sebastian 

.  dar  las  guias  de  carga  y  descarga  y  publicar  las  ór- 
denes sobre  Rentas,  comercio  y  contrabando..  To- 
mó ill,  folio  498  y  5ii. 

*.  '  -     ■      • ..   .         ..  .  1  .. ,  . .   , 

Tabacos:  Desoachos  para  introducir  el  de  I^dbort  en 
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Guipúzcoa,  y  sobre  su  uso  en  dicha  provincia.  To- 
mo III,  folio  486  y  488 :  y'ide  Capitulado  de  1727. 
T01.O6A:  Que  no  paguen  los  moradores  y  pobladores  poi> 
tazgo  de  sus  cosas,  excepto  en  Toledo,  Sevilla  y  Mur- 
cia. Tomo  III ,  folio  20. 
TONSUIUBOS :  Que  no  gocen  de  fuero  los  que  no  traen 
^        hábito  clerical ,  y  que  el  Corregidor  cuide  que  usen 
el. trage  y  tonsura  que  mandan  los  cánones,  y  de 
lo  contrario  dé  aviso.  Tomo  III ,  folio  i58  y  i63«. 

U 

Uso:  Que  no  se  tomé  de  las  provincias  exentas  para  los 
asuntos  de  Comercio,  Rentas  y  Contrabando,  según 
se  expresa.  Tomo  III,  folio  498* 


Valuación:  de  mercaderías  que  venian  fuera  del  Reino. 
Tomo  III ,  folio  41 1  - 

Vasallos:  del  Rey:  Que  no  vivan  con  otros  Señores,  sfe* 
gun  laa  leyes.  Tomo  III ,  folio  1 47. 

Veedor  :  Lo  pusieron  los  Reyes  en  Guipúzcoa  para  ver 
qué  recaudo  tenia  ésta  en  el  oficio  de  la  Alcaldía  de 
sacas ,  y  si  no  loejercia  bien, tuviese  autoridad  para 
ejecutar  las  penaa  en  que  hubiesen  incurrido-  To- 
mo III ,  folio  468* 

Vena:  de  hierro :  Que  no  se  saque  fuera  del  Reino.  To- 

••        ma  III,  folio  1 5 1 ,  1 58  y  356. 

Venta:  de  jurisdicciones  y  oficioa  en  Guipúzcoa.  To- 
mó III,  folio  41 5,  417,^  4a I  y  45 a. 

^     Se  despachan  estos  negocios  por  el  Consejo  de  Hacien- 

'    ,      da.  Tomo  III,  folia  416. 

Las  villas  de  Azpeitia  y  Azcoitiai  representan  al  Rey  la 

•  conveniencia  de  esta  medida  y  descubren  algunos 

manejos  que  la  estorbaban..  Tomo  III,,  folio  417  y 

^         siguientes. 

£1  lugar  del  Pasage  alega  largamente  sobre  la  calidad 
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'de  los  pñvU^iOS  de  la  villa  de  San  Sebaadan  que 
se  oponía  á  su  exención.  Tomo  III,  folio  41^8  y  sig. 

Yergara  :  Que  los  hijosdalgo  que  estaban  poblados  en 
esta  villa,  y  los  que  vinieren  á  ser  vecinos,  sean  qui- 
tos de  todo  pecho,  pedido,  emienda  y  yantar.  To- 
mo III,   folio  aa. 

visita:  Que  el  Corregidor  de  Guipúzcoa  la  haga  á  lo 
menos  dos  veces  al  año  en  los  tercios  de  la  provin- 
cia. Tomo  III,  folio  i6x 


Zábauz:  Que  no  pague  pedido  desde  el  año  de  14^7  en 
adelante.  Tomo  III ,  folio  35. 

PROVINCIA  Y  HERMANDADES  DE  ÁLAVA. 


Aceite:  de  Castilla:  Derechos  de  su  introducción  en  las 
provincias  Vascongadas.  Tomo  IV,  folio  :^86. 

Agblen:  junta  de:  Que  á  los  naturales  de  ella  no  ^e  les 
castigue  por  haber  jugado,  no  excediendo  de  dos 
reales  para  cosas  de  comer.  Tomo  IV,  folio  1 85. 

Aduanas:  Relación  de  las  Aduanas  en  que  se  cobraban 
diezmos  de  la  mar.  Tomo  IV,  folio  224. 
Que  los  derechos  de  Aduanas  se  paguen  á  la  entrada 
de  los  pueblos  donde  están  situadas.  Tomo  IV,  fo- 

.  lio  223. 

Artículos  relativos  á  la  de  Vitoria.  Tomo  IV,  folio  278. 
Que  vuelvan  al  cordón  del  Ebro.  Tomo  IV ,  folio  284« 
Álava:  provincia  y  hermandades  de:  Privilegio  de  Don 
Alonso  once ,  en  que  consta  que  los  hijosdalgo ,  ricos 
homes,  infanzones,  clérigos,  escuderos,  fijosdalgo 
que  solian  ser  de  la  cofradía  de  Álava,  otorgaron  al 
Rey  la  tierra  de  Álava,  para  que  fuese  de  su  Seño- 
río, y  tierra  realenga,  apartándose  de  la  cofradía,  y 
que  no  hubiese  Ayuntamiento  en  Arriaga  ni  otro 
lugar.  Tomo  IV ,  folio  6. 
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.  '  PifcOrga  ei  Rey:  Que  no  se  dará  Álava :á  -ningiifia  villa, 
^'   :  i  yoü  otro  ninguno,  sino  que  ^erá  siempre  de  jbt  Coro* 
■d    iBia  Real  de  los  Reinos  de  Castilla  y  Leon^^-ÜRetiene 
en  sí  las  aldeas  sobre  que  hahia  coqtiepda  con  Sal- 
vatierra, para  hacer  de  ellas  lo  que  fuere  su  mar* 
'  ced — Que  los  hijosdalgo  sean  f rancod  de  todo  pecho 
•^-  •      y  servidumbre.  Tomo  IV,  folio. 6. 

Que  tengan  los  Monasterios  y  collazos  que  tenían,  re- 
teniendo el  Rey  el  Señorío  y  la  justicia..^Que  los 
labradores  que  moraban  en  suelos  de  los  hijosdalgo 
les  pagasen  los  derechos  que  solian,  xeteniendo  el 

Rey  el  Señorío,  la  Justicia  y  el  buey  de  Marzo 

vQue  los  hijosdalgo  tengan  las  calumnias  y  homecillos 
'  rde  sus  x^ollazos,   y  otros  hombres  que  morasen  con 
'ellos — Que  tengan  los  hijosdalgo  el  fuero  de  Sopor- 
tilla,  con  libertad  de  todo  pecho,  ellos  y  sus  bienes: 
:    Y  i*cspecto  de  los  oíros  pechos  y  de  la  justicia,  tengan 

el  fuero  de  las  leyes. Que  los  hijosdalgo  tengan  sus 

Alcaldes,  y  la  Alzada  sea  para  la  Corte.  Tomo  lY, 
.folio  7. 
'•^ue  el  Merino  y  la  Justicia  sean  hijosdalgo,  naturales 

.  y  .'j  heredados  en  Álava,  y  no  de  las  villas. ^Que  si   . 

'■■  él  maleficio  merece  pena  corporal,  pueda  el  Merino 

prender,  y  que  no  baste  fianza. ^Que  los  moradores 

^de  Monasterios,  los  coUazos  y  «labradores  que  moran 
en  suelo  de  hijosdalgo,  sean  quitos ,  excepto  de  pe- 
rcho aforado  de  buey  de  Marzo.«.Que  un  morador 
eh  palacio  de  hijodalgo  sea  quito-.^-Que  .lo  sean  los 
áinos  que  crian  hijos  legítimos  de  caballeros.-^Que 
Sos ;  de  las  aldeas  de  Vitoria  se  gobiernen  conforme 
a  íá  sentencia  dada  sobre  ello.  Tomo  lY,  folio  8:  vi- 
-dé  fol  aa^. 

:/:Quer  los  hijosdalgo  tengan  ^ada  uno  sus  montes,  seles 

'  :y:.prados  y  que  puedan  pastar  sus  ganados  eá  las 

\ '    ^tierras  donde  fueren  diviséros..^Que  no  se  ponga 

'  ferrería  en  Álava,  porque  no  se  yermen  los  ^lohtes.... 

Que  nadie  haga  casa  fuera  de  la  barreras.._Que  las 

compras,  ventas,  donaciones,  fiadurías  y  contratos, 

TOMO  IV.  VVV 
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y  los  pleitos  que  estaban  comenzados  pasasen  por  el 

fnero  vigente  entonces^ Que  el  hijodalgo  según 

fuero  de  Castilla,  no  pague  pecho. ^Que  ningún  hi« 

jodalgo  sea  desafiado.  Tomo  IV »  folio  9. 

Que  los  hijosdalgo  no  tengansesteros  ni  divisas  en  Ala- 
va ^Que  las  aldeas  de  Mendosa,  Mendivil  y  Gue-» 

vara  no  paguen,  pecho^  reteniendo  el  Rey  el  Seño-^^- 
TÍO.  Tomo  IV  9  folio  10. 

Hermandad  y  concordia  entre  la  provincia  y  herman- 
dades de  Álava  y  el  Reino  de  Navarra  sobre  admi- 
nistración de  justicia  y  otros  puntos  de  utilidad  pú- 
blica. Tomo  lY ,  folio  89. 

Licencia  á  la.  provincia  de  Álava  para  llevar  una  im^ 
posición  de  las  bestias  y  acémilas  de  carga  para  com«- 
poner  la  calzada  de  Oiduña  á  Bilbao,  dando  comi- 
sión especial  pam  ello.  Tomo  lY ,  folio  1 18  y  i23. 

^e  á  los  naturales  de  Álava  no  se  les  cuent^i  ni  re- 
gistren los  ganados  caseros,  ni  se  les  saque  fuera  dé  . 
su  jurisdicción,  ni  se  les  impda  introducir  mante- 
nimientos;:  pero  que  se  les  cuenten  los  caballos,  po- 
tros, yeguas  y  hacas  y  ño  se  permita  extraerlas,  ñL 
tampoco  oro,  plata  y  moneda  amonedada.  Tomo  I  Y, . 
folio  la^. 

Quese  ha^  información  dé  los  puoites,  caminos  y 
calzadas  de  Álava  que  debian  componerse  ó  hacerse 
de  nuevo.  Tomo  IV,  folio  1.34. 

Que  los  Señores  particulares  en  Álava  no  pusiesen  Fis-  * 
cales  sin  licencia.  Real^  según  se  esLpresa.  Tomo  I  Y, 
folio  1 36.  •*  . 

Se  prohiben  las  asonadaa  y  llamannentos  de  gentes.  To-  . 
moIY,  folia.  14^^ 

Que  la  provincia  de  Aláva  pueda  continuar  en  Her- 
mandad ,.  y  nombrar  un.  Diputado-  general,  y  otros* 
Oficiales ,  según  se  expresa ,  por  el  tiempo  de  la  meiv 
ced  y  voluntad  Real,  Tomo  IV,  folio  173  á  17.9.  •; 

Que  lá  provincia  de  Álava,  haga  componer  los^  pasos  de 
su  comarca  en  el;  puerto  de  San.  Adrián.  Tomo  IV^ 
folio  204. 
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Que  eété  fibre  de  repartimieotos  para  puentes  y  obras 
públicas  fuera  de  la  misma  provincia,  siendode  car- 
go suyo  las  de  deatro  de  ella.  Tomd  lY ,  folio  ^57. 
Que  tenga  por  encaheramieoto  sus  alcabaks.  Tooio  IT, 

folios  aafi»         .'•,.>! 
Se  conóede  á  Vitoria  él  encabezamiento  perpetuo  de  las 
alcabalas  de  Alává^  según  se  expresa.  Tomo  IV ,  fo- 
lio 24^.:  vide  encabezanUerUo. 
Aforos  :  de  géneros :  Que  puedan  reconocerlos  los  Guar- 
das. Tomo  IV,  folio  2174* 
Alcabalas:  Quejas  de  Ala^a  de  extorsionen  en<su  cobran- 
za. Tomo  IV ,  Iblio  64  y  65. 
Alcaldes  db  sacas:  Los  del  obispado  de  Calahorra,  có- 
mo deben  conocer  en  los  asuntos  de  su  oficio  con 
los  natur^es  de  Álava.  Tomo  IV^  folio  l3a. 
Que  los  de  Vitoria  no  obliguen  á  los  naturales  de  Gui- 
púzcoa á  dar  fianzas.  Tomo  IV,  folio  1 83. 
Alegría  :  y  Arganzcm:  Pide  Álava  que  se  derriben  estas 
fortalezas  y  no  se  accede  á  ello.  Tomo  IV ,  folio  64. 
Carta  Real  prometiendo  que  el  lu^r  de  Alegría  no  será 

apartado  de  la  Corona.  Tomo  IV ,  folio  i6o¿ 
Cei'tificaeion  del  cupo  de  Alegría  y  de  Higuéleta  en  él 
encabezamiento  de  alcabalas.  Tomo  IV^  folio  aaS. 
Algodones:  extrangeros:  Se  prohiben  en  las  provincias 
"Vascongadas.  Tomo  IV,  folio  274. 
Se  mandan  sellar.  Tomo  IV,  folio  £85. 
Que  paguen,  un  tanto  por  ciento  db.  derechos.  Ídem. 
Akhás:  para  el  Real  servicio:  Qué  se  apresten  en  Alavk 
con  preferencia  á  toda  otra  obligación  y  contrata 
Tomo  IV,  folios  37 7  6 1. 
Arraya:  junta  de:  que  no  sea  apartada  de  la  Corona. 

Tomo  IV,  folio  164. 
ArrazolA:  valle  de:  Perdón  de  ciertos  excesos  cometidos 
por  los  naturales  de  él,  á  solicitud  de  Vitoria  y  las 
Hermandades, sin  embargo  de  cualesquier  leyes ,  fue- 
ros, ordenamientos,  usos  y  costumbres^  Tocao  IV, 
folio  99. 
Átala:  tierra  de:  Declaración  de  que  no  paga  empresti- 


534  INDlCíi 

to  y  otros  tributos.  Tomo  IV,  folio*  i'6  y  iñguientes. 
Concordia  coD- el  Conde  de  Salvatierra  pidiéndole  la 
tierra  de  Ayala  nuevo  fuecoy  leye&/por  no  tener- 
kie-ciertas ,  y  laa  que  habia  eran  breves ,  oscuras ,  con- 
trarias las  unas  á  las  otras ,  y  á  toda  razón  natural, 
dándose  por  desaforado  lo  justo  y  razonable ,  de  que 
se  seguian  bandos  y  mala  adminístracáon  de  justicia, 
para  cuyo  remedio  piden  y  se  les  otorgan  el  fuero 
Real ,  las  leyes  de  partidas  y  los  ordenamientos  de 
Castilla,  renunciando  el  fueto  antiguo  y  con  apro* 

t   baek>n  Real.  Tomo  IV,  folio  67  á  8u 

Concordia  entre  los .  hijosdalgo  de  tierra  de  Ayala  y 
Don  Pedro  de  Ayala,  para; evitar  bandos  y  parciá*- 
lidades ,  aprobada  por  los  Reyes ,  limitando  el  capi- 
tulo de  servir  al  Señor ,  según  se  expresa.  Tomo  IV, 
folio  loa  á  114* 

Comisión  para  informar  sobre  una  queja  de  los  de  tier- 
ra de  Ayala  y  Urcabustaiz  de  que  Vitoria  los  incluia 
indebidamente  en  el  repartimiento  dei  un  emprésti- 
to. Tomo  IV ,  folio  I  %g. 

Carta  mandando  qtie  el  Corregidbis  de  Vizcaya  no  ad- 
ministre ju^icia  en  tierra  de  Ayálá»  Tomo  IV ».  fo— 

.    -lio  ii68L 

B 

•  *' 
Bárrundia:  hermandad  de:  Que  no  se  aparte  nunca  de 

Ta  Corona  Real.  Tomó  IV ,  folio  hé^. 
Bebnedo:  villa  y  valle  de:  Iñcorpbradon  á>la  ciudad 
'  de  Vitoria,  con  jurisdicción ,  según  se  expresa.  To- 
mo IV,  folio  85. 
Buneó:  lugar  de:  Que  no  se  aparte  de  lar  Corona;.  To- 
mo IV,  folio  160. 


C 


; ,     .         ■  *  :  » 

!'■:■•.  :t .  .        : 

LO:  azúcar,  vainillas  y  canela:  Ordenes  sobre  su  in- 
troducción en  las  provincias  Vascongadas.  Tomo  IV, 


Cacao:  azúcar 

•m  • 


folio  276 
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C APITÜULD08 :  Je  1727,  1728  &c.  Tomo  IV,'folb  273. 
Capitulado  de  i8o3  sobre  juírisdiccion  en  laaterías  de 
Real  Hacienda,  Toino  lY  9  folió  278. 

Celadores  :  del  contrabando:  Sus  atribuciones.  Tomo  lY, 
folio  292. 

Cofradía  :  de  muleteros-de  San  Antón? de-Legarda:  Apro- 
bación de4us  ordenanzas.  Tomo  I Y ,  folio  r87. 

Contrabando  :  Que  los  géneros  de  contrabando  se  pro- 
hiben también  en  las  provincias  Yascongadas.  To- 
mo IY9  folio  276:  vide  ordenes. 

Curtidos  :  Ordenes  declarando  los  deredios  que  adeudan 
*  los  curtidos»  de  fábricas  de  las  provincias  Yasconga- 
das á  su  introducción  en  Castilla.  Tomo  I Y^  folio  276, 
287 ,  288,  289  y  290^ 

Bb     . 

Defendientes  :  del  Resguardo :  Sus  facultades  y  atribu- 
ciones. Tomo  lY,  folio  284  Y  ^9^' 

Diezmo:  del  vino  y  otros  efectos:  Se  queja  Álava  de  que 
los  alcabaleros  se  lo  pedian,  contra  sus  privilegios, 
y  se  resuelve  que  se  baga  peé^isa  sobve  ello.  To- 
mó ZY,  folio  ^5. 

Diezmos  de  la  mar  :  Juro  al  Condestable  en  equivalen- 
cia de  ellos,  por  su  poco  valor.  Tomo  lY,  folio  28. 
Arancel  de  los  diezmos  de  la  mar.  Tomo  lY,  folió  145* 
Despachos  para  su 'recaudo  y  cobranza»  Tomo  lY,  fo- 
lio 218,  2r9,  220,  22.1  y  222.. 

DmosioiONES:  generales  relativa^  á  prohibición  de  gé^ 
ñeros  de  ilícito  comercio,  y  á  promover  la  industria 
y  agricultura  nacional :  son  extensivas  á  las  provin- 
cias Yascongadas.  Tomo  I  Y,  folio  291. 


,  • 


E 


Eguiluz:  hermandad  de :  Que  no  sea  nunca  apartada  de 

la.Corona  Real.  Tomo  lY,  folio  164.. 
Encabezamiento:  de  akabaUs  á  la  provincia  de  Álava 
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en  el  año  de  1606:  oonsulta  del  Consejo  de  Hacien<- 
da  aobre  éL  Tomo  IV,  folio  aa6. 
Se  despacha  privilegio  á  la  ciudad  <je  Vitoria  del  en-* 
cabezainiemo  perpetuo  de  alcabalas  de  la  provincia 
de  Álava  en  un  cuento,  trescientos  noventa  mil  y 
doscientos  maravedís ,  y  quinientas  y  siete  fan^as 
de  trigo  en  cada  año,  concediéndola  varios  arbi- 
trios, incluso  en  el  encabeeamiento  el  derecho  de  pe- 
dido y  yantar,  y  sin  hacer  cuenta  ni  estar  obli- 
gada á  la  alcabala  de  aloja ,  bait]uillos ,  tabletas ,  su- 
plicaciones, nieve,  hielo  y  pintura^  par  gmciaf  y  mer- 
ced Real ,  sirviendo  por  alo  con  dies&  y  ocho  mil 
:  ducados  paralas  urgencias  del  Estado,  en  atención 
á  los  servicios  de  la  provincia  que  se  expresan.  To- 
mo IV,  folios  246  á  273. 

Escribanos  :  que  den  razón  de  las  ventas  que  otorguen, 
conforme  á  la  ley  del  cuaderno  de  Alcabalas  para  et 
pago  de  ellas.  Tomo  IV,  folio  ao6. 


Ferrerias :  de  Álava:  despacho  sobre  su  recaudo  y  co- 
branza. Tomo  IV,  folio  36o. 

Frutos:  de  Castilla  y  Aragón:  se  suprimen  los  derechos 
que  pagaban  á  su  introducción  en  las  Provincias 
Vascongadas.  Tamo  IV,  folio  289. 

Frutos  coloniales:  se  permite  su  introducción  pa^a  el 
pago  de  un  empréstito,  por  el  tiempo  y  en  la  forma 
que  se  expresa:. Tomo  IV,  folio  269. 

•Fueros  :  confirma  el  Bjby  nuestro  S^ñor  I>.  FeknaiíDÓ 
TU ,  que  Dios  guarde,  en  )a  forma  que  se  expresa, 
los  de  las  provincáas  Vascongadas.  Tomo  IV,  foIk>  283. 
La  tierra  de  Ayala  pide  nuevos  fueros,  renunciando 
el  antiguo  que  tenia,  s^un  se  expresa.  Tomo  lY, 
folio  67  y  sig. 

G 

•  .  .  ^  .  « 

Gamboa:  Hermandad  de;  que  00  sea  apartada  de  la  Co- 
rona Real.  Tomo  IV,  folio  1 64- 
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Genebos:  4e  contrabando:  se  prohiben  en  las  provincias 
Vascongadas.  Tomo  IV,  folio  ^ji. 
Disposiciones  para  impedir  la  introducción  de  los  de 
ilícito  comercio.  Tomo  IV,  folio  39  u 

GÓBEBNADOB :  de  las  Aduanas  de  Cantabria :  órdenes  so- 
bre su  jurisdicción  y  facultades.  Tomo  IV,  foL  274, 
2175  y  284^ 

Guardas:  de  Aduanas:  órdenea  sobre  sus  atribuciones. 
Tomo  IV,  folio  274. 

Guardia:  villa  de  la:  que  sus  vecinos  y  moradores  sean 
tenidos  y  tratados  como  Castellanos.  Tomo  IV,  fo- 
lio üLt  y  sig. 
Quenopagnen  portazgo,  pontag^,  barcage,  roda,  cas^ 
tellería  ni  otros  derechc^  mas  que  los  que  pagan  los 
demás  del  Reino,  ni  sean  apreciados  sino  P  deu- 
da  propia,  ó  fuerza  que  hayan  hecho,  excepto  por 
maravedís  de  las  rentad,  pechos  y  derechos  Reales. 
Tomo  IV,  foHo  a5.. 
Que  no  sea  enagenada  de  la  Corona  ReaL  Tomo  IV,  fi> 
lio  a8  y  2^9. 

Guias:  de  comprobación:  que  puedan  reconocerlas  los 
Guardas.  Tomo  IV,  folio  ^4. 
Que  las  de  referenda  las  expidan  los  Jueces  de  Contra- 
bando. Tomo  IV»  folia  »86. 

H 

RERSiAia>ADESr  de  Álava:  se  mandan  reformar,  y  se 
aprueban  varios  capítulos  de  ellas.  Tomo  IV,  fo- 
lio agS. 

Hierro  :  que  el  extraidb  dé  las  Provincias  Vascongadas 
sin  registros  de  los  Jueces  de  Contrabando,  se  consi- 
dere como  extrangero,  y  pague  los  derechos  que  éste, 
no  bastando  los  registros,  de  las  justicias  del  paia 
Tomo  IV,  folio  29a.. 

HiGUELETA :  certificación  del  encabezamiento  de  sus  air- 
eábalas. Tomo  IV,.  folio  a^S. 

Hijos-DALGO :  que  á.  los  que  lo  son  notoriamente  en  los 
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lugares  del  Duque  del^Infantado  en  Álava,  no  se  le 
repartan  llevas  de  pan,  peones,  azadoneros,  muías 
ni  ^carretas ,  por  estar  obligados  á  servir  en  persona. 
Tomo  IV,  folio  171. 
Se  declaran  los  privilegios  de  los  hijos«daIgo,  de  las 
juntas  y  hermandades  de  Álava,  y  de  los  escuderos 
hijos-dalgo  de  la  tierra  de  Vitoria,  continuándoles 
sus  exenciones  por  nueva  gracia  Real,  sirviendo  con 
ochocientos  ducados,  según  .se represa.  Tomo  IV, 
folio  aay. 

I 

Iruraiz:  Hermandad  de:  que  á  los  naturales  de  ella  no 
se  les  castigue  por  haber  jugado,  no  excediendo  de 
dos  reales  para  cosas  de  comer.  Tomo  IV,  folio  1 85. 

J 

Junta:  de  reforma  de  al)usos  de  Real  Hacienda  en  las 
Provincias  Vascongadas:  consulta  sobre  las  nvedidas 
que  deben  adoptarse  para  impedirlos.  Tomo  JTV,  fo- 
lio aSB. 

Lanas  :  despachos  y  órdenes  sobre  les  derechos  que  adeu- 
.  dan  en  las  aduanas  y  puntos  las  que  ^  extraen  fue- 
ra del  Reyno.  Tomo  IV,  folio  1117,  aao,  2AI,  aa2 
y  a76. 
Se  habilitan  las  aduanas  de  Cantabria  para  su  extrac- 
ción. Tomo  IV,  folio  1189. 

Legarda:  cofradía  de  muleteros.de  San  Antón  de:  apro- 
bación de  s w  ordenanzas  Tomo  JV,  folio  1 87. 

LORIAGA:  junta  de:  declaración  de  sus  privilegios.  To- 
mo IV,  folio  227. 

M 

BIendiquren  :  nuestra  Señora  de  la  Antigua  de:  orde- 
nanzas de  la  cofradía  de  muleteros.  Tomo  IV,  fo- 
lio 1187. 

Mercaderes  :  penas  en  que  incurren  los  que  hacen  quie- 
bra fraudulenta.  Tomo  IV,  folio  102. 
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-  Xq0  mercaderes  extrangeros  bagan  manifestación  de 
sus  mercadurías,  y  den  fianzas  de  llevar,  su  importe 
en  géneros  del  Reino  no  prohibidos.  Tomo  IV,  fo- 
lio 117  y  14^. 
Mercaderías  Vedadas  :  derechos  que  deben  pagar.  To» 
mo  IV,  folio  aa3  y  224. 
Valuación' del  preció  \le.  las/ mércadárias  que  venían 
^■-    áé  fiícra  del  Reyno.  Tomo  IV,  folios  j¡^t  y  aa3. 
c  Quese  haga  comprobación  délas  meroaderias  antes  de 
descargarlas  de  los  navios,  y  en  las  aduanas  á  la  en- 
<       trada  de  los  pueblos  en  donde  están  situadas.  To- 
t  •     ma  IV,  folio  aaa.  .  •     *  k 

Minas:  facultad  para  labrarlas  en  Álava.  .Tomo  lY,  fo- 
lio Si.  '1 
MoxEDA :  se  queja  la  provincia  de  Álava  de  que  estaba 
alzada  en  Vizcaya  y  Guipúzcoa,  y  pidci  que  no  se; 
permita  extraer  del  Rey  no.  Tomo  IV»  folio  66. 
Mónreal;  nueva  población  alli.  con  licencia  Real :  con' 
el  fuero  de  las  leyes,  facultad  de  nombrar  alcaldes, 

■  merinos  y  escribano,  icao,  señalamiento  de  términos:; 
que  pechen  lo  que  debieren:  qué  tengan  mercado 

>  se^ro  cada  sábado,- y  no^entrea  allí  merino  ni  ade-; 
lañtado ,  ni  alcalde  de  Álava,  ni  lleven  yantar.  To- 

■  mo  IV,  folios  a  y  3. 

Montes  :  que  se  planten  y  conserven  en  Álava.  Tomo  IV, 

folio  a  I  o. 
MUSELINAS:  extrangeras:  se  prohiben.  Tomo  IV,  fo-* 

lio  a74 :  vide  Algodones. 

N 

I 

Naifes:  extrangeros:  derechos  que  deben  pagar.  To- 
mo IV,  folio  aa3. 

•Nuevas  imposiciones:  se  queja  la  provincia  de  Álava 

que  se  le  exigian  algunas  contra  sus  privilegios ,  y 

sé  manda  dar  proviñoa  de  Justicia  sobre  ello.  Tci^ 

mo  V,  folio  65. 

Se  prohiben,  á  solicitud  de  la  villa  de  Salvatierra^  1^ 

TOMO  IV.  XXX 
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qiie  86  lleyaban  sin  Real  licencia.  Tomo  IV ,  fo- 
lio iSn.  w 

O 

Oficina:  de  r^nocimiento  en  Bilbao.  Tomo  IV,  fo* 

lio  a 87. 
De  ejército  en  Vitoria,  Tomo  IV,  folio  apS^ 
Ordenanzas  :  aprobación  de  yarios  capitnloft  de  las  que 

se  dieron  á  las  -  Hermandades  úe  Álava. '  Tíxbo-  IV, 

folio  295 :  vide  Álava  ^  Vitoria. 
OfiDENBS :  sobre  comercio  rentas  y  contrabando :  que  no 

se  tome  uso  de  ellas,  según  se  expresa. 'Tomo  IV» 

folio  a8S.  I 


Paños:  se  prohiben  los  que  estén  por  mojar  y  tundir» 
Tomo  IV,  folio  145. 

Papel  sellado:  órdenes  sobre  su  usq  en  las  provincias 
Vascongadas,  Tomo  IV,  folio  a86  y  ^89.  . 

Pases*,  de  géneros:  que  puedan  jrecOBoeerlos  los  Guardas* 
Tomo  IV,  folio  274. 

Pedido:  de  Álava  en  el  año  de  146a:  receptoría  y  re- 
partimiento para  su  cobranza.  Tomo  IV,  foliio  368. 

Peticiones:  de  la  provincia  de  Álava  ^.solicitando  va- 
'  '  rios' desagravios,'  y  respuestas  de  los  Señores  Reyes 
Católicos  á  ellas.  Tomo  IV,  folio  63  y  sig. 

Población  :  en  Marazalda  llamada  Monreal.  Tomo  lY, 
folio  i^ 

R 


Rajas  :  extangeras :  derechos  que  debia  pagar  cada  una. 

Tomo4V,  folio'  224. 
Registros  :  que  se  formen  de  todo  lo  que  se  conduzca  á 
'  lad  provincias  Vascongadas,,  :en  la  forma  que  se  ex- 
'     '  presa.  Tomo  IV, folia .a86*     -'í    ,  * 
Rentas:  yeontríbucíoiieaípáhlicaíS :  relacuob  de  las  que 

había  en  la  provincia  de  Álava  en  él  año  de  i  Sao. 

Tomo  IV,  folio  a9o.' 
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Repartimientos  :  para  puentes  y*  otrá«  obras  públicas: 
se  exime  por  nueva  gracia  y  via  de  declaración,  á 
la  provincia  de  Álava,  apartándose  de  contender  en 
juicio,  por  ser  gravoso,  acogiéndose  á  la  merced 

-  '  Real,  y  sirviendo  con  dos  mil  ducados.  Tomo  lY, 
folio  237  á  243* 

S 

Salvatierra:  villa  de:  que  los  alcaldes  no  echen  repar- 

>  timiento  sin  Real  licencia,  según  se  expresa,  y  se 
haga  pesquisa  de  los  que  se  habian  verificado.  To- 
mo  IV,  folió  i5a.  ' 

Que  se  reciba  información  de  los  derechos  que  corres- 
ponden al  Conde  de  Salvatierra  en  aquella  ^  villa. 
Tomo  IV,  folio  1 55. 
Sello:  de  las  armas  Reales;  que  se  ponga  á  las  rajas  y 
otros  géneros  extrangeros,  según  se  expresa.  To^ 
mo  IV,  folio'22^.  y  aSS, 
Servicio  militar:  se  manda  apercibir  á  los  caballeros 
con  caballos  y  armas,  y  á  los  hidalgos  como  mejor 
pudieren,  para  la  guerra  de  Granada.  Tomo  IV,  fo- 
lio 58. 

Contribuyó  Isi  provincia  de  Álava  con  quinientos  mil 
maravedís  para  ayuda  de  la  armada ,  y  con  doscien- 
tos ballesteros  para  la  misma  guerra  de  Granada. 
Tomo  IV,  folio  63.  •      -  : 

Se  queja  la  provincia  de  Álava  de  que  aun  cuando  los 
Reyes  pedian  gente  para  la  guerra ,  otros  Señores  la 

.  pedian  también.  Tomo  IV,  folio  66.' 

Se  manda  que  á  los  peones  de  tierra  de  Áyala  y  su  Me- 
rindad,  y  de  la  de  Urcabustaiz  y  aldeas  del  valle  de 
Orduña  que  fueron  al  servicio  de.  SS..  ÁÁ.,  se  les 
pá^ue  á  razón  de  ud  real  de  plata  jk>r  dia ,  todo  ^I 
tiemjpo  que  sirvieren.  Tomo  IV,  folio  8a  y  sig. 

Cupo  y  repartimiento  á  la  ciudad  de  Vitoria  y  su  tier- 
ra, y  á  las  villas  y  lugares  de  la  Merindad  y  tierra 
de  Álava  de  trescientos  peones  y  los*  ciento  y  cin- 
cuenta ballesteros.,  y  los  ciento  .y  cincuenta  lance- 
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ros,  equipados  y  pagados,  según  se  expresa,  To-' 
mo  IV,  folio  114. 
Se  manda  averiguar  los  sueldos  y  fletes  de  la  armada 
en  que  fue  á  Flandes  la  Archiduquesa  Doña  Juana, 
hija  de  los  Señores  fieyes  Católicos.  Tomo  lY,  fo- 
lio 142. 
Llamamiento  general  para  la  guerra  con  Francia.  To- 
mo IV,  folio  148. 

•    Certificación  del  servicio  de  gente  de  guerra  que  se  ró-! 
lia  repartir  á  la  provincia  de  Álava.  Tomo  IV,  fo-. 
lio  aaS. 

Subdelegado  :  de  Rentas  de  Álava :  declaración  de  su 
jurisdicción  y  atribuciones.  Tomo  IV,  folio  ^74: 
vide  CapwutadQ  de  x8o3. 

^-  ^  TI  > 

X 

Tabaco:  Brasil:  disposiciones  y  prevenciones  sobre  su 
uso  y  consumo  en  la  provincia  de  Álava.  Tomo  IV, 
folio  5^77. 

>  A.  ^  < 

tJso:  de  las  órdenes  y  mandamientos  siipériores,  para  su 
cumplimiento  en  lá  pjx)vincia  de  Aláva :  cuándo  y 
cómo  debe  tomarse.  Tomo  IV,  folio  ^78  y  sig. :  384 
y  a85. 

Valdegovia  :  Valle  de :  carta  Real  mandanda  que  para 
las  contribuciones^  y  demás  efectos,  seguñ  se  expre- 
sa, ande  incorporada  con  la  provincia  de  Álava.  To- 
mo IV,  folio  145:  • 

Vasaelos:  del*  Rey:  que  en  k' /provincia  de  Álava  no 
vivan  con  otros  Señores,  conforme  á  las  leyes.  To- 
mo IV,  folio  1 44. 

Vitoria:  ciudad  de:  que  se  le  guarden  sus  privilegios 
sobre  jurisdicción.  Tomo  IV,  folio  3o.^ 

-    Que  los  labradores  y.bue¿06  hombres  pechjeros^de  su 
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jurlddiccioD  y  tierra  acudan  á  la  obra  de  limpiar  los 
fosos.  Tomo  IV,  folio  3i, 
Que  no  se  permitan  en  ella  bandos  ni  parcialidades^  y 
las  apelaciones  sobre  ello  vayan  al  Rey  ó  al  Conse- 
jo que  resida  con  él.  Tomo  lY,  folio  33. 

Que  no  se  impida  alli  pesar  y  medir  con  el  peso  y  me- 
dida toledana.  Tomo  IV,  folio  35. 

Ordenanzas  para  el  barrio  de  abajo  de  dicha  ciudad. 
Tomo  IV,  folio  37.  '  : 

Sentencia  sobre  la  jurisdicción  de  Acha  y  Aramague- 
la.  Tomo  IV,  folio  43. 

Se  designa  sitio  para  la  feria  y  mercados  de  Vitoria. 
Tomo  IV,  folio  48. 

Que  se  le  guarden  sus  píivifegios  de  franqueza  de  por- 
tazgo, pontage  y  trentazgo.  Tomo  IV,  folio  5i. 

Que  no  se  haga  novedad  en  la  jurisdicción  que  ejer- 
cía la  ciudad  de  Vitoria  en  Alegria,  el  Burgo,  y 
tierra  de  Zuya,  durante  el  pleito,  y  en  la  forma  que 
se  menciona.  Tomo  IV,  folio  54. 

Licencia  á  la  ciudad  de  Vitoria  para  echar  sisa  á  fin 
de  reparar  el  puente.  Tomo  IV,  folio  S^. 

Equivalencia  á  la  ciudad  de  Vitoria  de  un  juro  de  mil 
maravedís  que  tenia  situados  sobre  la  Aljama  de  los 
judíos.  Tomo  IV,  folio  i38. 

Que  los  hijos-dalgo  de  Vitoria  juren  apartarse  de  li- 
najes y  bandos,  según  se  expresa.  Tomo  IV ,  fo- 
lio 140. 

Que  los  nombrados  para  mensageros  á  la  Corte  no  se 
excusen.  Tomo  IV,  folio  148. 

Que  los  que  llevaren  pan  cocido  y  en  grano  á  Vitoria 
lo  despachen  á  como  puedan,  sin  embargo  de  la  tasa, 
por  espacio  de  seis  meses ,  según  se  expresa.  To- 
mo IV,  folio  1 5  o. 

Que  no  se  excusen  de  aceptar  sus  cargos  los  elegidos 
para  oficios  de  justicia.  Tomo  IV,  folio  iSg. 

Que  se  permita  á  la  ciudad  de  Vitoria  llevar  pan  para 
su  mantenimiento  y  de  su  tierra  y  comarca.  To- 
mo IV,  folio  1 80. 
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Se  prohiben  las  comidas  y  bebidas  y  gastos  excesivos 

en  entierros.  Tomo  IV^  folio  aoa. 
Que  los  Guardas  de  la  Aduana  de  Vitoria  bagan  las 

esperas  y  aprehensiones  dentro  de  la  ciudad,  por 

el  tiempo ,  y  en  la  forma  que  se  expresa.  Tomo  IV, 

folio  a82, 

Z 

Zalduendo:  aldea  de:  expone  la  provincia  de  Álava  que 
no  debia  pagar  alcabala,  y  se  manda  hacer  pesquisa 
sobre  ello.  Tomo  IV,  folio  65. 


FIN. 
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